ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 625/2003

z dnia 2 kwietnia 2003 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1623/2000 ustanawiajace szczegolowe zasady

wykonywania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 w sprawie wspodlnej organizacji

rynku wina w odniesieniu do mechanizméw rynkowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku wina', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2585/20017,
w szczegodlnosci jego art. 26, 33 1 36,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
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)

3)

“4)

Tytut I rozdziat I rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1623/2000°, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1795/2002°, ustanawia szczegdlowe zasady stosowania
systemu pomocy odnosnie do wykorzystania winogron, moszczu gronowego,
zageszezonego moszczu gronowego lub rektyfikowanego zageszczonego moszczu
gronowego. Doswiadczenie wykazuje, ze produkty spozywcze niekwalifikujace si¢ do
objgcia systemem powinny zosta¢ okre$lone bardziej szczegdlowo, administracyjne
obciazenia spoczywajace na uzytkownikach i przetwércach soku powinny zostaé
zmniejszone oraz powinny zosta¢ wprowadzone odpowiednie przepisy w celu
monitorowania wilasciwego wykorzystywania soku. Udzial procentowy ilosci
produktéw spozywczych, ktore musza by¢ poddawane kontroli powinien by¢ wyzszy
niz dotyczacy produktow kontrolowanych w ramach innych systeméw, poniewaz czgsto
dany produkt jest zuzywany w Panstwie Czlonkowskim innym niz panstwo, w ktorym
wyplacana jest pomoc.

W ramach systemu pomocy w odniesieniu do moszczu uzywanego w celu
podwyzszenia zawartosci alkoholu w produktach winiarskich, odniesienie do metody
okreslania zawarto$ci alkoholu powinno zosta¢ skorygowane. W celu utatwienia pracy
Panstwom Czlonkowskim, powinny one by¢ odpowiedzialne za administrowanie
wnioskami dotyczacymi przyznania pomocy. W celu umozliwienia przeprowadzania
szczegotowych 1 skutecznych kontroli, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace kontroli.

W celu zapewnienia jednakowego traktowania przypadkow problematycznych nalezy
dokona¢ harmonizacji przepisow odnoszacych si¢ do wyptaty pomocy przewidzianych

na mocy réznych systemow pomocy objetych rozporzadzeniem (WE) nr 1623/2000.

W celu umozliwienia przeprowadzania szczegotowych 1 skutecznych kontroli w

'Dz.U.nr L 179 2 14.7.1999, str. 1.
2Dz.U. nr L 345 2 29.12.2001, str. 10.
3Dz.U.nr L 194 z 31.7.2000, str. 45.
*Dz.U. nr L 272 z 10.10.2002, str. 15.
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przypadku pomocy w odniesieniu do prywatnego sktadowania wina, nalezy ustanowic¢
przepisy dotyczace kontroli oraz wyjasni¢ marginesy tolerancji do celéw sprawdzania
zawartosci alkoholu moszczu gronowego, zaggszczonego moszczu gronowego oraz
rektyfikowanego zaggszczonego moszczu gronowego. W celu ulatwienia wyplaty
zaliczek na podstawie niniejszego s$rodka nalezy dokona¢ zmian odpowiedniej
procedury administracyjnej.

W odniesieniu do uzgodnien dotyczacych destylacji produktow ubocznych winiarstwa,
uzasadnione jest dostosowanie pomocy i cen odpowiednio do danego produktu
ubocznego. Dlatego pomoc zryczaltowana oraz zryczaltowana cena powinny zostaé
zniesione. Ponadto, aby zareagowac na zmiany strukturalne w sektorze, nalezy zezwoli¢
zainteresowanym Panstwom Cztonkowskim na rozszerzenie zwolnienia z obowiazku
dostarczania produktow ubocznych przeznaczonych do destylacji w stosunku do
niektorych kategorii producentow.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie podejmie decyzj¢ o réznicowaniu cen skupu wyptacanych
producentom wedlug wydajnosci na mocy przepisow dotyczacych destylacji
okreslonych w art. 28 rozporzadzenia (WE) nr1493/1999, nalezy umozliwi¢
przedluzenie nieprzekraczalnego terminu, w ktérym pomoc jest wyplacana
gorzelnikom.

W celu zapewnienia nalezytego przeprowadzenia transakcji finansowych w ramach
destylacji w sytuacji kryzysowej, jak przewidziano w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999, nalezy potwierdzi¢, ze =zaliczka na ceng, ktéra ma by¢ zaptacona
gorzelnikom przez agencj¢ interwencyjna jest traktowana tak samo jak pomoc
przewidziana w przypadku pozostatej destylacji.

W odniesieniu do srodkow dotyczacych destylacji nalezy uchyli¢ przepis odnoszacy si¢
do uzywania, jako reprezentatywnej dla cato$ci wina dostarczanego do celow destylacji,
czesci wina poddanego kontroli. Ponadto, zaliczki wyptacane w przypadku destylacji w
sytuacji kryzysowej i uznawane za pomoc, nalezy obja¢ systemem sankcji i te same
przepisy nalezy wprowadzi¢ w odniesieniu do r6znych destylacji w celu zapewnienia,
ze producentom wyptaca si¢ ceng¢ minimalng za wyprodukowane przez nich wino w
przypadku, gdy gorzelnik nie dopeini tego obowiazku.

Doswiadczenie wykazato, ze nalezy dostosowac ustalenia dotyczace zbytu alkoholu
otrzymanego w ramach réznych $rodkow dotyczacych destylacji i znajdujacego si¢ w
posiadaniu agencji interwencyjnych. Dlatego w przypadku znacznych ilosci alkoholu
nalezy ustala¢ ostateczne terminy zbywania alkoholu z uwzglgdnieniem poszczeg6lnych
przypadkéw. W celu podniesienia mozliwosci zwigkszenia obrotu nalezy znie$¢ obecne
ograniczenia geograficzne w sprzedazy alkoholu. Nalezy rowniez okre$li¢ warunki
dotyczace kontroli miejsca przeznaczenia alkoholu wykorzystywanego w sektorze
paliwowym.

Ze wzgledu na wymogi zarzadzania $rodkami interwencyjnymi wiazacymi si¢ z
koniecznoscia dostarczania Komisji przez Panstwa Czlonkowskie wielu informacji,

nalezy ustanowi¢ odpowiednie zasady dotyczace dostarczania tych informacji.

W zwiazku z tym rozporzadzenie (WE) nr 1623/2000 powinno zosta¢ zmienione.
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Celem wprowadzenia niektorych zmian jest wyjasnienie obowiazujacych przepisow lub
dostarczenie dodatkowych informacji i zmiany te sa korzystne dla podmiotow
gospodarczych. Dlatego niektore przepisy powinny by¢ stosowane z moca wsteczna.

Celem pozostatych zmian jest poprawa zasad regulujacych pojedyncze $rodki dotyczace
zbywania alkoholu. Dlatego przepisy te powinny by¢ stosowane od dnia opublikowania
niniejszego rozporzadzenia.

Dotychczas wigkszo$¢ przepisOw zmieniajacych przewiduje techniczne zmiany
dotyczace rynkowych §rodkow zarzadzania. W celu uniknigcia zaktocen w biezacym
roku winiarskim, przepisy zmieniajace nalezy stosowa¢ od przysztego roku
winiarskiego.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Wina,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

W rozporzadzeniu (WE) nr 1623/2000 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

Tytul I rozdziat I otrzymuje brzmienie:
»~ROZDZIAL 1

PRODUKCJA SOKU WINOGRONOWEGO
Artykut 3

Cel pomocy

Pomoc na mocy art. 35 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 jest
przyznawana przetworcom, ktorzy:

a) sami sa producentami lub grupami producentéw 1 ktorzy przetwarzaja lub
przetworzyli we wlasnym imieniu na sok winogronowy winogrona z wlasnego
zbioru oraz mMoOSzcz gronowy 1 zageszczony mMOSZCZ gronowy otrzymane
catkowicie z ich wlasnego zbioru winogron; lub

b) nabywaja bezposrednio lub posrednio od producentéw lub grup producentéw
winogrona wyprodukowane we Wspolnocie oraz moszcz gronowy i zaggszczony

moszcz gronowy w celach przetwarzania ich na sok winogronowy.

Uzyty moszcz gronowy 1 zaggszczony moszcz gronowy musza by¢ otrzymywane z
winogron wyprodukowanych we Wspolnocie.

Artykut 4

Produkcja innych produktow spozywczych z soku winogronowego



Otrzymany sok winogronowy lub zaggszczony sok winogronowy moga zostad
przetworzone na jakikolwiek produkt spozywczy inny niz produkty winiarskie
okreslone w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 lub produkty okreslone
w art. 35 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia.

Artykut 5
Wymogi techniczne odnoszgce si¢ do produktow

1. Surowce do produkcji soku winogronowego okreslone w art. 3 powinny posiadac
solidnag wlasciwa jako§¢ handlowa i powinny nadawaé si¢ do przetwarzania na sok
Winogronowy.

2. Wykorzystywany moszcz gronowy i moszcz uzyskiwany z uzytych winogron
powinien mie¢ w temperaturze 20 °C ggstos¢ 1,055-1,100 gramdéw na centymetr
szescienny.

3. W trakcie wykorzystywania do wytwarzania produktow spozywczych sok
winogronowy powinien speilnia¢ wymagania okre§lone w dyrektywie Rady
2001/112/EWG*.

Artykut 6
Przepisy administracyjne stosowane do celéw kontroli w stosunku do przetwércow

1. Przetworcy, ktérzy podejmuja czynnosci w celu produkcji soku winogronowego
podczas biezacego roku winiarskiego przedktadaja wiasciwemu organowi Panstwa
Cztonkowskiego, przed rozpoczgciem kazdego roku winiarskiego, harmonogram
przetwarzania soku winogronowego. Jezeli przetworca podejmuje czynnosci w celu
produkcji soku winogronowego po raz pierwszy po rozpoczgciu roku winiarskiego,
harmonogram nalezy sporzadzi¢ przed rozpoczeciem czynnosci.

Harmonogram zawiera nastepujace informacje:

a)  rodzaj surowcoOw przeznaczonych do przetwarzania (winogrona, moszcz gronowy
lub zaggszczony moszcz gronowy);

b)  miejsce skladowania moszczu gronowego i zaggszczonego moszczu gronowego
przeznaczonych do przetworzenia;

c)  miejsce, w ktérym ma si¢ odbywac przetwarzanie.

2. Przetworcy, ktorzy dokonuja czynnosci w celach produkcji soku winogronowego
wylacznie w okre$lonych terminach, przedstawiaja wilasciwemu organowi Panstwa
Cztonkowskiego, co najmniej w terminie trzech dni roboczych przed rozpoczgciem

czynnosci, deklaracje przetwarzania.

Deklaracja przetwarzania zawiera nastgpujace informacje:



a) informacje wymagane na podstawie ust. 1 akapit drugi;

b) ilo$¢ winogron, moszczu gronowego lub zageszczonego moszczu gronowego
przeznaczona do przetwarzania,

C)  gestos¢ moszczu gronowego i zaggszczonego moszczu gronowego;

d) termin rozpoczegcia i przewidywany czas trwania czynnosci przetworczych.
Deklaracja obejmuje minimalne ilo$ci:

a) 1,3 tony winogron;

b) 10 hektolitrow moszczu gronowego;

¢) 3 hektolitry zaggszczonego moszczu gronowego.

3.  Poza informacjami okreslonymi w ust. 1 1 2, Panstwa Czlonkowskie moga
wymagac¢ od przetworcéw dostarczenia dodatkowych informacji.

4.  Wiasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego stempluje harmonogramy i deklaracje
przewidziane w ust. 112 i kopi¢ zwraca przetworcy.

5. W drodze wyjatku od ust. 1, 2 1 3, Panstwa Cztonkowskie moga wprowadzic¢
procedury uproszczone w odniesieniu do przetwoércow, ktdrzy wykorzystuja nie wigcej
niz 5 ton winogron lub 40 hl moszczu gronowego lub 12 hl zaggszczonego moszczu
gronowego kazdego roku winiarskiego.

6.  Przetworcy prowadza rachunek zapaséw wskazujacy nastgpujace informacje
zaczerpnig¢te z dokumentéw towarzyszacych lub rejestrow okreslonych w art. 70
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999:

a) ilos¢ 1 gestos¢ surowcoOw dostarczanych kazdego dnia do ich obiektow oraz, gdzie
stosowne, nazwe 1 adres sprzedawcy;

b)  ilos¢ 1 gestos¢ surowcoOw uzywanych kazdego dnia;

c) 1ilos¢ soku winogronowego produkowanego kazdego dnia;

d) ilo$¢ soku winogronowego opuszczajacego ich obiekty kazdego dnia oraz nazwe 1
adres odbiorcy lub ilo$¢ soku winogronowego wykorzystywanego kazdego dnia

przez przetworcg.

Dokumenty towarzyszace dotyczace rachunku zapaséw udostepniane sa przy kazdej
kontroli wladzom przeprowadzajacym inspekcje.

Artykut 7

Przepisy administracyjne stosowane do celéow kontroli w stosunku do
uzytkownikow



1. Do celow niniejszego rozdziatu ,uzytkownik” oznacza kazdy podmiot
dokonujacy jednej z nastgpujacych czynnosci: butelkowania, pakowania lub prezentacji
soku winogronowego lub zaggszczonego soku winogronowego, skltadowania z
zamiarem sprzedazy jednemu lub wigkszej liczbie przedsigbiorstw odpowiedzialnych za
prowadzenie czynnosci opisanych powyzej lub ponizej lub wytwarzania z tego soku
innych produktéw spozywczych.

Takie czynno$ci moga rowniez by¢ wykonywane przez przetworcow jak okreslono w
art. 3.

2. Uzytkownicy przedkladaja wlasciwemu organowi miejsca roztadunku pisemne
zobowiazanie do nieprzetwarzania soku winogronowego na produkty winiarskie
okreslone w zalaczniku I to rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 lub produkty okreslone
w art. 35 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenie.

Panstwa Cztonkowskie ustanawiaja wymagania dotyczace przedktadania tych
zobowiazan. Jednakze zobowiazanie musi zosta¢ ztozone przed uzyciem soku
winogronowego lub zaggszczonego soku winogronowego oraz nie pdzniej niz cztery
miesigce od ztozenia wniosku o przyznanie pomocy okreslonego w art. 8 niniejszego
rozporzadzenia.

Wywoéz uznaje si¢ za zgodny z takimi zobowigzaniami.

3. W przypadku gdy przetworcy wysylaja sok winogronowy do uzytkownika we
Wspolnocie:

a)  przetworcy wskazuja w dokumencie towarzyszacym okreslonym w art. 70 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 czy produkcja soku winogronowego byta lub
czy zostanie objg¢ta wnioskiem o przyznanie pomocy przez nich ztozonym i
faktyczna lub planowana datg przedtozenia wniosku;

b) uzytkownicy wysytaja dokument towarzyszacy wiasciwemu organowi miejsca
roztadunku nie pdzniej niz w terminie 15 dni od dnia otrzymania danego
produktu;

c)  w przypadku gdy uzytkownicy wysylaja sok, ktéry otrzymali innemu podmiotowi
we Wspodlnocie zapewniaja, ze podmiot ten ztozy podpis na ich pisemnym
zobowigzaniu 1 przedlozy zobowiazanie wlasciwemu organowi w terminie
okreslonym w ust. 2 akapit drugi;

d) wlasciwy organ po otrzymaniu pisemnego zobowigzania, stempluje dokument
towarzyszacy 1 wysyla przetworcy odpowiedniego soku winogronowego kopig
ostemplowanego dokumentu towarzyszacego nie pdzniej niz w terminie 30 dni od
dnia otrzymania zobowiazania.

4. Na mocy art. 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2729/2000**, w trakcie roku
winiarskiego witasciwy organ przeprowadza kontrole w drodze pobieranie probek na
podstawie analizy ryzyka, w celu zapewnienia, ze zobowiazanie okre§lone w ust. 2
niniejszego artykutu zostalo wykonane. Kontrole odnosza si¢ do co najmniej 10% ilosci



objetych wnioskiem o ostemplowanie dokumentéw towarzyszacych przewidziane w
ust. 3 lit. d) niniejszego artykulu otrzymanych w trakcie poprzedniego roku
winiarskiego.

Artykut 8
Whioski o przyznanie pomocy

1.  Przetworcy okresleni w art. 6 ust. 1, nie poézniej niz w terminie szesciu miesigcy
po zakonczeniu roku winiarskiego przedstawiaja wilasciwemu organowi Panstwa
Czlonkowskiego wnioski o przyznanie pomocy. Wnioskom towarzysza nastgpujace
dokumenty:

a)  kopia harmonogramu przetwarzania, ktérego dotyczy;

b) kopia rachunku zapasow okre§lonego w art. 6 ust. 6 lub wyciag; Panstwa
Cztonkowskie moga zada¢, aby takie kopie i wyciagi byly po$wiadczone przez
organ wtasciwy do przeprowadzania inspekcji.

Panstwa Cztonkowskie moga wymaga¢ dodatkowej dokumentacji.

2. Przetworcy okresleni w art. 6 ust. 2, nie pdzniej niz w terminie sze$ciu miesigcy
po zakonczeniu czynno$ci przetworczych przedstawiaja wlasciwemu organowi Panstwa
Cztonkowskiego wnioski o przyznanie pomocy. Wnioskom towarzysza nast¢pujace
dokumenty:

a)  kopia deklaracji przetwarzania, ktorej dotyczy;

b) kopia rachunku zapasow okreslonego w art. 6 ust. 6 lub wyciag; Panstwa
Cztonkowskie moga zada¢, aby takie kopie 1 wyciagi byly poswiadczone przez
organ wlasciwy do za przeprowadzania inspekcji.

Whnioski o przyznanie pomocy wskazuja ilo§¢ surowcoéw faktycznie poddanych
przetworzeniu i1 dat¢ zakonczenia czynnos$ci przetworczych.

3. Przetworca nie pdzniej niz w terminie szesciu miesiecy od dnia ztozenia wniosku
o przyznanie pomocy przedktada wlasciwemu organowi Panstwa Czlonkowskiego:

a) egzemplarz dokumentu towarzyszacego ostemplowanego przez wlasciwy organ
zgodnie z art. 7 ust. 3 lit. d);

b) egzemplarz dokumentu towarzyszacego ostemplowanego pieczecia celna
poswiadczajaca dokonanie wywozu.

4. W drodze wyjatku od ust. 1 i 2, Panstwa Czlonkowskie moga wprowadzi¢
procedury uproszczone w stosunku do przetworcow, ktorzy wykorzystuja nie wigcej niz
5 ton winogron lub 40 hl moszczu gronowego lub 12 hl zaggszczonego moszczu
gronowego kazdego roku winiarskiego. Procedury te musza zosta¢ zakonczone w
terminie nie pdzniejszym niz sze$¢ miesigcy od zakonczenia roku winiarskiego.



Artykut 9

Kwoty pomocy i zasady

1. Pomoc na wykorzystanie winogron, moszczu gronowego 1 zaggszczonego
moszczu gronowego ustala si¢ na jednostke iloSci surowca faktycznie uzytego, w
nastepujacy sposob:

a)  dla winogron: 4,952 EUR na 100 kg;

b) dla moszczu gronowego: 6,193 EUR na hl;

c¢) dla zaggszczonego moszczu
gronowego: 21,655 EUR na hl.

2.  Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej, nie wyplaca si¢ pomocy w odniesieniu do
ilosci surowca przekraczajacych nastepujace wspdlczynniki migdzy surowcem a
otrzymanym sokiem winogronowym:

a) 1,3 dla winogron w100 kg na hl;

b) 1,05 dla moszczu w hl na hl;

c¢) 0,30 dla zaggszczonego moszczu w hl na hl.

W przypadku gdy uzyskanym produktem jest zageszczony sok winogronowy powyzsze
wspotczynniki nalezy pomnozy¢ przez 5.

Artykut 10
Wyplata pomocy

Wilasciwy organ wyptaca pomoc w terminie trzech miesiecy od dnia przedstawienia
wymaganej dokumentacji, okreslonej w art. 8.

Artykut 11
Zaliczki

1.  Przetworcy moga zada¢ wyplaty zaliczki w kwocie réwnej pomocy okreslonej w
art. 9 obliczonej dla surowcow w stosunku, do ktérych moga przedstawi¢ dowdd
potwierdzajacy dostarczenie tych surowcow do ich obiektéw pod warunkiem, ze ztozyli
na rzecz wlasciwego organu zabezpieczenie. Wysokos$¢ zabezpieczenia wynosi 120%
kwoty zaliczki.

2. Zaliczki wyptacane sa przez wlasciwy organ w terminie trzech miesiecy od dnia
przedstawienia dowodu, Ze zabezpieczenie zostato zlozone. Jednakze nie wyptaca sig

zaliczek przed dniem 1 stycznia danego roku winiarskiego.

3. Po dokonaniu przez witasciwy organ sprawdzenia wymaganej dokumentacji,



okreslonej w art. 8, zabezpieczenie okreslone w ust. 1 niniejszego artykulu podlega
zwrotowi w cato$ci lub w cze$ci zgodnie z procedura ustanowiona w art. 19
rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

Artykut 11a
Kary i przypadki sily wyzszej

1. Jezeli przetworca przedstawia wymagana dokumentacje, okreslona w art. 8 z
opoznieniem, lecz w terminie sze$ciu miesigcy od dnia wygasnigcia nieprzekraczalnego
terminu, okreslonego w tym artykule, wysokos$¢ kwoty pomocy zmniejsza si¢ o 30%.

Jezeli przetworca przedstawi wymagana dokumentacje po uplywie terminu szesciu
miesigcy, okreslonego powyzej, pomoc nie zostaje wyplacona.

2. Jezeli w nastgpstwie przeprowadzenia kontroli zostanie ujawnione, ze uzytkownik
nie wykonal zobowiazania okre$lonego w art. 7 ust. 2 i 3, przetwdrca zobowiazany
zostaje do zwrotu pomocy. Jezeli uzytkownik posiada miejsce zamieszkania w Panstwie
Czlonkowskim innym niz Panstwo Czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ miejsce
zamieszkania przetworcy, zainteresowane Panstwo Cztonkowskie bezzwlocznie
powiadamia Panstwo Czlonkowskie, w ktéorym znajduje si¢ miejsce zamieszkania
przetworcy o niewykonaniu zobowiazania.

3.  Z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej, jezeli zostanie ujawnione, ze przetworcy
nie wykonali obowiazkow, ktérym podlegaja na mocy niniejszego rozdziatu, innych niz
zobowiazanie do przetworzenia na sok winogronowy surowcow objetych wnioskiem o
przyznanie pomocy, pomoc zostaje zmniejszona. Zainteresowane Pafstwo
Cztonkowskie ustala stawke obnizenia pomocy.

4. Jezeli ilos¢ faktycznie wykorzystanego surowca wynosi 95% 1 99,9% ilosci
surowca, w odniesieniu do ktorej wyplacono zaliczke, zabezpieczenie okre§lone w art.
11 ulega przepadkowi wytacznie w odniesieniu do ilo$ci nieprzetworzonej w ciagu roku
winiarskiego.

Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej, jezeli ilos¢ surowca faktycznie wykorzystanego
wynosi mniej niz 95% ilosci surowca, w odniesieniu do ktorej wyplacono zaliczke,
zabezpieczenie ulega przepadkowi w catosci.

5. W przypadkach sity wyzszej, wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego okresla
srodki, ktore uzna za wlasciwe w $wietle przedstawionych powodoéw i powiadamia o
tym Komisje.

"Dz.U.nr L 10 z 12.1.2002, str. 58.
“Dz.U.nrL 316z 15.12.2000, str. 16.

W art. 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Potencjalne stezenie alkoholu produktéw wymienionych w ust. 1 okres$la si¢ przez
zastosowanie danych z tabeli korelacji, stanowiacej zalacznik 1 do niniejszego
rozporzadzenia do odczytow refraktometra w temperaturze 20 °C uzytego zgodnie z
metoda okre§lona w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 558/9".



Dopuszcza sig tolerancje 0,2 w kontrolach przeprowadzanych przez wlasciwy organ.

*Dz.U.nr L 58z 11.3.1993, str. 50”.

W art. 14 dodaje sig ust. 3 w brzmieniu:

sJednakze, Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ przepisy zezwalajace na
przedktadanie kilku wnioskow o przyznanie pomocy, obejmujacych niektore z
czynnosci majacych na celu zwigkszenie zawartosci alkoholu.”

Dodaje si¢ art. 14a w brzmieniu:
SArtykut 14a
Kontrole

1.  Wiasciwe wladze Panstw Cztonkowskich podejmuja wszelkie niezbedne srodki w
celu zapewnienia przeprowadzenia kontroli niezbednych w celu sprawdzenia w
szczegoOlnosci tozsamosci 1 objetosci produktu uzytego w celu zwigkszenia zawartosci
alkoholu oraz w celu sprawdzenia zgodnosci z zalacznikiem V, pkt. C 1 D do
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999.

2. Producenci zobowiazani sa do zezwolenia na przeprowadzenie kontroli
okreslonych w ust. 1 w kazdym momencie.”

Art. 16 otrzymuje brzmienie:
WYArtykut 16
Wyplata pomocy

Wiasciwy organ wyptaca pomoc nie pozniej niz do dnia 31 sierpnia nastgpujacego po
zakonczeniu biezacego roku winiarskiego.”

Art. 29 ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) odczyt uzyskany w temperaturze 20 °C przy pomocy refraktometru uzytego
zgodnie z metoda okreslona w zalaczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
558/93. Dopuszcza si¢ tolerancj¢ 0,5 dla moszczu gronowego i 1 dla
zaggszczonego moszczu gronowego oraz rektyfikowanego zaggszczonego
moszczu gronowego.”

Art. 34 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Bez uszczerbku dla przepisow art. 6, produkty objete umowa moga byc
poddawane tylko takim zabiegom i procesom enologicznym, ktére sa niezbg¢dne do ich
konserwacji. Dopuszcza si¢ zmiang ilo$ci objetej umowa, ktéra nie moze przekroczy¢
2% w odniesieniu do wina 1 3% w odniesieniu do moszczu gronowego, Zaggszczonego
moszczu gronowego 1 rektyfikowanego zaggszczonego moszczu gronowego. W
przypadku, gdy nastapila zmiana w wysokosci podatku VAT dopuszczalna zmiang
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ustanawia si¢ odpowiednio na poziomie 3%-4%.”

Dodaje si¢ art. 35a w brzmieniu:

SwArtykut 35a

Kontrole

1.  Wilasciwe wiadze Panstw Czlonkowskich podejmuja wszelkie $rodki w celu
zapewnienia przeprowadzenia kontroli niezbednych do sprawdzenia tozsamos$ci i

objetosci produktu objetego umowa i w celu zgodnosci z art. 34.

2. Producenci zobowiazani sa do zezwolenia na kontrole okreslone w ust. 1, w
kazdym momencie.”

Art. 37 otrzymuje brzmienie:
SwArtykut 37
Wyplata pomocy

1.  Wiasciwy organ wyptaca pomoc nie pdzniej niz w terminie trzech miesi¢cy od
wygasnigcia umowy sktadu.

2. W przypadkach, gdy umowa zostala rozwigzana zgodnie z art. 33 lub 35
niniejszego rozporzadzenia, pomoc jest wyptacana proporcjonalnie do rzeczywistego
okresu obowiazywania umowy. Wlasciwy organ wyplaca pomoc nie pozniej niz w
terminie trzech miesi¢cy od dnia rozwigzania umowy.”

Art. 38 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 38

Zaliczki

1.  Producenci moga zada¢ wyptaty na ich rzecz zaliczki pod warunkiem, ze na rzecz
agencji interwencyjnej wniesione zostalo zabezpieczenie w wysokosci 120% zaliczki.
Bez uszczerbku dla przepisoéw art. 32, kwote zaliczki oblicza si¢ na podstawie kwoty

pomocy dla danego produktu, jak okreslono w art. 25.

2. Zaliczki wyptacane sa przez agencjg interwencyjna w terminie trzech miesigcy od
przedstawienia dowodu potwierdzajacego, ze zabezpieczenie zostato ztozone.

3. Z chwila wyplaty pomocy przez wiasciwy organ zabezpieczenie okreslone w ust.
1 podlega zwrotowi.

W przypadku utraty prawa do pomocy zgodnie z art. 36 ust. 1 lit. a) niniejszego
rozporzadzenia zabezpieczenie podlega przepadkowi w catosci.

Jezeli stosowanie art. 36 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia powoduje, ze kwota
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pomocy jest nizsza niz kwota juz wyptacona, zabezpieczenie zmniejsza si¢ o 120%
kwoty nadplaty naleznej pomocy. Zabezpieczenia obnizone w ten sposdb zwracane sa
nie po6zniej niz w ciagu trzech miesigcy od dnia wygasnigcia umowy.

W przypadku zastosowania klauzuli przewidzianej art. 29 ust. 5 (i) Panstwa
Cztonkowskie dokonuja niezbednych zmian.”

Art. 43 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»W celach przeprowadzenia czynnosci destylacji okreslonych w niniejszym tytule
Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia zgodnosci z
obowiazkiem ustanowionym w akapicie drugim.”

Art. 45 wprowadza sig nastgpujace zmiany:

a) W ust. 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit drugi:

,Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢ dostawe przed terminem wskazanym
w akapicie pierwszym.”

b)  Skresla si¢ ust. 2.

Art. 46 ust. 3 lit a) (i) otrzymuje brzmienie:

»(11) dwa litry czystego alkoholu o st¢zeniu rzeczywistym lub potencjalnym / 100 kg,
w przypadku, gdy sa one uzyskiwane z odmian wymienionych w klasyfikacji
odmian winoros$li dla danej jednostki administracyjnej jako odmiany inne niz
odmiany winorosli wlasciwej; 2,8 litra czystego alkoholu o stgzeniu rzeczywistym
lub potencjalnym / 100 kilograméw, w przypadku, gdy sa one uzyskiwane z
odmian wymienionych w klasyfikacji odmian winoros§li dla jednostki
administracyjnej wytacznie jako odmiany winorosli wlasciwej;”.

Art. 48 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 48

Pomoc wyplacana gorzelnikom

1.  Pomoc, okre$lonag w art. 27 ust. 11 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,

ustala si¢ na % objgtos¢ alkoholu 1 na hektolitr produktu otrzymanego w wyniku

destylacji w sposob nastepujacy:

a) dla alkoholu obojgtnego:

- otrzymanego z wyttokow: 0,8453 EUR,

- otrzymanego z wina i osadéow winiarskich: 0,4106 EUR;

b) dla wyrobow spirytusowych wydestylowanych z wyttokow i destylatéw lub
surowego alkoholu otrzymanego z wyttokow o stgzeniu alkoholu wynoszacego co
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najmniej 52% objetosciowe: 0,3985 EUR;

c) dla winiarskich wyrobdw spirytusowych i surowego alkoholu otrzymanego z wina
1 osadow winiarskich: 0,2777 EUR.

W przypadku gdy gorzelnik udowodni, Zze destylat lub surowy alkohol uzyskany w
wyniku destylacji wytlokow zostal wykorzystany w inny sposéb niz spirytusy
destylowane z wyttokow, wyplaca si¢ dodatkowa kwotg 0,3139 EUR /% ob;j./hl.

2. Pomoc nie nalezy si¢ w odniesieniu do ilosci wina dostarczonego do destylacji,
przekraczajacej o wigcej niz 2% zobowiazanie producenta okreslone w art. 45
niniejszego rozporzadzenia.”

W art. 49 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2  Producenci, ktorzy podczas danego roku winiarskiego nie wyprodukuja
sami w ich wlasnych obiektach wigcej niz 25 hektolitréw wina lub moszczu
gronowego zwolnieni sa z obowiazku dostarczenia jakichkolwiek ilosci.”

b)  dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4. Na mocy art. 27 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa
Cztonkowskie moga postanowié¢, w stosunku do catego lub czg$ci ich terytorium, ze
producenci, ktérzy nie przekraczaja ustanowionego poziomu produkcji 1 prowadza
produkcje sami we wilasnych obiektach, moga zwolni¢ si¢ z obowiazku dostarczania
produktéw ubocznych, okreslonego w ust. 3 1 6 niniejszego artykutu, poprzez wycofanie
tych produktow w ramach nadzoru. Jednakze wymieniony wyzej poziom produkcji nie
moze przekracza¢ poziomu 80 hl wina lub moszczu.”

Art. 58 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

Producenci podlegajacy jednemu z obowiazkéw okreslonych w art. 45 lub 54
niniejszego rozporzadzenia, ktorzy dostarczyli co najmniej 90% ilosci produktu, ktory
zobowiazali si¢ dostarczy¢ do dnia 15 lipca biezacego roku winiarskiego, moga
wykona¢ swoje zobowigzanie dostarczajac pozostata ilo$¢ przed terminem ustalanym
przez wlasciwy organ krajowy, ktory nie moze przypadac¢ pdzniej niz do dnia 31 lipca
nastgpnego roku winiarskiego.”

W art. 60 wprowadza sig nast¢pujace zmiany:

a)  wust. 5 dodaje si¢ nastgpujacy drugi akapit:

»W przypadku destylacji okreslonej w art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 oraz
w przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie réznicuje ceng skupu wedtug plonu z hektara
jak przewidziano w art. 55 ust. 2, okres wskazany w akapicie pierwszym wynosi siedem

miesiecy.”

b)  skresla sig ust. 6.
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W art. 62 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Cena, ktéra ma by¢ zaplacona gorzelnikom prze wlasciwy organ za
dostarczony produkt ustalana jest w % obj./hl, w nastepujacy sposob:

a)  destylacja na mocy art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999:

- surowy alkohol uzyskany z wytlokéw: 1,872 EUR,

- surowy alkohol uzyskany z wina i osadow winiarskich: 1,437 EUR;
b)  destylacja na mocy art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999:

- surowy alkohol uzyskany z wina: 1,799 EUR.

W przypadkach gdy alkohol sktaduje si¢ w pomieszczeniach, w ktorych jest
wytwarzany powyzsze ceny sa pomniejszane o 0,5% obj./hl alkoholu.

skresla si¢ ust. 3.

W art. 67 ust. 1 dodaje si¢ nastgpujacy trzeci akapit:

»Zaliczka na ceng ptacona gorzelnikom przez agencje interwencyjna, ktora moze byc¢
okreslona na podstawie destylacji okre§lonej w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999, jest taka sama jak wysoko$¢ pomocy okreslona w akapicie drugim.”

W art. 73 skresla sie ust. 2.

W art. 74 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Agencja interwencyjna odzyskuje od producenta kwote rowna catosci lub
czgsci kwoty pomocy lub zaliczki wyplacanej gorzelnikowi w przypadkach, gdy
producent nie speilnia wymagan ustanowionych regutami wspolnotowymi w
odniesieniu  do omawianych czynno$ci destylacji, z powodu jednej z
nast¢pujacych przyczyn:

a) niedopelnienia obowiazku przedstawiania deklaracji dotyczacej zbiorow,
produkcji lub zapaséw w wymaganym terminie;

b)  przedstawiona deklaracja dotyczaca zbioréw, produkcji lub zapasow zostata
uznana przez wlasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego za niekompletna lub
niedoktadna, w przypadku gdy brakujace lub niepoprawne dane majq istotne
znaczenie dla stosowania danego srodka;

¢) niewykonania obowiazkéw ustanowionych w art. 37 rozporzadzenia (WE)
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nr 1493/1999, w przypadku gdy naruszenie zostato wykryte lub zgloszone
gorzelnikowi po tym jak gorzelnik zaptacil minimalna ceng¢ na podstawie
wczesniejszych deklaraciji.

W przypadku przewidzianym w akapicie pierwszym lit. a), kwota do zwrotu jest
ustalona zgodnie z zasadami ustanowionymi w art. 12 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1282/2001",

W przypadku przewidzianym w akapicie pierwszym lit. b), kwota do zwrotu jest
ustalona zgodne z zasadami ustanowionymi w art. 13 rozporzadzenia (WE) nr
1282/2001.

W przypadku przewidzianym w akapicie pierwszym lit. ¢), kwota do zwrotu jest
rowna catkowitej kwocie pomocy lub zaliczki wyplaconej na rzecz gorzelnika.

*Dz.U.nrL 176 229.6.2001, str. 14.”
b)  dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

»d. W przypadku ustalenia, ze gorzelnik nie zaptacit producentowi ceny nabycia
w terminie ostatecznym ustanowionym w art. 65 ust. 7, agencja interwencyjna
wyplaca producentowi przed dniem 1 czerwca nastgpujacego po danym roku
winiarskim, kwot¢ réwna kwocie pomocy lub zaliczki, w odpowiednim
przypadku za posrednictwem agencji interwencyjnej Panstwa Cztonkowskiego
producenta. W takim przypadku gorzelnikowi nie przysluguje pomoc ani
zaliczka.”

Art. 86 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 86
Otwarcie procedur przetargowych

Komisja, stanowiac zgodnie z procedura przewidziana w art. 75 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999, moze oglosi¢ jeden lub wigcej przetargdw na kazdy kwartat na wywoéz do
niektorych panstw trzecich ze szczegdlnym przeznaczeniem towaru wytacznie dla
sektora paliw silnikowych. Dany alkohol musi by¢ przywieziony i1 poddany
odwodnieniu w panstwie trzecim w celu koncowego wykorzystania wylacznie w
sektorze paliw silnikowych w danym panstwie trzecim.”

W art. 91 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 7 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Polecenie wycofania okre$la termin, z uplywem ktoérego alkohol musi zostaé
usunigty z magazynu danej agencji interwencyjnej. Nieprzekraczalny termin
usunigcia nie moze by¢ dluzszy niz osiem dni od daty wydania polecenia
wycofania. Jednakze, w przypadku gdy polecenie wycofania obejmuje wigcej niz
25 000 hl, nieprzekraczalny termin moze by¢ dluzszy niz osiem dni, lecz nie
dtuzszy niz 15 dni.”
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b)  ust. 10 otrzymuje brzmienie:

,»10. alkohol musi zosta¢ usunigty z magazynéw kazdej danej agencji
interwencyjnej w nieprzekraczalnym terminie, ktéry zostanie ustalony w chwili
ogloszenia przetargu zgodnie z procedura ustanowiona w art. 75 rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999.”

Art. 93 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,»0.  Alkohol musi zosta¢ usunigty z magazyndéw kazdej danej agencji interwencyjnej
w nieprzekraczalnym terminie, ktory zostanie ustalony w chwili otwarcia publicznej
sprzedazy, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 75 rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999.”

Skresla sie art. 95 ust. 3.
W art. 101 dodaje sig ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1, gdy alkohol podlega wywozowi do panstw
trzecich z koncowym przeznaczeniem wylacznie do sektora paliw silnikowych, kontrole
dotyczace rzeczywistego wykorzystania przeprowadza si¢ do chwili, gdy alkohol ulega
wymieszaniu z znacznikiem skazajacym w kraju przeznaczenia.

W przypadku gdy alkohol jest zbywany do wykorzystania jako bioetanol we
Wspdlnocie, kontrole te przeprowadza si¢ do momentu dostarczenia do
przedsigbiorstwa paliwowego wykorzystujacego bioetanol lub do zatwierdzonej firmy,
wskazanej w art. 92, w przypadku gdy nadzoér okreslony w ust. 3 zapewniany jest od
chwili, gdy alkohol jest dostarczony do tej zatwierdzonej firmy.

W przypadkach przewidzianych w akapicie pierwszym 1 drugim, dany alkohol musi
pozostawaé pod nadzorem organu urzgdowego, ktory gwarantuje jego wykorzystanie w
sektorze paliw silnikowych na podstawie specjalnych ustalen podatkowych
wymagajacych takiego szczegolnego przeznaczenia towaru.”

W tytule IV dodaje si¢ art. 102a w brzmieniu:

YArtykut 102a

Odstepstwo od nieprzekraczalnych terminéw platnosci

W drodze wyjatku od przepisow regulujacych nieprzekraczalne terminy ptatnosci
przewidziane dla wlasciwego organu Panstwa Czlonkowskiego stosownie do
niniejszego rozporzadzenia, jezeli organ ten wuzasadnit watpliwosci co do
kwalifikowania si¢ beneficjenta do przyznania pomocy, przeprowadza on niezbgdne
kontrole i nie dokonuje wyptat do momentu potwierdzenia kwalifikowania si¢ podmiotu
do przyznania pomocy.”

Art. 103 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 103



Powiadamianie Komisji

1. W przypadku pomocy w odniesieniu do prywatnego sktadowania wina i moszczu
na mocy tytutu IIl rozdzial 1 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa
Cztonkowskie powiadamiaja:

a)  nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia roku winiarskiego nastgpujacego po roku, w
ktorym zawarto umowy, o ilo$ciach moszczu gronowego przetworzonego na
zaggszczony moszez gronowy lub rektyfikowany zageszczony moszcz gronowy w
okresie obowiazywania umowy i o ilo§ciach uzyskanych w taki sposob;

b) najpdzniej do dnia 5 marca biezacego roku winiarskiego o ilo$ciach produktow
objetych umowa dnia 16 lutego.

2. W przypadku destylacji na podstawie art. 27, 28 1 30 rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999, Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja na koniec pazdziernika, grudnia,
lutego, kwietnia, czerwca 1 sierpnia o:

a) ilosci wina, osadu winiarskiego 1 wina wzmocnionego do celow destylacji, ktore
zostaty poddane destylacji w poprzednich dwoch miesiacach;

b) ilosciach alkoholu w podziale na pozycje: alkohol obojetny, alkohol surowy i
wyroby spirytusowe wydestylowane z wina,

wytworzonych w trakcie poprzedniego okresu,
- przejetych przez agencje interwencyjne w trakcie poprzedniego okresu,

- zbytych przez agencje interwencyjne w trakcie poprzedniego okresu oraz
wielko$ci procentowej ilosci wywiezionych i ustalonych cenach sprzedazy,

- znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych pod koniec
poprzedniego okresu.

3. W zakresie dotyczacym zbytu alkoholu przejgtego przez agencje interwencyjne,
jak okreslono w art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa Czlonkowskie

powiadamiaja na koniec kazdego miesiaca o:

a) ilosciach alkoholu usunigtego w trakcie poprzedniego miesiaca w ramach
procedury przetargowej;

b) ilosciach alkoholu usunigtego w trakcie poprzedniego miesiaca w nastgpstwie
publicznej sprzedazy.

4. W przypadku destylacji na mocy art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,
Panstwa Czlonkowskie na koniec kazdego miesiaca powiadamiaja o:

a)  ilosciach wina poddanego destylacji w trakcie poprzedniego miesiaca;



b) ilosciach alkoholu kwalifikujacego si¢ do pomocy dodatkowej w trakcie
poprzedniego miesiaca.

5. W przypadku pomocy w odniesieniu do zaggszczonego oraz rektyfikowanego
zageszczonego moszezu gronowego uzytego do celow wzbogacenia, jak przewidziano
w art. 34 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa Cztonkowskie nie p6zniej niz do
dnia 31 grudnia roku winiarskiego nastgpujacego po biezacym roku winiarskim,
powiadamiajg o:

a) liczbie producentow, ktorzy otrzymali pomoc;
b)  1ilo$ci wzbogaconego wina;

c) ilosciach  zaggszczonego moszczu gronowego oraz rektyfikowanego
zaggszczonego moszczu gronowego wykorzystanych do celow wzbogacania,
wyrazonych w postaci potencjalnego stgzenia alkoholu w % objgtosciowych na
hektolitr i w podziale wedtug stref uprawy winoro$li pochodzenia.

6. W przypadku pomocy na produkcje soku winogronowego oraz innych produktow
spozywczych uzyskiwanych z takiego soku winogronowego, jak przewidziano w art. 35
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Panstwa Cztonkowskie nie po6zniej niz
do dnia 30 kwietnia w odniesieniu do poprzedniego roku winiarskiego, powiadamiaja o:

a)  ilosciach surowcéw objetych wnioskami o przyznanie pomocy w podziale wedtug
rodzaju;

b) ilo$ciach surowcéw na ktore zostata przyznana pomoc w podziale wedtug rodzaju.

7. W przypadku pomocy produkcyjnej na niektore produkty w Zjednoczonym
Krolestwie 1 w Irlandii, jak przewidziano w art. 35 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999, Panstwa Cztonkowskie nie pdzniej niz do dnia 30 kwietnia w odniesieniu
do poprzedniego roku winiarskiego, powiadamiaja o:

a) ilosciach moszczu gronowego 1 zaggszczonego moszczu gronowego objetych
wnioskami o przyznanie pomocy w podziale na stref¢ uprawy winorosli, z ktorej
pochodza surowce;

b) ilosciach moszczu gronowego i zageszczonego moszczu gronowego, w stosunku
do ktorych zostata przyznana pomoc w podziale na stref¢ uprawy winorosli, z
ktorej pochodza surowce;

¢) o cenach ptaconych przez producentéw i przedsigbiorcOw za moszcz gronowy i
7ageszCczony MoSzZCz gronowy.

8.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja:

a) nie pozniej niz do dnia 30 kwietnia w odniesieniu do poprzedniego roku
winiarskiego o przypadkach, w ktorych gorzelnicy 1 producenci wzbogaconego
wina do celow destylacji nie wykonali swoich obowiazkéow 1 o podjetych w
konsekwencji dziataniach;



b) 10 dni przed koncem kazdego kwartatu o dzialaniach podjetych w odpowiedzi na
odwotania ztozone w zwiazku z przypadkami sily wyzszej i o dziataniach
podjetych w tych sytuacjach przez wiasciwe wladze w przypadkach objetych
niniejszym rozporzadzeniem.”

29. Tytul zalacznika I otrzymuje brzmienie:
»labela réwnowazno$ci migdzy potencjalnym stgzeniem alkoholu a odczytami
uzyskanymi w temperaturze 20 °C przy pomocy refraktometru uzytego zgodnie z

metoda ustanowiona w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 558/93.”

30. Zalacznik IV zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w Zataczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 ust. 7, 16, 19, 20, 21 1 29 stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2000 r.

Art. 1 ust. 1, 2, 3,4,5,6, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 27 i 28 stosuje si¢ od dnia
1 sierpnia 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 kwietnia 2003 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



II.

I1.1.

1.2.

1.3.

ZALACZNIK

L LALACZNIK IV

WSPOLNOTOWA METODA ANALIZY ALKOHOLU OBOJETNEGO

PRZEPISY OGOLNE
Do celow niniejszego zatacznika:

a)  granica powtarzalnosci jest to wartos¢, ponizej ktérej bezwzgledna rdznica
migdzy dwoma pojedynczymi wynikami testu otrzymanymi w takich
samych warunkach (ten sam pracownik, taki sam aparat, takie samo
laboratorium 1 krotki odstgp czasu) lezy w granicach o okre§lonym
prawdopodobienstwie;

b)  granica odtwarzalnosci jest to wartos¢, ponizej ktorej bezwzgledna roéznica
migdzy dwoma pojedynczymi wynikami testu otrzymanymi w odmiennych

warunkach (inny pracownik, inny aparat lub inne laboratoria lub inny czas)
lezy w granicach o okreslonym prawdopodobienstwie.

Termin ,,pojedynczy wynik testu” oznacza warto$¢ otrzymana podczas
pelnego jednorazowego zastosowania standaryzowanej metody testowej do
pojedynczej probki. O ile nie ustalono inaczej, prawdopodobienstwo
powinno wynosi¢ 95%.
METODY
Wstep
PRZYGOTOWANIE PROBKI DO ANALIZY

Przepisy ogdlne

Objetos¢ probki laboratoryjnej przeznaczonej do analizy musi zwykle wynosi¢ 1,5
1 0 ile wigksza ilo$¢ nie jest wymagana do okreslonych celow.

Przygotowanie probki

Przed przystapieniem do wykonania analizy pobrana probke miesza si¢ w celu jej
ujednolicenia.

Przechowywanie

Pobrana probka alkoholu jest przechowywana w hermetycznym pojemniku
zabezpieczajacym ja przed dostgpem powietrza 1 wilgoci; w szczegolnosci
zamknigcia wykonane z korka, gumy 1 plastiku nie powinny mie¢ bezposredniego
kontaktu z alkoholem 1 wyraznie zakazuje si¢ stosowania zamkni¢¢ z wosku.

ODCZYNNIKI



2.1

2.1.1.

2.2.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

Woda
Ilekro¢ jest mowa o wodzie do celéw rozpuszczania, rozcienczania lub ptukania,
uzywa si¢ wody destylowanej lub wody zdemineralizowanej o rownowaznym

stopniu czystosci.

Ilekro¢ jest mowa o ,roztworze” lub ,rozcienczaniu”, bez dodatkowego
wskazania odczynnika, oznacza to roztwor wodny.

Chemikalia

Wszystkie stosowane chemikalia powinny odpowiada¢ jako$ci analitycznej,
chyba, Ze postanowiono inaczej.

URZADZENIA

Wykaz urzadzen

Wykaz urzadzen obejmuje wylacznie pozycje urzadzen o specjalistycznym
zastosowaniu oraz pozycje urzadzen o konkretnej specyfikacji.

Waga analityczna

Waga analityczna oznacza wagg o czutosci rownej 0,1 mg lub wyzszej.
OBLICZANIE WYNIKOW

Wyniki

Wynik okreslony w sprawozdaniu analitycznym jest wartoscia srednia otrzymana
z co najmniej dwoch oznaczen, ktoérych powtarzalnos¢ (r) jest zadowalajaca.

Obliczanie wynikow

O ile nie postanowiono inaczej, wyniki oblicza si¢ w g na hl alkoholu etylowego
100% obj.

Liczba cyfr znaczacych

Wynik nie obejmuje wigcej cyfr znaczacych niz jest to uzasadnione doktadnos$cia
zastosowanej metody analizy.

Metoda 1: Oznaczanie zawartoS$ci alkoholu

Zawarto$¢ alkoholu w % objetosciowych ustala si¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami
krajowymi lub w przypadku sporu przy uzyciu alkoholomierza lub densymetru, zgodnie z
dyrektywa Rady 76/765/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do alkoholomierzy i densymetréw do alkoholu'.

'Dz.U. nr L 262 227.9.1976, str. 143.



Zawarto$¢ alkoholu wyraza si¢ w procentach na objgtos¢, zgodnie z zaleceniami dyrektywy
Rady 76/766/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Cztonkowskich dotyczacych tablic alkoholometrycznych'.
Metoda 2: Ocena barwy lub klarownosci
1. PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA
Metoda umozliwia dokonanie oceny barwy lub klarowno$ci alkoholu obojetnego.

2. DEFINICJA

Barwa i/lub klarowno$¢: barwa i/lub klarowno$¢ zgodnie z ocena wedlug
okreslonej procedury.

3. ZASADA

Barweg i klarowno$¢ ocenia si¢ wzrokowo poprzez poréwnanie probki z woda
destylowana na biatym i czarnym tle.

4. APARATURA
Cylindry wykonane z bezbarwnego szkla o wysokosci co najmniej 40 cm.

5. PROCEDURA
Dwa szklane cylindry (4) umieszcza si¢ obok siebie na bialym lub na czarnym tle.
Nastepnie jeden cylinder napetnia probka do wysokosci okoto 40 cm, a drugi

woda do tej samej wysokosci.

Obserwowacé probke z gory, tj. poprzez dhlugos¢ cylindra 1 poréwnaé ja z
cylindrem poréwnawczym.

6. INTERPRETACJA
Oceni¢ barwg i/lub klarowno$¢ probki podczas obserwacji okreslonej w 5.
Metoda 3: Pomiar czasu odbarwiania roztworu nadmanganianu potasu
1. PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA
Metoda pomiaru czasu oczyszczania nadmanganianem alkoholu obojgtnego.
2. DEFINICJA

Czas odbarwiania roztworu nadmanganianu potasu, jak oznaczono okre$lona
metoda, jest to czas liczony w minutach, potrzebny do zréwnania barwy probki z

'Dz.U. nr L 262 227.9.1976, str. 149.



4.1.

4.2.

4.3.

44.

5.1.

barwa wzorca po dodaniu 1 ml 1 mmol/l roztworu nadmanganianu potasu do 10
ml probki.

ZASADA

Czas, w ktérym barwa probki po dodaniu nadmanganianu potasu, osiagnie barwe
wzorcowa oznacza si¢ 1 definiuje jako czas odbarwiania roztworu
nadmanganianu.

ODCZYNNIKI

Roztwor nadmanganian potasu stezeniu 1 mmol/l. Przygotowaé bezposrednio
przed uzyciem.

Roztwor barwny A (czerwony)
- Zwazy¢ doktadnie 59,50 g CoCl,.6H,0,

- przygotowaé mieszaning 25 ml kwasu chlorowodorowego (P* = 1,19 g/ml)
1975 ml wody,

- doda¢ chlorek kobaltu do czgs$ci mieszaniny HCl/woda w 1000 ml kolbie
pomiarowej i uzupetlni¢ do oznaczenia pozostatoscia mieszaniny w
temperaturze 20 °C.

Roztwoér barwny B (z6lty)

- Zwazy¢ doktadnie 45,00 g FeCl;.6H,0,

- przygotowa¢ mieszaning 25 ml kwasu chlorowodorowego (P? = 1,19 g/ml)
1 975 ml wody, a nastgpnie postgpowaé ze zwazona iloscia chlorku
zelazowego jak w przypadku roztworu barwnego A.

Wzorcowy roztwor barwny

Odmierzy¢ pipeta 13 ml roztworu barwnego A i 5,5 ml roztworu barwnego B do

100 ml kolby pomiarowej oraz uzupeti¢ do oznaczenia woda o temperaturze 20

°C.

Uwaga:

Roztwory barwne A 1 B moga by¢ przechowywane w temperaturze 4 °C kilka

miesigcy; natomiast wzorcowy roztwor barwny przygotowuje si¢ bezposrednio

przed uzyciem.

APARATURA

Probowki Nessler’a o pojemnosci 100 ml wykonane z przezroczystego,
bezbarwnego szkta z podziatka do 50 ml i z korkiem z matowego szkla lub
probowki zwykte, bezbarwne o §rednicy okoto 20 mm.



5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

7.1.

7.2.

Pipety o pojemnosci 1, 2, 5, 101 50 ml.

Termometr o zakresie pomiarowym do 50 °C z dziatka elementarng 0,1 °C lub 0,2

°C.

Waga analityczna.

Laznia wodna z mozliwo$cia utrzymania temperatury 20 +/- 0,5 °C.

Kolby miarowe o pojemnosci 100 i1 000 ml z doszlifowanymi korkami.

PROCEDURA

Do probowki Nessler’a pipeta odmierza si¢ 50 ml z probki lub do zwyktej
probowki 10 ml

umiesci¢ w tazni wodnej o temperaturze 20 °C,

doda¢ 1 ml lub 5 ml, w zalezno$ci od ilosci uzytej probki, 1 mmol/l KMnOy,
rozpusci¢, wymieszac i pozostawi¢ w tazni wodnej w temperaturze 20 °C,

oznaczyc¢ czas,
odmierzy¢ pipeta 10 ml wzorcowego roztworu barwnego do zwyktej
probowki o takiej samej S$rednicy lub 50 ml wzorcowego roztworu

barwnego do probowki Nessler’a,

obserwowa¢ zmiang barwy probki i co jaki§ czas porownywaé z barwa
wzorca na biatym tle,

odnotowac¢ czas, w ktorym probka osiagneta t¢ sama barwe, co roztwor
WZOTCOWY.

Uwaga:

Uwaza¢, aby nie poddawac roztworu probki bezposredniemu wpltywowi §wiatla
stonecznego podczas przeprowadzania badan.

OBLICZANIE WYNIKOW

Interpretacja czasu odbarwiania jest to liczony w minutach czas zréwnania barwy
badanej probki z barwa wzorca.

Dla alkoholu obojgtnego czas ten wynosi co najmniej 18 minut przy temperaturze
20 °C.

Powtarzalno$¢

Réznica miedzy dwoma oznaczeniami przeprowadzonymi jednoczesnie lub w



8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

krotkim odstgpie czasu na tej samej probce, przez tego samego analityka 1 w
takich samych warunkach nie przekracza dwoch minut.

UWAGI

Sladowe ilosci ditlenku manganu powoduja efekt katalizatora reakcji, dlatego
nalezy upewnic si¢, ze pipety oraz probowki sa uzywane po doktadnym wymyciu
oraz przeznaczone wylacznie do okreslonego celu. Oczysci¢ je kwasem solnym i
przeptuka¢ doktadnie woda tak, aby zabarwienie brazowe nie bylo widoczne na
szkle aparatu.

Jako$¢ wody przeznaczonej do przygotowania rozcienczonego roztworu
nadmanganianu (4.1) powinna by¢ starannie monitorowana; nie moze zuzywacé
nadmanganianu. Jezeli pozadana jako$¢ nie moze by¢ otrzymana, wodg
destylowana nalezy doprowadzi¢ do wrzenia oraz nalezy doda¢ niewielka ilo$¢
nadmanganianu w celu uzyskania zabarwienia lekko rézowego. Cato$¢ nalezy
nastegpnie schtodzi¢ i uzy¢ do rozcienczenia.

W odniesieniu do niektdrych probek moze wystapi¢ odbarwienie bez przejscia
przez doktadny odcien roztworu wzorcowego.

Badanie nadmanganianem moze zosta¢ zaktocone, gdy probka alkoholu
przeznaczona do analizy nie byta przechowywana w doktadnie czystej szklanej
kolbie, zamknigtej doszlifowanym korkiem przemytym alkoholem lub innym
korkiem zawinigtym w foli¢ cynowa lub aluminiowa.

Metoda 4: Oznaczanie zawartoS$ci aldehydow

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania aldehydéw wyrazonych jako aldehyd octowy w alkoholu
obojetnym.

DEFINICJA

Zawarto$¢ aldehydu: zawartos¢ aldehydow wyrazonych jako aldehyd octowy, jak
oznaczono okreslona metoda.

ZASADA

Barweg otrzymana po przeprowadzeniu reakcji probki z odczynnikiem Schiff’a
poréwnuje si¢ z roztworem wzorcowym o znanej zawartosci aldehydu octowego.

ODCZYNNIKI
chlorowodorek p-rosaniliny (fuksyna zasadowa)
siarczyn sodu lub bezwodny disiarczan (IV) sodu

kwas chlorowodorowy, gestosé p*° = 1.19 g/ml



sproszkowany aktywny wegiel

roztwor skrobi sporzadzony z 1 g skrobi rozpuszczalnej i 5 mg Hgl, (Srodek
konserwujacy) ktore tworza zawiesing w niewielkiej iloSci zimnej wody,
wymieszany z 500 ml wrzacej wody, poddany gotowaniu przez 5 minut i
przefiltrowany po ostygnigciu.

roztwor jodu o stezeniu 0,05 mol/l

1-amino-etanol CH;.CH(NH,)OH (MW 61.08)

odczynnik Schiff’a

w kolbie miarowej o pojemnosci 2 000 ml rozpuszcza si¢ 5,0 g
sproszkowanego chlorowodorku p-rosaniliny w okoto 1 000 ml goracej
wody,

- w razie koniecznosci pozostawia si¢ w lazni wodnej do catkowitego
rozpuszczenia,

- rozpuszcza si¢ 30 g bezwodnego siarczynu sodu (lub rownowazna ilos¢
disiarczanu (IV) sodu) w okoto 200 ml wody i dodaje do schtodzonego
roztworu p-rosaniliny,

- pozostawi¢ w celu stezenia na okoto 10 minut,

- dodaje sie 60 ml kwasu chlorowodorowego (p>° = 1,19 g/ml),

- w przypadku, gdy roztwor jest bezbarwny lub wykazuje lekkie brazowe
zabarwienie uzupetnia si¢ woda do oznaczenia,

- w razie konieczno$ci, w przypadku gdy roztwor nie jest bezbarwny,
przefiltrowuje si¢ go z odrobing aktywnego wegla na ztozonym filtrze.

Uwagi:

1))

2)

Odczynnik Schiff’a powinien by¢ przygotowany co najmniej 14 dni przed
uzyciem.

Zawarto$¢ wolnego SO, w odczynniku powinna wynosi¢ 2,8-6,0 mmol/100 ml, a
pH odczynnika powinno wynosi¢ 1.

Oznaczenie wolnego SO,

- Odmierzy¢ pipeta 10 ml odczynnika Schiff’a do 250 ml kolby Erlenmeyera,

doda¢ 200 ml wody,

- doda¢ 5 ml roztworu skrobi,



3)

- miareczkowac 0,05 mol/l roztworu jodu az do punktu koncowego skrobi,

jezeli zawarto$¢ wolnego SO, jest mniejsza lub wigksza od wskazanego
zakresu, nalezy:

- podwyzszy¢ ja przez dodanie obliczonej ilosci disiarczanu (IV) sodu
(0,126 g Na,S0O5/100 ml odczynnika na kazdy brakujacy mmol SO,),
lub

- obnizy¢ poprzez przepuszczenie przez odczynnik powietrza.

Obliczenie wolnego SO, w odczynniku.

mmol wolnego SO,/100 ml odczynnika:

zuzyty ml roztworu jodu (0,05mol/1)-3,2-100
64-10

zuzyty ml roztworu jodu (0,05mol/1)
2

Uwaga:

Jezeli inne metody sa stosowane w celu przygotowania odczynnika Schiff’a,
czulo$¢ odczynnika powinna by¢ kontrolowana tak, aby podczas testu:

- nie pojawilo si¢ zadne zabarwienie bezaldehydwym alkoholem
wzorcowym,

- ré6zowe zabarwienie powinno by¢ widoczne od 0,1 g aldehydu
octowego na hl alkoholu 100% ob;.

Oczyszczanie handlowego 1-amino-etanolu

- catkowicie rozpusci¢ 5 g l-amino-etanolu w okoto 15 ml bezwodnego
alkoholu etylowego,

- doda¢ okoto 50 ml suchego dietylu eteru (1-amino-etanol oczekuje),
- pozostawi¢ na kilka godzin w lodowce,
- przefiltrowac krysztaly 1 ptuka¢ suchym dietylem eteru,

- suszy¢ od trzech do czterech godzin w eskylatorze nad kwasem siarkowym
w czg§ciowej prozni.

Uwaga:

Oczyszczony 1-araino-etanol musi by¢ biaty; w przeciwnym wypadku nalezy



5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

powtdrzy¢ proces rekrystalizacji.
APARATURA

Kolorymetryczne probowki o pojemnosci 20 ml zaopatrzone w korek z matowego
szkla.

Pipety o pojemnosci 1 ml, 2 ml, 3 ml, 4 ml, 5 mli 10 ml
Laznia wodna z mozliwoS$cia utrzymania temperatury 20 + 0,5 °C.

Spektrofotometr z kuwetami o 50 mm o dtugosci drogi optyczne;.

PROCEDURA
Uwagi wstepne

Stosujac niniejsza metod¢ w celu oznaczenia zawartosci aldehydu nalezy
zapewni¢, aby zawarto$¢ alkoholu w probce wynosita co najmniej 90,0% obj. W
przeciwnym wypadku zawarto$¢ t¢ nalezy zwigkszy¢ przez dodanie odpowiedniej
ilosci alkoholu etylowego bezaldehydowego.

Krzywa wzorcowa

- Zwazy¢ na wadze analitycznej dokladnie 1,3860 g oczyszczonego i
osuszonego 1-amino-etanolu.

- umiesci¢ w kolbie miarowej o pojemnos$ci 1 000 ml i doda¢ bezaldehydowy
wolny od etanolu alkohol etylowy, uzupemic¢ do oznaczenia w temperaturze
20 °C. Zawarto$¢ roztworu 1 g/l aldehydu octowy.

- przygotowa¢ poprzez odpowiednie rozcienczenie roztworu wzorcowego w
dwoch seriach w celu otrzymania 10 roztworéw wzorcowych zawierajacych

0,1-1,0 mg aldehydu octowego na 100 ml roztworu.

- Oznaczy¢ absorbancj¢ dla tych roztworéw wzorcowych zgodnie z 6.3 i1
sporzadzi¢ wykres.

Oznaczanie zawarto$ci aldehydow

- Odmierzy¢ pipeta S ml z probki do probowki kolorymetrycznej.

- Doda¢ 5 ml wody, wymieszac i trzymac w stalej temperaturze 20 °C.

- W tym samym czasie sporzadzi¢ probe¢ uzywajac 5 ml bezaldehydowego
alkoholu etylowego 96% obj, doda¢ 5 ml wody i trzymaé w temperaturze 20

°C.

- Nastgpnie doda¢ 5 ml odczynnika Schiff’a do kazdej probowki, zamknaé
doszlifowanym korkiem oraz silnie potrzasnac.
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- Umiesci¢ w tazni wodnej na 20 minut w temperaturze 20 °C.

- Umiesci¢ zawartosci w kuwetach.

- Oznaczaé¢ warto$¢ absorbancji przy dlugosci fali 546 nm.

Uwagi:

1) W celu oznaczenia stezenia aldehydu konieczne jest sprawdzenie wazno$ci
krzywych wzorcowych poprzez pordwnanie z roztworem wzorcowym; w
przeciwnym wypadku krzywa wzorcowa musi by¢ przygotowana ponownie.

2)  Zapewni¢, zeby proba pozostawala zawsze bezbarwna.

OBLICZANIE WYNIKOW

Wzébr 1 metoda obliczenia

Sporzadzi¢ wykres gestosci optycznej w zaleznosci od stezenia aldehydu
octowego oraz oznaczy¢ ste¢zenie w probce poprzez odniesienie do tego wykresu.

Zawarto$¢ aldehydow wyrazonych jako aldehyd octowy, w g/hl alkoholu
etylowego 100% obj., oblicza si¢ wedlug wzoru

100-A
T
gdzie:
A= zawarto$¢ w g na hl aldehydu octowego w prébce roztworu odczytang z

krzywej wzorcowej,
T=  zawarto$¢ alkoholu w% objgtosciowych w probee jak oznaczono metoda 1.
Powtarzalnos¢
Réznica miedzy wynikami dwéch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub
w krotkim odstgpie czasu na tej samej probee, przez tego samego analityka 1 w
takich samych warunkach nie przekracza 0,1g aldehydu na hl alkoholu etylowego
100% obj.

Metoda 5: Oznaczenie zawartoSci alkoholi wyzszych

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczenia wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2-propan metylu-1-ol, w
alkoholu obojgtnym.

DEFINICJA
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Zawartos¢ wyzszego alkoholu: zawartos¢ wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2-
propanmetylu-1-ol, jak oznaczono okreslona metoda.

ZASADA

Absorbancj¢ produktow barwnych wynikajaca z reakcji wyzszych alkoholi i
aldehydu aromatycznego w goracym rozcienczonym kwasie siarkowym (reakcja
Komarowskiego) oznacza si¢ przy 560 nm, z korekcja na obecno$¢ aldehydu w
probee, a nastgpnie poréwnuje z aldehydem wyprodukowanym przez 2-propan
metylu-1-ol reagujacy w tych samych warunkach.

ODCZYNNIKI

Roztwor aldehydu salicylowego, 1% mas. Przygotowaé przez dodanie 1 g
aldehydu salicylowego do 99 g alkoholu etylowego 96% obj., (ktéry jest wolny od
fuzli).

Kwas siarkowy stezony, gesto$¢ 1,84 g/m?.

2-fenoksypropan-1-ol

Wzorcowe roztwory 2-propanu metylu-1-ol

Rozcienczy¢ 2-propanmetylu-1-ol (4.3) w roztworze wodnym alkoholu etylowego
96% obj. w celu otrzymania serii roztworé6w wzorcowych zawierajacych 0,1, 0,2,
0,4, 0,6 11,0 g 2-propanumetylu-1-ol na hl roztworu.

Wzorcowe roztwory aldehydu octowego.

Sporzadzi¢ wzorcowe roztwory aldehydu octowego jak okreslono w metodzie 4
ppkt 6.2.

Alkohol etylowy 96% obj. wolny od wyzszych alkoholi i aldehyddw.
APARATURA

UV-VIS spektrofotometr umozliwiajacy oznaczanie absorbancji roztworow przy
560 nm.

Kuwety spektrofotometru o dtugosci drogi optycznej 10, 20 1 50 mm.
Laznia wodna z mozliwo$cia utrzymania temperatury 20 £+ 0,5 °C.

Kolorymetryczne probowki wykonane z grubego szkta Pyrex lub podobnego
zaopatrzonego w korki z matowego szkta o pojemnosci okoto 50 ml.

PROCEDURA

Zawarto$¢ aldehydu
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6.3.

6.4.

Oznaczy¢ zawarto$¢ aldehydu wyrazonego jako aldehyd octowy, w probce
uzywajac metanolu 4.

Krzywa wzorcowa: 2-propan metylu-1-ol

Odmierzy¢ pipeta 10 ml kazdego wzorcowego 2-propanu metylu-1-ol (4.4) do 50
ml szklanych cylindréw zamykanych korkiem z matowego szkta. Odmierzy¢
pipeta 1 ml roztworu aldehydu salicylowego (4.1) do cylindrow, a nastgpnie 20 ml
kwasu siarkowego (4.2). Dokladnie wymiesza¢ zawarto$ci poprzez ostrozne
przechylanie cylindrow kilka razy ruchem do przodu i do tytu (zwréci¢ uwagg na
podnoszenie, co jaki§ czas korka). Pozostawi¢ na 10 minut w temperaturze
pokojowej, a nastgpnie umiesci¢ w fazni wodnej (5.3) w temperaturze 20 + 0,5 °C.
Po 20 minutach wla¢ zawarto$¢ do kilku kuwet spektrofotometra.

Doktadnie 30 minut p6ézniej po dodaniu kwasu siarkowego oznaczy¢ absorbancje
roztworow przy 560 nm uzywajac wody w kuwecie wzorcowej spektrofotometru.

Wykresli¢c  krzywa wzorcowa absorbancji w zaleznosci od stezenia 2-
propanmetylu-1-ol.

Krzywa wzorcowa - aldehydy

Powtorzy¢ 6.2 zastgpujac 10 ml kazdego wzorcowego 2-propanu metylu-1-ol 10
ml kazdego wzorcowego aldehydu octowego.

Wrykresli¢ krzywa wzorcowa absorbancji przy 560 nm w zaleznos$ci od stezenia
aldehydu octowego.

Oznaczenie probki

Powtorzy¢ 6.2 zastgpujac 10 ml wzorcowego 2-propan metylu-1-ol 10 ml probki.
Oznaczy¢ absorbancjg probki.

OBLICZANIE WYNIKOW

Wzér 1 metoda obliczania

Skorygowaé absorbancje probki odejmujac absorbancje odpowiadajaca stezeniu
aldehydu w probcee (odczytana z krzywej wzorcowej wykreslonej zgodnie z 6.3).

Oznaczy¢ stezenie wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2- propan metylu -1-ol, w
probce z krzywej wzorcowej wykreslonej zgodnie z 6.2 stosujac wiasciwa
absorbancje (7.1.1).

Stezenie wyzszych alkoholi wyrazonych jako 2-propan metylu-1-ol w g na hl
alkoholu etylowego 100% obj., oblicza si¢ wedlug wzoru:

100- A
T
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gdzie:
A= stgzenie wyzszych alkoholi w prébce jak obliczono w 7.1.2.
T= zawarto$¢ alkoholu w% objgtosciowych probki jak oznaczono metoda 1.
Powtarzalnos¢
Réznica migdzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczes$nie lub
w krotkim odstepie czasu na tej samej probce, przez tego samego analityka, w
takich samych warunkach nie przekracza 0,2 g na hl alkoholu etylowego 100%
obj.

Metoda 6: Oznaczanie kwasowosci calkowitej

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania kwasowosci ogdlnej wyrazonej jako kwas octowy, alkoholu
obojetnego.

DEFINICJA

Laczne stezenie kwasu wyrazone jako kwas octowy: zawarto§¢ kwasowosci
catkowitej wyrazonej jako kwas octowy, jak oznaczono okre§lona metoda.

ZASADA

Probke po odgazowaniu miareczkuje si¢ mianowanym roztworem wodorotlenku
sodu 1 kwasowos¢ oblicza si¢ jako kwas octowy.

ODCZYNNIKI

Roztwory wodorotlenku sodowego, 0,01 mol/l i 0,1 mol/l, przechowywane w
sposob ograniczajacy do minimum kontakt z ditlenkiem wegla.

Roztwor indygokarminu (A)
- Zwazy¢ 0,2 g indygokarminu,

- rozpusci¢ w 40 ml wody 1 dopetni¢ alkoholem etylowym do 100 g. Roztwor
czerwieni fenolowej (B)

- Zwazy¢ 0,2 g czerwieni fenolowej,

- rozpusci¢ 6 ml wodorotlenku sodu 0,1 mol/1 1 dopetni¢ do oznaczenia woda
do 100 ml w kolbie miarowe;j.

APARATURA
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Biureta lub automatyczne urzadzenie do miareczkowania.

Pipeta o pojemnosci 100 ml.

Kolba kulista o pojemnosci 250 ml. z doszlifowanym korkiem z matowego szkla.
Chtodnica zwrotna z doszlifowanym korkiem z matowego szkfa.

PROCEDURA

Do kolby kulistej o pojemnosci 250 ml odmierzy¢ pipeta 100 ml z probki,

- doda¢ kilka kawatkéw porcelany i niezwlocznie doprowadzi¢ do wrzenia
pod chtodnica zwrotna,

- doda¢ jedna krople kazdego z roztworéw wskaznikowych A 1 B do
goracego roztworu,

- nastgpnie miareczkowa¢ wodorotlenkiem sodu 0,01 mol/l do momentu
pojawienia si¢ oznak zmiany barwy z zielono-zo6ttej na fioletowa.

OBLICZANIE WYNIKOW
Wz0r 1 metoda obliczania

Kwasowo$¢ ogodlna wyrazona w postaci kwasu octowego w g na hl alkoholu
etylowego 100% obj. Oblicza si¢ wedlug wzoru:

V60
T

gdzie:
V= 1ilo$¢ ml 0,01 mol/l wodorotlenku sodowego wymaganego do neutralizacji.

T= zawarto$¢ alkoholu etylowego w9% objgtosciowych w probcee, jak oznaczono
metoda 1.

Powtarzalnos¢
Réznica miedzy wynikami dwéch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub
w krotkim odstgpie czasu na tej samej probee, przez tego samego analityka 1 w
takich samych warunkach nie przekracza 0,1 gna hl alkoholu etylowego 100%
obj.

Metoda 7: Oznaczanie zawartoSci estrow

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania estrow wyrazonych jako octan etylu, w alkoholu obojetnym.
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DEFINICJA

Zawarto$¢ estru: zawarto$¢ estrow wyrazonych jako octan etylu jak oznaczono
okreslong metoda.

ZASADA

Estry reaguja ilosciowo z chlorowodorkiem hydroksyloaminy w roztworze
alkalicznym do  utworzenia kwasow  hydroksyloaminowych.  Kwasy
hydroksyloaminowych nastgpnie tworza barwne zwiazki z jonami zelazowymi w
roztworze kwasnym. Optyczne ggstosci tych zwiazkdw mierzy sig przy 525 nm.
ODCZYNNIKI

Kwas chlorowodorowy 4 mol/l.

Roztwér chlorku zelaza (I11), 0,37 mol/l w kwasie chlorowodorowym 1 mol/Il.
Chlorowodorek hydroksyloaminy 2 mol/l, przechowywany w lodowce.

Roztwor wodorotlenku sodu 3,5 mol/I.

Wzorcowe roztwory octanu etylu zawierajace: 0,0, 0,2, 0,4, 0,6, 0,8 1 1,0 g octanu
etylu na hl wolnego od estrow alkoholu etylowego 96% vol.

APARATURA

Spektrofotometr z kuwetami o dlugosci drogi optycznej 50 mm.
PROCEDURA

Krzywa wzorcowa

- Zwazy¢ na wadze analitycznej doktadnie 1,0 g octanu etylu,

- doda¢ wolny od estru alkohol do kolby miarowej o pojemnosci 1 000 ml 1
uzupehni¢ do oznaczenia w temperaturze 20 °C,

- przygotowac seri¢ rozcienczania w dwoch etapach w celu otrzymania 20
roztworow wzorcowych zawierajacych od 0,1 do 2,0 mg octanu etylu w 100

ml roztworu,

- oznaczy¢ absorbancj¢ dla roztworu wzorcowego zgodnie z 6.2 1 sporzadzic¢
wykres.

Oznaczanie zawarto$ci estrow

- odmierzy¢ pipeta 10 ml probki do probowek zamknigtych doszlifowanymi
korkami,
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- doda¢ 2 ml roztworu chlorowodorku hydroksyloaminy,
- W tym samym czasie przygotowac probe slepa uzywajac 10 ml wolnego od
estrow alkoholu etylowego 96% obj. i 2 ml roztworu chlorowodorku

hydroksyloaminy,

- nastgpnie doda¢ 2 ml wodorotlenku sodu do kazdego roztworu, zamknac
probéwki korkami z matowego szkta oraz dobrze potrzasnac,

- umiesci¢ w tazni wodnej o temperaturze 20 °C na 15 minut,

- doda¢ 2 ml kwasu solnego do kazdej probowki, potrzasnac energicznie,
- doda¢ 2 ml roztworu chlorku zelazowego, dobrze wymieszac,

- przela¢ zawarto$ci do kuwet,

- oznaczy¢ absobancjg przy 525 nm.

OBLICZANIE WYNIKOW

Wzér 1 metoda obliczania

Sporzadzi¢ wykres optycznych gestosci wzorca w zaleznosci od ich stgzen.

Zawarto$¢ estrow (wyrazonego w postaci octanu etylu = A) odpowiadajaca
wartos$ci absorbancji odczytuje si¢ z wykresu 1 oblicza wedtug wzoru:

A-100
T

i otrzymuje w 9 na hl alkoholu etylowego 100% obj.,
gdzie T = zawartos$¢ alkoholu w probce w% obj., jak okreslono w metodzie 1.
Powtarzalnos¢
Réznica miedzy wynikami dwéch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub
w krotkim odstgpie czasu na tej samej probee, przez tego samego analityka 1 w
takich samych warunkach nie przekracza 0,1 g estréw wyrazonej jako octan etylu,
na hl alkoholu etylowego 100% ob.

Metoda 8: Oznaczanie lotnych zasad azotowych

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Metoda oznaczania lotnych zasad azotowych wyrazonych jako azot w alkoholu
obojetnym.
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DEFINICJA

Zawarto$¢ lotnych zasad azotowych: zawarto$¢ lotnych zasad azotowych
wyrazonych jako azot, jak oznaczono okreslona metoda.

ZASADA

Probke odparowuje si¢ do niewielkiej objgtosci w obecnosci kwasu siarkowego i
zawarto$ci amoniaku, nastgpnie oznacza si¢ z zastosowaniem techniki ciaglego
mikro-rozproszenia.

ODCZYNNIKI

Kwas siarkowy, 1 mol/l.

Roztwor wskaznikowy kwasu bornego. Rozpusci¢ 10 g kwasu bornego, 8 mg
zieleni bromokrezolowej 1 4 mg czerwieni metylowej w 30% obj. propan-2-olu
oraz uzupetni¢ do 1 000 ml 30% obj. propan-2-olem.

Roztwér wodorotlenku potasu, 500 g/I; wolny ditlenek wegla.

Kwas chlorowodorowy, 0,02 mol/l.

APARATURA

Parownica o wystarczajacej objetosci dla 50 ml probki.

F.aznia wodna.

Naczynie Conway’a ze $cisSle dopasowana pokrywa; opis 1 zalecane wymiary sa
przedstawione na schemacie 1.

Mikrobiureta o pojemnosci 2-5 ml z podziatka, co 0,01 ml.
PROCEDURA

Odmierzy¢ pipeta 50 ml probki (z zawarto$ci azotu ocenianej na mniejsza niz 0,2
g na hl probki odmierza si¢ 200 ml probki) do szklanej parownicy, doda¢ 1 ml 1
mol/l kwasu siarkowego (4.1), umiesci¢ parownice (5.1) w tazni wodnej (5.2) i
odparowac, az pozostanie w przyblizeniu 1 ml.

Odmierzy¢ pipeta 1 ml roztworu wskaznikowego kwasu bornego (4.2) do
wewngtrznej komory naczynia Conway’a (5.3) i1 plukaé ciecz pozostalosciowa z
procesu odparowania (6.1) do zewngtrznej komory. Lekko przechyli¢ kolbe i
doda¢ okoto 1 ml roztworu wodorotlenku potasu (4.3) do zewngtrznej komory tak
szybko, jak to mozliwe, jednakze, o ile to mozliwe, najdalej od wigkszosci ptynu
w zewngetrznej komorze. Niezwlocznie zamknaé naczynie przykrywajac ja
szczelna pokrywa posmarowana smarem.

Wymiesza¢ oba roztwory w zewngtrzne] komorze uwazajac, aby nie doszto do
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przelania plynow z jednej komory do drugiej. Pozostawi¢ na dwie godziny.

Miareczkowa¢ amoniak w wewngtrznej komorze przy pomocy 0,02 mol/l kwasu
chlorowodorowego (4.4) z =zastosowaniem mikrobiurety (5.4) do celow
zobojetnienia. Ilo§¢ uzytego kwasu powinna wynosi¢ 0,2-0,9 ml; dopuszcza si¢
los¢ kwasu uzywanego przez V; ml.

Przeprowadzi¢ S$lepa probe miareczkowania powtarzajac ppkt. 6.1-6.4, lecz
zastgpujac 50 ml prébki w ppkt. 6.1 taka sama iloscia wody. Dopuszcza sig ilo$¢
kwasu chlorowodorowego uzywanego przez V, ml.

OBLICZANIE WYNIKOW

Wz0r 1 metoda obliczania.

Zawartos¢ lotnych zasad azotowych, w g na hl alkoholu etylowego 100% obyj.,
wyrazong w postaci azotu, oblicza si¢ wedlug wzoru:

V, - V,)-2800
E-T

gdzie:

V= ilo$¢ ml kwasu chlorowodorowego uzytego do zobojg¢tnienia probki.

Vo= 1ilo$¢ ml kwasu chlorowodorowego uzytego w slepej probie.

T= zawarto$¢ alkoholu w probce w % objgtosciowych, jak oznaczono metoda 1.
E= ilo$¢ uzytej probki w ml.

Powtarzalnos¢

Réznica miedzy wynikami dwdch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub
w krotkim odstepie czasu na tej samej probee, przez tego samego analityka 1 w

takich samych warunkach nie przekracza 0,05 g na hl alkoholu etylowego 100%
obj.
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Rysunek 1: Naczynie Conway’a
Metoda 9: Oznaczenie zawartoSci metanolu
PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA
Metoda oznaczenia zawarto$ci metanolu w alkoholu obojgtnym.
DEFINICJA
Zawarto$¢ metanolu: zawarto$¢ metanolu jak oznaczono okreslona metoda.
ZASADA

Stgzenie metanolu oznacza si¢ w drodze bezposredniego wstrzyknigcia probki do
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aparatu do chromatografii gazowo-cieczowe;.
PROCEDURA

Kazda metoda GLC jest odpowiednia pod warunkiem, ze gazowa kolumna
chromatograficzna oraz zastosowane warunki pozwalaja na osiagnigcie czystej
separacji miedzy metanolem, aldehydem octowym, alkoholem etylowym a
octanem etylu. Granica wykrywalno$ci metanolu w alkoholu etylowym wynosi
mniej niz 2 g/hl.

POWTARZALNOSC

Réznica miedzy wynikami dwoch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub
w krotkim odstgpie czasu na tej samej probee, przez tego samego analityka 1 w
takich samych warunkach nie przekracza 2 g metanolu na hl alkoholu etylowego
100% ob;.

Metoda 10: Oznaczenie zawartosci suchej pozostalosci po odparowaniu

PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA
Metoda oznaczania zawarto$ci pozostatosci suchej alkoholu obojetnego.
DEFINICJA

Zawarto$¢ pozostatosci suchej: zawarto§¢ suchej masy jak oznaczono okreslona
metoda.

ZASADA

Podwielokrotno$¢ probki osusza si¢ w temperaturze 103 °C i pozostalo$¢ oznacza
si¢ grawimetrycznie.

APARATURA
Laznia wodna, wrzaca.
Parownica o odpowiedniej pojemnosci.

Eksykator zawierajacy $wiezo aktywowany zel krzemionkowy ze wskaznikiem
wilgotnosci lub rownorzednym $rodkiem suszacym.

Waga analityczna
Suszarka laboratoryjna o regulowanej temperaturze 103 + 2 °C.
PROCEDURA

Doktadnie zwazy¢ z doktadnoscia do 0,1 mg czysta, sucha parownicg (4.2) (m,).
Odmierzy¢ pipeta, w razie koniecznosci w kilku czynno$ciach, odpowiednia
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objetos¢ probki do naczynia (100-250 ml) (V,ml). Umiesci¢ naczynie z probka we
wrzacej tazni wodnej (4.1) 1 doprowadzi¢ do osuszenia. Umiesci¢ w piecu w
temperaturze (4.5) 103 £ 2 °C na 30 minut i nastgpnie przenie$¢ naczynie z
pozostalo$cia do eksykatora (4.3). Doprowadzi¢ naczynie do ochtodzenia prze 30
minut, a nastgpnie zwazy¢ z doktadnoscia do 0,1 mg, naczynie z pozostatoscia
(My).

OBLICZANIE WYNIKOW
Wz0r 1 metoda obliczenia

Zawartos$¢ suchej pozostatosci w g na hl alkoholu etylowego 100% obj., oblicza
si¢ wedlug wzoru:

(M1 _Mo)'107
V-T

gdzie:
M, = masa w g suchej czystej parownicy,
M, = masa w g naczynia z pozostato$cia po suszeniu,
V,= objetos¢ probki uzytej do suszenia, oraz
T = zawarto$¢ alkoholu w% objgtosciowych probki, jak oznaczono metoda 1.
Powtarzalnos$¢
Réznica miedzy wynikami dwéch oznaczen przeprowadzonych jednoczesnie lub
w krotkim odstgpie czasu na tej samej probce, przez tego samego analityka 1 w
takich samych warunkach nie przekracza 0,5 g na hl alkoholu etylowego 100%
obj.

Metoda 11: Test graniczny na obecno$¢ furfuralu
PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA
Metoda oznaczenia furfuralu w alkoholu obojetnym.

DEFINICJA

Wykrywalno$¢ testu granicznego st¢zenia furfuralu: wynik testu granicznego jak
oznaczono okreslona metoda.

ZASADA

Probke alkoholu miesza si¢ z aniling 1 lodowatym kwasem octowym. Obecnos¢
furfuralu wskazuje barwa r6zowo - tososiowa pojawiajaca si¢ w roztworze po 20
minutach mieszania.



4.1.

4.2.

7.1.
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3.1.

3.2.

ODCZYNNIKI

Anilina §wiezo destylowana.

Kwas octowy lodowaty

APARATURA

Probowki z doszlifowanymi szklanymi korkami.

PROCEDURA

Odmierzy¢ pipeta 10 ml probki do proboéwki (5); doda¢ 0,5 ml aniliny 1 2 ml
lodowatego kwasu octowego. Probowke wstrzasa si¢ w celu wymieszania jej
zawartosci.

OBLICZANIE WYNIKOW

Interpretacja testu granicznego

Jezeli czas, w ktorym otrzymuje si¢ barwe lososiowo-rozowa w probowce jest
krotszy niz 20 minut wynik testu jest pozytywny i probka zawiera furfural.

Uwagi
Wyniki dwoch testéw granicznych przeprowadzonych jednocze$nie lub w
krétkim odstepie czasu przez tego samego analityka, na tej samej probce 1 w
takich samych warunkach, sg identyczne.

Metoda 12: Test UV
ZAKRES
Metoda oznaczenia czysto$ci optycznej alkoholu obojgtnego.

ZASADA

Optyczna czysto$¢ probki w zakresie dlugosci fali 220-270 nm mierzy si¢ w
stosunku do okreslonej substancji odniesienia 0 wysokiej czystosci optyczne;.

APARATURA

Spektrofotometr UV-VIS

Kuwety kwarcowe o dlugosci drogi optycznej 10 mn i tej samej transmisji widma.
ODCZYNNIKI

Spektralnie czysty n-heksan.



4.1.

PROCEDURA

- przeptuka¢ czyste kuwety probka roztworu a nastgpnie wlaé probke;
osuszy¢ powierzchnie zewngtrzne kuwet,

- postepowac z kuweta porownawcza w taki sam sposob uzywajac n-heksanu
1 napehic,

- oznaczy¢ absorbancj¢ 1 sporzadzi¢ wykres.
OBLICZANIE WYNIKOW

Wielko$ci absorbancji otrzymane dla 270, 240, 230 1 220 nm nie moga
przekroczy¢ nastgpujacych wartosci:

Krzywa absorbancji powinna mie¢ przebieg ptaski i regularny.

Metoda 13: Oznaczanie zawartosci izotopu wggla“C w alkoholu etylowym

METODA OZNACZANIA RODZAJU ALKOHOLU

Oznaczanie zawartosci izotopu wegla'’C w alkoholu etylowym pozwala na
odroznienie alkoholu pochodzacego od paliw kopalnych (alkohol syntetyczny) od
alkoholu uzyskanego =z surowcéw pochodzacych z ostatniego sezonu
wegetacyjnego (alkohol fermentacyjny).

DEFINICJA

Zawarto$é *C alkoholu etylowego rozumie si¢ jako zawarto$é *C oznaczona z
zastosowaniem metody ponizej okreslone;.

Naturalna zawartos¢ izotopu wegla'*C w atmosferze (warto$¢ odniesienia), ktora
jest absorbowana przez roslinno$¢ zywa w drodze asymilacji, jest wartoscia
zmienng. Dlatego warto$§¢ odniesienia oznacza si¢ w stosunku do alkoholu
etylowego otrzymanego z surowcOw pochodzacych z ostatniego sezonu
wegetacyjnego. Taka roczna warto$¢ odniesienia ustala si¢ kazdego roku w
drodze analizy w ramach wspotpracy miedzy Biurem Referencji Wspodlnoty oraz
Wspolnym Centrum Badawczym, Ispra.

ZASADA

Zawarto$¢ izotopu qulaMC probek alkoholowych zawierajacych co najmniej
85% masy alkoholu etylowego oznacza si¢ bezposrednio za pomoca cieczowego
licznika scyntylacyjnego.

ODCZYNNIKI

Toluen scyntylacyjny
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5,0 g 2,5-difenyloksazol (PPO)

0,5 g p-bis-[4-metylo-5-fenyloaksozoliol(2)]-benzen (dimetylo-POPOP) w 1 litrze
toluenu o czystosci analitycznej (Cz.DA).

Dopuszcza sig uzycie gotowego do uzycia, handlowego toluenu scyntylacyjnego o
tym samym sktadzie.

Wzorzec izotopu wegla'*C

'C n-heksadekan o aktywnosci okoto 1 x 10° dpm/g (okoto 1,67 x 10° cBg/g)
przy gwarantowanej doktadno$ci oznaczenia tej aktywnosci wynoszacej + 2% rel.

Alkohol etylowy bez od izotopu wegla'*C

Alkohol syntetyczny z surowcdéw kopalnych zawierajacy co najmniej 85% masy
alkoholu etylowego, do oznaczenia tla.

Alkohol z surowcow z ostatniego sezonu wegetacyjnego zawierajacy co najmnie;j
85% masy alkoholu etylowego stanowiacy materiat odniesienia.

APARATURA

Wielokanatowy cieczowy scyntylacyjny spektrometr z procesorem i
automatycznym wzorcowaniem zewngtrznym 1 odczytem zewngtrznego
wskaznika wzorzec/kanat (standardowa konstrukcja: trzy kanaty metrowe i dwa

wzorcowe zewngtrzne kanaty).

Niskopotasowe kuwety odpowiednie do spektrofotometru, z ciemnymi
nakrgtkami sSrubowymi zawierajacymi wkiadki polietylenowe.

Pomiarowe pipety o pojemnosci 10 ml.

Automatyczny dozownik o pojemnosci 10 ml.

250 ml kolba kulista z korkiem z matowego szkta.

Aparat do destylacji alkoholowej z ptaszczem grzejacym, np. typu Micko.
Strzykawka mikrolitrowa o pojemnosci 50 pl.

Lejek do piknometrow, piknometry o pojemnosci 25 ml 1 50 ml.

Termostat ze stabilizacja temperatury + 0,01 °C.

Urzedowe tablice alkoholometryczne zgodnie z dyrektywa Rady z dnia 27 lipca
1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych

si¢ do tablic alkoholometrycznych, opublikowane przez Komisje Wspolnot
Europejskich (ISBN 92-825-0146-9).
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PROCEDURA
Uruchomienie sprzgtu

Sprzet ustawia si¢ zgodnie z instrukcja producenta. Optymalne warunki pomiaru
uzyskuje si¢ wtedy, gdy wartos$¢ E,/B, wskaznik jako$ci ma warto$¢ maksymalna.

E = skutecznos$é
B= tlo

Optymalizowane sa jedynie dwa kanaty. Trzeci kanal pozostawia si¢ catkowicie
otwarty do celow kontrolnych.

Wybdr kuwet

Wigksza liczbe kuwet, niz to bedzie pdzniej potrzebne wypeia si¢ 10 ml
wolnego 0d"*C syntezowego alkoholu etylowego i 10 ml toluenu scyntylacyjnego.
Pomiaru dla kazdej z kuwet dokonuje si¢ przez co najmniej 2 x 100 minut.
Odrzuca si¢ kuwety, ktorych tta r6znig si¢ od sredniej o wigcej niz + 1%. Uzywa
si¢ wylacznie kuwet nowych pochodzacych z tej samej partii towaru.

Oznaczenie zewngtrznego stosunku wzorzec / kanat (ESCR)

Podczas procesu ustawiania kanatow (6.1) ESCR po oznaczeniu skutecznosci,
oznacza si¢ ESCR za pomoca odpowiedniego programu komputerowego.
Uzywany wzorzec zewnetrznym to " cez, ktory jest fabrycznie wbudowany przez
producenta.

Przygotowanie probki

Dopuszcza si¢ wykonanie pomiaru probek o zawartosci alkoholu etylowego co
najmniej 85% masy, wolnych od zanieczyszczen, ktdre absorbuja przy
dtugosciach fal mniejszych niz 450 nm. Niska pozostato$¢ estrow 1 aldehydow nie
stanowi problemu. Po odrzuceniu pierwszych kilku ml probka jest destylowana
bezposrednio do piknometru, po czym metoda piknometryczng oznacza sig
zawarto$¢ alkoholu w probece. Zawartosci alkoholu odczytuje si¢ z Urzedowych
Tablic Alkoholometrycznych.

Wykonanie pomiaru probek za pomoca wzorca zewngtrznego

Lekko wygaszone probki, takie jak probki opisane w 6.4 z ESCR w przyblizeniu
1,8 moga by¢ poddane pomiarowi z zastosowaniem ESCR, co stanowi $rodek
skutecznosci.

Pomiar

10 ml z kazdej prébki przygotowanej zgodnie z 6.4 odmierza si¢ pipeta do

wybranej kuwety o sprawdzonym tle po czym za pomoca automatycznego
dozownika dodaje si¢ 10 ml toluenu scyntylacyjnego. Probki w kuwetach sa
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mieszane ruchami obrotowymi w taki sposob, by nie dopusci¢ do nawilzenia
przez ciecz wkladki polietylenowej zamknigcia gwintowanego. Kuwete
zawierajaca wolny od '*C kopalny alkohol etylowy przygotowuje sie w ten sam
sposob w celu pomiaru tta. W celu sprawdzenia odpowiedniej rocznej warto$ci
izotopu wegla '*C przygotowuje si¢ duplikat alkoholu etylowego otrzymanego z
surowcow pochodzacych z ostatniego sezonu wegetacyjnego, nastgpnie zawartos¢
kuwety miesza si¢ z wewngtrznym wzorcem, patrz 8.

Probki kontrolne i probki tla umieszcza si¢ na poczatku szeregu pomiarowego,
ktéry powinien zawiera¢ nie wigcej niz 10 probek do analizy. Calkowity czas
pomiaru jednej probki wynosi co najmniej 2 x 100 minut, przy czym
poszczegoOlne probki mierzy si¢ etapami po 100 minut w celu wyeliminowania
btedu (jeden cykl odpowiada przedziatowi czasu 100 minut na probke).

Probki tha i probki kontrolne powinny by¢ przygotowywane co cztery tygodnie.

Ta metoda nie wymaga wiele czasu i materialu i jest w szczego6lnosci
odpowiednia w przypadku niespecjalistycznych laboratoriow przetwarzajacych
znaczne ilo$ci probek.

W przypadku probek o stabej absorpcji (ESCR okoto 1,8) wartos¢ ta jedynie
nieznaczny wptyw na skuteczno$¢ analizy. Jezeli zmiana miesci si¢ w granicach +
5%, mozna spodziewa¢ si¢ podobnej skutecznosci. W przypadku probek o
silniejszej absorpcji, takich jak denaturowane alkohole, skuteczno$¢ mozna ustali¢
za pomoca korekcyjnego wykresu wygaszania. W  przypadku braku
odpowiedniego programu komputerowego uzywa si¢ wzorca wewnegtrznego w
celu uzyskania wynikow.

POMIAR PROBEK PRZY POMOCY WEWNETRZNEGO WZORCA
HEKSADEKANU'C

Procedura.

Probki kontrolne 1 probki tla (ostatni i kopalny alkohol etylowy) oraz materiat
nieznany sa poddawane pomiarom jako duplikaty. Jedna probka duplikatu
przygotowywana jest w nieselektywnej kuwecie, a jako wzorzec wewngtrzny
dodaje si¢ dokladnie odmierzona ilos¢ (30ul) heksadekanu'*C (aktywnosé
dodatkowa okoto 26 269 dpm/gC w przyblizeniu 43 782 cBq/gC). Do celow
przygotowania probki i czasu pomiaru innych probek patrz 7.2, jednakze czas
pomiaru probek ze wzorcem wewnegtrznym mozna ograniczy¢ do okolo pigciu
minut poprzez wstepne ustawianie na 10° impulsow. Do serii pomiarowej uzywa
si¢ jednego duplikatu z kazdej probki kontrolnej 1 probki tta; sa one umieszczane
na poczatku szeregu pomiarowego.

Postgpowanie z wzorcem wewngtrznym i kuwetami

Aby zapobiec zanieczyszczeniom podczas pomiaru z wzorcem wewngtrznym
probki nalezy przetrzymywaé z dala od miejsca przygotowywania i pomiaru
probek. Po dokonaniu pomiaru kuwety sprawdzone pod wzgledem tla moga by¢
uzyte ponownie. Wyrzuca sig nakretki 1 kuwety zawierajace wzorzec wewngetrzny.
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OBLICZANIE WYNIKOW
Jednostka aktywnosci substancji radioaktywnej jest bekerel; 1 Bq = 1 rozpad/sek.

Wskaznik radioaktywno$ci wlasciwej wyrazony w bekerelach w stosunku do
jednego grama wegla = Bq/gC.

W celu otrzymania wynikéw praktycznych najlepiej wyraza¢ wyniki w
centybekerelach = cBq/gC.

Opisy 1 receptura stosowana w literaturze, oparta na dpm, moze tymczasowo
zosta¢ zachowana. W celu otrzymania odpowiednich cyfr w cBq zaledwie mnozy
cyfre dpm przez 100/60.

Wyrazenie wynikoOw z wzorcem zewngtrznym

(cpm,, —cpm,; )-1,918-100
V-F-Z-60

cBq/gC =

Wyrazenie wynikow z wzorcem wewngtrznym

(cpm,, —cpmy)-dpmyg -1,918-100

cBq/gC =
(cpmyg —cpm,, )-V-F-60

Skroty

cpmy, = sredni wskaznik licznika podczas catego czasu pomiaru probki

cpmng = sredni wskaznik impulséw tta obliczony w ten sam sposob.

cpmys = ilos¢  dodatkowa  dodanego  wzorca  wewngtrznego
(radioaktywnos$¢ wzorcowania dpm).

dpmyg = ilos¢ wewngtrznego wzorca dodana (kalibracja radioaktywnosci
dpm).

v = objetos¢ w ml uzytych probek.

F = zawarto§¢ w gramach czystego alkoholu na ml odpowiadajaca
jego stezeniu.

Z = skuteczno$¢ odpowiadajaca wartosci ESCR.

1,918 = liczba gramoéw alkoholu na gram wegla.

WYBOR METODY

Powtarzalnos¢ (r):



r 0,632 cBq/g C; Sy ==+ 0,223 cBq/g C
10.2. Poréwnywalnos¢ (R)

R = 0,821 cBq/g C; Sr) =+ 0,290 cBg/g C.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1183/2003

z dnia 2 lipca 2003 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1623/2000 ustanawiajace szczegolowe zasady

wykonywania rozporzadzenia na nr W Sprawie wspoinej organizacijl
ykonywania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 w sprawie wspélnej organizacji

rynku wina w odniesieniu do mechanizmow rynkowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku wina', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003% w
szczegolnosci jego art. 33,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

M

2

3)

“
)

W ramach destylacji wina z przeznaczeniem do produkcji alkoholu spozywczego,
prowadzonej kazdego roku we Wspolnocie, producenci sa zobowiazani do dostarczenia
ich wina do destylacji, a gorzelnicy musza podda¢ wino destylacji w okreslonym
terminie.

Panstwowe pomieszczenia 1 urzadzenia do skltadowania w niektorych Panstwach
Cztonkowskich sa zapelione i w rezultacie organy wtadzy publicznej nie moga juz
przyjmowac¢ dostaw alkoholu od gorzelnikow, w konsekwencji czego pomieszczenia i
urzadzenia do sktadowania niektérych gorzelnikéw sa réwniez przepelnione. Brak
zdolnosci sktadowej uniemozliwia im przyjmowanie nowych dostaw wina do destylacji
z przeznaczeniem na produkcj¢ alkoholu spozywczego przed terminem ustanowionym
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1623/2000°, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem
(WE) nr 625/2003*.

W celu uzdrowienia tej sytuacji, termin do ktérego wino powinno zosta¢ dostarczone do
destylacji oraz termin, ktérym nalezy poddac je destylacji nalezy odroczy¢ o pottora
miesiaca.

Rozporzadzenie (WE) nr 1623/2000 powinno zosta¢ odpowiednio zmienione.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Wina,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'Dz.U. L 179 2z 14.7.1999, str. 1.
2Dz.U. L 122 2 16.5.2003, str. 1.
*Dz.U. L 194 7 31.7.2000, str. 45.
*Dz.U. L 90 z 8.4.2003, str. 4.



Artykut 1
W art. 63a rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 8 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

»Dla roku winiarskiego 2002/03 data okreSlona w akapicie pierwszym jest dzien
31 sierpnia nastgpnego roku winiarskiego.”;

b)  wust. 10 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

»Dla roku winiarskiego 2002/03 data okre$lona w akapicie pierwszym jest dzien
15 listopada nastgpnego roku winiarskiego.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nast¢gpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 lipca 2003 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1260/2001
z dnia 19 czerwca 2001 r.

w sprawie wspolnej organizacji rynkow w sektorze cukru

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 36 i

37,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

&)

Dla wiasciwego funkcjonowania, wspolna polityka rolna wymaga wspdlnej organizacji
rynkéw w sektorze cukru, obejmujacej w szczegdlnosci cukier oraz izoglukozeg i syrop
inulinowy, ktore sa ciektymi substytutami cukru.

Dla osiagnigcia celow wspolnej polityki rolnej, w szczegdlnosci w celu zapewnienia,
aby wspolnotowi plantatorzy burakéw cukrowych i trzciny cukrowej nadal korzystali z
niezbednych gwarancji w odniesieniu do zatrudnienia i1 standardu zycia, nalezy
ustabilizowa¢ rynek cukru. Cel ten moze zosta¢ osiagnigty poprzez umozliwienie
agencjom interwencyjnym skupu cukru. W tym celu cena interwencyjna cukru bialego
powinna zosta¢ ustalona dla obszarow, w ktorych nie wystgpuje deficyt, jak rowniez
cena interwencyjna dla cukru surowego oraz, co roku dla kazdego z obszaréw, w
ktorych wystepuje deficyt, pochodna cena interwencyjna dla cukru bialego oraz, jezeli
jest to konieczne, dla cukru surowego. Cena interwencyjna musi zosta¢ ustalona na
poziomie, ktory zagwarantuje odpowiedni dochéd producentom burakéw cukrowych i
trzciny cukrowej przy jednoczesnym uwzglednieniu interesow konsumentow. Takie
gwarancje cenowe dla cukru réwniez odnosza si¢ do syropow cukrowych, izoglukozy i
syropu inulinowego, ktorych ceny sa oparte na cenach cukru. Z uwagi na perspektywe
finansowa i zasady budzetowe przyjete przez Rade Europejska w Berlinie w marcu
1999 r., interwencyjne ceny w sektorze cukru powinny zosta¢ ustalone na caty okres
obowiazywania nowych ustalen.

Cena interwencyjna musi zosta¢ ustalona dla jakosci standardowych cukru biatego oraz
cukru surowego, ktére nalezy okresli¢. Takie jakosci standardowe powinny wyrazac
srednia jako$¢ reprezentatywna cukru produkowanego we Wspolnocie oraz powinny
zosta¢ okres$lone na podstawie kryteriow stosowanych w handlu cukrem. Poza tym musi

'Dz.U. C 29 E 230.1.2001, str. 315.
? Opinia wydana dnia 13 marca 2001r. (dotychczas niecopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
*Dz.U. C 116 220.4.2001, str. 113.



(4)

)

(6)

(7)

(8)

rowniez istnie¢ mozliwo$¢ dokonania przegladu takich jakosci standardowych celem
uwzglednienia, w szczeg6lnosci, wymogdéw handlowych oraz postgpow w technikach
analizy.

Sytuacja geograficzna francuskich departamentow zamorskich wymaga wiasciwych
srodkow dla cukru produkowanego w tych departamentach.

Tak, aby nie ingerowa¢ w ceny okreslone powyzej, agencje interwencyjne musza
dokonywa¢ sprzedazy cukru po cenie wyzszej niz cena interwencyjna, o ile nie jest on
przeznaczony do wywozu bez wzgledu na to czy nie jest dalej przetwarzany, czy tez
wystepuje w postaci przetworzonych produktéw, badz tez stosowany jest jako pasza dla
zwierzat. Jedna z konsekwencji tej zasady jest fakt, Zze cukier nie moze zosta¢
udostegpniony organizacjom charytatywnym w celu wykorzystania do spozycia przez
ludzi we Wspdlnocie. Niemniej jednak powinna istnie¢ mozliwo$¢ zbycia cukru w ten
sposoéb w drodze pojedynczych dziatan pomocowych w sytuacjach kryzysowych,
majacych na celu zapewnienie dostgpnosci dostaw, ktére jednoczesnie stanowia
dzialalno$¢ humanitarna. Dzialania takie sa efektywne jedynie wowczas, gdy sa
niezwlocznie wykonywane. W takich przypadkach nalezy dlatego zastosowaé
najwlasciwsza procedure.

Podobnie jak produkty ze skrobi, cukier jest produktem podstawowym, ktory moze by¢
stosowany w przemys$le chemicznym do wytwarzania podobnych produktéw. Dlatego
nalezy zapewni¢ harmonijny rozw6j wykorzystania takich produktow podstawowych.
Nalezy przyja¢ system refundacji produkcyjnych, ktéory pozwoli na powigkszenie
rynkéw zbytu cukru ponad tradycyjne ilosci; w tym celu powinna istnie¢ odtad
mozliwo$¢ udostgpnienia danych produktow temu przemystowi po obnizonej cenie.

Zasady takie powinny zapewni¢ uczciwe traktowanie zaréwno wytworcow jak i
producentéw podstawowych produktoéw. Dodatkowo oprécz ceny podstawowej, bedacej
pochodna ceny interwencyjnej dla cukru bialego, wptywy przedsigbiorstw ze sprzedazy
melasy, ktore moga zosta¢ oszacowane na 7,61 EUR za 100 kg, pochodzacych z ceny
melasy oszacowanej na 8,21 EUR za 100 kg, jak rowniez koszty poniesione przy
przetwarzaniu i dostarczaniu burakow do zaktadow produkcyjnych, oraz na podstawie
zbioru, ktory dla Wspolnoty moze zosta¢ oszacowany na 130 kg cukru biatego na tong
burakéw standardowej jakosci, nalezy wyznaczy¢ minimalne ceny za buraki A
przeznaczone do przetwarzania na cukier A oraz za buraki B przeznaczone do
przetwarzania na cukier B, ktére begda placone przez wytworcow cukru dokonujacych
zakupu burakow.

Potrzebne sa szczegdlne instrumenty dla zapewnienia odpowiedniej rbwnowagi praw i
obowiazkow migdzy wytworcami a plantatorami, w szczego6lnosci nalezy ustanowi¢
standardowe przepisy wspdlnotowe regulujace stosunki umowne migdzy nabywcami i
sprzedawcami burakow jak réwniez nalezy przyja¢ odpowiednie srodki w tym samym
celu w odniesieniu do trzciny cukrowej. Przepisy odnoszace si¢ do normalnego okresu
trwania i1 rozplanowania dostaw, miejsc gromadzenia i kosztow transportu, miejsc
odbioru oraz pobierania probek, zwrotu wystodkdw czy tez dotyczace ptatnosci
réwnowaznej rekompensaty, jak rowniez terminéw platnosci zaliczek wplywaja na ceng
rzeczywista burakéw otrzymywana przez sprzedawcg. Roéznorodnos¢ warunkow
naturalnych, sytuacji ekonomicznej i technicznej utrudnia istnienie jednolitych
warunkéw zakupu burakéw na calym obszarze Wspdlnoty. Istnieja porozumienia



branzowe migdzy wytworcami lub organizacjami wytworcOw oraz organizacjami
plantatorow. Przepisy ramowe powinny zdefiniowa¢ gwarancje minimalne wymagane
zarOwno przez plantatorow burakow jak 1 przemyst w celu zapewnienia sprawnego
funkcjonowania gospodarki cukrowej, oraz nalezy utrzyma¢ mozliwos$ci ustanawiania
odstepstwa dla porozumien branzowych od niektérych zasad okreslonych w zataczniku
1.

(9) Przyczyny, ktére dotychczas doprowadzity do przyjgcia przez Wspolnotg systemu kwot
produkcyjnych dla cukru, izoglukozy i syropu inulinowego wciaz pozostaja aktualne.
Jednakze system ten zostal tak dostosowany, aby uwzglednial rozwdj sytuacji w
ostatnim okresie w produkcji, majac na celu dostarczenie Wspdlnocie instrumentow
niezbgdnych do zapewnienia, w sprawiedliwy a zarazem skuteczny sposob, zeby
producenci sami pokrywali pelne koszty zbytu nadwyzek produkcji wspolnotowej
wykraczajacej ponad spozycie oraz majac na celu wypelienie wspdlnotowych
zobowigzan w ramach porozumien, bedacych wynikiem Rundy Urugwajskiej
wielostronnych negocjacji handlowych, zwanych dalej ,,GATT”, zatwierdzonych na
mocy decyzji 94/800/WE".

(10) Porozumienie w sprawie rolnictwa zawarte w ramach porozumien GATT (zwane dalej
»Porozumieniem”) w szczegdlnosci naktada na Wspolnotg¢ obowiazek stopniowego
zmniejszania wsparcia dla wywozu produktéw rolnych, w szczegdlnosci cukru w
ramach gwarancji kwot produkcyjnych. Porozumienie przewiduje zmniejszanie
wsparcia dla wywozu, zarowno w odniesieniu do ilo$ci, jakich dotyczy, jak i poziomu
danych subsydii, w trakcie okresu przej$ciowego. Pierwszym krokiem w dostosowaniu
gwarancji, powinno by¢ rozdzielenie roznicy odnotowanej dla danego roku
gospodarczego migdzy wolumenem potencjalnego wywozu ze Wspdlnoty, a kwota
ustanowiong w Porozumieniu migdzy cukier, izoglukoz¢ oraz syrop inulinowy,
proporcjonalnie do udzialu kwot kazdego z tych produktow w catkowitej kwocie
ustanowionej dla wszystkich tych trzech produktéw dla Wspolnoty. Jednakze system
taki powinien mie¢ zastosowanie tylko w ograniczonym okresie czasu i powinien by¢
uwazany jako system przejsciowy. W szczegolnosci z uwagi na perspektywy finansowe
oraz zasady budzetowe przyjete przez Rade Europejska w Berlinie w marcu 1999 r. jak
rowniez na potrzeb¢ uwzglednienia postgpu negocjacji w ramach WTO, nalezy
utrzymac system kwot na lata gospodarcze od 2001/2002 do 2005/2006.

(11) Wspdlna organizacja rynkéw w sektorze cukru opiera sig, po pierwsze na zasadzie, ze
producenci powinni ponosi¢ petna odpowiedzialno$¢ finansowa za straty poniesione w
kazdym roku gospodarczym wynikajace ze zbytu tej czgsci produkcji wspolnotowej, w
ramach kwoty, ktora stanowi nadwyzke¢ ponad wewngtrzne spozycie Wspdlnoty oraz,
po drugie, na zr6znicowaniu gwarancji cenowych dla zbytu, odzwierciedlajacych kwoty
produkcyjne przydzielone kazdemu przedsigbiorstwu. Kwoty produkcyjne dla cukru sa
przydzielane kazdemu przedsigbiorstwu na podstawie jego rzeczywistej produkcji
podczas okreslonego okresu odniesienia.

(12) Poniewaz zobowiazania dotyczace zmniejszania wsparcia dla wywozu zostaty
wykonane w trakcie okresu przejsciowego, podstawowe ilosci cukru i izoglukozy oraz
kwoty dla syropu inulinowego powinny zosta¢ utrzymane na ich obecnym poziomie,

‘Dz.U.L 336 223.12.1994, str. 1.
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jednak musi istnie¢ mozliwo$¢ dostosowania odpowiednich gwarancji, w razie
wystapienia takiej koniecznosci, w celu umozliwienia Wspolnocie wywiazania si¢ z jej
zobowiazan podjetych w ramach Porozumienia, przy jednoczesnym uwzglednieniu
podstawowych czynnikow majacych wptyw na sytuacj¢ w sektorze cukru. Nalezy
utrzymac¢ sektorowy system samofinansowania poprzez oplaty produkcyjne oraz system
kwot produkcyjnych.

Producenci zatem powinni nadal ponosi¢ odpowiedzialno$¢ finansowa poprzez placenie
podstawowych optat produkcyjnych, jakimi obciazona jest cala produkcja cukru A i B,
ktoére sa jednak ograniczone do 2% ceny interwencyjnej dla cukru biatego, oraz oplaty
B, jaka obciazona jest produkcja cukru B do limitu wynoszacego 37,5% tej ceny. W
niektorych okoliczno$ciach producenci izoglukozy i syropu inulinowego réwniez ptaca
okreslona czg$¢ tych optat. Naktadanie oplat w opisany powyzej sposéb oznacza, ze w
niektdorych latach gospodarczych produkcja cukru nie jest w petni samofinansujaca sig.
W takich przypadkach powinna zosta¢ natozona dodatkowa optata wyrownawcza.

Majac na wzgledzie rowne traktowanie, dodatkowa optata wyrOwnawcza powinna
zosta¢ obliczona dla kazdego przedsigbiorstwa na podstawie jego udziatu w dochodzie
uzyskanym z optat produkcyjnych, zaptaconych przez to przedsigbiorstwo w danym
roku gospodarczym. Nalezy zatem wyznaczy¢ wspotczynnik dla catej Wspdlnoty
okreslajacy dla danego roku gospodarczego stosunek migdzy calo$cia odnotowanych
strat a calym dochodem uzyskanym z danych optat produkcyjnych. Konieczne jest
okreslenie warunkow, na jakich sprzedawcy burakow 1 trzciny cukrowej maja
wspotuczestniczy¢ w likwidacji pozostatej kwoty strat za dany rok gospodarczy.

W dowolnym roku gospodarczym, spozycie, produkcja, przywdz, zapasy i poziomy
przeniesienia na kolejny rok, oraz $rednia strata, ktéra moze zosta¢ poniesiona w
ramach systemu samofinansowania, moga by¢ tak ksztattowane, ze kwoty produkcyjne
przeznaczone dla kazdego przedsigbiorstwa w sektorze cukru doprowadza do uzyskania
wolumenu wywozu przekraczajacego wolumen okreslony w Porozumieniu. Gwarancje
zwiazane z kwotami powinny dlatego by¢ dostosowane w kazdym roku gospodarczym
tak, aby Wspdlnota mogta wywiazac¢ si¢ ze swoich zobowiazan.

Struktura podziatu cukru, izoglukozy 1 syropu inulinowego powinna by¢
odzwierciedlona w dalszym podziale migdzy Panstwa Czlonkowskie w celu
uwzglednienia gwarancji zwiazanych z kwotami przydzielonymi przedsigbiorstwom
produkcyjnym w kazdym Panstwie Czlonkowskim, tak aby gwarancje takie mogty
zosta¢ dostosowane w sposob, ktory nie wplywa na istniejaca rownowage migdzy
kwotami i udziatem w kosztach. Nalezy zatem wyznaczy¢ wspotczynnik redukcji dla
gwarancji A 1 B dla kazdego Panstwa Czlonkowskiego oparty na maksymalnych
obciazeniach odpowiadajacych takim gwarancjom. Kazde Panstwo Czlonkowskie
powinno nastgpnie dokona¢ podzialu migdzy przedsigbiorstwa, ktory uwzgledni
gwarancje wynikajace dla kazdego przedsigbiorstwa z jego wlasnych kwot.

Na kwoty A i B wywiera wplyw, w nastepstwie fuzji lub przeniesienia
przedsigbiorstwa, przeniesienie wiasnosci przez przedsigbiorstwo jednej z jego fabryk
czy tez zaprzestania dziatalno$ci przedsigbiorstwa lub jednej z jego fabryk. Nalezy
ustanowi¢ warunki dostosowania przez Panstwa Cztonkowskie kwot dla danych
przedsigbiorstw, zapewniajac zarazem, aby zmiany w kwotach przedsigbiorstw
produkujacych cukier nie oddziatywaly ujemnie na interesy danych producentow
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burakow lub producentow trzciny.

Biorac pod uwage potrzebe uwzglednienia niektorych dostosowan strukturalnych
przemystu przetworczego oraz uprawy burakéw i trzciny cukrowej w okresie, w ktorym
kwoty takie sa stosowane, nalezy zezwoli¢ Panstwom Cztonkowskim na zmiany kwot
dla przedsigbiorstw o maksymalnie 10%. Jednakze, ze wzgledu na szczegdlna sytuacje
w sektorze cukru w Hiszpanii, Wtoszech oraz francuskich departamentach zamorskich,
limit ten nie powinien by¢ stosowany w tych regionach podczas wykonywania planow
restrukturyzacyjnych.

Przydzielanie kwot produkcyjnych przedsigbiorstwom jest sposobem zapewnienia, ze
producentom ptacone sa ceny wspdlnotowe oraz ze posiadaja oni rynek zbytu dla swojej
produkcji; interesy wszystkich zainteresowanych stron, w szczeg6élnosci producentow
burakéw 1 trzciny cukrowej, powinny zosta¢ wzigte pod uwagg przy przenoszeniu kwot
w obrebie regionow produkcyjnych.

Celem rozszerzenia rynkéw zbytu dla cukru i izoglukozy na rynku wewngtrznym
Wspolnoty, nalezy stworzy¢ mozliwos¢ wytaczenia z produkcji catosci cukru badz
izoglukozy przeznaczone do wytwarzania we Wspdlnocie produktow innych niz srodki
spozywcze, w rozumieniu systemu kwotowego, na warunkach, ktére zostang
ustanowione.

Wspdélnotowy rynek cukru jak rdwniez rynek izoglukozy i syropu inulinowego wymaga
wprowadzenia wspdlnego systemu handlowego na zewngtrznych granicach Wspolnoty.
System handlowy wraz z oplatami przywozowymi oraz refundacje wywozowe
przyczyni si¢ do ustabilizowania rynku wspolnotowego, w szczegdlnosci, poprzez
zapobieganie oddzialywaniu wahan cenowych rynku swiatowego na ceny obowiazujace
wewnatrz Wspolnoty. Nalezy zatem nalozy¢ optaty na przywéz z panstw trzecich jak
rowniez nalezy stosowac refundacje wywozowe do tych panstw, aby zrekompensowac
réznicg migdzy cenami na rynku cukru wewnatrz i poza Wspdlnota w przypadku, gdy
ceny na rynku §wiatowym sg nizsze niz ceny wspolnotowe, oraz aby zapewni¢ niektore
srodki ochrony dla wspolnotowego przemystu zajmujacego si¢ przetwarzaniem
izoglukozy i syropu inulinowego.

W celu zapewnienia, aby te regulacje handlowe mogly wilasciwie funkcjonowac, musi
istnie¢ mozliwo$¢ uregulowania lub wprowadzenia zakazu stosowania ustalen
dotyczacych uszlachetniania czynnego w przypadku, gdy wymaga tego sytuacja na
rynku.

Jezeli deficyt na rynku $wiatowym doprowadzi do wyzszych cen na rynku §wiatowym
niz ceny obowiazujace we Wspolnocie, badz, jezeli cata Wspolnota lub jej czes¢ nie
moze uzyska¢ normalnych dostaw, musi istnie¢ mozliwo$¢ podjecia dzialan w
odpowiednim czasie w celu uniknigcia sytuacji, w ktorej regionalne nadwyzki sa
wywozone do panstw trzecich, podczas gdy nienormalny wzrost cen wspdlnotowych
uniemozliwia dalsze zaopatrywanie konsumentow po rozsadnych cenach.

Wiasciwe organy musza mie¢ mozliwo$¢ stalego monitorowania przeptywéw w handlu
z panstwami trzecimi tak, aby mogly dokona¢ oceny tendencji oraz zastosowac takie
srodki sposrdd przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, jakie moga okazaé sig
niezbgdne. W tym celu powinien istnie¢ system pozwolen na przywo6z i wywoz,
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wydawanych dopiero po ztozeniu kaucji w celu zapewnienia, ze operacja objeta
wnioskiem o pozwolenie jest faktycznie wykonywana.

System nalezno$ci celnych umozliwia zwolnienie wszystkich innych form ochrony na
zewnetrznych granicach Wspolnoty. Jednakze w  wyjatkowych okolicznosciach
mechanizm cen i naleznosci celnych moze si¢ zatamaé. Tak wige, aby nie pozostawi¢
rynku wspdlnotowego bez ochrony przed zaktoceniami, ktére moga wystapi¢ w takich
przypadkach, Wspolnota powinna mie¢ mozliwos¢ natychmiastowego podejmowania
takich $rodkéw, jakie sa niezbedne. Srodki takie musza byé zgodne z zobowiazaniami
Wspo6lnoty w ramach porozumien GATT. Ponadto, w celu zapobiezenia problemom w
zakresie dostaw na rynek Wspolnoty, musi istnie¢ mozliwos¢ zawieszania nalezno$ci
celnych na niektére produkty cukrownicze.

Wspolnota dokonata catosciowego badania swojego przemystu rafinacyjnego. Badanie
to wykazalo, ze jezeli ma zosta¢ osiagnigty bardziej staty i1 bardziej regularny strumien
dostaw do zakladow rafinacyjnych w granicach Wspdlnoty, niezbedne jest jasne
oszacowanie tradycyjnie zakladanego maksymalnego zapotrzebowania na cukier
surowy przeznaczony do rafinacji na cukier bialy w kazdym z danych Panstw
Cztonkowskich, a mianowicie Finlandii, Francji, Portugalii i Zjednoczonym Kroélestwie,
przy zastosowaniu obiektywnych danych wyjsciowych, jak réwniez przy uwzglednieniu
ilosci cukru przeznaczanego do bezposredniego spozycia, odnotowanych dla roku
gospodarczego 1994/1995. Nalezy zatem wprowadzi¢ specjalng umowe preferencyjna
w zakresie dostgpu do rynku wspdlnotowego, pozwalajaca przemystowi rafinacyjnemu
na przywdz na specjalnych warunkach pewnych ilosci surowego cukru trzcinowego
pochodzacego z krajoéw AKP, bedacych strona protokotu 3 do zalacznika IV do Umowy
o Partnerstwie AKP-WE jak rowniez pochodzacego z Indii 1 innych krajow na mocy
porozumien z tymi krajami. Ilosci takie zostana ustanowione w ramach limitow
tradycyjnie zakladanego maksymalnego zapotrzebowania, okreslonych powyzej na
podstawie prognozowanego bilansu dostaw, w momencie, gdy zostanie dokonana
rafinacja catego dostgpnego surowego cukru trzcinowego i1 cukru z burakow
pochodzenia wspolnotowego oraz preferencyjnego cukru surowego jak rowniez cukru
surowego pochodzacego z krajow korzystajacych z kontyngentéw taryfowych na mocy
koncesji handlowych udzielonych przez Wspolnotg. W celu zbilansowania zobowiazan
Wspolnoty dotyczacych obnizenia wsparcia dla wywozu, nalezy zmniejszy¢ iloSci
przywozone w celu pokrycia tradycyjnego zapotrzebowania przemystu rafinacyjnego.

Na mocy art. 1 wspomnianego Protokolu oraz art. 1 Umowy migdzy Europejska
Wspolnota Gospodarcza a Republika Indii w sprawie cukru trzcinowego, takie
uzgodnienia dotyczace preferencyjnego przywozu musza zosta¢ wykonane w ramach
wspolnej organizacji rynku cukru.

Konieczne jest stworzenie $rodkéw dla zapewnienia, ze surowy cukier trzcinowy
przywozony na mocy wspomnianych porozumien preferencyjnych jest poddawany
rafinacji w oparciu o mozliwie najuczciwsze warunki konkurencji.

Rafinacja cukru jest wazna dzialalnos$cia zarowno na poziomie §wiatowym jak i we
Wspolnocie, szczeg6lnie jezeli chodzi o zaklady rafinacyjne przetwarzajace cukier
surowy na cukier biaty. Z technicznego punktu widzenia proces rafinacji zamienia
trzcing cukrowa w produkty o wysokiej jakosci, ktore moga sprosta¢ wymaganiom
rynku. Ponadto takie zaklady rafinacyjne znajduja si¢ na obszarach o wysokiej
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konsumpcji. Wspolnotowy portowy przemyst rafinacyjny jest zatem cennym
uzupelnieniem przemystu przetworstwa burakow, zwlaszcza w  Finlandii,
kontynentalnej czg$ci Portugalii, Zjednoczonym Kroélestwie oraz potudniowe] i
zachodniej Francji.

Badanie dostaw do portowych zaktadow rafinacyjnych w obrgbie Wspdlnoty wskazuje,
ze nalezy przyzna¢ specjalny priorytetowy dostgp dla surowego cukru trzcinowego
pochodzacego z krajow AKP, bedacych strona protokolu nr 3 oraz Indii, w ramach
specjalnych porozumien wynegocjowanych miedzy Wspolnota a panstwami,
okreslonymi w protokole nr 3 i/lub innymi krajami oraz oparty na oszacowaniu
zapotrzebowania Wspdlnoty, w momencie gdy zostanie dokonana rafinacja calego
dostgpnego surowego cukru trzcinowego 1 buraczanego we Wspolnocie,
preferencyjnego cukru surowego jak réwniez cukru surowego pochodzacego z krajow
korzystajacych z kontyngentéw taryfowych na mocy koncesji handlowych udzielonych
przez Wspdlnote.

Do roku gospodarczego 2000/2001 przemyst rafinacyjny otrzymywal wspolnotowa
pomoc dostosowawcza do rafinacji preferencyjnego surowego cukru trzcinowego oraz
cukru surowego z trzciny i burakéw zbieranych we Wspdlnocie. W $wietle
doswiadczenia pomoc ta powinna by¢ kontynuowana jak réwniez nalezy dostosowac ja
do tendencji gospodarczych w sektorze cukru, w szczeg6lnosci do marz w przemysle
wytworczym i rafinacyjnym.

Niektore §rodki przejsciowe moga okazac si¢ niezbedne, przy czym potrzeba taka moze
pojawi¢ si¢ w momencie przejscia od jednego roku gospodarczego do drugiego jak
rowniez podczas jednego roku gospodarczego. Nalezy zatem umozliwi¢ przyjecie
odpowiednich srodkow.

W celu ulatwienia wykonania niniejszego rozporzadzenia potrzebna jest procedura
Scistej wspotpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru.

Z uwagi na szczegolne cechy oraz wielko$¢ gospodarstw rolnych, przemyst buraczany
w potudniowych Wloszech napotyka ciagle trudnosci. Uprawa burakéw na tym
obszarze jest niezbedna w celu regeneracji gleby zawierajacej wyjatkowo wysoka
zawarto$¢ gliny oraz w celu uniknigcia powrotu do uprawy monokulturowej; Wtochy
powinny zatem uzyska¢ pozwolenie na przyznanie regionom potludniowym krajowe;j
pomocy przez okres kolejnych pigciu lat gospodarczych w odniesieniu do tej samej
kwoty oraz na tych samych warunkach jak dla roku gospodarczego 2000/2001.
Produkcja trzciny cukrowej w Hiszpanii do$wiadcza specyficznych probleméw w
nadazaniu za innymi uprawami; w celu utrzymania tej szczegodlnej produkcji, Hiszpania
powinna zatem uzyska¢ pozwolenie na udzielanie krajowej pomocy dla produkcji
trzciny cukrowej przez okres kolejnych pigciu lat gospodarczych w odniesieniu do tej
samej kwoty oraz na tych samych warunkach jak dla roku gospodarczego 2000/2001.
Produkcja burakéw w Portugalii, uwzgledniajac fakt, ze jest to nowy przemyst,
napotyka ciagle trudnosci; majac na wzgledzie takie trudnosci nalezy zachgcaé
producentéw burakow cukrowych do zwigkszania produkcji; Portugalia powinna zatem
uzyskaé pozwolenie na udzielanie krajowej pomocy dla produkcji burakéw przez okres
kolejnych pigciu lat gospodarczych w odniesieniu do tej samej kwoty oraz na tych
samych warunkach jak dla roku gospodarczego 2000/2001. Warunki klimatyczne



utrudniaja uprawe burakéw w Finlandii, co prowadzi do znaczacych wahan w
produkcji; w zwiazku z tym Finlandia powinna uzyska¢ zezwolenie na przyznanie
ryczattowego zwrotu kosztéw sktadowania przeniesionego cukru C oraz nalezy okresli¢
szczegOlowe zasady odnoszace si¢ do takich zwrotow.

(35) Aby uwzgledni¢ cele ekologiczne Panstwa Cztonkowskie powinny opracowacd i
wprowadzi¢ w zycie wlasciwe $rodki odnoszace si¢ do srodowiska, jakie uwazaja za
stosowne, przy uwzglednieniu wykorzystania gruntow rolnych w celu produkcji
produktéw okreslonych w art. 1. W przysztosci Panstwa Czlonkowskie moga stosowac
srodki majace na celu wspieranie produkcji zgodnie z obiektywnymi kryteriami
odnoszacymi si¢ do S$rodowiska jak rowniez majace na celu przypomnienie
producentom potrzeby przestrzegania obowiazujacego ustawodawstwa. Panstwa
Cztonkowskie musza przedtozy¢ sprawozdanie dotyczace wptywu krajowych $rodkow
ekologicznych na sektor produkcji rolnej w sektorze cukru.

(36) Na mocy art. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w
sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej’, wydatki poniesione przez Panstwa
Czlonkowskie zwiazane z wypetnianiem zobowigzan wynikajacych z zastosowania
niniejszego rozporzadzenia zostang poniesione przez Wspodlnote.

(37) Nalezy przyja¢ $rodki niezb¢dne do stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z
decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1998 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji®.

(38) Ustalenia dotyczace wsparcia wprowadzone na mocy niniejszego rozporzadzenia
zastepuja ustalenia przewidziane na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2038/1999 z
dnia 13 wrze$nia 1999 r. w sprawie wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru’,
ktére musi zosta¢ uchylone wraz z rozporzadzeniami (EWG) nr 206/68%, (EWG) nr
431/68°, (EWG) nr 447/68"°, (EWG) nr 2049/69", (EWG) nr 793/72, (EWG) nr
741/75", (EWG) nr 1358/77", (EWG) nr 1789/81", (EWG) nr 193/82", (EWG) nr

>Dz.U. L 160 2 26.6.1999, str. 103.

*Dz.U.L 184 217.7.1999, str. 23.

"Dz.U.L 252 225.9.1999,str. 1.

¥Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 206/68 z dnia 20 lutego 1968 r. ustanawiajace ogolne przepisy dotyczace

kontraktoéw i porozumien branzowych w odniesieniu do skupu burakow (Dz.U. L 47 z 23.2.1968, str. 1).

’Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 431/68 z dnia 9 kwietnia 1968 r. okre$lajace jakos¢ standardowa w odniesieniu
do cukru surowego i ustalajace punkt graniczny Wspodlnoty w celu obliczania cen CIF dla cukru (Dz.U. L 89 z
10.4.1968, str. 3).

""Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 447/68 z dnia 9 kwietnia 1968 r. ustanawiajace ogdlne zasady
interwencyjnego skupu cukru (Dz.U. L 91 z 12.4.1968, str. 5). Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 1359/77 (Dz.U. L 156 2 25.6.1977, str. 7).

"Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2049/69 z dnia 17 pazdziernika 1969 r. ustanawiajace ogélne zasady
denaturacji cukru przeznaczonego na paszg dla zwierzat (Dz.U. L 263 z 21.10.1969, str. 1).

""Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/72 z dnia 17 kwietnia 1972 r. ustalajace jako§¢ standardowa dla cukru
biatego (Dz.U. L 94 2 21.4.1972, str. 1).

BRozporzadzenie Rady (EWG) nr 741/75 z dnia 18 marca 1975 r. ustanawiajace specjalne zasady odnoszace si¢
do kupna burakéw cukrowych (Dz.U. L 74 z 22.3.1975, str. 2).

"“Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1358/77 z dnia 20 czerwca 1977 r. ustanawiajace ogolne zasady
wyrownywania kosztow skladowania w odniesieniu do cukru i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 750/68
(Dz.U.L 156 z 25.6.1977, str. 4).

"Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1789/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. ustanawiajace ogolne zasady dotyczace
systemu minimalnych zapaséw w sektorze cukru (Dz.U. L 177 z 1.7.1981, str. 39). Rozporzadzenie zmienione



(39)

(40)

1010/86'" oraz (EWG) nr 2225/86" ustanawiajacymi ogdlne zasady jego wykonania.

Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999 ustanowito system wyrownawczy dla kosztow
sktadowania. Poniewaz system wprowadzony na mocy niniejszego rozporzadzenia nie
zawiera takiego systemu, nalezy przyjaé przepisy przejsciowe w celu zlagodzenia
przejécia od starego systemu do nowego. W tym celu, po pierwsze, saldo starego
sytemu wyrownawczego dla kosztow sktadowania powinno zosta¢ odliczone, jezeli jest
ono ujemne, lub dodane, jezeli jest ono dodatnie, do systemu finansowania zbytu
nadwyzek produkcji wspolnotowej w sektorze cukru oraz, po drugie, date zbytu dla
celow ptatnosci optaty z tytutu skladowania od sktadowanego cukru w dniu wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia, nalezy uwazaé ostatni dzien roku gospodarczego
2000/2001.

Nalezy umozliwi¢ przyjmowanie przejSciowych zasad w celu ztagodzenia przejscia od
systemu przewidzianego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, do nowych
ustalen wprowadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Artykut 1

Zakres i definicje

Wspdlna organizacja rynkow w sektorze cukru ustanowiona na mocy niniejszego

rozporzadzenia obejmuje nastgpujace produkty:

Kod CN Wyszczegdlnienie
a) 1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w
postaci statej
b) 121291 Buraki cukrowe
121292 00 |Trzcina cukrowa
c) 1703 Melasa powstata z ekstrakeji lub rafinacji cukru
d) 1702 20 Cukier klonowy 1 syrop klonowy

1702 60 95 |Pozostate cukry w postaci statej oraz syropy cukrowe, niezawierajace
17029099 |dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub barwiacych, z wylaczeniem
laktozy, glukozy, maltodekstryny i izoglukozy

1702 90 60 |Sztuczny midd, réwniez zmieszany z miodem naturalnym

rozporzadzeniem (WE) nr 725/97 (Dz.U. L 108 z 25.4.1997, str. 13).

"“Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 193/82 z dnia 26 stycznia 1982 r. ustanawiajace ogolne zasady transferow
kwot produkcyjnych w sektorze cukru (Dz.U. L 21 z29.1.1982, str. 3).

""Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1010/86 z dnia 25 marca 1986 r ustanawiajace ogolne zasady dla refundacji
produkcyjnej w odniesieniu do niektorych produktow cukrowniczych wykorzystywanych w przemysle
chemicznym (Dz.U. L 94 z 9.4.1986, str. 9).

"Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2225/86 z dnia 15 lipca 1986 r. ustanawiajace $rodki dotyczace sprzedazy
cukru produkowanego we francuskich departamentach zamorskich oraz dotyczace wyr6wnania warunkow
cenowych w stosunku do preferencyjnego cukru surowego (Dz.U. L 194 z 17.7.1986, str. 7).



Kod CN Wyszczegolnienie

170290 71 |Karmel zawierajacy w masie 50% sacharozy lub wigcej w substancji
suchej

2106 90 59 | Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe, inne niZz syropy
izoglukozowe, laktozowe, glukozowe i z maltodekstryny

e) 2303 20 Wystodki buraczane, wyttoczyny z trzciny cukrowej i inne odpady z

produkcji cukru

f) 170230 10 |Izoglukoza

1702 40 10

1702 60 10

1702 90 30
g) 2106 90 30 | Aromatyzowane lub barwione syropy izoglukozowe
h) 1702 60 80 |Syrop inulinowy

1702 90 80

2. Do celdow niniejszego rozporzadzenia:

a) ,cukry biate” oznaczaja cukry bez dodatku aromatu, barwy lub tez innych substancji,
zawierajace, w stanie suchym, wagowo 99,5% lub wigcej sacharozy okreslonej metoda
polarymetryczna;

b) ,.cukry surowe” oznaczaja cukry bez dodatku aromatu, barwy lub tez innych substancji,
zawierajace, w stanie suchym, wagowo mniej niz 99,5% sacharozy okreslonej metoda
polarymetryczna;

c) ,izoglukoza” oznacza produkt otrzymany z glukozy lub jej polimerdéw z zawarto$cia
wagowo w stanie suchym, co najmniej 10% fruktozy;

d) ,syrop inulinowy” oznacza bezposredni produkt otrzymywany poprzez hydrolize
inuliny lub oligofruktoz, zawierajacy w stanie suchym, co najmniej 10% fruktozy w
postaci wolnej lub jako sacharoza;

e) ,cukier A” 1 ,jizoglukoza A” oznacza kazda ilos¢ produkcji cukru lub izoglukozy
przypisana dla konkretnego roku gospodarczego w ramach kwoty A danego
przedsigbiorstwa;

f)  ,cukier B” 1 ,jizoglukoza B” oznacza kazda ilo§¢ produkcji cukru lub izoglukozy
przypisang do konkretnego roku gospodarczego, ktéra przekracza kwotg A ale miesci
si¢ w sumie kwot A 1 B danego przedsigbiorstwa;

g) ,cukier C’ 1 ,izoglukoza C” oznacza kazda ilo§¢ produkcji cukru lub izoglukozy
przypisang do konkretnego roku gospodarczego, ktora wykracza ponad sumg¢ kwot A i
B danego przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstwa, ktore nie posiada kwot;

h) ,buraki A” oznaczaja wszystkie buraki przetworzone na cukier A;

1) ,ouraki B” oznaczaja wszystkie buraki przetworzone na cukier B;

1) ,Syrop inulinowy A” oznacza kazda ilo§¢ produkcji syropu inulinowego, wyrazona jako

ekwiwalent cukru/izoglukozy, przypisana dla konkretnego roku gospodarczego w



ramach kwoty A danego przedsigbiorstwa,

k) ,syrop inulinowy B” oznacza kazda ilo$¢ produkcji syropu inulinowego, wyrazona jako
ekwiwalent cukru/izoglukozy, przypisana do konkretnego roku gospodarczego, ktora
przekracza kwotg A ale miesci si¢ w sumie kwot A 1 B danego przedsigbiorstwa,;

1) ,syrop inulinowy C” oznacza kazda ilo$¢ produkcji syropu inulinowego, wyrazona jako
ekwiwalent cukru / izoglukozy, przypisana do konkretnego roku gospodarczego, ktora
wykracza ponad sumg kwot A i B danego przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstwa, ktore

nie posiada kwot;

m) dla wszystkich produktéw wymienionych w ust. 1, ,,rok gospodarczy” oznacza okres
rozpoczynajacy si¢ dnia 1 lipca i konczacy sig dnia 30 czerwca nastgpnego roku.

TYTUL I
RYNEK WEWNETRZNY
ROZDZIAL 1
Ceny
Artykut 2
1. Dla lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006, dla cukru biatego:
a)  cena interwencyjna wynosi 63,19 EUR/100 kg,

b) pochodna cena interwencyjna jest ustalana kazdego roku dla kazdego z obszaréw
deficytowych.

2. Dla lat gospodarczych 2001/2002-2005/2006, cena interwencyjna dla cukru surowego
wynosi 52,37 EUR/100 kg.

Jezeli wystapi potrzeba wprowadzenia do obrotu cukru surowego wyprodukowanego na
obszarze deficytowym, mozna ustanowi¢ pochodng ceng interwencyjna dla takiego cukru.

3. Ceny interwencyjne okreslone w ust. 1 1 2 stosuje si¢ do cukru niepakowanego, loco
zaklad, tadowanego na $rodki transportu wybrane przez nabywce.

Obowiazuja one w odniesieniu do cukru bialego i cukru surowego o jakosci standardowe;j,
opisanej w zalaczniku I.

4.  Postgpujac zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2, Komisja ustala, w razie
potrzeby, pochodne ceny interwencyjne dla cukru bialego kazdego roku oraz dla cukru
surowego.

Pochodne ceny interwencyjne sa ustalane po uwzglednieniu kosztow transportowania cukru z
obszar6w objetych nadwyzka do obszaréw deficytowych.



Komisja moze dokona¢ zmiany zatacznika I zgodnie z ta sama procedura.
Artykut 3

1.  Dlalat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006 podstawowa cena burakow o jakosci
standardowej wynosi 47,67 EUR za tong dostarczona do miejsca gromadzenia.

Jako$¢ standardowa burakow opisana jest w zataczniku II.

2. Komisja moze dokona¢ zmiany zalacznika Il zgodnie z procedura okreslona w art. 42
ust. 2.

Artykut 4
1.  Dla lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006:
a)  cena minimalna buraka A wynosi 46,72 EUR za tong;
b)  zzastrzezeniem art. 15 ust. 5, cena minimalna buraka B wynosi 32,42 EUR za tong.
2. Dla obszaréw, dla ktérych ustalono pochodna ceng interwencyjna dla cukru biatego,
ceny minimalne burakéw A i burakéw B zostaja powigkszone o kwotg rdwna rdznicy migdzy
pochodna cena interwencyjna dla danego obszaru a cena interwencyjna, przy czym kwota
taka zostaje skorygowana o wspotczynnik 1,30.

Artykut 5

1. Z zastrzezeniem przepisOw art. 21 oraz przepisOw przyjetych na mocy art. 14,
wytworcy cukru dokonujacy skupu burakow:

a)  nadajacych si¢ do przetworzenia w cukier,
oraz
b)  przeznaczonych do przetworzenia w cukier,

musza zaplaci¢ co najmniej cen¢ minimalna, dostosowana poprzez podwyzszenie lub
obnizenie ceny w celu uwzglednienia odchylen od jakosci standardowe;.

2. Cena minimalna okreslona w ust. 1 odpowiada:
a)  na obszarach nie objgtych deficytem:

- cenie minimalnej burakow A, w przypadku burakow podlegajacych
przetworzeniu na cukier A,

- cenie minimalnej burakéw B, w przypadku burakow podlegajacych przetworzeniu
na cukier B;

b)  na obszarach deficytowych:



- cenie minimalnej burakow A dostosowanej zgodnie z art. 4 ust. 2, w przypadku
burakow podlegajacych przetworzeniu na cukier A;

- cenie minimalnej burakow B dostosowanej zgodnie z art. 4 ust. 2, w przypadku
burakéw podlegajacych przetworzeniu na cukier B.

3. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu jak rowniez podwyzszenie lub
obnizenie ceny, zostang przyjgte zgodnie z procedura, okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 6

1.  Porozumienia branzowe oraz umowy zawierane mi¢dzy nabywcami i sprzedawcami
burakéw musza odpowiada¢ przepisom standardowym ustanowionym w zataczniku III do
niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do warunkéow regulujacych
kupno, dostawe, przejecie oraz ptatnosci za buraki.

2. Warunki zakupu trzciny cukrowej sa regulowane na podstawie porozumien branzowych
zawartych migdzy wspdlnotowymi producentami trzciny cukrowej, a wspolnotowymi
wytworcami cukru.

Warunki zakupu surowcéw rolnych do produkeji syropu inulinowego sa regulowane na
podstawie porozumien branzowych migdzy wspolnotowymi plantatorami takich surowcow a
producentami syropu inulinowego.

3. W miarg potrzeby szczegotowe zasady stosowania ust. 1 i 2 zostana przyjgte zgodnie z
procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

4. W przypadku braku porozumien branzowych dane Panstwo Cztonkowskie moze podjaé
niezbedne kroki na mocy niniejszego rozporzadzenia w celu ochrony intereséw
zainteresowanych stron.

Dane Panstwo Cztonkowskie niezwlocznie informuje Komisj¢ o srodkach podjetych na mocy
akapitu pierwszego.

Artykut 7

1. Przez caly rok gospodarczy oraz z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych zgodnie z ust.
51 6, agencja interwencyjna wyznaczona przez kazde Panstwo Cztonkowskie produkujace
cukier musi dokonywa¢ skupu cukru biatego i surowego wyprodukowanego w ramach
przyznanych kwot, ktéry zostat wytworzony z burakow i trzciny zebranej we Wspdlnocie,
pod warunkiem uprzedniego zawarcia migdzy sprzedawca a agencja interwencyjna umowy
sktadu dotyczacej danego cukru.

Agencje interwencyjne dokonuja skupu po cenie interwencyjnej lub po pochodnej cenie
interwencyjnej, w odpowiednim przypadku, obowiazujacej dla obszaru, na ktérym znajduje
si¢ cukier w czasie dokonywania skupu. Jezeli jako$¢ cukru odbiega od jakos$ci standardowej,
dla ktorej zostata ustalona cena interwencyjna, cena taka zostaje odpowiednio podwyzszona
lub obnizona.



2. Mozna podja¢ decyzj¢ o przyznaniu premii w odniesieniu do cukru, ktory zostanie
uznany za nienadajacy si¢ do spozycia przez ludzi, w jednej z sytuacji okre§lonych w art. 23
ust. 2 Traktatu.

3. Podjg¢to decyzje o przyznaniu refundacji produkcyjnych dla produktéw wymienionych
w art. 1 ust. 1 lit. a) i f) oraz dla syropéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d), oraz dla
chemicznie czystej fruktozy (lewulozy) obje¢tej kodem CN 1702 50 00 jako produkt posredni,
o ile takie podlegaja jednej z sytuacji okreslonej w art. 23 ust. 2 Traktatu, jak rowniez, gdy sa
wykorzystywane do wytwarzania niektérych produktéw przemystu chemicznego.

Refundacja jest ustalana przy uwzglednieniu w szczegdlnosci kosztow wynikajacych z
wykorzystania przywozonego cukru, ktéore musiatyby zosta¢ poniesione przez przemyst
chemiczny w przypadku zaopatrywania si¢ na rynku §wiatowym.

4.  Ryczaltowa pomoc wspolnotowa jest przyznawana za zbyt w europejskich regionach
Wspolnoty cukru wyprodukowanego we francuskich departamentach zamorskich. Pomoc taka
odnosi si¢ do:

- rafinacji w zakladach rafinacyjnych w europejskich regionach Wspolnoty cukru
produkowanego w tych departamentach, w szczegdlnosci zgodnie z ich zyskiem,;

- transportu cukru wyprodukowanego we francuskich departamentach zamorskich do
europejskich regionow Wspdlnoty oraz, w odpowiednim przypadku, jego sktadowania
w tych departamentach;

kwoty ryczattowe za koszty transportu z kazdego departamentu do europejskich regionow
Wspdlnoty zawieraja w szczegolnosci:

- kwotg ryczattowa odzwierciedlajaca koszty transportu od loco zaktad do FOB port;

- kwotg ryczattowa odzwierciedlajaca koszty przewozu od FOB port do CIF statku do
europejskich portow Wspolnoty oraz zwiazane z tym koszty ubezpieczenia.

Jezeli wymaga tego dostawa do zakladow rafinacyjnych, cukier surowy wytworzony z
burakéw zebranych we Wspolnocie moze kwalifikowaé si¢ do $rodkow okreslonych w
akapicie pierwszym.

Do celéw niniejszego artykutu, ,,zaklad rafinacyjny” oznacza jednostke¢ produkcyjna, ktorej
wylaczna dziatalno$¢ polega na rafinacji cukru surowego lub wyprodukowanych syropéw

przed faza krystalizacji.

5. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostana przyjgte zgodnie z
procedura okre§lona w art. 42 ust. 2, biorac pod uwage w szczegolnosci:

- minimalne wymagania jakos$ciowe i ilosciowe dla interwencji,

wzrosty 1 obnizki cen majace zastosowanie do interwencji,

- procedury i wymagania odnoszace si¢ do przejmowania przez agencje interwencyjne,



- warunki przyznawania premii oraz kwoty takich premii,
- warunki przyznawania refundacji produkcyjnych oraz kwoty takich refundac;ji,

- mozliwos¢ ograniczenia przyznawania refundacji produkcyjnych, w miare potrzeby, dla
lewulozy w stosunku do ogdlnej ilosci tego produktu okreslonej dla Wspolnoty,

- mozliwo$¢ przyznania refundacji produkcyjnych dla produktow okreslonych w art. 1
ust. 1 lit. h),

- srodki okre§lone w ust. 4.
Artykut 8

W przypadku zastosowania art. 31, w celu udzielenia pomocy przy zapewnieniu dostaw do
Wspolnoty lub do jednego z jej regiondw, Komisja przyjmuje specjalne $rodki interwencyjne
zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

W wyniku stosowania takich $rodkéow wspdlnotowi wytwoércy cukru nie moga by¢
zobowiazani do sprzedazy cukru agencjom interwencyjnym.

Artykut 9

1.  Agencje interwencyjne moga dokonywac sprzedazy cukru wylacznie po cenie wyzszej
niz cena interwencyjna.

Jednakze mozna podja¢ decyzje pozwalajaca agencjom interwencyjnym na dokonywanie
sprzedazy cukru po cenie rownej lub nizszej niz cena interwencyjna, jezeli cukier taki jest
przeznaczony:

- do wykorzystania jako pasza dla zwierzat, lub

- do wywozu bez dalszego przetworzenia badz tez po przetworzeniu w produkty
wymienione w zalaczniku I do Traktatu lub tez w towary wymienione w zalaczniku V
do niniejszego rozporzadzenia.

2. Jednakze, nie naruszajac przepisu ust. 1, mozna zadecydowaé, ze agencje interwencyjne
moga udostepni¢ posiadany przez nie nieprzetworzony cukier do spozycia przez ludzi na
rynku wewngtrznym Wspolnoty, organizacjom charytatywnym - uznanym przez dane
Panstwo Czlonkowskie lub przez Komisj¢ w przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie nie
uznato takich organizacji - po cenie nizszej niz cena interwencyjna lub nieodptatnie, w celu
bezptatnej dystrybucji jako czg$¢ pojedynczych dziatan pomocowych w sytuacji kryzysowe;.

3. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu 1 decyzji dotyczacych
udostgpnienia cukru na mocy ust. 2 zostang przyjete zgodnie z procedura okreslona w art. 42
ust. 2.

ROZDZIAL 2

Kwoty



Artykut 10
1.  Rozdzial 2 stosuje si¢ do lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006.

2. Podstawowymi ilo§ciami dla produkcji cukru A i B, izoglukozy i syropu inulinowego sa
ilosci ustanowione w art. 11 ust. 2.

3. Gwarancje zbytu cukru, izoglukozy i syropu inulinowego wyprodukowanych w ramach
kwoty moga zosta¢ zmniejszone dla jednego lub kilku lat gospodarczych w celu wypeienia
zobowiazan Wspolnoty w ramach Porozumienia w sprawie Rolnictwa zawartego na mocy art.
300 ust. 2 Traktatu.

4. Do celéw stosowania ust. 3, ilosci gwarantowane w ramach kwot beda ustanawiane
przed dniem 1 pazdziernika dla kazdego roku gospodarczego na podstawie prognoz
odnoszacych si¢ do produkcji, przywozu, spozycia, sktadowania, przeniesienia, pozostatej
ilosci przeznaczonej na wywoz oraz Srednich strat, ktore prawdopodobnie moga zostaé
poniesione przez system samofinansowania w rozumieniu art. 15 ust. 1 lit. d). Jezeli prognozy
takie wykaza, ze iloSci pozostate przeznaczone na wywodz dla danego roku gospodarczego sa
wyzsze niz maksimum ustanowione w Porozumieniu, to ilo$ci gwarantowane zostana
obnizone o taka roéznice, zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2. Roznica taka zostanie
podzielona migedzy cukier, izoglukozeg 1 syrop inulinowy procentowo wedtug udziatu sum
kwot A 1 B kazdego produktu dla calej Wspolnoty. Jest ona nastgpnie dalej rozdzielana na
Panstwa Czlonkowskie oraz na produkty przy zastosowaniu odpowiedniego wspodtczynnika w
sposob okreslony w tabeli ponize;j:

1 2 3
, . . , . . Wspotczynnik majacy
Wspotczynnik majacy | Wspotczynnik majacy .
. . zastosowanie do syropu
zastosowanie do cukru zastosowanie do o .
. . . . inulinowego jako
. wyrazonego jako cukier izoglukozy w .
Regiony bial substancii suchei ekwiwalentu
Y . . cukru/izoglukozy
Syrop Syrop
Cukier A | Cukier B Izoglukoza | Izoglukoza inulinowy | inulinowy
A B A B
BLEU' 0,046201 | 0,009920 | 0,225547 | 0,062024 | 0,556265 | 0,130955
Dania 0,027206 | 0,008015 - - - -
Niemcy 0,224812 | 0,069174 | 0,104246 | 0,024551 - -
Grecja 0,012352 | 0,001235 | 0,037978 | 0,008944 - -
Hiszpania 0,026459 | 0,001102 | 0,166138 | 0,017721 - -
Francja 0,213231 | 0,063239 | 0,061081 | 0,015898 | 0,058922 | 0,013847
(kontynent)®
Francuskie 0,019298 | 0,002063 - - - -
departamenty
zamorskie®
Irlandia 0,007752 | 0,000775 - - - -
Wiochy 0,082491 | 0,015514 | 0,059803 | 0,014083 - -
Niderlandy 0,053393 | 0,014083 | 0,026804 | 0,006313 | 0,194365 | 0,045646
Portugalia 0,002323 | 0,000232 | 0,029213 | 0,006880 - -
(kontynent)




1 2 3
, ) . , . . Wspotczynnik majacy
Wspotczynnik majacy | Wspodtczynnik majacy sastosowanie do SYTobu
zastosowanie do cukru zastosowanie do inulinowego jaio P
Regiony wyrazonego jako cukier izoglukozy w ckwiwalentu
biaty substancji suchej cukru/izoglukozy
Syro Syro
Cukier A | Cukier B Izoglukoza | Izoglukoza inul}ilnolzzvy inul}i,nOI\)Ny
A B A B
Portugalia 0,000387 | 0,000039 - - - -
(autonomiczny
region
Azoréw)
Zjednoczone 0,044297 | 0,004430 | 0,084713 | 0,022596 - -
Kroélestwo
Austria 0,022673 | 0,005292 - - - -
Szwecja 0,014327 | 0,001433 - - - -
Finlandia 0,005683 | 0,000568 | 0,023151 | 0,002316 - -

' Unia Gospodarcza Belgii i Luksemburga.
% Na mocy art. 12 ust. 3 akapit drugi.

5. Panstwo Czlonkowskie rozdziela nastgpnie przypadajaca mu czg§¢ roéznicy migdzy
przedsigbiorstwa produkcyjne majace siedzibg¢ na jego terytorium na podstawie stosunku
migdzy ich kwotami A i B dla danego produktu a podstawowa ilo$cia A i podstawowa iloscia
B dla Panstwa Cztonkowskiego dla takiego produktu.

Wyprodukowany cukier, izoglukoza oraz syrop inulinowy przekraczajacy zagwarantowane
ilosci jest traktowany jako cukier C, izoglukoza C oraz syrop inulinowy C.

6.  Szczegbdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci dotyczace
obnizania ilo$ci gwarantowanej oraz, w danym przypadku, dotyczace dostosowania tej ilosci
majac na wzgledzie ustanowienie ilosci gwarantowanej dla kolejnego roku gospodarczego,
zostana przyjete zgodnie z procedura, okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 11

1.  Zgodnie z warunkami niniejszego rozdziatu, Panstwa Czlonkowskie przydzielaja kwoty
A 1 B kazdemu przedsigbiorstwu produkujacemu cukier, kazdemu przedsigbiorstwu
produkujacemu izoglukoze oraz kazdemu przedsigbiorstwu produkujacemu syrop inulinowy,
posiadajacemu siedzibg na ich terytorium oraz ktorym przydzielono kwot¢ A i1 B w roku
gospodarczym 2000/2001.

2. Do celow rozdysponowania kwot A 1 B, okreslonych w ust. 1, podstawowe ilo$ci ustala
si¢ W sposob nastgpujacy:

1. Podstawowe ilosci A

a) Podstawowa
ilos¢ A dla
cukru'

b) Podstawowa
ilos¢ A dla
izoglukozy”

c¢) Podstawowa ilos¢
A dla syropu
inulinowego’

Regiony




a) Podstawowa

b) Podstawowa

c¢) Podstawowa ilo$¢

Regiony ilos¢ A dla ilos¢ A dla A dla syropu
cukru' izoglukozy” inulinowego’

Dania 325 000,0 - -
Niemcy 26129133 28 643,3 -
Grecja 288 638,0 10 435,0 -
Hiszpania 957 082,4 74 619,6 -
Francja (kontynent) 2506 487,4 15 747,1 19 847,1
Francuskie departamenty 463 872,0 - -
zamorskie
Irlandia 181 145,2 - -
Wiochy 1310903,9 16 432,1 -
Niderlandy 684 1124 7 364,6 65519,4
Austria 314 028,9 - -
Portugalia (kontynent) 63 380,2 8,027,0 -
Autonomiczny region Azoréw 9 048,2 - -
Finlandia 132 806,3 10 792,0 -
Szwecja 334 784,2 - -
Unia Gospodarcza Belgii i 674 905,5 56 150,6 174 218.,6
Luksemburga
Zjednoczone Krolestwo 1035115,4 21502,0 -

"W tonach cukru biatego.
2 W tonach substancji suche;.

3 W tonach substancji suchej ekwiwalentu cukru biatego/izoglukozy.

2.  Podstawowe iloSci B

a) Podstawowa

b) Podstawowa

¢) Podstawowa ilos¢

Regiony ilos¢ B dla ilos¢ B dla B dla syropu
cukru’ izoglukozy’ inulinowego’

Dania 95 745,5 - -
Niemcy 803 982,2 6 745,5 -
Grecja 28 863,8 2457,5 -
Hiszpania 39 878.5 7 959,4 -
Francja (kontynent) 752 259,5 4 098.,6 4674,2
Francuskie departamenty 46 372,5 - -
zamorskie
Irlandia 18 114,5 - -
Wiochy 246 539,3 3 869,8 -
Niderlandy 180 447,1 1 734,5 15 430,5
Austria 73 297.,5 - -
Portugalia (kontynent) 6 338,0 1 890,3 -
Autonomiczny region Azorow 904,8 - -
Finlandia 13 280,4 1079,7 -
Szwecja 33478,0 - -
Unia Gospodarcza Belgii i 144 906,1 15441,0 41 028,2
Luksemburga
Zjednoczone Krolestwo 103 511,5 5735,3 -

"W tonach cukru biatego.
2 W tonach substancji suche;.

3 W tonach substancji suchej ekwiwalentu cukru biatego/izoglukozy.




3. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 10 ust. 3, 4, 51 6 oraz art. 12, kwotami A i B dla
przedsigbiorstw produkujacych cukier, przedsigbiorstw produkujacych izoglukoze oraz
przedsigbiorstw produkujacych syrop inulinowy sa kwoty przyznane przez Panstwa
Cztonkowskie na rok gospodarczy 2000/2001 przed zastosowaniem przepisu art. 26 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, skorygowane wedtug podstawowych ilo$ci ustalonych w
ust. 2 zgodnie z procedura ustanowiona w art. 10 ust. 5.

4.  Szczegbélowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostana przyjete, w miarg potrzeb,
zgodnie z procedura, okre§lona w art. 42 ust. 2.

Artykut 12

1. Panstwa Czlonkowskie moga dokona¢ przeniesienia kwot A 1 B migdzy
przedsigbiorstwami zgodnie z niniejszym artykulem oraz po uwzglednieniu interesow kazdej
z zainteresowanych stron, a w szczeg6élnosci producentéw burakow cukrowych i trzciny
cukrowe;j.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do syropu inulinowego.

2.  Panstwa Czlonkowskie moga zredukowa¢ kwoty A i B kazdego przedsigbiorstwa
produkujacego cukier lub przedsigbiorstwa produkujacego izoglukoze znajdujacego si¢ na ich
terytorium o nie wigcej niz 10% kwoty A lub kwoty B, w odpowiednim przypadku,
ustanowionej dla kazdego przedsigbiorstwa na mocy art. 11.

Limit 10%, okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania we Wtoszech, Hiszpanii
oraz francuskich departamentach zamorskich w przypadku, gdy kwoty sa przenoszone na
mocy plandéw restrukturyzacyjnych w sektorach buraczanym, trzcinowym oraz cukrowy w
danych regionach oraz w zakresie niezbednym do umozliwienia wykonania takich planow.

Nalezy niezwlocznie powiadomi¢ Komisj¢ o planach restrukturyzacyjnych i wynikajacych z
nich $rodkach wptywajacych na kwoty A i B.

3. W ten sposob wycofane ilosci kwot A 1 kwot B sa przydzielane przez Panstwa
Czlonkowskie jednemu lub wigkszej liczbie innych przedsigbiorstw, bez wzgledu na to czy
posiadaja juz kwotg czy tez nie, znajdujacych si¢ w tym samym regionie, w rozumieniu art.
11 ust. 2, w ktérym znajduja si¢ przedsigbiorstwa, z ktorych wycofano te ilosci.

Niemniej jednak Francja moze obnizy¢ kwoty A przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w jej
departamentach zamorskich, tak jak to zostato ustalone na mocy art. 11, o nie wigcej niz 30
000 ton cukru bialego oraz moze rozdzieli¢ w ten sposob wycofane ilosci jednemu lub
wigkszej liczbie innych przedsigbiorstw majacych siedzibg w kontynentalnej czg$ci Francji.
Kwota A kazdego danego przedsigbiorstwa po obnizeniu nie moze by¢ nizsza niz $rednia
ilos¢ cukru, jaki ten zaklad wyprodukowat w ramach swojej kwoty, w kazdym z
nastgpujacych lat gospodarczych: 1977/1978, 1978/1979 1 1979/1980.

4.  Zalacznik IV ustanawia szczegotowe zasady dostosowania kwot w przypadku fuzji lub
przeniesienia wlasnos$ci przedsigbiorstw.

5. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostana przyjgte zgodnie z



procedura, okreslong w art. 42 ust. 2.
Artykut 13

1.  Cukier C nieprzeniesiony na mocy art. 14, izoglukoza C i syrop inulinowy C nie moga
by¢ zbywane na wspdlnotowym rynku wewngtrznym, lecz musza by¢ wywozone bez
dalszego przetworzenia przed dniem 1 stycznia nastepujacym z uplywem danego roku
gospodarczego.

Art. 7, 27 133 nie maja zastosowania do cukru C, izoglukozy C i syropu inulinowego C.

2. Wyjatkowo oraz w zakresie niezbednym do zagwarantowania zaopatrzenia we
wspolnotowy cukier, mozna podja¢ decyzjg, ze art. 33 stosuje si¢ do cukru C. W takim
przypadku nalezy réwnoczes$nie podja¢ decyzje o tym, ze cala ilo§¢ danego cukru C moze
zosta¢ ostatecznie zbyta na rynku wewngtrznym bez pobrania kwoty przewidzianej w ust. 3
niniejszego artykutu.

3 Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostana przyjgte zgodnie z
procedura, okreslona w art. 42 ust. 2.

Zasady takie powinny przewidywac¢ w szczegdlnosci optate, ktora bedzie naktadana na cukier
C, izoglukozg C i syrop inulinowy C, okreslone w ust. 1, dla ktérych nie przedstawiono
zadnego dowodu, przed data, ktéra zostanie okre§lona, potwierdzajacego ich wywoz bez
dalszego przetworzenia w ciagu ustanowionego okresu czasu.

Artykut 14

1.  Kazde przedsigbiorstwo moze podja¢ decyzje o przeniesieniu calosci lub czgsci cukru,
ktory wyprodukowato w ilosci przewyzszajacej jego kwote na kolejny rok gospodarczy tak,
aby cukier taki byl traktowany jako czg$¢ produkcji tego roku. Decyzja taka jest
nieodwotalna.

Kazde przedsigbiorstwo moze podja¢ decyzje o przeniesieniu catosci lub czgsci swojej
produkcji cukru A 1 cukru B, ktory stal si¢ cukrem C po zastosowaniu przepisow art. 10 ust.
3, 4, 51 6 na nastgpny rok gospodarczy tak, aby cukier taki byl traktowany jako czg$¢
produkcji tego roku. Taka decyzja jest nieodwotalna. Ponadto nie podlega ona zadnym
limitom, jakie moga zosta¢ ustanowione na mocy ust. 4 niniejszego artykutu.

2. Przedsigbiorstwa, ktore podjety decyzj¢ okreslona w ust. 1:

- informuja dane Panstwo Cztonkowskie, przed dniem 1 lutego, o ilosci lub ilosciach
cukru podlegajacych przeniesieniu, oraz

- podejmuja kroki w celu sktadowania takiej ilosci lub takich ilo$ci przez okres 12
kolejnych miesigcy od daty, ktdra zostanie okreslona.

Jednakze date 1 lutego okre§lona w akapicie pierwszym tiret pierwsze zastgpuje sig:

a) dla przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w Hiszpanii, dniem 15 kwietnia w przypadku
produkcji cukru buraczanego oraz dniem 20 czerwca w przypadku produkcji cukru



trzcinowego;
b) dla przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w Zjednoczonym Krolestwie, dniem 15 lutego;

c) dla przedsigbiorstw znajdujacych si¢ we francuskich departamentach zamorskich
Gwadelupy 1 Martyniki, dniem 1 maja.

Jezeli ostateczna produkcja przedsigbiorstva w danym roku gospodarczym wyniosta mniej
niz wynosito oszacowanie dokonane w momencie podjgcia decyzji o przeniesieniu, wowczas
ilos¢ przeniesiona moze zostaé skorygowana z moca wsteczng przed dniem 1 sierpnia
nastgpnego roku gospodarczego.

3. Jezeli klgska zywiolowa taka jak susza lub powodz dotknie region Wspolnoty, mozna
podja¢ decyzje, zgodnie z procedura okreSlona w art. 42 ust. 2, o skroceniu okresu
obowiazkowego sktadowania okre§lonego w ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie dla ilosci
cukru wystarczajacej do zapewnienia normalnego zaopatrzenia dotknigtego regionu.

4.  Szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykutu, ktére moga ograniczy¢ iloSci
cukru, ktére moga zostac przeniesione, zostang przyj¢te zgodnie z procedura okre§lona w art.
42 ust. 2.

Zasady takie powinny przewidywaé, w szczegoOlnosci, optatg, ktéra bedzie naktadana na
cukier stanowiacy cze$¢ ilosci sktadowanej na mocy ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie, ktory
jest zbywany w trakcie trwania okresu obowiazkowego sktadowania.

Artykut 15
1.  Przed koncem kazdego roku gospodarczego nalezy zarejestrowac:

a) prognozg produkcji cukru A i B, izoglukozy A i B oraz syropu inulinowego A i B
przypisanych do danego roku gospodarczego;

b) prognoze ilosci cukru, izoglukozy i syropu inulinowego zbywanych w celu spozycia we
Wspolnocie podczas danego roku gospodarczego;

¢) nadwyzke przeznaczona na wywoz uzyskana poprzez odjecie ilosci okreslonej w lit. b)
od ilosci okreslonej w lit. a);

d) oszacowanie $redniej straty lub dochodu na tong cukru wynikajacego z wywiazania si¢
ze zobowiazan dotyczacych wywozu podczas biezacego roku gospodarczego.

Taka $rednia strata lub dochod sa rowne roéznicy migdzy catkowita kwota refundacji a
catkowita kwota oplat na catkowity wolumen zwiazany z danymi zobowigzaniami
dotyczacymi wywozu.

e)  oszacowanie catkowitej straty lub dochodu uzyskanego poprzez pomnozenie nadwyzki,
okreslonej w lit. ¢), przez $rednia strat¢ lub dochod okreslone w lit. d).

2. Przed koncem roku gospodarczego 2005/2006 oraz bez uszczerbku dla art. 10 ust. 3, 4,
51 6, dla lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006 nastgpujace jest rejestrowane



kumulacyjnie:

a) nadwyzka przeznaczona na wywoz ustalona na podstawie ostatecznej produkcji cukru A
i B, izoglukozy A i B oraz syropu inulinowego A i B jak rowniez ostateczna ilo$¢
cukru, izoglukozy 1 syropu inulinowego zbywanego w celu spozycia we Wspolnocie;

b) $rednia strata lub dochdod na tong cukru wynikajacy z catosci danych zobowiazan
dotyczacych wywozu, obliczony przy zastosowaniu metody opisanej w ust. 1 lit. d)
akapit drugi powyzej;

c) catkowita starta lub dochdd uzyskane poprzez pomnozenie nadwyzki okreslonej w lit. a)
przez $rednig strate lub dochod, okreslony w lit. b);

d) catkowita suma pobranych podstawowych optat produkcyjnych i optat B.

Oszacowanie catkowitej straty lub dochodu okreslonych w ust. 1 lit. e) jest dostosowywane w
oparciu o roznicg migdzy kwotami okreslonymi w lit. ¢) i d).

3.  Bez uszczerbku dla art. 18 ust. 1, jezeli wielkosci odnotowane w oparciu o ust. 1 i
dostosowane zgodnie z ust. 2 powoduja przewidywalna catkowita strate, wowczas strata taka
powinna zosta¢ podzielona przez szacowana produkcje cukru A i B, izoglukozy A i B oraz
syropu inulinowego A i B przypisana do biezacego roku gospodarczego. Wynikajaca stad
kwota jest naktadana na wytwércéw jako podstawowa optata produkcyjna na ich produkcije
cukru A i B, izoglukozy A i B oraz syropu inulinowego A i B.

Jednakze oplata ta nie moze przekraczac:
- dla cukru, 2% ceny interwencyjnej za cukier biaty,

- dla syropu inulinowego, wyrazonego jako ekwiwalent cukru/izoglukozy, poprzez
zastosowanie wspotczynnika 1,9, maksymalnej kwoty platnej za cukier bialy, oraz

- dla izoglukozy, udzialu podstawowej produkcyjnej oplaty poniesionej przez wytworcow
cukru.

4.  Jezeli maksymalna dozwolona podstawowa optata produkcyjna nie pokrywa w petni
catkowitej straty okreslonej w ust. 3 akapit pierwszy, niepokryte saldo jest dzielone przez
szacowang produkcje cukru B, izoglukozy B 1 syropu inulinowego B przypisana do danego
roku gospodarczego. Wynikajaca stad kwota jest naktadana na wytworcéw jako optata B na
ich produkcj¢ cukru B, izoglukozy B oraz syropu inulinowego B.

Jednakze, z zastrzezeniem ust. 5, taka oplata nie moze przekroczyc¢:

- dla cukru B, 30% ceny interwencyjnej dla cukru biatego,

- dla syropu inulinowego B, wyrazonego jako ekwiwalent cukru/izoglukozy poprzez
zastosowanie wspotczynnika 1,9, maksymalnej kwoty platnej za cukier biaty B, oraz

- dla izoglukozy B, udzialu optaty B poniesionej przez wytworcow cukru.



5. W przypadku, gdy wielkosci odnotowane w oparciu o ust. 1 wskazuja, ze
przewidywana catkowita strata dla biezacego roku gospodarczego najprawdopodobniej nie
zostanie pokryta oczekiwanymi wpltywami z optat z powodu gornych ograniczen
podstawowej optaty produkcyjnej i optaty B ustalonych w ust. 3 i 4, woéwczas maksymalna
wielko$¢ procentowa okreslona w ust. 4 tiret pierwsze zostaje dostosowana w zakresie
niezbgdnym do pokrycia calkowitej straty, nie przekraczajac jednak 37,5%.

Skorygowana maksymalna warto$¢ procentowa dla optaty B jest ustalana dla biezacego roku
gospodarczego przed dniem 15 wrzesnia. Nalezy odpowiednio dostosowa¢ minimalng ceng za
buraki B okreslona w art. 4 ust. 1 lit. b).

6.  Wszystkie straty wynikajace z przyznania refundacji produkcyjnych na mocy art. 7 ust.
3 sa uwzgledniane przy obliczaniu catkowitej straty okreslonej w ust. 1 lit. e).

7. Optaty okreslone w niniejszym artykule sa pobierane przez Panstwa Cztonkowskie.

8.  Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostana przyjete zgodnie z
procedura okreslona w art. 42 ust. 2 oraz obejmuja w szczegdlnosci:

- kwoty optat, ktore maja by¢ zebrane
- zweryfikowana maksymalng warto$¢ procentowa dla optaty B,

- dostosowana cen¢ minimalng za buraki B, odpowiadajaca zweryfikowanej maksymalne;j
wielkosci procentowej dla optaty B.

Artykut 16

1. W przypadku, gdy calkowita strata zarejestrowana dla danego roku gospodarczego w
oparciu o art. 15 ust. 1 1 2 nie zostata w pelni pokryta wptywami z optat produkcyjnych dla
takiego roku gospodarczego po zastosowaniu art. 15 ust. 3, 4 i 5, nalezy nalozy¢ na
wytworcow dodatkowa optatg, bez uszczerbku dla art. 4, aby pokry¢ nieuregulowane saldo
catkowitej straty.

2. Dodatkowa optate okresla si¢ dla kazdego przedsigbiorstwa produkujacego cukier, dla
kazdego przedsigbiorstwa produkujacego izoglukoz¢ 1 dla kazdego przedsigbiorstwa
produkujacego syrop inulinowy poprzez pomnozenie catkowitej sumy naleznej od
przedsigbiorstwa w postaci optat produkcyjnych za dany rok gospodarczy przez
wspotczynnik, ktory zostanie okreslony. Wspotczynnikiem takim dla catej Wspolnoty jest
stosunek, pomniejszony o 1, migdzy catkowita strata odnotowana na mocy art. 15 ust. 11 2
dla danego roku gospodarczego i wptywami z podstawowych optat produkcyjnych i optat B
naleznych odpowiednio od wytworcow cukru, izoglukozy i1 syropu inulinowego za ten rok
gospodarczy.

3.  Zainteresowani wytworcy dokonuja ptatnosci dodatkowej optaty przed dniem 15
grudnia nast¢pujacym po roku gospodarczym, za ktory jest ona nalezna.

Wytworcy cukru moga odzyska¢ w ten sposob czg$¢ nalozonej na nich dodatkowej oplaty, w
odpowiednim przypadku, od sprzedawcow trzciny lub burakow wyprodukowanych we
Wspolnocie. Tak odzyskana kwota nie moze przekracza¢ maksymalnej kwoty stanowiacej



udziat sprzedawcéw burakéw 1 trzciny w podstawowej oplacie produkcyjnej i optacie B,
przewidzianych w art. 15, za dany rok gospodarczy pomnozonej przez wspodtczynnik
okreslony w ust. 2 niniejszego artykutu.

Kwota okreslona w akapicie drugim jest odzyskiwana z burakéw dostarczonych w czasie
danego roku gospodarczego. Jednakze zainteresowane strony moga uzgodni¢, ze refundacja
jest odzyskiwana w odniesieniu do burakéw dostarczonych w nastgpnym roku gospodarczym.

4.  Wplywy z dodatkowych optat okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu sa ujawniane
na potrzeby informacji odnotowywanych na mocy art. 15 ust. 2.

5. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczegdlnos$ci wspolczynnika
okreslonego w ust. 2, sa przyjmowane zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 17

1.  Wytworcy syropu inulinowego moga odzyska¢ czg$¢ natozonych na nich
podstawowych optat produkcyjnych, optat B oraz dodatkowych optat od sprzedawcow
surowca rolnego wykorzystywanego do wytworzenia takiego syropu inulinowego. Kwota w
ten sposob odzyskana nie moze przekracza¢ kwoty poniesionej przez plantatoréw burakdéw za
dany rok gospodarczy; jest ona ustalana na mocy porozumien branzowych lub uméw na
podstawie ceny zakupu surowcoéw rolnych dostarczanych w celu wytworzenia syropu
inulinowego podczas danego roku gospodarczego.

2. Szczegbdlowe zasady stosowania ust. 1 sa przyjmowane w razie koniecznos$ci, zgodnie z
procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 18

1. Jezeli po zastosowaniu art. 15 1 16 do roku gospodarczego 2000/2001, zostanie
stwierdzone, ze faktyczna calkowita strata dla tego roku gospodarczego:

a) nie zostala w pelni pokryta wpltywami z optaty produkcyjnej oraz, jesli to stosowne, z
dodatkowej optaty, powstale obciazenie finansowe jest dodawane do oszacowania
catkowitej straty okreslonej w art. 15 ust. 1 lit. e) za dany rok gospodarczy;

b) jest mniejsza niz wptywy z optat produkcyjnych oraz, jesli to stosowne, z dodatkowych
opftat, réznica jest, w odpowiednim przypadku, odliczana od szacunku catkowitej straty
lub doliczana do szacunku catkowitego dochodu, wynikajacego z zastosowania art. 15 i
16 do danego roku gospodarczego.

2. Gdy podstawowa optata produkcyjna jest nizsza niz maksymalna kwota okreslona w
art. 15 ust. 3 lub, gdy optata B jest nizsza niz maksymalna kwota okreslona w art. 14 ust. 4,
dostosowana, w razie potrzeby, zgodnie z art. 15 ust. 4, wytworcy cukru musza dokonaé
ptatnosci na rzecz sprzedawcow burakéw w wysokosci 60% réznicy migdzy maksymalng
kwota danej optaty a kwota faktycznie pobrana.

Kwota ptatna za tong burakow jest ustalana dla jakosci standardowe;.

Wzrosty i1 obnizki ceny okreslone w art. 5 stosuja si¢ do tej kwoty.



3. Wspdlnotowi wytwoércy cukru moga odzyska¢ 60% danej optaty od sprzedawcow
trzciny wyprodukowanej we Wspolnocie w oparciu o ilos¢ cukru, dla ktorej zostata natozona
optata.

4.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia na podstawie informacji dostarczonych przez
wytworcoOw cukru, aby platno$¢ za buraki byla zgodna z odpowiednimi regutami

wspolnotowymi.

5. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu sa przyjmowane zgodnie z
procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 19

1. W umowach na dostawy burakéw do produkcji cukru nalezy dokonaé rozroznienia w
zalezno$ci od tego czy ilosci cukru wytworzonego z burakdéw stanowia:

a) cukier A,
b) cukier B,
¢) cukier inny niz cukier A i B.

Kazde przedsigbiorstwo produkujace cukier dostarczy Panstwu Czlonkowskiemu, w ktorym
produkuje cukier nastepujace informacje dotyczace:

- ilosci burakow okreslonych w lit. a), w stosunku do ktérych zawarli umowy
przedsiewne oraz zawartosci cukru, na jakiej oparto te umowy oraz

- odpowiadajacego szacunkowego uzysku.

Panstwa Czlonkowskie moga wymagaé dodatkowych informacji.

2. Nie naruszajac art. 5 ust. 2 lit. b), wytwoércy cukru, ktérzy nie podpisali umow
przedsiewnych na dostawy na ilo$¢ burakow rowna ich kwocie A, po cenie minimalnej za
buraki A, musza zaptaci¢ co najmniej taka cen¢ minimalng za wszystkie buraki, ktore

przetwarzaja na cukier.

3. Na podstawie porozumien branzowych mozna dokona¢ odstgpstwa od ust. 1 i 2 pod
warunkiem, ze dane Panstwo Cztonkowskie wyrazi zgodg.

4. Ogolne zasady stosowania niniejszego artykutu sa ustanowione w zataczniku III.
5. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu oraz, w razie potrzeby, kryteria,
ktoére maja by¢ stosowane przez wytworcow przy rozdziale burakow miedzy sprzedawcow,

ilosci burakow, ktoére maja by¢ objete umowami przedsiewnymi w rozumieniu ust. 1, sa
przyjmowane zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 20



1. Mozna podja¢ decyzjg, ze cukier lub izoglukoza wykorzystywana do produkcji
niektorych produktow nie jest uwazana za produkcj¢ w rozumieniu niniejszego rozdziatu.

2. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczeg6lnosci wyjatki
okreslone w ust. 1, sa przyjmowane zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 21
1.  Wytworey cukru moga dokonywaé zakupu burakéw do produkcji cukru C lub cukru
okreslonego w art. 20 po cenie nizszej niz ceny minimalne burakow okreslonych w art. 4 ust.
1.
2. Dlailosci zakupionych burakéw odpowiadajacej ilosci cukru:
- zbytej na rynku wewngtrznym na mocy art. 13 ust. 3, lub

- przeniesionej na kolejny rok gospodarczy na mocy art. 14,

wytworcy cukru, w odpowiednim przypadku, dostosowuja cen¢ zakupu tak, aby byla ona co
najmniej rGwna cenie minimalnej burakow A.

3. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutlu sa przyjmowane, w razie
potrzeby, zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

TYTUL 11
HANDEL Z PANSTWAMI TRZECIMI
ROZDZIAL 1
Zasady ogdlne
Artykut 22

1.  Przywdz do oraz wywoz ze Wspdlnoty jakiegokolwiek produktu wymienionego w art. 1
ust. 1 lit. a), b), ¢), d), ), g) 1 h) jest objety wymogiem przedstawienia pozwolenia na przywoz
lub wywoz.

Panstwa Cztonkowskie wydaja pozwolenia wszystkim wnioskodawcom, bez wzgledu na to
gdzie maja oni swoja siedzibg we Wspolnocie oraz bez uszczerbku dla srodkéw podjetych w
celu zastosowania art. 26 i 27, oraz art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2820/98"7

Pozwolenia na przywo6z i wywoz sa wazne na terenie calej Wspolnoty. Pozwolenia takie sa
wydawane po zlozeniu zabezpieczenia w celu zagwarantowania, ze produkty zostana
przywiezione lub wywiezione w trakcie trwania okresu waznosci pozwolen; za wyjatkiem
przypadkow sily wyzszej, zabezpieczenie przepada w catosci lub w czgéci w razie
niedokonania przywozu lub wywozu lub tez w przypadku, gdy jest on dokonywany wylacznie

®Dz.U. L 357 z 30.12.1998. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 416/2001 (Dz.U. L
60 z 1.3.2001, str. 43).



czes$ciowo podczas trwania takiego okresu.
2. Zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2:

a) ustalenia przewidziane w ust. 1 moga zosta¢ rozszerzone tak, aby objety produkty
wymienione w art. 1 ust. 1 lit. e);

b) zostana przyjete szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczeg6lnosci
dotyczace okresu waznosci pozwolen oraz, w miar¢ potrzeby, terminu wydania
pozwolenia.

Artykut 23

1. O ile przepisy niniejszego rozporzadzenia nie stanowig inaczej, stawki cel we wspolnej
taryfie celnej stosuja si¢ do produktéw wymienionych w art. 1.

2. Nie naruszajac ust. 1, w celu zapewnienia, aby rynek Wspolnoty byl odpowiednio
zaopatrzony w cukier surowy przeznaczony do rafinacji objety kodami CN 170 11 1101 1701
12 10, melasa objeta kodem CN 1703 poprzez przywo6z z panstw trzecich, Komisja moze
zawiesi¢ w calo$ci lub w czg$ci stosowanie cet przywozowych na takie produkty oraz moze
ustanowi¢ szczegdtowe zasady odnoszace si¢ do takiego zawieszenia zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 42 ust. 2.

Zawieszenie moze mie¢ zastosowanie w trakcie trwania okresow, gdy cena na $wiatowym
rynku wraz z ctem przywozowym we wspdlnej taryfie celne;j:

- jest wyzsza niz cena interwencyjna na dany produkt, w przypadku cukru surowego,

- w przypadku melasy, jest wyzsza niz cena melasy stosowana do obliczenia dochodu ze
sprzedazy melasy przez wytworcow cukru na potrzeby ustalenia ceny podstawowej za
buraki dla danego roku gospodarczego.

Artykut 24

W celu zapobiezenia lub przeciwdziatania negatywnemu wptywowi na wspolnotowy rynek
wynikajacemu z przywozu niektorych produktéw rolnych, przywdz jednego lub wigkszej
ilosci produktow po stawce celnej ustanowionej we wspolnotowej taryfie celnej podlega
ptatnosci dodatkowej nalezno$ci przywozowej, jezeli zostang spelnione warunki okreslone w
art. 5 Porozumienia w sprawie Rolnictwa zawartego na mocy art. 300 Traktatu w ramach
Rundy Urugwajskiej wielostronnych negocjacji handlowych, o ile taki przywdz nie
doprowadzi do zaburzen na rynku Wspolnoty lub, gdy efekty bylyby niewspotmierne do
zamierzonego celu.

2. Cenami progowymi, ponizej ktorych mozna nalozy¢ dodatkowe naleznosci
przywozowe sa ceny przekazane Swiatowej Organizacji Handlu przez Wspdlnotg.

Wolumen progu, ktéory musi zosta¢ przekroczony, aby natozy¢ dodatkowa naleznosé
przywozowa, okreslany jest w szczego6lnosci na podstawie wielko$ci przywozu do Wspdlnoty
podczas trzech lat poprzedzajacych rok, w ktorym wystepuje negatywne oddziatywanie
okreslone w ust. 1 lub istnieje prawdopodobienstwo jego wystapienia.



3.  Ceny importowe, jakie nalezy wzia¢ pod uwagg przy nakladaniu dodatkowych
nalezno$ci przywozowych, okreslane sa na podstawie cen importowych CIF danego tadunku.

Ceny importowe CIF sa sprawdzane w tym celu w oparciu o ceny reprezentatywne dla
danego produktu na $wiatowym rynku lub na rynku przywozu do Wspdlnoty dla danego

produktu.

4. Komisja przyjmuje szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu zgodnie z
procedura okreslona w art. 42 ust. 2. Takie szczegdtowe zasady okreslaja w szczegdlnosci:

a)  produkty, na ktére mozna nalozy¢ dodatkowe naleznosci przywozowe na mocy
warunkéw art. 5 Porozumienia w sprawie Rolnictwa;

b)  inne kryteria niezbedne do zapewnienia prawidtowego stosowania ust. 1 zgodnie z art. 5
tego Porozumienia.

Artykut 25
Dla melasy:
- cena na rynku $wiatowym okreslona w art. 23 ust. 2, oraz
- cena reprezentatywna okreslona w art. 24 ust. 3,
stosuja si¢ do jakosci standardowe;.
Jako$¢ standardowa moze zosta¢ ustanowiona zgodnie z procedura okre§lona w art. 42 ust. 2.
Artykut 26
1. Kontyngenty taryfowe na produkty wymienione w art. 1 wynikajace z porozumien
zawartych w ramach Rundy Urugwajskiej wielostronnych negocjacji handlowych sa
otwierane i administrowane w oparciu o szczegotowe zasady przyjete zgodnie z procedura

okreslong w art. 42 ust. 2.

2.  Zarzadzenie kontyngentami oparte jest na zastosowaniu jednej lub kilku z
nastepujacych metod:

- metoda oparta na porzadku chronologicznym, w ktérym skladane sa wnioski (wedtug
zasady, ,.kto pierwszy ten lepszy”),

- metoda proporcjonalnego podzialu wnioskowanych ilosci po ztozeniu wnioskow
(metoda ,,badania rownoczesnego”),

- metoda uwzgledniajaca tradycyjne struktury handlu (metoda ,,przywozow tradycyjnych
i nowych”).

Mozna przyja¢ inne odpowiednie metody.



Trzeba unikac¢ jakiejkolwiek dyskryminacji w stosunku do danych importerow.

3.  Ktoérakolwiek metoda administrowania jest przyjeta, uwzglednia ona nalezycie
wymagania w zakresie zaopatrzenia rynku Wspolnoty oraz konieczno$¢ utrzymania
roOwnowagi rynkowej, ale rownoczesnie moze opiera¢ si¢ na metodach stosowanych przy
administrowaniu kontyngentami w przesztosci, takimi jak te okreslone w ust. 1, bez
uszczerbku dla praw wynikajacych z porozumien zawartych w ramach negocjacji Rundy
Urugwajskiej.

4.  Szczegélowe zasady okreslone w ust. 1 przewiduja kwoty roczne, w razie potrzeby,
odpowiednio roztozone w ciagu catego roku i okreslaja zastosowana metode administrowania
oraz, w odpowiednim przypadku, zawieraja:

a)  gwarancje obejmujace rodzaj, miejsce wytworzenia i miejsce pochodzenia produktu,

b) uznawanie dokumentu uzywanego w celu weryfikacji gwarancji okreslonych w lit. a),
oraz

c¢)  warunki do wydawania pozwolen na przyw6z oraz terminu ich waznosci.
Artykut 27

1. W zakresie niezbednym do umozliwienia wywozu produktéw wymienionych w art. 1
ust. 1 lit. a), ¢) 1 d) bez dalszego przetworzenia lub w postaci towarOw wymienionych w
zalaczniku V, na podstawie notowan rynku $wiatowego lub cen w przypadku produktow
wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a), ¢) 1 d), oraz w ramach limitéw wynikajacych z
porozumien zawartych zgodnie z art. 300 Traktatu, r6znica migdzy takimi notowaniami lub
cenami, a cenami we Wspolnocie moze zosta¢ pokryta refundacjami wywozowymi.

Refundacja wywozowa dla cukru surowego nie moze przekroczy¢ refundacji wywozowej
przyznanej dla cukru biatego.

2. Refundacje wywozowe moga zosta¢ przyznane dla produktéw wymienionych w art. 1
ust. 1 lit. ), g) 1 h) i wywozonych bez dalszego przetworzenia lub w postaci towarow
wymienionych w zataczniku V.

Kwota refundacji na 100 kg substancji suchej jest ustalana ze szczegdlnym uwzglednieniem:
a)  refundacji stosowanej do wywozu produktéow objetych kodem CN 1702 30 91,

b) refundacji stosowanej do wywozu produktow wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d),

c) aspektow gospodarczych planowanego wywozu.

3. Refundacje dotyczace produktow wymienionych w art. 1 wywozonych w postaci
towar6w wymienionych w zataczniku V nie moga by¢ wyzsze niz te obowiazujace w

stosunku do tych samych produktéw wywozonych bez dalszego przetworzenia.

4.  Metoda przyjeta do rozdzielania ilosci, ktore moga zostaé wywiezione z refundacja jest
metoda, ktora:



a) jest najbardziej odpowiednia dla danego typu produktu i sytuacji rynkowej, oraz ktora
pozwala na jak najbardziej efektywne wykorzystanie dostgpnych zasobow, majac na
wzgledzie wydajnos¢ i strukture wywozu wspolnotowego, nie doprowadzajac jednakze
do dyskryminacji miedzy duzymi i matymi eksporterami;

b) jest najmniej niewygodna administracyjnie dla eksporteréw, nie lekcewazac jednak
wymagan administracyjnych;

¢) nie dyskryminuje roznych eksporterow.

5. Refundacje sa takie same dla catej Wspdlnoty. Moga si¢ one r6zni¢ w zaleznosci od
przeznaczenia, w zalezno$ci od sytuacji na rynku $wiatowym lub szczeg6lnych wymagan
niektorych rynkow.

Refundacje sa ustalane zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2. Refundacje moga by¢
ustalane:

a)  wregularnych odstgpach czasu;

b) w oparciu o procedurg przetargowa dla produktow, dla ktorych taka procedura byta
stosowana w przesztosci.

Refundacje ustalane w regularnych odstgpach czasu moga, w miar¢ potrzeby, by¢
dostosowywane w okresie interwencyjnym przez Komisj¢ na wniosek Panstwa
Cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy.

Oferty przetargowe zlozone w odpowiedzi na zaproszenie nie bgda rozpatrywane w
przypadku braku ztozenia zabezpieczenia. Za wyjatkiem przypadkow dziatania sity wyzszej,
zabezpieczenia ulegaja catkowitemu lub czgSciowemu przepadkowi, jezeli oferenci nie
wypelnia lub wypehlnia jedynie czg¢sciowo swoje zobowigzania w ramach procedury
przetargowe;.

W przypadku produktéw niedenaturowanych wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a), ¢) 1 d)
wywozonych bez dalszego przetworzenia, maja rowniez zastosowanie art. 28, 29 i 30.

6.  Przy ustalaniu kwoty refundacji nalezy wzia¢ pod uwage w szczegolnosci konieczno$é
uwzglednienia  réwnowagi  migdzy  wykorzystaniem  podstawowych  produktéw
wspolnotowych na wywoéz jako towary przetworzone do panstw trzecich a wykorzystaniem
produktéw z tych panstw dopuszczonych do uszlachetniania czynnego.

7.  Refundacje sa przyznawane na produkty okreslone w ust. 1 wywozone bez dalszego
przetworzenia wytacznie na wniosek 1 po przedtozeniu odpowiedniego pozwolenia na wywoz.

8.  Refundacja stosowana przy wywozie produktow wymienionych w art. 1, wywiezionych
bez dalszego przetworzenia jest refundacja obowiazujaca na dzien ztozenia wniosku o
pozwolenie oraz, w przypadku refundacji zr6znicowanych, refundacja obowiazujaca na ten
sam dzien:

a)  dla miejsca przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu,



lub

b) dla faktycznego miejsca przeznaczenia, jezeli r6zni si¢ ono od miejsca przeznaczenia
wskazanego w pozwoleniu. W takim przypadku kwota obowiazujaca nie moze
przekroczy¢ kwoty obowiazujacej w odniesieniu do miejsca przeznaczenia wskazanego
w pozwoleniu.

Wiasciwe $rodki moga zosta¢ podjete w celu przeciwdziatania naduzyciu elastycznosci
przewidzianej w niniejszym ustgpie.

9.  Przepisy ust. 7 1 8 moga zosta¢ rozszerzone na produkty wymienione w art. 1 oraz
wywozone w postaci towar6w wymienionych w zalaczniku V, zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 3448/93.

10. Mozna odstapi¢ od stosowania przepisow ust. 7 1 8 w przypadku produktow

wymienionych w art. 1, dla ktorych refundacje sa wyptacane w ramach dziatan dotyczacych

pomocy zywno$ciowej, zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

11. Refundacja jest wyptacana po przedstawieniu dowodu na to, ze:

- produkty zostaty wywiezione ze Wspolnoty,
oraz

- w przypadku zroznicowanej refundacji produkty osiagngly miejsce przeznaczenia
wskazane w pozwoleniu lub inne miejsce przeznaczenia, dla ktoérego ustalono
refundacjg, bez uszczerbku dla ust. 8 lit. b) akapit pierwszy. Wyjatkowo mozna odstapi¢
od tej zasady zgodnie z procedura okreSlona w art. 42 ust. 2, pod warunkiem
ustanowienia warunkow, ktore zapewniaja rownowazne gwarancje.

Moga zosta¢ ustanowione dodatkowe zasady zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

12. Nie przyznaje si¢ refundacji na produkty niedenaturowane okreslone w art. 1 ust. 1 lit.
a) wywozone bez dalszego przetworzenia o ile, w odpowiednim przypadku, zostaty one:

a) uzyskane z burakéow cukrowych Ilub trzciny cukrowej zebranych na obszarze
Wspolnoty,

b)  przywiezione do Wspolnoty na mocy art. 35,

¢) uzyskane z jednego z produktow przywiezionych na mocy art. 35.

13. Nie przyznaje si¢ refundacji na produkty niedenaturowane, okreslone w art. 1 lit. ¢) i d),
wywozone bez dalszego przetworzenia, ktére nie sa pochodzenia wspolnotowego lub, ktore
nie zostaly uzyskane z cukru przywozonego do Wspdlnoty na mocy ust. 12 lit. b) lub nie

zostaly otrzymane z produktéw okre§lonych w ust. 12 lit. c).

14. Zapewnia si¢ zgodno$¢ z ograniczeniami iloSciowymi, wynikajacymi z porozumien
zawartych na mocy art. 300 Traktatu, za pomoca pozwolen na wywo6z wydanych dla okresow



referencyjnych przewidzianych w takich porozumieniach oraz majacych zastosowanie do
danych produktow.

15. Szczegbétowe zasady stosowania niniejszego artykulu, wlaczajac w to uregulowania
dotyczace ponownego rozdzielania nieprzydzielonych Iub niewykorzystanych ilo$ci
wywozowych oraz dotyczace zmiany zalacznika V, przyjmowane sa zgodnie z procedura,
okreslona w art. 42 ust. 2. Jednakze szczegdtowe zasady stosowania ust. 6 w przypadku
produktow okreslonych w art. 1, wywozonych w postaci towaréw wymienionych w
zataczniku V, sa przyjmowane zgodnie z procedura ustanowiong w art. 16 rozporzadzenia
(WE) nr 3448/93.

Artykut 28

1.  Niniejszy artykut stosuje si¢ do ustalania refundacji za produkty niedenaturowane,
okreslone w art. 1 ust. 1 lit. a), wywozone bez dalszego przetworzenia.

2. Gdy refundacje za produkty okreslone w art. 1 ust. 1 lit. a) sa ustalane w regularnych
odstepach czasu:

a) refundacje sa ustalane co dwa tygodnie.

Mozna jednak zaprzesta¢ takiego ustalania zgodnie z procedura okre§lona w art. 42 ust.
2, jezeli zostanie stwierdzone, ze nie wystepuja zadne nadwyzki cukru we Wspolnocie
na wywoz po cenach panujacych na rynku $wiatowym. W takim przypadku nie
przyznaje si¢ zadnych refundacji;

b)  przy ustalaniu refundacji uwzglednia si¢ sytuacje na wspolnotowym i $wiatowym rynku
cukru, w szczegolnos$ci nastepujace elementy:

- ceng interwencyjna dla cukru biatego dla obszaru Wspolnoty, na ktérym
zanotowano najwigksza nadwyzke lub ceng interwencyjna dla cukru surowego dla
tego obszaru Wspolnoty, ktory jest uwazany za reprezentatywny dla wywozu
takiego cukru,

- koszty transportu cukru z obszarow okreslonych w tiret pierwszym do portéw lub
innych punktow wywozowych ze Wspolnoty,

- koszty handlowe oraz oplaty przetadunkowe, transportowe i za opakowanie
poniesione przy wprowadzaniu cukru do obrotu na rynku §wiatowym,

- notowania lub ceny zarejestrowane dla cukru na rynku §wiatowym,

- aspekty gospodarcze proponowanego wywozu, oraz

limity wynikajace z porozumien zawartych na mocy art. 300 Traktatu.

3. W przypadku gdy refundacja za produkty okreslone w art. 1 ust. 1 lit. a) ustalana jest w
oparciu o procedurg przetargowa:

a)  przedmiotem przetargu jest okreslenie kwoty refundacji;



b)  wlasciwe organy Panstw Cztonkowskich oglaszaja zaproszenie do sktadania ofert
zgodnie z instrumentem prawnie wiazacym wszystkie Panstwa Czlonkowskie.
Instrument taki ustanawia warunki procedury przetargowej, ktdra musi gwarantowac
rowny dostep wszystkim osobom majacym siedzib¢ we Wspolnocie;

c¢)  warunki procedury przetargowej zawieraja termin skladania ofert. W ciagu trzech dni
roboczych nastgpujacych po dniu wygasnigcia terminu nalezy ustanowi¢ maksymalna
kwote refundacji, ktorej dotyczy procedura przetargowa, zgodnie z procedura okreslona
w art. 42 ust. 2, w $wietle otrzymanych ofert. Przy obliczaniu maksymalnej kwoty,
uwzglednia si¢ sytuacje zaopatrzenia oraz ceny we Wspolnocie, ceny i potencjalne
rynki zbytu na rynku §wiatowym jak roéwniez koszty poniesione przy wywozie cukru.

Wedlug tej samej procedury mozna rowniez ustali¢ maksymalng ilo$¢.
d) w przypadku, gdy mozna dokona¢ wywozu z refundacja nizsza niz ta, ktora wynikatby z
uwzglednienia rdéznicy migdzy cenami we Wspdlnocie a cenami na rynku §wiatowym oraz w
przypadku, gdy wywo6z dotyczy szczegdlnego przeznaczenia, mozna wymagac od wiasciwych
wladz Panstw Czlonkowskich wydania specjalnego zaproszenia do sktadania ofert, ktérego

warunki przewiduja:

- ze oferty moga zosta¢ zltozone w kazdym momencie do chwili zakonczenia
procedury przetargowej, oraz

- maksymalna kwote refundacji, obliczona w $wietle wymagan odnoszacych si¢ do
danego wywozu,

e) jezeli oferowana kwota refundacji w ofercie:

- przekracza ustalone maksimum, wlasciwe witadze Panstw Czlonkowskich moga
odrzuci¢ taka oferte,

- nie przekracza maksimum, wladze takie ustalaja refundacje w kwocie réwnej
refundacji zaoferowanej w danej ofercie.

4. W przypadku cukru surowego:
a) refundacja ustalona jest dla jakosci standardowej okre§lonej w zalaczniku I;
b) refundacje ustalane w regularnych odstgpach czasu na mocy ust. 2 lit. a):

- nie moga przekroczy¢ 92% ustalonej za ten sam okres refundacji w odniesieniu do
cukru biatego. Jednakze limit ten nie ma zastosowania do refundacji ustalanych w
odniesieniu do cukru krystalicznego,

- sa mnozone dla kazdej danej operacji wywozowej przez przelicznik, uzyskany
poprzez podzielenie przez 92 uzysku wywozonego cukru surowego, obliczonego

zgodnie z zalacznikiem I,

c) maksymalna kwota okreslona w ust. 3 lit. c¢), ustalona w oparciu o procedure



przetargowa, nie moze przekroczy¢ 92% maksymalnej kwoty ustalonej w tym samym
czasie dla cukru biatego na mocy niniejszego ustepu.

Artykul 29

1.  Refundacja za produkty niedenaturowane wymienione w art. 1 ust. 1 lit. ¢) wywozone
bez dalszego przetworzenia jest ustalana kazdego miesiaca przy uwzglednieniu:

a) ceny melasy wykorzystanej do obliczenia dochodu ze sprzedazy melasy przez
wytworcow cukru na potrzeby ustanowienia podstawowej ceny za buraki cukrowe dla
danego roku gospodarczego;

b)  ceni potencjalnych rynkéw zbytu melasy na rynku Wspolnoty;
c) notowan lub cen zarejestrowanych dla melasy na rynku §wiatowym, oraz
d) aspektéw gospodarczych proponowanego wywozu.

Jednakze mozna zaprzesta¢ ustalania w regularnych odstgpach czasu zgodnie z procedura
okreslona w art. 42 ust. 2, jezeli zostanie stwierdzone, ze nie wystgpuja zadne nadwyzki
melasy we Wspolnocie na wywo6z po cenach panujacych na rynku swiatowym. W takim
przypadku nie przyznaje si¢ zadnych refundacji.

2. W wyjatkowych okoliczno$ciach kwota refundacji moze zosta¢ ustalona w oparciu o
procedure przetargowa w odniesieniu do okreslonych ilosci oraz okreslonych obszarow
Wspolnoty. Celem procedury przetargowej jest okreslenie kwoty refundacji.

Wiasciwe organy danych Panstw Czlonkowskich zorganizuja procedurg przetargowa w
oparciu o zezwolenie ustanawiajace zasady, jakie powinny by¢ przestrzegane, ktére musza
gwarantowac rowny dostgp wszystkim osobom majacym siedzibg we Wspolnocie.

Artykut 30

1. Podstawowa kwota refundacji jest ustalana kazdego miesiaca dla produktow
niedenaturowanych wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d), wywozonych bez dalszego
przetworzenia. Jednakze mozna zaprzesta¢ ustalania w regularnych odstgpach czasu zgodnie z
procedura okreslona w art. 42 ust. 2, jezeli regularne ustalanie refundacji do cukru biatego bez
dalszego przetworzenia jest zawieszone. W takim przypadku nie przyznaje si¢ Zadnych
refundacji.

2.  Podstawowa kwota refundacji do produktow okreslonych w ust. 1, z wyjatkiem
sorbozy, jest rOwna jednej setnej kwoty otrzymanej przy uwzglednieniu:

a) roznicy migdzy cenag interwencyjna w odniesieniu do cukru biatego dla obszaru
Wspdlnoty o najwigkszej nadwyzce w miesiacu, dla ktérego ustalana jest kwota
podstawowa, a notowaniami lub cenami za cukier bialy odnotowanymi na rynku
Swiatowym;

b)  koniecznos$ci znalezienia rdwnowagi mi¢dzy:



- wykorzystaniem wspolnotowych produktéw podstawowych w  produkeji
przetworzonych towar6w na wywoz do panstw trzecich, oraz

- wykorzystaniem produktow z panstw trzecich sprowadzonych w ramach
uzgodnien dotyczacych procesu uszlachetniania czynnego.

3. W przypadku sorbozy podstawowa kwota refundacji jest rOwna podstawowej kwocie
refundacji minus jedna setna obowiazujacej refundacji produkcyjne;.

4.  Stosowanie podstawowej kwoty refundacji moze zosta¢ ograniczone do szczegdlnych
produktow wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d).

Artykut 31

W zakresie niezbednym do prawidlowego funkcjonowania wspoélnej organizacji rynkow w
sektorze cukru, Komisja moze zabroni¢ catkowicie lub czgéciowo stosowania ustalen
dotyczacych uszlachetniania czynnego produktow wymienionych w art. 1 ust. 1, zgodnie z
procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 32

1.  Ogo6lne zasady interpretowania nomenklatury scalonej oraz specjalne zasady dotyczace
jej stosowania stosuja si¢ do klasyfikacji taryfowej produktdow objetych niniejszym
rozporzadzeniem; nomenklatura taryfowa wynikajaca ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia zostaje wlaczona do wspolnej taryfy celne;.

2. Jedli niniejsze rozporzadzenie Ilub zasady przyjete stosownie do niniejszego
rozporzadzenia nie stanowia inaczej, w handlu z panstwami trzecimi zakazuje sig:

a)  nakladania jakiejkolwiek oplaty o dziataniu r6wnowaznym jak naleznosci celne;
b)  stosowania ograniczen ilosciowych lub srodkow o réwnowaznym dziataniu.
Artykut 33

1. W przypadku, gdy cena cukru na rynku $wiatowym jest wyzsza nizZ cena interwencyjna,
mozna zastosowa¢ wywozowa oplate wyrownawcza w odniesieniu do danego cukru. Taka
oplata jest obowiazkowa, gdy cena CIF cukru biatego lub surowego jest wyzsza niz cena
interwencyjna plus 10%.

Wywozowa oplata wyr6wnawcza moze zosta¢ okreslona w oparciu o procedurg przetargowa.
W przeciwnym razie naliczona optata jest oplata obowiazujaca w dniu wywozu.

2. W przypadku, gdy cena CIF cukru biatego lub surowego jest wyzsza niz cena
interwencyjna plus 10%. Rada moze podja¢ decyzje, stanowiac na wniosek Komisji zgodnie z
procedura glosowania ustanowiona w art. 37 ust. 2 Traktatu, o przyznaniu subsydium
przywozowego dla danego produktu.

W przypadku stwierdzenia, ze dostawy dostepne we Wspdlnocie nie sa wystarczajace do:



a)  zaspokojenia potrzeb we Wspolnocie
lub
b)  zaspokojenia potrzeb gldwnego regionu spozycia we Wspdlnocie,

Rada podejmuje decyzje, stanowiac na wniosek Komisji zgodnie z procedura glosowania
ustanowiong w art. 37 ust. 2 Traktatu, o przyznaniu subsydium przywozowego oraz o
ustanowieniu zasad jego wykonania. Zasady takie okresla w szczegdlnos$ci ilos¢ cukru biatego
lub surowego objetego subsydium, okres trwania subsydium oraz, jesli jest to wilasciwe
importujace regiony.

3. Nastgpujace sa ustanowione zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2:

a)  ceny CIF okreslone w ust. 112,

b)  wywozowe optaty wyréwnawcze ustalone w oparciu o procedurg przetargowa,
c) inne szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu.

W przypadku produktéw okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. b), ¢),d), f), g) 1 h), mozna przyjacé
przepisy podobne do zawartych w ust. 112, zgodnie z procedura okre§lona w art. 42 ust. 2.

4.  Kwoty inne niz te okreslone w ust. 3, wynikajace ze stosowania niniejszego artykutu,
zostaja ustalone przez Komisjg.

Artykut 34

1. Jezeli przywoz lub wywéz powoduje lub stanowi grozbe powaznych zaktocen na rynku
Wspolnoty w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby produktéw wymienionych w art. 1,
ktére to zaktdocenia moga zagrozi¢ osiagnigciu celow ustanowionych w art. 33 Traktatu,
mozna podja¢ witasciwe $rodki w handlu z panstwami trzecimi do momentu ustania takich
zaktocen lub grozby zaktocen.

Rada, stanowiac zgodnie z procedura ustanowiong w art. 37 ust. 2 Traktatu, przyjmuje ogdlne
zasady wykonania niniejszego ustgpu oraz okresla przypadki i granice, w ramach ktorych
Panstwa Czlonkowskie moga podja¢ srodki ochronne.

2. Jezeli wystapi sytuacja okreslona w ust. 1, Komisja podejmuje decyzj¢ dotyczaca
niezbgdnych $rodkow, albo na wniosek Panstwa Cztonkowskiego albo z wlasnej inicjatywy;
Panstwa Czlonkowskie sa powiadamiane o $rodkach, ktére sa stosowane niezwlocznie.
Komisja podejmuje decyzje na wniosek Panstwa Czlonkowskiego w ciagu trzech dni
roboczych od momentu jego otrzymania.

3. Srodki, co do ktorych Komisja podjeta decyzje moga zosta¢ przedtozone Radzie przez
kazde Panstwo Cztonkowskie w ciagu trzech dni roboczych od dnia, w ktérym o nich
powiadomiono. Rada zbiera si¢ niezwlocznie. Stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze
ona zmieni¢ lub uchyli¢ dane $rodki.

4.  Niniejszy artykul stosuje si¢ zgodnie ze wspdlnotowymi zobowigzaniami wynikajacymi



z porozumien zawartych na mocy art. 300 ust. 2 Traktatu.
ROZDZIAL 2
Ustalenia dotyczace preferencji przywozowych
Artykut 35

Art. 36, 37 1 38 stosuje si¢ do cukru trzcinowego, zwanego dalej ,,cukrem preferencyjnym”,
objetego kodem CN 1701, pochodzacego z panstw wymienionych w zalaczniku VI oraz
przywozonego do Wspolnoty na mocy:

a)  protokotu 3 do zalacznika IV do Umowy o Partnerstwiec AKP-WE;

b) Umowy w sprawie trzciny cukrowej zawartej miedzy Wspolnota Europejska a
Republika Indii.

Artykut 36

W przypadku, gdy jako$¢ cukru preferencyjnego przywozonego na mocy art. 35 oraz
nabywanego przez agencje interwencyjne lub tez innych przedstawicieli wyznaczonych przez
Wspolnotg odbiega od jakosci standardowej, nalezy dostosowaé ceny gwarantowane przy
pomocy podwyzszenia czy tez obnizenia ceny.

Artykut 37

1.  Zadne naleznoéci przywozowe nie stosuja si¢ do przywozu cukru preferencyjnego na
mocy art. 35.

2. Cukier preferencyjny nie korzysta z zadnych odstgpstw od zakazow okreslonych w art.
32 ust. 2.

Artykut 38

1.  Dla lat gospodarczych 2001/2002-2005/2006, pomoc dostosowawcza jest przyznawana
jako $rodek interwencyjny w przemysle rafinujacym preferencyjny surowy cukier trzcinowy
przywozony do Wspdlnoty w tym celu na mocy art. 35.

2. Pomoc okreslona w ust. 1, moze zosta¢ przyznana wylacznie dla ilosci kwalifikujacych
si¢ na mocy art. 35, ktore sa poddawane rafinacji na cukier bialy w zaktadach rafinacyjnych,
okreslonych w art. 7 ust. 4. Pomoc dla produkcji danego cukru biatlego wynosi 0,10 EUR na
100 kilogramow, wyrazonego w cukrze bialym.

3. W okresie okreslonym w ust. 1, dodatkowa podstawowa pomoc w wysokosci 0,10 EUR
na 100 kilograméw, wyrazona w cukrze bialym, jest przyznawana w celu umozliwienia
zakladom rafinacyjnym, okre§lonym w art. 7 ust. 4, dokonania rafinacji surowego cukru
trzcinowego wyprodukowanego we francuskich departamentach zamorskich, zmierzajac do
przywrdcenia rownowagi cenowej migdzy takim cukrem a cukrem preferencyjnym.

4.  Pomoc dostosowawcza oraz pomoc dodatkowa moga zosta¢ dostosowane, tak aby



uwzglednialy tendencje gospodarcze w sektorze cukru, w szczegolnosci marze w przemysle
wytworczym i rafinacyjnym.

5. Na mocy art. 7 ust. 4 akapit drugi oraz warunkow, ktére zostana okreslone, system
pomocy przewidzianej w ust. 1-3 niniejszego artykutu moze zosta¢ rozszerzony na cukier
surowy wyprodukowany z burakéw zebranych we Wspdlnocie oraz poddany rafinacji w
zaktadach rafinacyjnych okreslonych w art. 7.

6.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutlu, w szczegdlnosci dostosowan,
okreslonych w ust. 4, zostana przyje¢te zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 39

1.  Podczas okresu okreslonego w art. 38 ust. 1, w celu zapewnienia odpowiednich dostaw
do wspdlnotowych zaktadéw rafinacyjnych, okreslonych w art. 7 ust. 4, nalezy natozy¢
zredukowana stawke celna, zwana dalej ,.ctem specjalnym”, na przywdz surowego cukru
trzcinowego zwanego nastgpnie ,.specjalnym cukrem preferencyjnym”, pochodzacego z
panstw, okreSlonych w art. 35 oraz innych panstw, z ktéorymi zawarto umowy, oraz z
zastrzezeniem warunkéw tam ustanowionych, w szczegoélnosci minimalnej ceny kupna
ptaconej przez zaktady rafinacyjne.

2. Do celow ust. 1 oraz bez uszczerbku dla ust. 5, domniemane maksymalne
zapotrzebowanie na rok gospodarczy, wyrazone w cukrze biatym, przemystu rafinacyjnego
w:

a)  Finlandii wynosi59 925ton,

b)  kontynentalnej Francji wynosi 296 627 ton,

c) kontynentalnej Portugalii wynosi 291 633 ton,

d) Zjednoczonym Krolestwie wynosi 1 128 581 ton.

3. Bez uszczerbku dla ust. 5, iloSci cukru surowego trzcinowego i cukru surowego

buraczanego zebranych we Wspolnocie dostepnych dla przemystu rafinacyjnego, z lub bez
rozroznienia pochodzenia, zostana okreslone na podstawie wyczerpujacej wspdlnotowej
prognozy bilansu dostaw cukru surowego dla kazdego roku gospodarczego lub czgsci roku
gospodarczego. Bilans taki moze by¢ korygowany w czasie roku gospodarczego.

Do celéw okres$lenia takich ilo$ci, iloSciami cukru z francuskich departamentéw zamorskich i
ilosciami cukru preferencyjnego przeznaczonego do bezposredniego spozycia umieszczanymi
w kazdym bilansie sa ilo$ci okreslone dla roku gospodarczego 1994/1995, pomniejszone o
prognoze lokalnego spozycia we francuskich departamentach zamorskich w czasie danego
roku gospodarczego. Jezeli bilans wskazuje, ze kwoty dostgpne beda niewystarczajace do
sprostania maksymalnym potrzebom okre§lonym w ust. 2, nalezy ustanowi¢ niezbedne $rodki
w celu umozliwienia danym Panstwom Czlonkowskim przywozu brakujacych ilosci jako
specjalnego cukru preferencyjnego na mocy uméw dotyczacych przywozu po specjalnej
stawce celnej, przewidzianej w umowach okre§lonych w ust. 1.

4.  Zawyjatkiem przypadkow dziatania sity wyzszej, gdy szacowane maksymalne potrzeby



Panstwa Czltonkowskiego ustanowione w ust. 2 lub po skorygowaniu na mocy ust. 5 zostaja
przekroczone, kwota odpowiadajaca petnej obowiazujacej stawce celnej dla danego roku
gospodarczego zostaje naliczona od ilosci rownej przekroczeniu, zwigkszonej o pomoc,
okreslona w art. 38 oraz, a jesli to wlasciwe, o najwyzsza dodatkowa stawke celna
odnotowana w czasie takiego roku gospodarczego.

Jednakze w przypadku surowego cukru preferencyjnego oraz gdy dokonano przegladu na
mocy ust. 5, ilosci przekraczajace skorygowane, domniemane maksymalne potrzeby w
ramach limitu ilo$ci ustanowionego w ust. 2, moga zosta¢ sprzedane agencjom
interwencyjnym na warunkach okreslonych w art. 36, o ile nie moga zosta¢ wprowadzone do
obrotu we Wspolnocie.

5. W przypadku, gdy stosuje si¢ art. 10 ust. 3, 4, 5 i 6, suma szacowanych, maksymalnych
potrzeb, okreslonych w wust. 2 niniejszego artykulu, jest obnizana dla danego roku
gospodarczego o ilo§¢ réwna sumie specjalnego cukru preferencyjnego potrzebnego do
pokrycia domniemanych, maksymalnych potrzeb okreslonych na mocy ust. 3 niniejszego
artykulu, oraz obnizana o taki sam procent, jaki zostal zastosowany do sumy podstawowych
ilosci A dla cukru wspolnotowego na mocy art. 10 ust. 5.

Takie obnizenie maksymalnych potrzeb jest rozdzielane migdzy dane Panstwa Cztonkowskie,
aby odzwierciedli¢ stosunek migdzy ilo$cia ustalona dla kazdego z nich w ust. 2, a suma ilosci
ustalona w niniejszym ustgpie.

6.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci dotyczace
wykonania i administrowania umowami okreslonymi w ust. 1, sa przyjmowane zgodnie z
procedura okre$lona w art. 42 ust. 2.

TYTUL III

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 40
Mozna podja¢ wszelkie srodki niezbgdne w celu zapobiezenia zaktoceniom na rynku cukru
spowodowanym zmianami poziomOw cen przy przejsciu z jednego roku gospodarczego do
drugiego lub podczas jednego roku gospodarczego, zgodnie z procedura okreslona w art. 42
ust. 2.

Artykut 41

Panstwa Cztonkowskie i Komisja przekazuja sobie wzajemnie informacje niezbgdne do
wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Zasady odnoszace si¢ do przekazywania i rozpowszechniania takich informacji sa
przyjmowane zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 42

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet Zarzadzajacy ds. Cukru (zwany dalej
,Komitetem”).



2. W przypadku odniesienia do niniejszego artykutu, stosuje si¢ art. 4 1 7 decyzji
1999/468/WE. Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden
miesiac.

3. Komitet przyjmuje regulamin wewngtrzny.
Artykut 43

Komitet moze rozwazy¢ wszelkie inne kwestie wniesione przez jego przewodniczacego z
jego lub jej wlasnej inicjatywy lub na wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.

Artykut 44

Towary wymienione w art. 1 ust. 1, ktére sa wytwarzane lub otrzymywane z produktéw nie
objetych art. 23 ust. 2 oraz art. 24 Traktatu nie sa dopuszczane do swobodnego obrotu w
ramach Wspolnoty.

Artykut 45

Chyba, ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej, art. 87, 88 i 89 Traktatu stosuja si¢ do
produkcji 1 handlu produktami wymienionymi w art. 1 ust. 1.

Artykut 46

1.  Udziela si¢ Wlochom upowaznienia na przyznanie pomocy dostosowawczej, ktora nie
moze przekroczy¢ 5,43 EUR za 100 kilogramow cukru bialego producentom burakéw
cukrowych oraz, gdy sytuacja tego wymaga, producentom cukru za produkcj¢ odpowiadajace;j
ilosci cukru wytworzonej w ramach kwot A 1 B kazdego przedsigbiorstwa produkujacego
cukier w nastgpujacych regionach: Abruzja, Molise, Apulia, Sardynia, Kampania, Basilicata,
Kalabria i Sycylia.

2. Jednakze w przypadku gdy wystapia nadzwyczajne okoliczno$ci zwiazane z
realizowanymi planami restrukturyzacyjnymi przemystu cukrowniczego w tych regionach,
Wilochy moga, stosownie do danego roku gospodarczego, dostosowaé pomoc okreslona w ust.
1. Przy stosowaniu art. 87, 88 1 89 Traktatu, Komisja okresli w szczegodlnos$ci czy taka pomoc
jest zgodna z planami restrukturyzacyjnymi.

3. Udziela si¢ Hiszpanii upowaznienia na przyznanie pomocy dostosowawczej, ktora nie
moze przekroczy¢ 7,25 EUR za 100 kilogramoéw cukru bialego, producentom trzciny
cukrowej znajdujacym si¢ na jej terytorium przy produkcji odpowiadajacej ilosci cukru
wytworzone] w ramach kwot A i B, kazdego przedsigbiorstwa produkujacego cukier z
trzciny.

4.  Udziela si¢ Portugalii upowaznienia na przyznanie pomocy dostosowawczej, ktora nie
moze przekroczy¢ 3,11 EUR za 100 kilogramoéw cukru biatego producentom burakow
cukrowych znajdujacym si¢ na kontynentalnej czeSci jej terytorium przy produkcji
odpowiadajacej ilosci cukru wytworzonej w ramach kwot A i B kazdego przedsigbiorstwa
produkujacego cukier.



5. Udziela si¢ Finlandii upowaznienia na przyznanie ryczattowego zwrotu kosztoéw
sktadowania cukru C przeniesionego zgodnie z art. 14. Szczegdlowe zasady stosowania
niniejszego ustepu sa przyjmowane zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

6. Dane Panstwa Czlonkowskie przedktadaja Komisji $rodki podjete dla kazdego roku
gospodarczego stosownie do ust. 1-5.

7. Niniejszy artykul stosuje si¢ w odniesieniu do lat gospodarczych od 2001/2002 do
2005/2006.

Artykut 47

1. W odniesieniu do dzialalnosci rolniczej podlegajacej zakresowi niniejszego
rozporzadzenia, Panstwa Cztonkowskie podejma takie $rodki odnoszace si¢ do srodowiska,
jakie uwazaja za wlasciwe majac na wzgledzie sytuacj¢ wykorzystywanych uzytkow rolnych
oraz sytuacj¢, ktora odzwierciedla potencjalne oddzialywanie takiej dziatalno$ci na
srodowisko. Srodki takie sa ustanawiane zgodnie z wymaganiami $rodowiskowymi
uwzgledniajacymi warunki topograficzne, glebowe i klimatyczne na danych obszarach,
gospodarke nawadniajaca oraz ptodozmian jak réwniez metody uprawy mogace polepszy¢
stan §rodowiska. Jezeli jest to konieczne, Panstwa Cztonkowskie, przestrzegajac postanowien
art. 87, 88 1 89 Traktatu, wspieraja producentow rolnych w sektorze cukru przy pomocy
programéw badawczych przeznaczonych do opracowania metod uprawy bardziej przyjaznych
srodowisku, oraz przy pomocy publikacji wynikow takich programéw badawczych.

2.  Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja odpowiednie kary proporcjonalne do wagi
konsekwencji §rodowiskowych wynikajacych z niespetlnienia wymagan $rodowiskowych,
okreslonych w ust. 1.

3.  Panstwa Czlonkowskie przedstawia Komisji, do dnia 30 czerwca 2002 r., sprawozdanie
dotyczace sytuacji w zakresie srodowiska w odniesieniu do produkcji rolnej w sektorze cukru
oraz dotyczace wpltywu srodkow krajowych przyjetych na mocy ust. 11 2.

TYTUL IV
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 48

Saldo pozostate z zastosowanego systemu w celu wyrownania kosztéw sktadowania w czasie
roku gospodarczego 2000/2001 na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, zostanie
odliczone, jezeli jest ono ujemne, lub dodane, jezeli jest ono dodatnie, na mocy systemu
okreslonego w art. 15 1 16 niniejszego rozporzadzenia dla roku gospodarczego 2001/2002.

W przypadku cukru znajdujacego si¢ w sktadach w dniu 30 czerwca 2001 r. w ramach
systemu w celu wyréwnania kosztow skladowania przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr
2038/1999, data zbycia w celach pobrania oplaty za sktadowanie jest dzien 30 czerwca 2001
r.

Artykut 49



Rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, (EWG) nr 206/68, (EWG) nr 431/68, (EWG) nr 447/68,
(EWG) nr 2049/69, (EWG) nr 793/72, (EWG) nr 741/75, (EWG) nr 1358/77, (EWG) nr
1789/81, (EWG) nr 193/82, (EWG) nr 1010/86 oraz (EWG) nr 2225/86 niniejszym traca moc.

Odniesienia do rozporzadzen (WE) nr 2038/1999, (EWG) nr 206/68, (EWG) nr 431/68,
(EWG) nr 793/72, (EWG) nr 741/75 oraz (EWG) nr 193/82 powinny by¢ rozumiane jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia oraz powinny by¢ odczytywane w polaczeniu z
tabela korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku VII.

Artykut 50

1. Komisja moze podja¢ wszelkie $rodki przejsciowe wymagane do zapewnienia
sprawnego przej$cia od uregulowan obowiazujacych dla roku gospodarczego 2000/2001 do
uregulowan wprowadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z procedura,
okreslona w art. 42 ust. 2. Srodki te moga stanowi¢ odstepstwo od niniejszego
rozporzadzenia.

2. Na podstawie badan Komisji dotyczacych sytuacji rynkowej, wszelkich aspektow
systemu kwot, cen, stosunkéw branzowych oraz analizy wzrostu konkurencji, wynikajacych z
mig¢dzynarodowych zobowigzan Unii Europejskiej, Komisja przedtozy sprawozdanie na
poczatku 2003 r., wraz z ewentualnymi odpowiednimi wnioskami.

Artykut 51

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nast¢gpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od roku gospodarczego 2001/2002.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 19 czerwca 2001 r.

W imieniu Rady

M. WINBERG

Przewodniczqcy



ZALACZNIK 1
Punkt I

JAKOSC STANDARDOWA CUKRU BIALEGO

1.  Cukier biaty o jakosci standardowej charakteryzuje si¢ nastgpujacymi wlasciwosciami:
a) posiada solidna, dobra i handlowa jako$¢; jest suchy, w jednorodnych
granulowanych krysztatkach, sypki,
b)  minimalna polaryzacja 99,7°,
¢)  maksymalna zawarto$¢ wilgoci 0,06%,
d)  maksymalna zawarto$¢ cukru inwertowanego 0,04%,
e) liczba punktéw okreslonych w oparciu o ust. 2 nie przekracza ogdétem 22, ani tez:

- 15 w odniesieniu do zawartosci popiotu,

- 9 w odniesieniu do typu barwnego okreslonego przy zastosowaniu metody
Instytutu Technologii Rolniczych Brunszwik, zwanej dalej ,,metoda
Brunszwik”,

- 6 w odniesieniu do barwienia roztworu okreslonego przy zastosowaniu
metody Migdzynarodowej Komisji ds. Unifikacji Metod Analizy Cukru,
zwanej dalej ,,metoda ICUMSA”.

2. Jeden punkt odpowiada:

a)

b)

c)

0,0018% zawartosci popiotu okres§lonej przy zastosowaniu metody ICUMSA przy
28° Brix,

0,5 jednostki typu barwnego okreslonego przy zastosowaniu metody Brunszwik,

7,5 jednostki barwienia roztworu okreslonego, przy zastosowaniu metody
ICUMSA.

3. Metodami oznaczania czynnikdw, okreslonych w ust. 1, sa metody stosowane do
oznaczania takich czynnikow w oparciu o $rodki interwencyjne.

Punkt II

JAKOSC STANDARDOWA CUKRU SUROWEGO

1. Jako cukier surowy o jakosci standardowej okresla si¢ cukier o uzysku 92%.

2. Uzysk cukru surowego buraczanego jest obliczany poprzez odjecie od stopnia
polaryzacji takiego cukru:



a)  jego procentowej zawartosci popiotu pomnozonej przez cztery,
b)  jego procentowej zawartosci cukru inwertowanego pomnozonej przez dwa,
c) cyfryl.

Uzysk cukru surowego trzcinowego jest obliczany poprzez odjecie liczby 100 od
stopnia polaryzacji takiego cukru pomnozonej przez dwa.



ZALACZNIK 11
JAKOSC STANDARDOWA BURAKOW CUKROWYCH
Jakos$¢ standardowa burakow jest:
a) solidna 1 dobra jakos$cia handlowa;

b) posiada zawarto$¢ cukru wynoszaca 16% w punkcie przyjgcia.



ZALACZNIK 111
WARUNKI ZAKUPU BURAKOW

Punkt I

Do celow niniejszego zatacznika:

1.

Umawiajace si¢ Strony oznaczaja:

a)
b)

wytworcow cukru, zwanych dalej,,wytworcami”,

sprzedawcoéw burakow, zwanych dalej,,sprzedawcami”;

umowa oznacza umowe¢ zawarta miedzy sprzedawca a wytworca na dostawe burakow
do produkeji cukru;

porozumienie branzowe oznacza:

a)

b)

d)

porozumienie zawarte na szczeblu Wspolnoty, przed zawarciem jakiejkolwiek
umowy, miedzy grupa krajowych organizacji zrzeszajacych wytworcow z jednej
strony, a grupa krajowych organizacji zrzeszajacych sprzedawcow z drugiej
strony;

porozumienie zawarte przed zawarciem jakiejkolwiek umowy migdzy
wytworcami lub organizacja zrzeszajaca wytworcoOw uznang przez dane Panstwo
Cztonkowskie z jednej strony, a stowarzyszeniem sprzedawcOw uznanym przez
dane Panstwo Cztonkowskie z drugiej strony;

prawo spotek oraz prawo spoldzielcze, w zakresie w jakim reguluja one dostawy
burakow cukrowych przez udzialowcow lub cztonkow spotki lub spétdzielni
produkujacej cukier;

w przypadku braku porozumienia okre$lonego w lit. a) lub b), uzgodnienia
istniejace przed zawarciem jakiejkolwiek umowy miedzy wytworcami a
sprzedawcami, pod warunkiem ze sprzedawcy, ktorzy akceptuja dany uktad
dostarczaja co najmniej 60% wszystkich burakow kupowanych przez wytworce
do produkcji cukru w jednej lub wigkszej ilosci fabryk.

Punkt I1

Umowy sa sporzadzane w formie pisemnej w odniesieniu do okres$lonej ilosci burakow.

Umowy okreslaja mozliwos¢ dostawy dodatkowych ilo$ci burakow oraz okreslaja
warunki takich dostaw.

Punkt IIT

Niniejszy punkt stosuje si¢ wylacznie, gdy ma zastosowanie art. 19 niniejszego
rozporzadzenia.



Umowy wskazuja ceny zakupu w odniesieniu do ilo$ci burakow, okreslonych w
pierwszej czesci art. 19 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. W przypadku ilosci,
okre$lonych w art. 19 ust. 1 lit. a) i b), ceny takie nie moga by¢ niZsze niz cena
minimalna za buraki okreSlone w art. 4 niniejszego rozporzadzenia majaca
zastosowanie na danym obszarze produkcji.

Umowy ustanawiaja okre$lona zawarto$¢ cukru w burakach. Zawieraja one skale
przeliczeniowa wskazujaca roézne zawarto$ci cukru oraz wspodtczynniki shuzace do
przeliczania ilosci dostarczonych burakéw w ilosci odpowiadajace zawartosci cukru
wskazanej w umowie.

Skala jest oparta na uzyskach odpowiadajacych réznym zawarto$ciom cukru.

W przypadku, gdy sprzedawca podpisal umoweg z wytworca na dostawy burakow
okreslonych w pierwszej czgsci art. 19 ust 1 niniejszego rozporzadzenia oraz lit. a),
wszystkie dostawy dokonane przez takiego sprzedawceg, przeliczone na mocy
powyzszego ust. 3, sa uwazane za dostawy w rozumieniu pierwszej czgs$ci powyzej
wspomnianego art. 19 ust. 1 oraz lit. a), az do osiagnigcia ilo$ci burakow okreslonej w
umowie.

Wytworcey produkujacy ilo$¢ cukru nizsza niz ich podstawowa kwota, z burakow, w
odniesieniu do ktérych podpisali umowy przedsiewne na dostawy na mocy pierwszej
czesci art. 19 ust. 1 oraz lit. a), rozdzielaja ilo§¢ burakéw odpowiadajaca produkcji
dodatkowej az do osiagnigcia ich podstawowej kwoty miedzy sprzedawcow, z ktorymi
podpisali umowy przedsiewne na dostawy, w rozumieniu pierwszej czg$ci powyzej
wspomnianego art. 19 ust. 1 oraz lit. a) i b).

Porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstepstwa od niniejszego przepisu.
W zZadnym przypadku wytwoérca nie moze zada¢ od sprzedawcy zwrotu oplaty
produkcyjnej za buraki dostarczone przez sprzedawcg¢ na mocy umowy zawartej w
oparciu o pierwsza cz¢$¢ art. 19 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia oraz lit. a).

Punkt IV

Umowy zawieraja przepisy dotyczace rozlozenia dostaw w czasie oraz normalnego
czasu trwania dostaw burakow.

Przepisami takimi sa przepisy majace zastosowanie w roku gospodarczym 2000/2001,
uwzgledniajac poziom faktycznej produkcji; porozumienia branzowe moga stanowic
odstepstwa od niniejszego przepisu.

Punkt V
Umowy przewiduja miejsca gromadzenia burakow.
W przypadku gdy sprzedawcy i wytworcy podpisali juz umowe na rok gospodarczy

2000/2001, uzgodnione przez nich miejsca gromadzenia dla dostaw podczas tego roku
gospodarczego pozostaja w mocy; porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstepstwo



od niniejszego przepisu.

Umowy przewiduja, ze koszty transportu z miejsc gromadzenia sa ponoszone przez
wytworcg, z zastrzezeniem specjalnych porozumien opartych na zasadach lokalnych lub
praktykach stosowanych przed rokiem gospodarczym 2001/2002.

Jednakze w Danii, Hiszpanii, Finlandii, Grecji, Irlandii, Portugalii i Zjednoczonym
Krolestwie, w przypadku gdy buraki sa dostarczane franko zaktad, umowy przewiduja
partycypacje wytworcoOw w kosztach transportu oraz okreslaja stosunek procentowy lub
kwoty.

Punkt VI
Umowy przewiduja miejsca odbioru burakéw cukrowych.
W przypadku, gdy sprzedawcy i1 wytworcy podpisali juz umowg na rok gospodarczy
2000/2001, uzgodnione przez nich miejsca odbioru dla dostaw podczas tego roku
gospodarczego pozostaja w mocy; porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstgpstwa
od niniejszego przepisu.

Punkt VII

Umowy przewiduja, ze zawarto$¢ cukru zostanie oznaczona przy zastosowaniu metody
polarymetrycznej. Probka burakow jest pobierana w momencie odbioru.

Porozumienia branzowe moga przewidywac pobieranie probek na innym etapie.

W takich przypadkach umowa przewiduje korektg, aby wyréwna¢ spadek zawarto$ci
cukru migdzy momentem odbioru a pobraniem probki.

Punkt VIII

Umowy przewiduja, ze waga brutto, tara i zawarto$¢ cukru, sa okreslane przy pomocy jednej
z nastgpujacych procedur:

a)

b)

c)

d)

lacznie, przez wytworcg 1 organizacj¢ handlowa zrzeszajaca producentow burakow,
jezeli porozumienie branzowe tak przewiduje;

przez wytworcg, pod nadzorem organizacji handlowe] zrzeszajacej producentow
burakow;

przez wytworcg, pod nadzorem eksperta uznanego przez dane Panstwo Czlonkowskie,
pod warunkiem, ze sprzedawca pokrywa koszty z tym zwiazane;

przez wytworcg, jezeli zasady lokalne lub praktyki stosowane przed rokiem
gospodarczym 2000/2001 tak przewiduja.

Punkt IX

Umowy przewiduja, ze sprzedawca otrzyma dodatek do ceny w przypadku, gdy:



a) ma miejsce wzrost ceny placonej za buraki przy przejSciu z jednego roku
gospodarczego do kolejnego, oraz

b)  wzrost ceny interwencyjnej na cukier, wynikajacy ze wzrostu ceny ptaconej za
buraki, nie podlega optacie za zapasy utrzymywane w momencie przejscia.

Dodatek do ceny jest obliczany w odniesieniu do 100 kilograméw cukru biatego
poprzez pomnozenie wzrostu okreslonego w lit. b) akapit pierwszy przez wspotczynnik
bedacy stosunkiem

- ilosci cukru wyprodukowanego w ramach kwoty A i B, nieprzeniesionych na
mocy art. 14 niniejszego rozporzadzenia, znajdujacych si¢ w sktadach w
momencie przejscia

do

- ilosci cukru wyprodukowanego przez wytwoércg w czasie poprzedniego roku
gospodarczego w ramach maksymalnej kwoty, nieprzeniesionych na mocy art. 14
niniejszego rozporzadzenia.

Porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstgpstwa od ust. 1.

Umowy wymieniaja mozliwos¢ takich odstgpstw.

Punkt X

Umowy przewiduja, ze wytworcy wykonaja jedna lub kilka z nastgpujacych czynnosci
w odniesieniu do catej ilosci dostarczonych burakow; gdy czgsci takiej ilosci podlegaja
innemu przetworzeniu, umowa powinna naktada¢ kilka z nastgpujacych obowiazkow:

a) zwrot $wiezych wyslodkow z wolumenu burakéw dostarczonych bezptatnie
sprzedawcy, loco zaktad,

b) zwrot czg$ci takich wystodkow suszonych lub suszonych i melasowanych
bezptatnie sprzedawcy, loco zaktad;

c) zwrot wystodkéw wysuszonych sprzedawcy, loco zaktad; w takim przypadku
wytworca moze zadac od sprzedawcy pokrycia kosztow suszenia;

d) zaptata sprzedawcy kwoty wyrownawczej, uwzgledniajacej mozliwosci sprzedazy
danych wystodkow.

Porozumienia branzowe moga przewidywa¢ dostawy wystodkow na etapie innym niz
etap, okreslony w ust. 1 lit. a), b) oraz c).

Punkt XI

Umowy okre$laja terminy platnosci zaliczek oraz terminy platnos$ci ceny zakupu
burakow.



2.  Terminami takimi sa terminy bedace w mocy w czasie roku gospodarczego 2000/2001;
porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstgpstwa od niniejszego przepisu.

Punkt XII

W przypadku gdy umowy ustanawiaja zasady obejmujace kwestie, ktore sa przedmiotem

niniejszego Zalacznika, lub w przypadku gdy zawieraja one przepisy regulujace inne kwestie,

przepisy i efekty takich umow nie moga by¢ sprzeczne z niniejszym Zatacznikiem.
Punkt XIII

1.  Porozumienia branzowe opisane w pkt. 1.3 lit. b) zawieraja klauzule arbitrazowe.

2. W przypadku gdy porozumienia branzowe na szczeblu Wspolnoty, regionalnym lub
lokalnym ustanawiaja zasady obejmujace kwestie, ktore sa przedmiotem niniejszego
rozporzadzenia, lub w przypadku gdy zawieraja przepisy regulujace inne kwestie,
przepisy 1 skutki takich porozumien nie moga by¢ sprzeczne z niniejszym Zatacznikiem.

3. Takie porozumienia moga ustanawia¢ w szczeg6lnosci:

a)  zasady odnoszace si¢ do rozdzialu migdzy sprzedawcow ilosci burakow, ktore
wytworca postanawia zakupi¢ przed zasiewami, do produkcji cukru w ramach
limitéw podstawowej kwoty;

b)  zasady rozdziatu okre§lone w pkt. II1.5;

c) skale przeliczeniowa, okre§lona w pkt. I11.3;

d) zasady wyboru oraz dostaw nasion produkowanych odmian burakow;

e) minimalng zawarto$¢ cukru w dostarczanych burakach;

f)  wymog konsultacji miedzy wytwodrca a przedstawicielami sprzedawcoOw przed
ustaleniem daty rozpoczecia dostaw burakow;

g)  wyplaty premii na rzecz sprzedawcow za przedterminowe lub op6znione dostawy;
h)  szczegoly dotyczace:

- czesci wystodkow, okreslonych w) pkt. X.1 lit. b),

- kosztoéw, okreslonych w pkt. X.1 lit. ¢),

- kwoty wyrownawczej okreslone w pkt. X.1 lit. d);
1)  usunigcie wystodkow przez sprzedawcg;

j)  zasady podziatlu miedzy wytworce a sprzedawcow jakiejkolwiek réznicy migdzy
ceng interwencyjna a faktyczna cena sprzedazy cukru.



Punkt XIV

W przypadku braku porozumienia branzowego okreslajacego sposob rozdzialu migdzy
sprzedawcow ilosci burakow przeznaczonych do produkeji cukru w ramach limitow kwoty
podstawowej, ktore wytworca chce zakupi¢ przed zasiewami, dane Panstwo Cztonkowskie
moze samo ustanowi¢ zasady takiego rozdziatu.

Zasady takie moga rowniez przyznawaé tradycyjnym sprzedawcom burakéw spotdzielni
prawa w zakresie dostaw, inne niz te, ktore sa przewidziane na mocy prawa dla cztonkow
tych spotdzielni.



ZALACZNIK IV
SZCZEGOLOWE ZASADY TRANSFERU KWOT MIEDZY FIRMAMI
Punkt I

Panstwa Cztonkowskie przyjmuja takie s$rodki, jakie uwazaja za niezbedne w celu
uwzglednienia interesOw producentéw burakéw cukrowych i trzciny cukrowej, gdy kwoty sa
przydzielane przedsigbiorstwu produkujacemu cukier, ktore posiada wigcej niz jedna fabryke.

Punkt II

1.  Bez uszczerbku dla przepisow ust. 2, w przypadku fuzji lub przeniesienia wlasnosci
przedsigbiorstw produkujacych cukier lub przeniesienia wtasnos$ci fabryki, kwoty A i B
sa dostosowywane w sposob nastepujacy:

a)  w przypadku fuzji przedsigbiorstw produkujacych cukier, Panstwa Cztonkowskie
przydzielaja przedsigbiorstwu powstalemu z potaczenia kwote A oraz kwot¢ B
réwna, odpowiednio, sumie kwot A i sumie kwot B przydzielonych przed fuzja
danym przedsigbiorstwom produkujacym cukier;

b) w przypadku przeniesienia wlasnosci przedsigbiorstwa produkujacego cukier,
Panstwo Cztonkowskie przydziela kwot¢ A i kwote¢ B przeniesionego
przedsigbiorstwa przejmujacemu przedsigbiorstwu produkujacemu cukier lub,
jezeli wystepuje wigcej niz jedno nabywajace przedsigbiorstwo, przydzial jest
dokonywany proporcjonalnie do wykorzystanej produkcji cukru przez kazde z
nich;

c¢) w przypadku przeniesienia wiasnosci cukrowni, Panstwo Cztonkowskie obniza
kwot¢ A oraz kwote B przedsigbiorstwa przenoszacego wilasnos¢ fabryki oraz
zwigksza kwote A i kwote B przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstw produkujacych
cukier, ktore zakupily dana fabrykg, o ilo$¢ obnizona proporcjonalnie do
wykorzystanej produkeji.

2. W przypadku gdy kilku producentéw burakow cukrowych lub producentow trzciny
cukrowej bezposrednio dotknigtych jednym z dziatan okre§lonych w ust. 1, wyraznie
wykaze che¢ dostarczania swoich burakow lub trzciny przedsigbiorstwu produkujacemu
cukier, ktore nie jest strona takich operacji, Panstwo Czlonkowskie moze dokonac
przydziatu na podstawie produkcji wykorzystanej przez przedsigbiorstwo, ktoremu
producenci zamierzajq dostarcza¢ swoje buraki lub trzcing.

3. W przypadku zamknigcia, w okoliczno$ciach innych niz te okreslone w ust. 1:
a)  przedsigbiorstwa produkujacego cukier,

b) jednej lub wigkszej liczby fabryk nalezacych do przedsigbiorstwa produkujacego
cukier,

Panstwo Cztonkowskie moze przydzieli¢ czgs¢ kwot zwiazanych z takim zamknigciem
jednemu lub wigkszej liczbie przedsigbiorstw produkujacych cukier.



Rowniez w przypadku okreslonym w lit. b) poprzedniego akapitu, gdy czgs¢ danych
producentéw wyraznie wykaze che¢ dostarczania swoich burakow lub trzciny do
danego przedsigbiorstwa produkujacego cukier, Panstwo Czlonkowskie moze
przydzieli¢ cze$¢ kwot odpowiadajaca danym burakom lub trzcinie przedsigbiorstwu,
ktoéremu ci producenci zamierzaja dostarcza¢ swoje produkty.

W przypadku odniesienia si¢ do odstepstwa okreslonego w art. 19 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, dane Panstwo Cztonkowskie moze zada¢ od producentow burakéw i
wytworcow cukru, ktorych dotyczy to odstgpstwo, aby zawarli oni w swoich
porozumieniach branzowych specjalne klauzule umozliwiajace temu Panstwu
Czlonkowskiemu stosowanie ust. 2 1 3, w danym przypadku.

W przypadku wydzierzawienia fabryki nalezacej do przedsigbiorstwa produkujacego
cukier, Panstwo Czlonkowskie moze obnizy¢ kwoty przedsigbiorstwa oddajacego
fabryke w dzierzawe oraz przydzieli¢ czg$¢, o ktora zostata zmniejszona kwota
przedsigbiorstwu, ktore dzierzawi fabryke w celu produkcji cukru.

Jezeli dzierzawa wygasa w okresie trzech lat gospodarczych okreslonych w pkt. V lit.
d), dostosowanie kwot na mocy poprzedniego akapitu zostaje uniewaznione przez
Panstwo Czlonkowskie z moca wsteczng od dnia, w ktorym dzierzawa stata si¢
skuteczna. Jednakze, jezeli dzierzawa wygasa na skutek dziatania sity wyzszej, Panstwo
Cztonkowskie nie musi uniewaznia¢ dostosowania.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo produkujace cukier nie jest w stanie nadal
gwarantowaé, ze wypetni swoje zobowiazania wynikajace z przepisow wspolnotowych
wobec danych producentow burakéw cukrowych lub trzciny cukrowej, lub w
przypadku, gdy sytuacja taka zostala stwierdzona przez wilasciwe wladze danego
Panstwa Cztonkowskiego, Panstwo to moze przydzieli¢, na rok lub wigcej lat
gospodarczych, t¢ cz¢$¢ danych kwot jednemu lub wigkszej liczbie przedsigbiorstw
produkujacych cukier proporcjonalnie do wykorzystanej produkcji.

W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie przyznaje przedsigbiorstwu produkujacemu
cukier gwarancje cenowe 1 gwarancj¢ zbytu w odniesieniu do przetwarzania burakow
cukrowych na alkohol etylowy, Panstwo Cztonkowskie moze, w porozumieniu z takim
przedsigbiorstwem 1 zainteresowanymi producentami burakéw, dokonaé rozdzialu
catosci lub czg$ci kwot na produkcje cukru migdzy jedno lub wigksza liczbe
przedsigbiorstw w odniesieniu do jednego roku lub wigcej lat gospodarczych.

Punkt III

W przypadku fuzji lub przeniesienia wlasno$ci przedsigbiorstw produkujacych izoglukozg,
przeniesienie wlasnosci fabryki produkujacej izoglukozg¢ lub zamknigcia jednego lub wigkszej
liczby przedsigbiorstw produkujacych izoglukozg czy tez jednej lub wigkszej liczby fabryk
nalezacych do takiego przedsigbiorstwa, Panstwo Cztonkowskie moze przydzieli¢ dane kwoty
na produkcje izoglukozy jednemu lub wigkszej liczbie innych przedsigbiorstw, bez wzgledu
na to czy posiadaja jakakolwiek kwote produkcyjna.

Punkt IV



Srodki podjete zgodnie z pkt. I i III nabieraja mocy wytacznie, gdy:

a)

b)

uwzgledniono interesy kazdej z zainteresowanych stron

oraz

dane Panstwo Cztonkowskie uwaza, ze S$rodki takie poprawia strukture sektorow
buraczanego, trzcinowego oraz produkcji cukru

oraz

dotycza one przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w tym samym regionie w rozumieniu art.
11 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Punkt V

Do celow niniejszego zatacznika:

a)

b)

c)

d)

»fuzja przedsigbiorstw” oznacza potaczenie dwoch lub wigkszej liczby przedsigbiorstw
w jedno przedsigbiorstwo;

»przeniesienie wlasnos$ci przedsigbiorstwa” oznacza przeniesienie lub przejecie majatku
przedsigbiorstwa posiadajacego kwoty przez jedna lub wigksza liczbg przedsigbiorstw;

»sprzedaz fabryki” oznacza przeniesienie wlasnosci jednostki produkcyjnej, wlaczajac
w to calg instalacj¢ niezbedna do produkcji danego produktu, na jedno lub wigksza
liczbe przedsigbiorstw, powodujace czgsciowe lub catkowite przejecie produkceji
przedsigbiorstwa dokonujacego przeniesienia wtasnosci;

»dzierzawa fabryki” oznacza umowe¢ dzierzawy jednostki produkcyjnej, wlaczajac w to
cala instalacje niezbg¢dna do produkcji cukru, majac na celu jej funkcjonowanie, zawarta
na okres co najmniej trzech kolejnych lat gospodarczych, ktérej to strony umowy
zobowiazuja si¢ nie rozwiazywac przed koncem trzeciego roku gospodarczego, z
przedsigbiorstwem znajdujacym si¢ w tym samym regionie, w rozumieniu art. 11 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, co dana fabryka, jezeli przedsigbiorstwo, ktore dzierzawi
fabryke, po uzyskaniu skutecznos$ci dzierzawy, moze by¢ uwazane w odniesieniu do
catej swojej produkcji jako przedsigbiorstwo produkujace wytacznie cukier.

Punkt VI

Srodki okre$lone w punkcie II oraz III sa skuteczne, jezeli zamknigcie przedsigbiorstwa lub
fabryki, fuzja lub przeniesienie wtasnos$ci ma miejsce:

a)

b)

migdzy dniem 1 lipca a dniem 31 stycznia nastgpnego roku, dla biezacego roku
gospodarczego;

migdzy dniem 1 lutego a dniem 30 czerwca tego samego roku, dla nastgpnego roku
gospodarczego.

Punkt VII



W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie stosuje art. 12 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
przydziela ono dostosowane kwoty przed dniem 1 marca majac na celu ich stosowanie w
kolejnym roku gospodarczym.

Punkt VIII

W przypadku gdy maja zastosowanie pkt. II i III, Panstwa Cztonkowskie informuja Komisj¢
o dostosowanych kwotach A i B nie p6zniej niz 15 dni po uplywie okresow okreslonych w
pkt. VL.

Punkt IX

Do celu przenoszenia kwot we Wioszech, Hiszpanii 1 francuskich departamentach zamorskich
na mocy planéw restrukturyzacyjnych, w sposob okreslony w art. 12 ust. 2 akapit drugi
niniejszego rozporzadzenia, grupa przedsigbiorstw produkujacych cukier, posiadajaca
powiazania techniczne, gospodarcze i strukturalne oraz odpowiedzialna wspolnie za swoje
zobowiazania na mocy przepisow wspdlnotowych, w szczegdlnosci w odniesieniu do
plantatoréw burakdw i trzciny, moze by¢ uwazana jako przedsigbiorstwo produkujace cukier.



ZALACZNIK V

Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietanka kwasna, jogurt, kefir i inne
sfermentowane lub zakwaszone mleko 1 $§mietana, zarowno zaggszczone
jak 1 zawierajace dodatek cukru albo innego $rodka stodzacego lub
aromatycznego, lub zawierajace dodatek owocow, orzechow lub kakao:
0403 10 - Jogurt;
0403 10 51- | Aromatyzowane lub zawierajace dodatek owocow, orzechdéw lub kakao
0403 10 99
0403 90 - Pozostale;
0403 90 71- |- - Aromatyzowane lub zawierajace dodatek owocéw, orzechow lub
0403 90 99 kakao
ex 0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze albo w wodzie),
mrozone:
0710 40 00 - Kukurydza cukrowa
ex 0711 - Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad przez gazowy
ditlenek siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub w innych
roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do
bezposredniego spozycia:
071190 - Pozostate warzywa; mieszanki warzyw:
- - Warzywa:
071190 30 - Kukurydza cukrowa:
1702 50 00 Fruktoza chemicznie czysta
ex 1704 Wyroby cukiernicze (tacznie z biala czekolada), niezawierajace kakao, z
wyjatkiem wyciagu z lukrecji wystepujacej w pozycji 1704 90 10
1806 Czekolada 1 inne preparaty spozywcze zawierajace kakao
ex 1901 Ekstrakt stodowy; preparaty spozywcze z maki, grysiku, skrobi lub z
ekstraktu stodowego, niezawierajace kakao lub zawierajace w masie
mniej niz 40% kakao obliczone wedhug catkowicie odtluszczonej bazy,
niewskazane gdzie indziej, ani niewlaczone, preparaty spozywcze z
towarow objetych pozycjami 0401-0404, niezawierajace kakao lub
zawierajace w masie mniej niz 5% kakao obliczone wedtug catkowicie
odttuszczonej bazy, niewskazane gdzie indziej, ani niewtaczone:
1901 10 00 - Preparaty dla niemowlat, przygotowane do sprzedazy detalicznej
1901 20 00 - Mieszaniny i ciasta do wytworzenia wyrobow piekarniczych z pozycji
1905
1901 90 - Pozostate:
- - Pozostale:
1901 90 99 - - - Pozostate
ex 1902 Makarony, réwniez gotowane lub nadziewane (migsem lub innymi
substancjami) lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki,
lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, przygotowany lub nie:
1902 20 - Makarony nadziewane, (rowniez gotowane lub inaczej przygotowane):
- - Pozostale
1902 20 91 - - - Gotowane
1902 20 99 - - - Pozostate
1902 30 - Pozostate makarony
1902 40 - Kuskus:
1902 40 90 -- Pozostate




Kod CN

Wyszczegdlnienie

€X

€X

€X

€X

€X

1904

1905

1905 10 00
1905 20
1905 30
1905 40
1905 90

1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90
2001

2001 90
2001 90 30
2001 90 40

2004

2004 10

2004 1091
2004 90
2004 90 10
2005

2005 20
200520 10
2005 80 00
2101

Przetwory spozywcze otrzymane przez spgcznianie lub prazenie zbdz
lub produktéw zbozowych (na przykiad, ptatki kukurydziane); zboza
(inne niz kukurydza) w postaci ziarna lub w postaci ptatkow lub inaczej
przetworzonego ziarna (z wyjatkiem maki 1 grysiku), wstgpnie
obgotowane lub inaczej przygotowane, niewskazane gdzie indziej, ani
niewlaczone:

Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki
(biskwity) 1 pozostate wyroby piekarskie, nawet zawierajace kakao,
optatki sakralne, puste kapsutki stosowane do celow farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby:

- Chleb chrupki

- Piernik z dodatkiem imbiru i podobne

- Stodkie herbatniki (biskwity); wafle i optatki

- Sucharki, tosty z chleba 1 podobne tosty

- Pozostate:

- - Pozostale:

- - - Wafle i optatki o zawarto$ci wody powyzej 10%

- - - Herbatniki (biskwity)

- - - Produkty wyttaczane lub ekspandowane, pikantne lub solone

- - - - Z dodatkiem $rodka stodzacego

- - - - Pozostale

Warzywa, owoce, orzechy 1 pozostate jadalne czg$ci roSlin,
przetworzone lub zakonserwowane za pomoca octu lub kwasu
octowego:

- Pozostate:

- - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

- - Pochrzyn, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgsci roslin,
zawierajace w masie 5% lub wigcej skrobi

Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za

pomoca octu lub kwasu octowego, mrozone, inne niz produkty objete

pozycja 2006:

- Ziemniaki:

- - Pozostale:

- - - W postaci maki, grysiku lub ptatkow

- Pozostate warzywa i mieszanki warzywne:

- - Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za

pomoca octu lub kwasu octowego, niemrozone, inne niz produkty objgte

pozycja 2006:

- Ziemniaki:

- - W postaci maki, grysiku lub ptatkow

- Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

Wyciagi, esencje 1 koncentraty kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej

oraz preparaty na bazie tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub

herbaty paragwajskiej; cykoria palona i pozostate palone namiastki

kawy oraz ich wyciagi, esencje 1 koncentraty:

- Wyciagi, esencje i1 koncentraty kawy oraz preparaty na bazie tych
wyciagow, esencji lub koncentratow lub na bazie kawy:



Kod CN

Wyszczegdlnienie

€X

€X

€X

2101 1298

21012098

21013019

2101 3099
2102

2102 10

21021031
2102 10 39
210500
2106

2106 90
2106 90 10

2106 90 92

2106 90 98
2202

2205

2208

2208 20

- - Przetwory na bazie tych wyciagéw, esencji lub koncentratow lub na
bazie kawy:
- - - Pozostate:

- Wyciagi, esencje i1 koncentraty herbaty lub herbaty paragwajskiej oraz
preparaty na bazie tych wyciagow, esencji lub koncentratow lub na
bazie herbaty lub herbaty paragwajskie;j:

- - Preparaty
- - - Pozostate

- Cykoria palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty,
esencje i koncentraty:

- - Cykoria palona 1 inne palone namiastki kawy:
- - - Pozostate

- - Wyciagi, esencje i koncentraty cykorii palonej i pozostate palonych
namiastek kawy:

- - - Pozostate

Drozdze (aktywne lub nieaktywne), pozostale mikroorganizmy

jednokomoérkowe, martwe (z wylaczeniem szczepionek objetych

pozycja 3002); gotowe proszki do pieczenia:

- Kultury drozdzy:

- - Drozdze piekarnicze:

- - - Suszone

- - - Pozostate

Lody $mietankowe i inne lody jadalne, nawet zawierajace kakao:
Preparaty spozywcze niewskazane gdzie indziej ani niewlaczone:
- Pozostate:

- - Fondue z sera

- - Pozostale:

————— Niezawierajace tluszczéw mleka, sacharozy, izoglukozy,
glukozy lub skrobi lub zawierajace w masie mniej niz 1,5%
thuszczu mleka, 5% sacharozy lub izoglukozy, 5% glukozy lub
skrobi

————— Pozostate

Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane, zawierajace dodatek

cukru lub innej substancji stodzacej lub wody aromatyzowane, i

pozostate napoje bezalkoholowe z wyjatkiem sokéw owocowych i

warzywnych objetych pozycja 2009

Wermut i inne wina ze §wiezych winogron przyprawione roslinami lub

substancjami aromatycznymi:

Alkohol etylowy niedenaturowany o st¢zeniu alkoholu mniejszym niz

80% obj., waodki, likiery 1 inne napoje alkoholowe:

- Napoje alkoholowe otrzymywane przez destylacje¢ wina z winogron



Kod CN Wyszczegdlnienie
lub wyttokéw z winogron:

2208 5091- |Geneva

2208 50 99

2208 70 Likiery i kordiaty:

220890 41- - Pozostate alkohole i napoje alkoholowe:

2208 90 78

2905 43 00 Mannit

2905 44 D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (facznie z roztworami

alkoholowymi) oparte na jednej lub na wielu takich substancjach,
stosowane jako surowce w przemysle, pozostale preparaty oparte na
substancjach zapachowych, stosowane do wytwarzania napojow:

3302 10 - W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym i w przemysle

napojow:
- - W rodzaju stosowanych w przemysle napojow:
- - - Preparaty zawierajace wszystkie czynniki aromatyzujace
charakterystyczne dla napoju:
————— Pozostate (o rzeczywistym st¢zeniu alkoholu nieprzekraczajacym
0,5% obj.):
3302 1029 Pozostate
ex rozdzial 38 Réznorodne produkty chemiczne:
3824 60 Sorbit inny niz objety pozycja 2905 44




ZALACZNIK VI

PANSTWA, KRAJE I TERYTORIA OKRESLONE W ART. 35

Barbados Malawi

Belize Uganda

Wybrzeze Kosci Stoniowej Demokratyczna Republika Konga
Fidzi Saint Kitts i Nevis — Anguilla
Gujana Surinam

Mauritius Suazi

Indie Tanzania

Jamajka Trynidad i Tobago

Kenia Zambia

Madagaskar Zimbabwe



ZALACZNIK VII

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1

art. 2 ust. 1 art. 1 ust. 2 lit. m)
art. 2ust. 213 skreslony
art. 3 art. 2

art. 4 art. 3

art. 5 art. 4

art. 6 art. 5

art. 7 art. 6

art. 8 skreslony
art. 9 art. 7

art. 10 art. 8

art. 11 art. 9

art. 12 skre§lony
art. 13 art. 22

art. 14 art. 23

art. 15 art. 24

art. 16 art. 25

art. 17 art. 26

art. 18 art. 27

art. 19 art. 28

art. 20 art. 29

art. 21 art. 30

art. 22 ust. 1 akapit pierwszy tiret pierwsze | art. 31

art. 22 ust. 213 skreslony
art. 23 art. 32

art. 24 art. 33

art. 25 art. 34

art. 26 ust. 1 art. 10 ust. 1
art. 26 ust. 2 art. 11 ust. 3
art. 26 ust. 3 art. 10 ust. 2
art. 26 ust. 4 art. 11 ust. 3
art. 26 ust. 5 akapit pierwszy art. 10 ust. 3
art. 26 ust. 5 akapit drugi art. 10 ust. 4
art. 26 ust. 5 akapit trzeci art. 10 ust. 5
art. 26 ust. 5 akapit piaty art. 10 ust. 6
art. 26 ust. 6 skreslony
art. 27 ust. 1 tiret pierwsze art. 11 ust. 1
art. 27 ust. 2 skreslony
art. 27 ust. 3 art. 11 ust. 2
art. 27 ust. 4 skreslony
art. 27 ust. 5 skreslony
art. 27 ust. 6 art. 11 ust. 4
art. 28 skreslony




Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art. 29 skre§lony

art. 30 art. 12

art. 31 art. 13

art. 32 art. 14

art. 33 art. 15

art. 34 art. 16

art. 35 art. 17

art. 36 art. 18

art. 37 art. 19

art. 38 art. 20

art. 39 art. 21

art. 40 art. 35

art. 41 art. 36

art. 42 art. 37

art. 43 art. 38

art. 44 art. 39

art. 45 art. 40

art. 46 art. 41

art. 47 art. 42 ust. 1

art. 48 art. 42 ust. 2 i ust. 3
art. 49 art. 43

art. 50 art. 44

art. 51 art. 45

art. 52 skreslony

art. 53 art. 46

art. 54 skreslony

art. 55 art. 49

art. 56 art. 51
rozporzadzenie (EWG) nr 793/72 niniejsze rozporzadzenie
art. 1 zalacznik I pkt I
rozporzadzenie (EWG) nr 431/68 niniejsze rozporzadzenie
art. 1 zalacznik I pkt II
rozporzadzenie (EWG) nr 206/68 niniejsze rozporzadzenie
art. 1 zatacznik 111 pkt I
art. 2 zalacznik II1 pkt 11
art. 3 zatacznik 111 pkt 111
art. 4 zatacznik 111 pkt IV
art. 5 zatacznik 111 pkt V
art. 6 ust. 1 zatacznik 111 pkt VI
art. 6 ust. 2 skreslony

art. 7 zatacznik 111 pkt VII
art. 8 zalacznik 11 pkt VIII
art. 8a skreslony

art. 8b zatacznik IIT pkt IX
art. 9 zatacznik 111 pkt X
art. 10 zatacznik 111 pkt XI
art. 11 skreslony




Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art. 12 zalacznik 111 pkt XII

art. 13 zalacznik 111 pkt XIII
rozporzadzenie (EWG) nr 741/75 niniejsze rozporzadzenie
art. 1 zalacznik 111 pkt XIV
rozporzadzenie (EWG) nr 193/82 niniejsze rozporzadzenie
art. 1 zatacznik IV pkt I

art. 2 zatacznik IV pkt 11

art. 3 zatacznik IV pkt 111

art. 4 zalacznik IV pkt IV

art. 5 zalacznik IV pkt V

art. 6 zatacznik IV pkt VI

art. 7 zatacznik IV pkt VII

art. 8 zatacznik IV pkt VIII
art. 9 zalacznik IV pkt IX
zalacznik | zalacznik V

zalacznik II zatacznik VI

zalacznik I11 zalacznik VII




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 680/2002
z dnia 19 kwietnia 2002 r.

zmieniajace zalacznik V do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001 w sprawie
wspolnej organizacji rynkéow w sektorze cukru

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkow w sektorze cukru,' w szczegolnosci jego art. 27 ust. 15,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

5)

Art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 przewiduje przyznawanie refundacji
wywozowych do niektorych produktow okreslonych w tym rozporzadzeniu w
przypadku, gdy sa one wywozone w formie towarow wymienionych w zataczniku V do
tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2031/2001 z dnia 6 sierpnia 2001 r. zmieniajace
zatacznik 1 do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury
taryfowej 1 statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej” zmienia
Nomenklaturg Scalona, szczegdlnie odno$nie niektorych produktow wytwarzanych z
produktéw okreslonych w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

Lista towaréw podana w zataczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 powinna
w konsekwencji zosta¢ zmieniona.

Zmiany te powinny obowiazywaé rdwnoczes$nie z rozporzadzeniem (WE) nr
2031/2001.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik V do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 zostaje zmieniony zgodnie z
Zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

' Dz.U. L 178 230.06.2001, str.1.
*Dz.U. L 279 2 23.10.2001, str. 1.



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu nast¢pujacym po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 kwietnia 2002 .

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
W zataczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 wiersz:

,,1905 30 - Stodkie herbatniki, wafle 1 optatki”

otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

»- Stodkie herbatniki, wafle i optatki
1905 31 - - Stodkie herbatniki

1905 32 - - wafle 1 optatki”.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1262/2001

z dnia 27 czerwca 2001 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady wykonywania rozporzadzenia Rady (WE) nr
1260/2001 w odniesieniu do zakupu i sprzedazy cukru przez agencje interwencyjne

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', w szczegélnosci jego art. 7 ust. 5 oraz art. 9
ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

S)

Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 przewiduje zakup cukru okreslonego
rodzaju przez agencje interwencyjne.

Wprowadzenie w zycie wspdlnotowych srodkoéw interwencyjnych wymaga, aby cukier
byt przejmowany przez agencje interwencyjne w okre§lonym miejscu. Stosownie do
tego przejmowany moze byc¢ tylko cukier znajdujacy si¢ w zatwierdzonym magazynie
w chwili przedstawiania oferty. System interwencji ogranicza si¢ do cukru
wyprodukowanego z burakow lub trzciny zebranej we Wspolnocie, a gwarancja cen i
sprzedazy ogranicza si¢ do producentow, ktorym przydzielono kontyngent podstawowy.

Dos$wiadczenie zdobyte w sektorze cukru pokazalo znaczenie swobodnej konkurencji
przy sprzedazy cukru. Swobodna konkurencja moze by¢ wspierana, jezeli niezalezne
podmioty gospodarcze uczestnicza w obrocie cukrem. Dlatego pozycja tych
przedsigbiorstw w sektorze cukru powinna by¢ wzmocniona. W tym celu powinny one
mie¢ mozliwos¢ oferowania wspolnotowego cukru w ramach interwencji tak, aby
mogty dokonywac transakcji handlowych w normalnych warunkach.

Agencje interwencyjne sa odpowiedzialne za zakupione towary. Musza one dlatego
podejmowac wszelkie niezbedne kroki, aby zapewni¢, ze w czasie gdy cukier jest
oferowany w ramach interwencji, jest on sktadowany w warunkach wymaganych dla
zachowania cukru w dobrym stanie. Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie
mechanizmu interwencji, musi istnie¢ mozliwo$¢ zawierania przez sprzedawcow umow
sktadu z agencjami interwencyjnymi.

W odniesieniu do warunkéw przyznawania i wycofywania zatwierdzenia magazynu
nalezy wzia¢ pod uwage wymogi przechowywania cukru w dobrym stanie oraz jego
fatwo dostepny odbior, usytuowanie geograficzne, jak rowniez zdolnosci wytadunkowe
oraz — w odpowiednich przypadkach — sprawne pakowanie, ktdre jest zapewniane przez
wnioskodawcow w odniesieniu do oferowanego przez nich cukru.

'Dz.U. L 178 230.06.2001, str. 1.



6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Rozszerzenie mozliwosci  korzystania z interwencji na  wyspecjalizowane
przedsigbiorstwa zajmujace si¢ handlem cukrem wymaga, w zakresie przyznawania i
wycofywania zatwierdzenia, zdefiniowania obiektywnych kryteridow oceny tego rodzaju
dziatalnos$ci, w szczegdlnosci w przypadku znaczacego udziatu w handlu cukrem. W
razie potrzeby nalezy pozostawi¢ Panstwom Cztonkowskim mozliwo$¢ wprowadzenia
dodatkowych warunkow oraz wycofania zatwierdzenia w przypadku ich niespetienia.
Kazde przyznanie, przedtuzenie lub wycofanie zatwierdzenia powinno by¢ podane do
wiadomosci Komisji.

Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 3954/87 z dnia 22 grudnia 1987 r. ustanawiajace
maksymalny dozwolony poziom skazenia radioaktywnego srodkéw spozywczych i1 pasz
po awarii jadrowej lub jakimkolwiek innym przypadku zagrozenia radiologicznego’,
zmienione rozporzadzeniem (Euratom) nr 2218/89°, ustanawia procedure postepowania
w przypadkach zagrozenia radiologicznego w celu ustalenia poziomdéw skazenia
radioaktywnego, ktorym musza odpowiada¢ $rodki spozywcze i pasze, jezeli maja by¢
oferowane do sprzedazy. W zwiazku z tym nie mozna skupowac¢ produktéw rolnych, w
ktérych poziomy skazenia radioaktywnego sa przekroczone.

Nie nalezy dopuszczaé¢ do interwencji cukru posiadajacego wilasciwosci, ktore beda
stanowi¢ przeszkode w poOzniejszym jego zbywaniu i prawdopodobnie powodowaé
utrate jego wlasciwosci podczas sktadowania.

Aby ulatwi¢ zarzadzanie mechanizmami interwencji, cukier powinien by¢ oferowany
partiami. Nalezy dlatego okres$li¢, co to jest partia, w szczegdlnosci wielkos¢ partii.

Agencja interwencyjna musi zna¢ wszelkie fakty potrzebne do ustalenia, czy oferta
odpowiada wszystkim wymaganym warunkom. W tym celu strona sktadajaca oferte
musi przedstawic jej wszystkie konieczne informacje.

Agencja interwencyjna jest uprawniona do uzaleznienia przyjgcia oferty od zawarcia ze
sprzedajacym umowy sktadu, o ile uzna to za konieczne. Dla zachowania jednolito$ci
postanowienia zasadnicze, ktore musza by¢ zawarte w takich umowach, w
szczeg6lnosci dotyczace okresu waznosci umow powinny zostac¢ okreslone.

Zatwierdzone silosy i magazyny musza zapewnia¢ optymalne warunki sktadowania
cukru. Na ogét przyjete jest, ze w prawidlowych warunkach cukier moze by¢
sktadowany bez ryzyka pogorszenia jego jakos$ci, przez okoto dwanascie miesiecy. W
przypadku zawarcia ze sprzedajacym umowy sktadu uzasadnione jest, Zze pozostaje on
odpowiedzialny za jako$¢ danego cukru przez okres w zasadzie nieprzekraczajacy
dwunastu miesigcy, niezaleznie od terminu przeniesienia prawa wlasnosci.

Art. 7 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 przewiduje, ze szczegdlowe zasady
wykonywania, ktore zostana przyj¢te, musza obejmowac tabele wzrostow i1 obnizek cen
majacych zastosowanie do cen interwencyjnych, w celu uwzglednienia jako$ci
oferowanego cukru. Aby mozliwe bylo okreslenie danych w tych tabelach, cukier musi
by¢ klasyfikowany wedtug jakosci. Klasyfikacja ta oraz wzrosty i obnizki cen, jakie z
niej wynikaja, moga by¢ ustalone na podstawie obiektywnych danych, zwykle

2Dz.U. L 371 230.12.1987, str. 11.
3Dz.U.L 227 222.07.1989, str. 1.



14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

wykorzystywanych w transakcjach handlowych.

Aby unikna¢ jakiejkolwiek dyskryminacji w traktowaniu zainteresowanych stron oraz
biorac pod uwage obecne praktyki administracyjne obowigzujace w Panstwach
Czlonkowskich, nalezy ustali¢ jednolite warunki ptatnosci i odbioru towaru, z umowa
sktadu lub bez, w szczegolnosci odnosnie do termindw, w jakich operacje te maja by¢
przeprowadzane.

Moze si¢ okazac konieczne, aby cukier oferowany w ramach interwencji, ze wzgledu na
pézniejsze przeznaczenie, byt dostarczany w workach. Dlatego agencja interwencyjna
powinna mie¢ mozliwo§¢ domagania si¢ pewnych rodzajéw opakowan
wykorzystywanych zwykle w handlu pod warunkiem, Ze koszty z tym zwiazane zostana
ustalone jako stawka ryczaltowa.

Jezeli agencja interwencyjna wymaga pewnych rodzajéw opakowan, stawka ryczattowa
przez nig ptacona odnosi si¢ do workow bedacych w idealnym stanie. Jezeli zawarta jest
umowa skladu, wowczas stawka kosztow pakowania powinna by¢ ustalona zgodnie ze
stanem workow.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1265/69 z dnia 1 lipca 1969 r. ustanawiajace
metody okre$lania jakosci cukru skupowanego przez agencje interwencyijne®, zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 1280/71°, ogranicza si¢ do aspektow technicznych
zwiazanych z tymi metodami. Ponadto, poniewaz metody te nie moga dostarczy¢
bardzo doktadnych wynikow, musi by¢ dopuszczony margines bledu. Dodatkowo
nalezy wprowadzi¢ odpowiednie procedury arbitrazu w celu rozstrzygnigcia wszelkich
sporow wynikajacych z porownywania sprzecznych wynikéw analiz.

Celem interwencji jest umozliwienie czasowego wycofywania produktow wynikajacego
z nierownowagi rynku z zamiarem ich odsprzedazy w chwili poprawy sytuacji
rynkowej. Skutkiem tego produkty oferowane w ramach interwencji, stosownie do
przypadku, musza by¢ odpowiednie do spozycia przez ludzi lub zwierzgta.

Cukier bedacy w posiadaniu agencji interwencyjnych musi by¢ sprzedawany w sposob
niedyskryminujacy migdzy wspdlnotowymi odbiorcami oraz na jak najlepszych
warunkach ekonomicznych. Z zasady cele te moga by¢ osiagnigte przy wykorzystaniu
systemu przetargow. Aby uniemozliwi¢ zbyt cukru na niekorzystnych warunkach
rynkowych, zaproszenia do sktadania ofert powinny by¢ uzaleznione od uzyskania
uprzedniego zezwolenia. W pewnych okoliczno$ciach preferowane jest zastosowanie
innych procedur niz przetargi.

Ze wzgledu na zmiany w regutach okreslajacych interwencje, powinny by¢ ustalone
nowe szczegOlowe zasady sprzedazy cukru przez agencje interwencyjne w drodze
przetargu.

Aby zapewni¢, ze wszystkie zainteresowane strony we Wspdlnocie sa rowno
traktowane, zaproszenia do sktadania ofert, wydane przez agencje interwencyjne musza
odpowiada¢ jednolitym regutom. W zwiazku z tym konieczne jest zapewnienie, ze

*Dz.U. L 163 2 4.07.1969, str. 1.
SDz.U.L 133 2 19.06.1971, str. 34.



22)

23)

24)

25)

26)

cukier jest rzeczywiscie przekazany do zamierzonego wykorzystania.

Aby uwzgledni¢ szczegdlne whasciwosci sektora cukru potrzebne sa okreslone przepisy
specjalne. W szczegdlnosci w celu umozliwienia uczestnictwa jak najwigkszej liczbie
potencjalnych oferentéw, mozliwe powinno by¢ ustalenie maksymalnej ilo$ci, jaka
kazdy z oferentdow moze zaoferowa¢ do zakupu. Ponadto z uwagi na czg¢ste wahania cen
1 notowan cukru oferenci nie powinni by¢ zwigzani swoimi ofertami, jezeli decyzja jest
wydawana po okreslonej przez nich dacie i terminie.

Do celow okreslenia kosztow sktadowania istotne jest w szczegdlnosci ustalenie, kiedy
nastgpuje przeniesienie prawa wtasnosci cukru.

Kryteria stosowane do ustalania kategorii sprzedanego cukru biatego oraz wydajnosci
sprzedanego cukru surowego powinny by¢ takie same jak kryteria stosowane, gdy
cukier jest skupowany przez agencje interwencyjne. Ro6wnos¢ traktowania wszystkich
zainteresowanych stron moze by¢ zapewniona tylko przez wprowadzenie jednolitych i
doktadnie okreslonych przepisow dla dostosowania, w zaleznos$ci od przypadku, ceny
sprzedazy, premii denaturacyjnych lub refundacji eksportowych, a takze korygujacych
pozwolen na wywoz w przypadku, gdy stwierdza si¢, ze cukier ma inna jako$¢ niz
podana w zaproszeniu do sktadania ofert.

Szczegotowe zasady wykonywania ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu zastgpuja
przepisy zawarte w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 258/72 z dnia 3 lutego 1972 r.
ustanawiajacym szczegotowe zasady dotyczace sprzedazy cukru w drodze przetargu
przez agencje interwencyjne’, zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 260/96’ oraz w
rozporzadzeniu (EWG) nr 2103/77 z dnia 23 wrze$nia 1977 r. ustanawiajacym
szczegotowe zasady zakupu przez agencje interwencyjne cukru wyprodukowanego z
burakéw i z trzciny zebranej we Wspolnocie®, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem
(WE) nr 260/96, ktore w zwiazku z tym musza zosta¢ uchylone.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
ZAKUP
ROZDZIAL 1
Przepisy ogoélne

Artykut 1

SDz.U. L 3124.02.1972, str. 22.
"Dz.U. L 34 7 13.02.1996, str. 16.
$Dz.U. L 246 227.09.1977, str. 12.



1.  Agencja interwencyjna skupuje cukier tylko wtedy, gdy jest on oferowany przez:
a)  beneficjenta kontyngentu podstawowego;

b)  wyspecjalizowany w handlu cukrem podmiot gospodarczy, zatwierdzony przez Panstwo
Cztonkowskie, na ktorego terytorium podmiot ten ma swoja siedzibg.

2. Oferta jest przedstawiana na pisSmie agencji interwencyjnej Panstwa Czlonkowskiego
bedacego producentem cukru, na ktorego terytorium znajduje si¢ oferowany cukier w
momencie sktadania oferty.

3. W ramach kontyngentu moze by¢ przejety tylko cukier, ktéry w momencie sktadania
oferty znajduje si¢ w zatwierdzonym sktadzie.

Zatwierdzenie jest przyznawane przez wlasciwe wladze danego Panstwa Cztonkowskiego.
ROZDZIAL 11
Zatwierdzenia
Artykut 2

1.  Z zastrzezeniem ust. 2 niniejszego artykutu, zatwierdzenie, przewidziane w art. 1 ust. 3,
moze zosta¢ wydane wylacznie na silosy i magazyny, ktore:

a)  odpowiadaja wymogom koniecznym przy przechowywaniu cukru w dobrym stanie;

b)  sa usytuowane w miejscu zapewniajacym warunki transportowe konieczne do odbioru
cukru;

c)  sausytuowane w okolicach rafinerii cukru lub w rejonie produkeji cukru.
2. Zatwierdzenie silosOw i magazynow, okreslonych w ust. 1, jest wydawane tylko dla:

a) catkowitej ilosci nieprzekraczajacej pigcdziesigciokrotnej zdolno$ci dziennego
workowania, z wykorzystaniem workéw okreslonych w art. 18 ust. 2 i likwidacji
zapasow, ktora wnioskodawca zobowiazuje si¢ odda¢ do dyspozycji danej agencji
interwencyjnej podczas odbioru, w przypadku gdy chodzi o silosy do sktadowania
luzem, wyposazone w mozliwosci takiego sposobu pakowania;

b) calkowitej ilosci nieprzekraczajacej pigcdziesigciokrotnej dziennej zdolnosci
wyltadunkowej pakowanego w worki cukru, zgodnie z art. 18 wust. 2, ktora
wnioskodawca zobowiazuje si¢ odda¢ do dyspozycji danej agencji interwencyjnej
podczas odbioru, w przypadku gdy chodzi o magazyny do skladowania cukru w
workach;

c) catkowitej ilo$ci nieprzekraczajacej pigédziesigciokrotnej dziennej zdolnosci dla cukru
wyladowywanego luzem, ktéra wnioskodawca zobowiazuje si¢ odda¢ do dyspozycji
danej agencji interwencyjnej podczas odbioru, w przypadku gdy chodzi o silosy i1



magazyny do sktadowania cukru surowego luzem.

3.  Zatwierdzenie wydawane jest na wniosek zainteresowanej strony, na kazdy silos lub tez
magazyn, ktory spelnia wedlug oceny przeprowadzonej przez agencj¢ interwencyjna,
warunki, okreslone w ust. 1. Zatwierdzenie moze jednak zosta¢ ograniczone do siloséw lub
magazynow, ktore juz byly wykorzystywane do sktadowania cukru.

Zatwierdzenie wskazuje w szczegdlnosci catkowita ilo$¢, na ktdra jest wydawane, a takze
dzienna zdolno$¢ wytadunkowa oraz, w razie potrzeby, zdolnosci workowania, okreslonej w

ust. 2 lit. a).

4.  Zatwierdzenie zostaje cofnigte, kiedy warunki wymienione w ust. 1 lub w ust. 2 nie sa
juz spelniane.

5. Zatwierdzenie jest wydawane lub cofane przez agencj¢ interwencyjna.
Artykut 3

1. W rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b) za ,,wyspecjalizowany w handlu cukrem podmiot
gospodarczy” uwaza si¢ osobe:

a)  ktorej jedna z zasadniczych form dziatalnos$ci polega na hurtowym obrocie cukrem i
ktora zakupuje lub tez moze by¢ uwazana za przypuszczalnie zakupujaca co najmniej
10 000 ton wspolnotowego cukru w trakcie jednego roku obrotowego; oraz

b)  ktora nie zajmuje si¢ detaliczna sprzedaza cukru.

2.  Z zastrzezeniem ust. 3 — 6 zatwierdzenie, przewidziane w art. 1 ust. 1 lit. b), wydawane

jest przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie wszystkim wnioskodawcom, ktorzy

spetniaja lub tez co do ktérych uwaza sig, ze moga spelnia¢ warunki okre§lone w ust. 1, w

trakcie danego roku obrotowego.

3. Z zastrzezeniem ust. 5, zatwierdzenie jest wydawane na okreslony rok obrotowy.

Zatwierdzenie jest przedtuzane na nastepny rok obrotowy, o ile wnioskodawca moze nadal
by¢ uwazany w tym roku obrotowym za podmiot wyspecjalizowany.

4.  Panstwo Czlonkowskie moze wprowadzi¢ dodatkowe warunki przyznawania
zatwierdzenia.

Zatwierdzenie moze zosta¢ cofnigte, gdy stwierdza sig, ze zainteresowana osoba nie spelnia
juz takich dodatkowych warunkow lub tez, gdy nie jest juz w stanie ich spetniac.

5. Zatwierdzenie jest cofane, gdy stwierdza sig, Ze zainteresowana osoba juz nie spetnia
lub nie jest w stanie spetniaé jakiegokolwiek z warunkoéw ustanowionych w ust. 1.

Przyznanie, przedtuzenie lub cofnigcie zatwierdzenia moze nastapi¢ w trakcie roku
obrotowego, lecz bez skutku retroaktywnego.

6.  Przyznawanie, przedtuzanie lub tez cofanie zatwierdzenia na mocy niniejszego artykutu



jest przekazywane w formie pisemnej zainteresowanej osobie po podaniu tej informacji do
wiadomosci Komisji przez zainteresowane Panstwo Cztonkowskie.

ROZDZIAL 1
Oferty
Artykut 4
1. Cukier oferowany w ramach interwencji odpowiada nastgpujacym wymogom:

a)  musi by¢ wyprodukowany w ramach kontyngentu podczas roku obrotowego, w ktorym
oferta jest przedstawiana.

Jednakze cukier wyprodukowany w danym roku obrotowym bezposrednio
poprzedzajacym rok, w ktérym przedstawiono ofertg, moze jeszcze zostaé
zaoferowany:

- do dnia 31 sierpnia nastgpnego roku we Wioszech,

- do dnia 30 wrzesnia nastgpnego roku w pozostalych europejskich regionach
Wspolnoty;

b)  jest w postaci krystaliczne;.
2. W uzupehieniu do spelnienia warunkow ustalonych w ust. 1 oferowany w ramach
interwencji cukier biaty jest odpowiedniej i dobrej jakosci handlowej, w stanie sypkim, o
wilgotnosci nieprzekraczajacej 0,06%.
3. W uzupeknieniu do spetnienia warunkow ustalonych w ust. 1 oferowany w ramach
interwencji cukier surowy jest odpowiedniej i dobrej jakosci handlowej, ktorego wydajnosé,
obliczona zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 pkt II, nie jest
nizsza niz 8§9%.
Ponadto:
a)  surowy cukier trzcinowy ma wspodtczynnik bezpieczenstwa nieprzekraczajacy 0,30;
b)  surowy cukier buraczany posiada:

—  warto$¢ pH, ktora nie jest nizsza od 7,9 w chwili przyjgcia oferty,

—  zawarto$¢ cukru inwertowanego nieprzekraczajaca 0,07%,

—  temperaturg, ktora nie pociaga za soba zadnego ryzyka zepsucia,

—  wspotczynnik bezpieczenstwa, ktory nie jest wyzszy od 0,45, w przypadku gdy
stopien polaryzacji wynosi 97 lub powyzej, lub

—  zawarto$¢ wilgoci nieprzekraczajaca 1,4%, w przypadku gdy stopien polaryzacji



jest ponizej 97.

Wspotczynnik bezpieczenstwa okresla si¢ dzielac procentowa zawarto$¢ wilgoci w danym
cukrze przez r6znicg migdzy 100 a stopniem polaryzacji tego cukru.

4.  Uwaza sig, ze cukier oferowany do sprzedazy nie jest odpowiedniej i dobrej jako$ci
handlowej do celow ust. 2 1 3, jezeli przekracza maksymalne dozwolone poziomy
radioaktywnos$ci, okre§lone na podstawie rozporzadzenia (Euratom) nr 3954/87. Poziom
skazenia radioaktywnego produktu jest monitorowany tylko wtedy, gdy wymaga tego
sytuacja, oraz w trakcie niezbednego okresu. W razie potrzeby okres trwania i zakres kontroli
sa okreslane zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001.
Artykut 5

Jedynie cukier, ktory poprzednio nie byl przedmiotem zakupu interwencyjnego i jest w
posiadaniu strony przedstawiajacej oferte, moze by¢ oferowany do interwencji.

Artykut 6
Caly cukier oferowany w ramach interwencji jest przekazywany partiami.
Do celow niniejszego rozporzadzenia okreslenie ,,partia” oznacza 500 ton cukru jednolitego
pod wzgledem jakoSciowym i opakowania, ktory w catosci jest sktadowany w tym samym
miejscu. Jednakze w przypadku, gdy oferowana jest wigksza ilo$¢, nadwyzka przewyzszajaca
500 ton lub jej wielokrotno$¢ rdwniez stanowia partig.

Artykut 7
1.  Oferta kierowana pod adresem agencji interwencyjnej wskazuje:
a)  nazwisko 1 adres strony sktadajacej oferte;

b)  magazyn, w ktorym cukier znajduje si¢ w chwili sktadania oferty;

¢)  zdolno$¢ wytadowcza, 1 - w razie potrzeby- zdolno$¢ workowania, gwarantowane przy
odbiorze oferowanego cukru;

d)  ilo$¢ netto oferowanego cukru;

e) rodzaj, jakos¢ oferowanego cukru i rok obrotowy, w ktérym zostat on wyprodukowany;
f)  rodzaj opakowania.

2. Agencja interwencyjna moze wymagaé¢ dodatkowych informacji.

3. Do oferty dolaczona jest deklaracja stron zaswiadczajaca, ze dany cukier nie byt

uprzednio zakupiony w ramach interwencji, ze sa one jego wlascicielami oraz ze cukier
odpowiada wymogom ustalonym w art. 4 ust. 1 lit. a).



Artykut 8
1.  Oferty pozostaja wazne przez okres trzech tygodni od daty ich ztozenia.

Jednakze moga zosta¢ one wycofane w trakcie wyzej wspomnianego okresu za zgoda agencji
interwencyjne;j.

2. Agencja interwencyjna rozpatruje oferty. Zatwierdza je nie p6zniej niz do konca okresu,
okreslonego w ust. 1.

Jednakze agencja interwencyjna odrzuca oferty, jesli procedura rozpatrywania wykazuje, ze
pewien z warunkOw nie zostal spelniony.

3. Umowy zakupu okreslaja rodzaj opakowania cukru, ktéry ma zosta¢ zakupiony. W
razie potrzeby moga one zawiera¢ klauzulg, ze agencja interwencyjna zastrzega sobie prawo
do wymagania przy odbiorze jednego lub kilku rodzajow opakowan, okre§lonych w art. 18
ust. 2.

4.  Umowy zakupu moga by¢ rozwiazane wylacznie za zgoda obu stron oraz przed
odbiorem cukru.

ROZDZIAL IV
Umowy skladu
Artykut 9

1.  Z zastrzezeniem art. 17 ust. 4 umowy sktadu, ktére maja by¢ zawarte przed dokonaniem
zakupu migdzy stronami sktadajacymi oferty a agencja interwencyjna zawierane sa na okres
nieokreslony.

2. Umowy sktladu staja si¢ skuteczne w terminie, w ktorym tymczasowa zaptata okreslona
w art. 16 ust. 1 zostata uiszczona i wygasaja na zakonczenie dziesi¢ciodniowego okresu, w
trakcie ktorego odbidr ilo$ci danego cukru zostaje zakonczony.

3. Umowy sktadu w szczegolnosci:

a)  okreSlaja, ze umowa wygasa zgodnie z warunkami wymienionymi W niniejszym
rozporzadzeniu po wypowiedzeniu z terminem przynajmniej dziesi¢ciodniowym;

b)  okreslaja, ze agencja interwencyjna moze wymagacé, aby umowa zostala przedtuzona
poza termin ustalony dla odbioru cukru, jesli stwierdzi, ze strona przedstawiajaca ofertg
nie wywiazala si¢ ze swojego zobowiazania zgodnie z art. 2 ust. 2, w ktorym to
przypadku ust. 4 nie ma zastosowania,

c)  wyszczegllniaja wysoko$¢ kosztow skladowania, ponoszonych przez agencje
interwencyjna;

d) wymagaja od sprzedajacego, aby zatadowal cukier na wskazane przez agencje
interwencyjna Srodki transportu oraz poniost koszty takiego zatadunku.



4.  Agencja interwencyjna pokrywa koszty sktadowania, poczawszy od dziesigciodniowego
okresu, w ramach ktorego dokonywana jest tymczasowa ptatno$¢ za cukier, do chwili
zakonczenia umowy sktadu.

5. Takie koszty skladowania w odniesieniu do cukru sktadowanego w silosach lub
magazynach przedsigbiorstw cukrowniczych nie moga przekracza¢ kwoty 0,048 EUR na 100
kilogramow za okres dziesigciodniowy.

Jednakze agencja interwencyjna moze podnies¢ kwotg maksymalnie o 35% w przypadku, gdy
cukier jest sktadowany w silosach lub w magazynach dzierzawionych przez strong sktadajaca
oferte poza przedsigbiorstwami cukrowniczymi, w szczeg6lnych sytuacjach maksymalnie o
50%.

6. ,,Okres dziesigciodniowy” oznacza jeden z nast¢pujacych okreséw kazdego miesiaca
kalendarzowego: od pierwszego do dziesiatego, od jedenastego do dwudziestego, lub od
dwudziestego pierwszego do konca miesiaca.

Artykut 10

1.  Przeniesienie prawa wilasnosci cukru stanowiacego przedmiot umowy sktadu nast¢puje
w tym samym czasie co dokonanie tymczasowej platnosci za ten cukier.

2. Do chwili odbioru sprzedajacy pozostaje odpowiedzialny za jako$¢ cukru, okre§lonego
w ust. | oraz za opakowanie, w ktorym cukier zostal przyjety przez agencj¢ interwencyjna.

Artykut 11
1. Jezeli zostanie stwierdzone, ze ilo$¢ cukru nie odpowiada wymaganiom, okreslonym w
art. 4, sprzedajacy niezwlocznie zastgpuje t¢ ilos¢ rownowazna ilo$cia cukru wymaganej
jakos$ci, sktadowana albo w tym samym miejscu skladowania, albo w innym miejscu
zatwierdzonym do celéw interwencji.
2. Jezeli dany cukier jest sktadowany w jednym z rodzajow opakowan wymienionych w
art. 18 ust. 2 oraz zostanie stwierdzone, ze dane opakowanie nie odpowiada okreslonym
warunkom, agencja interwencyjna wymaga, aby sprzedajacy zastapit worki opakowaniami o
wymaganym standardzie.
ROZDZIAL V
Cena zakupu
Artykut 12
Cukier bialy dzieli si¢ na cztery kategorie w nastgpujacy sposob:

a)  kategoria 1: cukier o wyzszej od standardowej jakoSci;

b)  kategoria 2: cukier o standardowe;j jakoSci;



kategoria 3 1 4: cukier jakos$ci nizszej od standardowe;.

Artykut 13

1.  Cukier kategorii 1 posiada nast¢pujace wtasciwosci:

a) zdrowy 1 dobrej jakosci handlowej, suchy, jednolicie granulowany, o sypkich
krysztatkach;

b)  maksymalna zawarto$¢ wilgoci: 0,06%;

c)  zawarto$¢ cukru inwertowanego: 0,04%;

d) ponadto cukier kategorii 1 ma takie wilasciwos$ci, iz liczba punktow nie przekracza
o$miu w catosci ani tez:

- sze$ciu w odniesieniu do zawartosci popiotow,

- czterech pod wzgledem typu barwy okreslonego zgodnie z metoda Instytutu
Technologii Rolniczej 1 Cukrownictwa w Brunszwiku, zwana dalej ,,metoda
brunszwicka”,

- trzech pod wzgledem barwy roztworu, okreslonego zgodnie z metoda
Migdzynarodowej Komisji ds. jednolitych metod analizy cukru, zwana dalej
,,metodg ICUMSA”.

Jeden punkt odpowiada:

a)  0,0018% zawarto$ci popioldw ustalonej zgodnie z metoda ICUMSA przy 28° Briksa;

b) 0,5 jednostki typu barwy ustalanej zgodnie z metoda brunszwicka;

c) 7,5 jednostki barwy roztworu ustalonej zgodnie z metoda ICUMSA;

2. Cukier kategorii 3 posiada nastgpujace cechy:

a) zdrowy 1 dobrej jakosci handlowej, suchy, jednolicie granulowany, o sypkich
krysztatkach;

b)  minimalna polaryzacja: 99,7°S;

¢) maksymalna zawarto$¢ wilgoci: 0,06%;

d)  maksymalna zawarto$¢ cukru inwertowanego: 0,04%;

e) typ barwy: maksimum nr 6 okreslony zgodnie z metoda brunszwicka.

3. Cukier kategorii 4 zawiera cukier, ktory nie miesci si¢ w kategoriach 1 — 3.

Artykut 14



Cena interwencyjna majaca zastosowanie do 100 kilogramoéw cukru biatego jest:
a)  obnizana o 0,73 EUR w odniesieniu do cukru kategorii 3;
b)  obnizana o 1,31 EUR w odniesieniu do cukru kategorii 4.
Artykut 15
1.  Cena interwencyjna majaca zastosowanie do 100 kilograméw cukru surowego jest:
a) podwyzszana, gdy wydajnos$¢ cukru jest wyzsza niz 92%;
b)  obnizana, gdy wydajno$¢ cukru jest nizsza od 92%.
2. Kwota podwyzki lub obnizki, wyrazona w EUR na 100 kilograméw, jest rdwna roéznicy
migdzy cena interwencyjna za cukier surowy a ta sama cena pomnozong przez wspotczynnik.
Wspotczynnik otrzymuje si¢ przez podzielenie wydajnosci danego cukru surowego przez

92%.

3. Wydajnos¢ cukru surowego oblicza si¢ zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001 pkt II.

Artykut 16

1.  Z zastrzezeniem ust. 2 i 3, w terminie o$miu tygodni od dnia przedstawienia oferty,
agencja interwencyjna dokonuje tymczasowej platnosci kwoty ustalonej na podstawie
informacji zawartych w ofercie oraz ceny zakupu.

Kwota tymczasowej platno$ci za cukier surowy okreslona w akapicie pierwszym jest
obliczana na podstawie 92% wydajnosci ryczattowe;.

2.  Tymczasowa ptatno§¢ jest dokonywana pod warunkiem, ze sprzedajacy ztozy
zabezpieczenie réwne 5% danej kwoty jako gwarancjg, ze informacje podane w ofercie sa
prawdziwe.

3. Agencja interwencyjna dokonuje ostatecznej platnosci ceny skupu, gdy tylko znane sa
ostateczne wyniki sprawdzenia masy i analiz przeprowadzonych na probkach, okreslonych w
art. 19. Wszelkie koszty pakowania sa wyptacane po stwierdzeniu stanu workéw podczas
odbioru.

Wszelkie roznice migdzy sprawdzona masa a ostatecznymi wynikami analiz probek z jednej
strony, a odpowiednimi informacjami zawartymi w ofercie z drugiej strony, sa uwzgledniane
w trakcie ostatecznego dokonywania ptatnosci ceny skupu, w szczegolnos$ci zgodnie z art. 14
115.

4.  Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej zabezpieczenie, okreslone w ust. 2, jest zwracane
dopiero wowczas, kiedy:

a)  ostateczne wyniki sprawdzenia masy oraz wyniki dotyczace analiz nie prowadza do



zmniejszenia ceny zakupowanego cukru;

b) w terminie trzech tygodni od dnia otrzymania wezwania do uiszczenia wplaty,
sprzedajacy dokona zwrotu kwoty platnosci tymczasowej, okre§lonej w ust. 1,
przewyzszajacej wartos¢ kwoty nalezne;.

Zabezpieczenie jest zwracane niezwlocznie. Ulega ono przepadkowi, jezeli przepisy
niniejszego rozporzadzenia nie sg przestrzegane.

ROZDZIAL VI
Odbioér
Artykut 17
1. Z zastrzezeniem innego rodzaju umowy zawartej mi¢dzy agencja interwencyjna a
sprzedajacym, cukier pozostaje az do chwili odbioru w silosie lub magazynie, w ktorym byt
sktadowany w momencie zlozenia oferty.

2. Odbioru dokonuje si¢ w obecnosci sprzedajacego lub jego przedstawiciela.

3 W chwili odbioru z silosu lub z magazynu skupiony cukier jest ladowany przez
sprzedajacego na $rodek transportu, ktorego wybdr nalezy do agencji skupu interwencyjnego.

4.  Z zastrzezeniem art. 34 zakupiony cukier jest odbierany:

a)  najpozniej do dnia 30 wrzes$nia nastgpnego roku, w przypadku ofert zatwierdzonych
migdzy dniem 1 pazdziernika a dniem 31 marca;

b) najpdzniej do konca siddmego miesiaca nastgpujacego po miesiacu, w ktorym oferta
zostala zatwierdzona, w przypadku ofert zaakceptowanych migdzy dniem 1 kwietnia a
dniem 30 wrzesnia.

5. Jednakze agencja interwencyjna moze uzgodni¢ ze sprzedajacym, ze odbidr, okreslony
w ust. 4, dokonany zostanie po wygasnigciu termindéw okreslonych w tym ustgpie. W takich
przypadkach agencja interwencyjna:

a)  zawiera ze sprzedajacym umowg skladu na uzgodniony okres;

b) przed zakonczeniem wspomnianego okresu i na wlasny koszt zleca ekspertom,
okreslonym w art. 19, dokonania analizy probek, okreslonych w wyzej wspomnianym
artykule oraz sprawdzenie masy cukru;

c) reguluje ostatecznie ptatnos$¢ ceny skupu zgodnie z art. 16;

d) moze zgodzi¢ sig¢, na wniosek sprzedajacego, ze obowiazek zatadunku zakupionego
cukru speliony jest przez uiszczenie zaptaty zwiazanych z tym kosztow. Koszty te
ustalane sa na podstawie stawek obowiazujacych w dniu uptywu odpowiedniego
maksymalnego terminu, okreslonego w ust. 4.



Artykut 18
1.  Z zastrzezeniem ust. 2 — 4 niniejszego artykutu sprzedajacy dostarcza cukier luzem.

2. Agencje interwencyjne moga wymagac, aby cukier byt dostarczany w jednym lub kilku
z nastgpujacych rodzajow opakowan:

a) w nowych workach jutowych o pojemnosci netto 50 kilograméw, z wewngtrzna
wktadka polietylenowa o grubosci co najmniej 0,04 milimetra, o ci¢zarze minimalnym
zestawu jutowo-polietylenowego wynoszacym 450 gramow;

b) w nowych workach jutowych o pojemnosci netto 50 kilograméw, z wewngtrzna
wktadka polietylenowa o grubosci co najmniej 0,05 milimetra, o minimalnym ci¢zarze
zestawu jutowo-polietylenowego wynoszacym 420 gramow.

Agencje interwencyjne moga wyrazi¢ zgodg, aby cukier byt sprzedawany w nowych workach
jutowych o pojemnosci netto 50 kilograméw, z wewngtrzna wkladka polietylenowa, o
cigzarze zestawu jutowo-polietylenowego wynoszacym 400 graméw. W celu wyrazenia takiej
zgody agencja interwencyjna moze okres$li¢ minimalna grubo$¢ wktadki polietylenowej, jak
rowniez szczegdlng jako$¢ worka jutowego.

3. W przypadku, gdy agencja interwencyjna wymaga lub akceptuje jeden badz kilka
rodzajow opakowan przewidzianych w ust. 2, ponosi koszty tego pakowania. Dodatkowo
agencja interwencyjna informuje sprzedajacego w odpowiednim terminie przed odbiorem, o
rodzaju lub rodzajach opakowan okreslonych w ust. 2, ktorych wymaga lub, ktore bedzie
akceptowac.

Kwotg ryczattowa pokrywajaca koszty opakowan, okreslonych w ust. 2 akapit pierwszy lit. a)
ib), ustala si¢ na 1,70 EUR za 100 kg cukru.

Kwotg ryczattowa pokrywajaca koszty opakowan, okreslonych w ust. 2 akapit drugi ustala si¢
na 1,57 EUR za 100 kg cukru.

4.  Agencja interwencyjna moze wyrazi¢ zgodg na to, aby cukier byl dostarczany w innego
rodzaju opakowaniach niz te, ktére zostaly przewidziane w ust. 2. W takim przypadku
agencja interwencyjna nie ponosi kosztoéw zwiazanych z pakowaniem, a sprzedajacy
obowiazani sg dostarczy¢ cukier luzem na wlasny koszt w trakcie odbioru, o ile dojdzie do
porozumienia w sprawie pakowania cukru migdzy sprzedajacym a strona, ktora w dalszej
kolejnosci odkupuje cukier od agencji interwencyjnej.

Artykut 19

1. W trakcie odbioru eksperci zatwierdzeni przez wiasciwe wladze zainteresowanego
Panstwa Cztonkowskiego lub tez eksperci wyznaczeni za obopdlna zgoda przez agencjg
interwencyjna i sprzedajacego dokonuja pobrania czterech probek na potrzeby analizy. Po
jednej probce przeznacza si¢ dla kazdej z umawiajacych si¢ stron. Pozostate dwie probki
przechowywane sa przez eksperta lub laboratorium zatwierdzone przez wtasciwe wiladze.

Kazda z probek analizowana jest dwukrotnie, a $§rednia z obydwu wynikow uwazana jest za
wynik analizy danej probki.



2.

W przypadku sporu migdzy umawiajacymi si¢ stronami na temat kategorii skupionego

cukru stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a)

b)

w przypadku gdy stwierdzone rdéznice migdzy wynikami analiz, ktore zlecili
sprzedajacy 1 kupujacy, wynosza:

—  dla cukru kategorii 1 nie wigcej niz jeden punkt dla kazdej z wiasciwosci,
okreslonych w art. 13 ust. 1 lit. d); lub

—  dla cukru kategorii 2 nie wigcej niz dwa punkty dla kazdej z wlasciwosci
przyjetych dla okreslenia tej kategorii, jezeli chodzi o wtasciwosci okreslane za
pomoca punktow,

$rednia arytmetyczna obu wynikow jest wartoscia decydujaca przy stwierdzeniu
kategorii danego cukru.

Jednakze na wniosek jednej z umawiajacych si¢ stron analiza arbitrazowa wykonywana
jest przez laboratorium, okreslone w ust. 1. W tym przypadku tworzy si¢ S$rednia
arytmetyczna z wyniku analizy arbitrazowej 1 wynikow analizy dokonanej albo przez
sprzedajacego, albo przez kupujacego, w zaleznosci od tego, ktéry blizszy jest
wynikowi analizy arbitrazowe;.

Srednia ta ma decydujace znaczenie dla stwierdzenia kategorii cukru. Jezeli warto§é
wyniku analizy arbitrazowej lezy posrodku wynikoéw analiz zleconych przez
sprzedajacego i1 przez kupujacego, to analiza arbitrazowa jest jedyna, ktéra posiada
znaczenie decydujace dla stwierdzenia kategorii cukru;

kiedy stwierdzona rdéznica jest wigksza od wskazanej w tiret pierwsze lub drugie, w
zalezno$ci od przypadku w lit. a) akapit pierwszy, analiza arbitrazowa dokonywana jest
przez laboratorium zatwierdzone przez wtasciwe wladze. W tym przypadku stosuje si¢
lit. a) akapit drugi;

w przypadku sporéw dotyczacych gornej granicy typu barwy cukru w odniesieniu do
kategorii 3, polaryzacji, wilgotno$ci lub zawartosci cukru inwertowanego, stosuje si¢
taka sama procedurg jak w lit. a) i b).

Jednakze rdznice, okreslone w lit. a) zastgpuje si¢ przez:

- 1,0 jednostke typu barwy dla cukru kategorii 3,

- 0,2°S w przypadku polaryzacji,

- 0,02% w przypadku zawartosci wilgoci,

- 0,01% w przypadku zawartosci cukru inwertowanego.

Koszty zwiazane z analiza arbitrazowa:

zgodnie z ust. 2 lit. a) akapit drugi, ponoszone sa przez umawiajaca si¢ strong



zglaszajaca wniosek o przeprowadzenie analizy;

b)  zgodnie z ust. 2 lit. b), ponoszone sa w réwnych czg$ciach przez agencje interwencyjna
1 sprzedajacego.

4.  Jezeli powstaje spor w odniesieniu do wydajnosci zakupionego cukru surowego w
zwiazku z zastosowaniem ust. 1, wOwczas analiza arbitrazowa jest przeprowadzana przez
laboratorium, okreslone w ust. 1. W tym przypadku wyciaga si¢ $rednia arytmetyczng z
wyniku analizy arbitrazowej i z wynikow analizy dokonanej albo przez sprzedajacego, albo
przez kupujacego, ktory blizszy jest wyniku analizy arbitrazowej. Srednia ta ma znaczenie
decydujace dla ustanowienia wydajnosci danego cukru surowego. Jezeli warto$¢ wyniku
analizy arbitrazowej lezy posrodku wynikow analiz zleconych przez sprzedajacego i1 przez
kupujacego, analiza arbitrazowa jest jedyna, ktora ma znaczenie decydujace dla ustanowienia
wydajnosci cukru surowego.

Koszty zwiazane z analiza arbitrazowa ponoszone sa przez umawiajaca si¢ strong, ktora nie
zgadza si¢ z wynikiem analizy przeprowadzonej zgodnie z ust. 1.

Artykut 20

1. Z zastrzezeniem art. 17 ust. 5 eksperci, okreSleni w art. 19, w trakcie odbioru
sprawdzaja masg sprzedanego cukru.

Sprzedajacy podejmuje wszelkie konieczne kroki umozliwiajace ekspertom dokonanie
sprawdzenia masy i pobrania probek.

2.  Koszty zwiazane ze sprawdzeniem masy ponoszone sa przez sprzedajacego.

3. Koszty dotyczace ekspertow, ktorzy dokonuja sprawdzenia masy i pobrania probek,
ponoszone sa przez agencjg interwencyjna.

TYTUL II
SPRZEDAZ
ROZDZIAL I

Przepisy ogolne

Artykut 21

1.  Agencje interwencyjne moga sprzedawa¢ cukier wylacznie po podjeciu decyzji w tej
sprawie zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

2. Sprzedaz cukru zgodnie z warunkami, okreslonymi w art. 9 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, odbywa si¢ w drodze procedury przetargowej lub innej
procedury sprzedazy.

Sprzedaz cukru do celow okreslonych w art. 9 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, odbywa si¢ w drodze procedury przetargowe;.



3.  Celem procedury przetargowej jest ustalenie, w zaleznosci od przypadku, ceny
sprzedazy, kwoty premii denaturacyjnej lub kwoty refundacji wywozowej. Warunki
procedury przetargowej, w tym zamierzone wykorzystanie cukru, ktory ma by¢
rozdysponowany, sa ustalane po podjeciu decyzji w sprawie wydania zaproszenia do
sktadania ofert przetargowych.

4.  Warunki procedury przetargowej musza gwarantowaé rowny dostgp 1 traktowanie
wszystkim zainteresowanym stronom, bez wzgledu na to, gdzie we Wspdlnocie maja
siedzibg.

ROZDZIAL 11
Sprzedaz w drodze przetargu

Artykut 22

1.  Zaproszenie do przetargu jest wystawiane przez zainteresowang agencj¢ interwencyjna i
dotyczy ilosci posiadanego przez nia cukru.

2. Agencja interwencyjna sporzadza zaproszenie do przetargu, ktére jest publikowane w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich. Agencja interwencyjna moze takze

opublikowa¢ zaproszenie do przetargu lub zleci¢ taka publikacje w dowolnym miejscu.

3. Publikacja w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich ma miejsce przynajmniej
dziesig¢ dni przed wygasnigciem okresu sktadania ofert.

4. W zaproszeniu przedstawia si¢ w szczegdlnosci:
a) nazwg i adres agencji interwencyjnej, wystawiajacej zaproszenie do przetargu,
b)  warunki procedury przetargowej;
¢) termin sktadania ofert przetargowych;
d) partie cukru oferowane do przetargu, a w odniesieniu do kazdej partii:
w szczegblnoscei:
—  numer referencyjny,
- ilos¢,
—  jako$¢ odnos$nego cukru,
—  rodzaj opakowania,
—  umiejscowienie magazynu, w ktorym cukier jest sktadowany,

— okres dostawy,



—  wszelkie urzadzenia znajdujace si¢ w magazynie, stuzace do fadowania na $rodki
transportu rzecznego, morskiego lub kolejowego.

Zaproszenie do przetargu moze zawiera¢ inne informacje.
5. Agencja interwencyjna wprowadza takie mechanizmy, jakie uwaza za konieczne do
umozliwienia zainteresowanym stronom, ktore o to wnioskuja, badania cukru oferowanego do
sprzedazy.
Artykut 23
1.  Przyjecie oferty wybranego oferenta jest rOwnowazne z zawarciem umowy sprzedazy
na dana ilo$¢ przyznanego cukru. Przyjecie oferty jest dokonywane, w zaleznosci od
przypadku, na podstawie nastgpujacych czynnikow zawartych w ofercie przetargowe;:
a)  ceny do zaplacenia przez wybranego oferenta;
b)  kwoty premii denaturacyjnej;
c) kwoty refundacji wywozowe;j.
2. Cena do zaptacenia przez wybranego oferenta jest:
a)  cena wskazana w ofercie przetargowej, w przypadku ust. 2 lit. a);
b)  cena wskazana w warunkach zaproszenia do przetaru, w przypadku ust. 2 lit. b) i c).
Artykut 24
1. Do celow niniejszego rozdziatu ,,cel wykorzystania” oznacza:
a)  zywienie zwierzat;
b)  wywoz;
c) inne cele, ktore w razie potrzeby zostana okreslone.

2. Do celow niniejszego rozdzialu o,,partia” oznacza pewna ilo$¢ towaru o jednolitej
jakos$ci, opakowana w taki sam sposob i1 sktadowana w tym samym miejscu.

Artykut 25
1. Do celow procedury przetargowej okreslane sa nastgpujace warunki:
a)  catkowita ilo$¢ lub ilosci oferowane do przetargu;
b)  cel wykorzystania;

c) termin sktadania ofert przetargowych;



d) cena do zaptacenia przez wybranego oferenta, jezeli cukier jest przeznaczony do
zywienia zwierzat lub do wywozu.

2. Moga zosta¢ okreslone dodatkowe warunki, w szczegdlnosci:

a)  minimalna cena za cukier oferowany do sprzedazy w innym celu niz zywienie zwierzat
lub wywo6z;

b) maksymalna kwota premii denaturacyjnej lub refundacja eksportowa, zwane dalej
odpowiednio ,,premia” i ,,refundacja”;

¢) minimalna ilo§¢ na oferenta lub na partig;
d)  maksymalna ilo$¢ na oferenta lub na partig;

e) szczegblny okres waznos$ci certyfikatu na premi¢ denaturacyjna lub pozwolenie na
wywoz, zwane dalej odpowiednio ,,certyfikatem” i ,,pozwoleniem”.

Artykut 26

1. Jezeli sytuacja na rynku cukru we Wspolnocie tego wymaga moze by¢ wystawione state
zaproszenie do przetargu.

W okresie wazno$ci statego zaproszenia do przetargu wystawiane sa czgSciowe zaproszenia
do przetargu.

2. Stale zaproszenie do przetargu jest publikowane jedynie do celow jego wydania. Po
opublikowaniu zaproszenie moze by¢ zmienione lub zastapione w okresie waznos$ci statego
zaproszenia do przetargu. Jest ono zmieniane lub zastgpowane, jezeli modyfikowane sa
warunki procedury przetargowej podczas jego okresu waznosci.

Artykut 27
1. Oferenci albo przekazuja oferty przetargowe na pismie do agencji interwencyjnej z
potwierdzeniem odbioru, albo dostarczaja oferty przetargowe do agencji interwencyjnej
listem poleconym, teleksem lub telegramem.
2. Oferty przetargowe okreslaja:
a)  procedure, do ktérej odnosi si¢ oferta;
b) nazwisko/nazwe i adres oferenta;
Cc)  numer partii;

d) ilo$¢, do ktorej odnosi sig oferta przetargowa;

e) na 100 kilograméw, gdzie to wlasciwe, wyrazang w euro z dokladnoscia do trzech
miejsc po przecinku:



—  proponowang ceng, z wytaczeniem ptatnosci wewngtrznych,
- kwotg proponowanej premii, lub
—  kwote¢ proponowanej refundacji.

Agencja interwencyjna moze wymaga¢ dodatkowych informacji.

3. Oferta przetargowa, ktora dotyczy kilku partii, jest uwazana za zawierajaca tyle ofert
przetargowych, ilu partii dotyczy.

4.  Oferty przetargowe sa wazne tylko wtedy, gdy:

a) przed wygasnigciem terminu na zlozenie oferty przetargowej, zostanie dostarczony
dowdd, ze zostato zlozone zabezpieczenie przetargu;

b) w odniesieniu do ilosci cukru przyznanego albo do premii czy zwrotu zawieraja
oswiadczenie oferenta zobowiazujace do:

—  ubiegania si¢ o certyfikat 1 zlozenia wymaganego w zwiazku z tym
zabezpieczenia, jezeli procedura przetargowa odnosi si¢ do cukru przeznaczonego
do zywienia zwierzat,

- ubiegania si¢ o pozwolenie 1 zlozenia wymaganego w zwiazku z tym
zabezpieczenia, jezeli procedura przetargowa odnosi si¢ do cukru przeznaczonego

do wywozu.

5.  Oferta przetargowa moze przewidywaé, ze ma by¢ traktowana jako zlozona tylko
wtedy, gdy wybor oferty:

a)  dotyczy catosci lub okreslonej czgsci ilo$ci wskazanej w ofercie,
b)  zostal dokonany nie pdzniej niz w terminie okreslonym przez oferenta.

6.  Oferty niezlozone zgodnie z niniejszym artykulem lub zawierajace inne warunki niz te,
ktoére zostaty wskazane w zaproszeniu do przetargu, nie sg brane pod uwagg.

7. Po zlozeniu oferta nie moze by¢ wycofana.
Artykut 28
1.  Zabezpieczenie przetargu za 100 kilogramoéw cukru biatego lub surowego wynosi:
a) 0,73 EUR za cel wykorzystania, okreslony w art. 24 ust. 1 lit. a) i ¢);
b) 1,46 EUR za cel wykorzystania, okre§lony w art. 24 ust. 1 lit. b).

2. Oferenci moga sktada¢ zabezpieczenie w gotéwce albo w formie gwarancji udzielanej
przez instytucj¢ spelniajaca kryteria ustalone przez Panstwa Cztonkowskie, w ktorych oferta



zostala ztozona.

Panstwa Cztonkowskie informuja Komisj¢ o rodzajach instytucji upowaznionych do
udzielenia gwarancji oraz o kryteriach okreslonych w akapicie pierwszym. Komisja informuje
o tym pozostale Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 29

1.  Oferty rozpatrywane sa przez agencje interwencyjna na sesjach niepublicznych. Osoby
obecne podczas rozpatrywania ofert zobowiazuja si¢ zachowac tajemnicg.

2. Komisja jest niezwlocznie informowana o przediozonych ofertach przetargowych.
Artykut 30

Jezeli warunki procedury przetargowej nie okreslaja ceny minimalnej ani kwoty maksymalnej
na premi¢ lub zwrot, to sa one ustalane na podstawie art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001 po rozpatrzeniu ofert, z uwzglednieniem koniunktury rynkowej i potencjalnego
rynku zbytu. Jednakze moze zosta¢ podjeta decyzja o nie uwzglednieniu oferty.

Artykut 31
1.  Z wyjatkiem sytuacji, gdy zostaje podjeta decyzja o nie uwzglednieniu oferty w ramach
procedury przetargowej, a takze z zastrzezeniem ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, wybiera si¢
ofert¢ tego oferenta, ktéra nie jest nizsza niz cena minimalna lub wyzsza niz kwota

maksymalna premii badz zwrotu.

2. W odniesieniu do kazdej partii dokonuje si¢ wyboru oferty tego oferenta, ktory
proponuje albo najwyzsza ceng, albo najnizsza kwote premii lub zwrotu.

Jezeli dana partia nie jest w pelni rozliczona w ramach przetargu, to pozostata jej czgs$¢ jest
przyznawana pozostalym oferentom w zaleznosci od kwoty podanej w ich ofertach,

poczynajac od kolejnej najwyzszej ceny albo kolejnej najnizszej premii lub zwrotu.

3. Jezeli kilku oferentow proponuje taka sama ceng albo taka sama kwote premii lub
zwrotu za jedna parti¢ lub czg$¢ partii, agencja interwencyjna przyznaje dana ilos¢:

a)  albo proporcjonalnie do wskazanych ilosci w danych ofertach;
b) albo dzielac tg ilo$¢ migdzy oferentéw w porozumieniu z nimi;
c¢) albo w drodze losowania.

Artykut 32

1. Jezeli cukier jest przeznaczony do Zywienia zwierzat, wowczas dokonanie wyboru
oferty:

a)  przyznaje prawo do wydania certyfikatu w odniesieniu do ilosci, na jaka przyznana jest
premia, w szczego6lnosci ze wskazaniem premii okreslonej w ofercie przetargowej;



b) pociaga za soba obowiazek ubiegania si¢ o taki certyfikat na dana ilo$¢ w agencji
interwencyjnej, w ktorej zostala ztozona oferta.

Jezeli cukier jest przeznaczony do wywozu, dokonanie wyboru oferty:

a)  przyznaje prawo do wydania pozwolenia w odniesieniu do ilo$ci, na jaka przyznany jest
zwrot, w szczegblnosci ze wskazaniem tego zwrotu oraz, w przypadku cukru biatego,
kategorii okreslonej w zaproszeniu do przetargu;

b) pociaga za soba obowiazek ubiegania si¢ o takie pozwolenie na dang ilo$¢ oraz, w
przypadku cukru bialego, o dana kategori¢ do agencji interwencyjnej, w ktorej zostata
ztozona oferta przetargowa.

2.  Prawa sa wykonywane i obowiazki spelniane w terminie osiemnastu dni po
wygasnigciu terminu sktadania ofert przetargowych.

3.  Prawa i obowiazki wynikajace z wyboru oferty nie sa przenoszalne.
Artykut 33
1.  Agencja interwencyjna niezwlocznie powiadamia wszystkich oferentéw o rezultatach

ich udziatu w procedurze przetargowej. Przesyta rowniez os§wiadczenia wybranym oferentom
o wybranej ofercie.

2. Oswiadczenia o wybranej ofercie okreslaja co najmniej:
a)  procedurg, ktorej dotyczy oferta przetargowa;
b)  numer partii oraz przyznang ilos¢;

c¢) w zaleznosci od przypadku ceng, kwote premii lub kwotg zwrotu, zaakceptowane w
odniesieniu do ilosci, okre$lonej w lit. b).

Artykut 34

1.  Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej zakupiony cukier jest odbierany ze sktadu nie
pézniej niz cztery tygodnie po dniu, w ktorym oswiadczenie okre§lone w art. 33 zostalo
otrzymane. Zamiast odbioru cukru ze skladu, wybrany oferent moze uzgodni¢ z agencja
interwencyjna, ze w tym terminie zostanie zawarta umowa sktadu z podmiotem zajmujacym
si¢ sktadowaniem danego cukru.

Jednakze, jezeli istnieja techniczne problemy z odbiorem ze sktadu, agencja interwencyjna
moze w razie potrzeby zezwoli¢ na dtuzszy okres odbioru okreslonych partii ze sktadu.

2. W przypadkach sily wyzszej agencja interwencyjna ustala niezbgdne srodki w zwiazku
z okoliczno$ciami powotanymi przez wybranego oferenta.

Artykut 35



1.  Wybrany oferent nie moze odebra¢ zakupionego cukru ze sktadu ani zawrze¢ umowy
sktadu na mocy art. 34 ust. 1 do chwili wystawienia zaméwienia odbioru na przyznana ilosc¢.

Jednakze zamdwienia odbioru moga by¢ wystawiane na czgsci tej ilosci.

Zamowienia odbioru sa wystawiane przez dana agencj¢ interwencyjna na wniosek
zainteresowanej strony.

2. Agencja interwencyjna nie wystawia zamowienia odbioru do chwili potwierdzenia, ze
wybrany oferent albo ztozyt zabezpieczenie w celu zagwarantowania platnosci ceny za
przyznany cukier w ustalonym terminie albo dostarczyt instrument przenaszalny.

Zabezpieczenie lub instrument przenaszalny odpowiadaja cenie, ktéra ma by¢ zaptacona
przez wybranego oferenta za 1lo$¢ cukru, na ktdra wnioskowano w zamowieniu odbioru.

Artykut 36

1.  Nalezno$¢ za przyznany cukier musi by¢ wptacona na konto agencji interwencyjnej nie
poOzniej niz trzydziestego dnia po wystawieniu zamdowienia odbioru.

2. Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej zabezpieczenie, okre§lone w art. 35 ust. 2 jest
zwracane tylko w odniesieniu do ilo$ci, za ktora wybrany oferent wptacil nalezno$¢ na konto
agencji interwencyjnej w terminie okreslonym w ust. 1. Zabezpieczenie jest zwracane
niezwlocznie.

3. W przypadkach sily wyzszej agencja interwencyjna ustala §rodki niezbedne w zwiazku
z okoliczno$ciami powotanymi przez wybranego oferenta.

Artykut 37

1. Prawo wlasnosci cukru przyznanego w ramach procedury przetargowej jest
przenoszone, gdy cukier jest odbierany ze sktadu.

2. Jednakze agencja interwencyjna i wybrany oferent moga uzgodni¢, ze prawo wtasnos$ci
jest przenoszone na innym etapie. Jezeli agencja interwencyjna i wybrany oferent osiagngli
porozumienie na mocy art. 34 ust. 1, wowczas moga ustali¢, na jakim etapie ma si¢ odby¢
przeniesienie prawa wtasnosci.

Porozumienie w sprawie przeniesienia prawa wiasnosci jest wazne tylko wtedy, gdy jest
zawarte na pis$mie.

Artykut 38

1.  Art. 19 stosuje si¢ do celow ustalenia kategorii lub wydajnos$ci cukru, o ktorym mowa,
gdy jest on odbierany ze sktadu.

2. Jednakze po wybraniu oferty umawiajace si¢ strony moga uzgodnié, ze kategoria lub
wydajnos¢, ustalone przez agencj¢ interwencyjna w chwili zakupu cukru, stosuja si¢ do cukru
sprzedanego w ramach procedury przetargowe;j.



Artykut 39
1.  Jezeli zastosowanie art. 19 prowadzi do ustalenia, ze cukier biaty ma kategori¢ nizsza
niz kategoria wskazana w zaproszeniu do przetargu, cena za cukier przeznaczony do
wykorzystania, okreslony w art. 24 ust. 1 lit. b) 1 c¢), podlega dostosowaniu poprzez
zastosowanie art. 14.
2. Jezeli zostaje ustalone, Ze cukier biaty przeznaczony na wywdz ma kategori¢ inng niz
kategoria wskazana w zaproszeniu do przetargu, woéwczas kategoria wymieniona w

pozwoleniu jest korygowana.

3. Jezeli zastosowanie art. 19 prowadzi do ustalenia, Ze wydajno$¢ cukru surowego jest
inna niz wskazana w zaproszeniu do sktadania ofert:

a)  cena za ten cukier jest dostosowywana poprzez stosowanie art. 15;

b) kwota premii lub doptaty jest dostosowywana poprzez pomnozenie jej przez
wspotczynnik rowny ustalonej wydajnosci, podzielony przez wydajno$¢ wskazang w
zaproszeniu do przetargu.

Artykut 40

1.  Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej zabezpieczenie przetargu jest zwracane tylko w
odniesieniu do ilo$ci, na ktore:

a)  wybrany oferent:
- po spetnieniu wymogdéw wnioskowat albo o certyfikat albo o pozwolenie,

—  zlozyl zabezpieczenie lub dostarczyl instrument przenaszalny, okreslony w art. 35
ust. 2,

- odebrat cukier ze sktadu w ustalonym terminie, lub
b) nie wybrano Zadnej oferty.
2.  Zabezpieczenie niezwlocznie podlega zwrotowi.

3. W przypadkach sily wyzszej agencja interwencyjna ustala §rodki niezbedne w zwiazku
z okolicznosciami powotanymi przez wybranego oferenta.

TYTUL III
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 41
Rozporzadzenia (EWG) nr 258/72 oraz (EWG) nr 2103/77 traca moc.

Artykut 42



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 czerwca 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 779/96
z dnia 29 kwietnia 1996 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1785/81
w odniesieniu do przekazywania informacji w sektorze cukru

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJ SKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1101/95%, w szczegdlnosci jego art. 39,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 39 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1785/81 wymaga, aby Panstwa Czlonkowskie i
Komisja wymienialy si¢ wzajemnie informacjami koniecznymi do realizacji tego
rozporzadzenia; przepisy wykonawcze zostaly ustanowione przez rozporzadzenie Komisji
(EWG) nr 787/83 z dnia 29 marca 1983 r. w sprawie przekazywania informacji w sektorze
cukru’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 3819/85% od tego czasu w wyniku
rozwoju organizacji rynkow w sektorze cukru, w szczegdlnosci wejécia w zycie zobowiazan
Wspdlnoty w ramach Porozumienia w sprawie rolnictwa zawartego w ramach wielostronnych
negocjacji handlowych Rundy Urugwajskiej, przepisy te powinny zosta¢ zrewidowane oraz
powinny zosta¢ dodane nowe przepisy, a w zwiazku z tym nalezy uchyli¢ rozporzadzenie
(EWGQG) nr 787/83 ze skutkiem od poczatku roku obrotowego 1996/97;

jezeli sytuacja dotyczaca cukru zakupionego lub sprzedanego w ramach $rodkow
interwencyjnych przewidzianych w rozporzadzeniu (EWG) nr 1785/81 ma by¢ prawidlowo
oceniona, musza by¢ dostgpne odpowiednie informacje, w szczegolnosci te dotyczace zmian
ilosci produktow przekazanych agencjom interwencyjnym oraz dystrybucji tych ilosci miedzy
magazyny, ktore zostaty zatwierdzone zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr
447/68 z dnia 9 kwietnia 1968 r. ustanawiajacego ogolne zasady interwencyjnego zakupu
cukru’, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1359/77% jezeli ma by¢
wykonywany $cisly nadzér nad realizacja systemu interwencji, istotne jest rowniez, aby
regularnie byly przekazywane informacje dotyczace udostgpnianych ilosci cukru
nicodpowieniego do spozycia przez ludzi oraz ilosci cukru wykorzystywanego do produkcji
niektorych produktow chemicznych, wraz ze wskazaniem ilosci cukru, ktore zostaty albo
denaturowane zgodnie z jednym z procesow okreslonych w Zataczniku do rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 100/72 z dnia 14 stycznia 1972 r. ustanawiajacego szczegdlowe zasady
odnoénie denaturacji cukru przeznaczonego na pasze dla zwierzat, ostatnio zmienionego
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Dz.U.nrL 156 2 25.06.1977, str. 7.
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rozporzadzeniem (WE) nr 260/96', albo uzyte do wytwarzania produktow chemicznych
wymienionych w Zataczniku do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1010/86 z dnia 25 marca
1986 r. ustanawiajacego ogolne zasady refundacji produkcyjnej w odniesieniu do niektoérych
produktow cukrowych uzywanych w przemys$le chemicznym?®, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1101/95 oraz produktéw wymienionych w Zataczniku do
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1729/78 z dnia 24 lipca 1978 r. ustanawiajacego
szczegOtowe zasady stosowania refundacji produkcyjnej w odniesieniu do cukru uzywanego
w przemysle chemicznym®, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 260/96;

doktadne 1 regularne monitorowanie handlu z panstwami trzecimi jest jedynym sposobem
kontrolowania tendencji rozwojowych w $§wietle ograniczen wynikajacych ze zobowiazan
Wspolnoty w ramach wspomnianego wczesniej Porozumienia w sprawie rolnictwa, oraz
podejmowania, w razie potrzeby, wymaganych §rodkow, w szczegolnosci w celu realizacji
art. 23 ust. 4a rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, a takze w $wietle ograniczen wynikajacych
ze zobowiazan Wspdlnoty w ramach Migdzynarodowego Porozumienia Cukrowego; z tego
powodu Komisja powinna regularnie otrzymywaé¢ odpowiednie informacje, nie tylko
dotyczace przywozu i wywozu produktéw, w odniesieniu, do ktorych zostaty ustalone optaty
lub refundacje oraz wydane pozwolenia, w szczegdlnosci na mocy rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1464/95 z dnia 27 czerwca 1995 r. w sprawie specjalnych szczegoélowych zasad
stosowania sytemu pozwolen na przyw6z i wywoz w sektorze cukru”, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 2136/95°, z uwzglednieniem bardziej ogdlnych przepisow
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3719/88°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr
2137/95" oraz rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3665/87°, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1384/95°, lecz réwniez dotyczace przywozu i wywozu produktow
wywozonych bez refundacji, z pozwoleniem lub bez, w szczegolnosci tych, ktore sa objete
uregulowaniami dotyczacymi uszlachetniania czynnego; powinno by¢ réwniez mozliwe
monitorowanie przywozu cukru preferencyjnego w celu zapewnienia skutecznego wykonania
rozporzadzenia Komisji (EWGQG) nr 2782/76 z dnia 17 listopada 1976 r. ustanawiajacego
szczegoltowe przepisy wykonawcze dotyczace przywozu cukru preferencyjnego'’, ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1714/88'";

skuteczne zarzadzanie systemem kwot produkcyjnych, ktory zostal okreslony w tytule III
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, szczegélnie w $wietle ograniczen wynikajacych ze
zobowigzan Wspolnoty w ramach wspomnianego wczesniej Porozumienia w sprawie
rolnictwa, wymaga uswiadomienia sobie wszystkich odpowiednich czynnikow; wymaga to
zastosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 206/68 z dnia 20 lutego 1968 .
ustanawiajacego ogodlne przepisy dotyczace umow i1 porozumien branzowych w odniesieniu
do zakupu burakoéw °, ostatnio zmienionego Aktem Przystapienia Austrii, Finlandii 1 Szwecji,
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rozporzadzenia Rady (EWG) nr 193/82 z dnia 26 stycznia 1982 r. ustanawiajacego ogodlne
zasady transferow kwot produkcyjnych w sektorze cukru', rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2670/81 z dnia 14 wrzesnia 1981 r. ustanawiajacego szczegdétowe przepisy wykonawcze
dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kontyngent 2, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 158/96° oraz rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1443/82 z dnia 8
czerwca 1982 r. ustanawiajacego szczegdtowe zasady stosowania systemu kwot w sektorze
cukru®, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 392/94°; powyzsze uregulowania
stosuje si¢ takze do systemu wyréwnawczego dotyczacego kosztéw sktadowania okreslonego
w art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81; uregulowania te odnosza si¢ rowniez do
stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1358/77 z dnia 20 czerwca 1977 r.
ustanawiajacego og6lne zasady wyrownywania kosztoéw sktadowania w odniesieniu do cukru
i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 750/68°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem
(EWG) nr 3042/78" oraz rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1998/78 z dnia 18 sierpnia 1978
r. ustanawiajacego szczegdtowe zasady wyréwnywania kosztow sktadowania w odniesieniu
do cukru®, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1758/93°;

zainteresowane osoby musza mie¢ gwarancjg, ze informacje dotyczace kazdego
przedsigwzigcia beda traktowane jako poufne;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu

Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Interwencja
Artykut 1
W odniesieniu do $rodkow interwencyjnych podejmowanych zgodnie z art. 9 ust. 1 oraz art.
11 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, kazde Panstwo Czlonkowskie informuje

Komisjg co tydzien w odniesieniu do poprzedniego tygodnia o:

a) iloSciach tel quel cukru biatego oraz cukru nierafinowanego oferowanych agencji
interwencyjnej, lecz jeszcze przez nia nieprzejgtych;
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b) ilosciach tel quel cukru biatego oraz cukru nierafinowanego przejetych przez agencje
interwencyjna;

c) 1ilosciach tel quel cukru biatego oraz cukru nierafinowanego sprzedanych przez agencje
interwencyjna;

Artykut 2
Na wniosek Komisji kazde Pafistwo Cztonkowskie dostarcza wykaz ilosci fel quel cukru

biatego oraz cukru nierafinowanego przejgtych przez agencj¢ interwencyjna oraz ich
rozdzielenie migdzy zatwierdzone magazyny.

Artykut 3

W odniesieniu do $rodkoéw interwencyjnych podjgtych zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 1785/81, kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisjg:

a)  kazdego tygodnia, w odniesieniu do poprzedniego tygodnia, o iloSciach fel quel cukru
biatego oraz cukru nierafinowanego, na ktore zostat wystawiony certyfikat na premie
denaturacyjne;

b)  na wniosek Komisji, w odniesieniu do danego okresu, o ilo$ciach cukru biatego i cukru
nierafinowanego, ktore zostaly denaturowane, ze wskazaniem, ktéry z procesow
okreslonych w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 100/72 zostat zastosowany.

Artykut 4

W odniesieniu do §rodkow interwencyjnych podjetych zgodnie z art. 9 ust. 3 rozporzadzenia
(EWGQG) nr 1785/81, kazde Panstwo Czlonkowskie informuje Komisjg:

1. nie pdézniej niz do konca kazdego miesiaca kalendarzowego, w stosunku do
poprzedniego miesiaca kalendarzowego, o ilosciach cukru biatego, cukru
nierafinowanego, syropow wyrazonych jako cukier biaty i izoglukozy wyrazonej jako
sucha masa, dla ktorych:

a) zostato faktycznie wystawione $wiadectwo refundacji produkcyjnej;
b) zostata wyptacona refundacja produkcyjna;

2. nie pozniej niz do konca wrzesnia kazdego roku, w stosunku do poprzedniego roku
obrotowego, o ilo$ciach cukru biatego, cukru nierafinowanego, syropéw wyrazonych
jako cukier biaty i izoglukozy wyrazonej jako sucha masa, w podziale na produkty
wymienione w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 1010/86, dla ktorych:

a)  zostalo faktycznie wystawione §wiadectwo refundacji produkcyjnej;

b) zostata wyptacona refundacja produkcyjna;

3. nie poézniej niz do konca wrzesnia kazdego roku, w stosunku do poprzedniego roku



obrotowego, o ilosciach produktéw podstawowych, okre§lonych w pkt. 2,
wykorzystywanych do wytwarzania produktow posrednich, o ktorych mowa w
Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 1729/78.

ROZDZIAL 11
Handel
Artykut 5
W odniesieniu do wywozu do panstw trzecich kazde Panstwo Czlonkowskie informuje
Komisje:
1.  kazdego tygodnia, w odniesieniu do poprzedniego tygodnia:
a) o ilosciach, na ktére zostaly faktycznie wydane pozwolenia wraz z kwotami

b)

d)

refundacji wywozowych ustalonych na podstawie art. 17 ust. 5 lit. a) akapit drugi
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, w podziale na:

cukier bialy objety kodami CN 1701 91 00, 1701 99 10 oraz 1701 99 90,

—  cukier nierafinowanyy tel quel objety kodami CN 1701 11 90, oraz 1701 12
90,

—  syropy sacharozy, wyrazone jako cukier biaty, objete kodami CN 1702 60
90, 1702 90 60, 1702 90 71,1702 90 99 oraz 2106 90 59,

—  izoglukoze, wyrazona jako sucha masa, objeta kodami CN 1702 40 10, 1702
60 10, 1702 90 30 oraz 2106 90 30,

—  syrop inulinowy, jako ekwiwalent cukru/izoglukozy wyrazony w suchej
masie, objety kodem CN ex 1702 60 90;

o ilosciach cukru biatego objgtego kodem CN nr 1701 99 10, na ktdére zostaly
faktycznie wydane pozwolenia wraz z kwotami refundacji wywozowych
ustalonych na podstawie art. 17 ust. 5 lit. a) akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr
1785/81;

o ilo$ciach cukru biatego C, cukru nierafinowanego C, izoglukozy C oraz syropu
inulinowego C, wyrazonego odpowiednio jako cukier bialy, masa sucha lub
ekwiwalent cukru/izoglukozy w suchej masie, na ktore zostaly faktycznie wydane
pozwolenia wywozu;

o ilo$ciach, z odpowiadajacymi kwotami refundacji wywozowych ustalonych na
podstawie art. 17 ust. 5 lit. a) akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81,
cukru biatego, ilo$ciach cukru nierafinowanego i syropu sacharozy, wyrazonego
jako cukier bialy oraz ilosciach izoglukozy, wyrazonej jako sucha masa, na ktore
zostaty faktycznie wydane pozwolenia wywozu w celu wywozu w postaci



produktow, okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG) nr 426/86';

nie pozniej niz do konca kazdego miesiaca kalendarzowego, w odniesieniu do
poprzedniego miesiaca kalendarzowego, o ilosSciach cukru bialego, okre§lonego w pkt 1
lit. b), wywiezionego zgodnie z art. 8 ust. 4 1 5 rozporzadzenia (EWG) nr 3719/88;

dla kazdego miesiaca kalendarzowego, lecz nie pdzniej niz do konca trzeciego miesigca
kalendarzowego nastgpujacego po danym miesiacu kalendarzowym:

a)

b)

d)

e)

o ilosciach z odpowiadajacymi kwotami refundacji wywozowych cukru i syropu,
wyrazonego jako cukier biaty, okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1464/95 wywiezionych bez dalszego przetwarzania i bez pozwolenia na wywoz;

o ilo$ciach cukru objetych kwotami wywiezionych jako cukier biaty lub w postaci
produktow przetworzonych, wyrazonych jako cukier bialy, na ktére zostaly
wydane pozwolenia na wyw6z w celu zrealizowania wspolnotowej lub krajowe;j
pomocy zywno$ciowej w ramach konwencji migdzynarodowych lub innych
programéw uzupetniajacych oraz w celu zrealizowania innych wspolnotowych
srodkéw w zakresie bezptatnych dostaw zywnosci;

w przypadku wywozu, okre§lonego w art. 2a akapit drugi rozporzadzenia (EWG)
nr 3665/87, o ilosciach cukru lub syropow sacharozy wyrazonych jako cukier
bialy oraz izoglukozy wyrazonej jako sucha masa, wywiezionych bez dalszego
przetwarzania, wraz z podaniem kwot odpowiadajacych refundacji;

o ilosciach cukru biatego wraz z kwotami odpowiadajacych refundacji
wywozowych, ustalonych zgodnie z art. 17 ust. 5 lit. a) akapit drugi
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, o iloSciach cukru nierafinowanego i syropu
sacharozy, wyrazonego jako cukier biaty oraz o ilosciach izoglukozy, wyrazonej
jako sucha masa, wywiezionych w postaci produktow, okreslonych w zalaczniku I
do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 804/68° oraz w postaci produktow, o ktorych
mowa w Zataczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1222/ 94°;

w przypadku wywozu, okreslonego w pkt 1 lit. d) oraz w lit. d) niniejszego
punktu, o ilo$ciach wywiezionych bez refundacji.

Notyfikacje, okreslone w lit. d) oraz e), sa przekazywane do Komisji oddzielnie dla
kazdego rozporzadzenia, ktore stosuje si¢ do danego produktu przetworzonego.

Artykut 6

Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisjg:

1.

kazdego tygodnia, w odniesieniu do poprzedniego tygodnia, o iloSciach fel quel biatego

cukru oraz nierafinowanego cukru, innego niz cukier preferencyjny lub syropy
cukrowe, o ilo$ciach izoglukozy i1 syropu inulinowego, na ktore zostaty faktycznie

'Dz.U. nr L 49 2 27.02.1986, str. 1.
2Dz.U.nr L 148 7 28.06.1968, str. 13. .
3DzU.nrL 136 2 31.05.1994, str. 5. .



2.

wydane pozwolenia na przywoz;

dla kazdego kwartatu, lecz nie p6zniej niz do konca trzeciego miesiaca kalendarzowego
nastgpujacego po danym kwartale, o ilosciach cukru wyrazonego jako cukier biaty:

a) przywiezionych z panstw trzecich jako produkty przetworzone, okre§lone w art. 5

pkt 1 lit. d) oraz pkt 3 lit d);

b) przywiezionych lub wywiezionych do innych Panstw Czlonkowskich, albo jako

nieprzetworzone, albo jako przetworzone produkty.

Artykut 7

Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisjg:

1.

kazdego tygodnia, w odniesieniu do poprzedniego tygodnia, o iloSciach tel quel biatego
cukru oraz nierafinowanego cukru, na ktore zostalty wydane pozwolenia na przywoz lub
wywo6z zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1464/95;

dla kazdego kwartalu, oddzielnie, nie pdzniej niz do konca drugiego miesiaca
kalendarzowego nastepujacego po danym kwartale, o ilo$ciach cukru przywiezionego z
panstw trzecich i wywiezionych jako produkty kompensacyjne w ramach ustalen

dotyczacych uszlachetniania czynnego okre$lonego w art. 116 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92".

ROZDZIAL 111

Przywoz preferencyjny

Artykut 8

W odniesieniu do przywozu cukru preferencyjnego kazde Panstwo Cztonkowskie:

1.

notyfikuje Komisji nie po6zniej niz do konca kazdego miesiaca kalendarzowego w
odniesieniu do poprzedniego miesiaca kalendarzowego, o ilosciach fel quel cukru, w
podziale na Panstwa Czlonkowskie pochodzenia, dla ktorych zostaly wydane
pozwolenia zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 2782/76;

przesyta do Komisji, nie p6ézniej niz do konca kazdego miesiaca kalendarzowego w
odniesieniu do poprzedniego miesiaca kalendarzowego:

a) kopie stosownych §wiadectw przewozowych EUR 1;
b)  kopie potwierdzen okre§lonych w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76;

¢) w odpowiednim przypadku, kopie zgltoszen, okreslonych w art. 1 ust. 3 akapit
drugi rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76.

'"Dz.U.nr L 302 2 19.10.1992, str. 1.



Dokumenty, okre$lone w lit. a) 1 b) zawieraja, w uzupetieniu do informacji
wymienionych w art. 6 1 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76, stopien polaryzacji
obliczony do sze$ciu miejsc dziesigtnych, w odniesieniu do kazdej przywiezionej ilo$ci;
notyfikuje Komisji, nie pézniej niz do konca pazdziernika kazdego roku, zbiorczy
wykaz pozwolen i potwierdzen, okreslonych w art. 6 i 7 rozporzadzenia (EWG) nr
2782/76, ze wskazaniem:

a)  ogolnej ilosci cukru bialego, w tonach;

b) ogolnej ilosci tel quel cukru nierafinowanego, w tonach;

c) 1ilosci tel quel cukru nierafinowanego w tonach przeznaczonego do bezposredniej
konsumpc;ji;

faktycznie przywiezionych do danego Panstwa Czlonkowskiego w rozumieniu

rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76 w okresie dostaw konczacym si¢ w dniu 30 czerwca

tego samego roku kalendarzowego.

W odniesieniu do kazdego panstwa pochodzenia przekazuje si¢ oddzielne dane.
ROZDZIAL IV

Produkcja i spozycie

Artykut 9

Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisjg:

1.

przed dniem 1 marca kazdego roku i w odniesieniu do kazdego przedsigbiorstwa
produkujacego cukier i produkujacego syrop inulinowy znajdujacego si¢ na jego
obszarze, o tymczasowej produkcji cukru i syropu inulinowego w biezacym roku
obrotowym, okreslonej zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1443/82.
Jednakze w przypadku cukru trzcinowego w odniesieniu do francuskich departamentéw
Gwadelupy 1 Martyniki oraz Hiszpanii, powyzsza data zostaje zastapiona dniem 1 lipca;

nie pdzniej niz do konca kazdego miesiaca kalendarzowego w odniesieniu do
poprzedniego miesiaca kalendarzowego, o produkcji izoglukozy, zgodnie z art. 3 ust. 2
oraz ust. 2a rozporzadzenia (EWG) nr 1443/82, o kazdym produkujacym izoglukoze
przedsigbiorstwie na swoim obszarze: informacje dotyczace miesigcznych iloSci
wyprodukowanej izoglukozy w ramach systemu uszlachetniania czynnego sa
przekazywane oddzielnie;

przed dniem 15 wrze$nia kazdego roku, w odniesieniu do kazdego przedsigbiorstwa
produkujacego cukier, izoglukozg i syrop inulinowy znajdujacego si¢ na jego obszarze,
o ostatecznej produkcji cukru, izoglukozy i syropu inulinowego dla poprzedniego roku
obrotowego, okreslonej zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1443/82.

Artykut 10



W czasie trwania kazdego miesiaca kalendarzowego w odniesieniu do poprzedniego miesiaca
kalendarzowego, kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisj¢ o:

a) ilosciach cukru, izoglukozy i syropu inulinowego przekazanych do spozycia na jego
terytorium;

b) ilosciach cukru denaturowanego;

c) ilosciach cukru biatego i tel quel cukru nierafinowanego wyprodukowanego we
francuskich departamentach zamorskich, przekazanych do bezposredniego spozycia na
jego terytorium.

Ilosci te sa wyrazone w odpowiednich przypadkach jako cukier biaty, sucha masa lub
ekwiwalent cukru/izoglukozy.

Artykut 11

Z zastrzezeniem art. 2 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81, kazde Panstwo
Cztonkowskie informuje Komisjg, przed dniem 15 marca kazdego roku, w odniesieniu do
poprzedniego roku obrotowego, o ilosciach cukru C, izoglukozy i syropu inulinowego C,
ktore uznaje si¢ za przekazane na wewngtrzny rynek Wspélnoty w rozumieniu art. 1 ust. 1
tego rozporzadzenia.

Artykut 12

Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisjg:

1. przed dniem 15 dniem kazdego miesigca, w odniesieniu do poprzedniego miesiaca
kalendarzowego, o ogdlnych ilosciach cukru B i1 C, jezeli takie wystgpuja,
przeniesionych zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81;

2.  przed dniem 1 marca kazdego roku, w odniesieniu do biezacego roku obrotowego oraz
dla kazdego produkujacego cukier przedsigbiorstwa, o ogdlnych ilo$ciach cukru B i C
przeniesionych na nastgpny rok obrotowy.

Jednakze:

—  w odniesieniu do hiszpanskiej produkcji cukru buraczanego, data 1 marca zostaje
zastapiona data 15 kwietnia,

— w przypadku produkcji cukru trzcinowego we francuskich departamentach
Gwadelupy 1 Martyniki oraz w Hiszpanii, data 1 marca zostaje zastapiona datg 1
lipca.

ROZDZIAL V

Kompensacja w odniesieniu do kosztow skladowania

Artykut 13



Kazde Panstwo Czlonkowskie informuje Komisjg:

1. o zatwierdzeniach, okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. ¢) i d) rozporzadzenia (EWG) nr
1358/77 oraz, w odpowiednich przypadkach, o zatwierdzeniach wycofanych zgodnie z
art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1998/78;

2.  przed 15 dniem kazdego miesiaca, w odniesieniu do przedostatniego miesiaca
kalendarzowego, z wykorzystaniem wzoru formularza przedstawionego w zataczniku I:

a) o ilo$ciach, okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1358/77;

b) o ilosciach przekazanych w rozumieniu art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr
1998/78.

ROZDZIAL VI
Bilans dostaw

Artykut 14

Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje Komisje:

1.  przed dniem 1 wrzesnia kazdego roku, w odniesieniu do poprzedniego roku obrotowego
oraz przed dniem 1 stycznia kazdego roku, w stosunku do poprzedniego roku
produkcyjnego, o danych dotyczacych bilansu dostaw w odniesieniu do cukru,
izoglukozy 1 syropu inulinowego dla danego okresu, z wykorzystaniem wzoru
formularza przedstawionego w zalaczniku II;

2. przed kazdym dniem 1 pazdziernika w odniesieniu do poprzedniego roku obrotowego, o
danych dotyczacych bilansu dostaw melasy, z wykorzystaniem wzoru formularza
przedstawionego w zalaczniku III.

ROZDZIAL VII
Mi¢dzynarodowe Porozumienie Cukrowe
Artykut 15

Kazde Panstwo Czlonkowskie informuje Komisj¢, w odniesieniu do kazdego miesiaca
kalendarzowego 1 nie pdzniej niz do konca trzeciego miesiaca kalendarzowego nastgpujacego
po danym miesiacu kalendarzowym, o danych statystycznych dotyczacych zobowiazan
wprowadzonych w odniesieniu do Wspolnoty w ramach Migdzynarodowego Porozumienia
Cukrowego, z wykorzystaniem wzoroéw przedstawionych w zalacznikach IV i V.

ROZDZIAL VIII
Przepisy ogélne

Artykut 16



Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,,poprzedni tydzien” oznacza okres odniesienia od czwartku do $rody;

b) ,,poprzedni kwartal” oznacza trzymiesigczny okres odniesienia od lipca do wrzesnia, od
pazdziernika do grudnia, od stycznia do marca lub od kwietnia do czerwca, w

zaleznosci od przypadku;

c) ,poprzedni rok produkcyjny” oznacza okres odniesienia od dnia 1 pazdziernika w
jednym roku kalendarzowym do dnia 30 wrze$nia w nast¢pnym roku kalendarzowym.

Artykut 17

Komisja udostgpnia Panstwom Czlonkowskim przekazane jej informacje na podstawie
przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Jednakze informacje zawarte w tych notyfikacjach, ktore dotycza indywidualnego
przedsigbiorstwa, jego instalacji technicznych oraz charakteru i wielkosci produkcji lub
informacje, ktore moglyby umozliwi¢ odtworzenie takich faktow, nie sa udostgpniane
osobom, ktére w ramach Komisji sa odpowiedzialne za sektor cukru. Takie informacje nie sa
ujawniane stronom trzecim.

Artykut 18
Rozporzadzenie (EWG) nr 787/83 traci moc.

Odniesienia do rozporzadzenia (EWG) nr 787/83 obowiazuja jako odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 19
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 1996 r.
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 kwietnia 1996 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK 1
WYROWNYWANIE KOSZTOW SKEADOWANIA

[Wz6r stosowany do przekazywania informacji okre§lonych w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 779/96]

A. ZAPASY
(Art. 13 ust. 2 lit. a))

(100 kg, wyrazone jako cukier biaty)

Zapasy Zapasy Zapasy
poczatkowe koncowe srednie

1. Cukier bialy

2. Nierafinowany
cukier buraczany

3. Nierafinowany

cukier trzcinowy
4.  Cukier ciekly

5. Syropy
W tranzycie
6.  Cukier biaty

7.  Nierafinowany
cukier buraczany

8. Cukier trzcinowy*

Ogotem

Podziat

Producenci cukru

Rafinerie cukru

Mtyny, zaktady
krystalizacji, itd.




Zapasy Zapasy Zapasy
poczatkowe koncowe Srednie

Wyspecjalizowane firmy
handlowe

*Z departamentéw zamorskich i w tranzycie morskim. W przypadku zapaséw $rednich, wpisa¢ tylko trzy
czwarte zapaséw koncowych (art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1998/78)

B. ROZDYSPONOWANIE'

(Art. 13. ust. 2 lit. b))

"'W przypadkach, gdy w czasie miesiaca sprawozdawczego zmienia sig rolniczy kurs przeliczeniowy, ktéry ma
by¢ zastosowany, wowczas ilosci powinny by¢ podzielone wedtug okresow stosowania réznych kursow.






ZALACZNIK 11

[Wz6r stosowany do przekazywania informacji okreslonych w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 779/96]

Panstwo Cztonkowskie:............cccvveennnnns Rok produkcjiz...cccuieeeiieeeiiieeiieeeiie e, ROK OBTOtOWY ..t e
(1000 t)
Cukier i syropy Izoglukoza Syrop inulinowy Ogotem
(ekwiwalent biatego) (sucha masa) | (cukier/ekwiwalent iso) (ekwiwalent
bialego)

1.ZAPASY POCZATKOWE w: 1....... Ogotem
obejmujace: a) wolne zapasy
b) minimalne zapasy
c) interwencyjne zapasy

d) zablokowane zapasy (przeniesione
z poprzedniego roku obrotowego)

2. PRODUKCIJA

a) dostepne (kwota A +B — 1 d))

b) przeniesione na nast¢pny rok obrotowy
3. PRZYWOZ Z PANSTW TRZECICH

a) produkty nieprzetworzone




—cukier preferencyjny AKP/Indie

—cukier w ramach specjalnych
AKP/Indie

— Wyspy Kanaryjskie/Azory/Madera
— pozostale
b) produkty przetworzone

4. PRZYWOZ Z INNYCH PANSTW
CZE.ONKOWSKICH

a) produkty nieprzetworzone

b) produkty przetworzone

preferencji

5. CUKIER DOSTEPNY OGOLEM

6. WYWOZ DO INNYCH PANSTW
CZELONKOWSKICH
a) produkty nieprzetworzone

b) produkty przetworzone

7. WYWOZ DO PANSTW TRZECICH
a) produkty nieprzetworzone

b) produkty przetworzone




1. Rozporzadzenie (EWG) nr 426/8 (Przetworzone
owoce 1 warzywa)

2. Rozporzadzenie (EWG) nr 804/68 (przetwory
mleczne z dodatkiem cukru)

3. Rozporzadzenie (WE) nr 1222/94 (Produkty
nieobjete zatacznikiem II)

z refundacja

+ bez refundacji

= Ogotem

z refundacja

+ bez refundacji

= Ogoblem

z refundacja

+ bez refundacji

= Ogoblem

8. SPOZYCIE OGOLEM

(5-(6+7+9))

9. ZAPASY KONCOWE W: 30......cc.cooucvennnn. Ogotem

obejmujace: a) wolne zapasy
b) minimalne zapasy
¢) interwencyjne zapasy

d) zablokowane zapasy (przeniesione na
nastgpny rok obrotowy)




ZALACZNIK 11T

BILANS DOSTAW W ODNIESIENIU DO MELASY

[Wzor stosowany do przekazywania informacji okreslonych w art. 14 ust. 2 rozporzadzenia

(WE) nr 779/96]
Panstwo Czltonkowskie:........ccccocerieneniinicninncnnene. ROk Obrotowy:.....ccccoevveviiiiieiieieee,
(1000 ton)
Poprzedni rok obrotowy | Biezacy rok obrotowy
(Ostatecznie) (Szacunkowo)

1. Zapasy poczatkowe
2. Produkcja’

3. Przywoéz (panstwa trzecie + WE)

4.  Dostegpne (1 +2 +3)
5. Wywoz (panstwa trzecie + WE)

6.  Spozycie

7.  Wykorzystanie (5 + 6)

8. Zapasy koncowe (4 —7)

Podziat spozycia:

— drozdze

— produkty destylacji
—  pasza

— ekstrakcja cukru

— inne wykorzystanie

Ogotem (patrz 6)

! Obejmujaca w odpowiednich przypadkach melase wyprodukowana przez rafinerie.




ZALACZNIK IV
MIESIECZNY BILANS® - ISA

[Wzér stosowany do przekazywania informacji okreslonych w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr
779/96]

Produke Przywoéz Wywoz

Rok........ Zapasy ja Z panstw Do panstw trzecich
poczatko trzecich Spozycie | Zapasy
Miesiac we nierafin |Biaty |Nierafino |Bialy kofcowe
owany wany

Styczen

Luty

Marzec

Kwiecien

Maj

Czerwiec

Lipiec

Sierpien

Wrzesien

Pazdzierni
k

Listopad

Grudzien

Razem

* J . rr rro
Ilo$ci wyrazone w tonach — warto$¢ wyjsciowa.



ZALACZNIK V
HANDEL MIESI]E;CZNY1 -ISA

[Wzér stosowany do przekazywania informacji okreslonych w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr

779/96]
Panstwo Cztonkowskie:.........ccceeviiniiiiinniiiiecieee Data:.....cocoiiiiiei
Rok: Przywoz” Kod Kraj |Nierafinow Biaty
any
Miesiac: Wywoz>
Kod Kraj Nierafin | Biaty
owany

! Tlosci wyrazone w tonach — warto$¢ wyjsciowa.
* Skresli¢ opis, ktory nie jest stosowny.



Kod

Nierafin
owany

Biaty

Kod

Kraj

Nierafinow
any

Biaty

Razem:




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 995/2002

z dnia 11 czerwca 2002 r.

zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1464/95 i (WE) nr 779/96 w zakresie specjalnych

przepisow do pozwolen na przywoz majacych zastosowanie do przywozow

preferencyjnych cukru pochodzacego z niektérych zachodnich panstw Balkanéw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 680/2002%, w szczegodlnosci jego art. 22 ust 2 lit. b) i art. 41,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2000 z dnia 18 wrzes$nia 2000 r. wprowadzajace
wyjatkowe $rodki handlowe dla panstw i terytoridw uczestniczacych lub powiazanych
z procesem stabilizacji 1 stowarzyszenia Unii Europejskiej, zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 2820/98 1 uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1763/1999 i
(WE) nr 6/2000°, ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2487/2001%,
decyzja Rady 2001/330/WE z dnia 9 kwietnia 2001 r. w sprawie zawarcia umowy
tymczasowej o handlu i1 sprawach zwiazanych z handlem migdzy Wspolnota
Europejska, z jednej strony, a Byla Jugostowianska Republika Macedonii, z drugiej
strony’ i decyzja Rady 2001/868/WE z dnia 29 pazdziernika 2001 r. dotyczaca
podpisania w imieniu Wspolnoty 1 tymczasowego stosowania umowy tymczasowej o
handlu i sprawach zwiazanych z handlem migdzy Wspolnota Europejska, z jednej
strony, a Republika Chorwacji, z drugiej strony®, przewiduja przywéz produktow
sektora cukru do Wspdlnoty bez ograniczen iloSciowych i zwolnionych z optat
celnych. Przy szczegblnej wrazliwosci rynku w sektorze cukru i jego mechanizmach
regulacyjnych, nalezy ustanowi¢ specjalne przepisy w odniesieniu do wydawania i
korzystania z pozwolen na przywoz.

W konsekwencji, nalezy zmieni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1464/95 z dnia 27
czerwca 1995 r. w sprawie specjalnych szczegdtowych zasad stosowania systemu
pozwoleh na przywéz i wywdz w sektorze cukru’, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1148/98" i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 779/96 z dnia
29 kwietnia 1996 r., ustanawiajace szczegdtowe zasady stosowania rozporzadzenia

'Dz.U
2Dz.U
3Dz.U
‘Dz.U.
>Dz.U.
°Dz.U.
"Dz.U.
$Dz.U.

.L 178 230.06.2001, str. 1.
.L 104 2 20.04.2002, str. 26.
. L 240 z 23.09.2000, str. 1.

L 335219.12.2001, str. 9.
L 124 2 4.05.2001, str. 1.

L 330z 14.12.2001, str. 1.
L 144 z 28.06.1995, str. 14.
L 159z 3.06.1998, str. 38.



Rady (EWG) nr 1785/81 w odniesieniu do przekazywania informacji w sektorze cukru
9

3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1464/95 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 7
1. W odniesieniu do cukru preferencyjnego przywozonego do Wspdlnoty zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 2782/76'°, wniosek o pozwolenie i pozwolenie
zawieraja nastgpujace informacje:
- w sekcji 20 przynajmniej jedna z nastepujacych informacji:
- azucar preferencial [Reglamento (CEE) n° 2782/76]
- préferencesukker (forordning (ERF) nr. 2782/76)
- Préaferenzzucker (Verordnung (EWG) Nr. 2782/76)
- npotiunotakt (hyapn [kavoviopdg (EOK) apB. 2782/ 76]
- preferential sugar (Regulation (EEC) No 2782/76)
- sucre préférentiel [réglement (CEE) n° 2782/76]
- zucchero preferenziale [regolamento (CEE) n. 2782/76]
- preferentiéle suiker (Verordening (EEG) nr. 2782/76)
- acucar preferencial [Regulamento (CEE) n.o 2782/76]
- etuuskohtelun alainen sokeri (asetus (ETY) N:o 2782/76)
- formanssocker (forordning (EEG) nr 2782/76),
- w sekcji 8 nazwg kraju pochodzenia produktu.

Wydanie pozwolenia na przywo6z naktada wymog przywozu, zgodnie z
rozporzadzeniem (EWG) nr 2782/76 z panstwa wyszczegolnionego w pozwoleniu.

’Dz.U. L 106 z 30.04.1996, str. 9.
"Dz U.L318218.11.1976, str. 13.



2. W odniesieniu do cukru, syropu cukrowego, izoglukozy i syropu insulinowego w
rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a), d), f), g) 1 h) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001
przywozonych do Wspolnoty zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2007/2000, wniosek
0 pozwolenie i pozwolenie zawieraja:
- w sekeji 20 przynajmniej jedna z nastgpujacych informacji:

- Reglamento (CE) n° 2007/2000

- forordning (EF) nr. 2007/2000

- Verordnung (EG) Nr. 2007/2000

- kavoviopog (EK) apib. 2007/2000

- Regulation (EC) No 2007/2000

- ré¢glement (CE) n° 2007/2000

- regolamento (CE) n. 2007/2000

- Verordening (EG) nr. 2007/2000

- Regulamento (CE) n.o 2007/2000

- asetus (EY) N:o0 2007/2000

- forordning (EG) nr 2007/2000,

- w sekcji 8 nazwe panstwa pochodzenia produktu.

Wydanie pozwolenia na przywo6z naktada wymog przywozu zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 2007/2000 z panstwa wyszczegdlnionego w pozwoleniu.

3. W odniesieniu do cukru, syropu cukrowego, izoglukozy i syropu insulinowego jak
to okreslono w art. 1 ust. 1 lit. a), d), f), g) 1 h) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001
przywozonych do Wspoélnoty zgodnie z decyzja 2001/330/WE, wniosek o pozwolenie i
pozwolenie zawieraja:
- w sekcji 20 przynajmniej jedna z nastepujacych informacji:

- Decision 2001/330/CE del Consejo

- Rédets afgoarelse 2001/330/EF

- Beschluss 2001/330/EG des Rates

- Anogpaon 2001/330/EK tov Zvppoviiov

- Council Decision 2001/330/EC



- décision 2001/330/CE du Conseil
- decisione 2001/330/CE del Consiglio
- Besluit 2001/330/EG van de Raad
- Decisdo 2001/330/CE do Conselho
- Neuvoston pditos 2001/330/EY
- Ridets Beslut 2001/330/EG,
- w sekcji 8 nazwe panstwa pochodzenia produktu.

Wydanie pozwolenia przywozu naklada wymoég przywozu zgodnie z decyzja
2001/330/WE z panstwa wyszczego6lnionego w pozwoleniu.

4. W odniesieniu do cukru, syropu cukrowego, izoglukozy i syropu insulinowego w
rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. a), d), f), g) 1 h) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001
przywozonych do Wspdlnoty zgodnie z decyzja 2001/868/WE, wniosek o pozwolenie i
pozwolenie zawieraja:
- w sekcji 20 przynajmniej jedna z nastepujacych informacji:

- Decision 2001/868/CE del Consejo

- Rédets afgorelse 2001/868/EF

- Beschluss 2001/868/EG des Rates

- Amogpaon 2001/868/EK tov Zvppoviiov

- Council Decision 2001/868/EC

- décision 2001/868/CE du Conseil

- decisione 2001/868/CE del Consiglio

- Besluit 2001/868/EG van de Raad

- Decisdo 2001/868/CE do Conselho

- Neuvoston paiatds 2001/868/EY

- Rédets Beslut 2001/868/EG,

- w sekcji 8 nazwe panstwa pochodzenia produktu.



Wydanie pozwolenia przywozu naktada wymoég przywozu zgodnie z decyzja
2001/868/WE z panstwa wyszczegolnionego w pozwoleniu.

*Dz.U. L 318z 18.11.1976, str. 13.”
Artykut 2

Art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 779/96 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 8

1. W odniesieniu do przywozu cukru preferencyjnego w rozumieniu art. 35
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, kazde Panstwo Cztonkowskie:

1) notyfikuje Komisji, nie poézniej niz do konca kazdego miesiaca
kalendarzowego w odniesieniu do poprzedniego miesiaca kalendarzowego,
ilosci fel quel cukru w podziale na Panstwa Cztonkowskie pochodzenia, dla
ktérych wydano pozwolenia zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 2782/76;

2) przesyla do Komisji, nie po6zniej niz do konca kazdego miesiaca
kalendarzowego w odniesieniu do poprzedniego miesiaca kalendarzowego:

a)  kopie stosownych $wiadectw przewozowych EUR 1;

b)  kopie potwierdzen, okreslonych w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 2782/76;

¢)  w odpowiednim przypadku, kopie zgloszen okreslonych w art. 1 ust. 3
akapicie drugim rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76.

Dokumenty okreslone w lit. a) i b), zawieraja, w uzupehieniu do informacji
wymienionych w art. 6 1 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76, stopien polaryzacji
obliczony do szesciu miejsc dziesigtnych dla kazdej przywiezionej ilosci,

3) notyfikuje Komisji, nie pézniej niz do konca pazdziernika kazdego roku,
zbiorczy wykaz pozwolen i1 potwierdzen, okreSlonych w art. 6 1 7
rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76, ze wskazaniem:

a)  ogodlnej ilosci cukru biatego w tonach;

b)  ogolnej ilosci tel quel cukru nierafinowanego w tonach;

c) 1ilosci tel quel cukru nierafinowanego w tonach, przeznaczonego do
bezposredniej konsumpcji,

faktycznie przywiezionych do danego Panstwa Czlonkowskiego w rozumieniu
rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76, w okresie dostaw konczacym si¢ w dniu 30

czerwca tego samego roku kalendarzowego.

W odniesieniu do kazdego panstwa pochodzenia przekazuje si¢ oddzielne dane.



2. W odniesieniu do przywozu preferencyjnego cukru w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 2007/2000 i decyzji 2001/330/WE 1 2001/868/WE, kazde Panstwo
Czlonkowskie notyfikuje Komisji kazdego tygodnia w odniesieniu do
poprzedniego tygodnia, o ilosciach fe/ quel cukru biatego, cukru nierafinowanego,
syropu cukrowego, izoglukozy i syropu insulinowego, na ktére rzeczywiscie
wydano pozwolenia przywozowe.

Oddzielne notyfikacje sa sporzadzane w odniesieniu do roéznych rozporzadzen i
decyzji, ktore maja zastosowanie do produktéow, o ktorych mowa i w odniesieniu
do kazdego Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia.”

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 2002 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISIJI (WE) nr 1140/2003
7 dnia 27 czerwca 2003 r.

zmieniajace, w branzy cukrowniczej, rozporzadzenia (WE) nr: 779/96

ustanawiajace szczegotowe przepisy wykonawcze w sprawie notyfikacji

i 314/2002 ustanawiajace szczegétowe przepisy wykonawcze w sprawie
systemu kwot

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnoty Europejskie,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku cukru('), w ksztalcie po nowelizacji przez rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 680/2002(*), a w szczegdlnosci jego art. 13 ust.3, art. 15 ust.8 i drugi akapit art. 41,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 3 14/2002(%) Panstwa Czlonkowskie
maja ustali¢ tymczasowe dane dotyczace produkcji cukru, izoglukozy i syropu
inulinowego. W $wietle zgromadzonych doswiadczen, nalezy wyjasni¢ zobowigzania
Panstw Cztonkowskich wynikajacych z tego przepisu i nalezy przyjaé przepisy
dotyczace tych danych tymczasowych, ktore maja zosta¢ przekazane Komisji;

(2) dane dotyczace zapasow powinny zosta¢ przekazywane przez Panstwa Czlonkowskie
w okreslony sposob a dane dotyczace handlu zagranicznego powinny by¢ pobrane z
bazy danych Comext Eurostatu. Nalezy zatem przyja¢ przepisy dotyczace
powiadamiania przez Panstwa Cztonkowskie o zapasach produktow, o ktorych mowa
w oparciu o bardzo precyzyjna definicj¢ zapasow, ktora zapewni jednolito$¢
stosowania w Panstwach Cztonkowskich. Nalezy rowniez przyja¢ przepisy dotyczace
wyszczegllnienia zapaséw na koniec roku, z rozbiciem na poszczegélne rodzaje
cukru, w celu sporzadzenia bilansu dla poszczegdlnych Panstw Cztonkowskich;

(3) poniewaz dane statystyczne dotyczace cel nie wyrozniaja wyeksportowanej ilosci
cukru C, nalezy je odja¢ od eksportu ogétem cukru w stanie naturalnym i, w tym celu,
nalezy przyjac przepisy dotyczace miesi¢cznego sprawozdania przekazywanego przez
przedsigbiorstwa Panstwom Cztonkowskim 1 przez Panstwa Czlonkowskie Komisji
o wyeksportowanych ilo$ciach cukru C;

(4) art. 6 ust.4 rozporzadzenia (WE) nr 314/2002 precyzuje, jak nalezy okresla¢ ilos¢
cukru, izoglukozy i syropu inulinowego przeznaczonych do spozycia na terenie
Wspolnoty, o czym mowa w art. 15 1 16 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.
Doswiadczenie wskazuje na potrzebg zastrzezenia w owym akapicie, ze wielkosc,
o ktorej mowa, uzyskuje si¢ przez zsumowanie ilosci wyprodukowanych

'DzU. L 178, 30.06.2001, str. 1.
2DzU. L 104, 20.04.2004, str. 26.
> DzU. L 50, 21.02.2002, str. 40.



i sprowadzonych, odjgcie ilosci wyeksportowanych i skorygowanie o zmiany stanu
Zapasow;

(5) w celu uproszczenia procedur administracyjnych, powinny zosta¢ ztagodzone lub
uchylone niektore przepisy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 779/96(*), w ksztatcie po
zmianach przez rozporzadzenie (WE) nr 995/2002(°), ktére powyzsza modyfikacja
rozporzadzenia (WE) nr 314/2002 czyni przestarzatymi lub w przypadku ktérych
doswiadczenie wskazuje, ze nie maja one zastosowania w zarzadzaniu rynkowym;

(6) nalezy zatem stosownie do tego zmieni¢ rozporzadzenia (WE) nr 779/96 1 (WE) nr
314/2002;

(7) Komitet Zarzadzajacy do Spraw Cukru nie dostarczyt opinii w terminie wyznaczonym
przez jego przewodniczacego,

PRZYJELA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 779/96 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1. w pierwszym akapicie art. 1, fragment ,.kazdego tygodnia w stosunku do tygodnia
poprzedzajacego" otrzymuje brzmienie ,,na jej zadanie";

2. skresla sie art. 3 ust. 1;

3. w art. 5 ust.l fragment ,Lkazdego tygodnia w odniesieniu do tygodnia
poprzedzajacego:” otrzymuje brzmienie ,,kazdego miesiaca w odniesieniu do miesiaca
poprzedzajacego:”;

4. w art. 6 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(@) w ust. 1, fragment "kazdego tygodnia w odniesieniu do tygodnia
poprzedzajacego:" otrzymuje brzmienie ,.kazdego miesiaca w odniesieniu do
miesiagca poprzedzajacego:"

(b) skresla sig ust. 2;
5. uchyla sig art. 91 10;
6. uchyla si¢ rozdziaty V, V11 VII;
7. uchyla si¢ Zalaczniki I, I, III, IVi V.
Artykut 2
Rozporzadzenie (WE) nr 314/2002 zmienia si¢ w nastgpujacy sposob.

1. art. 4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

*DzU. L 106, 10.04.1996, str. 9.
SDzU. L 152, 12.06.2002, str. 11.



"Artykul 4

1.

Nalezy sporzadza¢ dla kazdego roku rozliczeniowego bilans Wspolnoty dotyczacy
cukru, izoglukozy i syropu inulinowego jak réwniez bilans podazy cukru dla
kazdego z Panstw Czlonkowskich. Bilanse te powinny by¢ skonsolidowane do
konca nastgpnego roku rozliczeniowego.

Panstwa Cztonkowskie ustala przejSciowe dane dotyczace produkcji cukru 1 syropu
inulinowego za biezacy rok rozliczeniowy dla kazdego przedsigbiorstwa potozonego
na ich terytoriach powiadomi¢ Komisj¢ przed 1 marca kazdego roku. Produkcje
cukru nalezy przedstawi¢ w rozbiciu na miesiace.

W przypadku francuskich departamentow Gwadelupy 1 Martyniki oraz w przypadku
Hiszpanii, jesli chodzi o cukier trzcinowy, nalezy ustali¢ wstgpne dane dotyczace
produkcji i przekaza¢ do 1 lipca kazdego roku.

Panstwa Czlonkowskie powiadomia Komisj¢ przed 1 czerwca kazdego roku
o powierzchniach zajetych pod uprawe oraz o produkcji (a) burakéw do produkcji
osobno: cukru, alkoholu 1 innych produktéw, oraz (b) cykorii do produkcji syropu
inulinowego, za biezacy rok rozliczeniowy i szacunki ich dotyczace za nastgpny
rok.

Przed 5 wrze$nia kazdego roku Panstwa Cztonkowskie powinny ustali¢ i przekazaé
Komisji faktyczna produkcj¢ A, B 1 C osobno: cukru, izoglukozy i1 syropu
inulinowego, za poprzedni rok rozliczeniowy, przez kazde przedsigbiorstwo
potozone na ich terytoriach. Produkcje cukru nalezy przedstawi¢ w rozbiciu na
miesiace.

Jesli konieczne sa zmiany w przedstawionych danych na temat faktycznej produkcji
cukru ze wzgledu na informacje przekazane zgodnie z ust. 4, powstata rdznice
nalezy wzia¢ pod uwage przy ustalaniu faktycznej wielkosci produkcji za rok
rozliczeniowy, w ktorym stwierdzono t¢ réznice.

6. Przed 1 marca kazdego roku Panstwa Czlonkowskie powiadomia Komisje

oprzydziale cukru A 1 B, izoglukozy 1 syropu inulinowego dla kazdego
z przedsigbiorstw w biezacym roku rozliczeniowym."

2. Dodaje sig art. 4a, 4b i 4c w brzmieniu:

"Artykut 4a

1.

Przed pigtnastym dniem kazdego miesiaca kazde przedsigbiorstwo produkujace
1zoglukoze¢ powiadomi Panstwo Czlonkowskie, na ktérego terytorium miata miejsce
jego produkcja, o ilosci, wyrazone w masie suchej, faktycznie wyprodukowanej
w poprzednim miesiacu.

Panstwa Cztonkowskie ustala wielko$¢ produkeji izoglukozy dla kazdego z takich
przedsigbiorstw w kazdym miesigcu i powiadomia o tym Komisj¢ przed koncem
drugiego nastgpujacego po nim miesiaca.

O wyprodukowanych ilosciach objetych procedurami re-eksportu nalezy powiadamiac
osobno. Nie maja one zastosowania dla potrzeb drugiego akapitu.



2. W drodze odstgpstwa od pierwszego i1 drugiego akapitu ust. 1, wlasciwe wiadze
Panstwa Cztonkowskiego moga zadecydowaé¢, na uzasadniony pisemny wniosek
przedsigbiorstwa produkujacego izoglukoze:

(a) badz o potaczeniu jego produkcji za maj i czerwiec poprzedniego roku
rozliczeniowego 1 zaliczeniu powstatej liczby do biezacego roku
rozliczeniowego;

(b) lub tez o potaczeniu catosci lub czgséci produkcji czerwcowej danego roku
rozliczeniowego z jego produkcja lipcowa nastepnego roku rozliczeniowego
i zaliczeniu powstalej liczby do drugiego z wymienionych lat rozliczeniowych.

W przypadku, o ktorym mowa w lit. (b) pierwszego akapitu, wniosek
o polaczenie musi wskazywaé przynajmniej wielko$¢ produkceji czerwcowej,
ktéra ma zosta¢ polaczona z danymi za lipiec. Owa wielko$¢ nie moze
przekroczy¢ 7% sumy kwot przedsigbiorstw A 1 B za rok rozliczeniowy, w
ktérym ztozono wniosek o potaczenie. Zsumowana ilo$¢ nalezy traktowac jako
pierwsza wielko$¢ produkeji w ramach kwot przedsigbiorstwa.

Przy podejmowaniu decyzji Panstwo Cztonkowskie wezmie pod uwage
sytuacje produkcyjna danego przedsigbiorstwa i popyt na rynku, ze
szczegblnym  uwzglednieniem kwot 1 optat produkcyjnych. Dane
przedsigbiorstwo moze korzysta¢ z tylko jednego z dwoch rodzajow
potaczenia wskazanych w pierwszym akapicie w danym roku rozliczeniowym.

3. Po uzgodnieniu z Panstwem Cztonkowskim, przedsigbiorstwo powiadomi je, przed
kolejnym pigtnastym lipca (w przypadku, o ktorym mowa w lit. (a) pierwszego
akapitu ust. 2) lub pigtnastym sierpnia (w przypadku, o ktorym mowa w lit. (b)
pierwszego akapitu ust. 2 ilo$ci, wyrazone w masie suchej, faktycznie
wyprodukowane w czasie okresu dwumiesi¢cznego, przy zwroceniu uwagi, tam gdzie
trzeba, na faktyczna ilo$¢, ktora ma zosta¢ polaczona, o ktérej mowa w drugim
akapicie ust. 2.

4. Panstwo Czlonkowskie ustali 1 przekaze Komisji, przed 15 pazdziernika, potaczona
wielkos¢ produkcji izoglukozy dla danego przedsigbiorstwa w ciagu dwoch wyzej
wymienionych miesigcy, ktdora ma zosta¢ zaliczona do produkcji biezacego roku
rozliczeniowego, zgodnie z, odpowiednio, lit (a) lub (b) pierwszego akapitu ust. 2.

5. Postanowienia lit. (b) pierwszego akapitu ust. 2 nie bgda mialy zastosowania do
ostatniego roku rozliczeniowego wskazanego w art. 10 ust.1 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001.

Artykut 4b

1. Kazde przedsigbiorstwo, ktoéremu przyznano kwotg¢ produkcji cukru oraz kazda
rafineria objgta postanowieniami art. 7 ust.4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
przekaze wlasciwym wiadzom Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym prowadzona byta
produkcja lub rafinacja, przed dwudziestym dniem kazdego miesiaca, sume ilosci,
wyrazona jako réwnowaznik cukru biatego, poszczegdlnych rodzajow cukru
1 syropow wskazanych w art. 1 ust.1 lit. (a), (b), (c), 1 (d) niniejszego rozporzadzenia:



- w jego posiadaniu lub objetych zezwoleniem, i

- magazynowanego w wolnym obrocie na obszarze Wspolnoty na koniec
poprzedniego miesiaca.

Owe ilosci nalezy przedstawi¢ w rozbiciu na Panstwa Czlonkowskie
magazynowania ha:

cukier wyprodukowany przez to przedsigbiorstwo, objgty kwotami A i B,

cukier przeniesiony zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,

cukier C, 1

inne cukry.

2. Wiadze, o ktorych mowa w wust. 1 moga réwniez, dla potrzeb kontroli

administracyjnych i fizycznych, wymaga¢ od przedsigbiorstw powiadomienia ich
o doktadnej lokalizacji magazynu oraz o zakupie i sprzedazy cukru.

Jesli magazynowanie prowadzone jest w Panstwie Czlonkowskim innym niz
powiadamiajace Komisjg, Panstwo Czlonkowskie powiadamiajace Komisje
poinformuje pierwsze z wymienionych do konca nastgpnego miesiagca o ilosSciach
magazynowanych na jego terytorium oraz o lokalizacji miejsc sktadowania.

Kazde Panstwo Czlonkowskie przekaze Komisji, przed koncem drugiego kolejnego
miesigca, informacje o sumie ilosci cukru magazynowanych w koncu kazdego
miesiaca przez przedsigbiorstwa wskazane w ust. 1, w rozbiciu na rodzaje cukru, tak
jak zostato to wskazane w drugim akapicie owego ustepu.

Powiadomienie o stanie zapasoOw na 30 czerwca powinno jednak zosta¢ przekazane
w rozbiciu na kazdy rodzaj cukru skladowanego w Panstwie Czlonkowskim.
W przypadku, gdy nie zostal okreslony rodzaj cukru magazynowanego poza krajem
produkcji, cukier ten traktowany jest jako cukier A i B.

Przed 31 sierpnia 2003 r. Panstwa Cztonkowskie powiadomia o stanie zapaséw cukru
w dniu 30 czerwca 2002 r. 1 30 czerwca 2003 r., w rozbiciu na Panstwo Czlonkowskie
sktadowania i rodzaj cukru, zgodnie z ust. 1.

Kazde przedsigbiorstwo, ktoremu przyznano kwot¢ produkcji izoglukozy lub syropu
inulinowego, powinno powiadomi¢ wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym prowadzona byta produkcja, przed 1 sierpnia, o iloSciach, wyrazonych jako
cukier biaty, izoglukozy lub inuliny w jego posiadaniu i sktadowanych w wolnym
obrocie na obszarze WspoOlnoty na koniec poprzedniego roku rozliczeniowego,
Ww rozbiciu na:

- wyprodukowane przez nie izoglukozg i1 syrop inulinowy objete kwotami A i1 B;
- izoglukozg C i syrop inulinowy C; i

- pozostate.



Panstwa Cztonkowskie powiadomia Komisj¢ przed 1 wrzesnia o ilo$ciach izoglukozy
i syropu inulinowego sktadowanych na koniec poprzedniego roku rozliczeniowego,
w rozbiciu na wielkosci wyszczegolnione w pierwszym akapicie.

Artykut 4c

1.

Przedsigbiorstwa produkujace cukier C powiadomia wlasciwe wladze Panstwa
Cztonkowskiego, w ktérym go wyprodukowano, przed koncem kazdego miesiaca,
oilosci wyeksportowanej w ciagu poprzedniego miesigca. Powinna by¢ ona
przedstawiona w rozbiciu na Panstwa Cztonkowskie eksportu.

Panstwa Cztonkowskie powiadomia Komisje, przed koncem drugiego kolejnego
miesigca, o miesigcznej ilosci cukru C wyeksportowanego przez przedsigbiorstwa
wskazane w pierwszym akapicie, w rozbiciu na wyszczegélnione w nim ilo$ci.

Na podstawie dowodu eksportu zgodnego z art. 2 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2670/81(), Panstwa Czlonkowskie powiadomia Komisje, przed 15 maja, o ilosci
cukru C wyeksportowanego w kazdym miesiacu poprzedniego roku rozliczeniowego
przez przedsigbiorstwa wskazane w pierwszym akapicie, w rozbiciu na
wyszczegolnione w nim wielkosci.

Przedsigbiorstwa, ktore wyprodukowaty cukier C w ciagu jednego lub obydwu z lat
rozliczeniowych 2001/02 1 2002/03 powinny przed 1 sierpnia 2003 r. powiadomic¢
wlasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym zostat on wyprodukowany,
o ilosci wyeksportowanej w ciagu roku rozliczeniowego 2002/03, w rozbiciu na
Panstwa Cztonkowskie eksportu.

Panstwa Cztonkowskie powinno powiadomi¢ Komisje, przed 5 wrzesnia 2003 r.
oilosci cukru C wyeksportowanego przez wymienione wyzej przedsigbiorstwa
w ciagu roku rozliczeniowego 2002/03, w rozbiciu na wielkosci w nim
wyszczegolnione."

3. Art. 6 ust.4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

"4. Tlosci przeznaczone do spozycia na terenie Wspolnoty, ktére maja by¢ ewidencjonowane
zgodnie z art. 15 ust.1 lit.(b) 1 ust.2 lit. (a) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 ustala si¢
poprzez zsumowanie ilo$ci, wyrazonych jako cukier biaty, cukrow i syropow wskazanych
w art. 1 ust.1 lit. (a), (b), (¢), 1 (d) oraz izoglukozy i syropu inulinowego:

(a) sktadowanych na poczatku roku rozliczeniowego;

(b) wyprodukowanych w ramach kwot A 1 B;

(c) importowanych w stanie naturalnym;

(d) wchodzacych w sktad importowanych produktéw przetworzonych;

odejmujac ilosci cukru, izoglukozy i syropu inulinowego, o ktéorych mowa
w pierwszym akapicie, wyrazonych jako cukier biaty:

*DzU. L 262, 16.09.1981, str. 14.



(a) wyeksportowanego w stanie naturalnym;
(b) wchodzacego w sktad eksportowanych produktéw przetworzonych;
(c) sktadowanych w koncu roku rozliczeniowego;

(d) dla ktorych wydano $§wiadectwa do doptat produkcyjnych, zgodnie z art. 7
ust.3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

Ilo$ci wskazane w punktach (c) 1 (d) pierwszego akapitu i w punktach (a) 1 (b)
drugiego akapitu nalezy odja¢ od wielkosci w bazie danych Eurostat i, jesli dane
za rok rozliczeniowy sa niekompletne, powinny one obejmowa¢ dane z 12

ostatnich miesigcy, dla ktorych dane sa dostgpne. Nie nalezy wlicza¢ ilosci
wyprodukowanych w zwiazku z reeksportem.

Ilo$ci wskazane w lit. (c) pierwszego akapitu i lit. (a) drugiego akapitu powinny
obejmowac ilosci wystanych na Wyspy Kanaryjskie, Madere i Azory, objete
postanowieniami art. 1 ust.1a) rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81.

Ilo$ci cukru, izoglukozy i syropu inulinowego wskazane w lit. (d) pierwszego
akapitu i lit. (b) drugiego akapitu nalezy okresli¢ na podstawie $redniej zawartosci
cukru, stwierdzonej dla okreslonych produktow, i na podstawie danych Eurostat.

Ilosci wskazane w lit. (a) drugiego akapitu nie powinny obejmowaé cukru C,
izoglukozy C, syropu inulinowego C i pomocy zywno$ciowej."

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 1 lipca 2003 r.
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 czerwca 2003 r.
W imieniu Komisji
Franz Fischler

Cztonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 314/2002
z dnia 20 lutego 2002 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania systemu kwot w sektorze cukru

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w
sprawie wspdlnej organizacji rynkow w sektorze cukru', w szczegolnosci jego art. 13 ust. 3,
art. 14 ust. 4, art. 15 ust. 8, art. 16 ust. 5, art. 18 ust. 5 oraz art. 41 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

Ostatnie zmiany wspoélnej organizacji rynku cukru w latach obrotowych 2001/02-
2005/06 wprowadzone rozporzadzeniem (WE) nr 1260/2001, wymagaja dokonania
pewnych zmian w $rodkach wprowadzajacych system kwot. Rozporzadzenie Komisji
(EWG) nr 1443/82 z dnia 8 czerwca 1982 r. ustanawiajace szczegdétowe zasady
stosowania systemu kwot w sektorze cukru’, zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
392/94°, ponadto zasadniczo wielokrotnie juz zmieniane powinno, w celu zachowania
jasnosci niniejszego rozporzadzenia, zosta¢ zmienione.

W celu stosowania systemu kwot w sektorze cukru nalezy przyja¢ doktadne definicje
produkcji cukru, izoglukozy lub syropu inulinowego pewnego przedsigbiorstwa oraz
wewngtrznego spozycia we Wspolnocie. W tym celu caty cukier biaty, cukier surowy,
cukier inwertowany i syropy lub, w odpowiednim przypadku, izoglukoza lub syrop
inulinowy, faktycznie produkowane przez przedsigbiorstwo nalezy traktowac jak
produkcje przedsigbiorstwa. Mozliwo$¢ przeniesienia cze$ci produkcji z jednego
przedsigbiorstwa do drugiego, w ktorym produkcja cukru odbywa si¢ na mocy umowy,
powinna by ograniczona do szczegdlnych przypadkow. Z zastrzezeniem okolicznosci
sity wyzszej, przypadki takie musza by¢ okres§lone w celu uniknigcia nastepstw
finansowych w sektorze cukru.

Sprawne i skuteczne stosowanie systemu kwot we Wspolnocie wymaga ustanowienia
metody rejestrowania produkcji syropow cukrowych, izoglukozy i1 syropu inulinowego.

Produkcja izoglukozy jest realizowana tak szybko, jak tylko glukoza lub jej polimery
zostana poddane procesowi znanemu jako ,,izomeryzacja”. W zwiazku z tym, w celu
uniknigcia rejestrowania produkcji w przypadkowo wybranym momencie, rejestracja
taka powinna mie¢ miejsce niezwlocznie po zakonczeniu procesu izomeryzacji, ale
przed jakimkolwiek dziataniem majacym na celu wyodregbnianie sktadnikéw glukozy 1
fruktozy lub majacym na celu wytwarzanie mieszanin. W celu osiagnigcia najwigkszej
skutecznosci tej kontroli, producenci izoglukozy we Wspolnocie powinni zostac
zobowiazani do zglaszania wilasciwym wladzom zainteresowanych Panstw

'Dz.U. L 178 2 30.06.2001, str. 1.
2Dz.U.L 158 29.06.1982, str. 17.
3Dz.U. L 53 224.02.1994, str. 7.



S)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Cztonkowskich kazdego uzywanego przez nich urzadzenia do izomeryzacji.

Syrop inulinowy pojawia si¢ w formie produktu zazwyczaj w momencie, gdy inulina
lub jej oligofruktozy przejda proces znany jako hydroliza i pierwsze odparowanie.
Oznacza to, ze produkcja powinna by¢ rejestrowana niezwlocznie po zakonczeniu
procesu hydrolizy i pierwszego odparowania i przed jakimkolwiek dziataniem majacym
na celu wyodrgbnianie skladnikow glukozy 1 fruktozy lub majacym na celu
wytwarzanie mieszanin.

W celu umozliwienia Panstwom Cztonkowskim ustalenia wielkosci produkcji syropu
inulinowego prawidlowo i w sposob nie budzacy watpliwosci, nalezy sprecyzowac, w
szczegolnosci na podstawie dotychczasowych doswiadczen, ze taka operacja ma by¢
przeprowadzana z odniesieniem do syropu inulinowego o 80% zawartosci fruktozy i
rownowaznika cukru/izoglukozy wyrazonym za pomoca zastosowania wspotczynnika
1,9.

Optaty produkcyjne przewidziane w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 nie
moga by¢ ustalane wczesniej niz po zakonczeniu roku obrotowego, poniewaz znaczna
czg$¢ zobowigzan wywozowych realizowana jest w drugiej potowie roku obrotowego i
dane stuzace do ustalenia optat produkcyjnych dostgpne sa rowniez dopiero w tym
czasie. Dlatego w celu wprowadzenia, tak szybko jak to mozliwe, odpowiedzialno$ci
finansowej producentow, ptatno$¢ z gory optat obliczonych na podstawie szacunkow,
powinna by¢ ustanowiona przed zakonczeniem roku obrotowego. Uwzgledniajac fakt,
ze wigkszos¢ produkcji izoglukozy B odbywa sie w ostatnich miesiacach roku
obrotowego, zaliczka na rzecz podstawowej optaty produkcyjnej moze by¢ wymagana
jedynie w odniesieniu do izoglukozy wyprodukowanej przed dniem 1 marca danego
roku obrotowego. Optaty nie powinny by¢ ustalane, ani pobierane przed otrzymaniem
mozliwie doktadnych informacji, w szczegdlnosci dotyczacych spozycia.

Nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace ptatnosci dodatkowej ceny sktadowej burakéw, w
przypadku, gdy optata produkcyjna jest nizsza od kwoty maksymalnej, a takze,
uwzgledniajac dodatkowe ptatnosci, w szczegolnosci przepisy dotyczace okresu migdzy
dniem ptatnos$ci za buraki, a dniem ptatnos$ci optat produkcyjnych przez producenta.

W celu utatwienia wlasciwego zarzadzania systemem kwot nalezy ustanowi¢ niezbedne
terminy dotyczace rejestrowania produkeji 1 przekazywania odpowiednich danych oraz,
w miar¢ potrzeby, Panstwa Czlonkowskie powinny ustanowié przepisy dotyczace
wiasciwych srodkéw kontroli.

Zniesienie z dniem 1 lipca 2001 r. systemu kompensacji kosztow skladowania w
sektorze cukru przerwato utrzymanie dostgpnosci statystyk dotyczacych zapaséw i
zbytu cukru we Wspolnocie. Biorac pod uwage znaczenie tych statystyk dla dobrego
zarzadzania systemem kwot, w szczeg6élnosci dla okreslenia miesigcznego spozycia
cukru 1 sporzadzenia bilansu dostaw, nalezy przyja¢ przepisy w odniesieniu do
producentéw Wspoélnoty i producentow dokonujacych rafinacji zapewniajace
kontynuacj¢ przekazywania Panstwom Czlonkowskim comiesigcznych danych
dotyczacych zapaséw cukru i zbytu.

Jedna z cech charakteryzujacych organizacj¢ sektora cukru jest fakt, ze stosunki migdzy
producentami cukru a producentami burakdéw, w szczegolnosci odnoszace si¢ do



12)

13)

14)

15)

dostawy 1 zaptaty za buraki cukrowe, regulowane sa gldwnie porozumieniami
branzowymi zawieranymi w ramach legislacji wspolnotowej. Porozumienia branzowe
moga zapewni¢ dokonywanie uzgodnien, ktore uwzgledniaja specyficzna sytuacje w
regionie, do ktdrego maja zastosowanie. Nalezy postanowi¢ aby, ze wzgledu na dana
producentom mozliwo$¢ sklonienia hodowcoéw burakéw do udzialu w optacie
dodatkowej, uzgodnienia dotyczace tego udzialu byly umieszczane w porozumieniach
branzowych na zasadach okre$lonych w art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001.

Przedsigbiorstwa produkujace izoglukozg, w przeciwienstwie do przedsigbiorstw
produkujacych cukier, ktérych produkcja opiera si¢ na produkcji burakow cukrowych
lub trzciny cukrowej, nie sa upowaznione do skorzystania z mozliwo$ci przeniesienia
produkcji z jednego roku obrotowego na nastgpny.

Produkcja izoglukozy utrzymywana jest na stalym poziomie w ciagu roku obrotowego
w celu zapewnienia mozliwosci szybkiej reakcji na wahania popytu, ktory jest
najwigkszy na poczatku i1 na koncu kazdego roku obrotowego. Jednakze
wyprodukowana izoglukoz¢ trudno jest gromadzi¢ w ilo$ciach, ktére sa niezb¢dne do
zabezpieczenia najwyzszego popytu, poniewaz przedluzone skltadowanie stwarza
zagrozenie dla zasadniczej czystosci produktu. Ze wzgledu na te okolicznosci,
przedsigbiorstwa produkujace izoglukozg musza przerywa¢ produkcj¢ na koniec roku
obrotowego, aby unikna¢ produkowania izoglukozy C, ktéra nie moze by¢ sprzedawana
na rynku Wspdlnoty. Sytuacja taka szkodzi przedsigbiorstwom produkujacym
izoglukoze 1 wymaga ustanowienia przepisow umozliwiajacych zastosowanie pewne;j
elastyczno$ci w comiesigcznej rejestracji produkcji izoglukozy. Elastyczno$¢ taka
powinna by¢ jednakze ograniczana w celu uniknigcia wprowadzenia, poprzez jej
automatyczne stosowanie, systemu ukrytego przeniesienia, a tym samym posredniego
podniesienia kwot produkcyjnych tych przedsigbiorstw.

W dzialaniu systemu kwot moga wystapi¢ pewne opdznienia w zwrocie opflat
produkcyjnych. W celu zapewnienia sprawnych zwrotow tych sum w odpowiednim
czasie, nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace ustalania i pobierania optat produkcyjnych.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Artykut 1

Do celéw art. 13-18 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, ,,produkcja cukru” oznacza

taczna ilo$¢ wyrazona jako cukier biaty:

a)
b)

c)

cukru biatego;
cukru surowego;

cukru inwertowanego;



d)

2

h)

3

k)

b)

syropow nalezacych do jednej z nastgpujacych kategorii, zwanych dalej ,,syropami”:

- syropy sacharozy lub cukru inwertowanego, o stopniu czystosci co najmniej 70%
1 produkowane z burakow cukrowych,

- syropy sacharozy lub cukru inwertowanego, o stopniu czystosci co najmniej 75%
i produkowane z trzciny cukrowe;.

Po oszacowaniu ilosci okreslonych w ust. 1, wylacza sig:

ilosci cukru bialego wyprodukowane z cukru surowego lub syropow, ktore nie zostaty
wyprodukowane w przedsigbiorstwie, w ktorym wytworzono cukier biaty;

ilosci cukru biatego wyprodukowane z cukru surowego, syropdéw i okruszyn cukru,
ktore nie zostaly wyprodukowane podczas tego samego roku obrotowego, w ktorym

zostat wytworzony dany cukier biaty;

ilosci cukru surowego wyprodukowanego z syropow, ktére nie zostaty wyprodukowane
w przedsigbiorstwie wytwarzajacym cukier surowy;

ilosci cukru surowego wyprodukowane z syropéw, ktore nie zostaty wyprodukowane w
tym samym roku obrotowym, w ktorym dany cukier surowy zostal wytworzony;

ilosci cukru surowego przetworzonego na cukier bialty w czasie danego roku
obrotowego w przedsigbiorstwie, ktore je wyprodukowat;

ilosci cukru inwertowanego i syropéw przetworzonych na alkohol lub rum;

ilodci syropoéw przetworzonych na cukier lub cukier inwertowany w czasie danego roku
obrotowego w przedsigbiorstwie, w ktorym je wyprodukowano;

ilosci syropéw do rozprowadzenia oraz przeznaczonych do przetworzenia na ,,Rinse
appelstroop”;

ilosci cukru, cukru inwertowanego oraz syropow wyprodukowanych na mocy ustalen o
czynnym uszlachetnieniu;

ilosci cukru inwertowanego wyprodukowanego z syropow, ktore nie zostaly
wyprodukowane w przedsigbiorstwie wytwarzajacym ten cukier inwertowany;

ilosci cukru inwertowanego wyprodukowane z syropow, ktore nie zostaty
wyprodukowane w tym samym roku obrotowym, w ktérym dany cukier inwertowany
zostal wytworzony;

Produkcja jest wyrazana w kategoriach cukru bialego w nastgpujacy sposob:

w przypadku cukru bialego, z pominigciem réznic jakosci,

w przypadku cukru surowego, na podstawie uzysku okreslonego zgodnie z
zalacznikiem I do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;



c)  w przypadku cukru inwertowanego, przez pomnozenie produkcji przez wspoétczynnik 1;

d) w przypadku syropéw uznanych za potprodukty, na podstawie zawarto$ci cukru
ekstraktywnego, okreslonej zgodnie z ust. 5;

e) w przypadku syropoéw, ktére nie sa uznane za potprodukty, na podstawie zawartosci
cukru, wyrazonego jako sacharoza, zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2135/95%,

4.  Okruszyny cukru z poprzedniego roku obrotowego wyraza si¢ jako cukier bialty w
stosunku do zawartos$ci sacharozy.

5. Stopien czysto$ci syropdw oblicza si¢ przez dzielenie tacznej zawartosci cukru przez
zawarto$¢ suchej masy.

Zawarto$¢ cukru ekstraktywnego okresla si¢ przez odjecie roznicy migdzy zawartoscia suche;j
masy a polarymetrycznym odczytem dla tego syropu, pomnozone przez 1,70 z
polarymetrycznego odczytu syropu, o ktérym mowa. Zawarto$¢ suchej masy okresla si¢
zgodnie z metoda areometryczna.

Jednakze, zawarto$¢ cukru powstalego z ekstrakcji moze by¢ ustalona, na caty rok obrotowy,
na podstawie rzeczywistego uzysku syropow.

Artykut 2

1. Do celow art. 13-18 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, ,,produkcja izoglukozy”
oznacza taczna ilo$¢ produktu otrzymanego z glukozy lub jej polimerow, zawierajacego w
stanie suchym 10% fruktozy w masie, niezaleznie od zawartos$ci fruktozy w nadwyzce ponad
ten limit, wyrazonej jako sucha masa i zarejestrowanej zgodnie z ust. 2.

2. Rejestracja produkcji izoglukozy nastgpuje niezwlocznie po zakonczeniu procesu
izomeryzacji, ale przed jakimkolwiek dziataniem majacym na celu wyodrgbnienie sktadnikéw
glukozy 1 fruktozy lub majacym na celu wytwarzanie mieszanin, poprzez fizyczne
odmierzenie objgtosci produktu jako takiego i okreSlenie zawarto$ci suchej masy przy
pomocy refraktometrii.

3.  Kazdego producenta izoglukozy zobowiazuje si¢ do bezzwlocznego zglaszania
wszelkich urzadzen mogacych stuzy¢ izomeryzacji glukozy lub jej polimerow.

Zgloszenia dokonuje si¢ Panstwu Czlonkowskiemu, na ktorego terytorium znajduje si¢ kazde
urzadzenie. Panstwo Czlonkowskie moze zazada¢ od producenta dostarczenia dodatkowych
informacji w tej sprawie.

Artykut 3

1. Do celow art. 13-18 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, ,produkcja syropu
inulinowego” oznacza taczng ilo$¢ produktu otrzymanego po procesie hydrolizy inuliny lub

*Dz.U. L 214 2 8.09.1995, str. 16.



oligofruktozy, zawierajacego w stanie suchym 10% fruktozy w masie w wolnej postaci lub w
postaci sacharozy, niezaleznie od zawartos$ci fruktozy w nadwyzce ponad ten limit, wyrazonej
jako sucha masa odpowiednika cukru/izoglukozy 1 ustalona dla kazdego przedsigbiorstwa
produkujacego syrop inulinowy zgodnie z ust. 2.

2. Rejestracja produkcji syropu inulinowego odbywa si¢ za pomoca potaczenia
nastgpujacych dziatan:

a) fizyczne odmierzenie objgtosci produktu jako takiego, niezwlocznie po opuszczeniu
pierwszego parownika po kazdej hydrolizie, ale przed jakimkolwiek dziataniem
majacym na celu wyodrebnianie sktadnikow glukozy i fruktozy lub majacym na celu
wytwarzanie mieszanin;

b)  okreslenie zawarto$ci suchej masy przy pomocy refraktometrii i obliczenie zawartosci
fruktozy w masie w stanie suchym, na podstawie codziennego reprezentatywnego
pobierania probek;

c) przetworzenie zawartosci fruktozy na 80% w masie w stanie suchym poprzez
pomnozenie ilo$ci okreslonej w suchej masie przez wspotczynnik stanowiacy stosunek
mierzonej zawartosci fruktozy w ilosci syropu 1 80%;

d)  wyrazenie jako odpowiednik cukru/izoglukozy przez zastosowanie wspotczynnika 1,9.
Artykut 4

1.  Przed dniem 15 lutego kazdego roku Panstwa Czlonkowskie ustalaja wstepna wielkos$¢
produkcji cukru i syropu inulinowego na biezacy rok obrotowy dla kazdego przedsigbiorstwa
znajdujacego si¢ na ich terytorium.

Dla francuskich departamentow Gwadelupy 1 Martyniki produkcje taka rejestruje si¢ do dnia
15 maja kazdego roku.

2. Do dnia 15 dnia kazdego miesiaca kazde przedsigbiorstwo produkujace izoglukoze
podaje do wiadomosci Panstwu Czlonkowskiemu, na terytorium ktérego ma miejsce
produkcja, ilo$ci wyrazone jako sucha masa faktycznie wyprodukowane w trakcie
poprzedzajacego miesiaca kalendarzowego.

Na podstawie tych wiadomosci Panstwo Cztonkowskie ustala produkcje izoglukozy kazdego
zainteresowanego przedsigbiorstwa, w odniesieniu do kazdego miesiaca i nie pdzniej niz do
15 dnia miesiaca nastgpnego.

Przy obliczaniu produkcji okreslonej w poprzednim akapicie nie bierze si¢ pod uwage ilosci
izoglukozy wyprodukowanej na mocy ustalen o czynnym uszlachetnianiu.

3. Bez wzgledu na ust. 2 akapit pierwszy 1 drugi wlasciwe wladze Panstwa
Czlonkowskiego moga podja¢ decyzje dotyczaca danego przedsigbiorstwa produkujacego
izoglukoze na podstawie wlasciwie uzasadnionego wczesniejszego wniosku przedsigbiorstwa,
przedstawionego w formie pisemnej, o:

a)  potaczeniu produkcji z maja 1 czerwca roku obrotowego do obliczen dotyczacych



danego roku obrotowego;

b)  potaczeniu catosci lub czesci produkeji z czerwca roku obrotowego z produkcja z lipca
nastepnego roku obrotowego do obliczen dotyczacych tego ostatnio wymienionego
roku obrotowego. Wniosek dotyczacy potaczenia powinien wskazywaé co najmniej
wielko$¢ produkcji z czerwca, ktora ma by¢ potaczona z produkcja z lipca. Wielkos¢ ta
nie moze przekroczy¢ 7% sumy kwot A i B danego przedsigbiorstwa, stosowanych w
roku obrotowym, w czasie ktorego przedstawiany jest wniosek o potaczenie. Tak
potaczone ilosci traktuje sig jako pierwsza produkcje w ramach kwot zainteresowanego
przedsigbiorstwa.

Panstwo Czlonkowskie ocenia czy wniosek jest uzasadniony, biorac pod uwageg sytuacjg
produkcyjna przedsigbiorstwa oraz popyt na rynku, w szczegdlnosci w swietle kwot 1 optat
produkcyjnych. Tylko jeden typ taczenia przedstawiony w akapicie pierwszym moze byc¢
zastosowany przez dane przedsigbiorstwo w danym roku obrotowym.

Po wyrazeniu zgody przez Panstwo Cztonkowskie dane przedsigbiorstwo produkujace
izoglukoze przekazuje Panstwu Cztonkowskiemu do dnia 15 lipca nast¢gpnego roku w
przypadku okres§lonym w lit. a) akapit pierwszy i do dnia 15 sierpnia nastgpnego roku w
wypadku okreslonym w lit. b) tego akapitu, ilo$ci, wyrazone jako sucha masa, faktycznie
wyprodukowane w czasie omawianego dwumiesi¢cznego okresu, z uwzglednieniem, w miarg
potrzeby, ilosci okreslonych w lit. b) akapit pierwszy, ktore maja by¢ potaczone.

Na podstawie tych wiadomosci Panstwo Czlonkowskie ustala potaczona produkcje
izoglukozy przedsigbiorstwa dotyczaca omawianych dwoch miesigcy, obliczana wzglgdem
produkcji danego roku obrotowego, w odpowiednim przypadku, zgodnie z akapitem
pierwszym lit. a) lub b). Panstwo Czlonkowskie przekazuje Komisji wiadomos$ci dotyczace
tej produkcji.

Przepisy lit. b) akapit pierwszy nie maja zastosowania do ostatniego roku obrotowego
wiaczonego do okresu okreslonego w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

4.  Przed dniem 15 wrze$nia kazdego roku Panstwa Czlonkowskie ustalaja ostatecznie
wielkos¢ produkcji cukru, izoglukozy i1 syropu inulinowego kazdego przedsigbiorstwa
znajdujacego si¢ na ich terytorium, wyprodukowanych w poprzednim roku obrotowym.

5. Jezeli po ustaleniu ostatecznej wielkosci produkcji pojawia si¢ rozbieznosci dotyczace
cukru okreslonego w ust. 4, rozbieznosci takie sa brane pod uwage po ustaleniu ostatecznej
wielko$ci produkcji na rok obrotowy, w ktorym wystapity roznice.

6. Kazdy wytworca cukru do dnia 25 kazdego miesiaca przekazuje wtasciwym wiadzom
Panstwa Cztonkowskiego, na ktorego terytorium ma miejsce produkcja lub wladzom
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego uprawnionego do interwencji na rynku danego
produktu, wskazujac ilosci, ktore sa jego wlasnoscia lub w inny sposéb:

a) 1ilosci cukru, wyrazone jako cukier bialy, sktadowane w zaktadach w momencie ich
rozdysponowania, na koniec poprzedzajacego miesigca kalendarzowego;

b) ilosci cukru, wyrazone jako cukier biaty, ktére opuscily zaklad w momencie ich
rozdysponowania, podczas poprzedzajacego miesiaca kalendarzowego.



Wiadomo$¢ powinna okre§la¢ podziat danych ilo$ci migdzy cukier wyprodukowany w
ramach kwot A i B, a cukier przeniesiony zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, oraz cukier C.

Wtadze okreslone w akapicie pierwszym moga wymaga¢ przekazania dodatkowych danych
dotyczacych zapasow przechowywanych przez producenta i ilo$ci opuszczajacych ich
zaktady.

7.  Kazdy producent dokonujacy rafinacji cukru do 25 dnia kazdego miesiaca przekazuje
wlasciwym wiadzom Panstwa Cztonkowskiego, na ktorego terytorium ma miejsce rafinacja
lub wladzom danego Panstwa Cztonkowskiego uprawnionego do interwencji na rynku danego
produktu, wskazujac ilosci, ktore sa jego wlasnoscia lub w inny sposob:

a) ilosci cukru wyrazone jako cukier biaty, sktadowane w zakladach w momencie ich
rozdysponowania na koniec poprzedniego miesiaca kalendarzowego;

b) ilosci cukru wyrazone jako cukier biaty, ktore opuscity zaklad w momencie ich
rozdysponowania podczas poprzedniego miesiaca kalendarzowego.

Wiadomo$¢ taka powinna rozrézniaé ilo$ci podlegajace ustaleniom uszlachetniania czynnego.

Wiadze okreslone w akapicie pierwszym moga wymagac przekazania dodatkowych danych
dotyczacych zapasow przechowywanych przez producenta dokonujacego rafinacji i ilosci
opuszczajacych dane zaklady.

Artykut 5

1. Do celow art. 13-18 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 i z zastrzezeniem ust. 2-5
niniejszego artykulu produkcja cukru lub izoglukozy realizowana przez przedsigbiorstwo
oznacza ilo$¢ cukru lub izoglukozy faktycznie wyprodukowana przez to przedsigbiorstwo.

2. Dla danego roku obrotowego taczna produkcja cukru przedsigbiorstwa jest produkcja
okreslona w ust. 1 plus 1lo$¢ przeniesiona na ten rok obrotowy i minus ilo§¢ przeniesiona na
nastgpny rok obrotowy.

3. Jesli dwoch producentow sporzadzi wnioski w formie pisemnej do zainteresowanego
Panstwa Czlonkowskiego, ilo$¢ cukru wyprodukowana przez przedsigbiorstwo (zwane dalej
»przetworca”) w ramach umowy z dostarczonych materiatow, uwaza si¢ za czg§¢ produkeji
przedsigbiorstwa (zwanego dalej ,,gldwnym”), ktére mialo wyprodukowaé cukier w ramach
tej umowy, pod warunkiem, ze zostanie spetniony jeden z ponizszych warunkow:

a)  taczna produkcja cukru ,,przetwércy” jest mniejsza od kwoty;

b)  taczna produkcja cukru ,przetworcy” jest wigksza od kwoty, ale mniejsza od sumy
kwot A 1 B, a faczna produkcja cukru ,,gtéwnego” jest wigksza od kwoty;

c) taczna produkcja cukru ,przetworcy” i ,gldwnego” jest wigksza od sumy ich
odpowiednich kwot A i B.



4.  Jezeli zaklady ,gtownego” 1 ,przetworcy” leza na terytorium réznych Panstw
Czlonkowskich, wniosek okreslony w ust. 3, musi by¢ skierowany do dwodch
zainteresowanych Panstw Czlonkowskich. W takiej sytuacji zainteresowane Panstwo
Czlonkowskie dziala zgodnie z dana odpowiedzia i podejmuje niezbgdne kroki w celu
sprawdzenia czy spelniane sa warunki okre§lone w ust. 3.

5. Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
lo$¢ cukru wyprodukowana przez ,,przetworcg” moze by¢ uwazana za wyprodukowang przez
»glownego”, jezeli z powodu przypadkow sify wyzszej, buraki, trzcina lub melasa musza
zostaé przetworzone na cukier w przedsigbiorstwie innym niz ,,gtéwne”.

Artykut 6
1. Do dnia 1 kwietnia biezacego roku obrotowego podejmuje si¢ nast¢pujace dziatania:

a) podstawowa optate produkcyjna i optatg¢ B dla cukru oblicza si¢ zgodnie z art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;

b) kwoty jednostkowe, okreslone zgodnie z art. 7 niniejszego rozporzadzenia, ptacone
przez producentéw cukru, izoglukozy 1 syropu inulinowego jako zaliczki na rzecz
oplaty, ustala si¢ zgodnie z procedura ustanowiona w art. 42 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001.

2. Do dnia 15 kwietnia biezacego roku obrotowego Panstwa Czlonkowskie ustalaja
zaliczki na dany rok obrotowy placone przez kazde przedsigbiorstwo produkujace cukier i
kazde przedsigbiorstwo produkujace syrop inulinowy.

W przypadku francuskich departamentdow Gwadelupy i1 Martyniki oraz Hiszpanii, w
odniesieniu do trzciny cukrowej, zaliczki te ustala si¢ do dnia 15 sierpnia biezacego roku
obrotowego.

W przypadku cukru i1 syropu inulinowego zaliczki okresla sig:

a) przez zastosowanie kwoty jednostkowej ustalonej dla zaliczki w odniesieniu do
podstawowej oplaty produkcyjnej, w odniesieniu do przejsciowej produkcji cukru A,
syropu inulinowego A, cukru B, syropu inulinowego B, okreslonych stosownie do art. 4
ust. 1;

b)  przez zastosowanie kwoty jednostkowej ustalonej dla zaliczki w odniesieniu do oplaty
B w odniesieniu do przejsciowej produkcji cukru B 1 syropu inulinowego B,
okreslonych stosownie do art. 4 ust. 1.

W przypadku izoglukozy zaliczke okre$la si¢ przez zastosowanie kwoty jednostkowej
ustalonej dla zaliczki w odniesieniu do podstawowej optaty produkcyjnej za izoglukozg¢ w
odniesieniu do produkcji migdzy 1 lipca a konicem nastgpujacego miesiaca lutego na biezacy
rok obrotowy.

3.  Panstwa Czlonkowskie pobieraja powyzsze zaliczki do 1 czerwca biezacego roku
obrotowego.



W przypadku francuskich departamentéw Gwadelupy i1 Martyniki oraz Hiszpanii w
odniesieniu do trzciny cukrowej, zaliczki pobiera si¢ do 1 wrze$nia biezacego roku
obrotowego.

4.  Tlosci okre$lone w art. 15 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 ustala si¢ na
podstawie sum nastgpujacych ilosci:

a) ilosci cukru, izoglukozy 1 syropu inulinowego sprzedanych we Wspolnocie
przeznaczonych do bezposredniego spozycia lub spozycia po przemystowym
przetworzeniu;

b)  ilo$ci cukru denaturowanego;

c) ilosci cukru, izoglukozy 1 syropu inulinowego przywiezionych =z panstw
niecztonkowskich jako produkty przetworzone.

Sumy ilo$ci cukru, izoglukozy 1 syropu inulinowego wywiezione do panstw
niecztonkowskich jako produkty przetworzone oraz ilosci produktow podstawowych
wyrazonych jako cukier biaty, dla ktorych zostaly wydane $wiadectwa refundacji
produkcyjnych, okreslone w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr1260/2001, odejmuje si¢ od
sumy okres§lonej w akapicie pierwszym.

5. Za zobowiazania wywozowe, ktore maja by¢ realizowane podczas biezacego roku
obrotowego, w rozumieniu art. 15 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia, uznaje si¢:

a)  wszystkie ilosci cukru, ktore maja by¢ wywiezione w stanie naturalnym, z refundacjami
eksportowymi lub optatami ustalanymi w drodze przetargéw zorganizowanych w
odniesieniu do tego roku obrotowego;

b)  wszystkie ilosci cukru, izoglukozy 1 syropu insulinowego, ktore maja by¢ wywiezione
w stanie naturalnym, z refundacjami eksportowymi lub optatami ustalanymi okresowo,
na podstawie pozwolen wywozowych wydawanych w ciagu tego roku obrotowego;

c) catos¢ przewidywanego wywozu cukru, izoglukozy i1 syropu inulinowego w formie
produktow przetworzonych z doptatami eksportowymi lub optatami ustalanymi w tym
celu w czasie tego roku obrotowego, ilosci takie rozktada si¢ rownomiernie na caly rok
obrotowy.

W celu obliczenia przewidywanych $rednich strat, okreslonych w art. 15 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia (WE) nr1260/2001, bierze si¢ rowniez pod uwagg refundacje produkcyjne dla
ilosci produktow podstawowych wyrazonych jako cukier biaty, dla ktorych zostaty wydane
swiadectwa refundacji produkcyjnych, okre§lonych w art. 7 ust. 3 tego rozporzadzenia,
podczas danego roku obrotowego.

Artykut 7

1. W przypadku, gdy szacunek podstawowej optaty produkcyjnej na cukier i syrop
inulinowy wynosi ostatecznie co najmniej 60% maksymalnej kwoty, okreslonej w art. 15 ust.
3 rozporzadzenia (WE) nr1260/2001, kwota jednostkowa zaliczki stanowi 50% kwoty
maksymalnej.



W przypadku gdy szacunek wyniesie mniej niz 60% maksymalnej kwoty, kwota jednostkowa
zaliczki stanowi 80% tej wartosci szacunkowe;j.

2. Ust. 1 stosuje si¢ rowniez do okreslania kwoty jednostkowej zaliczki w odniesieniu do
optaty B na cukier i syrop inulinowy, biorac pod uwage kwote maksymalna, okreslona w art.
15 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr1260/2001.

3. Kwota jednostkowa zaliczki w odniesieniu do podstawowej oplaty produkcyjnej na
izoglukozg stanowi 40% kwoty jednostkowej w odniesieniu do podstawowej optlaty
produkcyjnej na cukier, oszacowanej zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8

1. Do dnia 15 pazdziernika, w odniesieniu do poprzedniego roku obrotowego, ustala sig
dla cukru, izoglukozy i syropu inulinowego:

a)  kwoty podstawowej optaty produkcyjnej i optaty B;

b)  jesli zachodzi potrzeba, wspotczynnik okreslony w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1260/2001.

2. Panstwa Cztonkowskie okreslaja do 1 listopada, w odniesieniu do poprzedniego roku
obrotowego oraz biorac pod uwage zaliczki pobierane stosownie do art. 6, nieuregulowane
saldo optat w przypadku kazdego przedsigbiorstwa produkujacego cukier, kazdego
przedsigbiorstwa produkujacego izoglukoze oraz kazdego przedsigbiorstwa produkujacego
syrop inulinowy.

Salda nalezne od przedsigbiorstwa lub Panstwa Cztonkowskiego, okreslone w akapicie
pierwszym, ptaci si¢ do 15 grudnia nastepujacego po ostatecznym terminie okreslania tych
sald.

3. Jesdli przyjmuje si¢ wspdtczynnik zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z przepisami tego ustgpu, okreslaja do 1
listopada w odniesieniu do poprzedniego roku obrotowego, dodatkowe optaty dla kazdego
przedsigbiorstwa produkujacego cukier, kazdego przedsigbiorstwa produkujacego izoglukoze
oraz kazdego przedsigbiorstwa produkujacego syrop inulinowy, ktére maja by¢ uiszczone
przez producentéw. Optate t¢ pobiera si¢ w tym samym czasie co saldo optat produkcyjnych
dla tego roku obrotowego.

4.  Jezeli suma oplat naleznych od przedsigbiorstwa nie zostala ustalona w sposob
prawidtowy, poprawna kwota, ktora ma by¢ zaptacona, lub saldo nalezne od danego
przedsigbiorstwa musi by¢ ustalone w ciagu 30 dni od dnia, w ktérym Panstwo Czlonkowskie
odnotowato niniejsza sytuacjg i jest w stanie wlasciwie ustali¢ t¢ kwote.

Panstwa Cztonkowskie pobieraja kwoty okreslone w akapicie pierwszym w ciagu 30 dni od
dnia ich ustalenia.

Artykut 9



1.  Kwoty, okreslone w art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, ustala si¢ w tym
samym czasie co oplaty okreslone w art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z ta
samg procedura.

2. W przypadku, gdy cena zaptacona przez producenta cukru sprzedawcy burakow jest
nizsza od ceny podstawowej za buraki, producent przyznaje sprzedawcy burakow w $wietle
ceny interwencyjnej czg$¢ zwigkszonej ceny cukru, do wysokos$ci rozpatrywanej roznicy.

W celu obliczenia kwoty odpowiadajacej tej zwigkszonej czgsci producent bierze pod uwagg:

a)  okresy migdzy dniem zaptaty za buraki, a dniem ustanowionym dla wptaty zaliczek i
zaptaty sald w odniesieniu do optat produkcyjnych i optat dodatkowych;

b)  stopg procentowa ustalona przez Europejski Bank Centralny dla glownych operac;ji
dofinansowania w okresach, okreslonych w lit. a). Odpowiednia stawke dla Panstwa
Czlonkowskiego, ktére nie bierze udzialu w trzecim etapie unii gospodarczej i
walutowej, jest rtownowarto$¢ stawki ustalanej przez jego narodowy bank centralny;

c)  procent ustanowiony w art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;

d) wysokos$¢ uzysku burakéw, o ktorych mowa, z =zastrzezeniem art. 5 wust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

3. Producent cukru wyplaca sprzedawcy burakéw w ciagu czterech tygodni od dnia
ustalenia opftat, okreslonych w art. 8 ust. 1, kwoty okreslone w ust. 1 i kwote odpowiadajaca
zwigkszonej czesci okreslonej w ust. 2.

4.  Porozumienia branzowe moga odstgpowac od przepisow ust. 2 1 3.

Artykut 10

Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne srodki w celu ustalenia wymaganych
kontroli rejestracji produkcji towardw objgtych niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 11
Refundacji okres$lonej w art. 16 ust. 3 akapit drugi i trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
z zastrzezeniem tych przepiséw, mozna dokona¢ zgodnie z zasadami okre§Slonymi w
porozumieniach branzowych.

Artykut 12
Rozporzadzenie (EWG) nr 1443/82 traci moc.

Artykut 13

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich



Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2002 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1159/2003

z dnia 30 czerwca 2003 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady przywozu cukru trzcinowego w latach gospodarczych

2003/2004, 2004/2005 2005/2006 zgodnie z niektérymi kontyngentami taryfowymi i

umowami preferencyjnymi
oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1464/95 i (WE) nr 779/96

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie
wspélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 680/20022, w szczegolnosci jego art. 22 ust. 2, art. 26 ust. 1, art. 38 ust. 6, art. 39 ust. 6 1
art. 41 akapit drugi,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1095/96 z dnia 18 czerwca 1996 r. w sprawie
wprowadzania koncesji okreslonych na liscie koncesyjnej CXL sporzadzonej w wyniku
zakofczenia negocjacji GATT XXIV.6°, w szczegolnosci jego art. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Na mocy art. 1 ust. 1 protokotu 3 o cukrze z AKP (zwanym dalej Protokotem AKP)
zalaczonym do zalacznika V do Umowy o partnerstwie AKP-WE, podpisanej] w
Cotonou dnia 23 czerwca 2000 r.* (zwanej dalej Umowa o partnerstwic AKP-WE), i art.
1 ust. 1 Umowy migdzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a Republika Indii w
sprawie cukru trzcinowego® (zwanej dalej Umowa z Indiami), Wspolnota zobowiazuje
si¢ do kupna i przywozu po gwarantowanych cenach okreslonych ilosci cukru
trzcinowego, pochodzacego odpowiednio z panstw AKP oraz Indii, ktore to ilosci dane
panstwa podejmuja si¢ dostarczyc.

Art. 39 wust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 przewiduje, iz w latach
gospodarczych 2001/2002-2005/2006, w celu zapewnienia odpowiednich dostaw do
rafinerii Wspolnoty, na przywdz surowego cukru trzcinowego pochodzacego z panstw,
z ktorymi Wspdlnota zawarla umowy o dostawach na warunkach preferencyjnych,
nalozona zostanie specjalna obnizona stawka celna. W chwili obecnej umowy takie
zawarte zostaly, na mocy decyzji Rady 2001/870/WE°®, z jednej strony, z pafstwami
Afryki, Karaibow i Pacyfiku (krajami AKP), ktore sa stronami Protokotu AKP, za$ z
Indiami z drugiej strony.

Z przystapieniem Austrii, Finlandii i Szwecji, i w konteks$cie zakonczenia negocjacji

'Dz.U. L 178 230.6.2001, str. 1.
2Dz.U. L 104 z 20.4.2002, str. 26.
Dz.U. L 146 2 20.6.1996, str. 1.
*Dz.U. L 317z 15.12.2000, str. 3.
>Dz.U. L 190 z 23.7.1975, str. 36.
®Dz.U. L 325 28.12.2001, str. 21.



4)

)
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prowadzonych na mocy art. XXIV Uktadu Ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT), Wspolnota zobowiazata si¢ do przywozu z panstw trzecich, od 1 stycznia
1996 r., pewnej ilosci surowego cukru trzcinowego do rafinacji, po stawce celnej 98
EUR za tong.

Doswiadczenie uzyskane podczas stosowania rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2782/76 z dnia 17 listopada 1976 r. ustalajacego szczegdtowe przepisy wykonawcze
dotyczace przywozu cukru preferencyjnego’, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem
(WE) nr 2665/98°, rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2513/2001 z dnia 20 grudnia 2001
r. ustanawiajacego szczegdlowe zasady stosowania przywozu surowego cukru
trzcinowego do rafinacji w ramach umow preferencyjnych w sprawie kontyngentow
taryfowych’ oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1507/96 z dnia 29 lipca 1996 r.
otwierajacego i1 przewidujacego zarzadzanie niektorymi kontyngentami taryfowymi na
dostawy surowego cukru trzcinowego do rafinerii  wspolnotowych'®, ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 1250/97"", wykazaly, iz nalezy przyja¢ wsp6lne
szczegblowe zasady otwierania i zarzadzania przywozem na mocy omawianych
kontyngentow 1 umoéw. Dlatego te rozporzadzenia powinny zosta¢ uchylone i
zastapione jednym aktem prawnym.

Ogolne zasady dotyczace pozwolen na przywoz, ustanowione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca 2000 r. ustanawiajacym wspdlne szczegodtowe
zasady stosowania systemu pozwolen na wywoOz 1 przywoz oraz $wiadectw o
wezedniejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych'?, ostatnio zmienionym
rozporzadzeniem (WE) nr 325/2003", oraz specjalne zasady majace zastosowanie w
sektorze cukru, ustanowione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1464/95", ostatnio
zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 995/2002'°, musza by¢ stosowane. W celu
ulatwienia zarzadzania przywozem na podstawie niniejszego rozporzadzenia i
zapewnienia przestrzegania rocznych limitow, powinny zosta¢ ustanowione
szczegotowe zasady, odnoszace si¢ do pozwolen na przywdz cukru surowego,
wyrazonego jako ekwiwalent cukru biatego.

Poniewaz Rada, ustalajac ogoOlne kontyngenty taryfowe okreslone w art. 39
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 oraz art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1095/96, nie
przewidziata mozliwosci przekroczenia tych ilosci, petna stawka celna okreslona we
Wspo6lnej Taryfie Celnej musi dotyczy¢ wszystkich ilosci wyrazonych jako ekwiwalent
cukru biatego przywozonych w ilosciach przekraczajacych ilosci wyszczegodlnione w
pozwoleniu na przywédz. W celu zapobiezenia przywozowi do Wspolnoty cukru
surowego w nadmiernych ilo$ciach z krajow najmniej rozwinig¢tych, nalezy przyjac
przepisy zapewniajace, by iloSci przywozonego cukru byly w rzeczywistosci
przywozone i rafinowane przed koncem roku gospodarczego lub przed data ustalonag
przez Panstwo Cztonkowskie.

"Dz.U.L318218.11.1976, str. 13.
$Dz.U. L 336z 11.12.1998, str. 20.
’Dz.U. L 339 221.12.2001, str. 19.
Dz.U. L 189 2 30.7.1996, str. 82.
"Dz U.L 173 2 1.7.1997, str. 92.
2Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1.
B DzU. L 47 221.2.2003, str. 21.
4Dz U. L 144 2 28.6.1995, str. 14.
5 DzU. L 1522 12.6.2002, str. 11.
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Z punktu widzenia potrzeb rafinacji ustalonych dla kazdego Panstwa Cztonkowskiego
oraz konieczno$ci zapewnienia najlepszej mozliwej kontroli przydzialowych ilosci
cukru surowego, nalezy przyja¢ przepis o wydawaniu i transferze pozwolen
przywozowych tylko rafinerom w odniesieniu do przywozu w ramach kontyngentéw
taryfowych okreslonych w art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 i art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1095/96.

Zaktadajac mozliwos$¢ zaistnienia nieprzewidywalnych op6znien mi¢dzy zatadowaniem
przesytki cukru a jej dostarczeniem, nalezy dopusci¢ mozliwo$¢ pewnej tolerancji
bioracej pod uwage opdznienia. Ponadto w przypadku cukru preferencyjnego,
okreslonego w art. 35 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, objgtego zgodnie z
odpowiednimi umowami zobowigzaniem dostawy, a nie kontyngentami taryfowymi,
nalezy przyjaé, zgodnie z biezaca praktyka handlowa, mozliwo$¢ pewnej tolerancji,
ktora dotyczy catkowitych ilosci dostarczonych w okresie dostawy i stosowana jest z
data rozpoczecia tego okresu.

Art. 7 Protokolu AKP oraz art. 7 Umowy z Indiami ustanawiaja przepisy, ktore
stosowane sa w przypadku gdy panstwo nie dostarczy uméwionej ilosci podczas okresu
dostawy. W celu =zastosowania odno$nych przepisow nalezy ustali¢ metody
ustanawiajace dat¢ dostawy przesylki cukru preferencyjnego.

Przepisy dotyczace dowodu pochodzenia zawarte w art. 14 protokotu 1 zalaczonego do
zatacznika V Umowy o partnerstwie AKP-WE i art. 47 rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacego przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspolnotowy Kodeks
Celny'®, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 444/2002', stosowane sa
odpowiednio w celu wykazania zgodno$ci z przepisami ustanowionymi w odno$nych
rozporzadzeniach w kwestii pochodzenia produktow przywozonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

Aby zachowaé poszanowanie dla tradycyjnej struktury przywozu ilosci objgtych
kontyngentem taryfowym przewidzianym w art. 1 rozporzadzenia (WE) 1095/96 nalezy
podja¢ kroki, w $wietle doswiadczenia uzyskanego w okresie stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1057/96, zmierzajace do podziatu, od 1 lipca 2003 r.,
kontyngentu 85463 ton migdzy kraje pochodzenia przy uzyciu tego samego klucza
podziatu.

Aby zapewni¢ skuteczne =zarzadzanie przywozu preferencyjnego na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, nalezy zastosowa¢ s$rodki umozliwiajace Panstwom
Czlonkowskim prowadzenie dokumentacji na temat istotnych danych i przedstawianie
jej Komisji.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace przyznawania 1 zarzadzania
pozwoleniami na przyw6z cukru preferencyjnego z AKP-Indii zast¢puja przepisy
ustanowione w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 779/96'®, zmienionego

Dz U. L2532 11.10.1993, str. 1.
"Dz U. L 134 229.5.2003, str. 1.
8Dz.U. L 106 z30.4.1996, str. 9.
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rozporzadzeniem (WE) nr 995/2002, i art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1464/95.
Dlatego tez skresla si¢ odnosne ustepy a odnosne rozporzadzenia zostaja odpowiednio
zmienione.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady stosowane w latach gospodarczych
2003/2004, 2004/2005 1 2005/06 przy przywozie cukru trzcinowego objgtego kontyngentami
taryfowymi lub umowami preferencyjnymi okreslonymi w:

a)

b)

c)

art. 35 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;
art. 39 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;
art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1095/96.

Artykut 2

Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a)

b)

¢)

d)

g)

,rafiner” oznacza kazda osobe dokonujaca przywozu w celu zapewnienia dostaw do
rafinerii w rozumieniu art. 7 ust. 4 akapit czwarty rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;

,»cukier preferencyjny z AKP-Indii” oznacza cukier trzcinowy okreslony w art. 35 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;

»specjalny cukier preferencyjny” oznacza surowy cukier trzcinowy okreslony w art. 39
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001;

»cukier wymieniony w koncesji CXL” oznacza surowy cukier trzcinowy wymieniony
na liscie koncesyjnej CXL (Wspolnoty Europejskie) okreslonej w art. 1 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1095/96;

,Protokét AKP” oznacza protokét 3 o cukrze z AKP zawarty w zataczniku V do
Umowy o partnerstwie AKP-WE;

,Umowa z Indiami” oznacza Umowe migdzy Wspdlnota a Indiami na temat cukru
trzcinowego;

,»okres dostawy” oznacza okres ustalony w kontekscie zobowiazan dotyczacych cukru
preferencyjnego z AKP-Indii;



h) ,przesylka” oznacza ilo$¢ cukru znajdujaca si¢ na okreSlonym statku, ktéra jest
faktycznie wytadowana w europejskim porcie ustalonym przez Wspolnote;

1)  waga ,tel quel” oznacza wagg cukru w stanie naturalnym;

1) »wykazany stopien polaryzacji” oznacza faktyczny odczyt polarymetryczny
przywozonego cukru surowego, w miar¢ potrzeby sprawdzony przez wilasciwe organy
przy uzyciu metody polarymetrycznej i wyrazony w utamkach dziesig¢tnych do szdstego
miejsca dziesigtnego.

Artykut 3

Przywéz na mocy umow lub uzgodnionych kontyngentow okre§lonych w art. 1 uzalezniony
jest od przedstawienia pozwolenia na przywo6z wydanego zgodnie z rozporzadzeniami (WE)
nr 1291/2000 i (WE) nr 1464/95, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 4

1. Wnioski o pozwolenie na przywoz sktadane sa wlasciwym organom w
zainteresowanym importujacym Panstwie Cztonkowskim.

Pozwolenia moga by¢ wydawane tylko w zakresie zobowigzan dostawy, okreslonych w art. 9
oraz kontyngentach okreslonych w art. 16 i 22.

2. Zabezpieczenie pozwolen wynosi 0,30 EUR na 100 kg iloSci cukru wskazanej w
rubryce 17 pozwolenia.

3. Okres, w ktorym mozna sktada¢ wnioski o pozwolenie na przywdz zaczyna si¢ na trzy
tygodnie przed pierwszym dniem danego roku gospodarczego.

Nie naruszajac akapitu pierwszego, w przypadku gdy limit ilo$ci cukru preferencyjnego z
AKP-Indii, ktéry musi zosta¢ dostarczony w danym okresie dostawy ustalony jest w
odniesieniu do jednego z krajow wywozu, okres podczas ktorego moga by¢ sktadane wnioski
0 pozwolenie na przywo6z na nast¢pne okresy dostawy w odniesieniu do danego kraju moze
rozpoczaé si¢ szes¢ tygodni przed pierwszym dniem danego roku gospodarczego. Pozwolenia
sa wazne od dnia ich wystawienia w rozumieniu art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000.

4.  Pozwolenia na przywdéz wydane w odpowiedzi na wnioski zlozone w okresie
wskazanym w ust. 3 akapit pierwszy sa wazne od daty ich wydania w rozumieniu art. 23
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000, lub od daty rozpoczgcia danego roku
gospodarczego, zaleznie od tego, ktory termin jest pdzniejszy. Pozwolenia na przywoéz
wydane w odpowiedzi na wnioski ztozone w okresie okreslonym w ust. 3 akapit drugi sa
wazne od daty ich wydania w rozumieniu art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000.
Pozwolenia sa wazne do konca trzeciego kolejnego miesiaca w przypadku cukru
preferencyjnego z AKP-Indii, lub do konca roku gospodarczego, na ktéry zostaty wydane w
przypadku specjalnego cukru preferencyjnego i cukru wymienionego w koncesji CXL.

Artykut 5



1.  Wnioski o pozwolenie na przyw6z moga by¢ skltadane w kazdym tygodniu od
poniedziatku do piatku. W pierwszym dniu roboczym nast¢pnego tygodnia Panstwa
Cztonkowskie sktadaja Komisji informacje na temat ilosci cukru biatego lub cukru surowego,
w miar¢ potrzeby okreslonego w ekwiwalencie cukru bialego, na ktdére ztozono wnioski o
pozwolenie na przyw6z w poprzednim tygodniu, okreslajac rok gospodarczy oraz ilosci dla
kazdego kraju pochodzenia.

2. O ile Komisja nie zglosi sprzeciwu, pozwolenia przyznawane sa czwartego dnia
roboczego od dnia ztozenia informacji okreslonej w ust. 1.

3. Co tydzien Komisja opracowuje catkowita ilo$¢, w odniesieniu do ktorej przedtozono
wnioski o pozwolenie.

W przypadku gdy wnioski o pozwolenie przekraczaja zobowiazanie do dostawy dla danego
panstwa, okre§lone w art. 9 w przypadku cukru preferencyjnego z AKP-Indii, lub kontyngent
w przypadku specjalnego cukru preferencyjnego lub cukru wymienionego w koncesji CXL,
Komisja ogranicza wydawanie pozwolen w odpowiedzi na sktadane wnioski proporcjonalnie
do dostepnej ilosci 1 informuje Panstwa Cztonkowskie, ze dany limit zostal wykorzystany.

Artykut 6

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie prowadzi dokumentacj¢ ilosci cukru biatego i cukru
surowego, rzeczywiscie sprowadzonego na podstawie pozwolen na przywoéz okreslonych w
art. 4 ust. 4, w miarg potrzeby przeliczajac ilosci cukru surowego na ekwiwalent cukru
biatego na podstawie wskazanego stopnia polaryzacji, stosujac metode okreslona w pkt I1.3
zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

2. Zgodnie z art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000, pelna stawka celna
Wspolnej Taryfy Celnej stosowana w dniu dopuszczenia do swobodnego obrotu ma
zastosowanie, bez uszczerbku dla art. 12 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, do calego
przywozu cukru biatego wedlug wagi fel quel, cukru surowego wedlug wagi tel quel lub
cukru surowego przeliczonego na ekwiwalent cukru biatego w przypadku przekroczenia
ilosci wykazanych w danym pozwoleniu na przywoz.

Artykut 7

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, w przypadku cukru preferencyjnego z AKP-Indii, i
Panstwa Cztonkowskie wymienione w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 w
przypadku specjalnego cukru preferencyjnego i1 cukru wymienionego w koncesji CXL,
przekazuja Komisji oddzielne informacje na temat kazdego kontyngentu lub zobowiazania
dostawy oraz kazdego kraju pochodzenia:

1.  przed koncem kazdego miesiaca:

a) ilosci cukru, na ktére pozwolenia na przywoédz zostalty wydane w poprzednim
miesiacu;

b) ilosci cukru surowego lub cukru bialego wedlug wagi tel quel oraz w
ekwiwalencie cukru biatego rzeczywiscie przywiezionego w okresie trzech
poprzednich miesigcy;



c) 1ilosci cukru surowego wedlug wagi tel quel oraz w ekwiwalencie cukru biatego
rafinowanego w okresie trzech poprzednich miesigey;

2. przed 1 listopada za poprzedzajacy rok gospodarczy:
a)  calkowity ilo$¢ rzeczywiscie przywieziona za ten rok gospodarczy:
- w postaci cukru biatego,

- w postaci cukru surowego wedlug wagi, ktory ma zosta¢ rafinowany,
wyrazona w ekwiwalencie cukru biatego,

- w postaci cukru surowego wedlug wagi tel quel do bezposredniej
konsumpcji, wyrazona w ekwiwalencie cukru biatego;

b)  ilo$¢ cukru surowego wedlug wagi tel quel i w ekwiwalencie cukru biatego, ktory
rzeczywiscie byt rafinowany.

Artykut 8

Informacje okreslone w art. 5 ust. 1 1 7 przekazywane sa elektronicznie na formularzach
dostarczonych w tym celu Panstwom Cztonkowskim przez Komisjg.

TYTUL II
Cukier preferencyjny z AKP-Indii

Artykut 9

1.  Komisja ustala ilosci zobowiazan przywozowych za kazdy okres dostawy 1 dla kazdego
zainteresowanego kraju wywozu zgodnie z art. 3 1 7 Protokotu AKP 1 art. 3 1 7 Umowy z
Indiami oraz art. 11 i 12 niniejszego rozporzadzenia.

2. Na zadanie Panstwa Czlonkowskiego lub kraju wywozu i aby rozwiaza¢ nalezycie
uzasadnione szczegdlne przypadki, Komisja, zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, moze zmieni¢ ilosci okreslone w ust. 1. Zmiany te moga
obejmowaé przenoszenie tych ilo$ci migdzy dwoma nastgpujacymi po sobie okresami
dostawy, pod warunkiem iz nie narusza to uzgodnien w sprawie dostaw okreslonych w art. 39
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

3. W poszczegblnych okresach dostawy catkowita ilo§¢ zobowiazan dostawy dla kazdego
zainteresowanego kraju wywozu sprowadzona zostanie jako cukier preferencyjny z AKP-

Indii na mocy zobowiazan dostawy po zerowej stawce cta.

Zobowiazanie dostawy za lata gospodarcze 2003/2004, 2004/2005 i 2005/2006 otrzymuje
nastepujacy numer seryjny: ,,Cukier preferencyjny z AKP-Indii”: Nr 09.4321.

Artykut 10

1. Jako formalna dat¢ dostawy przesyiki cukru preferencyjnego z AKP-Indii ustala sig:



- date zgloszenia organom celnym przesyltki okreslonej w art. 40 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92", lub

- date, w ktorej deklaracja skrocona okre§lona w art. 43 tego rozporzadzenia zostanie
wniesiona do organow celnych.

Dowdd formalnej daty dostawy nalezy sktada¢ poprzez przedstawienie kopii dodatkowego
dokumentu, okreslonego w art. 14 ust. 1 lub odpowiednio art. 15 ust. 2.

2. Nie naruszajac przepisOw ust. 1, w przypadku gdy importer dostarcza deklaracje
dowddcy statku poswiadczong przez wlasciwe organy portowe, wykazujaca, iz przesyltka jest
gotowa do wytadunku w danym porcie, formalna data dostawy jest data, w ktorej przesytka
jest gotowa do roztadunku, jak zostato wykazane w deklarac;ji.

Artykut 11

1. W przypadku gdy ilo$¢ cukru preferencyjnego z AKP-Indii pokrywajaca cato$¢ lub
cze$¢ zobowiazan dostawy dostarczona zostanie po zakonczeniu odpowiedniego okresu
dostawy, dostawa jest liczona jako majaca miejsce w danym okresie jezeli dana ilo$¢ zostata
zaladowana w porcie wywozu w terminie, uwzgledniajac zwykly czas trwania transportu.

Zwykty czas trwania transportu to ilo$¢ dni otrzymana po podzieleniu przez 480 odlegtosci w
milach morskich zwyktej trasy oddzielajacej dwa przedmiotowe porty.

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ do ilosci, ktéra byla przedmiotem decyzji Komisji na podstawie
art. 7 ust. 1 lub 2 Protokotu AKP lub art. 7 ust. 1 lub 2 Umowy z Indiami.

Artykut 12

1. W przypadku gdy dla danego kraju wywozu catkowita ilo$¢ cukru preferencyjnego z
AKP-Indii liczona dla danego okresu dostawy jest mniejsza niz zobowiazanie dostawy,
stosuje si¢ przepisy art. 7 Protokotu AKP lub art. 7 Umowy z Indiami.

2. Ust. I nie stosuje si¢ w przypadkach gdy roznica obliczona migdzy ilo$cia zobowiazah
dostawy a catkowita iloscia cukru preferencyjnego z AKP-Indii wynosi 5% lub mniej niz
zobowiazania dostawy 1 5 000 lub mniej ton cukru wyrazonego jako cukier biaty.

3. Nie naruszajac art. 50 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000, i pod warunkiem Ze sa one
objete Swiadectwem pochodzenia okreslonym w art. 14 lub 15 niniejszego rozporzadzenia,
odpowiednio, ilosci przywozone w granicach dodatniego odchylenia przewidzianego w art. 8
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000 kwalifikuja si¢ na mocy uzgodnien dotyczacych
cukru preferencyjnego z AKP-Indii.

4. W przypadku gdy stosuje si¢ przepisy ust. 2 i 3, saldo réznic dodawane jest lub
odejmowane przez Komisj¢ odpowiednio do lub od zobowiazan dostawy.

Artykut 13

¥Dz.U. L 302 219.10.1992, str. 1.



Whioski o wydanie pozwolenia oraz pozwolenie musza zawiera¢ nast¢pujace wpisy:

a)

b)

c)

w rubryce 8: kraj pochodzenia (kraj objety Protokotem AKP lub Indie);
w rubrykach 17 1 18: ilo§¢ cukru wyrazona w ekwiwalencie cukru biatego;

w rubryce 20, co najmniej jeden z nast¢pujacych wpisow:

Aplicacion del Reglamento (CE) n° 1159/2003, n° ... (azucar preferente ACP-
India: n° 09.4321)

Anvendelse af forordning (EF) nr. 1159/2003, nr. ... (praeferencesukker AVS
Indien: nr. 09.4321)

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1159/2003, Nr. ... (Priferenzzucker AKP
Indien: Nr. 09.4321)

Epoppoyn tov kavovicpov (EK) aptf. 1159/2003, apib. ... (mpotiuncioxn Layopm
AKE-Ivéia: apf. 09.4321)

Application of Regulation (EC) No 1159/2003, No ... (ACP-India preferential
sugar: No 09.4321)

Application du réglement (CE) n° 1159/2003, n° ... (sucre préférentiel ACP Inde:
n°® 09.4321)

Applicazione del regolamento (CE) n. 1159/2003, n. ... (zucchero preferenziale
ACP-India: n. 09.4321)

Toepassing van Verordening (EG) nr. 1159/2003, nr. ... (preferenti€le suiker
ACS-India: nr. 09.4321)

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1159/2003, n.° ... (agtcar preferencial ACP
india: n° 09.4321)

Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 soveltaminen, nro ... (etuuskohteluun oikeutettu
AKT-Intia-sokeri: nro 09.4321)

Tillimpning av forordning (EG) nr 1159/2003, nr ... (férmanssocker AV S-Indien:
nr 09.4321)

Nie naruszajac art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000, pozwolenia na przywoz
zawierajace w rubrykach 151 16 opis i kod CN 1701 99 10 moga by¢ uzywane odpowiednio
przy przywozie cukru objetego kodem CN 1701 11 90.

1.

Artykut 14

Oprocz dowodu pochodzenia okre$lonego w art. 14 protokotu 1 zataczonego do

zatacznika V do Umowy o partnerstwie AKP-WE, nalezy przedstawi¢ dodatkowy dokument



zawierajacy:
a)  co najmniej jeden z nast¢pujacych wpisow:

- Aplicacion del Reglamento (CE) n° 1159/2003, n° ... (azucar preferente ACP-
India: n° 09.4321)

- Anvendelse af forordning (EF) nr. 1159/2003, nr. ... (preferencesukker AVS-
Indien: nr. 09.4321)

- Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1159/2003, Nr. ... (Priaferenzzucker AKP-
Indien: Nr. 09.4321)

- Epappoyn tov kavoviopov (EK) aptf. 1159/2003, apif. ... (mpotyunocioxn {oyopn
AKE-Ivéia: apf. 09.4321)

- Application of Regulation (EC) No 1159/2003, No ... (ACP-India preferential
sugar: No 09.4321)

- Application du reglement (CE) n° 1159/2003, n° ... (sucre préférentiel ACP-Inde:
n°® 09.4321)

- Applicazione del regolamento (CE) n. 1159/2003, n. ... (zucchero preferenziale
ACP-India: n. 09.4321)

- Toepassing van Verordening (EG) nr. 1159/2003, nr. ... (preferenti€le suiker
ACS-India: nr. 09.4321)

- Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1159/2003, n.° ... (aglcar preferencial ACP-
India: n° 09.4321)

- Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 soveltaminen, nro ... (etuuskohteluun oikeutettu
AKT-Intia-sokeri: nro 09.4321)

- Tillimpning av forordning (EG) nr 1159/2003, nr ... (férmanssocker AVS-Indien:
nr 09.4321)

b) date zatadunku towarow oraz dany okres dostawy; przy czym wskazany okres nie ma
wplywu na obowiazywanie §wiadectwa pochodzenia w momencie przywozu;

c) podpozycje CN dla danego produktu.

2. Dowod pochodzenia i dokument dodatkowy zawierajacy opis cukru objgty kodem CN
1701 99 10 moze by¢ wykorzystany odpowiednio przy przywozie cukru objetego kodem CN
1701 11.

3. Strona zainteresowana dostarcza wlasciwemu organowi w Panstwie Cztonkowskim, w
ktorym nastapi dopuszczenie do swobodnego obrotu, do celéw kontroli, gdzie jest to
wymagane, kopi¢ dokumentu dodatkowego, okreslonego w ust. 1 zawierajaca:



a) date =zakonczenia zatladunku w porcie wywozu, ustanowiona na podstawie
odpowiedniego dokumentu przewozowego;

b)  date okreslong w art. 10 ust. 1;

¢) informacje dotyczace operacji przywozu, w szczegolnosci wskazany stopien polaryzacji
oraz faktycznie sprowadzona ilo$¢ wedtug wagi tel quel.

Artykut 15

1. Do celéw niniejszego tytutu, wszelki cukier preferencyjny z AKP-Indii, ktérego
pochodzenie zostato ustalone zgodnie z przepisami obowiazujacymi we Wspdlnocie, i dla
ktoérego dostarczone zostato §wiadectwo podchodzenia w postaci $wiadectwa pochodzenia
wydanego zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 uwazany jest za pochodzacy z
Indii.

2. Przedstawia si¢ dokument dodatkowy, zawierajacy:
a)  co najmniej jeden z nastgpujacych wpisow:

- Aplicacion del Reglamento (CE) n° 1159/2003, n° ... (azucar preferente ACP-
India: n® 09.4321)

- Anvendelse af forordning (EF) nr. 1159/2003, nr. ... (praeferencesukker AVS-
Indien: nr. 09.4321)

- Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1159/2003, Nr. ... (Priaferenzzucker AKP-
Indien: Nr. 09.4321)

- Epappoyn tov kovoviepov (EK) aptf. 1159/2003, apib. ... (mpotiunciokn ayopn
AKE-Ivoia: apf. 09.4321)

- Application of Regulation (EC) No 1159/2003, No ... (ACP-India preferential
sugar: No 09.4321)

- Application du réglement (CE) n°® 1159/2003, n° ... (sucre préférentiel ACP-Inde:
n° 09.4321)

- Applicazione del regolamento (CE) n. 1159/2003, n. ... (zucchero preferenziale
ACP-India: n. 09.4321)

- Toepassing van Verordening (EG) nr. 1159/2003, nr. ... (preferenti€éle suiker
ACS-India: nr. 09.4321)

- Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1159/2003, n.° ... (agucar preferencial ACP-
india: n.0 09.4321)

- Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 soveltaminen, nro ... (etuuskohteluun oikeutettu
AKT Intia-sokeri: nro 09.4321)



- Tillimpning av forordning (EG) nr 1159/2003, nr ... (férmanssocker AV S-Indien:
nr 09.4321)

b)  datg zatadunku towardéw oraz dany okres dostawy; przy czym wskazany okres nie ma
wplywu na wazno$¢ swiadectwa pochodzenia w momencie przywozu;

c) podpozycje CN dla danego produktu.

3. Swiadectwo pochodzenia i dokument dodatkowy zawierajacy opis cukru objety kodem
CN 1701 99 moze by¢ wykorzystany odpowiednio przy przywozie cukru objetego kodem CN
1701 11.

4.  Strona zainteresowana dostarcza wlasciwemu organowi w Panstwie Cztonkowskim, w
ktorym nastapi dopuszczenie do swobodnego obrotu, do celow kontroli odpowiednio kopie
dokumentu dodatkowego okreslonego w ust. 2, zawierajaca:

a) date =zakonczenia zatladunku w porcie wywozu, ustanowiona na podstawie
odpowiedniego dokumentu przewozowego;

b)  date okreslong w art. 10 ust. 1;

c¢) informacje odnoszace si¢ do dziatan przywozowych, w szczegolnosci wskazany stopien
polaryzacji oraz rzeczywiscie sprowadzong ilos¢ wedtug wagi fel quel.

TYTUL I
SPECJALNY CUKIER PREFERENCYJNY

Artykut 16

Komisja ustala, zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, wielkos$ci deficytu okreslone w art. 39 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001 dla kazdego roku gospodarczego lub czgsci roku gospodarczego na podstawie
wyczerpujacej prognozy bilansu dostaw cukru surowego do Wspolnoty. Dane ilosci sa
przywozone jako specjalny cukier preferencyjny na mocy kontyngentéow taryfowych po
zerowej stawce cta. Moga zosta¢ podzielone migdzy Panstwa Czlonkowskie okre§lone w art.
39 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 na podstawie ich zaktadanych maksymalnych
potrzeb.

Zobowiazanie dostawy na lata gospodarcze 2003/2004, 2004/2005 i 2005/2006 nosi
nastgpujacy numer seryjny: ,,Cukier preferencyjny z AKP-Indii”: nr 09.4322.

Artykut 17

1.  Minimalna cena zakupu cukru surowego standardowej jakosci (wolna od CIF w
europejskich portach Wspdlnoty), ktéra maja placi¢ rafinerzy, dotyczy przywozu na mocy
kontyngentow okreslonych w art. 16.

2. Minimalna cena zakupu dla kazdego roku gospodarczego odpowiada cenie
interwencyjnej cukru surowego okreslonej w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
pomniejszonej o wysokos¢ pomocy dostosowawczej dla przemyshu rafinacyjnego stosowanej



w danym roku gospodarczym, pomnozona przez stopg w wysokosci 0,92 dla cukru surowego.
Artykut 18

1.  Pozwolenia na przywdéz moga by¢ wydawane tylko przez Panstwa Cztonkowskie
wymienione w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 i tylko rafinerom, ktérzy w
deklaracji zataczonej do swego wniosku o wydanie pozwolenia zobowiazuja si¢ rafinowac
dana ilo$¢ cukru surowego przed koncem roku gospodarczego, w ktérym nastgpuje przywoz.

2. Rafinerzy moga przekazywaé swoje pozwolenia na przywo6z innym rafinerom. W takim
przypadku zainteresowane strony niezwlocznie powiadamiaja wlasciwe organy w Panstwie
Czlonkowskim, ktére wydato pozwolenie. Jednakze zobowigzania przywozowe i rafinacyjne
nie sg przekazywane, a art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000 nadal si¢ stosuje.

3. W przypadku gdy dopuszczenie do swobodnego obrotu nie ma miejsca w Panstwie
Czlonkowskim, ktére wydalo pozwolenie na przywoéz, przywozace Panstwo Czlonkowskie
otrzymuje $wiadectwo pochodzenia 1 dokument dodatkowy, wypetniony w sposob
przewidziany w art. 20 i 21, i przesyta jego kopi¢ do Panstwa Cztonkowskiego, ktore wydato
pozwolenie na przywoz.

4.  Rafiner, ktéry wystapil o pozwolenie na przywo6z przedstawia w terminie trzech
miesigcy od wygasnigcia okresu rafinacji okreslonego w ust. 1 Panstwu Czlonkowskiemu,
ktére wydato pozwolenie, akceptowane przez nie dowody na to, iz rafinacja miata miejsce.

5. W przypadku gdy cukier nie jest rafinowany w ustalonym terminie, rafiner, ktory
wystapit o pozwolenie wptaca kwote rdwna pelnej stawce celnej stosowanej w danym roku
gospodarczym do cukru surowego objetego kodem CN 1701 11 90, oraz gdzie wilasciwe,
najwyzsza dodatkowa stawke celna zanotowana w danym roku gospodarczym.

6. W przypadku gdy niemozliwa byta dostawa ilosci cukru w terminie wystarczajacym na
jego rafinacje przed koncem roku gospodarczego, przywozace Panstwo Cztonkowskie moze,
na wniosek rafinera, przedtuzy¢ okres waznosci pozwolenia o 30 dni od poczatku nastgpnego
roku gospodarczego. W takim przypadku ilo$¢ przedmiotowego cukru surowego okresla si¢
wedlug oraz w granicach kontyngentu na poprzedni rok gospodarczy.

7. W przypadku gdy nie byla mozliwa rafinacja ilosci cukru przed koncem roku
gospodarczego, dane Panstwo Cztonkowskie moze na wniosek rafinera przedluzy¢ okres
rafinacji o maksimum 90 dni od poczatku nastgpnego roku gospodarczego. W takim
przypadku dany cukier surowy jest poddawany rafinacji w tym terminie, a jego ilo$¢ okresla
si¢ wedtlug oraz w granicach kontyngentu na poprzedni rok gospodarczy.

Artykut 19
Wnhioski o wydanie pozwolenia oraz pozwolenie musza zawiera¢ nastgpujace wpisy:
a)  wrubryce 8: kraj lub kraje pochodzenia (kraj/kraje objete Protokotem AKP lub Indie);

b)  wrubrykach 171 18: ilo$¢ cukru surowego wyrazona jako ekwiwalent cukru biatego;

c¢)  wrubryce 20, co najmniej jeden z nastgpujacych wpisow:



- »Azucar preferente especial, aztcar en bruto destinado al refino, importado en
virtud del apartado 1 del articulo 39 del Reglamento (CE) n° 1260/2001.
Contingente n°... (azucar preferente especial: n® 09.4322)”

- »Sarligt preferencesukker«, risukker bestemt til raffinering, der indferes i
henhold til artikel 39, stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 1260/2001, Kontingent nr. ...
(Seerligt praeferencesukker: nr. 09.4322)”

- ».Sonderpriaferenzzucker®: geméf Artikel 39 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1260/2001 eingefiihrter Rohzucker zur Raffination, Kontingent Nr.
(Sonderpréferenzzucker: Nr. 09.4322)”

- »EWWKn  mpotyunotlokny  Cayoapn, oaxoatépyootn Coyopn Yy pa@VApPIGUa,
gloayopevn ocopewva pe 1o dpbpo 39 mapdypaeog 1 tov kavoviopod (EK) apif.
1260/2001, mococtmon apib. ... (€K Tpotiuncoky (hyapn: aptd. 09.4322)”

- »Special preferential sugar, raw sugar for refining, imported in accordance with
Article 39(1) of Regulation (WE) No 1260/2001, Quota No ... (ACP-India
preferential sugar: No 09.4322)”

- » Sucre préférentiel spécial”, sucre brut destiné a étre raffiné, importé
conformément a ’article 39, paragraphe 1, du réglement (CE) n° 1260/2001,
contingent n° ... (sucre préférentiel spécial: n°® 09.4322)”

- »wZucchero preferenziale speciale, zucchero greggio destinato alla raffinazione
importato ai sensi dell’articolo 39, paragrafo 1, del regolamento (CE) n.
1260/2001. Contingente n. ... (zucchero preferenziale ACP-India: n. 09.4322)”

- »»Bljzondere preferenti€le suiker”, ruwe suiker bestemd om te worden
geraffineerd, ingevoerd overeenkomstig artikel 39, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1260/2001, contingent nr. ... (bijzondere preferentiéle suiker: nr. 09.4322)”

- » Agucar preferencial especial”, acticar bruto para refinacdo, importado em
conformidade com o n.° 1 do artigo 39.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001,
Contingente n.° ... (agucar preferencial especial: n.° 09.4322)”

- , Erityiseen etuuskohteluun oikeutettu sokeri’, puhdistettavaksi tarkoitettu
raakasokeri, joka on tuotu asetuksen (EY) N:o 1260/2001 39 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, Kiintid nro ... (erityiseen etuuskohteluun oikeutettu sokeri: nro
09.4322)”

- » Sérskilt forménssocker’, rdsocker for raffinering som importeras i enlighet med
artikel 39.1 1 forordning (EG) nr 1260/2001, tullkvot nr ... (sédrskilt
forménssocker: nr 09.4322)”

Artykut 20

1.  Oprocz $wiadectwa pochodzenia okreslonego w art. 14 protokotu 1 zataczonego do
zatacznika V do Umowy o partnerstwie AKP-WE, nalezy przedstawi¢ dokument dodatkowy,



zawierajacy:
a)  co najmniej jeden z nast¢pujacych wpisow:

- Contingente n° ... (azucar preferente especial: n° 09.4322) - Reglamento (CE) n°
1159/2003

- Kontingent nr. ... (Serligt preferencesukker: nr. forordning (EF) nr. 1159/2003
- Kontingent Nr. ... (Sonderpréiferenzzucker: Nr. Verordnung (EG) Nr. 1159/2003

- [Mocdotwon apb. ... (eWdwn tpotyunotaxn {hyapn: aptd. 09.4322) — koavoviopdg
(EK) ap10. 1159/2003

- Quota No... (ACP-India preferential sugar: No 09.4322) - Regulation (EC) No
1159/2003

- Contingent n° ... (sucre préférentiel spécial: n° 09.4322) - Reglement (CE) n°
1159./2003

- Contingente n. ... (zucchero preferenziale ACP-India: n. 09.4322) - regolamento
(CE) n. 1159/2003

- Contingent nr. ... (bijzondere preferentiéle suiker: nr. Verordening (EG) nr.
1159/2003

- Contingente n.° ... (agucar preferencial especial: n.° 09.4322) - regulamento (CE)
n.° 1159/2003

- Kiinti6é nro ... (erityiseen etuuskohteluun oikeutettu sokeri: nro 09.4322) - asetus
(EY) N:o 1159/2003

- Tullkvot nr.. (sérskilt formanssocker: nr 09.4322), - forordning (EG) nr
1159/2003.

b) kod CN 1701 11 10.

2. Strona zainteresowana przedstawia wlasciwym organom importujacego Panstwa
Czlonkowskiego, gdy jest to wymagane do celéw kontroli, kopi¢ dokumentu dodatkowego,
okreslonego w ust. 1 zawierajaca informacje dotyczace operacji przywozu, w szczegdlnosci
wskazany stopien polaryzacji i ilosci wedlug wagi tel quel, rzeczywiscie dopuszczone do
swobodnego obrotu.

Artykut 21

1. Do celow niniejszego tytutu, specjalny cukier preferencyjny, ktéorego pochodzenie
ustalone jest zgodnie z przepisami obowiazujacymi we Wspolnocie, a ktorego dowod
pochodzenia dostarczony jest w postaci $wiadectwa pochodzenia, wydanego zgodnie z art. 47
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93, uwazany jest za pochodzacy z Indii.



2. Nalezy przedstawi¢ dodatkowy dokument, zawierajacy co najmniej jeden z
nast¢pujacych wpisow:

- Contingente n° ... (azlcar preferente especial: n° 09.4322) - Reglamento (CE) n°
1159/2003

- Kontingent nr. ... (Sarligt praeferencesukker: nr. 09.4322), - forordning (EF) nr.
1159/2003

- Kontingent Nr. ... (Sonderpriaferenzzucker: Nr. 09.4322) - Verordnung (EG) Nr.
1159/2003

- [Mocootwon apib. ... (€N mwpotunolaxn Chyapn: apf. 09.4322) - kavoviopdg (EK)
apf. 1159/2003

- Quota No .. (ACP-India preferenial sugar: No 09.4322) - Regulation (EC) No
1159/2003

- Contingent n° ... (sucre préférentiel spécial: n° 09.4322) - réglement (CE) n° 1159/2003

- Contingente n. ... (zucchero preferenziale ACP-India: n. 09.4322) - regolamento (CE) n.
1159/2003

- Contingent nr. ... (bijzondere preferentiéle suiker: nr. 09.4322) - Verordening (EG) nr.
1159/2003

- Contingente n.° ... (aglcar preferencial especial: n.° 09.4322) - regulamento (CE) n.°
1159/2003

- Kiinti6é nro ... (erityiseen etuuskohteluun oikeutettu sokeri: nro 09.4322) - asetus (EY)
N:o 1159/2003

- Tullkvot nr ... (sarskilt forménssocker: nr 09.4322), - forordning (EG) nr 1159/2003

3. Strona zainteresowana dostarcza wlasciwemu organowi w importujacym Panstwie
Czlonkowskim, gdy jest to wymagane do celéw kontroli, kopi¢ dokumentu dodatkowego,
okreslonego w ust. 2, zawierajaca informacje odnoszace si¢ do operacji przywozu, w
szczegoOlnosci wskazany stopien polaryzacji oraz rzeczywiscie sprowadzone ilosci cukru
surowego.

TYTUL IV
CUKIER WYMIENIONY W KONCESJI CXL

Artykut 22
1. Ilos¢ 85 463 ton surowego cukru trzcinowego do rafinacji, obj¢tego kodem CN 1701 11
10, przywozona jest w kazdym roku gospodarczym jako cukier wymieniony w koncesji CXL

w ramach kontyngentow taryfowych po stawce cta w wysokosci 98 EUR za tong.

Zobowiazanie dostawy za lata gospodarcze 2003/2004, 2004/2005 1 2005/2006 nosi



nastgpujacy numer seryjny: ,,cukier wymieniony w koncesji CXL”: nr 09.4323.

2. Ilosci okreslone w ust. 1 przyznawane sa, zaleznie od kraju pochodzenia, jak nastgpuje:

- Kuba 58 969 ton
- Brazylia 23 930 ton,
- Inne panstwa trzecie 2 564 ton.

Ilosci te liczy si¢ wedlug ilosci okreSlonych w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001 1 bierze pod uwagg do celow stosowania ust. 3 i1 4 tego artykutu.

3. Stawka celna w wysokosci 98 EUR za tong¢ dotyczy cukru surowego jakosci
standardowej, okreslonego w pkt II zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

W przypadku gdy ustalenie polaryzacji przywozonego cukru surowego odstepuje od 96
stopni, stawka 98 EUR za ton¢ zostanie zwigkszona lub zmniejszona, odpowiednio, o 0,14%
za jedna dziesiata stopnia ustalonej réznicy.

Artykut 23

1.  Pozwolenia na przyw6z moga by¢ wydawane tylko przez Panstwa Cztonkowskie
wymienione w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 i tylko rafinerom, ktorzy w
deklaracji zalaczonej do wniosku o wydanie pozwolenia zobowiazuja si¢ rafinowaé dang ilos¢
cukru surowego przed koncem roku gospodarczego, w ktdrym nastgpuje przywoz.

2. Rafinerzy moga przekazywac swoje pozwolenia na przywo6z innym rafinerom. W takim
przypadku zainteresowane strony niezwlocznie powiadamiaja wlasciwy organ w Panstwie
Cztonkowskim, ktére wydato pozwolenie. Jednakze zobowiazania przywozowe i rafinacyjne
nie moga by¢ przekazywane i art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000 stosuje si¢ nadal.

3. W przypadku gdy przywo6z nie ma miejsca w Panstwie Czlonkowskim, ktére wydato
pozwolenie na przywéz, importujace Panstwo Czlonkowskie otrzymuje dokument
dodatkowy, wypeliony w sposob przewidziany w art. 25 i przesyta jego kopig¢ do Panstwa
Czlonkowskiego, ktore wydato pozwolenie na przywoz.

4.  Rafiner, ktory wystapit o pozwolenie na przywo6z przedstawia w terminie trzech
miesigcy od wygasnigcia okresu rafinacji, okreslonego w ust. 1, Panstwu Czlonkowskiemu,
ktore wydato pozwolenie, akceptowane przez nie dowody na to, iz rafinacja miata miejsce.

5. W przypadku gdy cukier nie jest rafinowany w ustalonym okresie, rafiner, ktory ztozyt
wniosek o pozwolenie, wptaca kwotg réwna pelnej stawce celnej stosowanej w danym roku
gospodarczym do cukru surowego objetego kodem CN 1701 11 90, plus, gdzie wiasciwe,
najwyzsza dodatkowa stawke celna zanotowana w tym roku gospodarczym.

6. W przypadku gdy nie mozna byto dostarczy¢ ilosci cukru w terminie wystarczajacym
na jego rafinacje przed koncem danego roku gospodarczego, przywozace Panstwo
Czlonkowskie moze, na wniosek rafinera, przedtuzy¢ okres wazno$ci pozwolenia o 30 dni od
poczatku nastgpnego roku gospodarczego. W takim przypadku ilos¢ przedmiotowego cukru



surowego okresla si¢ wedtug oraz w granicach kontyngentu na poprzedni rok gospodarczy.

7.

W przypadku gdy nie jest mozliwa rafinacja ilosci cukru przed koficem danego roku

gospodarczego, przedmiotowe Panstwo Cztonkowskie moze na wniosek rafinera przedtuzy¢
okres rafinacji o maksimum 90 dni od poczatku nastepnego roku gospodarczego. W takim
przypadku przedmiotowy cukier surowy zostaje poddany rafinacji w tym terminie, a jego
los¢ okresla si¢ wedlug oraz w granicach kontyngentu na poprzedni rok gospodarczy.

Artykut 24

Whioski o wydanie pozwolenia oraz pozwolenia musza zawiera¢ nastgpujace wpisy:

a)

b)

c)

w rubryce 8: kraj (kraje objete szczegdlnymi uzgodnieniami dla krajéw okreslonych w
art. 21 ust. 2);

w rubrykach17 1 18: ilo$¢ cukru surowego wedlug wagi tel quel,

w rubryce 20, co najmniej jeden z nast¢pujacych wpisow:

»Azucar concesiones CXL, azlicar en bruto destinado al refino, importado en
virtud del apartado 1 del articulo 22 del Reglamento (CE) n° 1159/2003.
Contingente n°... (aziicar concesiones CXL: n°® 09.4323)”

,WCXL-indreammelsessukker«, rasukker bestemt til raffinering, indfert i henhold
til artikel 22, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1159/2003. Kontingent nr. ... (CXL-
indremmelsessukker: nr. 09.4323)”

».Zucker Zugestindnisse CXL*: gemal3 Artikel 22 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1159/2003 eingefiihrter Rohzucker zur Raffination. Kontingent Nr. ... (Zucker
Zugestidndnisse CXL: Nr. 09.4323)”

wZoapn moapoyopnoewv CXL, axoatépyootn Chyopn vy po@vapioud, 7TOL
glodyetan cvppova pe to dpbpo 22 mapdypagog 1 tov xavovicpov (EK) apif.
1159/2003. ITocdéotmwon apib. ... (Cayapn mapayoprioewv CXL: apif. 09.4323)”

,»CXL concessions sugar, raw sugar for refining, imported in accordance with
Article 22(1) of Regulation (EC) No 1159/2003. Quota Nob ... (CXL concessions
sugar: No 09.4323)”

» Sucre concessions CXL”, sucre brut destiné a é&tre raffiné, importé
conformément a I’article 22, paragraphe 1, du réglement (CE) n° 1159/2003.
Contingent n° ... (sucre concessions CXL: n° 09.4323)”

»wZucchero concessioni CXL, zucchero greggio destinato alla raffinazione
importato ai sensi dell’articolo 22, paragrafo 1, del regolamento (CE) n.
1159/2003. Contingente n. ... (zucchero concessioni CXL: n. 09.4323)”

»souiker CXL-concessies”, voor raffinage bestemde ruwe suiker, ingevoerd
overeenkomstig artikel 22, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1159/2003.
Contingent nr. ... (suiker CXL-concessies: nr. 09.4323)”



- » Agucar concessoes CXL”, aclcar bruto para refinagdo, importado em
conformidade com o n.° 1 do artigo 22.° do Regulamento (CE) n.” 1159/2003.
Contingente n.° ... (agucar concessdes CXL: n.° 09.4323)”

- ,» CXL-myonnytyksiin oikeutettu sokeri’, puhdistettavaksi tarkoitettu raakasokeri,
joka on tuotu asetuksen (EY) N:o 1159/2003 22 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Kiinti6 nro... (CXL-my6nnytyksiin oikeutettu sokeri: nro 09.4323)”

- »docker enligt CXL-medgivande, rasocker for raffinering som har importerats 1
enlighet med artikel 22.1 i forordning (EG) nr 1159/2003. Tullkvot nr ... (socker
enligt CXL-medgivande: nr 09.4323)”

d)  wrubryce 24, co najmniej jeden z nastgpujacych wpisow:

- »Importacion sujeta a un derecho de 9,8 euros por 100 kilogramos de azlcar en
bruto de la calidad tipo en aplicacion del articulo 22 del Reglamento (CE) n°
1159/2003”

- »Indfersel med en afgift pd 9,8 EUR pr. 100 kg rdsukker af standardkvalitet i
henhold til artikel 22 i forordning (EF) nr. 1159/2003”

- »~Einfuhr zum Zollsatz von 9,8 EUR je 100 kg Rohzucker der Standardqualitit
gemal Artikel 22 der Verordnung (EG) Nr. 1159/2003”

- »Elooyoynq pe daocud 9,8 evpd avd 100 yimdypappo axatépyaostng Chyapng Tov
TOWOTIKOY TOUTOL GE €PAPUOYN Tov GpbBpov 22, tov kovovicpov (EK) apif.
1159/2003”

- Import at a duty of EUR 9,8 per 100 kilograms of standard quality raw sugar in
accordance with Article 22 of Regulation (EC) No 1159/2003”

- ,Importation a droit de 9,8 euros par 100 kilogrammes de sucre brut de la qualité
type en application de I’article 22 du réglement (CE) n° 1159/2003”

- »Importazione con un dazio di 9,8 EUR/100 kg di zucchero greggio della qualita
tipo in applicazione dell’articolo 22 del regolamento (CE) n. 1159/2003”

- »nvoerrecht van 9,8 euro per 100 kilogram ruwe suiker van standaardkwaliteit,
overeenkomstig artikel 22 van Verordening (EG) nr. 1159/2003”

- Llmportacdo com direito de 9,8 euros por 100 quilogramas de agtcar bruto da
qualidade-tipo, nos termos do artigo 22.° do Regulamento (CE) n.® 1159/2003”

- »Asetuksen (EY) N:o 1159/2003 22 artiklan mukaisesti 9,8 euron tullilla 100:aa
kilogrammaa kohden tuotava vakiolaatua oleva raakasokeri”

- »Import till en tullsats av 9,8 euro per 100 kg rasocker av standardkvalitet med
tillimpning av artikel 22 i forordning (EG) nr 1159/2003”



1.

Artykut 25

Do celow niniejszego tytutu, caly cukier wymieniony w koncesji CXL, ktérego

pochodzenie ustalone jest zgodnie z przepisami obowiazujacymi we Wspolnocie, a ktorego
dowod pochodzenia dostarczony jest w postaci $wiadectwa pochodzenia, wydanego zgodnie z
art. 47 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93, uwazany jest za pochodzacy z Kuby i Brazylii.

2.

Nalezy przedstawi¢ dodatkowy dokument, zawierajacy co najmniej jeden z

nastepujacych wpisow:

3.

,Contingente n° ... (azucar concesiones CXL: n° 09.4323) - Reglamento (CE) n°
1159/2003”

»Kontingent nr. ... (CXL-indremmelsessukker: nr. 09.4323) - forordning (EF) nr.
1159/2003”

»Kontingent Nr. ... (Zucker Zugestindnisse CXL: Nr. 09.4323) - Verordnung (EG) Nr.
1159/2003”

Lllocootmon apif. ... (Cayapn mapayopricewv CXL: apf. 09.4323) — kovoviopog
(EK) ap16. 1159/2003”

»Quota No ... (CXL concessions sugar: No 09.4323) - Regulation (EC) No 1159/2003”

»Contingent n° ... (sucre concessions CXL: n° 09.4323) - réglement (CE) n°
1159/2003”

,Contingente n. ... (zucchero concessioni CXL: n. 09.4323) - regolamento (CE) n.
1159/2003”

»Contingent nr. ... (suiker CXL-concessies: nr. 09.4323) - Verordening (EG) nr.
1159/2003”

,,Contingente n.° ... (agucar concessdes CXL: n.° 09.4323) - Regulamento (CE) n.°
1159/2003”

,Kiintid nro ... (CXL-myodnnytyksiin oikeutettu sokeri: nro 09.4323) - asetus (EY) N:o
1159/2003”

»lullkvot nr.. (socker enligt CXL-medgivande: nr 09.4323), - forordning (EG) nr
1159/2003”

Strona zainteresowana dostarcza wilasciwemu organowi w importujacym Panstwie

Czlonkowskim, gdy jest to wymagane do celéw kontroli, kopie¢ dokumentu dodatkowego,
okreslonego w ust. 2, zawierajaca informacje odnoszace si¢ do operacji przywozu, w
szczegblnos$ci wskazany stopien polaryzacji oraz rzeczywiscie przywiezione ilosci cukru
surowego.

Artykut 26



W przypadku ilosci dla Kuby i Brazylii wskazanych w art. 22 ust. 2, dla ktorych pozwolenia
na przywoz nie zostalty wydane przed 1 kwietnia biezacego roku gospodarczego, Komisja
decyduje, uwzgledniajac programy dostaw, iz pozwolenia moga by¢ przeznaczone dla innych
panstw trzecich okreslonych w tym artykule.

TYTUL V
PRZEPISY ZMIENIAJACE, UCHYLAJACE I KONCOWE

Artykut 27
W art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 779/96 skresla si¢ ust 1.
W art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1464/95 skre$la sig ust 1.

Artykut 28
Rozporzadzenia (EWG) nr 2782/76, (WE) nr 1507/96, (WE) nr 2513/2001 traca moc.
Jednakze stosuje si¢ je nadal w przypadku przywozéw, ktérych zatadunek mial miejsce i/lub
deklaracje przywozowe =zostaly przyjete przed wprowadzeniem w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykul 29

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 1 lipca 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 czerwca 2003 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 65/82
z dnia 13 stycznia 1982 r.

ustanawiajgce szczegolowe zasady przenoszenia cukru na nastgpny rok gospodarczy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 lipca 1981 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', w szczegolnosci jego art. 27 ust. 3, art. 32
ust. 3 1 art. 48,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 przewiduje, ze kazde przedsigbiorstwo ma swobodg
decydowania o przeniesieniu calosci lub czeséci swojej produkeji cukru przekraczajacej kwote
A na nastgpny rok gospodarczy 1 traktowania jej jako czesci produkcji tego roku;
uwzgledniajac mozliwo$¢ decydowania przez przedsigbiorstwa produkujace cukier o
przeniesieniu catosci jego produkcji przekraczajacej kwotg A, zainteresowani producenci
burakéw powinni by¢ bardzo zaangazowani w podejmowanie tej decyzji za pomoca
porozumien branzowych obejmujacych t¢ kwestie, w rozumieniu rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 206/68 z dnia 20 lutego 1968 r. ustanawiajacego projekt przepisOw w odniesieniu
do uméw i porozumien branzowych w sprawie skupu burakow?, ostatnio zmienione Aktem
Przystapienia Grecji; zwiazki migdzy producentami cukru trzcinowego a producentami
trzciny cukrowej we francuskich departamentach zamorskich sa przedmiotem prac wspolnego
komitetu danej fabryki; w zwiazku z tym uprzednia zgoda tego komitetu jest niezbedna do
przeniesienia cukru trzcinowego;

pojecie przeniesienia cukru moze by¢ stosowane tylko w odniesieniu do cukru, ktory zostat
faktycznie wyprodukowany; dlatego wlasciwe jest zapewnienie, aby przedsigbiorstwo moglo
podja¢ decyzje o przeniesieniu tylko w odniesieniu do cukru przekraczajacego kwote A,
ktoérego produkcja zostala zweryfikowana przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie, jak
rowniez wlasciwe jest ustanowienie zasad takiej weryfikacji, w szczegdlnosci w zakresie
informacji przekazywanych w tym celu przez przedsigbiorstwo;

art. 27 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 przewiduje naktadanie optaty na
przeniesiony cukier, ktory zbywany jest w ciagu obowiazkowego okresu przechowywania 12
kolejnych miesigcy; ponadto zbycie tego cukru w wymienionym okresie, uzasadnia, tak jak w
przypadku kazdego innego zbywanego cukru, naktadanie dodatkowych optat réwnych optacie
za przechowywanie, okreslonej w art. 8 ust. 2 lit. a) akapit trzeci rozporzadzenia (EWG)
nr 1785/81;

obecne rozporzadzenie ma na celu zastapic¢ rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 103/69 z dnia

'Dz.U.nrL 177 z 1.07.1981, str. 4.
2Dz.U. nr L 47 2 23.02.1968, str. 1.



20 stycznia 1969 r. ustanawiajace szczegotowe zasady przenoszenia cz¢sci rocznej produkcji
cukru na nastepny rok gospodarczy’, zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 144/69*;

producenci burakow w Grecji nie posiadaja jeszcze specjalnych organizacji handlowych,
majacych ich reprezentowaé; dlatego nalezy przewidzie¢ srodek przejsciowy w odniesieniu
do przenoszenia cukru od roku gospodarczego 1981/82,

Komitet Zarzadzajacy ds. cukru nie wydal opinii w terminie wyznaczonym przez jego
przewodniczacego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1.  Przedsigbiorstwo moze przenie$¢ ilo§¢ cukru buraczanego na nastgpny rok gospodarczy
na podstawie art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 jedynie w przypadku, gdy
ustanowiono w porozumieniach branzowych odpowiednie przepisy w rozumieniu art. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 206/68.

Do celow przeniesienia cukru buraczanego na nastgpny rok gospodarczy, porozumienie
okreslone w pierwszym akapicie, zawiera przepisy dotyczace ilosci buraka odpowiadajacej
ilosci cukru, ktora ma by¢ przeniesiona oraz podzial tej ilosci miedzy danych producentow
burakow.

2. Przedsigbiorstwo moze przenie$¢ ilo$¢ cukru trzcinowego na nastgpny rok gospodarczy,
na podstawie art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, jedynie w przypadku, gdy zostanie to
zatwierdzone przez wspolny komitet danej fabryki.

Artykut 2

1.  Przedsigbiorstwo moze zdecydowac o przeniesieniu cukru jedynie w przypadku, gdy
zainteresowane Panstwo Cztonkowskie zwerytikuje, ze cukier talki zostal wyprodukowany
jako przekraczajacy kwotg A.

2. Do celéw przeprowadzenia weryfikacji, okreslonej w ust. 1, Panstwo Cztonkowskie:

a)  dodaje ilosci cukru juz przeniesione z poprzednich lat gospodarczych do ilo$ci cukru
wyprodukowanego w biezacym roku gospodarczym az do dnia podjecia odpowiedniej
decyzji o przeniesieniu; oraz

b)  odlicza od wielkosci okreslonej w lit. a), 1lo$ci cukru C, ktére mogty zosta¢ wywiezione
przed data podjgcia ostatniej decyzji o przeniesieniu oraz ilo$ci, ktore mogty podlegaé
decyzji o przeniesieniu podjetej w trakcie biezacego roku gospodarczego.

[losci cukru, ktére przedsigbiorstwo moze przenie$¢, nie moga przekraczaé réznicy migdzy
wynikami wyliczen okreslonymi w akapicie pierwszym a kwota A odnoszaca si¢ do tego
przedsigbiorstwa.

3Dz.U.nrL 14 221.01.1969, str. 9.
*Dz.U. nr L 20 2 27.01.1969, str. 6.



3. Tlosci cukru przeniesionego na dany rok gospodarczy traktuje si¢ jako pierwszy cukier
wyprodukowany w tym roku gospodarczym.

Artykut 3

1. W przypadku, gdy przedsigbiorstwo podjeto decyzje o przeniesieniu, ale nie dokonato,
w odniesieniu do burakéw przetwarzanych na cukier, ktéry ma by¢ przeniesiony, optat
wstegpnych odpowiadajacych minimalnej cenie buraka A, obowiazujacej w roku
gospodarczym, w ktérym zostal wyprodukowany, przedsigbiorstwo to jest zobowiazane do
podziatu z producentem burakéw zwrotu kosztow przechowywania za okres okreslony w art.
27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81. Do celow tego podziatu nalezy uwzglednic:

a)  koszty finansowania brane pod uwagg przy ustalaniu kwoty odpowiednich zwrotéw
kosztow przechowywania okreslonych w art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81;

b)  udzial okre$lony w art. 29 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;
c)  wydajnos¢ okreslona w art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
2. W przypadku stosowania art. 30 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, mozna zrobi¢
odstgpstwo od przepisow art. 32 ust. 2 tiret drugie niniejszego rozporzadzenia na mocy
porozumienia branzowego.
To zastosowanie niniejszego ustgpu nie moze powodowal, dla dowolnego producenta
burakow, facznych wplywow pienigznych nizszych niz wplywy wynikajace z zastosowania
art. 6 1 32 wyzej wymienionego rozporzadzenia.

Artykut 4
Notyfikacja okreslona w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 zawiera:
a)  ilo$¢ cukru, ktéra ma by¢ przeniesiona, wyrazona jako cukier biaty;
b) informacje niezbgdne do weryfikacji okreslonej w art. 2 niniejszego rozporzadzenia.
Panstwa Czlonkowskie moga jednak wymaga¢ dodatkowych informac;ji.

Artykut 5

1. Z wyjatkiem przypadkow sily wyzsze] uznanych przez zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie, 1 bez uszczerbku dla stosowania art. 2 ust. 3, Panstwa Czlonkowskie,
naktadaja optatg w wysokosci 20,00 ECU na kazde 100 kilogramow z ilo$ci cukru
przeniesionego, wobec ktorego przedsigbiorstwa nie wywiazaly si¢ z obowiazkow
dotyczacych przechowywania, okreslonych w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr
1785/81. Na ilosci cukru okreslone w akapicie pierwszym, Panstwa Cztonkowskie nakladaja
rowniez kwoty rowne optacie za przechowywanie, okreslonej w art. 8 ust. 2 akapit trzeci lit.
a) rozporzadzenia (EWG) nr 1785/8, obowiazujace] w momencie zbycia cukru.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbgdne kroki w celu stosowania niniejszego



artykulu, w szczegoélnosci w przypadkach, gdy dane przedsigbiorstwo powoluje si¢ na
przypadki dzialania sity wyzsze;j.

Artykut 6
Rozporzadzenie (EWG) nr 103/69 traci moc.
Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Przepiséw art. 1 ust. 1 w odniesieniu do cukru przeniesionego z roku gospodarczego 1981/82
na rok gospodarczy 1982/83 nie stosuje si¢ w Grecji.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 stycznia 1982 r.

W imieniu Komisji

Poul DALSAGER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 948/82
z dnia 26 kwietnia 1982 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 65/82 ustanawiajace szczegélowe zasady
przenoszenia cukru na nastegpny rok gospodarczy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 606/822, w szczegllnosci jego art. 27 ust. 3, art. 30 ust. 5, 1 art. 32 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 zostal zmieniony celem ustanowienia, ze
rozpoczgeie okresu przechowywania cukru, ktory jest przenoszony na nastgpny rok
gospodarczy moze ulega¢ zmianom stosownie do czasu produkcji przedmiotowego cukru; w
konsekwencji rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 65/82° powinno zosta¢ zmienione;

art. 27 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 stanowi, ze mozna nalozy¢ limit na ilosci
cukru, ktory moze by¢ przeniesiony; wilasciwe jest nakladanie takiego limitu od roku
gospodarczego 1982/1983 przewidujac jednakze, ze limit ten moze ulega¢ zmianie z uwagi na
funkcje regulacji rynku tego systemu; aby utatwi¢ przej$cie z systemu nieograniczonego na
bardziej restrykcyjny, powinien zosta¢ ustanowiony $rodek przejsciowy, aby obja¢ nim cukier
przenoszony z roku gospodarczego 1982/1983 na rok gospodarczy 1983/1984;

na przenoszony cukier moze mie¢ ujemny wptyw sita wyzsza, w zwiazku z czym przepisy
powinno si¢ stosownie uzupetnic;

Komitet Zarzadzajacy ds. cukru nie wydal opinii w terminie ustalonym przez jego
przewodniczacego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 65/82 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1.  Art. 2 otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 2

'Dz.U.nr L 177 z 1.7.1981, str. 4.
2Dz.U.nrL 74 2 18.3.1982, str. 1.
*DzU.nrL9z 14.1.1982, str. 14.



1.  Przedsigbiorstwo moze zdecydowaé o przeniesieniu cukru jedynie w przypadku,
gdy zainteresowane Panstwo Czlonkowskie zweryfikuje, ze cukier ten zostat
wyprodukowany jako cukier B lub jako cukier C.

Ta decyzja przedsigbiorstwa moze by¢ stosowana tylko do maksymalnej ilo$ci
nieprzekraczajacej 20% jego kwoty A stosowanej w roku gospodarczym, w ktorym
przedmiotowy cukier zostat wyprodukowany.

Jednakze, przedsigbiorstwa, ktore w roku gospodarczym 1981/1982 zdecydowaty
przenie$s¢ na rok gospodarczy 1982/1983 ilos¢ przekraczajaca limit okreslony w
akapicie drugim, moga podja¢ decyzj¢ o przeniesieniu na rok gospodarczy 1983/1984
ilo$¢ maksymalna rowna tej ilosci.

Okres przechowywania dla przedmiotowego cukru, okreslony w art. 27 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, rozpoczyna si¢ od daty, ktora przedsigbiorstwo
notyfikowato Panstwu Cztonkowskiemu, o ile to ostatnie zweryfikowalo fakt
wyprodukowania tego cukru przed ta data.

2. Do celow weryfikacji okreslonej w ust. 1, Panstwo Cztonkowskie:

a)  dodaje ilosci cukru juz przeniesionego z poprzedzajacego roku gospodarczego do
ilosci cukru wyprodukowanych w biezacym roku gospodarczym do daty podjgcia
odpowiedniej decyzji o przeniesieniu; oraz

b)  odlicza od wielko$ci catkowitej, okreslonej w lit. a), ilo§¢ cukru C wywiezionego
przed data odpowiedniej decyzji o przeniesieniu oraz ilos¢ podlegajaca decyzji o
przeniesieniu, podjgtej w ciagu biezacego roku gospodarczego.

3. Ilosci cukru przeniesionego traktuje si¢ jako pierwszy cukier A wyprodukowany
w ciagu roku gospodarczego, do ktérego ta ilo$¢ zostata przeniesiona.

4.  Tam gdzie Panstwo Cztonkowskie podejmuje dziatanie na mocy art. 2 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 193/82', aby osiagnaé cel okreslony w tym ustepie,
moze ono zadecydowac, ze limit ustanowiony w ust. 1 akapit drugi nie stosuje si¢ do
przedsigbiorstwa produkeji cukru w ciagu roku gospodarczego lub lat, na ktére czgsé
jego kwot przydzielono jednemu lub wielu przedsigbiorstwom produkcji cukru.

Ponadto, jesli przedsigbiorstwo produkcji cukru, ktorego czg¢$¢ kwot na podstawie art. 2
ust. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 193/82 ponownie przydzielono jednemu lub wielu
przedsigbiorstwom produkcji cukru z moca od danego roku gospodarczego, postanowito
przed takim ponownym przydzieleniem przenies¢ ilo§¢ cukru na ten sam rok
gospodarczy, decyzja ta uznana jest za podjeta przez przedsigbiorstwo lub
przedsigbiorstwa produkcji cukru korzystajace z ponownego przydzielenia kwot w
zakresie kwot w taki sposdb ponownie przydzielonych.

'DzUnrL21229.1.1982, str. 3.”

Art. 3 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 3



1.  Z zastrzezeniem ust. 3 oraz w odniesieniu do burakéw przetworzonych na cukier
przeniesiony, zainteresowane przedsigbiorstwo ptaci ceng co najmniej réwna cenie
minimalnej buraka A obowiazujacej w dniu uptynigcia obowiazkowego okresu
przechowywania przedmiotowego cukru. Cena ta jest korygowana w gorg lub w dot
odpowiednio do réznic w jakosci w poréwnaniu z jakoscia standardowa.

2. Tam gdzie przedsigbiorstwo podjeto decyzje o przeniesieniu, ale, w odniesieniu
do buraka przetworzonego na cukier przeniesiony, nie dokonato tymczasowej optaty
odpowiednio do ceny minimalnej za burak A, obowiazujacej w ciagu roku
gospodarczego, w ktorym cukier wyprodukowano, przedsigbiorstwo to jest
zobowiazane do podziatu z producentem burakow zwrotu kosztoéw przechowywania za
okres okreslony w art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81.

Do celow tego podziatu, nalezy uwzglednic:

a) koszty finansowania brane pod uwagg przy ustalaniu kwoty wilasciwego zwrotu

kosztow przechowywania, okreslonego w art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr
1785/81;

b) odsetek okreslony w art. 29 ust. 2 tego rozporzadzenia;
c) wydajnos¢ okreslona w art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia.

3. Za zgoda zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego, mozna uczyni¢ odstepstwo
od przepisOw ust. 1 na mocy porozumienia branzowego.

Tam gdzie stosowany jest art. 30 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, odstgpstwo

od ust. 1 nie moze skutkowa¢ sprowadzeniem catkowitych wptywow gotowkowych

producenta burakdw ponizej wynikajacych ze stosowania art. 6 1 32 tego

rozporzadzenia.”

Art. 4 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 4

Powiadomienie okre§lone w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 obejmuje:

a)  deklaracj¢ zlozona przez zainteresowane przedsigbiorstwo, ze cukier, ktéry ma
by¢ przeniesiony to cukier B lub cukier C oraz ze bgdzie on przechowywany w

rozumieniu art. 27 przez okres rozpoczynajacy si¢ od daty okreslonej w lit. c);

b) ilos¢, wyrazona jako cukier biaty, cukru B lub cukru C, ktéory ma by¢
przeniesiony;

c) date rozpoczecia obowiazkowego okresu przechowywania;

d) informacj¢ konieczna do przeprowadzenia weryfikacji okre§lonej w art. 2
niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa Cztonkowskie moga wymaga¢ dodatkowych informacji.”



4. W art. 5 ust. 2 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:
»lam gdzie zainteresowane Panstwo Czlonkowskie uznaje przypadek sity wyzszej,
ilo§ci przeniesionego cukru B Iub cukru C, ktore ulegly zniszczeniu lub
nieodwracalnemu uszkodzeniu uznaje sig, na wniosek zainteresowanego
przedsigbiorstwa, za nie przeniesione. W wypadku cukru C za taki uznanego, Panstwo
Czlonkowskie wymaga zwrotu kwot juz wyplaconych tytulem zwrotu kosztow
przechowywania.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ z moca od dnia 1 lipca 1982 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 26 kwietnia 1982 r.

W imieniu Komisji

Poul DALSAGER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 1708/84
z dnia 19 czerwca 1984 r.

zmieniajace po raz drugi rozporzadzenie (EWG) nr 65/82 ustanawiajace szczegolowe
zasady przenoszenia cukru na nastepny rok gospodarczy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 606/82%, w szczegdlnosci jego art. 27 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 27 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 stanowi, ze poczatek okresu sktadowania cukru,
ktory jest przeniesiony na nastgpny rok gospodarczy moze by¢ rézny, w zaleznosci od tego
kiedy przedmiotowy cukier zostat wyprodukowany; art. 2 rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 65/82°, zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 948/82*, przewiduje, ze okres
sktadowania rozpoczyna si¢ w dniu podanym przez dane przedsigbiorstwo; data ta moze by¢
wczesniejsza od daty samego powiadomienia, pozostawiajac w ten sposob przedsigbiorstwu
mozliwo$¢ nadania powiadomieniu charakteru wstecznego, czego nie bylo w zamierzeniu
wspomnianego art. 27; nalezy ustanowié, ze odtad data rozpoczecia okresu sktadowania nie
moze by¢ wczesniejsza od daty otrzymania samego powiadomienia;

srodki przewidziane niniejszym rozporzadzeniem sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 65/82 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,»Dla cukru przenoszonego okres skladowania okreslony w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 1785/81 rozpoczyna si¢ z dniem podanym przez przedsigbiorstwo
wlasciwemu organowi danego Panstwa Czlonkowskiego, pod warunkiem, ze warunki
ustanowione w akapicie pierwszym zostaly speinione. Jednakze data ta nie moze by¢
wczesniejsza od daty otrzymania przez ten organ powiadomienia. Jezeli we wniosku
podana jest data wczesniejsza od daty otrzymania powiadomienia, okres sktadowania
rozpoczyna si¢ z dniem otrzymania powiadomienia.”

'Dz.U.nr L 177 z 1.7.1981, str. 4.
2Dz.U.nrL 74 2 18.3.1982, str. 1.
*DzU.nrL9z 14.1.1982, str. 14.
*Dz.U.nrL 113 227.4.1982, str. 7.



Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 czerwca 1984 r.

W imieniu Komisji

Poul DALSAGER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2223/2000
z dnia 6 pazdziernika 2000 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 65/82 ustanawiajgce szczegolowe zasady
przenoszenia cukru na nastgpny rok gospodarczy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2038/1999 z dnia 13 wrzesnia 1999 r. w sprawie
wspélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)

nr 1527/2000%, w szczegdlnoscei jego art. 32 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Art. 32 wust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999 pozwala
przedsigbiorstwom produkujacym cukier przenies¢ na nastepny rok gospodarczy, w
celu traktowania jako czg$ci produkcji tego roku, cala lub cze$¢ jego produkcji cukru A
i B, ktéry stat si¢ cukrem C w nastgpstwie zastosowania mechanizmu redukcji

ustanowionego w art. 26 ust. 5 tego rozporzadzenia.

(2) Szczegodtowe zasady stosowania ustanowione w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr
65/82°, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 260/96%, reguluja przeniesienie
okreslone w art. 32 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999. Podczas
gdy, zasady obejmuja warunki stosowane w nowej opcji przeniesienia cukru C,
potrzebne sa jednak pewne wyjasnienia, w celu uwzglednienia faktu, Ze to przeniesienie
nie jest przedmiotem ograniczenia ilosci w art. 32 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr

2038/1999. Rozporzadzenie (EWG) nr 65/82 musi zosta¢ odpowiednio zmienione.

(3) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu

Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 65/82 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1. W art. 2 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

'Dz.U. L 252 225.9.1999, str. 1.
’Dz.U. L 175 z 14.7.2000, str. 59.
3Dz.U. L 9z 14.1.1982, str. 14.
*Dz.U. L 34 z 13.2.1996, str. 16.



»W przypadku przeniesienia okre§lonego w art. 32 wust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, ta decyzja przedsigbiorstwa moze by¢ stosowana
tylko do maksymalnej iloSci nieprzekraczajacej 20% jego kwoty A majacej
zastosowanie w roku gospodarczym, podczas ktérego zostal wyprodukowany
przedmiotowy cukier.”

2. Wart. 4 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) 1ilo$¢, wyrazona jako cukier biaty, cukru B lub cukru C, ktéora ma zostaé
przeniesiona, przydzielona odpowiednio migdzy:

- przeniesienie na mocy art. 32 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr
2038/1999,

- przeniesienie na mocy art. 32 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
2038/1999.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 pazdziernika 2000 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 260/96
z dnia 12 lutego 1996 r.

zmieniajace rozporzadzenia w sektorze cukru, ustalajace przed dniem 1 lutego 1995 r.
niektore kwoty, ktorych warto$¢ w ecu zostala dostosowana w konsekwencji zniesienia
wskaznika korygujacego dla rolniczych kursow przeliczeniowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3813/92 z dnia 28 grudnia 1992 r. w sprawie
jednostki rozliczeniowej 1 kurséw przeliczeniowych, jakie maja by¢ stosowane do celow
wspolnej polityki rolnej', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 150/95° w
szczegolnosci jego art. 13 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru®, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1101/95", w szczegolnosci jego art. 12 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

wyrazona w ecu warto$¢ niektorych cen 1 kwot zostala zmieniona ze skutkiem od dnia 1
lutego 1995 r., na podstawie art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92, w celu
likwidacji skutkow zniesienia wspdlczynnika korygujacego wynoszacego 1,207509,
stosowanego do dnia 31 grudnia 1995 r. do rolniczych kursow przeliczeniowych; od dnia 1
lutego 1995 r. ustalone zostalty nowe wartosci w ecu danych cen i kwot, zgodnie z regutami
ustanowionymi w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92 oraz art. 18 ust. 1
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1068/93 z dnia 30 kwietnia 1993 r. w sprawie
szczegbtowych zasad okreslania i stosowania rolniczych kursoéw przeliczeniowych’, ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 2853/95°;

zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93, w celu uniknigcia niezgodnosci 1
ulatwienia stosowania wspolnej polityki rolnej konieczne jest, by zastapi¢ wartosci w ecu
danych cen 1 kwot wystepujacych w rozporzadzeniach, ktére weszly w zycie przed dniem 1
lutego 1995 r.;

w celu ulatwienia zarzadzania danymi $rodkami, niezbgdne jest w odniesieniu do niektdrych
kwot w sektorze cukru, zaokraglenie zmniejszajace liczbe miejsc dziesigtnych okreslonych w
art. 18 ust 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93;

'Dz.U.nr L 387 231.12.1992, str. 1.
2Dz.U.nr L 22 231.1.1995, str. 1.
*Dz.U.nrL 177 z 1.7.1981, str. 4.
*Dz.U.nrL 110z 17.5.1995, str. 1.
SDz.U.nrL 108 z 1.5.1993, str. 106.
®Dz.U.nr L 299 z 12.12.1995, str. 1.



w zwiazku z tym, nastgpujace rozporzadzenia powinny zosta¢ zmienione:

1.

10.

1.

12.

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2049/69’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 1640/73%

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1789/81°, ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 2790/95';

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1254/89'";
rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 784/68'%;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 100/72", ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 3819/85'%;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 258/72";

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 189/77'®, zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr
1920/81"7;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2103/77"%, zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr
3497/88"7;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1729/78%°, ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 464/91°";

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 65/82%, ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 1708/84%;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1487/92%*, zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr
1713/93%;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1488/92%, ostatnio zmienione rozporzadzeniem

"Dz.U.nrL 263 z21.10.1969, str. 1.
$Dz.U.nrL 165 222.6.1973, str. 6.
’Dz.U.nrL 177 z 1.7.1981, str. 39.
Dz.U. nrL 289 7 2.12.1995, str. 34.
"DzU. nrL 126 29.5.1989, str. 1.
2Dz.U. nrL 145 2 27.6.1968, str. 10.
BDzU. nrL 122 15.1.1972, str. 15.
“DzU. nrL 368 z31.12.1985, str. 25.
B5DzU. nrL 31 24.2.1972, str. 22.
$Dz.U. nr L 25229.1.1977, str. 27.
"Dz U.nrL 189 z 11.7.1981, str. 23.
8Dz U. nr L 246 227.9.1977, str. 12.
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2Dz U. nr L 201 z25.7.1978, str. 26.
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2Dz U.nrL 156 2 10.6.1992, str. 10.



(EWG) nr 1713/93;

13.  rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2177/92*’, zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1714/95%,

14. rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2627/93%;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W nastegpstwie dostosowania, przeprowadzonego na mocy art. 13 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 3813/92 oraz art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93, stosowanego od dnia
1 lutego 1995 r., niektére kwoty wyrazone w ecu w sektorze cukru zostaja zmienione w
sposob okreslony w Zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ dla kwot wskazanych w kolumnie 4 Zatacznika od daty
pierwszego zastosowania rolniczego kursu przeliczeniowego ustalonego w lub po dniu 1
lutego 1995 r., a dla tych wskazanych w kolumnie 5 od daty wejsScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lutego 1996 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji

Y"DzU.nr L 217 231.7.1992, str. 71.
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ZALACZNIK

Kwoty wyrazone w ecu w sektorze cukru

Poprzednia
kwota ze

Nowa kwota bez
wspotczynnika
przejscia (switch-
over). Stosowana
od dnia 1 lutego

Nowa kwota
stosowana od

Rozporzadzenie Odniesienia v&;sr]i)lélczy‘r}n?ki 1995 r. zgodnic ‘daj[y Wej égia w
(switch-over)| T 13U ndzenia
rozporzadzenia
(EWG) nr
3813/92
1 2 3 4 5
I. Rozporzqdzenia Rady
(EWG) nr 2049/69 | art. 8 lit. a) 0,2720 0,3284 0,3284
art. 8 lit. b) 0,2720 0,3284 0,3284
(EWG) nr 1789/81 | art. 6 lit. b) 2 2,415 2,415
(EWG) nr 1254/89 | art. 4 ust. 4 6,04 7,293 7,293
II. Rozporzqdzenia Komisji
(EWG) nr 784/68 | art. 4 ust. 3 0,7254 0,8759 0,88
(EWG) nr 100/72 | art. 5 ust. 1 0,6045 0,7299 0,73
art. 17 ust. 1 1,209 1,460 1,46
(EWG) nr 258/72 | art. 7 ust. 1 lit. a) 0,6045 0,7299 0,73
art. 7 ust. 1 lit. b) 1,209 1,460 1,46
(EWG) nr 189/77 | art. 5 ust. 3 2 2,415 2,415
art. 5 ust. 4 2 2,415 2,415
(EWG) nr 2103/77 | art. 8 ust. 5 0,040 0,04830 0,048
art. 13 ust. 1 0,6045 0,7299 0,73
art. 13 ust. 2 1,088 1,314 1,31
art. 17 ust. 3 lit. a) 1,408 1,700 1,70
art. 17 ust. 3 lit. b) 1,30 1,570 1,57
(EWG) nr 1729/78 | art. 2 ust. 5 3,13 3,780 3,78
(EWG) nr 65/82 art. 5 ust. 1 20 24,15 24,15
(EWG) nr 1487/92 | art. 2 ust. 1 750 905,6 905,6
art. 2 ust. 2 1747 2110 2110



Poprzednia
kwota ze

Nowa kwota bez
wspotczynnika
przejscia (switch-
over). Stosowana
od dnia 1 lutego

Nowa kwota
stosowana od

Rozporzadzenie Odniesienia v&;sr]i)lohr:;gr;gl;l 1995 r. zgodnic stg I\lxlfleljl Z(?;;ewo
Prae] art. 13ust. 2 | 15Z¢E
(switch-over) . | rozporzadzenia
rozporzadzenia
(EWG) nr
3813/92
(EWG) nr 1488/92 art. 1 ust. 3 53,18 64,22 64,22
(EWG) nr 2177/92 art. Sust 1 4,5 5,434 5,4
(EWG) nr 2627/93 art. 2 ust. 1 lit. a) | 4370 5277 5277
art. 2 ust. 2 lit. b) | 4579 5529 5529
art. 2 ust. 1 lit. ¢) | 4040 4878 4878
art. 4 ust. 2 lit. a) 7,5 9,056 9,056
art. 4 ust. 2 lit. b) 70 84,53 84,53




ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 2670/81
z dnia 14 wrzesnia 1981 r.

ustanawiajace szczegoltowe przepisy wykonawcze dotyczace produkceji cukru
przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', w szczegolnosci jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 26 rozporzadzenia (EWG) 1785/81 przewiduje, ze cukier C, ktory nie jest przenoszony na
nastgpny rok gospodarczy, zgodnie z art. 27 tego rozporzadzenia oraz izoglukoza C, musza
by¢ wywozone w stanie naturalnym bez zwrotéw kosztéw lub optat przed dniem 1 stycznia
nastgpujacym po zakonczeniu omawianego roku gospodarczgo; jezeli czgs¢ lub cata ilo$¢
zostanie sprzedana na rynku wewngtrznym, lub jezeli nie zostanie wywieziona przed ustalona
data, zostanie natozona optata na odnosne ilosci, ktora zostanie ustalona zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 41 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81; szczegdlowe zasady regulujace tg
kwestig zostaty przyjete w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2645/70 z dnia 28 grudnia 1970
r. w sprawie przepisow dotyczacych cukru wyprodukowanego ponad maksymalna kwote?,
ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 1367/78°, oraz w rozporzadzeniu Komisji
(EWG) nr 1700/80 z dnia 30 czerwca 1980 r. ustalajacym szczegotowe zasady stosowania
kwot dla produkcji izoglukozy w okresie od dnia 1 lipca 1980 r. do dnia 30 czerwca 1981 r.;
rozporzadzenie (EWG) nr 2645/70 byto juz kilkakrotnie zmieniane i dalsze zmiany sa
konieczne ze wzgledu na podstawowe przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 dotyczace
cukru 1 izoglukozy, ktore sa stodzikami i dla ktorych istnieje jednolity rynek; dlatego tez dla
jasno$ci nalezy przyja¢ nowe rozporzadzenie obejmujace szczegotowe zasady dotyczace
cukru C i izoglukozy C;

z przyczyn administracyjnych nalezy okresli¢, ze do celow art. 26 rozporzadzenia (EWG) nr
1785/81, ilo$¢ cukru C lub izoglukozy C, w odniesieniu do ktorych producent nie dostarczyt
dowodu wywozu we wiasciwym czasie przed okreslonym terminem, jest uwazana za
sprzedana na rynku wewnetrznym; z tych samych powoddéw dokumenty uzywane do
dostarczenia tego dowodu powinny by¢ dokumentami uzywanymi do wywozu, zgodnie z
wymogami rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2630/81 z dnia 10 wrze$nia 1981 r.
ustanawiajacego specjalne szczegdlowe zasady stosowania systemu pozwolen na przywoz i
wywoz w sektorze cukru® oraz w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3183/80 z dnia 3 grudnia
1980 r. ustalajacym wspodlne szczegdtowe zasady stosowania systemu zezwolen na przywoz i

"Dz.U.nr L 177 z 1.07.1981, str. 4.
2Dz.U. nr L 283 2 29.12.1970, str. 48.
3Dz.U.nrL 166 z 23.06.1978, str. 24.
*Dz.U.nrL 166 z 1.07.1980, str. 90.
SDz.U.nrL 258 z 11.09.1981, str. 16.



wywoz oraz $wiadectw o wezedniejszym wyznaczeniu refundacji dla produktéow rolnych®,
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 2646/817;

przy ustaleniu optaty naktadanej w przypadku sprzedazy na rynku wewngtrznym, istotne jest
umieszczenie cukru C lub izoglukozy C, ktére nie zostaly wywiezione, na takim samym
poziomie jak cukier lub izoglukoza przywozona z panstw niecztonkowskich; w tym celu
nalezy tak ustali¢ oplatg, aby z jednej strony uwzgledniona zostata najwyzsza oplata
przywozowa dla cukru lub zmiennego elementu, okreslonego w art. 16 ust. 6 rozporzadzenia
(EWG) nr 1785/81 dla izoglukozy, ktéry byt stosowany w pewnym okresie 1 z drugiej strony
kwota stawki ryczattowej ustalona na podstawie kosztow sprzedazy cukru przywozonego z
panstw niecztonkowskich. Ten okreslony okres obejmuje rok gospodarczy, w ktorym dany
cukier lub dana izoglukoza zostala wyprodukowana i nastgpujace po tym roku gospodarczym
sze$¢ miesiecy;

towary dostarczone do miejsc przeznaczenia, okreslone w art. 5 rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 2730/79 z dnia 29 listopada 1979 r. ustalajacego wspdlne szczegodtowe zasady
stosowania systemu doptat eksportowych do produktéw rolnych®, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 2646/81, nie bgda uwazane za towary podlegajace wywozowi,

producentowi nalezy zezwoli¢ na wywoz cukru lub izoglukozy, ktére nie zostaty przez niego
wyprodukowane; konieczne jest, aby w tym przypadku zapewni¢ platno$¢ kwoty stawki
ryczaltowej, ktéra moze by¢ uznana we wszystkich przypadkach za rekompensate kazdej
korzy$ci narastajacej z takiej substytucji;

konieczne jest zapewnienie pewnych $rodkow w przypadkach, gdy dziatanie sity wyzszej
uniemozliwia wywoéz cukru C 1 izoglukozy C; uzasadnione jest, aby $rodki te stosowane byty
z moca wsteczng tak, aby kilka przypadkéw tego rodzaju, ktore wystapity w przesztosci
mozna byto rozwiaza¢ z korzyscia dla zainteresowanych, kiedy w szczegdlnosci nalezna
oplata nie bedzie wymagana, gdy wywo6z odnos$nego produktu z wymienionego powodu nie
nastapit;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
1.  Cukier C 1 izoglukoza C, okre$lone w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81
musza zosta¢ wywiezione z Panstwa Czlonkowskiego, na ktdrego terytorium zostaty
wyprodukowane.

Producenci cukru C lub izoglukozy C musza dostarczy¢ dowod, ze zostaly one wywiezione:

- jako cukier bialy lub cukier nierafinowany, niedenaturowany lub jako izoglukoza w jej
stanie naturalnym,

®Dz.U. nrL 338 z 13.12.1980, str. 1.
"Dz.U.nrL 259 z 12.09.1981, str. 10.
$Dz.U.nrL 317z 12.12.1979, str. 1.



- bez zwrotu lub opfaty,
- z Panstwa Cztonkowskiego, na ktorego terytorium zostaly wyprodukowane.

Jezeli nie zostanie dostarczony dowdd, ze cukier lub izoglukoza zostaly wywiezione ze
Wspolnoty przed dniem 1 stycznia po zakonczeniu roku gospodarczego w czasie, ktorego
cukier C lub izoglukoza C zostaly wyprodukowane, omawiana ilo$¢ uwazana bedzie za
sprzedana na rynku wewngtrznym.

2. Nie mozna powotywaé si¢ na przepisy art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 2730/79 w
odniesieniu do stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Dowdd, okreSlony w art. 1, jest przedstawiany wilasciwemu organowi Panstwa
Czlonkowskiego, na ktorego terytorium cukier C i izoglukoza C zostaly wyprodukowane.

2. Dowdd taki zostanie dostarczony przez okazanie:

a)  zezwolenia na wywo0z wystawionego producentowi na podstawie art. 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 2630/81 przez whasciwy organ Panstw Czlonkowskiego, okreslony w ust. 1;

b)  dokumentow, okreslonych w art. 30 rozporzadzenia (EWG) nr 3183/80, wymaganych
dla zwolnienia zabezpieczenia;

c¢) os$wiadczenia producenta stwierdzajace, ze cukier C lub izoglukoza C, zostaly przez
niego wyprodukowane.

Do celéw wywozu dany producent moze jednak zastapi¢ cukier C innym cukrem, lub
izoglukoze C inna izoglukoza wyprodukowana przez innego producenta prowadzacego
dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium tego samego Panstwa Czlonkowskiego. W tym
przypadku producent dokonujacy substytucji musi zaptaci¢ w odniesieniu do cukru 1,25 ECU
za 100 kilogramow, a w odniesieniu do izoglukozy 1,25 za 100 kilograméw suchej masy.

W przypadku cukru C, przerob syropéw lub cukru nierafinowanego na cukier bialy zlecony w
celu pdzniejszego wywozu nie bedzie uwazany za substytucj¢ w rozumieniu poprzedniego

akapitu.

3. Dowdd okreslony w art. 1 nalezy przedstawi¢ przed dniem 1 lutego po dniu 1 stycznia,
okreslonym w art. 1 ust. 1.

Jednakze w szczegdlnych przypadkach wilasciwy organ danego Panstwa Cztonkowskiego
moze zezwoli¢ na dtuzszy okres.

Artykut 3

1.  Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie naklada na ilo$ci, ktére w rozumieniu art. 1 ust.
1, zostaly sprzedane na rynku wewngtrznym, optatg rowna sumie:



a)  dla cukru C za 100 kilogramow:

- najwyzszej oplacie przywozowej za 100 kilogramoéw cukru biatego lub
nierafinowanego, w zaleznosci od okolicznosci, obowiazujacej w okresie
obejmujacym rok gospodarczy, w czasie ktorego wyprodukowano dany cukier, 1
sze$¢ miesigcy nastepujacych po tym roku gospodarczym, i

- 1,25 ECU;
b)  dlaizoglukzozy C za 100 kilogram6w suchej masy:

- najwyzszemu zmiennemu sktadnikowi, okreslonemu w art. 16 ust. 6
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 za 100 kilogramoéw suchej masy,
obowiazujacemu w okresie obejmujacym rok gospodarczy, w czasie ktorego
wyprodukowano dana izoglukozeg, i sze$¢ miesigcy nastgpujacych po tym roku
gospodarczym, oraz

- 1,25 ECU.

2. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie przed dniem 1 marca nastgpujacym po dniu 1
stycznia, okreslonym w art. 1, zawiadamia o tacznej kwocie do zaptacenia tych producentoéw,
ktorzy sa zobowiazani do uiszczenia oplaty, okre§lonej w ust. 1.

Ta taczna kwota wplacana jest przez danych producentéw przed dniem 20 marca tego samego
roku.

3. Jednakze w przypadku gdy wlasciwy organ, zgodnie z art. 2 ust. 3 akapit drugi,
przedtuzy termin dostarczenia dowodu, daty okre§lone w ust. 2 zastgpuje si¢ datami
ustalonymi przez wlasciwy organ na podstawie dozwolonego przedtuzenia.

4. W przypadku ilosci cukru C lub izoglukozy C, ktére przed wywozem zostaty
zniszczone lub uszkodzone bez mozliwosci odzyskania, w okolicznos$ciach uznanych przez
wlasciwe wladze zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego za przypadek dziatania sity
wyzszej, nie naktada si¢ danych kwot, okreslonych w ust 1.

Artykut 4

1.  Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie przed dniem 15 stycznia nastgpujacym po dniu
1 stycznia, okreSlonym w art. 1, zawiadamia o lacznej kwocie do zaptacenia tych
producentdéw, ktérzy sa zobowiazani do zaptacenia kwoty, okreslonej w art. 2 ust. 2 akapit
drugi.

2. Ta taczna kwota wptacana jest przez danych producentéw przed dniem 1 lutego tego
samego roku.

Artykut 5

Rozporzadzenie (EWG) nr 2645/70 traci moc.



Jest ono jednakze nadal stosowane dla roku gospodarczego cukru 1980/81 w odniesieniu do
cukru wyprodukowanego w nadmiarze, przekraczajacego maksymalng kwotg.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Art. 3 ust. 4 stosuje si¢ z moca od dnia 1 lipca 1979 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 wrzesnia 1981 r.

W imieniu Komisji

Poul DALSAGER

Czlonek Komisji.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 1760/84
z dnia 22 czerwca 1984 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegélowe przepisy
wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 606/82%, w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 stanowi, ze cukier wytworzony poza kwota
musi zosta¢ wywieziony w niezmienionym stanie; do tej pory cukier wywozony byt w postaci
cukru bialego lub cukru surowego; od pewnego czasu w coraz wigkszym stopniu rozwingta
si¢ produkcja syropéw uzyskiwanych przed faza krystalizacji i oferowanych do sprzedazy
jako takie; takie syropy aby mogty zosta¢ wywiezione jako cukier C musiaty przej$¢ faze
krystalizacji; w tych warunkach nalezy podja¢ kroki w celu dostosowania odpowiednich
przepisOw w sprawie wywozu wymienionych syropoéw, produkowanych powyzej kwot A 1 B,
w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2670/81°; w odniesieniu do metody rejestrowania ilosci
cukru wywozonego w postaci takich syropow, wilasciwe jest odniesienie do przepisow
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1443/82 z dnia 8 czerwca 1992 r. ustanawiajace
szczegotowe zasady stosowania systemu kwot w sektorze cukru!, zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 434/84°;

rozporzadzenie (EWG) nr 1443/82 przewiduje w odniesieniu do produkcji syropéw A i B
mozliwos¢ stosowania dwoch metod okreslania zawartos$ci cukru ekstraktywnego; w
odniesieniu do syropow C stosuje si¢ tylko jedna metodg; nalezy przewidzie¢, w celu
uniknig¢cia trudno$ci administracyjnych, ze takie syropy produkowane przez inne
przedsigbiorstwa cukrownicze nie powinny by¢ wykorzystywane do zastapienia produktow
wywozonych;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

'Dz.U.nrL 177 z 1.7.1981, str. 4.
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W rozporzadzeniu (EWG) nr 2670/81 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

W art. 1 ust. 1 akapit drugi tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

»- jako cukier bialy lub cukier surowy, niedenaturowany lub jako syropy uzyskane
przed faza krystalizacji objete podpozycja 17.02 D 11 Wspdlnej Taryfy Celnej lub
jako izoglukoza w stanie niezmienionym,”.

W art. 1 ust. 1 dodaje sig akapit czwarty w brzmieniu:

»1108¢ cukru wywozona w postaci syropow okre§lonych w akapicie drugim tiret
pierwsze ustalana jest na podstawie zawarto$ci cukru ekstraktywnego, ustalonej
zgodnie z art. 1 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1443/82".

"Dz.U.nr L 158 29.06.1982, str. 17.”
W art. 2 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Jednakze przedmiotowy producent moze przy wywozie zastapi¢ cukier C innym
cukrem biatym lub surowym w niezmienionym stanie objetym pozycja 17.01 Wspodlnej
Taryfy Celnej lub zastapi¢ izoglukozg¢ C inng izoglukoza, gdy zostaly wyprodukowane
przez innego producenta posiadajacego siedzibg¢ na terytorium tego samego Panstwa
Czlonkowskiego. W tym wypadku producent, ktory zastgpuje produkty uiszcza w
przypadku cukru kwote 1,25 ECU na 100 kilograméw cukru wyrazonego jako cukier
biaty oraz, w przypadku izoglukozy kwotg¢ 1,25 ECU na 100 kilograméw suchej masy.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 1984 r.

W imieniu Komisji
Poul DALSAGER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 2561/85
z dnia 11 wrze$nia 1985 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegélowe przepisy
wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 1482/85%, w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 przewiduje w szczegolnosci, ze cukier C
musi by¢ wywozony w stanie naturalnym; art. 2 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia Komisji nr
2670/81°, zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1760/84*, dopuszcza zastapienie cukru
innym cukrem biatym lub surowym w stanie naturalnym, w celu wywozu po dokonaniu
ptatnosci kwoty stawki ryczattowej przez producenta w celu skompensowania korzysci
wynikajacych z takiego zastapienia; poniewaz sytuacja podazowa rafinerii cukru surowego
we Wspolnocie, w szczegdlnosci ze wzgledu na zblizajace si¢ przystapienie Portugalii i jej
szczeg6lna podaz cukru surowego, wymaga ograniczenia mozno$ci zastapienia cukru przy
wywozie wylacznie do cukru biatego;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W art. 2 ust. 2 akapit drugi zdanie pierwsze rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81 skresla sig
wyrazenie ,,lub surowym”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

'Dz.U.nr 177 z 1.7.1981, str. 4.
2Dz.U. nr 151 2 10.6.1985, str. 1.
3Dz.U. nr 262 z 16.9.1981, str. 14.
*Dz.U. nr 165 2 23.6.1984, str. 19.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 wrze$nia 1985 r.

W imieniu Komisji
Frans ANDRIESSEN

Wiceprzewodniczqcy



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1714/88
z dnia 13 czerwca 1988 r.

zmieniajace niektore rozporzadzenia dotyczace stosowania wspolnej organizacji rynku
cukru w nastgpstwie wprowadzenia Nomenklatury Scalonej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej', ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1471/88°, w szczegolnosci jego art. 15 ust. 1 akapit
drugi,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
zgodnie z art. 15 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 zmiany
techniczne do aktéw Wspolnoty, ktoére obejmuja Nomenklatur¢ Scalona, maja zosta¢

wprowadzone przez Komisje; wiele regulacji odnoszacych sie do cukru nalezy zmieni¢
technicznie, w celu uwzglednienia zastosowania Nomenklatury Scalonej;

ze wzgledu na liczbe 1 tre$¢ tekstow wymagajacych takiej zmiany konieczne jest zebranie
razem wszystkich przedmiotowych zmian w jednym rozporzadzeniu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 394/70 z dnia 2 marca 1970 r. w sprawie
szczegdtowych zasad udzielania refundacji wywozowych do cukru®, ostatnio zmienionym

rozporzadzeniem (EWG) nr 1467/77* wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

W art. 13 ust. 3 wyrazy ,,pozycja nr 17.01 Wspdlnej Taryfy Celnej” zastgpuje si¢ wyrazami
,.kod CNnr 1701”.

Artykut 2
W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 825/75 z dnia 25 marca 1975 r. ustanawiajacym

specjalne szczegdlowe zasady stosowania wywozowych oplat wyréwnawczych na cukier’,
ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 1499/76°, wprowadza si¢ nastepujace

'Dz.U. nr L 256 2 7.09.1987, str. 1..
2Dz.U. nr L 134 2 31.05.1988, str. 1.
3Dz.U.nr L 50 z4.03.1970, str. 1.
*Dz.U.nrL 162 z 1.07.1977, str. 6.
Dz.U.nrL 79 z28.03.1975, str. 17.
Dz U.nrL 167 z 26.06.1976, str. 29.



zmiany:

1.  Zalacznik I otrzymuje brzmienie:

SLALACZNIK 1
Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w

postaci statej

- cukier surowy niezawierajacy dodatku $rodkoéw aromatyzujacych ani

barwiacych
ex 1701 11 - - cukier trzcinowy z wytaczeniem cukru krystalicznego
ex 1701 12 - - cukier buraczany z wytaczeniem cukru krystalicznego
- Pozostaty
ex 1701 99 - - Pozostaly
1701 99 10 |- - - Cukier biaty”

2. Zalacznik II otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK I

Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 1701 91 00 | Cukry zawierajace dodatki aromatyzujace lub barwiace, =z
wylaczeniem cukru aromatyzowanego wanilia, w opakowaniu
bezposrednim o wadze netto nieprzekraczajacej 2,5 kg
ex 1702 Pozostate cukry, wlacznie z chemicznie czystymi laktoza, maltoza,
glukoza oraz fruktoza, w postaci statej; syropy cukrowe
niezawierajace dodatku srodkéw aromatyzujacych lub barwiacych;
miod sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel,
ex 170290 71 | - - Karmel sporzadzany z cukru buraczanego lub cukru trzcinowego:

- - - Zawierajacy 50% lub wigcej sacharozy wagowo w suchej masie;
ex 1702 90 90 | - Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym (lub inwertowanym)

- - Cukier inwertowany i inne syropy, za wyjatkiem syropow
sacharozowych o czystosci' nie wickszej niz 97% w opakowaniu
bezposrednim o wadze netto nieprzekraczajacej 25 kg,

ex 2106 90 59 | Syropy cukrowe zawierajace dodatki aromatyzujace lub barwiace, za

wyjatkiem syropéw w opakowaniach bezposrednich o wadze netto

nieprzekraczajacej 2,5 kg

"Czystosé syropow nalezy ustalaé zgodnie z przepisami art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr

394/70”.

3. Zalacznik III otrzymuje brzmienie:

wLALACZNIK 11T

Kod CN | Wyszczegdlnienie




Kod CN

Wyszczegblnienie

ex 1701 91 00

Cukier aromatyzowany wanilia, zawarty w opakowaniach
bezposrednich o zawartosci netto nieprzekraczajacej 2,5 kg

ex 1702

ex 1702 60 90

ex 1702 90 60
ex 1702 90 90

Pozostate cukry, lacznie z chemicznie czystymi laktoza, maltoza,

glukoza oraz fruktoza, w postaci stalej; syropy cukrowe

niezawierajace dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub barwiacych;

midd sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel:

- Pozostata fruktoza lub syrop fruktozowy, zawierajacy w masie, w
stanie suchym, powyzej 50% fruktozy

- - Sztuczny midd, rowniez zmieszany z miodem naturalnym

- Pozostate, z wylaczeniem cukru inwertowanego:

--Syrop sacharozowy o czystosci' nieprzekraczajacej 97% w
opakowaniach bezposrednich 0 zawartos$ci netto
nieprzekraczajacej 25 kg.

Syropy cukrowe zawierajace dodatki aromatyzujace lub barwiace, w

opakowaniach bezposrednich o zawarto$ci netto nieprzekraczajacej

2,5 kg

' Czystos¢ syropow nalezy ustalaé zgodnie z przepisami art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr

394/70”.

ex 2106 90 59

4.  Zalacznik IV otrzymuje brzmienie:

WLALACZNIK IV
Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 1212 Chleb $wigtojanski, wodorosty morskie i inne algi, burak cukrowy i
trzcina cukrowa, $wieze lub suszone, nawet mielone, pestki i jadra
owocoOw oraz inne produkty roslinne (wlacznie z niepalonymi
korzeniami cykorii odmiany Cichorium intybus sativum) uzywane
gtéwnie do spozycia przez ludzi, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone;
- Pozostate
ex 121291 - - Burak cukrowy:
- - - Swiezy
ex 121291 10 | - - O zawartos$ci cukru rownej lub wigkszej niz 2,5%
121291 90 | - - - Suszony lub mielony
1212 92 00 | - - Trzcina cukrowa”

Artykut 3
W rozporzadzeniu (EWG) nr 2782/76 z dnia 17 listopada 1976 r. ustalajacym szczegdtowe
przepisy wykonawcze dotyczace przywozu cukru preferencyjnego’, ostatnio zmienionym

rozporzadzeniem (EWG) nr 3819/ 85°%, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

Art. 11 otrzymuje brzmienie:

"Dz.U.nrL 318z 18.11.1976, str. 13.
$Dz.U.nrL 368 z31.12.1985, str. 25.



SArtykut 1T

Preferencyjny cukier surowy objety kodami CN 1701 11 90 oraz 1701 12 90 oraz w
odniesieniu do ktorego nie stosuje si¢ optaty réznicujacej podlega odprawie celnej lub
roéwnowaznej kontroli administracyjnej dopdoki nie ustali si¢, Zze, ze nie mozna go
stosowa¢ do rafinacji.”

Artykut 4

W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1469/77 z dnia 30 czerwca 1977 r. ustanawiajacym
zasady stosowania oplaty wyrownawczej i refundacji w odniesieniu do izoglukozy oraz
zmieniajacym rozporzadzenie (EWG) nr 192/75°, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Art. 2 otrzymuje brzmienie:

wArtykut 2
Staty sktadnik okreslony w art. 16 ust. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 réwny jest
stosowanemu do ustalania przywozowe] optaty wyréwnawczej na produkty objgte

kodem CN 1702 30 91.”

Artykut 5

W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1998/78 z dnia 18 sierpnia 1978 r. ustanawiajacym
szczegbtowe zasady wyréwnywania kosztow sktadowania w odniesieniu do cukru'’, ostatnio
zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 89/87"", wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

l.

w art. 1 ust. 2 lit. a) tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

»-  ten, ktdry uczestniczy w wytwarzaniu z cukru w stanie niezmienionym jedynie
cukrow objetych kodem 1701 lub 1702, z wylaczeniem kodéw CN 1702 50 00
oraz 1702 9010, i ktore posiadaja charakterystyczne cechy fizyczne odmienne od
cukru zastosowanego do tego procesu,”;

w art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. »Syropy uzyskane przed etapem krystalizacji” oznaczaja syropy, ktore objgte sa
kodami CN 1702 60 90 oraz 1702 90 90 i ktoére sa nastgpnie przetwarzane na cukier
stalty podlegajac kontroli celnej, lub tez kontroli administracyjnej zapewniajacej
réwnowazne zabezpieczenia, oraz ktdre sa przechowywane w specjalnych pojemnikach
oddzielonych od urzadzen stuzacych do produkeji cukru.”;

w art. 12 ust. 1 lit. d), wyrazy ,,pozycja 17.01 Wspdlnej Taryfy Celnej” zastgpuje si¢
wyrazami ,.kodem CN 1701.”;

Artykut 6

Dz.U.nrL 162 z 1.07.1977, str. 9.
UDz.U. nrL 231 2 23.08.1978, str. 5.
"'DzU.nrL 13 2 15.01.1987, str. 10.



W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2630/81 z dnia 10 wrzes$nia 1981 r. w sprawie
specjalnych szczegolowych zasad stosowania systemu pozwolen na wywoz i przywoz w
sektorze cukru'?, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 89/87", wprowadza sig
nastgpujace zmiany:

1. wart. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1'

Zabezpieczenie przy pozwoleniu dla produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1

lit. a)-d), f) oraz g) rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, nalicza si¢ na 100 kg netto cukru
oraz na 100 kg netto suchej masy izuglukozy w nastgpujacy sposob:

a)

b)

d)

jesli pozwolenie jest na przywoéz lub wywoz bez wczesniejszego wyznaczenia
przywozowej lub wywozowej oplaty wyrownawczej refundacji:

- 0,25 ECU w odniesieniu do produktow objetych kodami CN 1701, 1702,
oraz 2106, z wylaczeniem kodéw CN 1702 50 00 oraz 1702 90 10.

- 0,05 ECU w odniesieniu do produktéw objetych kodami CN 1212 91, 1212
92 oraz kodami CN 1703.

Jednakze zabezpieczenie przy pozwoleniach na wywoéz dla cukru bialego oraz
cukru surowego, wazno$¢ ktoérych jest ograniczona do 30 dni zgodnie z art. 5
ust. 3 lit. a) tiret drugie wynosi 3,50 ECU;

0, 25 ECU jesli pozwolenie jest na wywoz cukru C lub izoglukozy C;

jesli pozwolenie jest na przywo6z z wczesniejszym Wwyznaczeniem oplaty
wyrownawczej lub refundacji i z zastrzezeniem odmiennych przepisOw na
warunkach zaproszenia do skladania ofert otwartego we Wspolnocie:

- 3,00 ECU w odniesieniu do produktow objgtych kodem CN 1701.

- 0,75 ECU w odniesieniu do produktéw objetych kodem CN 1703, jesli
optata wyrOwnawcza nie jest zerowa;

- 0,15 ECU w odniesieniu do produktow objetych kodem CN 1703, jesli
optata wyrOwnawcza jest rOwna zero;

jesli pozwolenie jest na wywoz z wczesniejszym wyznaczeniem refundacji lub
optaty wyrownawczej i z zastrzezeniem odmiennych przepisow na warunkach
zaproszenia do sktadania ofert otwartego we Wspdlnocie:

- 9,00 ECU w odniesieniu do produktow objgtych kodem CN 1701,

- 0,75 ECU w odniesieniu do produktow objgtych kodem CN 1703,

- 3,50 ECU w odniesieniu do produktow objgtych kodami CN 1702 20 00,

2DzU.nrL 258 2 11.09.1981, str. 16.
BDzU.nrL351212.12.1986, str. 1.



1702 60 90, 1702 90 60, 1702 90 71, 1702 90 90 oraz 2106 90 59,

- 3,50 ECU w odniesieniu do produktéw objetych kodami CN 1702 30 10,
1702 40 10, 1702 60 10, 1702 90 30 oraz 2106 90 30;

e) 0,25 ECU dla pozwolen na przywéz okreslonych w art. 6”;

2. wart. 8 ust. 2 wyrazy ,,pozycja 17.01 Wspolnej Taryfy Celnej” zastgpuje si¢ wyrazami
»kod CN 17017;

3. wart. 9 ust. 1 wyrazy ,,pozycja 17.01 Wspolnej Taryfy Celnej” zastepuje si¢ wyrazami
»kod CN 17017;

4.  wart. 10 ust. 1 wyrazy ,,cukier bialy objety pozycja nr 17.01 Wspolnej Taryfy Celnej
poprzedza przywodz cukru surowego objetego pozycja nr 17.01 Wspdlnej Taryfy
Celnej” zastgpuje si¢ wyrazami ,,cukier biaty objety kodem 1701 99 10 Nomenklatury
Scalonej poprzedza przywo6z cukru surowego objetego kodami CN 1701 11 10,
1701 11 90, 1701 12 10 oraz 1701 12 90”.

5. Zalacznik otrzymuje brzmienie:
»ZALACZNIK X
Wyliczenie zabezpieczenia okreslone w art. 10

(ECU na 100 kg netto)

Wysokos¢ wywozowej optaty wyrdéwnawczej na . .
cukier surowy (kody CN 1701 11 10, 1701 11 90, Zaxz;‘i’é‘:;;n?;iiogsgr‘zﬁfw
1701 12 10 oraz 1701 12 90 wymagajace 46t
dostosowania zabezpieczenia
1 2
0 - 3,50 -
3,51 - 7,0 3,50
7,01 - 10,50 7,00
10,51- 14,00 10,50

1 tak dalej o podwyzke wynoszaca 3,50 ECU za kazdym razem

Artykut 7

W rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2670/81 z dnia 14 wrze$nia 1981 r. ustanawiajacym
szczegodtowe przepisy wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote'?,
ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 2651/85" wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1.  wart. 1 ust. 1 akapit drugi tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

“DzU.nrL 262 7 16.09.1981, str. 14.
5Dz.U. nrL 244 7 12.09.1985, str. 23.



»- jako cukier bialy lub cukier surowy, niedenaturowany, lub ekstrahowany z cukru
przed etapem krystalizacji objgty kodami CN 1702 60 90 oraz 1702 90 90, lub
jako izoglukoza w jej stanie naturalnym.”

2. wart. 2 ust. 2 lit. ¢) akapit drugi, wyrazy ,,pozycja 17.01 Wspolnej Taryfy Celnej”
zastgpuje si¢ wyrazami ,.kod CN 1701.”

Artykut 8

W rozporzadzeniu (EWG) nr 581/86 z dnia 28 lutego 1986 r. ustanawiajacym szczegdtowe
zasady stosowania systemu akcesyjnych kwot wyréwnawczych oraz ustalania akcesyjnych
kwot wyrownawczych w sektorze cukru'®, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr
2126/87", wprowadza sie nastgpujace zmiany:

1. wart. 1 ust. 1 i2 otrzymuja brzmienie:

1. ,,Akcesyjnych kwot wyréwnawczych nie stosuje si¢ w przypadku syropow
objetych kodami CN 1702 60 90, 1702 90 90, 1702 90 60, 1702 90 71 oraz 2106 90 59
o czystosci ponizej 85%, oraz w przypadku cukru klonowego i syropu klonowego
objetych kodem CN 1702 20.

2. ,,W przypadku syropéw objetych kodami CN 1702 60 90, 1702 90 90, 1702 90 71
oraz 2106 90 59:

a) o czystosci nie mniejszej niz 98%, akcesyjna kwota wyréwnawcza oparta jest na
zarejestrowanej zawartosci sacharozy w syropie;

b) o czysto$ci mniejszej niz 98%, ale nie mniejszej niz 85%, majaca zastosowanie
akcesyjna kwota wyréwnawcza oparta jest na zawarto$ci cukru ekstraktywnego
zarejestrowane] zgodnie z art. 1 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr
1443/82.7;

2. Zalacznik otrzymuje brzmienie:

Dz.U.nrL 57 z 1.03.1986, str. 27.
"Dz U.nrL 197 z 18.07.1987, str. 24.



wZALACZNIK

Akcesyjne kwoty wyréwnawcze stosowane w handlu z Hiszpania i1 Portugalia

Kwoty wyréwnawcze stosowane w handlu migdzy:

z

jednej

strony

Wspolnota

Wspolnota

Portugalia

Portugalia

Kod CN Tabela’ Kod* Wspdlnota Dziesigciu Dziesigciu | Dziesigciu Hiszpania Hiszpania | Hiszpania bez Azorow | bez Azorow Azorami
dodatkowy . . Portugalia . , . , . , .
z  jednej strony } . Portugalia . Panstwami . Panstwami Panstwami
Hiszpania bez , Azorami bez Azorow Azorami trzecimi Azorami trzecimi trzecimi
Azordéw
ECU 1 000 kg
121291 10 7,09 1,26 1,26 5,83 5,83 7,09 -- 1,26 1,26
ex 121291 90' 26,23 4,66 4,66 21,57 21,57 26,23 -- 4,66 4,66
ECU 1000 kg
1701 91 00 4 7337
1701 99 10 } }
1701 99 90 5 7340 8,60 7,25 4,39 15,85 12,99 8,60 2,86 7,25 4,39
1701 11 10
1701 11 90 3 7334 7,91 6,67 4,04 14,58 11,95 7,91 2,63 6,67 4,04
1701 12 10 7335
1701 12 90
Podstawowe kwoty wyrownawcze w ecu za 1% zawarto$ci sacharozy, lub, w zaleznosci od przypadku, cukru ekstraktywnego i na 100kg netto przedmiotowych
produktéow
1702 60 90 } 8 7346
1702 90 90 7347
0,0860 0,0725 0,0439 0,1585 0,1299 0,0860 0,0286 0,0725 0,0439
1702 90 60 9 { 7350
7351
1702 90 71 10 7355,
7356
2106 90 59 6 7424
7425

" Burak cukrowy, suszony lub sproszkowany, o zawarto$ci sacharozy, na podstawie suchej masy, co najmniej 50%.
? Patrz Dodatek do niniejszego Zatacznika.”




DODATEK DO ZALACZNIKA

KODY DODATKOWE
TABELA 3
Kod CN Wyszczegdlnienie
1701 12 10 - Wywiezione do panstw | - Pozostate
1701 11 90 trzecich na podstawie | -Z plonem cukru | - - Pozostate
1701 12 10 art. 26 rozporzadzenia | surowego
1701 12 90 (EWG) nr 1785/81 rézniacego si¢ od
jego jakosci
standardowej
zdefiniowane;j W
rozporzadzeniu
(EWG) nr 431/68.
7333 7334 7335
TABELA 4
Kod CN Wyszczegolnienie
1701 91 00 - Wywiezione do panstw trzecich | - Pozostate
na podstawie art. 26
rozporzadzenia (EWG) nr
1785/81
7336 7337
TABELA 5
Kod CN Wyszczegolnienie
1701 99 10 - Wywiezione do panstw trzecich | - Pozostate
1701 99 90 na podstawie art. 26
170230 10 rozporzadzenia (EWG) nr
1702 40 10 1785/81
1702 60 10
1702 90 30
7339 7340
TABELA 8
Kod CN Wyszczegdlnienie

1702 60 90 | - Wywiezione | - Sorboza | - pozostale
1702 90 90 do panstw
trzecich na - - 0 czystosci:
podstawie

art. 26
rozporzadze




nia (EWG)
nr 1785/81
---ponizej | ---85%  lub | - - - powyzej
85% wigkszej, 98%
lecz
mniejszej
niz 98%
7343 7344 7345 7346 7347
TABELA 9
Kod CN Wyszczegblnienie
- Wywiezione do
panstw trzecich
na podstawie
art. 26
rozporzadzenia
(EWG) nr
1785/81
- pozostale
- - 0 czystosci:
- - - ponizej ---85%  lub|---powyzej 98%
85% wigkszej,
lecz
mniejszej
niz 98%
7348 7349 7350 7351




TABELA 10

Kod CN Wyszczegblnienie
1702 90 | - Wywiezione | - cukier - pozostate
71 do panstw skarmelizowan
trzecich na y objety kodem | - - o czystosci:
podstawie nr 1701:
art. 26
rozporzadzeni
a (EWG) nr
1785/81
---ponizej |---85% ---
85% lub powy
wigkszej 7ej
, lecz 98%
mniejsz
€ niz
98%
73523 7353 7354 7355 7356
TABELA 6
Kod CN Wyszczegblnienie
- Wywiezione do| - pozostate
panstw trzecich
na  podstawie |- - o czysto$ci:
art. 26
rozporzadzenia
(EWG)
nr 1785/81
- - - ponizej ---85% lub|- - - powyzej 98%
85% wigkszej,
lecz
mniejszej
niz 98%
7422 7423 7424 7425
Artykut 9

W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1010/86 z dnia 25 marca 1986 r. ustanawiajacym ogolne
zasady refundacji produkcyjnych do niektorych produktow cukrowniczych uzywanych w
przemysle chemicznym'®, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1. wart. 1 ust. 1) wyrazy ,,i objete podpozycja 17.02 D ex II Wspdlnej Taryfy Celnej”
zastepuje si¢ wyrazami ,,1 objete kodami CN ex 1702 60 90 oraz ex 1702 90 90;

2. Zalacznik otrzymuje brzmienie:

8Dz.U. nr L 94 7 9.04.1986, str. 9.



wZALACZNIK

WYKAZ PRODUKTOW CHEMICZNYCH

Kod CN Wyszczegblnienie
130211 00 -Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z
1302 32 00 produktéw roslinnych
1518 00 10 - Linoksyn
ex 1520 Gliceryna surowa, rowniez zanieczyszczona; wody glicerynowe i
tugi glicerynowe:
1520 90 00 Pozostale, wlaczajac glicerol syntetyczny
1702 90 10 Maltoza chemicznie czysta
ex 2520 Gips; anhydryt; spoiwa (zawierajace gips palony lub siarczan
wapniowy), barwione lub nie, zawierajace lub nie mate iloSci
przyspieszaczy lub opdzniaczy:
2520 20 - Spoiwa gipsowe
ex 2839 Krzemiany; techniczne krzemiany metali alkalicznych:
2839 90 - Pozostale
Dziat 29 (z| CHEMIKALIA ORGANICZNE

wylaczeniem  kodow
2905 43 00 oraz
2905 44)

Dziat 30

PRODUKTY FARMACEUTYCZNE

ex 3307

3307 49 00
3307 90 00

Preparaty stosowane przed goleniem, do golenia lub po goleniu,
dezodoranty osobiste, preparaty do kapieli, depilatory 1 pozostale
preparaty perfumeryjne, kosmetyczne i toaletowe, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, gotowe dezodoranty do
pomieszczen, nawet perfumowane, lub majace wlasnosci
dezynfekcyjne:

- Preparaty do perfumowania lub odwaniania pomieszczen, lacznie z
preparatami zapachowymi stosowanymi w trakcie obrzedéw
religijnych.

- - Pozostale

- Pozostate

ex 3401

3401 19 00

Mydlo; organiczne produkty powierzchniowo czynne i preparaty
uzywane jako mydlo, w postaci podtuznych kawatkow, kostek,
uformowanych kawatkow lub ksztattow, nawet zawierajace mydto;
papier, watolina, filc i wtoknina, impregnowane, powlekane lub
pokryte mydtem lub detergentem:

- Mydlo i1 organiczne produkty powierzchniowo czynne oraz
preparaty uzywane jako mydlo w postaci pretow, kawatkow, lub w
innych uksztattowanych formach, oraz papier, watolina, filc i
wtoknina, impregnowane, powlekane lub pokryte mydiem Iub
detergentem:
- - Pozostale

3402

Organiczne $rodki powierzchniowo czynne (inne niz mydto);
preparaty powierzchniowo czynne, preparaty do prania (facznie z
pomocniczymi preparatami pioracymi) oraz preparaty czyszczace,
nawet zawierajace mydto, inne niz te w pozycji 3401




Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 3403 Preparaty smarowe (tacznie z cieczami chlodzaco-smarujacymi,
preparatami do rozluzniania $rub 1 nakretek, preparatami
przeciwrdzewnymi i antykorozyjnymi, preparatami do wyjmowania
z formy opartymi na smarach), oraz preparaty stosowane do
natluszczania materialow wlokienniczych, skory, skor futerkowych i
innych materialow, lecz wylaczajac preparaty zawierajace w masie,
jako skladnik zasadniczy 70% lub wigcej olejow otrzymanych z
ropy naftowej lub olejéw otrzymanych z mineraléw bitumicznych:
- Zawierajace oleje ropy naftowej lub oleje otrzymane z mineratow
bitumicznych
3403 19 - - Pozostale
3403 19 10 - - - Zawierajace w masie 70% lub wigcej olejow ropy naftowej lub
olejow otrzymywanych z mineraldéw bitumicznych, ale nie
stanowiacych zasadniczego sktadnika
3405 Pasty i kremy do obuwia, mebli, podidg, nadwozi, szkta lub metalu,
pasty 1 proszki do czyszczenia, oraz podobne preparaty (nawet w
postaci papieru, watoliny, filcu, widkniny, tworzyw sztucznych
komoérkowych lub gumy porowatej, impregnowanych, powlekanych
lub pokrytych takimi preparatami), wytaczajac woski z pozycji 3404
3407 00 00 Pasty modelarskie, nawet do zabawy dla dzieci; preparaty znane
jako ,wosk dentystyczny” lub jako ,dentystyczny materiat
formierski”, przygotowany w opakowaniach do sprzedazy
detalicznej, lub w postaci plytek, podkow, lasek lub podobnej
postaci; pozostale preparaty do stosowania w dentystyce,
produkowane na bazie gipsu (gipsu palonego lub siarczanu wapnia)
Dziat 35 (z| SUBSTANCJE BIALKOWE; SKROBIE MODYFIKOWANE;
wytaczeniem  kodéw | KLEJE; ENZYMY
3501, 3505 10 10,
3505 10 90 oraz
3502 20)
Dziat 38 (z| PRODUKTY CHEMICZNE ROZNE
wylaczeniem  kodow

3809 91 00, ex 3809 92
00, ex 3809 99 00 oraz

3823 60)
Dziat 39 TWORZYWA SZTUCZNE I WYROBY Z NICH
ex 4202 Kufry, walizy, pudia na kapelusze, teczki, aktowki, tornistry, torby

pilota, futeraly na: lornetki, okulary, aparaty fotograficzne,
instrumenty muzyczne, strzelby, rewolwery 1 podobne pokrowce,
torby podrozne, kosmetyczki, plecaki, torebki, torby na zakupy,
portfele, portmonetki, teczki na mapy, papiero$nice, woreczki na
tyton, torby na narzedzia, torby sportowe, nosidta do butelek,
pudetka na bizuterig, puderniczki, kasetki na sztuéce oraz tym
podobne pojemniki ze skory lub ze skéry wtornej, z folii z tworzyw
sztucznych, z materiatlow witokienniczych, z fibry lub tektury, albo
catkowicie lub gtownie pokryte takimi materiatami:

- Kufry, walizy, pudta na kapelusze, teczki, aktowki, tornistry i

podobne wyroby



Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 4202 12 -Z zewngtrznag powierzchnia z tworzyw sztucznych lub z
materiatlow wiokienniczych
4202 12 50 - Z uformowanego tworzywa sztucznego
4202 99 - - - Pozostate:
4202 99 90 - -Pozostate
ex 4814 Tapety papierowe i podobne oktadziny S$cienne, okienny papier
przezroczysty
4814 20 - Tapety 1 podobne okladziny S$cienne skladajace si¢ z papieru
powlekanego po stronie licowej, groszkowanego, tloczonego,
barwionego, drukowanego we wzory lub inaczej dekorowanego
warstwa tworzyw sztucznych
ex 7117 Sztuczna bizuteria
7117 90 00 - Pozostata
ex 8480 Skrzynki formierskie dla odlewni metali; plyty podmodelowe;
modele odlewnicze; formy do metali (inne niz wlewnice), weglikow
metali, szkta, materiatbw mineralnych, gumy lub tworzyw
sztucznych:
ex 8480 30 - Modele odlewnicze:
8480 30 90 - - Pozostale
ex 9113 Paski i1 bransoletki do zegarkow oraz ich czesci:
ex 9113 90 - Pozostate:
9113 90 30 - - Z tworzyw sztucznych
ex 9305 Czesci 1 akcesoria wyrobow z pozycji od 9301 do 9304:
9305 10 00 - Rewolwerow lub pistoletow
- Strzelb mysliwskich lub karabindéw z pozycji 9303
ex 9305 29 - - Pozostale
9305 29 90 - - -Pozostate
ex 9305 90 - Pozostate
9305 90 90 - - -Pozostate
ex 9405 Lampy 1 oprawy oswietleniowe, w tym takze reflektory
poszukiwawcze 1 punktowe, oraz ich czesci, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, reklamy $wietlne, podswietlane
tablice i znaki informacyjne itp., ze zrodlem $wiatta zamontowanym
na stale, oraz ich czgsci gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone.
ex 9405 10 - Zyrandole, $wieczniki i inne elektryczne oprawy o$wietleniowe
mocowane do sufitu lub do $ciany, z wyjatkiem takich, jakie sa
stosowane do o$wietlania otwartych przestrzeni publicznych lub
drég publicznych
- - Pozostale
- - Z tworzyw sztucznych
9405 10 21 - - - W rodzaju stosowanych do lamp zarowych
9405 10 29 - - - - Pozostale
ex 9405 20 Lampy elektryczne stotowe, biurkowe, nocne lub podtogowe
- - Z tworzyw sztucznych
940520 11 - - - W rodzaju stosowanych do lamp zarowych

9405 20 19

- - Pozostatle



Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 9405 40 - Pozostate lampy elektryczne i oprawy o§wietleniowe
- - Pozostale
- - - Z tworzyw sztucznych
9405 40 31 - - - W rodzaju stosowanych do lamp zarowych
9405 40 35 - - - W rodzaju stosowanych do swietlowek
9405 40 39 - - - - Pozostale
9405 50 00 - Nieelektryczne lampy i oprawy o§wietleniowe
ex 9405 60 - Reklamy $wietlne, pod$swietlane tablice 1 znaki informacyjne itp.;
- - Pozostale
9405 60 91 - - - Z tworzyw sztucznych
- Czesci
9405 92 - - - Z tworzyw sztucznych
ex 9615 Grzebienie, wsuwki, spinki i szpilki do wlosow, lokowki itp., inne
niz z pozycji nr 8516, oraz ich czgsci:
9615 90 00 - Pozostate
ex 9701 Obrazy, rysunki i pastele wykonane wytacznie r¢cznie (z wyjatkiem
rysunkow z pozycji 4906 oraz wyrobow przemystowych,
malowanych lub zdobionych rgcznie); kolaze i podobne plyty
dekoracyjne
9701 90 00 - Pozostate




Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ z moca od dnia 1 stycznia 1988 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 czerwca 1988 r.

W imieniu Komisji

Frans ANDRIESSEN

Wiceprzewodniczqcy



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3892/88

z dnia 14 grudnia 1988 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegolowe przepisy
wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 2306/88%, w szczegolnoscei jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 26 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 stanowi, ze cukier C lub izoglukoza C,
wyprodukowane w odniesieniu do roku gospodarczego i nie przesunigte jako produkcja na
nastgpny rok gospodarczy, nie moga by¢ zbyte na rynku krajowym 1 musza zosta
wywiezione w stanie naturalnym; w celu zapewnienia jednolitego stosowania tego przepisu w
catej Wspolnocie konieczne wydaje si¢ doktadne sprecyzowanie pojgcia wywozu w
rozumieniu omawianego artykulu, a w konsekwencji dostosowanie dat, pozostawiajac
jednoczesnie Panstwom Czlonkowskim, w zakresie terminu przekazania dowodu wywozu,
mozliwo$¢ dopuszczania, w szczegdlnych przypadkach, dtuzszych terminow;

art. 1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2670/81°, ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 1714/88* przewiduje, ze cukier C i izoglukoza C musza zostaé wywiezione z
Panstwa Czlonkowskiego, na ktorego terytorium zostaly wyprodukowane; to samo
rozporzadzenie zezwala danemu producentowi zastapienie przy wywozie cukru C lub
izoglukozy C cukrem biatym lub izoglukoza wyprodukowanymi przez innego producenta
ustanowionego na terytorium tego samego Panstwa Czlonkowskiego, po uiszczeniu kwoty
majacej na celu zrbwnowazenie korzysci finansowej, ktora moglby odnies¢ z powodu tego
zastapienia;

jednakze ze wzgledu na ewolucje techniczna w sktadowaniu okazuje sig, ze cukier C lub
izoglukoza C sa niekiedy sktadowane na wywdz w obiektach przeznaczonych do sktadowania
potozonych poza fabryka, znajdujacych si¢ w Panstwie Cztonkowskim produkcji lub w innym
Panstwie Czlonkowskim, razem =z innymi cukrami lub innymi izoglukozami
wyprodukowanymi przez inne przedsigbiorstwa lub przez to samo przedsigbiorstwo, bez
mozliwosci ich odréznienia; w rezultacie konieczne jest, z jednej strony w celu zapewnienia
zgodno$ci z powyzej wymieniona zasada, z drugiej strony z przyczyn technicznych

'Dz.U.nr L 177 z 1.7.1981, str. 4.

2Dz.U.nr L 201 z27.7.1988, str. 65.
Dz.U.nrL 262z 16.9.1981, str. 14.
*Dz.U.nrL 152 z 18.6.1988, str. 23.



zwigzanych z tego typu skladowaniem, uscislenie, ze zamiana w tym samym miejscu
sktadowania miedzy cukrami i izoglukoza o réznym pochodzeniu jest dopuszczalna, gdy
przedmiotowy produkt znajduje si¢, az do chwili przyjecia zgloszenia wywozowego, pod
kontrola administracyjna dajaca gwarancje rOwnowazne gwarancjom zapewnianym przez
kontrolg celna, a po tym przyjeciu znajduje si¢ pod kontrola celna, tak aby zamiana nie dala
podstawy do zaplaty kwoty okreslonej w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81;
ponadto, kontrole te powinny zapewni¢ w szczegdlnosci, ze ilos¢ cukru lub izoglukozy
odpowiadajaca danej ilo$ci cukru C lub izoglukozy C bedzie przechowywana w tym samym
miejscu sktadowania do momentu ich usunigcia z magazynu w celu wywozu poza obszar
celny Wspolnoty;

z przyczyn administracyjnych pozadane jest, aby przepisy te obowiazywaly jedynie w
stosunku do produkcji cukru C i izoglukozy C od roku gospodarczego 1988/1989;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 2670/81 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1.  Art. 1 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 1

1.  Wywoz okreslony w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, uwaza sig
za dokonany, jezeli:

a) cukier C lub izoglukoza C sa wywozone z Panstwa Cztonkowskiego, na
terytorium ktérego zostaly wyprodukowane;

b) dane zgloszenie wywozowe zostalo przyjete przez Panstwo Czlonkowskie,
okreslone w lit. a) przed dniem 1 stycznia nast¢pujacym po uplywie roku
gospodarczego, w trakcie ktéorego cukier C lub izoglukoza C zostaty
wyprodukowane;

c¢) cukier C lub izoglukoza C lub odpowiadajaca im ilo§¢ w rozumieniu art. 2 ust. 3
opuscity obszar celny Wspolnoty najpdzniej w terminie szes¢dziesigciu dni od
dnia 1 stycznia okre§lonego w lit. b);

d)  produkt zostal wywieziony bez refundacji lub optaty wyrdwnawczej jako cukier
biaty lub cukier surowy, nie poddany denatyracji lub jako syropy uzyskane przed
etapem krystalizacji, objete kodami CN 1702 60 90 i 1702 90 90 lub jako
izoglukoza w stanie naturalnym z Panstwa Czlonkowskiego okreslonego na
podstawie lit. a).

Z wyjatkiem przypadku sity wyzszej, jezeli nie sa spelnione wszystkie warunki
przewidziane w akapicie pierwszym, dang ilo$¢ cukru C lub izoglukozy C, uwaza si¢ za



zbyte na rynku wewngtrznym.

W przypadku sity wyzszej, wlasciwa agencja Panstwa Czlonkowskiego, na terytorium
ktorego cukier C lub izoglukoza C zostaly wyprodukowane, przyjmuje $rodki
niezbedne z punktu widzenia okolicznosci, na ktére powotuje si¢ zainteresowana
strona.

2. llosci cukru wywozone w postaci syropow, okreslone na podstawie ust. 1 lit. d)
akapit pierwszy, nalezy ustala¢ na podstawie zawarto$ci w nich cukru ekstraktywnego,
stwierdzanej zgodnie z przepisami art. 1 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr
1443/82.

Nie mozna powotywac si¢ na przepisy art. 34 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
3665/87 w odniesieniu do stosowania niniejszego rozporzadzenia.

"Dz.U.nrL 351 z 14.12.1987, str. 1.”;
Art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Dowdd, ze warunki, okreslone w art. 1 ust. 1 zostaly spelnione przez danego
producenta nalezy dostarczy¢ do wiasciwej agencji Panstwa Czlonkowskiego, na
terytorium ktérego cukier C lub izoglukoza C zostalty wyprodukowane przed dniem 1
kwietnia nast¢pujacym po uptywie roku gospodarczego, w trakcie ktorego zostaly
wyprodukowane.

Jednakze w szczegélnych wypadkach wilasciwa agencja danego Panstwa
Czlonkowskiego moze zezwoli¢ na dluzszy termin.”;

w art. 2 ust. 2 lit. b) akapit pierwszy wyrazy ,,okreslone w art. 30” zastepuje si¢
wyrazami ,,okre§lone w art. 301 317;

w art. 2 ust. 2 akapit pierwszy dodaje sig lit. d) w brzmieniu:
»d) oraz w przypadku okreslonym w ust. 3, jezeli usunigcie z magazynu ma miejsce:

- przed przyjgciem zgloszenia wywozowego, okreslonego w art. 1 ust. 1
lit. b), dowdd dodatkowy wustalony przez wilasciwy organ Panstwa
Cztonkowskiego, w ktoérym sktadowanie miato miejsce,

lub

- po przyjeciu zgltoszenia wywozowego, okreslonego w art. 1 ust. 1 lit. b),
dowdd w rozumieniu art. 31 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 3183/80,
ustanowiony przez wilasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym
sktadowanie miato miejsce.

Dodatkowy dowdd musi w obu przypadkach potwierdza¢ usunigcie z magazynu
przedmiotowego produktu lub ilosci odpowiadajacej zamianie w rozumieniu ust.
3.,9;



5. Art. 2 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Jezeli cukier C lub izoglukoza C wyprodukowane przez producenta sa
sktadowane w celu wywozu w silosie, magazynie lub zbiorniku znajdujacym si¢ w
miejscu potozonym poza fabryka producenta w Panstwie Cztonkowskim producenta, w
Panstwie Cztonkowskim produkcji lub innym Panstwie Czlonkowskim i1 w ktérym
sktadowane sa inne cukry i izoglukozy wyprodukowane przez innych producentow lub
przez danego producenta, bez mozliwosci ich odréznienia, wszystkie cukry i izoglukozy
sktadowane w ten sposéb musza by¢ poddane kontroli administracyjnej stanowiacej
gwarancj¢ rOwnowazng gwarancjom zapewnianym przez kontrolg celng az do przyjecia
zgloszenia wywozowego okreslonego w art. 1 ust. 1 lit. b), i znajdowac si¢ pod kontrola
celnga od momentu przyjgcia zgtoszenia. W tym przypadku zezwala sig, aby ilo$¢ cukru
lub izoglukozy wyprodukowanych we Wspolnocie odpowiadajaca danej ilosci cukru C
lub izoglukozy C, do przechowywania w tym samym silosie, magazynie lub zbiorniku
do chwili jego oproznienia, zostala wywieziona zamiast cukru C lub izoglukozy C poza
obszar celny Wspoélnoty, bez podstawy do zaptaty kwoty okreslonej w ust. 2.”;

6 Art. 3 ust. 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

»2. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie przed dniem 1 maja nastgpujacym po
dniu 1 stycznia, okreslonym w art. 1 ust. 1 lit. b) informuje producentéw, na ktérych
spoczywa obowiazek zaptaty kwoty okreslonej w ust. 1, o tacznej kwocie do zaptaty.

Taka taczna kwota wptacana jest przez danych producentéw przed dniem 20 maja tego
samego roku.

3. Jednakze gdy wlasciwa agencja, na mocy art. 2 ust. 1 akapit drugi, przedtuzyta
termin na okazanie dowodu, dzien 1 maja 1 dzien 20 maja okreslone w ust. 2, zastepuje
si¢ datami, ktore zostana okre§lone przez wlasciwa agencje¢ w na podstawie
dopuszczalnego przedtuzenia terminu.”;

7.  Art. 4 otrzymuje brzmienie:
,Artykut 4
1.  Zainteresowane Panstwo Cztonkowskie powiadamia, przed dniem 15 kwietnia
nastgpujacym po dniu 1 stycznia okreslonym w art. 1 ust. 1 lit. b), producentéw, na
ktorych spoczywa obowiazek zaptaty kwoty okre§lonej w art. 2 ust. 2 akapit drugi, o

tacznej kwocie do zaplaty.

2. Laczna kwota wptacana jest przez danych producentéw przed dniem 1 maja tego
samego roku.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie jest stosowane do cukru C i izoglukozy C wyprodukowanych od
roku gospodarczego 1988/1989.



Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 grudnia 1988 .

W imieniu Komisji

Frans ANDRIESSEN

Wiceprzewodniczqcy



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 56/91
z dnia 9 stycznia 1991 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegélowe przepisy
wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 3577/90%, w szczegodlnoscei jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 2 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2670/81°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem
(EWG) nr 3892/88%, przewiduje, ze producent cukru C ustanowiony w Panstwie
Czlonkowskim moze; do celow wywozu; zastapi¢ swoj cukier C cukrem bialym
produkowanym przez innego producenta ustanowionego na terytorium tego samego Panstwa
Czlonkowskiego pod warunkiem zaptacenia kwoty niwelujacej przewage ekonomiczna, jaka
moze odnies¢ w wyniku takiego zastapienia; artykul ten zastrzega jednak ze tam, gdzie cukier
C przeznaczony na wywoz jest przechowywany w magazynach znajdujacych si¢ poza
terenem fabryki w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym zostat wyprodukowany lub w innym
Panstwie Cztonkowskim, wraz z innymi cukrami, w szczegdlno$ci wyprodukowanymi przez
innego producenta, bez mozliwos$ci fizycznego ich rozroéznienia, dopuszcza sig zastapienie do
celow wywozu, z zastrzezeniem niektorych warunkéw, gdy zastapienie to nie powoduje
konieczno$ci uiszczenia kwoty okreslonej w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81;

istnieje mozliwo$§¢ wywozu cukru C w postaci matych opakowan przez organizacje
charytatywna na rachunek producenta cukru C; taki przypadek nie stanowi zastapienia w
znaczeniu art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81, gdyz zachowana jest fizyczna
tozsamos$¢ produktu wywozonego; wlasciwe jest, by nie stawia¢ utrudnien takim dziataniom,
w zwiazku z tym nalezy zapewni¢ §rodki, aby takie dzialanie nie powodowato koniecznos$ci
ptacenia kwoty okreslonej w art. 2 ust. 2 wymienionego rozporzadzenia w odniesieniu do
przedmiotowego cukru C wyprodukowanego w roku gospodarczym 1990/1991;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

'Dz.U.nr L 177 z 1.7.1981, str. 4.
2Dz.U. nr L 353 z 17.12.1990, str. 23.
Dz.U, nrL 262z 16.9.1981, str. 14.
*Dz.U. nr L 346 z 15.12.1988, str. 29.



W rozporzadzeniu (EWG) nr 2670/81 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

W art. 2 ust. 2 akapit pierwszy lit. a) dodaje sig, co nastgpuje:

»Jednakze w przypadku ust. 3 akapit drugi, dowod ten zastgpuje si¢ rOwnowaznym
dowodem, jaki zostanie ustalony przez to samo Panstwo Czlonkowskie;”

W art. 2 ust. 3 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

»Jesli cukier bialty C objety kodem CN 1701 99 10, wyprodukowany w roku
gospodarczym 1990/1991, jest przygotowany w celu jego wywozu w opakowaniach
bezposrednich o zawarto$ci netto produktu nieprzekraczajacej 1 kilograma i
umieszczony w paczce zawierajacej inne produkty spozywcze przeznaczone na Wywoz
w imieniu przedsigbiorstwa, ktore wyprodukowalo cukier C, przez uznana organizacj¢
charytatywna, dziatanie to nie jest uznawane za zastgpienie w rozumieniu ust. 2 i nie
powoduje koniecznosci placenia kwoty przewidzianej we wspomnianym ustgpie.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 stycznia 1991 r.

W imieniu Komisji
Ray MAC SHARRY

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3559/91
z dnia 6 grudnia 1991 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegélowe przepisy
wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(EWG) nr 464/917, w szczegolnosci jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 26 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 przewiduje, ze cukier C 1 izoglukoza C nie moga
by¢ zbyte na wewnegtrznym rynku Wspdlnoty, ale musza zosta¢ wywiezione w postaci
naturalnej przed dniem 1 stycznia roku nastgpujacego po danym roku gospodarczym; artykut
ten ustala rowniez kwotg oplaty nakladanej na cukier C i izoglukozg C, ktérych wywoz w
postaci naturalnej w wyznaczonym czasie nie zostat udokumentowany przed okreslona data;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2670/81 z dnia 14 wrzesnia 1981 r. ustanawiajace
szczegbtowe przepisy wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote’,
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 56/91*, przewiduje, ze producenci cukru C i
izoglukozy C dzialajacy na terenie Panstwa Czlonkowskiego moga w wywozie zastgpowaé
cukier C innym biatym cukrem w postaci naturalnej lub zastepowac izoglukozg¢ C inna
izoglukoza wytworzona przez innego producenta dzialajacego na terenie tego samego
Panstwa Cztonkowskiego pod warunkiem, ze producent dokonujacy zastapienia wnosi
zryczaltowana kwot¢ w wysokosci 1,25 ECU za 100 kilograméw biatego cukru lub 100
kilogramow suchej masy;

ptatnos¢ tej kwoty ma na celu wyrownanie jakiejkolwiek korzysci, ktora moze powstaé w
wyniku takiego =zastapienia, w szczegdlnosci biorac pod uwage koszty transportu;
wspomniana powyzej zryczattowana kwota zostata wprowadzona kilka lat temu, a od tego
czasu warunki i sposoby transportu znacznie si¢ rozwingty, czyniac przewodz tanszym; wydaje
si¢ rowniez, ze na skutek tego producenci nie sa juz sktonni do korzystania z omawianej
mozliwo$ci zastapienia; nalezy zatem dostosowaé wysoko$¢ kwoty zryczaltowane] w
zakresie, ktory nie bedzie zachgca¢ do zastapien;

kwota do pobrania w wypadku, gdy cukier C i izoglukoza C nie zostaja wywiezione w
wyznaczonym czasie jest rowniez uzalezniona od wysokosci kwoty zryczaltowanej
reprezentujacej spodziewane korzys$ci zwiazane szczeg6lnie z kosztami przewozu; wysokos¢

'Dz.U.nr L 177 z 1.7.1981, str. 4.
2Dz.U. nr L 54 2 28.2.1991, str. 22.
Dz.U.nrL 262z 16.9.1981, str. 14.
*Dz.U.nrL72z10.1.1991, str. 25.



kwoty zryczattowanej powinna zosta¢ skorygowana o t¢ sama kwote;

aby zapobiec stosowaniu roznych wysokosci kwoty zryczaltowanej dla cukru C i izoglukozy
C, wyprodukowanych w ciagu tego samego roku gospodarczego, nalezy wprowadzi¢ przepisy
ustalajace nowa kwotg ryczattowa stosowana dopiero od momentu wyprodukowania cukru C
11zoglukozy C w roku gospodarczym 1991/92;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 2670/81 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. W art. 2 ust. 2 akapit drugi ,,1,25 ECU” zastepuje si¢ ,,1,00 ECU”.
2. Wart. 3ust. 1lit. a) i b) ,,1,25 ECU” zastepuje si¢ ,,1,00 ECU”.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do cukru C 1 izoglukozy C wyprodukowanych
poczawszy od roku gospodarczego 1991/92.

Niniejsze rozporzadzenie wigaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 grudnia 1991 r.

W imieniu Komisji

Ray MAC SHARRY

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 158/96
z dnia 30 stycznia 1996 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegélowe przepisy
wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kwote

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1101/95%, w szczegolnoscei jego art. 26 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 26 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 przewiduje, ze cukier C, izoglukoza C i syrop
inulinowy C nie moga by¢ zbyte na wewngtrznym rynku Wspdlnoty 1 musza by¢ wywiezione
w stanie naturalnym przed dniem 1 stycznia, po zakonczeniu danego roku gospodarczego; ten
sam artykut stanowi réwniez, ze zostang ustalone optaty za cukier C, izoglukozg C i syrop
inulinowy C, ktérych dowod wywozu w stanie naturalnym, w wymaganym okresie nie zostat
dostarczony do okreslonej daty;

wspolna organizacja rynku cukru regulowana rozporzadzeniem nr 1785/81 zostata
rozszerzona na syrop inulinowy objety kodami CN 1702 60 90 1 1702 90 80; dlatego system
kwot produkcyjnych okre§lony w tym rozporzadzeniu stosuje si¢ do tego produktu; nalezy
rowniez odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2670/81°, ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1754/ 93*;

Porozumienie w sprawie rolnictwa wynikajace z Rundy Urugwajskiej wielostronnych
negocjacji handlowych prowadzi przede wszystkim do zniesienia z dniem 1 lipca 1995 r.
zréznicowanych oplat przywozowych przewidzianych przez wspolna organizacj¢ rynku
cukru; dlatego tez wyzej wymieniana optata, ktora ma zosta¢ natozona, powinna by¢ od tego
momentu okre§lana w odniesieniu do optat przywozowych na dany produkt;

doswiadczenie wykazuje, ze naktadanie optat wedlug stawki ryczattowej nie moze by¢
uzasadnione w przypadku zastgpczego wywozu cukru lub izoglukozy;

niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

'Dz.U.nr L 177 z 1.7.1981, str. 4.
2Dz.U.nrL 110z 17.5.1995, str. 1.
Dz.U.nrL 262z 16.9.1981, str. 14.
*Dz.U.nrL 161 2 2.7.1993, str. 45.



W rozporzadzeniu (EWG) nr 2670/81 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

Art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  Produkty okreslone w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81 uznaje si¢
za wywiezione, jezeli:

a) bez uszczerbku dla innych przepisow niniejszego rozporzadzenia, dowdd
okreslony w art. 2 jest w posiadaniu wtasciwej agencji Panstwa Czlonkowskiego
produkcji, bez wzgledu na to, z ktorego z Panstw Cztonkowskich cukier C,
izoglukoza C lub syrop inulinowy C zostaly wywiezione;

b) dane zgloszenie wywozowe zostaje przyjete przez Panstwo Czlonkowskie
wywozu przed dniem 1 stycznia nastgpujacego po zakonczeniu roku
gospodarczego, w ktérym cukier C, izoglukoza C lub syrop inulinowy C zostaly
wyprodukowane;

c) cukier C, izoglukoza C, syrop inulinowy C lub odpowiadajaca im ilos¢ w
rozumieniu art. 2 ust. 3, opuscita wspolnotowy obszar celny nie pdzniej niz 60 dni
od dnia 1 stycznia okreslonego w lit. b);

d)  produkt zostal wywieziony bez refundacji lub optat wyréwnawczych jako cukier
biaty lub cukier surowy, ktory nie zostat poddany denaturacji lub w postaci
syropow uzyskanych przed cukrem w formie stalej i objetych kodami CN 1702 60
901 1702 90 99, takich jak izoglukoza w stanie naturalnym lub syrop inulinowy w
stanie naturalnym.

Poza przypadkami dziatania sity wyzszej, jezeli ktorykolwiek z warunkow
przewidzianych w akapicie pierwszym nie zostanie spelniony dane ilosci cukru C,
izoglukozy C lub syropu inulinowego C uwaza si¢ za zbyte na rynku wewngtrznym.

W przypadkach dziatania sily wyzszej, wlasciwa agencja Panstwa Cztonkowskiego, na
ktorego terytorium cukier C, izoglukoza C lub syrop inulinowy C zostaty
wyprodukowane, podejmuje decyzj¢ w sprawie niezb¢dnych $rodkéw na podstawie
okolicznosci powotywanych przez zainteresowana strong.

W przypadku, gdy cukier C, izoglukoza C lub syrop inulinowy C sa wywozone z
terytorium Panstwa Czlonkowskiego innego niz to, w ktérym zostaty wyprodukowane
srodki te sa podejmowane po otrzymaniu, w odpowiednim przypadku, opinii
wlasciwych wiadz tego Panstwa Cztonkowskiego.”

W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
»l.  Dowdd, ze warunki okreslone w art. 1 ust. 1 zostaly spelnione przez danego
producenta przedktadany jest wtasciwym wiadzom Panstwa Cztonkowskiego, na

ktérego terytorium cukier C, izoglukoza C lub syrop inulinowy C zostaly
wyprodukowane przed dniem 1 kwietnia po zakonczeniu roku gospodarczego, w



b)

d)

ktérym zostaty wyprodukowane.”;
ust. 2 lit. ¢) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»C) os$wiadczenie producenta stwierdzajace, ze cukier C, izoglukoza C lub syrop
inulinowy C zostaly przez niego wyprodukowane.”

ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Do celdéw wywozu dany producent moze jednak zastapi¢ cukier C innym cukrem
biatym w jego naturalnym stanie, objegtym kodom CN 1701 lub izoglukozg C inna
izoglukoza o takiej samej zawarto$ci fruktozy, wytworzona przez innego
producenta posiadajacego siedzib¢ na obszarze tego samego Panstwa
Cztonkowskiego.”

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku, gdy cukier C, izoglukoza C lub syrop inulinowy C
wyprodukowane przez producenta, sktadowane sa w celu ich wywiezienia w
silosie, magazynie lub zbiorniku znajdujacym si¢ w miejscu potozonym poza
fabryka producenta, w Panstwie Cztonkowskim produkcji lub innym Panstwie
Cztonkowskim, w ktérym sktadowane sa inne cukry, izoglukozy lub syropy
inulinowe przez innych producentow lub przez danego producenta, bez
mozliwosci dokonania ich rozroznienia, wszystkie cukry, izoglukozy lub syropy
inulinowe w ten sposob skladowane musza zosta¢ poddane kontroli
administracyjnej zapewniajacej gwarancje réwnowazne do kontroli celnej, do
momentu przyjecia zgloszenia wywozowego okre§lonego w art. 1 ust. 1 lit. b) 1
podlegaja kontroli celnej od momentu wymienionego przyjecia. W tym wypadku
ilo$¢ cukru, izoglukozy lub syropu inulinowego wyprodukowana we Wspolnocie,
odpowiadajaca danej ilosci cukru C, izoglukozy C lub syropu inulinowego C,
ktéra ma by¢ sktadowana w tym samym silosie, magazynie lub zbiorniku do
momentu ich wydania ze sktadu, otrzymuje pozwolenie na wywoz w zastepstwie
cukru C, izoglukozy C lub syropu inulinowego C spoza obszaru celnego
Wspolnoty.

W przypadku, gdy cukier bialy C objety kodem CN 1707 99 10 przygotowywany
jest w celu wywozu w opakowaniach bezposrednich, o zawartosci produktu netto
nie przekraczajacej 1 kg 1 znajduje si¢ w przesylce zawierajacej inne produkty
zywno$ciowe, ktore maja by¢ wywiezione w imieniu przedsigbiorstwa, ktore
wyprodukowato cukier C przez uznana organizacj¢ charytatywna, mozna uznac to
za zastapienie w rozumieniu ust. 2.”

3. W art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie naklada na iloSci, ktére w
rozumieniu art. 1 ust. 1 zostaty zbyte na rynku wewngtrznym optate na cukier C
za 100 kg odpowiednio cukru biatego lub surowego, na izoglukozg C za 100 kg
suchej masy 1 na syrop insulinowy C za 100 kg suchej masy wyrazonej w



ekwiwalencie cukru lub izoglukozy, rowne sumie:

- najwyzszej oplaty przywozowej stosowanej w odniesieniu do danego
produktu w ciagu okresu obejmujacego rok gospodarczy, w trakcie ktorego
dany cukier C, izoglukoza C lub syrop inulinowy C zostaly wyprodukowane
1 sze$¢ miesigcy od tego roku gospodarczego
oraz

- 1,21 ECU.”

b)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W przypadku ilosci cukru C, izoglukozy C lub syropu inulinowego C, ktore

przed wywozem zostaly zniszczone lub uszkodzone bez mozliwosci naprawienia

strat, w okoliczno$ciach uznanych przez wlasciwa agencje¢ zainteresowanego

Panstwa Czlonkowskiego za przypadek dziatania sity wyzszej, dana kwota

okreslona w ust. 1 nie jest pobierana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 stycznia 1996 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1148/98
Z dnia 2 czerwca 1998 r.

wlaczajace do przepisow obowigzujacych w sektorze cukru zmiany wprowadzone przez
rozporzadzenie (WE) nr 2086/97 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspoélnej Taryfy Celnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 234/79 z dnia 5 lutego 1979 r. w sprawie
procedury dostosowania nomenklatury Wspdlnej Taryfy Celnej uzywanej dla produktow
rolnych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3290/94°, w szczeg6lnosci jego art. 2
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2086/97 z dnia 4 listopada 1997 r. zmieniajace zatacznik I
do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystyczne;j
oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej’, wprowadza zmiany w Nomenklaturze Scalonej, w
szczegbdlnosci w odniesieniu do niektorych produktow podlegajacych wspolnej organizacji
rynku cukru;

niektore kody w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1785/81% ostatnio zmienionym
rozporzadzeniem (WE) nr 1599/96°, i (EWG) nr 1010/86°, ostatnio zmienionym
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1126/96’, oraz w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1464/95%, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 2136/95°, (WE) nr 1729/97",
(EWG) nr 2670/81", ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 158/96'2, (EWG)
nr 825/75", ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 1714/88", oraz (EWG)
nr 1729/78", ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 1730/97'° nie odpowiadaja juz
kodom zawartym w Nomenklaturze Scalonej; w zwiazku z tym nalezy odpowiednio
dostosowa¢ wymienione rozporzadzenia,

'Dz.U. L 3429.02.1979, str. 2.
2Dz.U. L 349 2 31.12.1994, str. 105.
*Dz.U.L312214.11.1997, str. 1.
*Dz.U.L 177 2 1.07.1981, str. 4.
SDz.U. L 206 z 16.08.1996, str. 43.
®Dz.U. L 94 2 9.04.1986, str. 9.
"Dz.U.L 150 2 25.06.1996, str. 3.
$Dz.U. L 144 7 28.06.1995, str. 14.
°Dz.U.L 214 7 8.09.1995, str. 19.
UDz.U. L 243 25.09.1997, str. 1.
"'DzU. L2627 16.09.1981, str. 14.
2Dz.U.L24231.01.1996, str. 3.

B DzU.L79728.03.1975, str. 17.
“Dz.U. L 152z 18.06.1988, str. 23.
5 Dz.U. L 201 z25.07.1978, str. 26.
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data wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia powinna pokrywac si¢ z data wejscia w
zycie rozporzadzenia (WE) 2086/97;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
1. W rozporzadzeniu (EWG) nr 1785/81 wprowadza sig nastgpujace zmiany:
— w art. 1:
a) wlit. d):
- kod ,,1702 60 90” zastgpuje si¢ kodem ,,1702 60 95, oraz
- kod ,,1702 90 90 zastepuje si¢ kodem ,,1702 90 997;
b)  wlit. h) kod ,,ex 1702 60 90 zastepuje si¢ kodem ,,1702 60 80”.
2. Wrozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1010/86 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
— w art. 1:
- kod ,,ex 1702 60 90 zastepuje si¢ kodem ,,ex 1702 60 95, oraz
- kod ,,ex 1702 90 90 zastepuje si¢ kodem ,,ex 1702 90 99”.
Artykut 2
1. W rozporzadzeniu (WE) nr 1464/95 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) wart. 2 kod,,1702 60 90” zastepuje si¢ kodem ,,1702 60 95”;

b) - w art. 8 lit. a) tiret trzecie kod ,,ex 1702 60 90 zastepuje si¢ kodem ,,1702
60 807,

— w art. 8 lit. ¢) tiret trzecie kod ,,1702 60 90 zastgpuje si¢ kodem ,,1702 60
95’,,

— w art. 8 lit. ¢) tiret piate kod ,,ex 1702 60 90 zastgpuje si¢ kodem ,,1702 60
80”.

2. W rozporzadzeniu (WE) nr 1729/97 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  wart. 3 lit. a) kod ,,1702 60 90” zastgpuje si¢ kodem ,,1702 60 95”;



b)  w zalaczniku I:
- kod ,,1702 60 90” zastepuje si¢ kodem ,,1702 60 957, oraz
- kod ,,1702 90 90” zastepuje si¢ kodem ,,1702 90 99”.
3. Wrozporzadzeniu (EWG) nr 2670/81 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
W art. 1 lit. d) kod ,,1702 60 90” zastgpuje si¢ kodem ,,1702 60 95”.
4. W rozporzadzeniu (EWG) nr 825/75 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  w zalaczniku II kod ,,ex 1702 90 90 zastepuje si¢ kodem ,,1702 90 99”;
b)  w zataczniku III:
- kod ,,ex 1702 60 90 zastepuje si¢ kodem ,,ex 1702 60 95, oraz
- kod ,,ex 1702 90 90 zastegpuje si¢ kodem ,,ex 1702 90 99”.
5. Wrozporzadzeniu (EWG) nr 1729/78 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wart. 2 ust. 2 lit. a) akapit drugi (i):
- kod ,,1702 60 90” zastepuje si¢ kodem ,,1702 60 95”, oraz
- kod ,,1702 90 90” zastgpuje si¢ kodem ,,1702 90 99”;
b)  wart. 3 ust. 3 lit. a) akapit drugi (i):
- kod ,,1702 60 90 zastepuje sig¢ kodem ,,1702 60 957, oraz
- kod ,,1702 90 90 zastepuje si¢ kodem ,,1702 90 99”.
Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ z moca od dnia 1 stycznia 1998 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 czerwca 1998 r.



W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 95/2002

z dnia 18 stycznia 2002 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2670/81 ustanawiajace szczegolowe przepisy

wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej kontyngent

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie
wspdlnej organizacji rynku w sektorze cukru', w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1453/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajace
szczegllne $rodki dla niektérych produktow rolnych z Azorow i1 Madery oraz
uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 1600/92 (Poseima)® i (WE) nr 1454/2001 z dnia
28 czerwca 2001 r. wprowadzajace szczegolne $rodki dla niektorych produktow rolnych
z Wysp Kanaryjskich oraz uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 1601/92 (Poseican)’
ustalajace nowe uzgodnienia w celu zrekompensowania oddalenia, wyspiarskiego
charakteru i peryferyjnego polozenia tych regionow.

Szczegdtowe przepisy wdrazania uzgodnien w zakresie specjalnych dostaw dla
regionéw peryferyjnych wprowadzone rozporzadzeniami Rady (WE) nr 1452/2001%,
(WE) nr 1453/2001 i (WE) nr 1454/2001 ustanowione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 20/2002°, przewiduja miedzy innymi, utrzymanie szczegdlnych przepisow
odnoszacych si¢ do tradycyjnych obrotow handlowych z pozostata czg§cia Wspdlnoty,
w szczegolnosci w zakresie dostaw bialego cukru C i cukru nierafinowanego C w
rozumieniu art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001. W celu zapewnienia
standardowego okresu stosowania niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, nalezy wyraznie stwierdzi¢, ze szczegolne przepisy ustalone w art. 1 ust. la
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2670/81 z dnia 14 wrzes$nia 1981 r. ustanawiajacego
szczegdtowe przepisy wykonawcze dotyczace produkcji cukru przewyzszajacej
kontyngent®, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 1148/98’, sa stosowane w
okresie ustalonym w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

'Dz.U.L 178 2 30.06.2001, str. 1.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Art. 1 ust. 1a rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81 otrzymuje brzmienie:

,la. W okresie okre$lonym w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001°,
bez wzgledu na ust. 1 lit. a), b) 1 d), w przypadku gdy cukier C jest importowany na
Wyspy Kanaryjskie lub na Mader¢ w postaci cukru biatego objetego kodem CN 1701
lub na Azory w postaci cukru nierafinowanego objgtego kodem CN 1701 12 10 w
systemie zwolnien z cel importowych przewidzianych w art. 3 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1453/2001%, lub art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1454/20017, jest
uwazany jako eksportowany do panstwa trzeciego w rozumieniu art. 13 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 i pochodzacy z tego panstwa trzeciego do celow
stosowania wymienionego systemu.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 stycznia 2002 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji

*Dz.U.L 178 230.06.2001, str. 1.
*Dz.U. L 198 2 21.07.2001, str. 26.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 1713/93
z dnia 30 czerwca 1993 r.

ustanawiajace specjalne szczegolowe zasady stosowania rolniczych kursow
przeliczeniowych w sektorze cukru

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1785/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynkéw w sektorze cukru', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 1548/932, w szczegblnosci jego art. 6 ust. 3, art. 8 ust. 5, art. 28 ust. 8 oraz art. 28a ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3763/91 z dnia 16 grudnia 1991 r.
wprowadzajace szczeg6lne $srodki w odniesieniu do niektdrych produktéw rolnych na rzecz
francuskich departamentoéw zamorskich®, w szczegdlnoscei jego art. 19,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1600/92 z dnia 15 czerwca 1992 r.
wprowadzajace szczegbélne s$rodki dla Azorow i Madery w odniesieniu do niektorych
produktow rolnych?, zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 3714/92°, w szczegdlnoscei jego
art. 10 1 art. 25 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/92 z dnia 15 czerwca 1992 r.
wprowadzajace szczegolne $rodki dla Wysp Kanaryjskich w odniesieniu do niektorych
produktéw rolnych®, zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 3714/92, w szczegodlnosci jego
art. 3 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3813/92 z dnia 28 grudnia 1992 r. w sprawie
jednostki rozliczeniowe;j i kurséw wymiany stosowanych do celow wspolnej polityki rolnej’,
w szczegolnosci jego art. 3 ust. 3, art. 6 ust. 2 oraz art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1068/93 z dnia 30 kwietnia 1993 r. w sprawie
szczegbtowych zasad okreslania i stosowania rolnych kursow przeliczeniowych® ustanawia w
szczego6lnosci zasady dotyczace pojecia ,terminy operacyjne”; stosownie do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 3813/92 w przypadkach, gdy termin operacyjny, zdefiniowany w
rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 3813/92, musi zosta¢ okreslony albo nie mozna bra¢ go pod
uwage z powodow specyficznych dla organizacji rynku, szczegdlny termin operacyjny musi
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zosta¢ okreslony z uwzglednieniem specjalnych kryteriow;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3016/78 z dnia 20 grudnia 1978 r. ustanawiajace niektore
zasady stosowania kursow wymiany w sektorach cukru i izoglukozy’, ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 3823/92'°, ustanawia wszystkie terminy operacyjne
uwzgledniane dla kurséw reprezentatywnych, ktéore maja by¢ stosowane do wielkosci
ustalanych w ramach wspolnej organizacji rynku cukru; prawie wszystkie z termindéw
operacyjnych spelniaja kryteria ustalone w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92
oraz specjalne wymogi organizacji rynku; w zwiazku z tym powinna by¢ zachowana
wigkszos$¢ z tych terminéw operacyjnych 1 nalezy w tym celu ustanowi¢ przepisy dotyczace
odstepstw od odpowiednich artykutow rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93; przepisy dotyczace
terminéw operacyjnych ustanowione juz w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1487/92",
(EWG) nr 1488/92'%, (EWG) nr 2177/92", zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 821/93"
i (EWG) nr 3491/92"° powinny zosta¢ jednorazowo scalone; nalezy takze dokona¢ przegladu
termindOw operacyjnych dla premii denaturacyjnych oraz refundacji produkcyjnych oraz
ustali¢ standardowy termin operacyjny dla refundacji w celu uwzglednienia wielu rodzajow
zastosowan cukru;

rolnicze kursy przeliczeniowe moga prawdopodobnie by¢ bardziej zrdéznicowane w
przysztosci, niz miato to miejsce w przesztosci, z powodu nowych zasad agromonetarnych;
dlatego tez, z uwagi na mechanizmy samofinansowania si¢ istniejace w sektorze cukru nalezy
ustanowi¢ jeden termin operacyjny dla catej Wspdlnoty dla minimalnej ceny buraka
cukrowego w celu ochrony w szczego6lnosci producentéw buraka cukrowego; w celu
osiagnigcia tego, a takze z uwagi na bliski zwiazek migdzy minimalna cena buraka
cukrowego a cenami cukru wynikajacymi z wyzej wymienionych mechanizméw
samofinansowania, przewidzianych w art. 28 1 29 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81, oraz
fakt, ze wszystkie te ceny dotyczace dziatan przeprowadzonych w trakcie roku obrotowego,
ze wzgledu na potrzebe zachowania spojnosci, stosownie do art. 3 ust. 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 3813/92, nalezy zastosowa¢ definicj¢ specjalnego rolniczego kursu
przeliczeniowego, bliska realiom gospodarczym i1 podobnej do definicji stosowanej w
przesztosci dla optaty produkcyjnej pobieranej od rafinerii cukru; poréwnywalne wymogi
szczegblne stosowane sa w odniesieniu do kwot zwrotu kosztow przechowywania;

poniewaz rozporzadzenie (EWG) nr 3016/92 bylo wielokrotnie zmieniane, a zasady
stosowane w tej dziedzinie zostaly w znacznym stopniu rozwinigte, wszystkie przepisy nalezy
zebra¢ w jednym rozporzadzeniu, ktore zastapi poprzednio obowiazujace, podczas gdy to
nowe rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie z poczatkiem roku obrotowego 1993 / 94 razem
ze specjalnymi srodkami przejSciowymi;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

1.  Minimalne ceny buraka cukrowego, okreSlone w art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr
1785/81, oraz optata produkcyjna i oplata wyré6wnawcza, okreslone odpowiednio w art. 28
oraz 28a tego rozporzadzenia, sa przeliczane na walutg¢ krajowa przy zastosowaniu
specjalnego rolniczego kursu przeliczeniowego rownego wielkosci $redniej, wyliczonej pro
rata temporis, specjalnych rolniczych kurséw przeliczeniowych stosowanych w trakcie
danego roku obrotowego.

2. Kwote zwrotu kosztow przechowywania, okreslonych w art. 8 rozporzadzenia (EWG)
nr 1785/81, przelicza si¢ na walute krajowa przy zastosowaniu specjalnego rolnego kursu
przeliczeniowego rownego wielkosci $redniej, wyliczonej pro rata temporis, specjalnych
rolniczych kurséw przeliczeniowych stosowanych w tracie danego miesiaca przechowywania.

3. Specjalny rolniczy kurs przeliczeniowy, okreSlony w ust. 1 Komisja ustala w ciagu
miesigca nastgpujacego po zakonczeniu danego roku obrotowego. Komisja ustala rolniczy
kurs przeliczeniowy, okreslony w ust. 2 w kazdym miesiacu dla miesiaca poprzedniego.

Artykut 2

Bez wzgledu na przepisy art. 9, 10, 11 1 12 rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93, odpowiednio
do przypadku, oraz bez uszczerbku dla mozliwosci 1 warunkéw wczes$niejszego ustalania,
przewidzianych w art. 13-17 tego rozporzadzenia, terminy operacyjne dla stosowania kursu
wymiany w ramach wspdlnej organizacji rynku cukru odpowiadaja wymienionym w
Zalaczniku.

Artykut 3

1.  Rozporzadzenie (EWG) nr 3016/78 traci moc. Przepisy tego rozporzadzenia stosuje si¢
jednak nadal do biezacych dzialan i procedur.

2. W rozporzadzeniu (EWG) nr 1487/92 art. 6, w rozporzadzeniu (EWG) nr 1488/92
art. 7, w rozporzadzeniu (EWG) nr 2177/92 art. 8 oraz w rozporzadzeniu (EWG) nr 3491/92
art. 6 skresla sie.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 lipca 1993 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 czerwca 1993 r.

W imieniu Komisji



René STEICHEN

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

Kwota podlegajaca przeliczeniu

Stosowany kurs wymiany

I

a) Cena skupu cukru przewidziana w art.
9 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81.

b) Koszty dodatkowe zwigzane z
pakowaniem okre§lone w art. 17 ust. 3
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2103/77".

¢) Podwyzki lub obnizki okreslone w art. 14
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2103/77.

d) Obnizki okreslone w art. 13 wust. 2

rozporzadzenia (EWG) nr 2103/77.

e) Kwota zwrotu okreslona w art. 8 ust. 5
rozporzadzenia (EWG) nr 2103/77.

Skup

Kurs stosowany dnia, w ktorym przyjeto
ofertg na interwencyjny skup cukru.

Kurs stosowany dnia, w ktéorym agencja
skupu interwencyjnego zazadata
zapakowania cukru.

Kurs stosowany dnia, w ktorym przyjgto
ofertg na interwencyjny skup cukru.

Kurs stosowany dnia, w ktorym przyjgto
ofertg na interwencyjny skup cukru.

Kurs stosowany dnia, w ktoérym zostala
przyjeto ofertg¢ na interwencyjny skup cukru.

II.

a) Cena sprzedazy w drodze przetargu
stosownie do art. 3 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 447/68°.

Interwencyjna sprzedaz cukru

Cena  stosowana dnia  dokonywania
ptatnosci. W przypadku ustalania ceny z
wyprzedzeniem zgodnie z art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr  3813/92,
stosowanym kursem jest kurs obowiazujacy
ostatniego dnia sktadania ofert
przetargowych w ramach danej procedury
przetargowe;j.

b) Cena sprzedazy, inna niz ustalana w| Kurs stosowany dnia  dokonywania
drodze przetargu, ustalona zgodnie z art. 3| ptatnosci.
rozporzadzenia (EWG) nr 447/68.
III. Oplaty produkcyjne
Zaliczki przewidziane w art. 5 1 6| Kurs stosowany dnia 1 kwietnia danego

rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1443/82°.

roku obrotowego.

IV. Cze$¢ nie objeta regulacjami kwotowymi

a) Opfata wyrownawcza okre$lona w art. 26
ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81

Kurs stosowany dnia, w ktérym byla
stosowana najwyzsza przywozowa opflata



Kwota podlegajaca przeliczeniu

Stosowany kurs wymiany

dla cukru C 1 izoglukozy C, dla ktorych
nie dostarczono w przepisanym terminie
dowodu na dokonanie wywozu.

b) Kwoty przewidziane w art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 2670/81 w
przypadku zastapienia cukru C lub
izoglukozy C.

c) Kwoty przewidziane w art. 5 wust. 1
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 65/82°
w  odniesieniu  do ilosci  cukru
przeniesionej, w stosunku do ktorej

przedsigbiorstwo nie wypelniono
obowiazkow dotyczacych
przechowywania.

wyrownawcza w przypadku cukru lub
zmienny element optaty wyrdwnawcze] w
pryzpadku izoglukozy, podczas okresu
okreslonego w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2670/ 817, Jezeli kwota ta
byla stosowana w ciagu dwoéch lub wigcej
dni, nawet kolejnych, podczas tego okresu,
kursem wymiany jest kurs stosowany w
ostatnim z tych dni..

Kurs stosowany dnia, w ktorym przyjeto
zgloszenie wywozowe na cukier lub
izoglukoze wywozone w zastgpstwie.

Kurs stosowany dnia, w ktorym zbyto dana
ilos¢ w rozumieniu art. 12 rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 1998/78°.

V. System rekompensat za koszty skladowania

a) Oplata wyréwnawcza za przechowywanie| Kurs stosowany dnia, w ktorym zbyto dana

przewidziana w art. 8 rozporzadzenia
(EWG) nr 1785/81.

ilo§¢ w rozumieniu art. 12 rozporzadzenia
(EWG) nr 1998/78.

VI. System zapaséw minimalnych

a) zwrot przewidziany w art. 3 lit. b)
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1789/81".

b) kwoty  przewidziane w  art. 6
rozporzadzenia (EWG) nr 1789/81
naktadane na cukier pochodzacy z
zapas6w minimalnych wprowadzonych do
obrotu  innych  niz  zgodnie =z
ustanowionymi zasadami.

Kurs stosowany dnia, w ktorym dany
wlasciwy organ otrzymaty wniosek o
zwolnienie.

Kurs stosowany dnia, w ktérym zbyto dana

ilos¢ w rozumieniu art. 12 rozporzadzenia
(EWG) nr 1998/78.

VII. Premia denaturacyjna

Premia denaturacyjna przewidziana w art. 9| Kurs stosowany dnia przeprowadzania




Kwota podlegajaca przeliczeniu

Stosowany kurs wymiany

ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81.

denaturacji. W przypadku wcze$niejszego
ustalania zgodnie =z art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr  3813/92,
stosowanym kursem jest kurs obowiazujacy
w dniu otrzymania przez wlasciwy organ
wniosku o wystawienie $wiadectwa do
celow premii denaturacyjne;.

VIII. Doplaty produkcyjne do produktow zuzywanych przez przemyst chemiczny

Refundacje produkcyjne przewidziany w art.
9 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81.

W  przypadku wczesdniejszego ustalania
rolniczego kursu przeliczeniowego zgodnie
z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr
3813/92, stosowanym kursem jest kurs
obowiazujacy w dniu otrzymania przez
wlasciwy organ wniosku o wystawienie
swiadectwa do celow refundacji.

W innych przypadkach stosowanym kursem
jest kurs obowiazujacy pierwszego dnia
drugiego kwartatu, na ktéry wazny jest
$wiadectwo.

IX. Pomoc na wprowadzanie do obrotu cukru produkowanego przez francuskie
departamenty zamorskie

a) Pomoc na rzecz transportu, okreslona w
art. 2 rozporzadzenie Rady (EWG) nr
2225/86".

b) Pomoc okre$lona w art. 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 2225/86.

Kurs  stosowany  dnia  wypelnienia
konosamentu na transportowany cukier

Kurs stosowany dnia, w ktérym dokonano
rafinacji danej ilo$ci cukru.

X.  Pomoc na dostosowanie przemystu rafinacji cukru

a) Pomoc przewidziana w art. 9 ust. 4b| Kurs stosowany dnia, w ktorym zostala

rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81.

poddana rafinacji dana ilo$¢ cukru surowego
1 dla Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym
dokonano tej rafinacji.

XI.

Pomoc przewidziana w art. 9 wust. 4c

rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81.

Pomoc na dostosowanie przemyshu rafinacji cukru w Portugalii

Kurs stosowany dnia, w ktorym dokonano
rafinacji danej ilo$ci cukru surowego.




Kwota podlegajaca przeliczeniu

Stosowany kurs wymiany

XII. Pomoc krajowa okreslona w art. 46 rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81

a) Pomoc przewidziana w art. 46 ust. 1-4
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81
(Wtochy).

b) Pomoc przewidziana w art. 46 ust. 6
rozporzadzenia (EWG) nr 1785/81
(Zjednoczone Krodlestwo).

Kurs stosowany dnia 1 stycznia roku
obrotowego, w ktorym wyprodukowano
buraki cukrowe i cukier.

Kurs stosowany dnia, w ktorym poddano
rafinacji dang ilosci preferencyjnego cukru
surowego 1 dla Panstwa Czlonkowskiego, w
ktérym dokonano refinacji.

XIII. Pomoc przewidziana w rozporzadzeniu (EWG) nr 3814/92 (Hiszpania)

a) Pomoc dla producentéw buraka i trzciny,
okreslona w art. 2 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 3814/92.

b) Pomoc dla zapaséw wg stanu na dzien 31
grudnia 1992 r., okreslona w art. 2 ust. 3
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 381 4/92°.

Kurs stosowany dnia, w ktorym dokonano
przetworzenia danych burakéw i trzciny na
cukier.

Kurs stosowany dnia, w ktorym zbyto dana
ilo§¢ w rozumieniu art. 12 rozporzadzenia
(EWG) nr 1998/78.

XIV Handel z panstwami trzecimi

Wszelkie wyrownawcze oplaty przywozowe i
wywozowe oraz refundacje wywozowe
przewidziane stosownie do rozporzadzenia
(EWG) nr 1785/81:

a) z wczes$niejszym ustalaniem rolniczego
kursu przeliczeniowego;

b) bez wczesniejszego ustalenia rolniczego
kursu przeliczeniowego lub po uptywie
okresu dla wczesniejszego ustalania kursu,
okreslonego w art. 6 rozporzadzenia
(EWG) nr 3813/92.

Kurs stosowany dnia wniesienia wniosku o
wczesniejsze ustalenie kursu wymiany.

Kurs stosowany dnia, w ktorym zostalo
zaakceptowane zgtoszenie celne.

XV  Zabezpieczenia

Wszelkie  zabezpieczenia

przewidziane| Kurs stosowany dnia, w ktorym zostato

stosownie do rozporzadzenia (EWG) nr| wniesione zabezpieczenie.

1785/81.

XVI Pomoc dla regionow peryferyjnych



Kwota podlegajaca przeliczeniu

Stosowany kurs wymiany

a) Zryczaltowana stawka pomocy na hektar
uprawy trzciny cukrowej we francuskich
departamentach zamorskich przewidziana
w art. 17 rozporzadzenia (EWG) nr
3763/91.

b) Pomoc na bezposrednie przetwarzanie
trzciny cukrowej na rolniczy rum we
francuskich departamentach zamorskich
przewidziana w art. 18 rozporzadzenia
(EWG) nr 3763/91.

¢) Pomoc dla szczegolnych dostaw cukru dla
Azorow 1 Madery oraz Wysp Kanaryjskich
na podstawie art. 3 rozporzadzen (EWGQG)
nr 1600/92 i (EWG) nr 1601/92.

d) Zryczaltowana stawka pomocy na hektar
uprawy buraka cukrowego na Azorach
przewidziana w art. 25 ust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 1600/92.

e) Pomoc specjalna na przetwarzanie buraka
cukrowego zebranego na Azorach na
cukier bialy przewidziana w art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 1600/92.

Kurs stosowany dnia 1 lipca roku
obrotowego, w ktorym dokonano nasadzenia
trzciny i/lub  zakonczenie  melioracje
gruntow.

Kurs stosowany dnia, w ktorym dokonano
destylacji soku z trzciny cukrowe;.

Kurs stosowany dnia, w ktorym $wiadectwo
pomocowe zostalo zatwierdzone przez
wlasciwe wladze miejsca przeznaczenia.

W  przypadku wcze$niejszego ustalenia
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 3813/92, stosowanym kursem jest
kurs obowiazujacy w dniu, w ktéorym
wniesiony zostal wniosek o przyznanie
pomocy.

Kurs stosowany dnia 1 lipca roku
obrotowego, w ktérym wyprodukowano
buraki cukrowe.

Kurs stosowany dnia, w ktérym dokonano
przetworzenia buraka cukrowego na cukier
biaty.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2926/94
z dnia 30 listopada 1994 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2177/92 ustanawiajace szczegélowe zasady
stosowania szczegolnych uzgodnien w sprawie dostaw cukru na Azory, Madere¢ i Wyspy
Kanaryjskie oraz rozporzadzenie (EWG) nr 1713/93 w odniesieniu do rolniczych
kursow przeliczeniowych w sektorze cukru

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/92 z dnia 15 czerwca 1992 r. dotyczace
szczegodlnych $rodkow dla Wysp Kanaryjskich w odniesieniu do produktow rolnych', ostatnio
zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 1974/93%, w szczegolnosci jego art. 3 ust. 4 i
art. 7 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

szczegbtowe zasady stosowania konkretnych uzgodnien w sprawie dostaw cukru na Azory,
Madere i Wyspy Kanaryjskie sa ustanowione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr 2177/92°,
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1443/94%;

wedlug nowych powszechnych szczegdétowych zasad w celu wykonania konkretnych
uzgodnien w sprawie dostaw niektorych produktow rolnych na Wyspy Kanaryjskie,
ustanowionych rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2790/94°, zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 2883/94°, ktore wehodzi w zycie z dniem 1 grudnia 1994 r., nie ma koniecznosci
ztozenia zabezpieczenia przed wydaniem $wiadectwa pomocy oraz réwniez okreslone sa
nowe terminy operacyjne dla kursu stosowanego do przeliczenia kwot pomocy dla dostaw na
pesety hiszpanskie; dlatego tez nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zmiany w odniesieniu do
Wysp Kanaryjskich do rozporzadzenia (EWG) nr 2177/92 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 1713/93 z dnia 30 czerwca 1993 r., ustanawiajacych specjalne szczegdtowe zasady
stosowania rolniczego kursu przeliczeniowego w sektorze cukru’, ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 2627/93%, ktére wejda w zycie z dniem 1 grudnia 1994 r.;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'Dz.U.nr L 173 227.6.1992, str. 13.
2Dz.U. nr L 180 z 23.7.1993, str. 26.
3Dz.U.nrL 217 231.7.1992, str. 71.
*Dz.U.nr L 157 2 24.6.1994, str. 4.
Dz.U.nrL 296z 17.11.1994, str. 23.
®Dz.U. nr L 304 2 29.11.1994, str. 18.
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Artykut 1
W art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 2177/92 dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:
»d. Powyzszych ustgpow nie stosuje si¢ w odniesieniu do Wysp Kanaryjskich.”
Artykut 2

W pkt. XVI lit. ¢) zatacznika do rozporzadzenia (EWG) nr 1713/93 skre$la si¢ wyrazy ,,oraz
Wyspy Kanaryjskie”.

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 grudnia 1994 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 listopada 1994 r.

W imieniu Komisji

René STEICHEN

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1265/2001

z dnia 27 lipca 2001 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001

w odniesieniu do przyznawania refundacji produkcyjnych do niektorych produktow

cukrowych stosowanych w przemysle chemicznym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca w sprawie
wspélnej organizacji rynkow w sektorze cukru', w szczegblnosci jego art. 7 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

Na mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 podje¢to decyzj¢ o przyznaniu
refundacji produkcyjnych do cukru, nieprzetworzonej izoglukozy oraz syropow
cukrowych objetych tym rozporzadzeniem oraz chemicznie czystej fruktozy (lawulosy)
objetych kodem CN 1702 50 00, jako produktéw posrednich uzywanych w
wytwarzaniu niektérych produktow przemystu chemicznego.

Dla nieprzetworzonej izoglukozy nalezy ustanowi¢ regulacje zblizone do tych
dotyczacych cukru biatego uzywanego w przemysle chemicznym.

W przypadku, gdy dokladnie okre§lone potprodukty otrzymywane sa z jednej strony we
Wspdlnocie bezposrednio z produktu podstawowego, z wyjatkiem produktow objetych
innym systemem refundacji produkcyjnych, a z drugiej strony sa stosowane do
wytwarzania chemikaliow wymienionych w zalaczniku 1 do niniejszego
rozporzadzenia, nalezy ustanowi¢ przepisy umozliwiajace przyznawanie refundacji
produkcyjnych do tych potproduktow. Mozliwo$¢ t¢ nalezy zapewni¢ nawet w
przypadku, gdy polprodukty sa stosowane w Panstwie Czlonkowskim innym niz
panstwo ich wytworzenia. W tym celu, z jednej strony nalezy ustanowié, ze refundacje
produkcyjna przyznaje si¢ do produktu podstawowego stuzacego do wytworzenia ilosci
polproduktu wykorzystywanego jak wskazano powyzej oraz, z drugiej strony, ze
refundacja ta zostanie okre$lona przy uzyciu tego samego wspdiczynnika zysku, co
wspotczynniki ustalone do obliczania refundacji wywozowych do tych samych
potproduktow.

Stosowanie regulacji dotyczacych refundacji produkcyjnych do pétproduktow wymaga
zdefiniowania tych produktow oraz wprowadzenia wilasciwego systemu weryfikacji.
Weryfikacja ta, po uprzednim jej zatwierdzeniu, powinna obejmowac etap wytwarzania
poOlproduktu oraz etap przetworzenia go na gotowy produkt chemiczny, w celu
upewnienia sig, ze podstawowy produkt, zgodnie z definicja, jest faktycznie
wykorzystywany do wytworzenia produktu chemicznego wymienionego w zalaczniku I

'Dz.U. L 178/63 2 30.06.2001, str. 1.



S)

6)

7)

8)

9)

do tego rozporzadzenia oraz, ze nie dokonano dwukrotnej wyptaty refundacji
produkcyjne;j.

Cukier moze by¢ uzywany jako produkt podstawowy w przemys$le chemicznym w ten
sam sposob, co produkty skrobiowe. Konieczne jest zatem zapewnienie harmonijnego
rozwoju wykorzystywania tych podstawowych produktéw. W tym celu nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace stosowania systemu refundacji produkcyjnych,
uwzgledniajac ceng cukru na rynku wspolnotowym i wahania §wiatowych cen cukru.

Regulacje dotyczace produktéw cukrowych uzywanych do wytwarzania produktow
chemicznych maja z jednej strony na celu promowanie rozwoju wykorzystania
produktéw cukrowych przez przemyst chemiczny oraz, z drugiej strony, rozwoj
biotechnologii w oparciu o te produkty podstawowe, poprzez wyrdwnywanie cen cukru
na rynkach $wiatowych. Uwzgledniajac powyzsze, system zapewnia stopniowe
stosowanie zasady ustalania refundacji produkcyjnych poprzez odniesienie do ceny
cukru na rynkach $§wiatowych oraz rynkach wspdlnotowych, ze standardowa kwota 6,45
EUR za 100 kg dodawana do ceny $wiatowej. Ta standardowa kwota odpowiada
kosztom wysytki przy wywozie cukru wspolnotowego, uwzgledniajac element
ryczaltowy, majacy w szczegdlnosci zapobiec sprzedazy cukru po cenie nizszej niz cena
na rynkach $wiatowych, ktéra z natury rzeczy jest bardzo niestabilna. Do§wiadczenia
uzyskane z dziatania omawianych regulacji wskazuja na potrzebg, z jednej strony,
stworzenia wspdlnotowemu przemystowi chemicznemu wykorzystujacemu produkty
cukrowe, warunkow porownywalnych do warunkéw obowiazujacych w przemysle
chemicznym, ktéry zaopatruje si¢ na $wiatowych rynkach cukru a, z drugiej strony,
jeszcze szerszego otwarcia nie spozywczych rynkéw zbytu przed wspolnotowym
przemystem wytwarzajacym produkty cukrowe. W tym celu konieczne jest utrzymanie
tych regulacji, stosujacych w peini wyltaczne odniesienie do $wiatowych i
wspolnotowych rynkéw cukru.

Cukier surowy oraz syropy o wysokim stopniu czystosci, obliczone zgodnie z art. 1 ust.
5 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1443/82 z dnia 8§ czerwca 1982 r. ustanawiajacego
szczegdlowe zasady stosowania systemu kwot w sektorze cukru', ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 392/94>, powinny rowniez kwalifikowaé sie do
otrzymywania refundacji produkcyjnych, jezeli uzywane sa w przemysle chemicznym.
Refundacja produkcyjna do tych produktow podstawowych powinna wigc by¢ rowna
refundacji do cukru biatego, odpowiednio dostosowanej przez odniesienie do uzysku
lub zawartosci sacharozy. W przypadku izoglukozy, refundacje produkcyjne nalezy
przyznawacé z zastrzezeniem takich samych warunkow, jak w przypadku refundacji
wywozowych do tego produktu.

Nalezy ustanowi¢ przepisy umozliwiajace miesigczne ustalanie refundacji
produkcyjnej, z uwzglednieniem w szczegdlnosci okresow referencyjnych, ktore maja
by¢ zdefiniowane oraz notowan, ktére maja by¢ rejestrowane w celu okreslenia ceny
cukru na rynku $wiatowym. Uwzgledniajac miesigczne ustalanie doplat, nalezy przyjacé
w tym celu okresy referencyjne wynoszace okolo jednego miesiaca.

Poniewaz sprzedaz nadwyzek cukru na rynkach panstw nie- cztonkowskich odbywa si¢

'Dz.U. L 158 29.06.1982, str. 17.
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niemal catkowicie z zastosowaniem procedury przetargowej, podstawa do okreslenia
ceny cukru na rynku $wiatowym uzywana do ustalenia refundacji produkcyjnej
powinna by¢ $rednia wazona refundacji wywozowych ustalana w drodze wyzej
wspominanej procedury przetargowej w danym okresie referencyjnym.

10) W celu zapobiegania naduzyciom nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace przyznawania
refundacji produkcyjnych wytacznie w przypadku, gdy na podstawie kontroli zostanie
wykluczona mozliwos$¢ innych zastosowan. W celu umozliwienia przeprowadzania tego
rodzaju kontroli refundacja produkcyjna powinna by¢ wyptacana wytacznie przetworcy
1 na jego wniosek. W niektorych przypadkach omawiane kontrole moga by¢
dokonywane w sposOb bardziej skuteczny, jesli towarzyszy¢ im bedzie procedura
zatwierdzania. W zwiazku z tym Panstwo Cztonkowskie, na ktorego terytorium odbywa
si¢ przetworzenie, powinno mie¢ swobode podejmowania decyzji w odniesieniu do
konieczno$ci uzyskania takiej zgodny przez przetworcg.

11) Refundacji produkcyjnej nie przyznaje si¢ w przypadku braku dokltadnych informacji.
Konieczne jest, aby osoby, ktore moga kwalifikowaé si¢ do otrzymania refundacji
zostaly zobowiazane do zlozenia wczesniejszego pisemnego wniosku zawierajacego
okreslone informacje.

12) Ze wzgledu na to, ze produkty podstawowe w sektorze cukru sa perfekcyjnie wymienne
z produktami podstawowymi w sektorze zboz i ryzu, nalezy unika¢ nieuzasadnionych
réznic w ich traktowaniu. W tym celu nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace cukru,
podobne do przepisow zawartych w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1722/93 z dnia
30 czerwca 1993 r., ustanawiajacym szczegdlowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/82 oraz (EWG) nr 1418/76 dotyczacego refundacji
produkcyjnych odpowiednio w sektorze zbdz i ryzu', ostatnio zmienionych
rozporzadzeniem (WE) nr 87/1999%, w celu zwrotu zabezpieczenia. Przepisy te
zezwalaja na zwrot zabezpieczenia proporcjonalnie do ilosci, w stosunku do ktoérych
nastgpito przetworzenie produktu podstawowego w okresie wazno$ci $wiadectwa
refundacji produkcyjne;.

13) Do celéw dowodowych i do celow kontroli konieczne jest wprowadzenie §wiadectwa
refundacji o odpowiednio dlugim okresie waznos$ci umozliwiajacym dokonywanie
regulacji dlugoterminowych oraz zawierajacym informacje niezbedne do ustalenia
refundacji produkcyjnej. W celu zapewnienia, ze dany cukier wykorzystywany jest
zgodnie z celem, z powodu ktérego wystawiono $wiadectwo refundacji, nalezy
przewidzie¢, ze wylacznie wnioskodawca moze wystapi¢ z roszczeniem na podstawie
$wiadectwa oraz dopiero po przetworzeniu danej produkcji podstawowe;.

14) Ze wzgledu na to, ze ostateczna platno$¢ z tytutlu refundacji produkcyjnej moze by¢
dokonana dopiero po zakonczeniu przetwarzania, a takze uwzgledniajac fakt, ze w
interesie handlowym lezy jak najszybsze otrzymanie zaplaty, nalezy ustanowic przepisy
umozliwiajace realizacjg takiej ptatnosci bezzwlocznie po przetworzeniu.

15) Ustalony okres wazno$ci $wiadectw refundacji produkcyjnych jest wystarczajaco dhugi,
aby moc obja¢ szeSciomiesigczny okres ustalania refundacji produkcyjnych oraz
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swiadectwa takie musza wskazywac refundacje produkcyjne wazne w dniu otrzymania
wniosku. Z tego powodu, w okresie migdzy dniem otrzymania wniosku o wydanie
swiadectwa refundacji oraz dniem przetworzenia danego produktu podstawowego moze
nastapi¢ zmiana ceny interwencyjnej cukru ustalonej dla obszaré6w niedeficytowych.
Majac na uwadze, ze refundacje produkcyjne ustalane sa na podstawie wspolnotowe;j
ceny cukru oraz wahan cen $§wiatowych, konieczne jest w zwiazku z tym ustalenie
zasady umozliwiajacej dostosowywanie doptat w sposoéb uwzgledniajacy wszelkie
zmiany ceny interwencyjnej ustalonej w euro w odniesieniu do cukru migdzy dniem
otrzymania wniosku a dniem przetwarzania danego produktu podstawowego.

16) W celu umozliwienia sprawdzenia wykorzystania produktéw podstawowych zgodnie z
zamierzonym celem, konieczne jest powolanie w kazdym Panstwie Cztonkowskim
wlasciwego organu majacego dostep do wszelkich niezbgdnych informacji. W celu
przeciwdziatania skutkom opdznien w wyplacie refundacji, nalezy ustanowi¢ przepisy
umozliwiajace wyplate zaliczki posiadaczowi §wiadectwa niezwlocznie po poddaniu
produktéw podstawowych kontroli, w zamian za co na posiadacza §wiadectwa powinien
zosta¢ natozony obowiazek wplacenia zabezpieczenia jako gwarancji dla
zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego na wypadek, gdyby produkt podstawowy
nie zostal przetworzony zgodnie z warunkami ustanowionymi w $wiadectwie
refundacji. Jednakze zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powinno mie¢ swobodg
decydowania w sprawie podjecia wlasciwych $rodkow, w wypadku, gdyby posiadacze
$wiadectw nie mogli wywiaza¢ si¢ z swoich zobowiazan w wyniku dziatania sity
WYZSZe]j.

17) Doswiadczenie uzyskane po wprowadzeniu nowych regulacji dotyczacych refundacji
produkcyjnych w dniu 1 lipca 1986 r., w szczegdlnosci od chwili ich zmiany w dniu 1
lipca 1990 r., wskazuje na potrzebg¢ zapewnienia bardziej skutecznego stosowania
ustalen, szczegolnie na etapie skladania wniosku o refundacje produkcyjne. W tym celu
konieczne jest poszerzenie marginesu, w ramach ktorego uznaje si¢, ze zainteresowana
strona wypehita podstawowy wymog przetworzenia produktu podstawowego lub
polproduktu w sposob uwzgledniajacy ograniczenia techniczne procesu przetworczego,
zwlaszcza w wypadku proceséw fermentacji, gdzie uzysk moze podlega¢ duzym
wahaniom w zalezno$ci od reakcji mikroorganizméw. Konieczne jest rowniez
ustanowienie wigkszego stopnia tolerancji dla przypadkéw, w ktorych w wyniku
niepowodzenia procesu przetworca zmuszony jest uzy¢ wigksza ilo§¢ produktu
podstawowego niz przewidywano poczatkowo, moze on tego dokona¢ bez koniecznosci
sporzadzania catej specjalnej dokumentacji, aby moc si¢ zakwalifikowaé do otrzymania
refundacji produkcyjnej dla tej dodatkowej iloSci przetworzonego w ten sposob
produktu.

18) Zasady sktadania wniosku ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu zastgpuja zasady
okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1729/78 z dnia 24 lipca 1978 r.
ustanawiajacym szczegotowe zasady sktadania wnioskéw w odniesieniu do refundacji
produkeyjnych do cukru uzywanego w przemysle chemicznym', zmienionego ostatnio
rozporzadzeniem (WE) nr 1148/98°, ktére w zwiazku z tym powinno zostaé uchylone.

19) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
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Zarzadzajacego ds. cukru,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
a) Do celéw niniejszego rozporzadzenia, ,,produkty podstawowe” oznaczaja:
a.  produkty, okreslone w art. 1 ust.1 lit. a) i f) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 oraz

b.  syrop cukrowy, okre§lony w art. 1 ust.1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 oraz
objete kodami CN ex 1702 60 95 i ex 1702 90 99 o stopniu czysto$ci co najmniej 85%,

uzywane przy wytwarzaniu produktow przemystu chemicznego wymienionych w zalaczniku
L.

b)  Poélprodukty wymienione w zataczniku II otrzymywane we Wspolnocie bezposrednio z
wyzej wymienionych produktow podstawowych, z wyjatkiem produktow objetych innym
systemem refundacji produkcyjnych 1 wykorzystywane do wytwarzania produktow
chemicznych wymienionych w zataczniku I traktuje si¢ w taki sam sposob, jak te produkty
podstawowe.

3. Chemicznie czysta fruktoza (lewulosa) objeta kodem CN 1702 50 00 jest, jako
polprodukt, uwazana za jeden z produktéw podstawowych, jezeli otrzymuje si¢ ja we
Wspdlnocie bezposrednio z wyzej wspominanych produktow podstawowych, z wyjatkiem
produktéw objetych innym systemem refundacji produkcyjnych, - 1 wykorzystywana jest do
przetwarzania na jeden z produktow chemicznych wymienionych w zataczniku I.

Artykut 2

a)  Refundacje produkcyjne przyznawane sa przez Panstwo Czlonkowskie, na terytorium
ktoérego odbywa si¢ przetwarzanie produktéw podstawowych.

b)  Panstwo Czlonkowskie moze przyznac refundacj¢ po zapewnieniu przez kontrolg celna
lub inspekcje administracyjna dajaca roOwnowazne gwarancje, ze produkty podstawowe
wykorzystywane sa do celu okreslonego we wniosku, okreslonym w art. 3.

Artykut 3

1.  Refundacje produkcyjne przyznaje si¢ wytacznie przetwdrcom, ktdrzy zagwarantuja, ze
kontrola przewidziana w art. 2 ust. 2 moze by¢ przeprowadzona w dowolnym momencie oraz
przetworcom, ktorzy ztozyli wniosek doktadnie okreslajacy produkt chemiczny, do ktérego
wytworzenia ma zosta¢ wykorzystany produkt podstawowy.

2. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie moze uzalezni¢ prawo do otrzymania
refundacji od uprzedniego zatwierdzenia przetworcow okreslonych w ust. 1.

Artykut 4

Kwota refundacji produkcyjnej na 100 kilograméw biatego cukru jest ustalona z



uwzglednieniem $wiatowe] ceny rynkowej cukru biatego, plus standardowa kwota w
wysokosci 6,45 EUR na 100 kilograméw cukru biatego, a takze wspdlnotowej ceny cukru.

Stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) S$wiatowa cena rynkowa cukru: wspolnotowa cena cukru pomniejszona o $rednie
refundacje wywozowe do cukru bialego odnotowane w danym okresie referencyjnym,
okreslonym w art. 9 ust. 2, po odjeciu standardowej kwoty 6,45 EUR na 100
kilogramow;

b)  wspdlnotowa cena cukru: cena interwencyjna w odniesieniu do cukru bialego.

Artykut 5

Kwota refundacji produkcyjnej przyznana na 100 kilograméw cukru surowego jest réwna

jednej setnej kwoty stosowanej w przypadku wykorzystania cukru biatego, pomnozonej przez

uzysk z wykorzystanego cukru surowego, ktory to dochdd zostanie okreslony zgodnie z

zatacznikiem I do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 pkt II.

Artykut 6

Kwota refundacji produkcyjnej przyznawana na 100 kilograméw syropdéw sacharozy jest

rowna jednej setnej kwoty stosowanej] w przypadku wykorzystania cukru bialego,

pomnozonej przez:

a)  zawarto$¢ sacharozy uzytego syropu, w przypadku, gdy stopien czystosci tego syropu
jest nie mniejszy niz 98%; lub

b)  zawarto$¢ ekstraktywnego cukru uzytego syropu, okreslona zgodnie art. 1 ust. 5 akapit
drugi rozporzadzenia (EWG) nr 1443/82, w przypadku, gdy stopien czystosci syropu
wynosi co najmniej 85%, ale mniej niz 98%.

Artykut 7

Kwota refundacji produkcyjnej przyznana na 100 kilograméw suchej masy produktu

podstawowego okreslonego w art. 1 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 jest

rowna kwocie refundacji produkcyjnej stosowanej w przypadku cukru biatego.

Refundacje produkcyjne przyznaje si¢ jedynie wtedy, gdy produkt:

a)  zostat otrzymany w drodze izomeryzacji glukozy;

b)  zawiera co najmniej 41% fruktozy w masie w stanie suchym; oraz

c) wykazuje, ze catkowita zawarto$¢ polisacharydow i oligosacharydow lacznie z di- lub
trisacharydami, nie przekracza 8,5% w masie w stanie suchym

Artykut 8

Kwota refundacji produkcyjnej przyznawana na 100 kilogramow uzytej lewulozy, wyrazone;j



jako masa sucha, jest rowna refundacji produkcyjnej stosowanej w odniesieniu do 100
kilogramow cukru biatego w dniu otrzymania wniosku o refundacje produkcyjna.

Artykul 9

1.  Refundacja produkcyjna do cukru biatego jest ustalana miesigcznie dla okreséw
rozpoczynajacych si¢ pierwszego dnia kazdego miesiaca.

2. Do celow ustalenia refundacji produkcyjnej zgodnie z ust. 1, okresem referencyjnym
obowiazujacym do ustalenia refundacji wywozowych w odniesieniu do cukru biatego,
stanowiacym podstawe okreslenia §wiatowych cen rynkowych cukru zgodnie z art. 4 ust. 2 lit.
a), jest okres rozpoczynajacy si¢ 16 dnia miesiaca przed miesiagcem poprzedzajacym kazdy z
terminow okreSlonych w ust. 1 1 konczacy si¢ 15 dnia miesiagca bezposrednio
poprzedzajacego dany termin.

3. W odniesieniu do $wiatowych cen rynkowych cukru, $rednig okreslona w art. 4 lit. a),
stanowi $rednia wazona refundacji wywozowych w odniesieniu do cukru bialego ustalana
zgodnie z procedura przetargowa w danym okresie referencyjnym zgodnie z definicja ust. 2.

4. Kwota refundacji produkcyjnej przyznawana na 100 kilograméw cukru biatego w
czasie kazdego miesiaca okreslonego w ust. 1 jest rowna réznicy miedzy wspolnotowa cena
cukru stosowana w miesiacu, dla ktorego ustalana jest refundacja a $wiatowa cena rynkowa
cukru okreslana dla danego okresu referencyjnego.

5. W przypadku znacznych zmian cen cukru na rynkach §wiatowych oraz na rynkach
wspolnotowych w okresie zdefiniowanym w ust. 1, doptata obliczona zgodnie z ust. 2, 31 4
moze by¢ dostosowana tak, aby uwzgledni¢ te zmiany.
Artykut 10

1. Wniosek o przyznanie refundacji produkcyjnej sktada si¢ na piSmie wlasciwemu
organowi Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym produkt podstawowy zostanie poddany
przetworzeniu.
Whiosek wskazuje:
a) nazwe¢/nazwe firmy oraz adres przetworcy;
b) rodzaj i ilo$¢ produktu podstawowego, ktory zostanie przetworzony, wyrazone w

przeliczeniu na bialy cukier lub, w przypadku izoglukozy, w przeliczeniu na sucha

masg;

c) pozycje taryfy oraz opis produktu chemicznego, do produkcji ktérego zostanie
wykorzystany produkt podstawowy;

d) miejsce przetwarzania.

2. W przypadku, gdy wniosek o wydanie $wiadectwa refundacji sporzadzony przez
przetwoérce dotyczy potproduktu:



b)

poza informacjami wymaganymi zgodnie z ust. 1, wniosek musi okreslac:

rodzaj 1 ilo§¢ produktu podstawowego, ktory zostal wykorzystany w produkcji
potproduktu,

nazwe lub nazwe firmy i adres producenta pétproduktu,
- miejsce wytworzenia potproduktu, oraz
z zastrzezeniem ust. 3 akapit drugi, towarzysza mu:

- oryginalny dokument, wystawiony producentowi potproduktu na jego wniosek
przez wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego, na terytorium ktorego
wytwarzany jest potprodukt, zaswiadczajace, ze poiprodukt wyprodukowano
bezposrednio i wytacznie z produktu podstawowego, lub

- oswiadczenie przetworcy, w ktorym zobowiazuje si¢ do dostarczenia dokumentu
okreslonego w tiret pierwsze, przed uplywem okresu wazno$ci $wiadectwa
refundacji, o wydanie ktorego si¢ ubiega.

Dokument okreslony w akapicie pierwszym lit. b) musi wskazywac¢ co najmnie;j:

a)
b)
©)
d)

rodzaj oraz ilo$¢ produktu podstawowego uzytego do wytworzenia danego potproduktu;
rodzaj oraz ilo§¢ danego poéiproduktu;
nazwisko lub nazwe¢ firmy oraz adres producenta potproduktu;

miejsce wytwarzania potproduktu.

W celu wystawienia dokumentu okre§lonego w akapicie pierwszym lit. b), Panstwo
Cztonkowskie moze okresli¢ warunki uzupetniajace w stosunku do warunkow okreslonych w
ust. 1 akapit drugi.

3.

a)

b)

Do celow stosowania ust. 2:

wystawienie dokumentu okre§lonego w ust. 2 akapit pierwszy lit. b) jest uzaleznione od
udzielenia wczesniejszej zgody producentowi potproduktu przez Panstwo
Cztonkowskie, na ktorego terytorium produkt ten ma by¢ wytwarzany;

prawo do otrzymania refundacji produkcyjnej uwarunkowane jest od udzielenia
przetworcy wczesniejszego zezwolenia przez Panstwo Cztonkowskie, na terytorium
ktérego wspomniany przetworca bedzie przetwarzal potprodukt w produkt chemiczny
okreslony w zataczniku I.

Zezwolenia okreslone w akapicie drugim udzielane sa przez zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie, jezeli wnioskodawca umozliwi kazdorazowo przeprowadzenie niezbg¢dnych
weryfikacji.

4.

Panstwa Cztonkowskie moga wymaga¢ dodatkowych informacji.



Artykut 11

1. Do wniosku o wydanie $§wiadectwa refundacji dotacza si¢ zabezpieczenie, od ktoérego
uzaleznione jest wydanie $wiadectwa refundacji okre§lonego w art. 12.

2. Kwota zabezpieczenia wynosi 3,78 EUR na 100 kilograméw cukru wyrazonego jako
bialy cukier lub, w przypadku izoglukozy, na 100 kilograméw suchej masy.

W przypadku potproduktu zabezpieczenie na 100 kilogramow produktu jest rowne kwocie,
okreslonej w akapicie pierwszym, pomnozonej przez wspotczynnik okreslony w zataczniku I1
dla danego potproduktu, przy czym wspodtczynnik jest dostosowywany, w odpowiednim
przypadku, zgodnie z zawarto$cia masy suchej przez zastosowanie, mutatis mutandis, wzoru
odpowiadajacego wspotczynnikowi przewidzianemu w zalaczniku II.

3.  Podstawowym wymogiem w rozumieniu art. 20 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2220/85", ktory nalezy speli¢ w celu otrzymania zwrotu zabezpieczenia okreslonego w ust.
2, jest:

a)  w przypadku potproduktu, ztozenie przez przetworcg dokumentu okreslonego w art. 10
ust. 2 lit. b) akapit pierwszy, oraz przetworzenie ilosci potproduktu podanej we wniosku
w produkt chemiczny, wymieniony w zalaczniku I, w okresie wazno$ci danego
$wiadectwa refundacji, lub

b) w pozostatych przypadkach, przetworzenie ilosci produktu podstawowego okres§lonej
we wniosku w produkt chemiczny, wymieniony w zalaczniku I, w okresie waznosci
danego $wiadectwa refundacji.

Jednakze w odniesieniu do podstawowego wymogu dotyczacego przetwarzania, jezeli
zainteresowana osoba w okresie wazno$ci $wiadectwa refundacji przetworzyta co najmnie;j
90% ilosci produktu podstawowego lub ilosci pétproduktu wskazanej we wniosku, uznaje sie,
ze spetnita ona podstawowy wymog wskazany w akapicie pierwszym lit. a) lub b).

4.  Stosowanie ust. 1 1 2 w odniesieniu do zwrotu zabezpieczenia uzaleznione jest od
przepiséw dotyczacych force majeure oraz tytulu V rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

Artykut 12
1.  Panstwa Czlonkowskie wydaja na podstawie wniosku $wiadectwa refundacji.
2.  Panstwa Cztonkowskie stosuja krajowe formularze $wiadectw refundacji, ktore, z
zastrzezeniem przepisOw innych rozporzadzen, dyrektyw lub decyzji przyjetych przez
instytucje wspolnotowe, zawieraja co najmniej informacje okreslone w ust. 3.
W przypadku gdy $wiadectwo okreslone w ust. 1 dotyczy poiproduktu, poza informacjami

wymaganymi zgodnie z ust. 3 lit. a), b), d), e) 1 f), powinno zawiera¢ szczegdly zawarte we
wniosku o wydanie tego §wiadectwa, zgodnie z art. 10 ust. 2.
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g)

Swiadectwo refundacji wskazuje:

nazwisko i adres posiadacza;

datg otrzymania wniosku;

rodzaj oraz ilo$¢ produktu podstawowego, ktéry ma by¢ poddany przetworzeniu,
wyrazong w przeliczeniu na biaty cukier lub, w przypadku izogukozy, w przeliczeniu na
sucha masg;

przewidywane zastosowanie produktu podstawowego;

refundacje produkcyjne w odniesieniu do biatego cukru stosowane w dniu otrzymania
wniosku;

ostatni dzien waznos$ci $wiadectwa;
miejsce przetwarzania.

Artykut 13

Do celow art. 10 ust. 1 akapit drugi oraz art. 12 ust. 3:

a)

b)

1.

za jeden i ten sam produkt podstawowy uznaje sig:

(i)  bialy cukier objety kodem CN 1701 99 10; cukier zawierajacy dodany aromat lub
barwnik objety kodem CN 1701 91 00; cukier zawierajacy inne substancje dodane
objete kodem CN 1701 99 90 oraz syropy sacharozy o stopniu czystosci 85% lub
wigkszej objete kodami CN 1702 60 95 1 1702 90 00;

(i) cukier surowy objety kodami CN 1701 111 1701 12;

(i) 1zoglukozeg objeta kodami CN ex 1702 40 10, 1702 60 10 oraz 1702 90 30;

(iv) poOtprodukty okreslone w art. 2;

wskazanie zastosowania produktu podstawowego moze, na wniosek i1 za zgoda

wlasciwych wladz zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego, sktada¢ si¢ jedynie z

rozdzialu nomenklatury scalonej, ktora obejmuje produkt lub produkty chemiczne,

ktére maja by¢ wytworzone.

Artykut 14

Wydanie $wiadectwa refundacji uprawnia do wyptaty refundacji produkcyjnej

wskazanej w $wiadectwie:

a)

w przypadku pétproduktéw, jezeli dokument okreslony w art. 10 ust. 2 lit. b) akapit
pierwszy jest ztozony w okre§lonym terminie oraz po przetworzeniu potproduktu
zgodnie z warunkami ustanowionymi w §wiadectwie refundacji;



b) w innych przypadkach, po przetworzeniu produktu podstawowego zgodnie z
warunkami ustanowionymi w $wiadectwie refundacji.

W przypadku, gdy ilo$¢ przetworzonego produktu podstawowego lub potproduktu przekracza
ilo$¢ wskazana w $wiadectwie refundacji nie wigcej niz o 5%, ilos¢ dodatkowa tego produktu
uwaza si¢ za przetworzona w ramach tego $§wiadectwa z prawem do wyptlaty refundacji
produkcyjnej w nim wskazane;.

2.  Prawa wynikajace ze $wiadectwa nie moga by¢ przenoszone na inne osoby.
Artykut 15

Swiadectwo refundacji jest wazne od dnia otrzymania wniosku do konca piatego miesiaca
nastgpujacego po miesigcu, w ktorym otrzymano wniosek o przyznanie refundacji
produkcyjne;j.

Artykut 16

1. W przypadku, gdy w okresie od dnia otrzymania wniosku o przyznanie refundacji
produkcyjnej do dnia przetworzenia produktu podstawowego nastapi zmiana ceny
interwencyjnej cukru biatego ustalonej w euro dla obszaréw niedeficytowych, omawiane
refundacje produkcyjne dostosowuje si¢ do ilosci przetworzonego produktu podstawowego
od momentu wystapienia tej zmiany.

2. Do celow dokonania dostosowania okreslonego w ust. 1, wlasciwy organ Panstwa
Cztonkowskiego wydajacy dane §wiadectwo refundacji zamieszcza w tym $wiadectwie w
chwili jego wystawiania nastgpujace sformutowanie ,,dostosowaé zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1260/2001 w odniesieniu do dzialan dotyczacych przetwarzania
wykonywanych od dnia zastosowania nowej ceny interwencyjnej’.

Dostosowania dokonuje si¢ przy wyptacie refundacji produkcyjne;.

3. W przypadku, gdy produktem podstawowym jest cukier bialy, dostosowania
okreslonego w ust. 1 dokonuje si¢ poprzez odpowiednie zwigkszenie lub zmniejszenie
refundacji produkcyjnej o réznicg, wyrazona w euro na 100 kilograméw cukru, miedzy cena
interwencyjna cukru biatego dla obszaréw niedeficytowych obowiazujaca w dniu otrzymania
wniosku o wydanie $wiadectwa a odpowiadajaca jej cena obowiazujaca w dniu przetwarzania
danego produktu podstawowego.

4. W przypadku, gdy produktem podstawowym jest cukier surowy standardowej jakosci,
dostosowania okre§lonego w ust. 1 dokonuje si¢ przez odpowiednie zwigkszenie lub
zmniejszenie refundacji produkcyjnej o réznicg, wyrazona w euro na 100 kilograméw cukru,
migdzy cena interwencyjna cukru surowego obowiazujaca w dniu otrzymania wniosku o
wydanie §wiadectwa a odpowiadajaca jej cena obowiazujaca w dniu przetwarzania danego
produktu podstawowego.

5. W przypadku, gdy uzysk cukru surowego rézni si¢ od normy jakosci okreslone; w
zataczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 pkt II, kwota refundacji dostosowana
zgodnie z ust. 4, przyjeta do wyplaty jest kwota ustalona przez zastosowanie art. 5 ust. 1



rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1423/95".

6. W przypadku, gdy produktem podstawowym jest syrop sacharozy, dostosowania
ustanawia si¢ zgodnie z ust. 4 i art. 6.

7. W przypadku, gdy produktem podstawowym jest izoglukoza dostosowania ustanawia
si¢ zgodnie z ust. 4 1 stosuje si¢ na 100 kilogramoéw suchej masy danego produktu.

Artykut 17
1.  Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja wladze odpowiedzialne za kontrolg przetwarzania
produktéw podstawowych.
2.  Posiadacz §wiadectwa refundacji przekazuje wtadzom okreslonym w ust. 1 na piSmie, w

terminie odpowiednim do przeprowadzenia kontroli, nastgpujace informacje:
a) swoje nazwisko/nazwe i adres;
b)  rodzaj oraz ilo$¢ produktow podstawowych, ktore maja zostaé przetworzone;

c) miejsce, w ktérym znajduja si¢ dane produkty podstawowe w momencie dostarczenia
informacji.

Panstwa Czlonkowskie moga wymaga¢ dodatkowych informacji.
Artykut 18

Panstwa Czlonkowskie po poddaniu produktow podstawowych kontroli moga wyptaci¢
posiadaczowi $wiadectwa refundacji zaliczk¢ w kwocie nieprzekraczajacej 80% refundacji
produkcyjnej wskazanej w §wiadectwie.

Artykut 19

1.  Panstwo Czlonkowskie moze wymagac¢ przy wyptacie zaliczki ztozenia zabezpieczenia
lub uznanej rownowaznej gwarancji obliczonej w sposob zapewniajacy splatg zaliczki plus
5%.

2.  Zabezpieczenie zwraca si¢ po przetworzeniu zgodnie z warunkami ustanowionymi w
swiadectwie refundacji lub po sptacie zaliczki plus 5%.

3. Z zastrzezeniem ust. 4. splata okreslona w ust. 1, jest proporcjonalna do ilosci
produktéw podstawowych, ktore nie zostaly przetworzone zgodnie z warunkami
ustanowionymi w $wiadectwie refundacji.

Jezeli zaliczka nie zostanie zwrdcona, zabezpieczenie przepada proporcjonalnie do kwoty
zaliczki, ktéra nie zostata odzyskana.

'Dz.U. L 141 z 24.06.1995, str. 16.



4. W przypadku, gdy nie mozna przeprowadzi¢ przetworzenia na warunkach ustalonych w
Swiadectwie refundacji ze wzgledu na okoliczno$ci uznawane za sil¢ wyzsza oraz jesli
sktadany jest wniosek o uwzglednienie takich okoliczno$ci, zainteresowane Panstwo
Czlonkowskie podejmuje $rodki, ktore uzna za niezbedne w odniesieniu do powotanych
okolicznosci.

Artykut 20

Po poinformowaniu wlasciwego organu przez zainteresowana strong o produkcie
chemicznym, do wytworzenia ktoérego uzyto cukru, refundacja produkcyjna lub, w przypadku
gdy wyplacono zaliczke, roznica migdzy kwota zaliczki, a kwota refundacji produkcyjne;j
wyplacana jest:

a)  nie wczesniej niz po ustaleniu, ze produkty podstawowe zostaly przetworzone zgodnie z
warunkami ustalonymi w $wiadectwie refundacji;

b) najpdzniej na koniec miesigca nastgpujacego po miesiagcu, w ktorym ustalono, ze
przetwarzanie zostalo zakonczone.

Artykut 21

Refundacja produkcyjna wyplaca si¢ do ilosci produktu podstawowego lub podtproduktu
przetworzonego w granicach okreslonych w art. 14 ust. 1 akapit drugi.

Kwota refundacji produkcyjnej przyznana na 100 kilograméw wykorzystanego potproduktu
jest rowna refundacji produkcyjnej stosowanej na 100 kilograméw cukru biatlego w dniu
otrzymania wniosku, pomnozonej przez wspotczynnik ustalony w zataczniku II dla danego
poiproduktu, wspotczynnik ten dostosowywany jest, w miarg potrzeby, zgodnie z zawartoscia
suchej masy przez zastosowanie wzoru odpowiadajacego wspotczynnikowi przewidzianemu
w zataczniku II.

Artykut 22
Rozporzadzenie (EWG) nr 1729/78 traci moc.
Jednakze, rozporzadzenie (EWG) nr 1729/78 stosuje si¢ nadal do dziatah przetworczych, w
odniesieniu do ktorych ztozono wnioski o przyznanie refundacji produkcyjnej przed dniem
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 23

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 czerwca 2001 r.



W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK 1

Kod CN Wyszczegdlnienie
1302 31 00 -- Agar - agar
1302 32 -- Substancje kleiste 1 zaggszczajace, modyfikowane lub nie,
pochodzace =z chleba $wigtojanskiego, nasion chleba
swigtojanskiego lub z nasion rosliny guar:
1302 32 10 --- Z chleba $wigtojanskiego i jego nasion
1302 32 90 --- Z nasion ro$liny guar
1302 39 00 -- Pozostate
1702 90 10 -- Maltoza chemicznie czysta
ex 2520 Gips, anhydryt; tynki, barwione lub nie, zawierajace lub nie mate
ilosci przyspieszaczy lub opdzniaczy:
252020 - Tynki
ex 2839 Krzemiany: techniczne krzemiany metali alkalicznych
28399000 - Pozostale
rozdziat 29 Organiczne produkty chemiczne z wyjatkiem podpozycji 2905 43
0012905 44
rozdziat 30 Produkty farmaceutyczne
3203 00 90 Srodki barwiace pochodzenia roslinnego lub zwierzecego oraz
preparaty na ich bazie
ex 3204 - Syntetyczne organiczne $rodki barwiace oraz preparaty na ich
bazie wyszczegdlnione w uwadze 3 do niniejszego rozdzialu
3307 Preparaty stosowane przed goleniem, do golenia lub po goleniu,
dezodoranty osobiste, preparaty do kapieli, depilatory i pozostate
preparaty perfumeryjne, kosmetyczne i toaletowe, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone; gotowe dezodoranty do
pomieszczen, perfumowane lub nie, lub majace wlasnosci
dezynfekcyjne:

- Preparaty do perfumowania lub odwaniania pomieszczen,
wlaczajac preparaty zapachowe stosowane w trakcie obrzedow
religijnych:

3307 49 00 -- Pozostate
3307 90 00 - Pozostale
ex 3401 Mydto i organiczne produkty powierzchniowo czynne i preparaty
uzywane jako mydto w postaci kostek, podtuznych kawatkow lub
innych uformowanych kawatkow lub ksztalttow lub, oraz papier,
watolina, filc i widknina, impregnowane, powlekane lub pokryte
mydtem lub detergentem:
3401 19 00 - Pozostale
3402 Organiczne $rodki powierzchniowo czynne (inne niz mydlo);
preparaty powierzchniowo czynne; preparaty do prania (wlaczajac
pomocnicze preparaty piorace) oraz preparaty Cczyszczace,
zawierajace mydto lub nie, inne niz te objete pozycja nr 3401
3403 Preparaty smarowe (wlaczajac ciecze chlodzaco-smarujace,

preparaty do rozluzniania $§rub i nakrgtek, preparaty
przeciwrdzewne 1 preparaty antykorozyjne dla form, preparaty do
wyjmowania z formy oparte na smarach) oraz preparaty stosowane
do natluszczania materialow witokienniczych, skory, skor
futerkowych 1 innych materiatéw, wylaczajac preparaty zawierajace



Kod CN

Wyszczegdlnienie

3403 19
3403 19 10

3405

3407 00 00

ex rozdziat 35

ex rozdziat 38

ex rozdziat 39
3901
do
3914

ex 6809

w masie, jako skladnik zasadniczy, 70% lub wigcej olejow

otrzymanych z ropy naftowej lub olejow otrzymanych z mineralow

bitumicznych:

- Zawierajace oleje ropy naftowej lub oleje otrzymane z mineratow

bitumicznych:

-- Pozostate

--- Zawierajace w masie 70% lub wigcej olejow ropy naftowej lub
olejéw otrzymywanych z mineralow bitumicznych, ale
niestanowiacych zasadniczego sktadnika

Pasty i kremy do obuwia, mebli, podidg, nadwozi, szkta lub metalu,

pasty 1 proszki do czyszczenia oraz podobne preparaty (nawet w

postaci papieru, watoliny, filcu 1 widkniny, tworzyw sztucznych

komoérkowych Iub gumy porowatej, impregnowanych, powlekanych

lub pokrytych takimi preparatami), wylaczajac woski z pozycji

3404

Pasty modelarskie, wtaczajac pasty do zabawy dla dzieci; preparaty

znane jako ,,wosk dentystyczny” lub jako ,,dentystyczny materiat

formierski” przygotowane w opakowaniach do sprzedazy

detalicznej, lub w postaci plytek, podkow, lasek lub podobnej

postaci; pozostate preparaty do stosowania w dentystyce,

produkowane na bazie gipsu

Substancje biatkowe; skrobie modyfikowane; kleje; enzymy,

wylaczajac produkty objete pozycja 3501 1 podpozycjami 3505 10

10, 3505 10 90 1 3505 20.

Produkty chemiczne rozne, wytaczajac produkty objete podpozycja
3809 10, 3809 91 00, 3809 92 00, 3809 93 00 i ex 3824 60.
Tworzywa sztuczne i wyroby z nich

- Formy podstawowe

Wyroby z gipsu lub z mieszanek na bazie gipsu (plyty, arkusze,
tafle, ptytki i podobne wyroby)



ZALACZNIK 11

Kod CN Wyszczegdlnienie Wspdtczynnik
1 2 3
ex 170290 71 Cukierki zawierajace w masie 50% lub wigcej| 1,00
sacharozy w substancji suchej
ex 1702 90 99 Cukier inwertowany 1,00
2905 Alkohole alifatyczne oraz ich fluorowcowane,
sulfonowane, nitrowane, lub  nitroazowane
pochodne:
- Pozostate alkohole wielowodorotlenowe:
2905 43 00 -- Mannit 1,06
2905 44 -- D-sorbit (sorbitol):
--- W roztworze wodnym:
290544 11 ---- Zawierajacy w masie 2% lub mniej D-mannitu
w przeliczeniu na zawarto§¢ D-sorbitu
2905 44 19 - Pozostate 0,74°
--- Pozostale: 0,742
29054491 ---- Zawierajacy w masie 2% lub mniej D-mannitu| 1,06
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
2905 44 99 ---- Pozostale 1,06
3824 60 - Sorbit inny niz z podpozycji 2905 44
-- W roztworze wodnym:
3824 60 11 --- Zawierajace w masie 2% lub mniej D-mannitu| 0,74
przeliczonego na zawarto$¢ D-sorbitu
382460 19 --- Pozostate 0,747
-- Pozostate:
3824 60 91 --- Zawierajace w masie 2% lub mniej D-mannitu| 1,06
w przeliczeniu na zawarto§¢ D-sorbitu
38 24 60 99 --- Pozostale 1,06

' Refundacje produkcyjne okreslone zgodnie z tym wspotczynnikiem rozumie si¢ jako obliczone dla cukru
inwertowanego lub, tam gdzie to stosowne, dla karmelu zawierajacego odpowiednio w masie 100% suchej

masy.

Odpowiednio dla cukru inwertowanego lub karmelu o réznej zawarto$ci suchej masy, refundacjg oblicza si¢
na 100 kilograméw potproduktu zgodnie z nastgpujacym wzorem:

a) X 1,00 X b)

? Refundacje produkcyjne okreslone zgodnie z tym wspotczynnikiem rozumie si¢ jako obliczone dla roztworow
wodnych D-sorbitu (sorbitol) z zawarto$cia w masie 70% suchej masy. Dla roztworéw wodnych D-sorbitu
(sorbitol) o innej zawartosci suchej masy, refundacje oblicza si¢ na 100 kilogramoéw potproduktu zgodnie z

nastgpujacym wzorem:

gdzie:

a) X 0,74 b)/0,70

a) = dana refundacja produkcyjna do cukru biatego;
b) = zawarto$¢ suchej masy w masie produktu w %.




ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1868/94
z dnia 27 lipca 1994 r.

ustanawiajace system kwot na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 42 i
43,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1543/93 z dnia 14 czerwca 1993 r. ustalajace wysoko$¢
dodatkow wyptacanych producentom skrobi ziemniaczanej w latach obrotowych 1993/94,
1994/95 i 1995/96* stanowi, ze o $rodkach podejmowanych w przypadku, gdy produkcja
skrobi ziemniaczanej we Wspolnocie przekroczy 1,5 miliona ton w roku obrotowym 1993/94
lub 1994/95, decyduje Rada; produkcja w roku 1993/94 przekroczyta tg granicg;

sektor skrobi ziemniaczanej nie podlega ograniczeniom produkcyjnym, w szczegdlnos$ci
odtogowaniu, stosowanym w sektorze zb6z; wszystkie przepisy korzystne dla sektora skrobi
ziemniaczanej musza by¢ mimo to zgodne z kontrola produkcji, co jest konieczne w sektorze
skrobi ziemniaczanej i w innych sektorach;

srodkiem kontroli produkcji, najbardziej zgodnym z mechanizmami wyptat dodatkow za
produkcje skrobi ziemniaczanej, jest system kwot;

kazdemu Panstwu Cztonkowskiemu, w ktorym wyprodukowano skrobi¢ ziemniaczana,
nalezy przydzieli¢ kwote oparta na Sredniej ilosci skrobi ziemniaczanej wyprodukowanej w
latach obrotowych 1990/91, 1991/92 1 1992/93, w ktorych wyptacono dodatki, dostosowany
proporcjonalnie z uwzglednieniem catkowitej kwoty Wspdlnoty wynoszacej 1,5 miliona ton;

kwoty nalezy przyzna¢ Danii, Niemcom, Hiszpanii, Francji i Niderlandom do wykorzystania
w latach obrotowych 1995/96, 1996/97 1 1997/98,;

w przypadku Niemiec przejScie od gospodarki planowej, istniejacej w nowych landach
zwiazkowych przed zjednoczeniem, do gospodarki rynkowej, co pociagnelo za soba zmiang
struktur produkeji rolnej oraz konieczno$¢ inwestycji, uzasadnia zastosowanie innego roku

"'Dz.U. nr C 83 z 19.03.1994, str. 5.
?Dz.U.nr C 128 29.05.1994.

3Dz.U. nr C 148 2 30.05.1994, str. 49.
*Dz.U.nr L 154 2 25.06.1993, str. 4.



odniesienia, a mianowicie roku 1992/93, oraz zwigkszenie ilosci wyprodukowanej w tym
roku o 90 000 ton wraz z utworzeniem rezerw dla Niemiec w celu pokrycia produkcji
wynikajacej z inwestycji nieodwracalnych sprzed dnia 31 stycznia 1994 r., o ile nie jest to
mozliwe w granicach kwot przydzielonych Niemcom; ilo$ci te nie moga by¢ objgte kwota
Wspolnoty wynoszaca 1,5 miliona ton; w zwiazku z powyzszym konieczne jest dodanie ich
do tej liczby;

Panstwa Cztonkowskie produkujace skrobig ziemniaczana powinny podzieli¢ swoja kwotg na
okres trzech lat pomigdzy wszystkie przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ ziemniaczana na
podstawie $redniej ilosci skrobi wyprodukowanej przez nie w latach obrotowych 1990/91,
1991/92 1 1992/93 i w ktérych wyplacono dodatki, lub ilosci skrobi wyprodukowanej tylko w
roku 1992/93 na takiej samej podstawie, wedle wyboru Panstwa Cztonkowskiego, oraz
inwestycji dokonanych przez te przedsigbiorstwa przed 31 stycznia 1994 r. w zwiazku z
produkcja skrobi ziemniaczanej;

aby uwzgledni¢ mozliwo$¢ restrukturyzacji rynku produkeji skrobi ziemniaczanej, Komisja,
na koniec trzyletniego okresu, a nastgpnie w trzyletnich odstgpach, przedstawi Radzie
sprawozdanie o przydziatach kwot, do ktérego, jesli to bedzie konieczne, dotaczone zostana
odpowiednie wnioski; w tym czasie sprawdzeni zostana nowi producenci skrobi
ziemniaczanej;

szczegllne ograniczenia strukturalne w sektorze produkcji skrobi stwarzaja konieczno$¢
ustanowienia dodatkéw do produkeji skrobi ziemniaczanej nieprzekraczajacej kwoty danego
przedsigbiorstwa; majac na celu ochrong producentoéw ziemniakow, wyptata dodatkow bedzie
uzalezniona od ceny minimalnej za ilo$¢ ziemniakéw niezbgdnych do wyprodukowania
skrobi bez przekroczenia kwoty;

przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ ziemniaczang nie beda zawiera¢ umow na uprawg z
producentami ziemniakéw w odniesieniu do ilo$ci ziemniakéw, z ktorych wyprodukowaliby
skrobig, przekraczajac swoje kwoty; wywoz skrobi wyprodukowanej po przekroczeniu kwoty
poza granice Wspolnoty nie zostanie objety zadnymi refundacjami eksportowymi,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wprowadza si¢ system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej, uprawnionej do
korzystania z pomocy Wspdlnoty.

Artykut 2
1. Niniejszym przydziela si¢ nastgpujacym Panstwom Czlonkowskim kwoty na produkcje
skrobi ziemniaczanej w nastgpujacych granicach na lata obrotowe 1995/96, 1996/97 i
1997/98:
Dania: 178 460 ton,
Niemcy: 591 717 ton,

Hiszpania: 2 000 ton,



Francja: 281 516 ton,

Holandia: 538 307 ton,

Lacznie: 1 592 000 ton.

Zostanie utworzona rezerwa wynoszaca maksymalnie 110 000 ton na pokrycie produkcji w
Niemczech w roku obrotowym 1996/97, o ile produkcja ta jest wynikiem inwestycji
nieodwracalnych sprzed dnia 31 stycznia 1994 r. Niemcy moga wykorzysta¢ t¢ rezerwe
jedynie po wyczerpaniu kwoty udostgpnionej w wyniku zaprzestania dzialalnosci handlowe;j
przedsigbiorstw produkujacych skrobi¢ ziemniaczang. Wykorzystanie rezerwy przez Niemcy
bedzie podlegac zatwierdzeniu zgodnosci z wyzej wymienionymi warunkami przez Komisje.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie podzieli swoja kwotg, o ktorym mowa w ust. 1,
pomigdzy przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ ziemniaczana w celu wykorzystania w latach
obrotowych 1995/96, 1996/97 1 1997/98, na podstawie, wedle wyboru Panstwa
Cztonkowskiego:

- $redniej ilosci skrobi wyprodukowanej przez nie w latach obrotowych 1990/91, 1991/92
1 1992/93 i w ktorych wyptacono dodatki, o ktorym mowa w art. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 1543/93,

- lub ilosci skrobi wyprodukowanej przez nie w roku obrotowym 1991/92 i w ktéorym
wyptacono dodatki, o ktérym mowa w art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1543/93.

Tam, gdzie to konieczne, Panstwo Czlonkowskie produkujace skrobi¢ ziemniaczana,
uwzgledni, na podstawie obiektywnych kryteriow, inwestycje przedsigbiorstw produkujacych
skrobi¢ ziemniaczana sprzed dnia 31 stycznia 1994 r., w wyniku ktérych nie rozpoczgto
produkcji w okresie odniesienia wybranym przez to Panstwo Czlonkowskie.

Artykut 3

1. W dniu 31 pazdziernika 1997 r. lub do tego dnia, a nastgpnie w trzyletnich odstgpach,
Komisja przedstawi Radzie sprawozdanie o przydziale kwot we Wspolnocie, dotaczajac, jesli
to konieczne, odpowiednie wnioski. Sprawozdanie to uwzgledni rozwdj rynku skrobi
ziemniaczanej oraz rozw0j rynku skrobi zbozowe;.

2. W dniu 30 listopada 1997 r. lub do tego dnia, a nastgpnie w trzyletnich odst¢pach, Rada,
dziatajac na podstawie art. 43 Traktatu, podzieli kwoty pomigdzy Panstwa Cztonkowskie na
podstawie sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1, do wykorzystania w ciagu trzech
nastepnych lat obrotowych.

2. W dniu 30 grudnia 1997 r. lub do tego dnia, a nastgpnie w trzyletnich odstgpach,
Panstwa Cztonkowskie powiadomia zainteresowanych o szczegoétach przydzialu kwot na trzy

nastepne lata obrotowe.

Artykut 4



Przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ ziemniaczang nie zawrze uméw na uprawg z
producentami ziemniakoéw dla ilosci ziemniakéw, z ktorych wyprodukowatoby skrobig,
przekraczajac swoja kwote, o ktorej mowa w art. 2 ust. 2.

Artykut 5

Przedsigbiorstwom produkujacym skrobi¢ ziemniaczana wyptacone zostana dodatki w
wysokosci 18,43 ECU za tong wyprodukowanej skrobi, dla ilosci skrobi ziemniaczanej
nieprzekraczajacej kwoty, o ktorej mowa w art. 2 ust. 2, pod warunkiem, ze zaptacity one
producentom ziemniakdw cen¢ minimalna, o ktérej mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 1766/92°, za wszystkie ziemniaki niezbedne do wyprodukowania skrobi bez
przekroczenia kwoty.

Artykut 6

1. Z zastrzezeniem art. 5, skrobia ziemniaczana wyprodukowana w ilosci przekraczajace;j
kwote, o ktorej mowa w art. 2 ust. 2, zostanie wywieziona ze Wspolnoty przed dniem 1
stycznia roku nastgpujacego po danym roku obrotowym.

Nie zostanie ona obj¢ta zadna refundacja eksportowa.

2. 7 zastrzezeniem ust. 1, przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ ziemniaczang moze, w
kazdym roku obrotowym, w dodatku do swojej kwoty na dany rok, wykorzysta¢ nie wigcej
niz 5% swojej kwoty z nastgpnego roku obrotowego. W takim przypadku kwota na nastgpny
rok obrotowy zostanie odpowiednio zmniejszona.

Artykut 7

Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie obejma produkcji skrobi ziemniaczanej przez
przedsigbiorstwa, ktore nie skupuja ziemniakéw objgtych pomoca wyréwnawcza, o ktorej
mowa w art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, ani nie korzystaja z refundacji, o ktorych
mowa w art. 7 tego rozporzadzenia.

Artykut 8

Szczegotowe zasady stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy przyja¢ zgodnie z
procedura ustanowiona w art. 23 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92. Beda one zawieraé, w
szczegolnos$ci, zasady stosowane w przypadku fuzji, zmiany wiasciciela 1 rozpoczgcia lub
zakonczenia dziatalno$ci handlowej przez przedsigbiorstwa, a takze wszelkie S$rodki
szczegolne niezbgdne w celu usprawnienia przechodzenia od systemu obowiazujacego do
systemu ustanowionego przez niniejsze rozporzadzenie.

Artykut 9
Rozporzadzenie (EWG) nr 1543/93 zostaje uchylone z moca od dnia 1 lipca 1995 r. Wszelkie

odniesienia do rozporzadzenia (EWG) nr 1543/93 nalezy traktowa¢ jako odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia.

> Dz.U. nr L 181 z 1.07.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1866/94
(patrz Dz.U. nr L 197 2 30.07.1994, str. 1).



Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1995 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 lipca 1994 r.

W imieniu Rady
Th. WAIGEL

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 97/95
z dnia 17 stycznia 1995 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w zakresie ceny minimalnej i platnosci wyréwnawczej wyplacanej producentom
ziemniakow oraz rozporzadzenia Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajgcego system kwot
na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r., w sprawie
wspélnej organizacji rynku zb6z', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1866/94% w
szczegolnosci jego art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1543/93 z dnia 14 czerwca 1993 r., ustalajace
wysokos¢ premii wyptacanej producentom skrobi ziemniaczanej w latach obrotowych
1993/94, 1994/95 i 1995/96°, w szczegolnosci jego art. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r., ustanawiajace
system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej®, w szczegolnosci jego art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie (EWG) nr 1868/94 ustanawia system kwot na produkcje skrobi
ziemniaczanej, ktore moga korzysta¢ z pomocy wspdlnotowej; Panstwa Czlonkowskie
przyznaja takie kwoty na podstawie produkcji w trakcie okresu referencyjnego i na podstawie
inwestycji przeprowadzonych przez przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ ziemniaczang
przed dniem 31 stycznia 1994 r., ktére nie wptyngly na produkcj¢ w okresie referencyjnym;
obydwa kryteria maja rOwnowazne znaczenie; konieczne jest przyjgcie przepisow
przewidujacych proporcjonalne dostosowanie przydziatow w celu zapewnienia, ze tacy
producenci nie przekroczyli kwot Panstwa Czlonkowskiego;

nalezy ustali¢ warunki w celu zapewnienia, ze tylko oryginalne inwestycje, ktore wptynetly na
wyzszy niz minimalny wzrost produkcji przed dniem 31 stycznia 1994 r. beda uwzglednione
przez Panstwa Czlonkowskie w sprawie przydzialu limitow;

nalezy wprowadzi¢ warunki w celu zapewnienia, ze rezerwa 110 000 ton stworzona w celu
pokrycia produkcji w Niemczech w roku obrotowym 1996/97 jest uzywana jedynie w
przypadkach, gdy efekty produkcji wynikaja z nieodwracalnych inwestycji podjetych przed
dniem 31 stycznia 1994 r. i jedynie po wyczerpaniu wszystkich kwot wynikajacych z
zaprzestania dzialalnosci handlowej przez przedsigbiorstwa produkujace skrobig

'Dz.U.nrL 181 z 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U.nr L 197 2 30.07.1994, str. 1.
3Dz.U.nr L 154 2 25.06.1993, str. 4.
*Dz.U.nrL 197 2 30.07.1994, str. 4.



ziemniaczana;

konieczne jest wyszczegblnienie spraw, ktoére maja by¢ objete umowami kontraktacji
zawartymi migdzy przedsigbiorstwem produkujacym skrobi¢ ziemniaczana i producentem w
celu przeciwdziatania zawieraniu umow przekraczajacych limity przedsigbiorstwa; nalezy
zakaza¢ wspomnianym przedsigbiorstwom przyjmowania dostaw ziemniakéw nieobjgtych
umowami kontraktacji, co mogloby zagrozi¢ skutecznosci systemu kwot 1 wymaganiu, ze
cena minimalna okre§lona w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 bedzie ptacona za
wszystkie ziemniaki przeznaczone do produkcji skrobi; jednakze, jesli warunki klimatyczne
wplywaja, w obszarach objetych umowa kontraktacji, na produkcje z wyzsza zawartoscia
skrobi niz poczatkowo przewidziano, przedsigbiorstwa powinny mie¢ mozliwo$¢ przyjecia
tych ziemniakdéw pod warunkiem, ze zaptaca okre$lona wyzej ceng minimalna;

ziemniaki o zawartosci skrobi nizszej niz 13% nie moga by¢ uwzgledniane jako nadajace si¢
do wyrobu skrobi ziemniaczanej w rozumieniu art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92;
przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ nie powinny przyjmowac ziemniakéw o zawartosci
skrobi nizszej niz 13%; jesli warunki klimatyczne wplywaja na nizsza zawarto$¢ skrobi,
Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zatwierdzenia, na wniosek Panstwa Czlonkowskiego,
przyjecia ziemniakow o zawartosci skrobi nie nizszej niz 12,8%;

do celow jasnos$ci, niektore przepisy rozporzadzenia(EWG) nr 1543/93, ktore sa zgodne z i
konieczne do stosowania systemu kwot, zostana wtaczone do niniejszego rozporzadzenia;

konieczne jest zdefiniowanie przyjetych metod do okreslenia odwodnionej masy ziemniakow
i sporzadzenie tabeli wskazujacej odpowiadajaca zawartos¢ skrobi i pomoc, ktéra moze by¢
wyplacona;

nalezy wprowadzi¢ $rodki kontroli zapewniajace, ze wylacznie skrobia wyprodukowana
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia stanowi podstawe wyptaty platnosci
wyréwnawczych lub wyplaty premii;

w celu ochrony producentéw ziemniakow przeznaczonych do produkeji skrobi, niezbgdne jest
zaplacenie ceny minimalnej okre§lonej w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 za
wszystkie ziemniaki; konieczne jest zatem wprowadzenie sankcji w przypadkach, w ktérych
cena minimalna nie zostata zaptacona lub gdy przedsigbiorstwa produkujace skrobig przyjely
ziemniaki nieobjgte przez umowy kontraktacji;

niezbedne sa reguly dla zapewnienia, Ze skrobia ziemniaczana wyprodukowana z
przekroczeniem czg$ci kwot przyznanych przedsigbiorstwu produkujacemu skrobig zostanie
wywieziona bez refundacji wywozowych, zgodnie z przepisami art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
1868/94; sankcje nalezy stosowac¢ w przypadku kazdego naruszenia;

nalezy okreslié¢, co stanie si¢ z limitami przedsigbiorstw, ktore si¢ tacza, zmieniaja wlasciciela
lub zaprzestaja dzialalnosci handlowe;;

w celu umozliwienia Komisji 1 Panstwom Czlonkowskim kontroli funkcjonowania systemu
kwot, nalezy okresli¢ informacje, ktéore maja by¢ dostarczone przez przedsigbiorstwa

produkujace skrobig Panstwom Cztonkowskim 1 przez Panstwa Cztonkowskie Komisji;

ze wzgledu na to, Ze rozporzadzenie (EWG) nr 1543/93 traci moc dnia 1 lipca 1995 r., czyli w



dniu wejscia w zycie systemu kwot, rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1711/93°, zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1993/94° powinno utracié¢ moc;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zboz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Tytul I
DEFINICJE - SYSTEM KWOT

Artykut 1

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

kwota: kwota ustanowiona dla kazdego Panstwa Czlonkowskiego w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94;

limit: czg$¢ kwoty przydzielona producentowi skrobi przez Panstwo Czlonkowskie;
przedsigbiorstwo produkujace skrobig:

- kazda osoba fizyczna lub prawna prowadzaca dziatalno$¢ na terytorium danego
Panstwa Czlonkowskiego, ktora otrzymata premi¢ okreslona w art. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 1543/93 w czasie lat obrotowych 1990/91, 1991/92 i
1992/93 lub w czasie roku obrotowego 1992/93,

- w drodze odstepstwa od tiret pierwszego, w przypadku inwestycji okreslonych w
art. 2 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 w Niemczech, kazda
osoba fizyczna lub prawna, ktéra rozpoczyna produkcje w czasie roku
obrotowego 1996/97 zgodnie z art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,

producent: kazda osoba fizyczna i prawna lub grupa takich osob, ktéra dostarcza do
przedsigbiorstwa produkujacego skrobi¢ ziemniaki wyprodukowane przez siebie lub
przez swoich cztonkéw, we wlasnym imieniu i na swoja korzy$¢ w ramach umowy
kontraktacji zawartej przez siebie lub w swoim imieniu;

umowa kontraktacji: kazda umowa zawarta miedzy producentem lub grupa
producentdéw a przedsigbiorstwem produkujacym skrobig;

ziemniaki: ziemniaki przeznaczone do wyrobu skrobi ziemniaczanej okre§lonej w art. 8
rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 i o zawarto$ci co najmniej 13% skrobi;

skrobia nieprzetworzona: skrobia wyprodukowana o kodzie CN 1108 13 00, ktéra nie
zostat poddana zadnemu przetworzeniu;

laczenie przedsigbiorstw produkujacych skrobig: polaczenie w jedno przedsigbiorstwo

SDz.U.nrL 159 z 1.07.1993, str. 84.
SDz.U. nr L 200 z 3.08.1994, str. 13.



dwoch lub wigcej przedsigbiorstw produkujacych skrobig;

1)  przeniesienie wlasnosci przedsigbiorstwa produkujacego skrobig: przeniesienie lub
wchlonigcie aktywow przedsigbiorstwa, posiadajacego limit, na rzecz jedneg lub kilku
przedsigbiorstw produkujacych skrobig;

Jj)  przeniesienie wlasno$ci fabryki skrobi: przeniesienie wlasnosci jednostki techniczne;,
wlaczajac wszystkie rosliny niezbedne do wyrobu skrobi, na rzecz jednej lub kilku
przedsigbiorstw produkujacych skrobig, skutkujace czg§ciowym lub catkowitym
wchtonigciem placéwki przedsigbiorstwa, ktore dokonuje przeniesienia;

k)  dzierzawa fabryki: umowa dzierzawy jednostki technicznej, wlaczajac wszystkie rosliny
niezbgdne do wyrobu skrobi, w celu jej eksploatacji, zawarta na okres co najmniej
trzech kolejnych lat obrotowych 2z przedsigbiorstwem produkujacym skrobig
prowadzacym dziatalno§¢ w tym samym Panstwie Cztonkowskim co dana fabryka, jesli
po wejsciu w zycie umowy dzierzawy przedsigbiorstwo, ktore dzierzawi fabryke moze
by¢ uznane, pod wzgledem swej calkowitej produkcji, za jedno przedsigbiorstwo
produkujace skrobig.

Artykut 2

1. Dla lat obrotowych 1995/96, 1996/97 1 1997/98, kwota okreslona art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 zostanie przydzielona, przed dniem 8 marca 1995 r.
przedsigbiorstwom produkujacym skrobi¢ w Panstwie Czlonkowskim produkcji. Przydzial
uwzglednia:

- zaréwno $rednia ilo$¢ skrobi wyprodukowanej przez kazde przedsigbiorstwo w latach
obrotowych 1990/91, 1991/92 1 1992/93 i ktéremu wyptacono premig okreslong w art. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 1543/93,

- jak 1 ilo$¢ skrobi wyprodukowang przez kazde przedsigbiorstwo w czasie roku
obrotowego 1992/93, za ktory wyptacono premig

1, odpowiednio, nowa zdolno§¢ produkcyjna stworzona przez inwestycje uwzglednione
zgodnie z art. 3.

2. Catkowite ilosci ustalone zgodnie z ust. 1, zostana, w razie potrzeby, proporcjonalnie
dostosowane zgodnie z wymaganiami wynikajacymi z kwoty.

3. W przypadku stosowania art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 przyznane limity
zostang odpowiednio dostosowane na poczatku roku obrotowego nastgpujacego po tym, w
ktérym kwota zostata przekroczona.

Artykut 3

1. Z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych ponizej, Pafstwo Czlonkowskie powinno
uwzgledni¢ inwestycje rzeczywiscie przeprowadzone przed dniem 31 stycznia 1994 r., ktore
nie wptynely na produkcje skrobi w okresie referencyjnym wybranym przez to Panstwo
Cztonkowskie:



d)

2.

plan inwestycji, na ktorym rozwoj nowej zdolnosci produkcyjnej jest oparty, zostanie
przedstawiony wlasciwym wtadzom;

plan ten powinien ocenia¢ nowe zdolno$ci produkcyjne, ktére moga powstaé z
planowanych inwestycji;

uwzglednione zostana tylko plany, ktére maja na celu zwigkszenie poczatkowej
zdolnos$ci produkcyjnej o co najmniej 5%, pod wzgledem zar6wno wydajnos$ci dziennej,
jaki i dodatkowych dni roboczych w zwyktym okresie produkeji przedsigbiorstwa,

uwzglednione zostang tylko inwestycje rzeczywiscie realizowane przed dniem 31
stycznia 1994 r. w ramach przedstawionego planu i osiagajace co na_]mnleJ 10% kosztu
catkowitego przewidzianego w tym planie i tylko na rzeczywiscie osiagnigtym
poziomie;

kazde przedsigbiorstwo, ktorego dotyczy niniejszy ustgp powinno przedstawié
wlasciwym wladzom Panstwa Czlonkowskiego, przed dniem 8 lutego 1995 r.,

uzasadniony wniosek wraz ze wszystkimi dostgpnymi dokumentami towarzyszacymi.

Dla roku obrotowego 1996/1997, Niemcy sa upowaznione do wykorzystania rezerwy

wynoszacej najwyzej 110 000 ton, pod warunkiem, ze:

a)

b)

c)

d)

ich poczatkowa kwota zostanie w catosci rozdzielona zgodnie z art. 2 nie pdzniej niz
dnia 8 marca 1995 r.;

limity dostgpne po dniu 8 marca 1995 r. w wyniku zaprzestania dziatalnosci handlowej,
zostang w cato$ci wykorzystane przed dniem 31 marca 1996 r. zgodnie z art. 17 ust. 3;

rezerwa zostaje wykorzystana tylko w odniesieniu do inwestycji nieodwracalnych,
dokonanych przed dniem 31 stycznia 1994 r. zgodnie z warunkami okre§lonymi w ust.
1, z wyjatkiem lit. d);

Niemcy okre$laja warunki odnoszace si¢ do powyzszego i niezwlocznie przesylaja je
do Komisji przed rozdzieleniem rezerwy.

Dla roku obrotowego 1997/98, tylko rzeczywista produkcja zrealizowana w 1996/97, z
zastrzezeniem limitu maksymalnego w wysokosci 110 000 ton, ustanawia prawo do
dodatkowego limitu.

1.

Tytul II
SYSTEM CEN I PREMII
Artykut 4

Umowy kontraktacji zawierane sa dla kazdego roku obrotowego. Kazda umowa posiada

numer identyfikacyjny i zawiera co najmniej nastgpujace informacije:

nazwa i adres producenta lub grupy producentdéw,



- nazwa 1 adres przedsigbiorstwa produkujacego skrobig,
- powierzchnia upraw w hektarach 1 arach,
- ilosci ziemniakéw w tonach, ktora zostanie zebrana i dostarczona do przedsigbiorstwa,

- srednia zawarto$¢ skrobi w ziemniakach, oparta na podstawie §redniej zawarto$ci skrobi
w ziemniakach dostarczonych przez tego producenta do przedsigbiorstwa w ciagu
trzech ostatnich lat obrotowych lub, jesli taka informacja nie jest dostgpna, na
podstawie $redniej zawarto$ci dla obszaru dostaw,

- zobowiazanie przedsigbiorstwa do zaptaty producentowi ceny minimalnej okreslonej w
art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92.

2. Kazde przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ musi przekaza¢ odpowiednim wiadzom,
przed dniem 31 maja poprzedzajacym dany rok obrotowy, sprawozdanie z uméw zawierajace
w odniesieniu do kazdej umowy numeru identyfikacyjny, nazwe producenta i ustalony tonaz,
wyrazony w warto$ci skrobiowe;.

3. Calkowite ilosci wyrazone w wartosci skrobiowej wymienione w umowach kontraktacji
nie przekraczaja limitow ustanowionych dla tego przedsigbiorstwa.

4. Jesli ilo$¢ rzeczywiscie wyprodukowana w ramach umowy kontraktacji wyrazona w
wartosci skrobiowej, przekracza ilos¢ przewidziana w umowie, ilo$¢ ta moze by¢
dostarczona, jesli przedsigbiorstwo si¢ na to zdecyduje, pod warunkiem zaptaty za nig ceny
minimalnej okreslonej w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92.

5. Przedsigbiorstwo moze nie przyja¢ dostawy ziemniakdw nieobjetej umowa kontraktacji.
Artykut 5

Wytworcy skrobi odbieraja dostawy ziemniakow zarowno w samych przedsigbiorstwach
produkujacych skrobi¢ jaki i w ich punktach dostawy. Dziatania opisane w art. 6 i 8 sa
podejmowane w chwili dostawy pod nadzorem kontrolera zatwierdzonego przez Panstwo
Cztonkowskie.

Artykut 6

1.  Masa brutto ziemniakdw jest okreslana dla kazdego tadunku w chwili dostawy poprzez
porownawcze wazenie Srodkoéw transportu uzywanych, zatadowanych i pustych, jesli jest to
wymagane do celéow jednej z metod okreslonych w zataczniku 1.

2. Przedsigbiorstwo odmawia przyjecia przesytek, w ktorych zawartos¢ skrobi jest nizsza
niz 13%.

Jednakze, w wyniku otrzymania uzasadnionego wniosku od Panstwa Czlonkowskiego, moze
zosta¢ przyjete odstepstwo od tej zasady, w szczegdlnosci ze wzgledu warunki klimatyczne
oraz moze zosta¢ zaakceptowana zawarto$¢ skrobi nie nizsza niz 12,8%. W takim przypadku
cena minimalna do zaptacenia bedzie cena obowiazujaca dla zawartosci skrobi réwnej 13%.
Komisja przyjmuje zasady wykonania tego ust¢pu zgodnie z procedura ustanowiong w art. 23



rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92.
3. Masa netto ziemniakéw jest okreslana wedtug jednej z metod opisanych w zataczniku I.
Artykut 7

1. Premi¢ przyznaje si¢ przedsigbiorstwom produkujacym skrobige, w odniesieniu do
skrobi wyprodukowanej ze zdrowych i1 o dobrej rynkowej jako$ci ziemniakdéw, na podstawie
ilosci ziemniakéw wykorzystanych i zawarto$ci skrobi w tych ziemniakach, w stawkach
okreslonych w zataczniku II dla ilo$ci skrobi, dla ktérej posiadaja limit.

W przypadku, gdy zawartos¢ skrobi w ziemniakach obliczana jest przy uzyciu skali
Reimanna lub skali Parrowa i gdy odpowiada ona liczbie przedstawionej w dwoch lub trzech
liniach kolumny drugiej zatacznika II, stosuje si¢ stawki odpowiadajace drugiej lub trzeciej
linii.

2. Jesdli dostarczone partie zawieraja 25% lub wigcej ziemniakow, ktéore moga by¢
przepuszczone przez sito o oczkach kwadratowych o boku 28 mm (zwanych dalej
»odpadkami z sita”), masa netto uzywana do okres$lania ceny minimalnej do zaptacenia przez
producenta skrobi zostaje zmniejszona w nastgpujacy sposob:

Procent odpadkow z sita Procent zmniejszenia
25-30% 10%
31-40% 15%
41-50% 20%

Jesli partie ziemniakow zawieraja wigeej niz 50% odpadkoéw z sita, sa one wykorzystywane
za wspdlnym porozumieniem i nie zostaje na niewyptacona zadna premia.

Procent odpadkéw z sita okresla si¢ w tym samym czasie co masg netto.

3. Przestrzeganie granic limitow przez przedsigbiorstwa okresla si¢ na podstawie ilos¢ i
zawarto$¢ skrobi w wykorzystywanych ziemniakach zgodnie ze stawkami okreslonymi w
zataczniku II.

Artykut 8

Zawarto$¢ skrobi w ziemniakach okresla si¢ na podstawie odwodnionej masy wtasciwej dla
5 050 gramow dostarczonych ziemniakow.

Woda, ktérej si¢ uzywa powinna by¢ czysta 1 bez zadnych dodatkow, a jej temperatura
powinna by¢ nizsza od 18°C.

Artykut 9

1.  Formularz odbioru sporzadza si¢ na wspolna odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstwa
produkujacego skrobig, zatwierdzonego kontrolera i dostawcy. Przedsigbiorstwo dostarczy



kopi¢ producentowi 1 zachowa, jesli to konieczne, w celu przedstawienia agencji
odpowiedzialnej za kontrolg w zakresie premii.

2. Formularz odbioru zawiera co najmniej nastgpujace informacje, o ile wynikaja one z
dziatan przeprowadzonych zgodnie z art. 5-8:

- data dostawy,

- numer dostawy,

- numer umowy kontraktacji,

- nazwa i adres producenta ziemniakow,

- waga $rodka transportu w chwili przybycia do fabryki skrobi lub do punktu dostawy,
- waga $rodka transportu po roztadowaniu i usunigciu z niego pozostatosci ziemi,

- masa brutto dostawy,

- zmniejszenie w odniesieniu do substancji zewngtrznych i masy wody wchlonigtej w
czasie mycia, wyrazone procentowo i stosowane do masy brutto dostawy,

- zmniejszenie, wyrazone wagowo, stosowane do masy brutto dostawy jako efekt
substancji zewngtrznych,

- procent odpadkow z sita,

- catkowita masa netto dostawy (masa brutto nizsza niz zmniejszenie, wlaczajac korekte
w odniesieniu do odpadkéw z sita),

- zawarto$¢ skrobi, wyrazona procentowo lub jako masa odwodniona,
- cena jednostkowa do zaptacenia.
Artykut 10

Przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ sporzadza dla kazdego producenta podsumowujaca
notg ptatnosci zawierajaca nastepujace szczegoty:

- nazwa handlowa przedsi¢biorstwa produkujacego skrobig,
- nazwa i adres producenta,

- numer umowy kontraktacji,

- data i numer formularzy odbioru,

- masa netto kazdej dostawy z uwzglednieniem zmniejszen przewidzianych w art. 9
ust. 2,



- cena jednostkowa na dostawe,
- catkowita kwota nalezna hodowcy,
- sumy wyptacone producentowi ziemniakow i data ptatnosci,
- podpis i pieczatka wytworcy skrobi.
Tytul 111
PLATNOSCI - KARY

Artykut 11

1.  Nastgpujace ptatnosci podlegaja wymaganiom okreslonym ponizej:

a) w przypadku platnosci wyrdOwnawczej przewidzianej] w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 1766/92, wymaganiu dostarczenia dowodu, ze cena nie nizsza niz cena
okreslona w art. 8 ust. 1 tego rozporzadzenia zostata zaptacona na etapie dostawy do
fabryki zgodnie ze stawkami okre§lonymi w zalaczniku II;

b) w przypadku premii okre$lonej w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94, z
zastrzezeniem warunkow, ze:

- przedsigbiorstwo dostarczy dowodu na to, ze wyprodukowato skrobi¢ w czasie
danego roku obrotowego i, ze

- przedsigbiorstwo udowodni, ze zaplacitlo cen¢ nie nizsza niz cena okreslona w
art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, na etapie dostawy do fabryki za
cala ilos¢ ziemniakow wyprodukowanych we Wspolnocie, wykorzystanych do
wyrobu skrobi i1 objetych umowami kontraktacji okre§lonymi w art. 4.

2.  Dostarczanie dowodu okreslonego w ust. 1 polega na przedstawieniu podsumowujace;j
noty ptatnosci okreslonej w art. 10 wraz z pokwitowaniem ptatnosci przez producenta lub
zaswiadczeniem wystawionym przez przedsigbiorstwo finansowe, ktore dokonato platnosci
na polecenie wytworcy skrobi, zaswiadczajace, ze platnos¢ ta zostata dokonana.

Artykut 12

Premia 1 ptatno$¢ wyréwnawcza sa wyptacane przez Panstwo Czlonkowskie, na terytorium
ktorego skrobia ziemniaczana zostata wyprodukowana, w ciagu czterech miesigcy od dnia
przedstawienia dowodu okreslonego w art. 11.

Nie pézniej niz w ciagu jednego miesigca od dokonania platnos$ci, dane Panstwo
Cztonkowskie poinformuje Komisj¢ o iloSciach ziemniakow w odniesieniu do ktorych

wyplacono premie i ptatnosci wyréwnawcze.

Artykut 13



1.  Panstwo Czlonkowskie wprowadzi ustalenia w zakresie kontroli dotyczace werytikacji
na miejscu dzialan, ktore nakladaja uprawnienie do premii lub ptatnosci wyro6wnawczej oraz
zgodnos$ci z limitem okre§lonym dla kazdego przedsigbiorstwa produkujacego skrobig. W
celu przeprowadzenia kontroli, kontrolerzy maja dostgp ewidencji zapaséw 1 rachunkéw
przedsigbiorstw oraz do pomieszczen produkcji 1 sktadowania.

Podczas kazdego okresu przetwarzania, kontrole obejmuja catos¢ przetwarzania dotyczacego
co najmniej 10% ziemniakdéw dostarczonych do przedsigbiorstwa.

2. Panstwo Czlonkowskie informuje, w razie potrzeby, kazde przedsigbiorstwo
produkujace skrobig o ilosciach skrobi przekraczajacych jego limity.

3. W przypadku, gdy witasciwy organ stwierdzi, ze przedsigbiorstwo nie wywiazato sig z
obowiazkow okreslonych w art. 11 ust. 1 lit. b) tiret drugie, przedsigbiorstwo takie, o ile brak
dziatania sity wyzszej, traci uprawnienie, w cato$ci lub w czgéci, do premii na nastgpujacych
zasadach:

- jesli nie przestrzegano obowiazkoéw w odniesieniu do ilo$ci skrobi mniejszej niz 20%
catkowitej ilosci skrobi wyprodukowanej przez przedsigbiorstwo, przyzna premia
zostaje zmniejszona pigciokrotnie w stosunku do danego procentu,

- jesli procent ten jest rowny lub wigkszy niz 20%, zadna premia nie jest przyznawana.

4. W przypadku stwierdzenia naruszenia zakazu okreSlonego w art. 4 ust. 5, premia
wyplacona za limity zostaje zmniejszona w nast¢pujacy sposob:

- jesli kontrola wskazuje ilo$¢ wartosci skrobiowej przyjetej przez przedsigbiorstwo w
wysoko$ci nizszej niz 10% jego limitu, kwota catkowita premii, ktore maja by¢
wyplacone przedsigbiorstwu za dany rok obrotowy, =zostaje zmniejszona
dziesigciokrotnie w stosunku do danego procentu,

- jesli ilo$¢ nieobjeta umowami dotyczacymi produkcji jest wyzsza niz kwota okre§lona
Ww tiret pierwszym, nie przyznaje si¢ przedsigbiorstwu premii za dany rok obrotowy.
Ponadto, przedsigbiorstwo nie otrzyma premii za nast¢pny rok obrotowy.

5. Inspekcje przeprowadzone zgodnie z niniejszym artykulem nie naruszaja zadnej
kolejnej weryfikacji przeprowadzanej przez wtasciwe wtadze.

Artykut 14

1.  Dziatanie w zakresie wywozu okreslone w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 jest
uznane za dokonane, jesli:

a)  wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego produkcji, bez wzglegdu na Panstwo
Czlonkowskie z ktorego zostata przywieziona skrobia, otrzymat dowod okreslony w
art. 15 ust. 2;

b)  Panstwo Czlonkowskie, z ktorego dokonuje si¢ wywozu, zatwierdzilo zgloszenie
wywozowe przed dniem 1 stycznia nastgpujacym po zakonczeniu roku obrotowego w
czasie ktorego wyprodukowano skrobig;



c)  skrobia opuscita obszar celny Wspodlnoty nie poézniej niz w ciagu 60 dni liczac od dnia 1
stycznia jak okreslono w lit. b);

d)  produkt zostat wywieziony bez refundacji.

Z wyjatkiem przypadkow dziatania sity wyzszej, jesli wszystkie warunki przewidziane w
akapicie pierwszym nie sa stosowane jakakolwiek ilo§¢ skrobi, ktora przekracza limit jest
uwazana za sprzedang na rynku wewngtrznym.

2. W przypadkach dziatania sity wyzszej, wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego, na
terytorium ktorego skrobia zostala wyprodukowana, przyjmuje odpowiednia S$rodki w
zaleznosci od okolicznosci, na ktore powotuje si¢ dana osoba.

Jesli skrobia jest wywozona z terytorium Panstwa Czlonkowskiego innego niz panstwo jej
produkcji, $rodki te sa podejmowane po uzyskaniu opinii wiasciwych wiladz tego Panstwa
Czlonkowskiego.

3. Do celow niniejszego rozporzadzenia, nie mozna powotywaé si¢ na art. 34
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3665/87’.

Artykut 15

1. W drodze odstepstwa od art. 12 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 891/89",
zabezpieczenie pozwolenia wynosi 23 ECU za tong.

2.  Dowdd spehlienia przez dane przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ warunkow
okreslonych w art. 14 ust. 1 akapit pierwszy powinien by¢ dostarczony wlasciwemu organowi
Panstwa Czlonkowskiego, na terytorium ktorego skrobia zostata wyprodukowana, przed
dniem 1 kwietnia roku kalendarzowego nastepujacego po zakonczeniu roku obrotowego, w
czasie ktorego zostala wyprodukowana.

3.  Taki dowdd dostarcza si¢ przedstawiajac:

a) pozwolenie na wywo6z wydane danemu przedsigbiorstwu przez wlasciwe wladze
Pafistwa Cztonkowskiego, na terytorium ktérego skrobia zostala wyprodukowana,
okreslone w ust. 1, zawierajace jedno z nast¢pujacych zdan, w drodze odstgpstwa od

art. 5 rozporzadzenia (EWGQG) nr 1620/93°:

- ,,Para exportacion sin restitucion, de conformidad con el articulo 6 del Reglamento
(CE) n° 1868/94”,

- ,,Skal eksporteres uden restitution, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 1868/94”,
- ,,Ausfuhr ohne Erstattung gemaf Artikel 6 der Verordnung (EG) nr 1868/94”,

- LlIpog e€aymyn yopig eMoTPOPN COUPOVA UE TO GPPO 6 TOL KOVOVIGUOD

"Dz.U.nrL 351z 14.12.1987, str. 1.
$Dz.U.nr L 94 z 7.04.1989, str. 13.
’Dz.U.nr L 155 2 26.06.1993, str. 29.



b)

d)

4.

(EK) ap16. 1868/94”,
- ,For export without refund under Article 6 of Regulation no (EC) 1868/94”,

- A exporter sans restitution conformément a Darticle 6 du réglement (CE) n°
1868/94”,

- »Da esportare senza restituzione a norma dell’articolo 6 del regolamento (CE) n.
1868/94”,

- »Overeenkomstig artikel 6 van Verordening (EG) nr. 1868/94 zonder restitutie uit
te voeren”,

- A exportar sem restituicdo em conformidade com o artigo 6° do Regulamento
(CE) n° 1868/94”,

- ,,Viedddn tuetta asetuksen (EY) N:o 1868/94 6 artiklan mukaisesti”,
- ,FOr export utan exportbidrag enligt artikel 6 1 férordning (EG) nr 1868/94”;

dokumenty okre§lone w art. 30 i 31 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3719/88'°
wymagane do zwrotu zabezpieczenia;

deklaracj¢ przedsigbiorstwa poswiadczajaca, ze skrobia zostala przez nie
wyprodukowana; i

w okolicznosciach okreslonych w art. 4, jesli cofnigcie z magazynu ma miejsce:

- przed zatwierdzeniem zgloszenia wywozowego okre$lonego w art. 14 ust. 1
lit. b), dowdd dodatkowy przedstawiony przez wilasciwe wladze Panstwa
Czlonkowskiego, w ktérym miato miejsce sktadowanie, lub

- po zatwierdzeniu zgloszenia wywozowego okreslonego w art. 14 ust. 1 lit. b)
dowdd dodatkowy w rozumieniu art. 31 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr
3719/88, przedstawiony przez wladze celne Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym
miato miejsce sktadowanie.

Dowo6d dodatkowy, w obydwu przypadkach, musi zaswiadcza¢ wycofanie danego
produktu z magazynu lub odpowiadajacej mu ilosci zastgpczej w rozumieniu ust. 4.

Jesli skrobia nieprzetworzona wyprodukowana przez przedsigbiorstwo produkujace

skrobi¢ jest magazynowana w celu wywozu w silosie, magazynie lub pojemniku
mieszczacym si¢ poza fabryka producenta w Panstwie Czlonkowskim produkcji lub w innym
Panstwie Czlonkowskim, w ktérym skladowane jest takze inna skrobia nieprzetworzona
wyprodukowana przez inne przedsigbiorstwo lub przez to samo tak, Zze produkty w ten sposob
magazynowane nie moga by¢ fizycznie odréznione, wszystkie takie produkty zostana
umieszczone pod nadzorem administracyjnym, ktéry daje gwarancje rownowazne produktom
znajdujacym si¢ pod kontrola stuzb celnych, az do chwili zatwierdzenia zgloszenia

DzU. nrL 33122.12.1988, str. 1.



wywozowego okreslonego w art. 14 ust. 1 lit. b) 1 zostana umieszczone pod nadzorem
celnym, jak tylko zgloszenie zostanie zatwierdzone.

Artykul 16

1.  Dane Panstwa Czlonkowskie natoza na ilosci, ktore uwaza si¢ za sprzedane na rynku
wewngtrznym, w znaczeniu okreslonym w art. 14 ust. 1 akapit drugi, optatg rowna:

- w przypadku skrobi nieprzetworzonej lub kazdego produktu ubocznego z Zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1620/93, sktadnikowi taryfy stalej obliczonej na tong
skrobi lub produktu ubocznego w czasie roku obrotowego, w ktorym skrobia lub
produkt uboczny zostaty wyprodukowane,

- w przypadku skrobi modyfikowanej lub kazdego innego produktu ubocznego
niepodlegajacych zatacznikowi II do Traktatu, lecz objetych zakresem rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1222/94"", sktadnikowi taryfy stalej w wysokosci 277 ECU na tong
powickszonej przez oplatg od wartosci, ktora stosuje si¢ do danego produktu.

2. Dane Panstwo Cztonkowskie powinno, przed dniem 1 maja nastgpujacym po dniu 1
stycznia jak okre$lono w art. 14 ust. 1 lit. b), zawiadomi¢ przedsigbiorstwa produkujace
skrobi¢ o calkowitej kwocie do zaptaty.

Przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ zaptaca catkowita kwote nie pdzniej niz dnia 20 maja
danego roku.

Artykut 17

1. W przypadku potaczenia lub przeniesienia witasnosci przedsigbiorstw produkujacych
skrobig oraz w przypadku przeniesienia wiasnos$ci fabryk skrobi, limity okreslone w art. 2 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 podlegaja nastgpujacym dostosowaniom:

a) w przypadku polaczenia przedsigbiorstw produkujacych skrobig, Panstwo
Cztonkowskie przydziela przedsigbiorstwu powstatemu z polaczenia limit réwny sumie
limitéw przydzielonych danym przedsigbiorstwom przed ich polaczeniem,;

b)  w przypadku przeniesienia wlasnosci przedsigbiorstwa produkujacego skrobig, Panstwo
Cztonkowskie przydziela przedsigbiorstwu przejmujacemu limit, ktéry nalezat do
przedsigbiorstwa przejgtego; Jesli przedsigbiorstw przejmujacych jest wigeej, limit
przydziela si¢ proporcjonalnie do produkcji skrobi, ktora kazde z tych przedsigbiorstw
wchitonglo;

c)  w przypadku przeniesienia wiasno$ci fabryki skrobi, Panstwo Cztonkowskie zmniejsza
limit przedsigbiorstwa, ktore dokonuje przeniesienia wlasnosci fabryki i zwigksza limit
przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstw, ktore nabywaja dana fabryke, proporcjonalnie do
wchlonigtej produkcji.

2. W przypadku zamknigcia, w warunkach innych niz te okreslone w ust. 1:

"'DzU. nrL 136 2 31.05.1994, str. 5.



a)  przedsigbiorstwa produkujacego skrobig;
b)  jednej lub wielu fabryk przedsigbiorstwa produkujacego skrobig,

Panstwo Cztonkowskie moze przydzieli¢ limit dotknigty takim zamknigciem jednemu lub
wielu przedsigbiorstwom produkujacym skrobig.

3. W przypadku dzierzawy fabryki nalezacej do przedsigbiorstwa produkujacego skrobig,
Panstwo Czlonkowskie zmniejszy limit przedsigbiorstwa, ktore oferuje fabryke do
wydzierzawienia i1 przydzieli czg$¢, o ktora limit zostat zmniejszony przedsigbiorstwu, ktore
obejmuje w dzierzawg fabryke w celu produkcji skrobi.

Jesli dzierzawa wygasa przed terminem okreslonym w art. 1 lit. k), dostosowanie limitow
zgodnie z poprzednim punktem zostanie uniewaznione z moca wsteczna przez Panstwo
Cztonkowskie od dnia, w ktorym umowa dzierzawy zaczgta obowiazywac.

Artykut 18

Srodki okreslone w art. 17 staja si¢ skuteczne, jesli zamknigcie przedsigbiorstwa lub fabryki,
polaczenie lub przeniesienie ma miejsce:

a) migdzy dniem 1 lipca a dniem 31 marca nastgpujacego roku, dla roku obrotowego
trwajacego podczas tego okresu;

b) migdzy dniem 1 kwietnia a dniem 31 czerwca tego samego roku, dla roku obrotowego
nastgpujacego po tym okresie.

Tytul IV
ZGLOSZENIA
Artykut 19
1. Panstwo Czlonkowskie zglaszaja przydziat kwoty okreslonej w art. 2 wust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 dla danego przedsigbiorstwa produkujacego skrobig nie

p6zniej niz dnia 31 stycznia 1995 r. i niezwlocznie przekazuja t¢ informacj¢ Komisji.

2. Przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ informuja wtasciwe wtadze nie pdzniej niz dnia
31 marca kazdego roku obrotowego o:

- ilociach ziemniakoéw przeznaczonych do produkcji skrobi, ktére kwalifikuja si¢ na
mocy art. 8 ust. 112 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92,

- ilosciach skrobi, w odniesieniu do ktorych wyptacono premi¢ okreslona w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.

3. W przypadku stosowania art. 3 lub art. 17, Panstwa Cztonkowskie dostarczaja Komisji,
nie pdzniej niz do dnia 30 czerwca kazdego roku obrotowego, szczegdtowe informacje i
przedstawiaja dowody na to, ze warunki okreslone w tych artykutach zostaly spetnione.



Artykut 20

Kazde Panstwo Czlonkowskie informuje Komisj¢ nie pdzniej niz do dnia 30 czerwca kazdego
roku obrotowego o:

- ilosciach ziemniakdw przeznaczonych do produkcji skrobi, ktore kwalifikuja si¢ na
art. 8 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92,

- ilosciach skrobi w odniesieniu do ktérych wyplacono premi¢ okreslona w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94,

- ilosciach i limitach dla przedsigbiorstw produkujacych skrobi¢ objetych art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94,

- ilosciach okreslonych w art. 13 ust. 3 i 4 niniejszego rozporzadzenia,
- ilosciach okreslonych w art. 16 niniejszego rozporzadzenia.
Tytul V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 21
Kurs wymiany, ktory nalezy stosowa¢ do wyrazania ceny minimalnej, premii i platnosci
wyréwnawcze] w walutach krajowych odpowiada kursowi obowiazujacemu w dniu
otrzymania ziemniakow przez przedsigbiorstwo produkujace skrobig.

Artykut 22
Rozporzadzenie (EWG) nr 1711/93 traci moc z dniem 1 lipca 1995 r.

Artykut 23

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1995 r., z wyjatkiem art. 1, 2 i 3, ktore
stosuje si¢ natychmiast.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 stycznia 1995 r.

W imieniu Komisji



René STEICHEN

Czlonek Komisji



ZALACZNIK 1
Metoda A

Masa netto ziemniakOw jest okre§lana poprzez pobranie probek. Prébki pobiera si¢ z kilku
czgsci srodka transportu 1 na trzech réznych poziomach, odpowiednio wyzszym, $rednim, i
nizszym poziomie.

Pozostata ziemig¢ usuwa si¢ z dna przed zwazeniem pustego srodka transportu.

Probka pobrana dla sprawdzenia masy powinna wazy¢ nie mniej niz 20 kilograméw. Bulwy
sa myte, czyszczone z jakichkolwiek substancji zewngtrznych i ponownie wazone.

Stwierdzona masa podlega zmniejszaniu o 2% celem uwzglgdnienia wody wchtonigtej
podczas mycia. Wynik stanowi catkowite zmniejszenie stosowane w odniesieniu do 1 000
kilogramow ziemniakow.

Metoda B
Ziemniaki z partii nalezacej do jednego producenta sa gromadzone w silosie.

Ziemniaki sa myte, substancje zewngtrzne sa usuwane, a rzeczywista catkowita masa
ziemniakéw zgromadzonych w silosie jest okre$lana z uwzglednieniem 2% wchlonigtej
wody.

Metoda C

1. Metoda ta, majaca na celu okreslenie rzeczywiste] masy ziemniakdéw, stosowana jest
gdy gromadzi si¢ w tym samym silosie kilka partie nalezace do r6znych producentow,
pod warunkiem, ze producenci uprzednio wyrazili zgodg na stosowanie tej metody.

Zanim okresli si¢ rzeczywista mas¢ wszystkich partii, masa netto kazdej partii okreslana
jest przy pomocy metody A.

2.  Ziemniaki zgromadzone w silosie sa myte, substancje zewngtrzne sa usuwane, a ich
rzeczywista catkowita masa jest okreslana z uwzglednieniem 2% wchtonigtej wody.

3. Jesli calkowita masa partii umytych ziemniakéw jest r6zna odmienne od sumy mas
uzyskanych w zastosowaniu metody A, wprowadza si¢ nast¢pujaca korekte: catkowita
masa okre$lona w pkt. 2 powyzej zostaje pomnozona przez masg¢ netto kazdej partii
wynikajaca z metody A.

Kazdy wynik dzieli si¢ przez calkowita mas¢ netto partii okreslona przy pomocy
metody A.
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Precio
Cantidad de | minimo a
Peso bajo patatas percibir Prima a percibir Pago .
Tenor en necesarias por los . compensatorio
agua de . por el fabricante iy
5050 g de fécula de para 12} productore de fécula para que debe percibir
atatas (en patatas (en | fabricacion $Para | 1 00010 de patatas el productor por
p ramos) porcentaje) | de 1 000 kg | 1000 kg (e r%ecurs)) 1 000 kg de
& de fécula (en | de patatas patatas (en ecus)
kilogramos) | (en ecus)
Kartoffelmen | Producent Udligningsbelob
Vegt under| Kartoflerne| gde, der ens .
. - . .| Pramie af betale , som
vand af S medgar til | mindstepri :
. . o kartoffelstivelsesfa | producenten
5050¢g stivelsesind| fremstilling | s pr. 1 000|, .
brikanten pr. 1 000 | modtager for
kartofler hold af 1 000 kg kg ke kartofler (ECU) 1 000 k
(2) (veegtproce | stivelse (kg) | kartofler & Kartofler (i S cU)
nt) (ECU)
Dem
Zur Erzeuger
Erzeugung | fiir 1 000 Dem Erzeuger
Unterwasser Starkegeha | von 1 000 kg kg Dem fiir 1 000 kg
gewicht von Itder |[Kartoffelstir | Kartoffeln | Stiarkeerzeuger fiir Kartoffeln zu
5050¢g Kartoffeln | ke ndtige zu 1 000 kg Kartoffeln sahlende
Kartoffeln (in Kartoffelmen | zahlender |zu zahlende Primie Auseleichszahlu
(in Gramm) Prozent) ge (in Mindestpre (in ECU) ng (in ECU)
Kilogramm) is (in &
ECU)
ELdyiom
[Mocdtmra TN TPOS E&iootkn
. . , elompaln , ,
Bdpog vrd Me , TOTATOV . [poddton mpog | TAnpon TOL
, PLEKTIKOTN . oo Tov . .
70 VOWP . amopoitnTn .|  mAnpopn ctov KatafaAleTon
T GE QUVAO . | Tapaywyo . .
5050¢g . |y Tapayoyn mopay®myo ya 1 GTOV TAPAY®YO
, TOV TOTATOV vy 1 000 ,
moTatoV (o€ (%) 1000 kg K 000 kg matatov yw 1 000 kg
YPOLLULAPLOL) ° apvrov (og £ (o€ ecu) TaToTOV (0€
TMOYPOLLLLOL) TOTaTov ecu)
X (og ecu)
Minimum
Quantity of | price to be Compensatory
Underwater Starch potatoes for | paid to the | Premium to be paid| payment to be
weight of content of the potato to the starch paid to the
5050 g of otatoes manufacture | producer | producer per 1 000 | producer per
potatoes P (%) of 1 000 kg | per 1 000 | kg of potatoes 1 000 kg
(grams) ° of starch kg of (ECU) potatoes (ECU)
(kg) potatoes
(ECU)




Prix

Quantité de mlmmal.a .
Poids sous pommes de pereevolr . Palemen.t
l'eau de Teneur en terTe par le Prime a percevoir | compensatoire a
5050 o de fécule de la nécessaire 4 producteur | par le féculier pour | percevoir par le
omm égs Jo | pomme de la fabrication | POUr 1 000 1 000 kg de producteur pour
P terre (en terre (en de 1 000 k kg de pommes de terre 1 000 kg de
rammes) pourcentage) de fécule ( ;’; pommes (en écus) pommes de terre
& kilogrammes) de terre (en (en écus)
g écus)
Prezzo
minimo
Quantita di da
Peso sotto patate percepire Premio da Pagamento
l'acqua di Tenore in | necessaria dal percepire dal compensativo al
5050 gdi | fecoladelle alla produttor |  fabbricante di produttore per
patate (in | patate (in %)| fabbricazione e per |fecolaper 1000 kg 1 000 kg di
grammi) di 1 000 kgdi| 1000kg| dipatate (inecu) | patate (in ecu)
fecola (in kg) | di patate
(in ecu)
Minimaal
door de
Hoeveelheid | producen
Onderwater aardappelen tte Door de Aan de teler
ewicht Vang Zetmeelgeha| benodigd ontvange | zetmeelproducent verschuldigd
5050 Ite van de voor de n prijs te ontvangen compensatiebe
aarda eglen aardappelen | vervaardigin | per 1 000| premie per 1 000 | drag voor 1 000
(ir{)p) (in%) g van 1 000 kg kg aardappelen (in | kg aardappelen
& kg zetmeel | aardappel ecu) (in ecu)
(in kg) en (in
ecu)
Preco
Quantidade méggg)r a Pagamento
Peso debaixo de batata 1 compensatorio a
. Teor de . pelos Subsidio a cobrar
de agua de fécula d necessaria ao 1 d d cobrar pelo
5050 grde eeuia ce fabrico de [P rodutores | pelo produtor de produtor
batata (em para 1 000 | fécula por 1 000 kg .
batata (em 1 000 kg de relativamente a
percentagem) | ., kg de |de batata (em ecus)
gramas) fécula (em batata (em 1 000 kg de
quilogramas) batata (em ecus)
ecus)
1 000 Tuottajalle | ... Tuottajalle 1
> 050 & Perunoiden |tarkkelyskilo 1 000 T.a rkkelyksentu.otta 000 kg:sta
perunoita tarkkelyspitoi n kg:sta jalle 1000 ke:sta erunoita
vedenalainen Sp . £:512 perunoita P
aino suus valmistuksee | perunoita maksettava palkkio maksettava
( rarr)n moina) (prosentteina)| n tarvittava |[maksettava (ecuing) tasausmaksu
& perunamddrd |vahimmais (ecuina)




(kilogrammoi| hinta
na) (ecuina)
Minimipris
. .. | att betala .
Vikt under . Potatlskyanut till Bidrag att betala tili Kompegsatlc?qsb
vatten av P otatisens ct for . [potatisprod |stérkelseproducente ctalning tili .
5050 g star}?elss:nne framstillning ucenten for| n for 1 000 kg producenten fqr
potatis (g) all (%) v 1 000 kg 1 000 kg potatis (ecu) 1000 kg potatis
stirkelse (kg) . (ecu)
potatis
(ecu)

1 2 3 4 5 6
352 13,0 6 533 26,59 2,82 11,02
353 13,1 6 509 26,69 2,83 11,06
354 13,1 6 486 26,79 2,84 11,10
355 13,2 6463 26,88 2,85 11,14
356 13,2 6 439 26,98 2,86 11,18
357 13,3 6416 27,08 2,87 11,22
358 13,3 6393 27,18 2,88 11,26
359 13,4 6 369 27,28 2,89 11,30
360 13,4 6 346 27,38 2,90 11,35
361 13,5 6322 27,48 2,92 11,39
362 13,5 6299 27,58 2,93 11,43
363 13,6 6276 27,68 2,94 11,47
364 13,6 6 252 27,79 2,95 11,52
365 13,7 6 229 27,89 2,96 11,56
366 13,7 6 206 27,99 2,97 11,60
367 13,8 6 182 28,10 2,98 11,65
368 13,8 6 159 28,21 2,99 11,69
369 13,9 6 136 28,31 3,00 11,73
370 13,9 6112 28,42 3,02 11,78
371 14,0 6 089 28,53 3,03 11,82
372 14,0 6 065 28,64 3,04 11,87
373 14,1 6 047 28,73 3,05 11,91
374 14,1 6 028 28,82 3,06 11,94
375 14,2 6 005 28,93 3,07 11,99
376 14,2 5981 29,05 3,08 12,04
377 14,3 5963 29,13 3,09 12,07
378 14,3 5944 29,23 3,10 12,11
379 14,4 5921 29,34 3,11 12,16
380 14,4 5897 29,46 3,13 12,21
381 14,5 5879 29,55 3,13 12,25
382 14,5 5 860 29,65 3,15 12,29
383 14,6 5841 29,74 3,16 12,33
384 14,6 5822 29,84 3,17 12,37
385 14,7 5799 29,96 3,18 12,42
386 14,7 5776 30,08 3,19 12,47
387 14,8 5757 30,18 3,20 12,51




1 2 3 4 5 6
388 14,8 5738 30,28 3,21 12,55
389 14,9 5720 30,37 3,22 12,59
390 14,9 5701 30,47 3,23 12,63
391 15,0 5682 30,58 3,24 12,67
392 15,0 5664 30,67 3,25 12,71
393 15,1 5626 30,88 3,28 12,80
394 15,2 5607 30,98 3,29 12,84
395 15,2 5589 31,08 3,30 12,88
396 15,3 5570 31,19 3,31 12,93
397 15,3 5551 31,30 3,32 12,97
398 15,4 5542 31,35 3,33 12,99
399 15,4 5533 31,40 3,33 13,01
400 15,4 5523 31,46 3,34 13,04
401 15,5 5486 31,67 3,36 13,12
402 15,6 5467 31,78 3,37 13,17
403 15,6 5449 31,88 3,38 13,21
404 15,7 5430 31,99 3,39 13,26
405 15,7 5411 32,11 3,41 13,31
406 15,8 5393 32,21 3,42 13,35
407 15,8 5374 32,33 3,43 13,40
408 15,9 5364 32,39 3,44 13,42
409 15,9 5355 32,44 3,44 13,45
410 15,9 5346 32,50 3,45 13,47
411 16,0 5327 32,61 3,46 13,52
412 16,0 5308 32,73 3,47 13,56
413 16,1 5280 32,90 3,49 13,64
414 16,2 5266 32,99 3,50 13,67
415 16,2 5252 33,08 3,51 13,71
416 16,3 5234 33,19 3,52 13,76
417 16,3 5215 33,31 3,53 13,81
418 16,4 5206 33,37 3,54 13,83
419 16,4 5196 33,44 3,55 13,86
420 16,4 5187 33,49 3,55 13,88
421 16,5 5150 33,73 3,58 13,98
422 16,6 5136 33,83 3,59 14,02
423 16,6 5121 33,93 3,60 14,06
424 16,7 5107 34,02 3,61 14,10
425 16,7 5093 34,11 3,62 14,14
426 16,8 5075 34,23 3,63 14,19
427 16,8 5056 34,36 3,65 14,24
428 16,9 5042 34,46 3,66 14,28
429 16,9 5028 34,55 3,67 14,32
430 17,0 5000 34,75 3,69 14,40
431 17,1 4986 34,84 3,70 14,44
432 17,1 4972 34,94 3,71 14,48
433 17,2 4963 35,01 3,71 14,51
434 17,2 4 953 35,08 3,72 14,54




1 2 3 4 5 6
435 17,2 4944 35,14 3,73 14,56
436 17,3 4930 35,24 3,74 14,60
437 17,3 4916 35,34 3,75 14,65
438 17,4 4902 35,44 3,76 14,69
439 17,4 4 888 35,54 3,77 14,73
440 17,5 4874 35,64 3,78 14,77
441 17,5 4 860 35,75 3,79 14,81
442 17,6 4 846 35,85 3,80 14,86
443 17,6 4 832 35,95 3,81 14,90
444 17,7 4 818 36,06 3,83 14,94
445 17,7 4 804 36,16 3,84 14,99
446 17,8 4790 36,27 3,85 15,03
447 17,8 4776 36,38 3,86 15,08
448 17,9 4762 36,48 3,87 15,12
449 17,9 4748 36,59 3,88 15,16
450 18,0 4720 36,81 3,90 15,25
451 18,1 4706 36,92 3,92 15,30
452 18,1 4692 37,03 3,93 15,35
453 18,2 4 685 37,08 3,93 15,37
454 18,2 4679 37,13 3,94 1'5,39
455 18,2 4673 37,18 3,94 15,41
456 18,3 4 645 37,40 3,97 15,50
457 18,4 4631 37,51 3,98 15,55
458 18,4 4617 37,63 3,99 15,59
459 18,5 4 607 37,71 4,00 15,63
460 18,5 4598 37,78 4,01 15,66
461 18,6 4 584 37,90 4,02 15,71
462 18,6 4570 38,02 4,03 15,75
463 18,7 4561 38,09 4,04 15,79
464 18,7 4551 38,17 4,05 15,82
465 18,7 4542 38,25 4,06 15,85
466 18,8 4523 38,41 4,07 15,92
467 18,9 4509 38,53 4,09 15,97
468 18,9 4 495 38,65 4,10 16,02
469 19,0 4 481 38,77 4,11 16,07
470 19,0 4 467 38,89 4,13 16,12
471 19,1 4458 38,97 4,13 16,15
472 19,1 4 449 39,05 4,14 16,18
473 19,2 4 437 39,15 4,15 16,23
474 19,2 4 425 39,26 4,16 16,27
475 19,3 4414 39,36 4,18 16,31
476 19,3 4402 39,47 4,19 16,36
477 19,4 4390 39,57 4,20 16,40
478 19,4 4379 39,67 4,21 16,44
479 19,5 4367 39,78 4,22 16,49
480 19,5 4355 39,89 4,23 16,53
481 19,6 4 343 40,00 4,24 16,58




1 2 3 4 5 6
481,6 19,6 4337 40,06 4,25 16,60
482 19,7 4335 40,08 4,25 16,61
483 19,7 4332 40,10 4,25 16,62
483,2 19,7 4332 40,10 4,25 16,62
484 19,8 4325 40,17 4,26 16,65
484,8 19,8 4318 40,23 4,27 16,67
485 19,9 4317 40,24 4,27 16,68
486 19,9 4311 40,30 4,28 16,70
486,4 19,9 4309 40,32 4,28 16,71
487 20,0 4305 40,36 4,28 16,72
488 20,0 4299 40,41 4,29 16,75
489 20,1 4294 40,46 4,29 16,77
490 20,1 4290 40,50 4,30 16,78
491 20,2 4 287 40,52 4,30 16,79
492 20,2 4 285 40,54 4,30 16,80
493 20,3 4283 40,56 4,30 16,81
494 20,3 4280 40,59 4,31 16,82
495 20,4 4278 40,61 4,31 16,83
496 20,4 4276 40,63 4,31 16,84
497 20,5 4273 40,66 4,31 16,85
498 20,5 4271 40,68 4,32 16,86
499 20,6 4266 40,72 4,32 16,88
500 20,6 4262 40,76 4,32 16,89
501 20,7 4259 40,79 4,33 16,91
502 20,7 4257 40,81 4,33 16,91
503 20,8 4 255 40,83 4,33 16,92
504 20,8 4252 40,86 4,33 16,93
505 20,9 4248 40,90 4,34 16,95
506 20,9 4243 40,95 4,34 16,97
507 21,0 4238 40,99 4,35 16,99
508 21,0 4234 41,03 4,35 17,01
509 21,1 4229 41,08 4,36 17,03
509,9 21,1 4224 41,13 4,36 17,05
510 21,1 4224 41,13 4,36 17,05
511 21,2 4219 41,18 4,37 17,07
5118 21,2 4215 41,22 4,37 17,08
512 21,3 4214 41,23 4,37 17,09
513 21,3 4209 41,28 4,38 17,11
513,7 21,3 4206 41,31 4,38 17,12
514 21,4 4204 41,32 4,38 17,13
515 21,4 4199 41,37 4,39 17,15
515,6 21,4 4196 41,40 4,39 17,16
516 21,5 4194 41,42 4,39 17,17
517 21,5 4189 41,47 4,40 17,19
517,5 21,5 4187 41,49 4,40 17,20
518. 21,6 4184 41,52 4,40 17,21
519 21,6 4180 41,56 4,41 17,22




1 2 3 4 5 6
519,4 21,6 4178 41,58 4,41 17,23
520 21,7 4175 41,61 4,41 17,25
521 21,7 4170 41,66 4,42 17,27
5213 21,7 4168 41,68 4,42 17,27
522 21,8 4165 41,71 4,42 17,29
523 21,8 4160 41,76 4,43 17,31
523,2 21,8 4159 41,77 4,43 17,31
524 21,9 4155 41,81 4,44 17,33
525 21,9 4150 41,86 4,44 17,35
525,1 21,9 4150 41,86 4,44 17,35
526 22,0 4145 41,91 4,45 17,37
527 22,0 4 140 41,96 4,45 17,39
528 22,1 4135 42,01 4,46 17,41
528,8 22,1 4131 42,06 4,46 17,43
529 22,2 4130 42,07 4,46 17,43
530 22,2 4125 42,12 4,47 17,45
530,6 22,2 4122 42,15 4,47 17,47
531 22,3 4119 42,18 4,47 17,48
532 22,3 4114 42,23 4,48 17,50
5324 22,3 4112 42,25 4,48 17,51
533 22,4 4111 42,26 4,48 17,51
534 22,4 4108 42,29 4,49 17,53
534,2 22,4 4108 42,29 4,49 17,53
535 22,5 4103 42,34 4,49 17,55
536 22,5 4 098 42,39 4,50 17,57
537 22,6 4093 42,45 4,50 17,59
537,8 22,6 4 089 42,49 4,51 17,61
538 22,7 4 088 42,50 4,51 17,61
539 22,7 4 083 42,55 4,51 17,63
539,6 22,7 4 080 42,58 4,52 17,65
540 22,8 4078 42,60 4,52 17,66
541 22,8 4076 42,62 4,52 17,66
541,4 22,8 4075 42,63 4,52 17,67
542 22,9 4072 42,66 4,53 17,68
543 22,9 4 066 42,73 4,53 17,71
543,2 22,9 4 066 42,73 4,53 17,71
544 23,0 4061 42,78 4,54 17,73
545 23,0 4 056 42,83 4,54 17,75

1 plus




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1664/95
z dnia 7 lipca 1995 r.

zmieniajace rozporzadzenia w sektorze zboz, nasion oleistych i roslin o wysokiej
zawartoSci bialka, ustalajace przed 1 lutego 1995 r. niektore ceny i kwoty, ktorych
warto$ci w ecu zostaly dostosowane z powodu zniesienia czynnika korygujacego w
rolniczych kursach wymiany

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3813/92 z dnia 28 grudnia 1992 r. w sprawie
jednostki rozliczeniowej i kurséw wymiany stosowanych do celow wspolnej polityki rolnej’,
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 150/95%, w szczegolnosci jego art. 13 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

z moca od dnia 1 lutego 1995 r. art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92 zmienia
warto$¢ w ecu niektorych cen i kwot w celu zneutralizowania skutkow zniesienia wskaznika
korygujacego w wysokosci 1,207509, ktéry do dnia 31 stycznia 1995 r. wplywal na kursy
wymiany w rolnictwie;

nowe warto$ci w ecu tych cen i kwot zostaty ustanowione od dnia 1 lutego 1995 r. zgodnie z
zasadami ustanowionymi w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92 oraz art. 18 ust. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93 z dnia 30 kwietnia 1993 r. w sprawie szczegdtowych zasad
oznaczania i stosowania rolniczych kurséw wymiany’, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1053/95%;

zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1068/93, w celu uniknigcia niezgodnosci i
utatwienia stosowania wspolnej polityki rolnej, zastapienie cen i warto$ci w ecu powinno by¢
ustalone do stosowania najp6zniej od:

- dnia 1 stycznia 1996 r. dla kwot, ktdre sa niezalezne od roku gospodarczego,

- od poczatku roku gospodarczego 1996 w przypadku cen i kwot, dla ktorych rok
gospodarczy rozpoczyna si¢ w styczniu 1996 r., oraz

- od poczatku roku gospodarczego 1995/96 w pozostatych przypadkach,

ktore naleza do instrumentoéw prawnych wchodzacych w zycie przed dniem 1 lutego 1995 r.;

'Dz.U.nr L 387 231.12.1992, str. 1.
2Dz.U.nrL22231.01.1995, str. 1.
Dz.U.nr L 108 z 1.05.1993, str. 106.
*Dz.U.nr L 107 z 12.05.1995, str. 4.



gwarancje zgodne z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 1766/92°, ostatnio zmienionym
rozporzadzeniem (WE) nr 1528/95°, i odnoszace sie do nich rozporzadzenia wykonawcze sa
juz na wilasciwym poziomie dla speinienia tego obowiazku; dlatego nie jest koniecznym
stosowanie kursu wymiany w wysokosci 1,207509 dla tych gwarancji;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia danych Komitetow
Zarzadzajacych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W wyniku dostosowania niektérych cen i kwot w ecu w sektorze zbo6z, nasion oleistych i
ro$lin o wysokiej zawarto$ci biatka, wchodzacych w zycie od dnia 1 lutego 1995 r., na
podstawie art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92 oraz art. 18 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 1068/93, zmienia si¢ instrumenty prawne okreslone w art. 2, w sposdb w nim
ustalony.

Artykut 2

1. Kwoty szczegbdlnych rodzajow pomocy majacych stosowanych w Portugalii,
przewidziane w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 3653/90°, zastepuje si¢ nastepujacymi
kwotami:

(ecu/tona)
1995/ [ 19967 |1997/ | 1998/ | 1999/ | 2000/ |2001/ |2002/
1996 | 1997 |1998 1999 | 2000 | 2001 |2002 |2003

»Pszenica zwykta 96,54 |86,12 |75,40 |64,38 |53,00 |41,13 |[28,67 |15,27
Kukurydza 49,89 143,66 (37,42 |[31,18 [24,95 |[18,72 |12,47 |6,23

Jeczmien, pszenzyto,|63,19 |55,28 (47,39 39,48 |[31,60 |23,69 |15,79 |7,90
zyto

Ziarno sorgo: 43,37 137,95 132,53 (27,11 (21,69 |16,25 [10,84 |5,42”

2. W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1765/92°:
- w art. 4 ust. 2 tiret trzecie kwotg 45 ECU zastgpuje si¢ kwota 54,34 ECU,
- w art. 4 ust. 3 tiret ostatnie kwote 297 ECU zastepuje si¢ kwota 358,6 ECU,

- w art. 4 ust. 5 kwote 115 ECU zastepuje si¢ kwotal38,9ECU,

Dz.U.nrL 181z 1.07.1992, str. 21.
®Dz.U. nr L 148 z 30.06.1995, str. 3.
"Dz.U.nr L 362 z27.12.1990, str. 28.
$DzU.nrL 181z 1.07.1992. str. 12.



- w art. 5 ust. 1 lit. a) kwote 163 ECU zastepuje si¢ kwota 196,8 ECU,

- w art. 5 ust. 1 lit. b) kwote 359 ECU zastepuje si¢ kwota 433,50 ECU,

- w art. 6 kwote 65 ECU zastepuje si¢ kwota 78,49 ECU,

- w art. 7 ust. 5 kwote 57 ECU zastepuje si¢ kwota 68,83 ECU,

- w art. 7 ust. 6 kwote 40 ECU zastgpuje si¢ kwota 48,30 ECU.

3. W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1766/92:

- w art. 3 ust. 3 kwote 98,71 ECU zastgpuje si¢ kwota 119,19 ECU,

- w art. 8 ust. 1 tiret trzeci kwote 173,73 ECU zastgpuje si¢ kwota 209,78 ECU,
- w art. 8 ust. 2 tiret trzeci kwotg 72 ECU zastepuje si¢ kwota 86,94ECU.

4.  Tabelg w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 762/94° zastepuje sig
nastgpujaca tabela:

(w ecu)
1995/ | 1996/ | 1997/ | 1998/ |1999/ (2000/ (2001/ {2002/
Rok gospodarczy 1996

1997 11998 [ 1999 |2000 |2001 (2002 |2003

dodatkowa
rekompensata 24,09 (21,28 [18,43 [15,54 |12,62 [9,64 6,57 3,41

5. W art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1868/94'% kwote 18,43 ECU zastepuje sig¢ kwota
22,25 ECU.

6. W art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1872/94'" kwote 87 ECU zastepuje si¢ kwota
105,1 ECU.

7. Przelicznik wynoszacy 1,207509 nie wplywa na gwarancje ustalone na mocy
rozporzadzenia (EWG) nr 1765/92 oraz jego rozporzadzen wykonawczych.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowy Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w odniesieniu do kazdej kwoty oraz ceny wymienionej w
art. 2 ust. 1-6 od dnia, w ktorym zastosowano po raz pierwszy rolniczy kurs wymiany
ustalony na dzien 1 lutego lub po dniu 1 lutego.

’Dz.U. nr L 90 z 7.04.1994, str. 8.
Dz.U. nr L 197 2 30.07.1994, str. 4.
"Dz.U. nr L 197 230.07.1994, str. 10.



Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 lipca 1995 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1863/95
z dnia 17 lipca 1995 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 1766/92 w sprawie wspolnej organizacji rynku
zb0z i rozporzadzenie (WE) nr 1868/94 ustanawiajace system kwot na produkcje¢ skrobi
ziemniaczanej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegodlnosci jego art. 42 i
43,

uwzgledniajac wniosek Komisji

uwzgledniajac opinig¢ Parlamentu Europejskiego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego?,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 8 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92° zapewnia system dodatkéw wyréwnawczych
dla producentow ziemniakdw przeznaczonych do produkcji skrobi ziemniaczanej; w celu
uniknigcia nadmiernej produkcji skrobi ziemniaczanej, takie dodatki wyrownawcze nalezy
wyptaca¢ tylko w odniesieniu do ilosci ziemniakoOw dostarczonej przez producenta
ziemniakéw do przedsigbiorstwa produkujacego skrobig ziemniaczana, ktora nie prowadzi do
przekroczenia przez to przedsigbiorstwo jego limitu kwot;

art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94* okresla kwoty dla Pafistw Czlonkowskich na
produkcje skrobi ziemniaczanej na lata obrotowe 1995/96, 1996/97 1 1997/98; przystapienie
Austrii, Finlandii i Szwecji powoduje koniecznos$¢ przydziatu kwot tym Panstwom
Czlonkowskim; rozwdj przemyshlu skrobi ziemniaczanej w okresie odniesienia
przewidzianym w rozporzadzeniu (WE) nr 1868/94 w tych Panstwach Czlonkowskich réznit
si¢ od tego w innych Panstwach Cztonkowskich; konieczne jest zatem przydzielenie kwot na
podstawie bardziej reprezentatywnego okresu; podstawa przydzialu kwot stosowana dla
innych Panstw Czlonkowskich jest niewtasciwa w przypadku Austrii, Finlandii i Szwecji,
poniewaz premia okre§lona w art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1543/93° nie zostala im
wyplacona; w zwiazku z tym nalezy dokonaé przydzialu kwot na podstawie ilosci skrobi
ziemniaczanej produkowanej w kazdym Panstwie Cztonkowskim w roku kalendarzowym
1993, dla ktorej zostata przyznana pomoc krajowa;

nalezy wzia¢ pod uwage fakt, ze w Finlandii rok 1993 byt mniej reprezentatywny dla

' Opinia wydana dnia 27 czerwca 1995 r. (dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzedowym).

* Opinia wydana dnia 31 maja 1995 r.(dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzedowym).

Dz.U. nr L 181 z 1.07.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 1994 r. i
rozporzadzeniem (WE) nr 3290/94 (Dz.U. nr L 349 z 31.12.1994, str. 105).

*Dz.U.nrL 197 2 30.07.1994, str. 4.

*Dz.U. nr L 154 2 25.06.1993, str. 4.



normalnych poziomoéw produkcji niz w Austrii i Szwecji; w przypadku Finlandii nalezy
przydzieli¢ dodatkowa kwote w celu pokrycia produkcji, ktéra nie mogta by¢ zrealizowana w
roku 1993 w wyniku natozenia obowiazku odtogowania gruntéw;

jednakze z powodu szczeg6lnych trudnosci w trzech omawianych Panstwach Czlonkowskich
dotyczacych dostosowan strukturalnych, niewykorzystania wydajnosci produkcji 1 inwestycji
podjetych przed wprowadzeniem systemu kwot, nalezy dostosowaé¢ kwoty okreslone
powyzej;

w wyniku btedu, art. 6 ust. 1 i1 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 wydaja si¢ by¢ sprzeczne; w
celu jasnosci artykut ten nalezy zmienic,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 otrzymuje brzmienie:
1. Ust. 2 zastgpuje sig ust. 2a;
2. Dodaje sig liter¢ w brzmieniu:

,b) z zastrzezeniem lit a), dodatek wyréwnawczy wyplaca si¢ wylacznie w
odniesieniu do ilosci ziemniakow objetej umowa zawarta miedzy producentem
ziemniakéw a przedsigbiorstwem produkujacym skrobi¢ ziemniaczang w ramach
kwoty przydzielonej takiemu przedsigbiorstwu, jak okre§lono w art. 2 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.”

Artykut 2
Rozporzadzenie (WE) nr 1868/94 otrzymuje brzmienie:

1. w art. 2:

a)  wust. 1 tabela otrzymuje brzmienie:

,,Dania 178 460 ton
Niemcy 591 717 ton
Hiszpania 2 000 ton
Francja 281 516 ton
Niderlandy 538 307 ton
Austria 49 100 ton
Finlandia 54 750 ton
Szwecja 63 900 ton

1 759 750 ton”
b)  wust. 2 po tiret drugie dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Jednakze w przypadku Austrii, Finlandii i Szwecji, Panstwa Czlonkowskie
przydzielaja kwotg okreslona w ust. 1 przedsigbiorstwom produkujacym skrobig



ziemniaczang do wykorzystania w latach obrotowych 1995/96, 1996/97 i 1997/98,
w szczegb6lnosci na podstawie ilosci skrobi ziemniaczanej wyprodukowanej przez
nie w roku kalendarzowym 1993 i w odniesieniu do ktorych otrzymaly pomoc
krajowa.”;
2) wart. 6:
a)  wust. 1 skresla si¢ wyrazy ,,Z zastrzezeniem art. 5”;
b)  wust. 2 wyrazy ,,Z zastrzezeniem” zastgpuje si¢ wyrazami: ,,Bez wzgledu na”

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1995 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 17 lipca 1995 r.

W imieniu Rady

L. ATIENZA SERNA

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 962/2002

z dnia 27 maja 2002 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1868/94 ustanawiajace system kwot na produkcje

skrobi ziemniaczanej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnoscei jego art. 36 i

37,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego®,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

Art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94" ustala kwoty dla Panstw Cztonkowskich
produkujacych skrobig ziemniaczanag na lata gospodarcze 2000/2001 1 2001/2002.

Na mocy art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 kwota ma by¢ rozdzielana
migdzy Panstwa Czlonkowskie produkujace skrobi¢ ziemniaczana w trzyletnich
odstgpach na podstawie sprawozdania, ktore Komisja przedstawi Radzie. W zwiazku z
tym kwoty ustalone na rok gospodarczy 2001/2002 nalezy prolongowac na trzy lata.

W zwiazku z trwajaca ocena sektora, Komisja zastrzega sobie prawo do przedstawienia
innych odpowiednich projektow aktéw prawnych w odniesieniu do systemu
dotyczacego skrobi ziemniaczane;j.

Panstwa Cztonkowskie produkujace skrobi¢ ziemniaczana rozdziela przyznane im na
okres trzech lat kwoty migdzy wszystkich wytworcow skrobi ziemniaczanej na
podstawie kwot przyjetych na rok gospodarczy 2001/02.

Ilosci wykorzystane ponad wielko$¢ limitow przydzielonych na rok gospodarczy
2001/2002 poszczegdlnym wytworcom, nalezy odja¢ od kwot przydzielonych na rok
gospodarczy 2002/2003, zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.

Zmiana rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92° rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1253/1999° dotyczyta zmian terminologii zwiazanej z ptatnosciami w art. 8; w zwiazku
z tym niniejsze rozporzadzenie nalezy dostosowaé do tej terminologii,

' Dz.U. C 51 E 226.02.2002, str. 368.

? Opinia wydana dnia 15 maja 2002 r. (dotychczas niecopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

*Dz.U. C 80 z 3.04.2002, str. 46.

* Dz.U. L 197 z 30.07.1994, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1252/1999
(Dz.U. L 160 z 26.06.1999, str. 15).



PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1868/94 wprowadza sig nast¢pujace zmiany:
1.  Art. 2 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 2
1.  Niniejszym przydziela si¢ wymienionym ponizej Panstwom Czlonkowskim

nastepujace wielkosci kwot na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej na lata gospodarcze
2002/2003, 2003/2004 i 2004/2005:

(w tonach)

Dania 168 215
Niemcy 656 298
Hiszpania 1943
Francja 265 354
Niderlandy 507 403
Austria 47 691
Finlandia 53178
Szwecja 62 066

Razem 1762 148

2.  Kazde Panstwo Cztonkowskie produkujace skrobi¢ ziemniaczana dzieli kwote, o
ktorej mowa w ust. 1 migdzy wytworcéw skrobi ziemniaczanej, do wykorzystania w
latach gospodarczych 2002/2003, 2003/2004 i 2004/2005, proporcjonalnie do limitow
przydzielonych kazdemu wytworcy na rok gospodarczy 2001/2002, przed
zastosowaniem ewentualnej korekty na mocy art. 6 ust. 2

limity przydzielone kazdemu wytwdrcy na rok gospodarczy 2002/2003 nalezy
dostosowac biorac pod uwagg ilosci wykorzystane ponad kwotg w roku gospodarczym
2001/2002, zgodnie z art. 6 ust. 2.”

2. Art. 3 otrzymuje brzmienie:

> Dz.U. L 181 z 1.07.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1666/2000
(Dz.U. L 193 2 29.07.2000, str. 1).
Dz.U.L 160 z 26.06.1999, str. 18.



,Artykut 3

I. Do dnia 30 wrzesnia 2004 r., a nastgpniec w trzyletnich odstgpach, Komisja
przedstawi Radzie sprawozdanie o rozdziale kwot we Wspdlnocie, zataczajac stosowne
wnioski. W sprawozdaniu nalezy wzia¢ pod uwage ewentualne zmiany w platnosciach
na rzecz producentdow ziemniakdw oraz rozwdj rynkow skrobi ziemniaczanej 1 skrobi
zbozowe].

2. Do dnia 31 grudnia 2004 r., a nastgpnie w trzyletnich odstepach, dziatajac na
podstawie art. 37 Traktatu, Rada rozdzieli kontyngent migdzy Panstwa Czlonkowskie
na podstawie sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1, do wykorzystania w ciagu trzech
nastepnych lat gospodarczych.
3. Do dnia 31 stycznia 2005 r., a nastgpnie w trzyletnich odstgpach, Panstwa
Cztonkowskie powiadomia zainteresowanych o szczegdtach rozdziatu kwoty na trzy
nastepne lata gospodarcze.”

3. Art. 7 otrzymuje brzmienie:
,Artykut 7
Niniejsze rozporzadzenie nie obejmuje produkcji skrobi ziemniaczanej przez
przedsigbiorstwa, ktore nie skupuja ziemniakéw objetych pomoca, o ktérej mowa w art.
8 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 ani nie korzystaja z refundacji, o ktérej mowa w
art. 7 tego rozporzadzenia.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 maja 2002 r.

W imieniu Rady

M. ARIAS CANETE

Przewodniczqcy



6. ROLNICTWO

A. USTAWODAWSTWO ROLNE

15. 31994 R 1868: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajace
system kwot na produkcj¢ skrobi ziemniaczanej (Dz.U. L 197 z 30.7.1994, str. 4) zmienione

przez:

— 31995 R 1664: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1664/95 z dnia 7.7.1995 r. (Dz.U. L 158 z
8.7.1995, str. 13),

— 31995 R 1863: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1863/95 z dnia 17.7.1995 r. (Dz.U. L 179 z
29.7.1995, str. 1),

— 31998 R 1284: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1284/98 z dnia 16.6.1998 r. (Dz.U. L 178 z
23.6.1998, str. 3),

— 31999 R 1252: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1252/1999 z dnia 17.5.1999 r. (Dz.U. L 160
226.6.1999, str. 15),

— 32000 R 0962: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 962/2002 z dnia 27.5.2002 r. (Dz.U. L 149 z
7.6.2002, str. 1).

a) W artykule 2 dodaje si¢ ustepy 3 i 4:

3. Wymienionym ponizej Panstwom Czlonkowskim - producentom skrobi
ziemniaczanej przyznaje si¢ nastgpujace kwoty na rok gospodarczy 2004/2005:

(tony)
Republika Czeska 33 660
Estonia 250
Lotwa 5778
Litwa 1211
Polska 144 985
Stowacja 729
Ogotem 186 613




4.

b)

Kazde z Panstw Cztonkowskich bgdacych producentami przydzieli kwoty, o ktorych mowa w
ust. 3 na rzecz producentéw skrobi ziemniaczanej, do wykorzystania w roku gospodarczym
2004/2005, biorac pod uwage w szczegolnosci przecigtng ilo$¢ skrobi ziemniaczanej
wyprodukowanej przez producentow w latach 1999 - 2001 w odniesieniu do Republiki
Czeskiej, Estonii, Lotwy, Polski, Stowacji, w latach 1998- 2000 w odniesieniu do Litwy oraz
uwzgledniajac nieodwracalne inwestycje dokonane przez tych producentow przed 1 lutego
2002 r.”.

Artykut 4 otrzymuje brzmienie:

»Artykul 4:

Producent skrobi ziemniaczanej nie zawiera uméw kontraktacji z producentami
ziemniakéw na uprawe ziemniakéw w ilosci pozwalajacej na wyprodukowanie skrobi
ziemniaczanej w ilo$ci przewyzszajacej przyznana jemu kwotg, o ktorej mowa w art. 2 ust.
2 lub art. 2 ust. 4.”.

c) Artykul 5 otrzymuje brzmienie:

d)

,Artykut 5:

Producentom skrobi ziemniaczanej wyptaca si¢ premi¢ wynoszaca 22,25 EUR do kazdej
tony wytworzonej skrobi ziemniaczanej, az do wyczerpania kwoty skrobi ziemniaczanej, o
ktérej mowa w art. 2 ust. 2 lub art. 2 ust. 4, pod warunkiem iz ci producenci zaplacili
producentom ziemniakdw ceng¢ minimalna, o ktorej mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 1766/92 (*) za cala dostawe ziemniakdéw, niezbedna do produkcji skrobi
ziemniaczanej az do limitu kwoty.”

Artykut 6 ustgp 1 otrzymuje brzmienie:
»l. Kazda ilo$¢ wyprodukowanej skrobi ziemniaczanej przewyzszajaca kwotg, o
ktorej mowa w art. 2 ust. 2 lub art. 2 ust. 4, jest eksportowana, jako taka, ze Wspolnoty

przed dniem 1 stycznia nast¢pujacym po koncu danego roku gospodarczego.

W tym przypadku nie wyplaca si¢ zadnych refundacji wywozowych.”.



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1949/95
z dnia 7 sierpnia 1995 r.

zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 97/95 z dnia 17 stycznia 1995 r.
ustanawiajace szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w zakresie ceny minimalnej i platnosci wyrownawczej wyplacanej producentom
ziemniakow oraz rozporzadzenia Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot
na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r., w sprawie
wspolnej organizacji rynku zb6z', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1863/95°%, w
szczegolnosci jego art. 8 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r., ustanawiajace
system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1863/95, w szczegdlnosci jego art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1664/95* zmienia rozporzadzenia w sektorze zb6z, nasion
oleistych 1 roslin o wysokiej zawarto$ci biatka, ustalajace przed dniem 1 lutego 1995 r.
niektore ceny i kwoty, ktérych wartoSci w ecu zostaty dostosowane z powodu zniesienia
czynnika korygujacego w rolniczych kursach wymiany, w szczegélnosci ceng minimalna
okreslona w art. 8 ust. 1 tiret trzecie rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, platnosé
wyrdwnawcza okre§lony w art. 8 ust. 2 tiret trzecie tego rozporzadzenia i kwotg premii
okreslona w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94;

zatacznik II rozporzadzenia Komisji (WE) nr 97/95° okresla ceny minimalne, platnosci
wyréwnawcze oraz premie odpowiadajace odwodnionej masie 5 050 g ziemniakéw na
podstawie ich zawarto$ci skrobi; zatacznik nalezy zmieni¢ jako wynik zmian wprowadzonych
rozporzadzeniem (WE) nr 1664/95;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia zainteresowanych
Komitetéw Zarzadzajacych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

"Dz.U.nr L 181z 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U.nr L 179 2 29.07.1995, str. 1.
3Dz.U.nr L 197 2 30.07.1994, str. 4.
*Dz.U.nrL 158 2 8.07.1995, str. 13.
SDz.U.nrL 16 z24.01.1995, str. 3.



Zatacznik 1II rozporzadzenia (WE) 97/95 zastgpuje si¢ Zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1995 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 sierpnia 1995 r.

W imieniu Komisji

Martin BANGEMANN

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

WANEXO II - BILAG II - ANHANG II - [IAPAPTHMA II - ANNEX II - ANNEXE 11 -
ALLEGATO II - BIJLAGE Il -ANEXO II - LUTE Il - BILAGA 11

Precio Prima a Pago
Cantidad de minimo percibir  [compensatori
Peso bajo agua patatas a percibir por el 0 que
Tenor en . : o
de fécula necesarias para la | por los fabricante | debe percibir
5050 gde fabricaciéon de 1 |productore | de fécula el
de patatas
patatas (en porcentae) 000 kg s para para productor
(en gramos) P J de fécula 1000kg | 1000kgde | por 1 000 kg
(en kilogramos) | de patatas patatas de patatas
(en ecus) (en ecus) (en ecus)
Prodg:ente Praemie at |Udligningsbe
Vaegt under Kartoffelmaengde, . belale kar - leb, som
Kartoflemes ~ minds :
vand . . der medgar . toffelstivelse | producenten
stivelsesindhol . = tepris .
af 5050 g q til fremstilling 1000 sfabrikanten | modtager
kartofler af'1 000 kg stivelse pr- pr. 1 000 kg | for 1 000 kg
(vaegtprocent) kg
(2) (kg) Kartofler kartofler kartofler
(ECU) (ECU) (ECU)
Dem
Erzeuger Dem Dem
Un Zur Erzeugung | fiir 1 000 |[Stirkeerzeug | Erzeuger
terwassergewic N von 1 000 kg kg er fiir 1 000 kg
ht Starkegehalt Kartoffelstarke | Kartoffeln | fiir 1 000 kg | Kartoffeln
der Kartoffeln s
von 5050 g (in Prozent) notige zu Kartoffeln | zu zahlende
Kartoffeln Kartoffelmenge | zahlender | zu zahlende |Ausgleichsza
(in Gramm) (in Kilogramm) (Mindestpre| Prémie hlung
is (in ECU) (in ECU)
(in ECU)
EAdyot ,
TN Hpmoﬁornc E&iootum
. . . [Tocom O TPOS TPOG mAnpop
Bépog vrd 1o |Ilgprextikotnt , elompadn , oL
, TOTATOV . TANPOUN .
VOWP o OO TN Vi ano Ji KatofdAleTon
5050¢g o€ dpvAo pamn ¥ OV , GTOV
, , TOPOY®YN . | mapaywyo .
TOTATOV TOV TATATOV . TOPOy®YO TOPAY®YO Yo,
. N 1 000 kg apvrov Yo
(o€ ypoppapio) (%) (o oY popLa) vy 1 000 1 000 k 1 000 kg
KUMOYPAY kg 5 TOTUTOV
, TOTATOV
TOTATAOV (& Ecu) (o€ Ecu)
(og Ecu)
. Minimum | Premium to |Compensator
Quantity . :
Underwater of potatoes price to be be paid y payment
weight Starch content fr()) - the paid to the | to the starch | to be paid to
of 5050 gof | of potatoes potato producer the
manufacture
potatoes (%) producer |per1000kg| producer
of 1 000 kg
(grams) of starch (kg) per 1 000 | of potatoes | per 1 000 kg
£ kg (ECU) potatoes




of potatoes (ECU)
(ECU)
Prix Prime & Paiement
. Quantité de . m1n1ma1. percevoir compensatoir
Poids sous Teneur en oMmmes a percevoir ar Lo e
l'eau fécule pom? . par le pat ¢ a percevoir
de terre nécessaire léculier
de 5050 g de la pomme | e producteur par le
a la fabrication pour 1 000
de pommes de de terre de 1000 kg de pour 1 000 ke producteur
terre (en fécule kg de pommes pour 1 000 kg
(en grammes) | pourcentage) . de pommes de pommes
(en kilogrammes) de terre
de terre . de terre
. (en écus) .
(en écus) (en écus)
Prezzo
Quantita minimo Premio da Pagamento
. da percepire & .
Peso sotto . di patate . compensativo
, Tenore in . percepire dal
l'acqua necessaria alla . al produttore
. . fecola . dal fabbricante
di 5050 gdi . fabbricazione . per
atate delle patate (in di 1 000 kg di produttore | di fecola 1000 ke di
(inp rammi) ) fecola per per 1000 kg atate
& (in ke) 1000kgdi| dipatate é’n o)
& patate (in ecu)
(in ecu)
Minimaal
Hoeveelheid door de Door de
producent Aan de teler
Onderwaterge |Zetmeelgehalt aardap pelen te zetmeelprodu verschuldigd
. benodigd cent ;
wicht van e voor de ontvangen te ontvangen compensatieb
030g van de vervaardiging prus premie edrag
aardappelen | aardappelen van 1000 k per 1 000 1 000 ke | VOO 1 000 kg
. S g per g
(in g) (in %) kg aardappelen
zetmeel aardapnele aardappelen (in ecu)
(in kg) bp (in ecu)
n
(in ecu)
Prego Pagamento
Peso debaixo Quantidade de | minimo a | Subsidio a |[compensatori
de Teor de fécula batata cobrar cobrar pelo 0
acua de 5 050 de batata necessaria ao pelos produtor de | a cobrar pelo
& (em fabrico produtores | fécula por produtor
de b%l tata percentagem) de 1 000 kg de para 1 000 kg de |relativamente
(em gramas) fécula 1 000 kg batata a 1000 kg de
g (em quilogramas) | de batata | (em ecus) batata
(em ecus) (em ecus)
1 000 Tuottajalle | Tarkkelyksen Tuottajalle
5050¢g . N . 1 000 tuottajalle i
] Perunoiden tarkkelyskilon 1 000 kg:sta
perunoita srkkelvsbitod Imistuk kgrsta 1 000 kg:sta .
vedenalainen tarkkelyspitols | valmistukseen perunoita | perunoita perunoita
. uus tarvittava maksettava
paino . .. .. |maksettava| maksettava
. (prosentteina) perunamadrd ol e s . tasausmaksu
(grammoina) . . vahimmais palkkio .
(kilogrammoina) . ! (ecuina)
hinta (ecuina)




(ecuina)
Minimipris . .
‘ . att Bidrag gtt Kompensgtlo
Vikt under Potatisens PotatlskV?ntlFet belala till :belala till nsbetg ning
, . for framstillning . stiarkelseprod till
vatten av 5 050 |starkelseinneh potatisprod
g all av 1 OOQ kg ucenten ucenten | producenten
potatis () (%) stirkeise for 1 000 for 1 OOQ kg | for 1 OOQ kg
(kg) ke potatis potatis potatis
(ccu) (ecu) (ecu)

1 2 3 4 5 6
352 13,0 6 533 32,11 3,405 13,31
353 13,1 6 509 32,23 3,417 13,36
354 13,1 6 486 32,34 3,429 13,40
355 13,2 6 463 32,46 3,441 13,45
356 13,2 6 439 32,58 3,453 13,50
357 13,3 6416 32,70 3,466 13,55
358 13,3 6393 32,81 3,478 13,60
359 13,4 6 369 32,94 3,490 13,65
360 13,4 6 346 33,06 3,502 13,70
361 13,5 6322 33,18 3,526 13,75
362 13,5 6299 33,30 3,538 13,80
363 13,6 6276 33,43 3,550 13,85
364 13,6 6252 33,55 3,562 13,91
365 13,7 6 229 33,68 3,574 13,96
366 13,7 6 206 33,80 3,586 14,01
367 13,8 6 182 33,93 3,598 14,06
368 13,8 6 159 34,06 3,610 14,12
369 13,9 6 136 34,19 3,623 14,17
370 13,9 6112 34,32 3,647 14,22
371 14,0 6 089 34,45 3,659 14,28
372 14,0 6 065 34,59 3,671 14,33
373 14,1 6 047 34,69 3,683 14,38
374 14,1 6 028 34,80 3,695 14,42
375 14,2 6 005 34,93 3,707 14,48
376 14,2 5981 35,07 3,719 14,54
377 14,3 5963 35,18 3,731 14,58
378 14,3 5944 35,29 3,743 14,63
379 14,4 5921 35,43 3,755 14,68
380 14,4 5897 35,57 3,780 14,74
381 14,5 5879 35,68 3,780 14,79
382 14,5 5 860 35,80 3,804 14,84
383 14,6 5841 35,92 3,816 14,88
384 14,6 5822 36,03 3,828 14,93
385 14,7 5799 36,18 3,840 14,99
386 14,7 5776 36,32 3,852 15,05
387 14,8 5757 36,44 3,864 15,10
388 14,8 5738 36,56 3,876 15,15



1 2 3 4 5 6
389 14,9 5720 36,67 3,888 15,20
390 14,9 5701 36,80 3,900 15,25
391 15,0 5682 36,92 3,912 15,30
392 15,0 5664 37,04 3,924 15,35
393 15,1 5626 37,29 3,961 15,45
394 15,2 5607 37,41 3,973 15,51
395 15,2 5589 37,53 3,985 15,56
396 15,3 5570 37,66 3,997 15,61
397 15,3 5551 37,79 4,009 15,66
398 15,4 5542 37,85 4,021 15,69
399 15,4 5533 37,91 4,021 15,71
400 15,4 5523 37,98 4,033 15,74
401 15,5 5486 38,24 4,057 15,85
402 15,6 5467 38,37 4,069 15,90
403 15,6 5449 38,50 4,081 15,96
404 15,7 5430 38,63 4,093 16,01
405 15,7 5411 38,77 4,118 16,07
406 15,8 5393 38,90 4,130 16,12
407 15,8 5374 39,04 4,142 16,18
408 15,9 5364 39,11 4,154 16,21
409 15,9 5355 39,17 4,154 16,24
410 15,9 5346 39,24 4,166 16,26
411 16,0 5327 39,38 4,178 16,32
412 16,0 5308 39,52 4,190 16,38
413 16,1 5280 39,73 4,214 16,47
414 16,2 5266 39,84 4,226 16,51
415 16,2 5252 39,94 4,238 16,55
416 16,3 5234 40,08 4,250 16,61
417 16,3 5215 40,23 4,263 16,67
418 16,4 5206 40,30 4,275 16,70
419 16,4 5196 40,37 4,287 16,73
420 16,4 5187 40,44 4,287 16,76
421 16,5 5150 40,73 4,323 16,88
422 16,6 5136 40,85 4,335 16,93
423 16,6 5121 40,96 4,347 16,98
424 16,7 5107 41,08 4,359 17,02
425 16,7 5093 41,19 4,371 17,07
426 16,8 5075 41,34 4,383 17,13
427 16,8 5056 41,49 4,407 17,20
428 16,9 5042 41,61 4,419 17,24
429 16,9 5028 41,72 4,432 17,29
430 17,0 5000 41,96 4,456 17,39
431 17,1 4 986 42,07 4,468 17,44
432 17,1 4972 42,19 4,480 17,49
433 17,2 4963 42,27 4,480 17,52
434 17,2 4953 42,35 4,492 17,55



1 2 3 4 5 6
435 17,2 4944 42,43 4,504 17,58
436 17,3 4930 42,55 4,516 17,63
437 17,3 4916 42,67 4,528 17,69
438 17,4 4902 42,79 4,540 17,74
439 17,4 4 888 42,92 4,552 17,79
440 17,5 4 874 43,04 4,564 17,84
441 17,5 4 860 43,16 4,576 17,89
442 17,6 4 846 43,29 4,589 17,94
443 17,6 4 832 43,41 4,601 17,99
444 17,7 4818 43,54 4,625 18,04
445 17,7 4 804 43,67 4,637 18,10
446 17,8 4790 43,80 4,649 18,15
447 17,8 4776 43,92 4,661 18,20
448 17,9 4762 44,05 4,673 18,26
449 17,9 4748 44,18 4,685 18,31
450 18,0 4720 44,44 4,709 18,42
451 18,1 4706 44,58 4,733 18,47
452 18,1 4 692 44,71 4,746 18,53
453 18,2 4 685 44,78 4,746 18,56
454 18,2 4679 44,83 4,758 18,58
455 18,2 4673 44,89 4,758 18,60
456 18,3 4 645 45,16 4,794 18,72
457 18,4 4 631 45,30 4,806 18,77
458 18,4 4617 45,44 4,818 18,83
459 18,5 4 607 45,54 4,830 18,87
460 18,5 4 598 45,62 4,842 18,91
461 18,6 4 584 45,76 4,854 18,97
462 18,6 4570 45,90 4,866 19,02
463 18,7 4561 45,99 4,878 19,06
464 18,7 4 551 46,10 4,890 19,10
465 18,7 4542 46,19 4,902 19,14
466 18,8 4523 46,38 4,915 19,22
467 18,9 4 509 46,52 4,939 19,28
468 18,9 4 495 46,67 4,951 19,34
469 19,0 4 481 46,82 4,963 19,40
470 19,0 4 467 46,96 4,987 19,46
471 19,1 4 458 47,06 4,987 19,50
472 19,1 4 449 47,15 4,999 19,54
473 19,2 4 437 47,28 5,011 19,59
474 19,2 4 425 47,41 5,023 19,65
475 19,3 4414 47,53 5,047 19,70
476 19,3 4 402 47,66 5,059 19,75
477 19,4 4 390 47,79 5,072 19,80
478 19,4 4379 47,91 5,084 19,85
479 19,5 4367 48,04 5,096 19,91
480 19,5 4355 48,17 5,108 19,96



1 2 3 4 5 6
481 19,6 4343 48,30 5,120 20,02
481,6 19,6 4337 48,37 5,132 20,05
482 19,7 4335 48,39 5,132 20,06
483 19,7 4332 48,43 5,132 20,07
483,2 19,7 4332 48,43 5,132 20,07
484 19,8 4325 48,50 5,144 20,10
484.,8 19,8 4318 48,58 5,156 20,13
485 19,9 4317 48,59 5,156 20,14
486 19,9 4311 48,66 5,168 20,17
486,4 19,9 4309 48,68 5,168 20,18
487 20,0 4305 48,73 5,168 20,20
488 20,0 4299 48,80 5,180 20,22
489 20,1 4294 48,85 5,180 20,25
490 20,1 4290 48,90 5,192 20,27
491 20,2 4287 48,93 5,192 20,28
492 20,2 4 285 48,96 5,192 20,29
493 20,3 4283 48,98 5,192 20,30
494 20,3 4 280 49,01 5,204 20,31
495 20,4 4278 49,04 5,204 20,32
496 20,4 4276 49,06 5,204 20,33
497 20,5 4273 49,09 5,204 20,35
498 20,5 4271 49,12 5,216 20,36
499 20,6 4266 49,17 5,216 20,38
500 20,6 4262 49,22 5,216 20,40
501 20,7 4259 49,26 5,229 20,41
502 20,7 4257 49,28 5,229 20,42
503 20,8 4255 49,30 5,229 20,43
504 20,8 4252 49,34 5,229 20,45
505 20,9 4248 49,38 5,241 20,47
506 20,9 4243 49,44 5,241 20,49
507 21,0 4238 49,50 5,253 20,51
508 21,0 4234 49,55 5,253 20,53
509 21,1 4229 49,61 5,265 20,56
509.,9 21,1 4224 49,66 5,265 20,58
510 21,1 4224 49,66 5,265 20,58
511 21,2 4219 49,72 5,277 20,61
511,8 21,2 4215 49,77 5,277 20,63
512 21,3 4214 49,78 5,277 20,63
513 21,3 4209 49,84 5,289 20,66
513,7 21,3 4206 49,88 5,289 20,67
514 214 4204 49,90 5,289 20,68
515 214 4199 49,96 5,301 20,70
515,6 214 4196 50,00 5,301 20,72
516 21,5 4194 50,02 5,301 20,73
517 21,5 4189 50,08 5,313 20,75
517,5 21,5 4187 50,10 5,313 20,76




1 2 3 4 5 6

518 21,6 4184 50,14 5313 20,78
519 21,6 4180 50,19 5,325 20,80
519,4 21,6 4178 50,21 5,325 20,81
520 21,7 4175 50,25 5,325 20,82
521 21,7 4170 50,31 5,337 20,85
521,3 21,7 4168 50,33 5,337 20,86
522 21,8 4165 50,37 5,337 20,87
523 21,8 4160 50,43 5,349 20,90
523,2 21,8 4159 50,44 5,349 20,90
524 21,9 4155 50,49 5,361 20,92
525 21,9 4150 50,55 5,361 20,95
525,1 21,9 4150 50,55 5,361 20,95
526 22,0 4145 50,61 5,373 21,97
527 22,0 4140 50,67 5,373 21,00
528 22,1 4135 50,73 5,385 21,03
528,8 22,1 4131 50,78 5,385 21,05
529 22,2 4130 50,79 5,385 21,05
530 22,2 4125 50,86 5,398 21,08
530,6 22,2 4122 50,89 5,398 21,09
531 22,3 4119 50,93 5,398 21,11
532 22,3 4114 50,99 5,410 21,13
532,4 22,3 4112 51,02 5,410 21,14
533 22,4 4111 51,03 5,410 21,15
534 22,4 4108 51,07 5,422 21,16
5342 22,4 4108 51,07 5,422 21,16
535 22,5 4103 51,13 5,422 21,19
536 22,5 4098 51,19 5,434 21,22
537 22,6 4093 51,25 5,434 21,24
537.8 22,6 4089 51,30 5,446 21,26
538 22,7 4088 51,32 5,446 21,27
539 22,7 4083 51,38 5,446 21,29
539,6 22,7 4080 51,42 5,458 21,31
540 22,8 4078 51,44 5,458 21,32
541 22,8 4076 51,47 5,458 21,33
541,4 22,8 4075 51,48 5,458 21,33
542 22,9 4072 51,52 5,470 21,35
543 22,9 4 066 51,59 5,470 21,38
5432 22,9 4066 51,59 5,470 21,38
544 23,0 4061 51,66 5,482 21,41
545 23,0 4056 51,72 5,482 21,43'

1 wigcej




ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 206/96
z dnia 2 lutego 1996 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 97/95 ustanawiajace szczegotowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92 w zakresie ceny minimalnej i
platnosci wyrownawczej wyplacanej producentom ziemniakow oraz rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 42 i
43,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajace
system kwot na produkcj¢ skrobi ziemniaczanej , ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1863/95%, w szczegodlnoscei jego art. 8;

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2503/88 z dnia 25 lipca 1988 r. w sprawie
sktadow celnych *, w szczegolnosci jego art. 18,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie Komisji (WE) nr 97/95%, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1949/95° ustanawia szczegdtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1766/92°,
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem 1863/95’ w zakresie ceny minimalnej i platnosci
wyrownawczej wyptacanej producentom ziemniakéw oraz rozporzadzenia (EWG) nr 1868/94
ustanawiajacego system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej;

produkty objgte uzgodnieniami w zakresie skladow celnych moga by¢ jedynie przedmiotem
niektorych standardowych dziatan wymienionych w art. 28 ust. 4 rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 3665/87%, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 1384/95°; definicja
dzialan dozwolonych, innych niz te przewidziane w powyzszym artykule jest wyraznie
ustanowiona dla kazdego z danych sektorow;

w celu lepszego zarzadzania istniejacymi zdolnosciami sktadowymi, w przypadku skrobi
nieprzetworzone]j sktadowanej luzem w magazynach, sktadach, lub silosach portowych do
celow wywozu, na podstawie uzgodnien w zakresie ptatnosci zaliczek na poczet refundacji,
nalezy udzieli¢ prawa do skladowania poszczegolnych partii produktéw, ujetych w tej same;j

'Dz.U.nr L 197 2 30.07.1994, str. 4.
2Dz.U.nr L 179 2 29.07.1995, str. 1.
3Dz.U. nrL 2252 15.08.1988, str. 1
*Dz.U.nrL 16 z24.01.1995, str. 3.
SDz.U.nr L 187 z 8.08.1995, str. 6.
® DzU.nrL 181 z 1.07.1992, str. 21.
"Dz.U.nrL 179 2 29.07.1995, str. 1.
$Dz.U.nrL 351 z 14.12.1987, str. 1.
’Dz.U. nr L 134 2 20.06.1995, str. 14.



podpozycji nomenklatury, ktora jest stosowana do refundacji wywozowych w tym samym
silosie lub magazynie; jednakze, prawo to nalezy ograniczy¢ do produktow wspolnotowych;

skala kar ustalona w art. 16 ust 1 rozporzadzenia (WE) nr 97/95, powinny by¢ skorygowana
w $wietle naleznosci celnych stosowanych zgodnie z nowa Wspolna Taryfa Celna;

ponadto, rozporzadzenie (WE) nr 97/95 okre§la sposdb postgpowania z limitami
przedsigbiorstw produkujacych skrobig, ktore tacza sig, zmieniaja wilasciciela lub zaprzestaja
prowadzenia dzialalno$ci handlowej; zasadnicze znaczenie ma uniknigcie wszelkich zmian
limitow wynikajacych z potaczen, ktore bytoby szkodliwe dla interesow producentow
ziemniakow; Panstwa Cztonkowskie powinny uprawnione do przydzielania limitéw innym
przedsigbiorstwom produkujacym skrobig¢ niz te bezposrednio zainteresowane potaczeniem;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zbdz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 97/95 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1.  Poart. 15 dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:
L Artykut 15a

Jesli skrobia nieprzetworzona wyprodukowana przez przedsigbiorstwo produkujace
skrobig jest sktadowana luzem zgodnie z procedura sktadu celnego lub procedura strefy
wolnoctowej, w celu wyptacenia zaliczki na poczet refundacji okreslonej w
rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 565/80%*, skrobia ta, w uzupeilnieniu dziatan
okreslonych w art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3665/87, moze ulec zmieszaniu
w tym samym skladzie z innymi rodzajami skrobi ujetymi w tej samej podpozycji
nomenklatury, ktéra jest stosowana do doplat, ktéore maja te same wlasciwosci
techniczne i spelniaja warunki niezbgdne do przyznania refundacji wywozowej oraz
podlegaja uzgodnieniom okre§lonym w rozporzadzeniu (EWG) nr 3665/87 lub
rozporzadzeniu (EWG) 565/80”.

* Dz.U.nrL 62 z7.03.1980, str. 5.
2. Wart. 16 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Dane Panstwo Cztonkowskie naktada na ilo$ci, ktore uznaje si¢ za zbyte na rynku
wewngtrznym, w rozumieniu art. 14 ust. 1 akapit drugi, w przypadku skrobi
nieprzetworzonej lub produktow pochodnych, wymienionych w Zataczniku do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1518/95* Iub wchodzacych w zakres rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1222/94** zryczaltowana optat¢ obliczona na ton¢ skrobi
nieprzetworzonej 1 r0wna Wspdlnej Taryfie Celnej stosowanej na tong skrobi o kodzie
CN 1108 13 00 w czasie roku gospodarczego, w ktorym skrobia lub produkty pochodne
zostaty wyprodukowane, powigkszona o 10%




* DzU.nrL 147 z30.06 1995, str. 55.
** Dz.U.nrL 136 z31. 05. 1994, str. 8.

3. Wart. 17 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Jesli, w nastgpstwie stosowania ust. la, zaprzestaje si¢ produkcji w fabrykach

jednego lub wielu przedsigbiorstw produkujacych skrobig, ktére si¢ polaczytly, w ten

sposOb powaznie zagrazajac ciaglosci produkcji ziemniakéw do wyrobu skrobi na
obszarach uprzednio zaopatrujacych to przedsigbiorstwo lub te przedsigbiorstwa:

- Panstwo Czlonkowskie moze nakaza¢ potaczonemu przedsigbiorstwu na
przeniesienie do Panstwa Czlonkowskiego limitu pierwotnie przydzielonego
przedsigbiorstwu, ktorego fabryki zaprzestaty produkcji od tego czasu, i

- limity przeniesione zgodnie z tiret pierwsze moga zosta¢ powtoérnie przydzielone
przez Panstwo Czlonkowskie kazdego przedsigbiorstwa produkujacego skrobig,
ktére podejmuje si¢ produkcji skrobi na danym obszarze”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po opublikowaniu go w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1995 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 lutego 1996 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1125/96
z dnia 24 czerwca 1996 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 97/95 ustanawiajace szczegolowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92 w zakresie ceny minimalnej i
platnosci wyrownawczej wyplacanej producentom ziemniakéw oraz rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r.
ustanawiajace wspolna organizacje rynku zboz' ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 923/96, w szczegblnosci jego art. 8 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajace
system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej” ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
206/96* w szczegolnosci jego art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie Komisji (WE) nr 97/95° ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 206/96,
ustanawia szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 w zakresie
ceny minimalnej i ptatnosci wyrdwnawcze] wyptacanej producentom ziemniakOw oraz
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot na produkcj¢ skrobi
ziemniaczanej;

rozporzadzenie (WE) nr 97/95 ustala, migedzy innymi, minimalna zawarto$¢ skrobi na
poziomie 13% w ziemniakach dostarczanych do przedsigbiorstwa produkujacego skrobig;
jednakze, rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2953/95 z dnia 20 grudnia 1995 r. ustanawiajace
minimalng zawarto$¢ skrobi dla ziemniakéw skrobiowych w niektorych Panstwach
Cztonkowskich w roku gospodarczym 1995/96° odstepuje od tej zasady na podstawie art. 6
ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 97/95 ustalajac minimalng zawarto$¢ skrobi na
poziomie 12,8% dla Austrii, Francji, Niderlandow, Niemiec 1 Danii;

w S$wietle doswiadczenia, odstgpstwo to powinno zosta¢ na state wprowadzone do
rozporzadzenia (WE) nr 97/95 pozwalajac producentom skrobi na przyjmowanie przesytek
ziemniakdéw o zawartosci skrobi nizszej niz 13%, pod warunkiem ze ilo$¢ skrobi, ktéra mozna
wytworzy¢ z tych ziemniakdw nie przekracza 1% ich limitow; nalezy okresli¢ kary za
przyjmowanie przesytek o zawartos$ci skrobi nizszej niz dozwolona zawarto$¢ minimalna,

'Dz.U.nr L 181 2 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U. nr L 126 z 24.05.1996, str. 37.
3Dz.U.nr L 197 2 30.07.1994. str. 1.
*Dz.U.nr L 27 2 3.02.1996, str. 7.

> Dz.U.nrL 16 2 24.01.1995, str. 3.
®Dz.U. nr L 308 z 21.12.1995, str. 44.



poprzez uzupetnienie art. 13;

nalezy skorygowac¢ definicj¢ ziemniakdéw zawarta w art. 1 lit. f);

warunki przyznawania ptatnosci wyrownawczej nalezy wyjasni¢ poprzez uzupetnienie art. 7,
a warunki przyznawania premii nalezy wyjasni¢ poprzez uzupetnienie art. 11;

Komitet Zarzadzajacy ds. zb6z nie wydal opinii w czasie ustalonym przez jego
przewodniczacego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 97/95 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

art. 1 lit. f) otrzymuje brzmienie:

»f) ziemniaki: ziemniaki przeznaczone do wyrobu skrobi okreslonej w art. 8
rozporzadzenia (EWQG) nr 1766/92 1 o zawartosci, co najmniej 13% skrobi, z wyjatkiem
sytuacji, gdy stosuje si¢ art. 6 ust. 2 akapit drugi.”;

art. 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Zawarto$¢ skrobi w przyjetych przesytkach nie moze by¢ nizsza niz 13%.

Jednakze, przedsigbiorstwa produkujace skrobi¢ moga przyjmowaé przesytki
ziemniakdw o zawartosci skrobi ponizej 13%, pod warunkiem, ze ilo$¢ skrobi, ktora
moze by¢ wytworzona z tych ziemniakdw nie przekracza 1% limitow. W takim
przypadku cena minimalna do zaptacenia bedzie cena obowiazujaca dla zawartosci
skrobi rownej 13%.”;

w art. 7 ust. 1 na koncu akapitu pierwszego dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,»Nie przyznaje si¢ premii dla skrobi nie wyprodukowanej z ziemniakdw zdrowych i o
dobrej rynkowej jakos$ci, ani dla skrobi wyprodukowanej z ziemniakow o zawarto$ci
skrobi ponizej 13% z wyjatkiem sytuacji, gdy stosuje sig art. 6 ust. 2 akapit drugi.”;

dodaje sig art. 7(a) w brzmieniu:
SArtykut 7(a)

Platno$¢ wyréwnawcza przyznaje si¢ producentom ziemniakow, ktore sa zdrowe i o
dobrej rynkowej jakosci, na podstawie zawartosci skrobi w dostarczonych ziemniakach
zgodnie ze stawkami ustanowionymi w zalaczniku II. Nie przyznaje si¢ ptatnosci
wyréwnawczej na ziemniaki, ktore nie sa zdrowe 1 nie maja dobrej rynkowej jakosci,
ani na ziemniaki o zawarto$ci skrobi ponizej 13%, z wyjatkiem sytuacji, gdy stosuje si¢
art. 6 ust. 2 akapit drugi.”;

art. 11 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:



»0) W przypadku premii okreslonej w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94, z
zastrzezeniem warunkow, ze:

- przedsigbiorstwo przetworcze dostarczy dowodu na to, ze wyprodukowato skrobig
w czasie danego roku gospodarczego,

- przedsigbiorstwo udowodni, Ze zaptacito cen¢ nie nizsza niz cena okre§lona w
art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, na etapie dostawy do fabryki za
cala ilo$¢ ziemniakow wyprodukowanych we Wspodlnocie i wykorzystanych do

wyrobu skrobi,

- przedsigbiorstwo dostarczy dowodu na to, ze wyprodukowato dana skrobig¢ z
ziemniakéw objetych umowami kontraktacji okreslonymi w art. 4.”;

6. w art. 13 ust. 4 tiret pierwsze wyrazy ,procent ten” zastgpuje si¢ wyrazami
»Zarejestrowany procent”;

7. po art. 13 ust. 4 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»4 a) Jesli, wbrew art. 6 ust. 2 skrobia, ktéra moze zosta¢ wytworzona z przyjgtych
przesylek o zawarto$ci skrobi ponizej 13%:

- przekracza limit przedsigbiorstwa produkujacego skrobig o 1%, nie przyznaje si¢
premii za przekroczenie ilo$ci. Ponadto, premia przydzielona dla limitu zostaje
zmniejszona dziesigciokrotnie w stosunku do zarejestrowanego procentu,

- przekracza o 11% limit przedsigbiorstwa przetworczego, nie przyznaje si¢ premii
za dany rok gospodarczy. Ponadto, przedsigbiorstwo przetworcze nie bedzie sig
kwalifikowato do premii za nastgpny rok gospodarczy.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidédmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1996 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 czerwca 1996 .

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER



Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2305/98
z dnia 26 pazdziernika 1998 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 97/95 ustanawiajace szczegolowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92 w zakresie ceny minimalnej i

platnosci wyrownawczej wyplacanej producentom ziemniakéw oraz rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 czerwca 1994 r.,
ustanawiajace system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej', ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1284/987, w szczegdlnosci jego art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie (WE) nr 1868/94 ustanawia system kwot na produkcje skrobi ziemniaczane;,
do ktorej pomoc wspoOlnotowa jest wyplacana; art. 2 niniejszego rozporzadzenia okresla
kwoty na skrobi¢ ziemniaczana dla produkujacych ja Panstw Czlonkowskich przez okres
trzech lat oraz okre$la metodg przydzielania limitow;

niektore cze$ci rozporzadzenia Komisji (WE) nr 97/95°, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1125/96%, ustanawiajacego szczegotowe zasady stosowania, staty
si¢ niewazne; dla celow przejrzystosci powinny zostac skreslone;

w celu lepszego monitorowania rozwoju rynku, Panstwa Czlonkowskie powinny
powiadamia¢ Komisj¢ o dostgpnych kwotach przed dniem 30 czerwca kazdego roku

obrotowego oraz o ilo$ciach, ktére maja by¢ wywiezione bez refundacji;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zboz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 97/95 wprowadza nastgpujace zmiany:
1.  Art. 2 otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 2

'Dz.U.nr L 197 2 30.07.1994, str. 4.
2Dz.U.nr L 178 2 23.06.1998, str. 3.
*Dz.U.nrL 16 2 24.01.1995, str. 3.

*Dz.U.nr L 150 z 25.06.1996, str. 1.



Jesli stosuje sig art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94, przydzielone limity
nalezy odpowiednio dostosowac na poczatku roku obrotowego nast¢pujacego po roku,
w ktorym kwota zostala przekroczona.”;

Skresla si¢ art. 3.

Art. 19 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 19

1. Najpdzniej do dnia 30 kwietnia kazdego roku obrotowego, przedsigbiorstwa
produkujace skrobi¢ powiadamiaja wlasciwe wtadze o:

- ilosciach ziemniakow skrobiowych, ktore kwalifikuja si¢ zgodnie z art. 8 ust. 1 i
2 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92,

- ilosciach skrobi ziemniaczanej, za ktore wyptacono premig okreslona w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.

2. Jedli stosuje sig art. 17, najp6zniej do dnia 30 czerwca kazdego roku obrotowego,
Panstwa Cztonkowskie dostarczaja Komisji wszelkie szczegétowe informacje wraz z
dokumentami towarzyszacymi wykazujacymi, ze wszystkie ustanowione warunki
zostaly spetnione.”;

Art. 20 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 20

Najpdzniej do dnia 30 kwietnia kazdego roku obrotowego, Panstwa Cztonkowskie
powiadamiaja Komisje¢ o:

a) ilosciach ziemniakéw skrobiowych zakwalifikowanych zgodnie z art. 8 ust. 112
rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92;

b)  ilosciach skrobi ziemniaczanej, za ktére wyptacono premig¢ okreslona w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1868;

c) ilosciach i limitach dla przedsigbiorstw produkujacych skrobig okre§lonych w art.
6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94, w czasie roku obrotowego oraz o

limitach dostgpnych w ciagu kolejnego roku obrotowego;

d)  ilosciach, ktéore maja by¢é wywiezione bez refundacji zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94;

e) ilosciach okreslonych w art. 13 ust. 3 i 4 niniejszego rozporzadzenia;
f) ilosciach okreslonych w art. 16 niniejszego rozporzadzenia.”

Artykut 2



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 26 pazdziernika 1998 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr 2718/1999
z dnia 20 grudnia 1999 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 97/95 ustanawiajace szczegélowe zasady

stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92 w zakresie ceny minimalne;j i
platnosci wyrownawczej wyplacanej producentom ziemniakow oraz rozporzadzenia

Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot na produkcje¢ skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wspdlnej organizacji rynku zboz',ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1253/19997,
w szczegblnosci jego art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajace
system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej®, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 1252/1999*, w szczeg6Inosci jego art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

5)

art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 ustala cen¢ minimalna, a art. § ust. 2
ustala ptatnos¢ dla producentow na lata gospodarcze 2000/01 1 2001/02;

art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 ustala premig¢ dla producentéw skrobi
ziemniaczanej;

zatacznik II do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 97/95°, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 2305/98° ustanawia cen¢ minimalna, premie wyplacana
producentowi skrobi i dodatek wyplacany producentowi ziemniakéw w oparciu o
zawarto$¢ w nich skrobi i mas¢ odwodniona 5 050 g ziemniakow, w rezultacie nalezy
dostosowac zatacznik II;

w rozporzadzeniu (WE) nr 97/95, slowa ,,platno§¢ wyrownawcza” nalezy zastapic
stowami ,,ptatnos¢ dla producenta” jak okreslono w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1766/92;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodnie z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zboz,

'Dz.U.L 181z 1.07.1975, str. 11.
2Dz.U. L 160 z 26.06.1999, str. 18.
3Dz.U.L 197 2 30.07.1994, str. 4.
*Dz.U 160 z 26.06.1999, str. 15.
SDz.UL 16 z24.01.1995, str. 3.
SDz.U. L 288 227.10.1998, str. 5.



PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 97/95 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

4.

Wyrazy ,,platno$¢ wyroéwnawcza wyptacana producentom ziemniakoéw” uzyte w tytule
rozporzadzenia zastgpuje si¢ wyrazami ,platnos¢ wyplacana producentom
ziemniakow”.

W art. 1 dodaje sig lit. | w brzmieniu:

“l) platno$¢ dla producentéw: platnos¢ okre§lona w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 1766/92.”

Art. 7a zastgpuje si¢ tekstem w brzmieniu:

»Platnos¢ dla producentdw przyznaje si¢ za ziemniaki, ktore sa zdrowe i o dobrej
rynkowej jakos$ci, na podstawie ilosci 1 zawartosci skrobi dostarczonych ziemniakow,
zgodnie ze stawkami ustalonymi w zalaczniku II. Nie przyznaje si¢ platnosci dla
producentéw za ziemniaki, ktore nie sa zdrowe i nie maja dobrej rynkowej jako$ci ani
za ziemniaki o zawarto$ci skrobi ponizej 13%, z wyjatkiem sytuacji, gdy stosuje sig art.
6 ust. 2 akapit drugi.”

W art. 11 ust. 1 lit. a), art. 12, art. 13 ust. 1 i art. 21 wyrazy ,,ptatno$¢ wyréwnawcza”

zastgpuje si¢ wyrazami ,,ptatno$¢ dla producentow”.

5.

Zatacznik II zastgpuje si¢ Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia dla roku

gospodarczego 2000/01 (Czes¢ A) i dla roku gospodarczego 2001/02 (Czgs¢ B).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 1999 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER



Czlonek Komisji



ZALACZNIK

WANEXO II - BILAG II - ANHANG II - [IAPAPTHMA II - ANNEX Il - ANNEXE 11 -
ALLEGATO II -B IJLAGE II - ANEXO II - LIITE II - BILAGA 11

Cantidad de L .
Precio minimo Prima a
. patatas o o Pago que debe
Peso bajo . a percibir por |percibir por el o
Tenor en necesarias . percibir el
agua de 5 , los fabricante de
fécula de para la . productor por 1
050 g de . productores | fécula para 1
patatas (en | fabricacion de 000 kg de
patatas (en . para 1 000 kg | 000 kg de
porcentaje) 1 000 kg de patatas (en
gramos) fécula (en de patatas (en | patatas (en euros)
kilogramos) euros) euros)
Praemie, som
Kartoffelman Avlerens |kartoffelstivel | Belab, som
Vegt under | Kartoflernes gde, der . . .
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& (EUR)
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Unterwasser Erzeugung |[Dem Erzeuger Stirkeerzeuoe Dem Erzeuger
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Kartoffelstirk | Kartoffeln zu Kartoffeln zu
5050 g |der Kartoffeln s Kartoffeln zu
. e notige zahlender zahlende

Kartoffeln | (in Prozent) . . zahlende .

. Kartoffelmeng | Mindestpreis . . .. |Ausgleichszahl

(in Gramm) i . Pramie (in i

e (in (in EUR) ung (in EUR)
. EUR)
Kilogramm)
[MTocota | EAdyiotn tiun Hpwt ;fg;ncn E&lomtikn
Bto;pgg (})mo TleptexTicdmT TATOTOV | TPOG S}anaén Ao nknpm};& 7oL
p o & Gyvho amopaitnTn oo Tov SToV KotofdrreTon
5050¢g tov tatatioy | T TOPOYMOYT | TOPAYOYO Yo ronavord vio | T TOPOYYO
TOTOTOV (08 %) 1 000 kg 1 000 kg ‘f oyooyk M 101 000 ke
YPOLLULAPLOL) ° apdrov (oe | motatdv (o€ S Egcss TaTaTOV (68
YIMOYPOLLLLOL) EVPO) £0ph) ELPO)
Minimum .
Quantity of | price to be Premium to
Underwater otatoes aid to the be paid to the | Payment to be
weight of 5 |Starch content P P starch paid to the
needed for the potato
050 g of of potatoes producer per 1| producer per 1
o manufacture |producer per 1
potatoes (%) 000 kg of 000 kg of
of 1 000 kg of | 000 kg of
(grams) potatoes | potatoes (EUR)
starch (kg) potatoes (EUR)
(EUR)

Poids sous Teneur en Quantité de |Prix minimal a| Prime a Paiement a
I'eau de 5 fécule dela | pommes de | percevoir par | percevoir par |percevoir par le
050 g de pomme de terre le producteur | le féculier |producteur pour

pommes de terre (en  |nécessaire & la | pour 1 000 kg | pour 1 000 kg| 1000 kg de
terre (en | pourcentage) | fabrication de |de pommes de |de pommes de| pommes de




grammes) 1 000 kg de terre (en terre (en | terre (en euros)
fécule (en euros) euros)
kilogrammes)
P Prezzo Premio da
Quantita di . .
Peso sotto . minimo da | percepire dal | Pagamento che
. . Tenore in patate . . . o
l'acqua di 5 . percepire dal | fabbricante di |deve percipire il
. fecola delle |necessaria alla
050 g di . produttore per| fecola per 1 |produttore per 1
. patate fabbricazione . . .
patate (in . . .| 1000 kg di 000 kg di |000 kg di patate
. (in %) di 1 000 kg di . . .
grammi) f . patate (in patate (in (in euro)
ecola (in kg) euro) euro)
Hoeveelheid Minimaal Door de
Onderwaterg aardappelen doorde |zetmeelprodu Aan de teler te
. Zetmeelgehalt | benodigd voor| producent te cent te
ewicht van 5 betalen bedrag
e van de de ontvangen ontvangen
050 g . . . voor 1 000 kg
aardappelen | vervaardiging |prijs per 1 000| premie per 1 ;
aardappelen o aardappelen (in
(in g) (in %) van 1 000 kg kg 000 kg EUR)
zetmeel aardappelen | aardappelen
(in kg) (in EUR) (in EUR)
Quantidade de . Subsidioa | Pagamento a
. Preco minimo
Peso debaixo batata cobrar pelo cobrar pelo
. . L. a cobrar pelos
de 4gua de 5 | Teor de fécula| necessaria ao rodutores produtor de produtor
050 gde | de batata (em | fabrico de 1 Era 1 000 k fécula por 1 |relativamente a
batata (em | percentagem) | 000 kg de p 51 000 kg de 1 000 kg de
. de batata (em
gramas) fécula (em batata (em batata (em
. euros)
quilogramas) euros) euros)
N ! OOO. Tuottajalle 1 Tarkkquksent Tuottajalle 1
5050¢g . tarkkelyskilon uottajalle 1
: Perunoiden . 000 kg:sta 000 kg:sta
perunoita | .. .. . | valmistukseen . 000 kg:sta .
. tarkkelyspitois . perunoita . perunoita
vedenalainen tarvittava perunoita .
. uus .. .. | maksettava suoritettava
paino . perunamaara | .., . e 1 maksettava
. (prosentteina) | . . . _|vdhimmaishint . maksu
(grammoina) (kilogrammoin . palkkio .
a (euroina) . (euroina)
a) (euroina)
. .. |Minimipris att| Bidrag att
Viktunder | Potatisens Potatlskyantlte betala till betala till Ersiéttning till
N . t for . N .
vatten av 5 |stirkelseinneh framstalinin potatisproduce |stirkelseprodu | producenten for
050 g potatis all & I'nten for 1 000 | centen for 1 |1 000 kg potatis
o av 1 000 kg . .
(2) (%) R kg potatis | 000 kg potatis (euro)
starkelse (kg)
(euro) (euro)
1 2 3 4 5 6
Czg$¢ A: rok gospodarczy 2000/01
352 13,0 6 533 29,70 3,406 15,11
353 13,1 6 509 29,81 3,418 15,17
354 13,1 6 486 29,92 3,430 15,22
355 13,2 6 463 30,02 3,443 15,28
356 13,2 6 439 30,14 3,456 15,33
357 13,3 6416 30,24 3,468 15,39
358 13,3 6393 30,35 3,480 15,45




1 2 3 4 5 6
359 13,4 6 369 30,47 3,493 15,50
360 13,4 6 346 30,58 3,506 15,56
361 13,5 6322 30,69 3,519 15,62
362 13,5 6 299 30,81 3,532 15,68
363 13,6 6276 30,92 3,545 15,73
364 13,6 6 252 31,04 3,559 15,79
365 13,7 6 229 31,15 3,572 15,85
366 13,7 6 206 31,27 3,585 15,91
367 13,8 6 182 31,39 3,599 15,97
368 13,8 6 159 31,51 3,613 16,03
369 13,9 6 136 31,62 3,626 16,09
370 13,9 6112 31,75 3,640 16,16
371 14,0 6 089 31,87 3,654 16,22
372 14,0 6 065 32,00 3,669 16,28
373 14,1 6 047 32,09 3,680 16,33
374 14,1 6 028 32,19 3,691 16,38
375 14,2 6 005 32,31 3,705 16,44
376 14,2 5981 32,44 3,720 16,51
377 14,3 5963 32,54 3,731 16,56
378 14,3 5944 32,65 3,743 16,61
379 14,4 5921 32,77 3,758 16,68
380 14,4 5897 32,91 3,773 16,74
381 14,5 5879 33,01 3,785 16,80
382 14,5 5860 33,11 3,797 16,85
383 14,6 5841 33,22 3,809 16,90
384 14,6 5822 33,33 3,822 16,96
385 14,7 5799 33,46 3,837 17,03
386 14,7 5776 33,60 3,852 17,09
387 14,8 5757 33,71 3,865 17,15
388 14,8 5738 33,82 3,878 17,21
389 14,9 5720 33,92 3,890 17,26
390 14,9 5701 34,04 3,903 17,32
391 15,0 5682 34,15 3,916 17,38
392 15,0 5664 34,26 3,928 17,43
393 15,1 5626 34,49 3,955 17,55
394 15,2 5607 34,61 3,968 17,61
395 15,2 5589 34,72 3,981 17,67
396 15,3 5570 34,84 3,995 17,73
397 15,3 5551 34,96 4,008 17,79
398 15,4 5542 35,01 4,015 17,82
399 15,4 5533 35,07 4,021 17,85
400 15,4 5523 35,13 4,029 17,88
401 15,5 5486 35,37 4,056 18,00



1 2 3 4 5 6
402 15,6 5467 35,49 4,070 18,06
403 15,6 5449 35,61 4,083 18,12
404 15,7 5430 35,74 4,098 18,18
405 15,7 5411 35,86 4,112 18,25
406 15,8 5393 35,98 4,126 18,31
407 15,8 5374 36,11 4,140 18,37
408 15,9 5364 36,18 4,148 18,41
409 15,9 5355 36,24 4,155 18,44
410 15,9 5346 36,30 4,162 18,47
411 16,0 5327 36,43 4,177 18,54
412 16,0 5308 36,56 4,192 18,60
413 16,1 5280 36,75 4,214 18,70
414 16,2 5266 36,85 4,225 18,75
415 16,2 5252 36,95 4,236 18,80
416 16,3 5234 37,07 4,251 18,87
417 16,3 5215 37,21 4,267 18,93
418 16,4 5206 37,27 4,274 18,97
419 16,4 5196 37,35 4,282 19,00
420 16,4 5187 37,41 4,290 19,04
421 16,5 5150 37,68 4,320 19,17
422 16,6 5136 37,78 4,332 19,23
423 16,6 5121 37,89 4,345 19,28
424 16,7 5107 38,00 4,357 19,33
425 16,7 5093 38,10 4,369 19,39
426 16,8 5075 38,24 4,384 19,46
427 16,8 5056 38,38 4,401 19,53
428 16,9 5042 38,49 4,413 19,58
429 16,9 5028 38,59 4,425 19,64
430 17,0 5000 38,81 4,450 19,75
431 17,1 4986 38,92 4,462 19,80
432 17,1 4972 39,03 4,475 19,86
433 17,2 4963 39,10 4,483 19,90
434 17,2 4953 39,18 4,492 19,94
435 17,2 4944 39,25 4,500 19,97
436 17,3 4930 39,36 4,513 20,03
437 17,3 4916 39,47 4,526 20,09
438 17,4 4902 39,59 4,539 20,14
439 17,4 4 888 39,70 4,552 20,20
440 17,5 4874 39,81 4,565 20,26
441 17,5 4 860 39,93 4,578 20,32
442 17,6 4 846 40,04 4,591 20,38
443 17,6 4 832 40,16 4,605 20,43
444 17,7 4818 40,28 4,618 20,49



1 2 3 4 5 6
445 17,7 4 804 40,39 4,632 20,55
446 17,8 4790 40,51 4,645 20,61
447 17,8 4776 40,63 4,659 20,67
448 17,9 4762 40,75 4,672 20,73
449 17,9 4748 40,87 4,686 20,80
450 18,0 4720 41,11 4,714 20,92
451 18,1 4706 41,23 4,728 20,98
452 18,1 4692 41,36 4,742 21,04
453 18,2 4 685 41,42 4,749 21,08
454 18,2 4679 41,47 4,755 21,10
455 18,2 4673 41,53 4,761 21,13
456 18,3 4 645 41,78 4,790 21,26
457 18,4 4631 41,90 4,805 21,32
458 18,4 4617 42,03 4,819 21,39
459 18,5 4 607 42,12 4,830 21,43
460 18,5 4598 42,20 4,839 21,47
461 18,6 4584 42,33 4,854 21,54
462 18,6 4570 42,46 4,869 21,61
463 18,7 4561 42,55 4,878 21,65
464 18,7 4551 42,64 4,889 21,70
465 18,7 4542 42,72 4,899 21,74
466 18,8 4523 42,90 4,919 21,83
467 18,9 4509 43,04 4,935 21,90
468 18,9 4 495 43,17 4,950 21,97
469 19,0 4 481 43,31 4,965 22,04
470 19,0 4 467 43,44 4,981 22,10
471 19,1 4458 43,53 4,991 22,15
472 19,1 4 449 43,62 5,001 22,19
473 19,2 4 437 43,73 5,015 22,25
474 19,2 4425 43,85 5,028 22,31
475 19,3 4414 43,96 5,041 22,37
476 19,3 4402 44,08 5,055 22,43
477 19,4 4390 44,20 5,068 22,49
478 19,4 4379 44,31 5,081 22,55
479 19,5 4367 44,44 5,095 22,61
480 19,5 4355 44,56 5,109 22,67
481 19,6 4343 44,68 5,123 22,74
481,6 19,6 4337 44,74 5,130 22,77
482 19,7 4335 44,76 5,133 22,78
483 19,7 4332 44,79 5,136 22,79
483,2 19,7 4332 44,79 5,136 22,79
484 19,8 4325 44,87 5,145 22,83
484,8 19,8 4318 44,94 5,153 22,87



1 2 3 4 5 6
485 19,9 4317 44,95 5,154 22,87
486 19,9 4311 45,01 5,161 22,90
486,4 19,9 4309 45,03 5,164 2291
487 20,0 4 305 45,08 5,168 22,94
488 20,0 4299 45,14 5,176 22,97
489 20,1 4294 45,19 5,182 22,99
490 20,1 4290 45,23 5,186 23,02
491 20,2 4 287 45,26 5,190 23,03
492 20,2 4 285 45,29 5,193 23,04
493 20,3 4283 45,31 5,195 23,05
494 20,3 4 280 45,34 5,199 23,07
495 20,4 4278 45,36 5,201 23,08
496 20,4 4276 45,38 5,203 23,09
497 20,5 4273 45,41 5,207 23,11
498 20,5 4271 45,43 5,210 23,12
499 20,6 4266 45,49 5,216 23,15
500 20,6 4262 45,53 5,221 23,17
501 20,7 4259 45,56 5,224 23,18
502 20,7 4257 45,58 5,227 23,19
503 20,8 4 255 45,61 5,229 23,21
504 20,8 4252 45,64 5,233 23,22
505 20,9 4 248 45,68 5,238 23,24
506 20,9 4243 45,73 5,244 23,27
507 21,0 4238 45,79 5,250 23,30
508 21,0 4234 45,83 5,255 23,32
509 21,1 4229 45,89 5,261 23,35
509,9 21,1 4224 45,94 5,268 23,38
510 21,1 4224 45,94 5,268 23,38
511 21,2 4219 45,99 5,274 23,40
5118 21,2 4215 46,04 5,279 23,43
512 21,3 4214 46,05 5,280 23,43
513 21,3 4209 46,10 5,286 23,46
513,7 21,3 4 206 46,14 5,290 23,48
514 21,4 4204 46,16 5,293 23,49
515 21,4 4199 46,21 5,299 23,52
515,6 21,4 4196 46,25 5,303 23,53
516 21,5 4194 46,27 5,305 23,54
517 21,5 4189 46,32 5,312 23,57
517,5 21,5 4 187 46,35 5,314 23,58
518 21,6 4184 46,38 5,318 23,60
519 21,6 4180 46,42 5,323 23,62
5194 21,6 4178 46,45 5,326 23,63
520 21,7 4175 46,48 5,329 23,65



1 2 3 4 5 6
521 21,7 4170 46,53 5,336 23,68
521,3 21,7 4168 46,56 5,338 23,69
522 21,8 4165 46,59 5,342 23,71
523 21,8 4160 46,65 5,349 23,74
523,2 21,8 4159 46,66 5,350 23,74
524 21,9 4155 46,70 5,355 23,76
525 21,9 4150 46,76 5,361 23,79
525,1 21,9 4150 46,76 5,361 23,79
526 22,0 4145 46,82 5,368 23,82
527 22,0 4 140 46,87 5,374 23,85
528 22,1 4135 46,93 5,381 23,88
528,8 22,1 4131 46,97 5,386 23,90
529 22,2 4130 46,99 5,387 23,91
530 22,2 4125 47,04 5,394 23,94
530,6 22,2 4122 47,08 5,398 23,95
531 22,3 4119 47,11 5,402 23,97
532 22,3 4114 47,17 5,408 24,00
532.4 22,3 4112 47,19 5,411 24,01
533 22,4 4111 47,20 5,412 24,02
534 22,4 4108 47,24 5,416 24,04
5342 22,4 4108 47,24 5,416 24,04
535 22,5 4103 47,29 5,423 24,07
536 22,5 4098 47,35 5,429 24,09
537 22,6 4093 47,41 5,436 24,12
537,8 22,6 4 089 47,46 5,441 24,15
538 22,7 4088 47,47 5,443 24,15
539 22,7 4083 47,53 5,449 24,18
539,6 22,7 4 080 47,56 5,453 24,20
540 22,8 4078 47,58 5,456 24,21
541 22,8 4076 47,61 5,459 24,22
541,4 22,8 4075 47,62 5,460 24,23
542 22,9 4072 47,65 5,464 24,25
543 22,9 4 066 47,73 5,472 24,28
5432 22,9 4 066 47,73 5,472 24,28
544 23,0 4061 47,78 5,479 2431
545 23,0 4 056 47,84 5,486 24,34

1 wigcej
Czes$¢ B: rok gospodarczy 2001/02
352 13,0 6533 27,29 3,406 16,92
353 13,1 6 509 27,39 3,418 16,98
354 13,1 6 486 27,49 3,430 17,04
355 13,2 6463 27,59 3,443 17,10
356 13,2 6 439 27,69 3,456 17,17



1 2 3 4 5 6
357 13,3 6416 27,79 3,468 17,23
358 13,3 6393 27,89 3,480 17,29
359 13,4 6 369 28,00 3,493 17,36
360 13,4 6 346 28,10 3,506 17,42
361 13,5 6322 28,20 3,519 17,48
362 13,5 6299 28,31 3,532 17,55
363 13,6 6276 28,41 3,545 17,61
364 13,6 6 252 28,52 3,559 17,68
365 13,7 6229 28,63 3,572 17,75
366 13,7 6 206 28,73 3,585 17,81
367 13,8 6 182 28,84 3,599 17,88
368 13,8 6 159 28,95 3,613 17,95
369 13,9 6 136 29,06 3,626 18,01
370 13,9 6112 29,17 3,640 18,09
371 14,0 6 089 29,28 3,654 18,15
372 14,0 6 065 29,40 3,669 18,23
373 14,1 6 047 29,49 3,680 18,28
374 14,1 6 028 29,58 3,691 18,34
375 14,2 6 005 29,69 3,705 18,41
376 14,2 5981 29,81 3,720 18,48
377 14,3 5963 29,90 3,731 18,54
378 14,3 5944 30,00 3,743 18,60
379 14,4 5921 30,11 3,758 18,67
380 14,4 5897 30,24 3,773 18,75
381 14,5 5879 30,33 3,785 18,80
382 14,5 5 860 30,43 3,797 18,86
383 14,6 5 841 30,53 3,809 18,92
384 14,6 5822 30,63 3,822 18,99
385 14,7 5799 30,75 3,837 19,06
386 14,7 5776 30,87 3,852 19,14
387 14,8 5757 30,97 3,865 19,20
388 14,8 5738 31,08 3,878 19,26
389 14,9 5720 31,17 3,890 19,33
390 14,9 5701 31,28 3,903 19,39
391 15,0 5682 31,38 3,916 19,45
392 15,0 5664 31,48 3,928 19,52
393 15,1 5626 31,69 3,955 19,65
394 15,2 5607 31,80 3,968 19,71
395 15,2 5589 31,90 3,981 19,78
396 15,3 5570 32,01 3,995 19,85
397 15,3 5551 32,12 4,008 19,91
398 15,4 5542 32,17 4,015 19,95
399 15,4 5533 32,23 4,021 19,98



1 2 3 4 5 6
400 15,4 5523 32,28 4,029 20,01
401 15,5 5486 32,50 4,056 20,15
402 15,6 5467 32,62 4,070 20,22
403 15,6 5449 32,72 4,083 20,29
404 15,7 5430 32,84 4,098 20,36
405 15,7 5411 32,95 4,112 20,43
406 15,8 5393 33,06 4,126 20,50
407 15,8 5374 33,18 4,140 20,57
408 15,9 5364 33,24 4,148 20,61
409 15,9 5355 33,30 4,155 20,64
410 15,9 5346 33,35 4,162 20,68
411 16,0 5327 33,47 4,177 20,75
412 16,0 5308 33,59 4,192 20,83
413 16,1 5280 33,77 4,214 20,94
414 16,2 5266 33,86 4,225 20,99
415 16,2 5252 33,95 4,236 21,05
416 16,3 5234 34,07 4,251 21,12
417 16,3 5215 34,19 4,267 21,20
418 16,4 5206 34,25 4,274 21,23
419 16,4 5196 34,32 4,282 21,27
420 16,4 5187 34,38 4,290 21,31
421 16,5 5150 34,62 4,320 21,46
422 16,6 5136 34,72 4,332 21,52
423 16,6 5121 34,82 4,345 21,59
424 16,7 5107 34,91 4,357 21,64
425 16,7 5093 35,01 4,369 21,70
426 16,8 5075 35,13 4,384 21,78
427 16,8 5056 35,27 4,401 21,86
428 16,9 5042 35,36 4,413 21,92
429 16,9 5028 35,46 4,425 21,98
430 17,0 5000 35,66 4,450 22,11
431 17,1 4 986 35,76 4,462 22,17
432 17,1 4972 35,86 4,475 22,23
433 17,2 4963 35,93 4,483 22,27
434 17,2 4953 36,00 4,492 22,32
435 17,2 4944 36,07 4,500 22,36
436 17,3 4930 36,17 4,513 22,42
437 17,3 4916 36,27 4,526 22,49
438 17,4 4902 36,37 4,539 22,55
439 17,4 4 888 36,48 4,552 22,61
440 17,5 4 874 36,58 4,565 22,68
441 17,5 4 860 36,69 4,578 22,74
442 17,6 4 846 36,80 4,591 22,81



1 2 3 4 5 6
443 17,6 4832 36,90 4,605 22,88
444 17,7 4 818 37,01 4,618 22,94
445 17,7 4804 37,12 4,632 23,01
446 17,8 4790 37,23 4,645 23,08
447 17,8 4776 37,33 4,659 23,14
448 17,9 4762 37,44 4,672 23,21
449 17,9 4748 37,55 4,686 23,28
450 18,0 4720 37,78 4,714 23,42
451 18,1 4706 37,89 4,728 23,49
452 18,1 4692 38,00 4,742 23,56
453 18,2 4 685 38,06 4,749 23,59
454 18,2 4679 38,11 4,755 23,62
455 18,2 4673 38,16 4,761 23,66
456 18,3 4 645 38,39 4,790 23,80
457 18,4 4631 38,50 4,805 23,87
458 18,4 4617 38,62 4,819 23,94
459 18,5 4 607 38,70 4,830 23,99
460 18,5 4598 38,78 4,839 24,04
461 18,6 4584 38,90 4,854 24,11
462 18,6 4570 39,02 4,869 24,19
463 18,7 4561 39,09 4,878 24,24
464 18,7 4551 39,18 4,889 24,29
465 18,7 4542 39,26 4,899 24,34
466 18,8 4523 39,42 4,919 24,44
467 18,9 4509 39,55 4,935 24,52
468 18,9 4 495 39,67 4,950 24,59
469 19,0 4 481 39,79 4,965 24,67
470 19,0 4 467 39,92 4,981 24,75
471 19,1 4 458 40,00 4,991 24,80
472 19,1 4 449 40,08 5,001 24,85
473 19,2 4437 40,19 5,015 24,91
474 19,2 4425 40,30 5,028 24,98
475 19,3 4414 40,40 5,041 25,04
476 19,3 4 402 40,51 5,055 25,11
477 19,4 4390 40,62 5,068 25,18
478 19,4 4379 40,72 5,081 25,24
479 19,5 4367 40,83 5,095 25,31
480 19,5 4355 40,94 5,109 25,38
481 19,6 4343 41,06 5,123 25,45
481,6 19,6 4337 41,11 5,130 25,49
482 19,7 4335 41,13 5,133 25,50
483 19,7 4332 41,16 5,136 25,52
483,2 19,7 4332 41,16 5,136 25,52



1 2 3 4 5 6
484 19,8 4325 41,23 5,145 25,56
484,8 19,8 4318 41,29 5,153 25,60
485 19,9 4317 41,30 5,154 25,61
486 19,9 4311 41,36 5,161 25,64
486,4 19,9 4309 41,38 5,164 25,65
487 20,0 4305 41,42 5,168 25,68
488 20,0 4299 41,48 5,176 25,71
489 20,1 4294 41,53 5,182 25,74
490 20,1 4290 41,56 5,186 25,77
491 20,2 4 287 41,59 5,190 25,78
492 20,2 4 285 41,61 5,193 25,80
493 20,3 4283 41,63 5,195 25,81
494 20,3 4 280 41,66 5,199 25,83
495 20,4 4278 41,68 5,201 25,84
496 20,4 4276 41,70 5,203 25,85
497 20,5 4273 41,73 5,207 25,87
498 20,5 4271 41,75 5,210 25,88
499 20,6 4 266 41,80 5,216 25,91
500 20,6 4262 41,84 5,221 25,94
501 20,7 4259 41,87 5,224 25,95
502 20,7 4 257 41,89 5,227 25,97
503 20,8 4255 41,91 5,229 25,98
504 20,8 4252 41,94 5,233 26,00
505 20,9 4248 41,98 5,238 26,02
506 20,9 4243 42,02 5,244 26,05
507 21,0 4 238 42,07 5,250 26,08
508 21,0 4234 42,11 5,255 26,11
509 21,1 4229 42,16 5,261 26,14
509,9 21,1 4224 42,21 5,268 26,17
510 21,1 4224 42,21 5,268 26,17
511 21,2 4219 42,26 5,274 26,20
5118 21,2 4215 42,30 5,279 26,23
512 21,3 4214 42,31 5,280 26,23
513 21,3 4209 42,36 5,286 26,26
513,7 21,3 4206 42,39 5,290 26,28
514 21,4 4204 42,41 5,293 26,29
515 21,4 4199 42,46 5,299 26,33
515,6 21,4 4196 42,50 5,303 26,34
516 21,5 4194 42,52 5,305 26,36
517 21,5 4189 42,57 5,312 26,39
517,5 21,5 4187 42,59 5,314 26,40
518 21,6 4184 42,62 5,318 26,42
519 21,6 4180 42,66 5,323 26,44



1 2 3 4 5 6
519,4 21,6 4178 42,68 5,326 26,46
520 21,7 4175 42,71 5,329 26,48
521 21,7 4170 42,76 5,336 26,51
521,3 21,7 4168 42,78 5,338 26,52
522 21,8 4165 42,81 5,342 26,54
523 21,8 4160 42,86 5,349 26,57
523,2 21,8 4159 42,87 5,350 26,58
524 21,9 4155 42,91 5,355 26,60
525 21,9 4150 42,97 5,361 26,64
525,1 21,9 4150 42,97 5,361 26,64
526 22,0 4145 43,02 5,368 26,67
527 22,0 4140 43,07 5,374 26,70
528 22,1 4135 43,12 5,381 26,73
528,8 22,1 4131 43,16 5,386 26,76
529 22,2 4130 43,17 5,387 26,77
530 22,2 4125 43,23 5,394 26,80
530,6 22,2 4122 43,26 5,398 26,82
531 223 4119 43,29 5,402 26,84
532 22,3 4114 43,34 5,408 26,87
5324 22,3 4112 43,36 5,411 26,88
533 22,4 4111 43,37 5,412 26,89
534 22,4 4108 43,41 5,416 26,91
534,2 22,4 4108 43,41 5,416 26,91
535 22,5 4103 43,46 5,423 26,94
536 22,5 4098 43,51 5,429 26,97
537 22,6 4093 43,56 5,436 27,01
537,8 22,6 4 089 43,61 5,441 27,03
538 22,7 4 088 43,62 5,443 27,04
539 22,7 4 083 43,67 5,449 27,07
539,6 22,7 4 080 43,70 5,453 27,09
540 22,8 4078 43,72 5,456 27,11
541 22,8 4076 43,75 5,459 27,12
541,4 22,8 4075 43,76 5,460 27,13
542 22,9 4072 43,79 5,464 27,15
543 22,9 4 066 43,85 5,472 27,19
543,2 22,9 4 066 43,85 5,472 27,19
544 23,0 4061 43,91 5,479 27,22
545 23,0 4056 43,96 5,486 27,25

1 wigcej”




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1350/2003

z dnia 30 lipca 2003 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 97/95 w odniesieniu do roku gospodarczego

2003/2004 dla produkcji skrobi ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku zbéz', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1104/2003,
w szczegoblnosci jego art. 8 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajace
system kwot na produkcj¢ skrobi ziemniaczanej’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 962/2002*, w szczegodlnoscei jego art. §;

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

)

3)

4)

Kwoty stosowane w roku gospodarczym 2001/2002 w odniesieniu do ceny minimalnej 1
ptatnosci dla producenta, ustalone na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, oraz
premia dla producentow skrobi ziemniaczanej, ustalona na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1868/94, pozostaja bez zmian na lata gospodarcze 2002/2003 i 2003/2004.

Zatacznik II do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 97/95 z dnia 17 stycznia 1995 r.
ustanawiajacego szczegdtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w zakresie ceny minimalnej 1 platnosci wyréwnawczej wyplacanej
producentom ziemniakéw oraz rozporzadzenia Rady (WE) nr 1868/94 ustanawiajacego
system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej’, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1425/2002°, ustala cene minimalna, premi¢ wyplacana
producentom skrobi oraz ptatno§¢ wyptacana producentom za ziemniaki w oparciu o ich
zawarto$¢ skrobi oraz odwodnionej masy 5050 g ziemniakoéw do roku gospodarczego
2002/2003. Dlatego ten zatacznik powinien zosta¢ zmieniony w celu stosowania go w
roku gospodarczym 2003/2004 z wykorzystaniem tych samych kwot, ktore stosuje si¢ w
latach gospodarczych 2001/2002 i 2002/2003.

W celu zapewnienia ciagtosci lat gospodarczych, $rodki przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu musza by¢ stosowane od dnia 1 lipca 2003 r.

Rozporzadzenie (WE) nr 97/95 musi zosta¢ odpowiednio zmienione.

'Dz.U.L 181 2 1.7.1992, str. 21.
2Dz.U. L 158 227.6.2003, str. 1.
3Dz.U. L 197 230.7.1994, str. 4.
*Dz.U. L 149 7 7.6.2002, str. 1.
SDz.U.L 16 z24.1.1995, str. 3.
®Dz.U. L 206 z 3.8.2002, str. 3.



(5) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zataczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 97/95 podpozycja ,,Cz¢$¢ B: lata gospodarcze
2001/2002 1 2002/2003” otrzymuje brzmienie ,,Cz¢§¢ B: lata gospodarcze 2001/2002,
2002/2003 1 2003/2004”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nast¢pnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 lipca 2003 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 1722/93
z dnia 30 czerwca 1993 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/82 i
(EWG) nr 1418/76 dotyczace refundacji produkcyjnych w sektorach zboz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku zbéz', w szczegélnosci jego art. 7,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1418/76 z dnia 21 czerwca 1976 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku ryzu?, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1544/93°,
w szczegdlnoscei jego art. 9,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

z uwagi na szczeg6lna sytuacjg¢ rynku skrobi, w szczegdlnosci na konieczno$¢ utrzymania
konkurencyjnych cen w odniesieniu do produktow skrobiowych wytwarzanych w panstwach
trzecich i przywozonych w postaci towardw, w stosunku do ktérych ustalenia dotyczace
przywozu nie zapewniaja dostatecznej ochrony dla producentéw wspolnotowych,
rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 i (EWG) nr 1418/76 przewiduja przyznawanie refundacji
produkcyjnych, dla umozliwienia zainteresowanym branzom wykorzystujacym ten produkt
dostgpu do skrobi i niektéorych produktéw pochodnych po cenie nizszej, niz cena, ktéra
wynikalaby ze stosowania zasad wspolnej organizacji rynkow wymienionych produktow;

zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 oraz art. 9 rozporzadzenia (EWG) nr
1418/76 konieczne jest przyjgcie szczegbtowych zasad przyznawania refundacji
produkcyjnych, w tym warunkéw kontroli 1 ptatnosci, tak, by we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich byly stosowane te same zasady;

wyzej wymienione rozporzadzenia przewiduja sporzadzanie wykazu towaréw, w odniesieniu
do ktorych stosowanie skrobi do ich wytworzenia upowaznia do refundacji; powinna istnie¢
mozliwo$¢ wprowadzania zmian w tym wykazie na podstawie ustalonych kryteriow;

dla zapewnienia skuteczno$ci $rodkéw kontroli nalezy stworzy¢ przepisy przewidujace
wczesniejsze zatwierdzanie beneficjentow refundacji przez Panstwo Czlonkowskie, na
ktorego terytorium sa wytwarzane okreslone wyzej produkty;

nalezy okresli¢ w jaki sposdb obliczana jest wysoko$¢ refundacji produkcyjnych i jak czgsto
sa one ustalane; obecnie najbardziej zadowalajaca jest metoda przyjmujaca za podstawe
r6éznic¢ migdzy cena interwencyjna zboz i cena stosowana do obliczania przywozowej optaty

'Dz.U.nrL 181 2z 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U.nr L 166 z 25.06.1976, str. 1.
3Dz.U. nr L 154 2 25.06.1993, str. 5.



wyréwnawczej; z uwagi na potrzebe stabilnosci, refundacja produkcyjna powinna by¢ co do
zasady ustalana w kazdym miesigcu; w celu sprawdzenia czy warto$¢ refundacji produkcyjnej
jest odpowiednia, nalezy $ledzi¢ ceny kukurydzy i zboza na rynkach $wiatowym i
wspolnotowym;

refundacje produkcyjne powinny by¢ wyptacane z tytutu stosowania skrobi i niektorych jej
produktéow pochodnych do produkcji niektéorych towardow; dla ulatwienia prowadzenia
wiasciwej kontroli 1 wyptacania wnioskodawcom refundacji produkcyjnych niezbgdne sa
szczegbtowe informacje; wiasciwe wladze zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego
powinny zosta¢ upowaznione do zwracania si¢ do wnioskodawcow o wszelkie informacje i o
umozliwienie dokonywania wszelkich weryfikacji lub inspekcji niezbgdnych dla skutecznego
prowadzenia takiej kontroli;

producent towaru nie musi koniecznie uzywacé skrobi podstawowej; dlatego tez nalezy
sporzadzi¢ wykaz produktéw pochodnych skrobi, ktorych stosowanie bgdzie uprawniato
producenta do otrzymania refundacji;

musi zosta¢ okreslone pochodzenie surowcoéw skrobiowych wykorzystywanych do
wytwarzania produktow kwalifikujacych si¢ do refundacji produkcyjnej;

szczegolne wlasciwosci skrobi estryfikowanej lub eteryfikowanej moze prowadzi¢ do
spekulacyjnego wykorzystywania niektorych procesoOw uszlachetniania w celu wielokrotnego
uzyskiwania refundacji produkcyjnej, zatem w celu zapobiezenia takim spekulacjom zachodzi
konieczno$¢ stosowania S§rodkéw zapewniajacych, by skrobia estryfikowana lub
eteryfikowana nie byla ponownie przetwarzana na surowiec, ktérego stosowanie daje
podstawy do wystepowania z wnioskiem o refundacjg;

refundacja produkcyjna nie powinna by¢ wyptacana przed zakonczeniem procesu
przetwarzania; po zakonczeniu przetwarzania platno$¢ powinna by¢ dokonywana w ciagu
pigciu miesigcy po sprawdzeniu przez wilasciwa wiladze, czy skrobia zostata przetworzona;
producent powinien mie¢ mozno$¢ uzyskania zaliczki przed zakonczeniem kontroli;

nalezy okresli¢ rolniczy kurs przeliczeniowy dla refundacji wyptacanych w walucie krajowej,
W sposoOb nie umniejszajacy mozliwosci ich wczesniejszego ustalania zgodnie z art. 13 1 17
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1068/93%;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2220/85 z dnia 22 lipca 1985 r. ustanawiajace wspOlne
szczegdlowe zasady stosowania systemu zabezpieczen w odniesieniu do produktow rolnych’,
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 3745/89° stosuje si¢ do rozwiazan
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu; w zwiazku z tym nalezy okreslic wstepne
wymogi w zakresie przyjmowania przez producentdOw zobowigzan i gwarantowania ich
wykonania poprzez zlozenie zabezpieczenia;

do niniejszego rozporzadzenie wilacza si¢, po ich dostosowaniu, przepisy rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2169/917, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1398/91;
dlatego tez rozporzadzenie to powinno zosta¢ uchylone;

*Dz.U.nr L 108 z 1.05.1993, str. 106.
>Dz.U. nr L 205 z 3.08.1985, str. 5.

®Dz.U. nr L 364 z 14.12.1989, str. 54.
"Dz.U.nrL 189 z 11.07.1986, str. 12.



srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne opinia Komitetu Zarzadzajacego
ds. zbdz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1.  Refundacja produkcyjna (zwana dalej ,refundacja”) moze zosta¢ przyznana kazdej
osobie fizycznej lub prawnej stosujacej skrobi¢ uzyskana ze zboza, kukurydzy, ryzu lub ryzu
tamanego, skrobi¢ ziemniaczana, lub niektére produkty uzyskane ze skrobi, do wytwarzania
towarow wymienionych w wykazie wymienionym w zataczniku I.

2. Wykaz, okreSlony w ust. 1, moze podlega¢ zmianom uwzglgedniajacym poziom
konkurencji z panstwami trzecimi i stopien ochrony przed taka konkurencja osiagany w
wyniku dziatania mechanizmoéw wspdlnej polityki rolnej, Wspdlnej Taryfy Celnej lub w inny
sposob.

3. Przy podejmowaniu decyzji o przyznaniu refundacji brane sa pod uwage rowniez inne
czynniki, w szczegdlnosci:

- postep technologiczny w produkcji 1 wykorzystaniu skrobi,
- stopien, w jakim skrobia wchodzi w sktad produktu koncowego i/lub wzgledna wartos¢
skrobi w produkcie koncowym i/lub znaczenie produktu jako sposobu wykorzystania

skrobi w obliczu konkurencji z innymi produktami.

4.  Przyznanie refundacji produkcyjnej nie moze powodowaé zakildocen w warunkach
konkurencji z innymi produktami, w odniesieniu do ktérych takie refundacje nie przystuguja.

5. W przypadku stwierdzenia wystapienia zakitdocen w nastgpstwie przyznawania
refundacji, refundacje takie:

- zostaja zniesione, lub

- dostosowane na tyle, na ile jest to konieczne w celu wyeliminowania zaktocen w
warunkach konkurencji.

6.  Skrobia przywozona do Wspdlnoty w ramach programu przywozowego
upowazniajacego do obnizki oplaty wyrownawczej nie moze korzysta¢ z refundacji
produkcyjne;j.
7. Decyzje przewidziane w niniejszym art. Komisja przyjmuje zgodnie z procedura
przewidziana w art. 23 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 i w art. 27 rozporzadzenia (EWG)
nr 1418/76.

Artykut 2

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:



- ,»skrobia” oznacza skrobi¢ podstawowa lub uzyskany ze skrobi produkt wymieniony w
zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

- »produkty zatwierdzone” oznacza kazdy produkt wymieniony w zataczniku I,

- »producent” oznacza uzytkownika skrobi wykorzystujacego ja do produkcji
zatwierdzonych produktoéw

Artykut 3
1. W przypadku przyznania doplaty, jej wysoko$¢ ustalana jest raz w miesiacu.

2. Doptate, w przeliczeniu na tong skrobi, oblicza si¢ migdzy innymi w oparciu o réznice
miedzy:

(i) cena interwencyjna zb6z obowiazujaca w danym miesigcu z uwzglednieniem roéznic w
cenach rynkowych kukurydzy; oraz

(i) Srednia wyciagnigta z cen CIF stosowanych do obliczania przywozowych oplat
wyrownawczych dla kukurydzy w ciagu pierwszych dwudziestu pigciu dni miesiaca
poprzedzajacego miesiac ich obowiazywania, pomnozona przez wspotczynnik o
wartosci 1,60.

3. W przypadku wystapienia, w okresie wyznaczonym w ust. 1, znacznych wahan cen
kukurydzy i/lub pszenicy na rynku wspolnotowym lub $wiatowym, refundacja obliczona
zgodnie z ust. 2 moze by¢ zmieniona w celu uwzglednienia tych wahan.

4.  Refundacja kwalifikujaca si¢ do wyptaty odpowiada refundacji obliczonej zgodnie z
ust. 2, a w przypadku gdy stosuje si¢ ust. 3, pomnozonej przez wspotczynnik okreslony w
zalaczniku 11 1 odpowiadajacy kodowi CN skrobi rzeczywiscie wykorzystywanej do
wytwarzania zatwierdzonych produktow.

5.  Refundacja ustalona zgodnie z ust. 1-4 jest w miar¢ potrzeby korygowana kwotami
kompensacyjnymi przystapienia stosowanymi wobec okreslonego rodzaju skrobi.

6. Decyzje przewidziane w niniejszym art. Komisja przyjmuje zgodnie z procedura
okreslona odpowiednio w art. 23 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 1 art. 27 rozporzadzenia
(EWG) nr 1418/76.

Artykut 4
1.  Producenci zamierzajacy sktada¢ wnioski o refundacje, powinni je sklada¢ u
wiasciwych wladz Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym skrobia jest wykorzystywana, podajac
nastg¢pujace informacje:
a)  nazwg 1 adres producenta;
b)  asortyment produktow, do wytwarzania ktorych wykorzystywana jest skrobia, zarowno

takich, ktore figuruja w wykazie wymienionym w zalaczniku I, jak i tych, ktore nie
zostaly w nim wymienione, wraz z ich pelnym opisem i kodami CN;



c) adres/y zakladu/6w, w ktorym skrobia bedzie przetwarzana na zatwierdzone produkty,
w przypadku gdy adres ten jest inny, niz okreslony w lit. a).

Panstwa Czlonkowskie moga zwracac¢ si¢ do producentow o dodatkowe informacje.
2. Producenci sktadaja u wlasciwej wiladzy pisemne zobowiazanie upowazniajace
wiasciwe wladze do dokonywania wszelkich weryfikacji i inspekcji wymaganych w zwiazku

z kontrola wykorzystania skrobi oraz, ze udziela im wszelkich wymaganych informacji

3. Wiasciwa wladza podejmuje kroki w celu upewnienia si¢ czy przedsigbiorstwo
producenta istnieje, 1 czy jest oficjalnie uznane w Panstwie Czlonkowskim.

4.  Na podstawie informacji wymienionych w ust. 1 1 2, wlasciwa wiladza sporzadza wykaz
zatwierdzonych producentéw, ktory jest na biezaco aktualizowany. Do wystepowania o
refundacje zgodnie z art. 5 uprawnieni sa tylko zatwierdzeni producenci.

Artykut 5

1. Jezeli producent zamierza zlozy¢ wniosek o refundacje, musi si¢ zwroci¢ pisemnie do
swojej wlasciwej wladzy w celu uzyskania swiadectwa refundacji.

2. Wniosek musi okresla¢ szczegotowo:
a) nazwg i adres producenta;
b)  ilos¢ skrobi przeznaczonej do wykorzystania;

c) w przypadku wytwarzania produktuoznaczonego kodem NS 3505 10 50, ilo$¢ skrobi,
ktora zostanie wykorzystana;

d)  miejsce lub miejsca, w ktorych skrobia zostanie wykorzystana;
e) przewidywane terminy realizacji procesOw przetworzenia.

3. Do wniosku dotaczane sa:

- ztozenie zabezpieczenia zgodnie z art. §,

- oswiadczenie dostawcy skrobi, ze produkt przeznaczony do wykorzystania zostat
wytworzony zgodnie z trescia przypisu 4 zamieszczonego na koncu zalacznika II.

4.  Panstwa Cztonkowskie moga wymaga¢ dodatkowych informacji.
Artykut 6

Niezwlocznie po przyjeciu wnioskdw ztozonych zgodnie z art. 5, wlasciwa wtadza dokonuje
ich sprawdzenia 1 wystawia §wiadectwo refundacji.

2. Panstwa Czlonkowskie stosuja krajowe formularze do wystawiania $wiadectw



refundacji, ktdre, nie naruszajac innych przepisow ustawodawstwa wspdlnotowego, zawieraja
co najmniej informacje wymienione w ust. 3.

3. Swiadectwo refundacji zawiera informacje okreslone art. 5 ust. 2, jak réwniez stawke
przyznanej refundacji i termin uplywu waznosci swiadectwa, ktérym jest ostatni dzien piatego
miesigca nastgpujacego po dniu wystawienia §wiadectwa.

Jednakze w ciagu lipca 1 sierpnia w latach gospodarczych 1993/94, 1994/1995 1 1995/1996
Swiadectwa sq wazne tylko do ostatniego dnia miesiaca, w ktorym je wystawiono.

4.  Stawka refundacji okre$lona na $wiadectwie odpowiada stawce stosowanej w dniu
wptywu wniosku.

Jednakze, jezeli jakakolwiek ilo$¢ skrobi okreslonej na $wiadectwie zostaje przetworzona
podczas zbozowego roku gospodarczego nastepujacego po roku, w ktérym otrzymano
wniosek, refundacja wyplacana za t¢ skrobig, ktora przetworzono w nowym roku
gospodarczym jest dostosowywana odpowiednio do réznicy migdzy cena interwencyjna
zastosowana do obliczenia przystugujacej doptaty, okre§lona w art. 3 ust. 2 i cena stosowana
W miesigcu przetworzenia, pomnozong przez wspotczynnik 1,60.

Kurs przeliczeniowy stosowany w celu okreslenia kwoty refundacji w walucie krajowej, jest
rowny kursowi obowiazujacemu w dniu przetworzenia skrobi.

Artykut 7

1. Producenci posiadajacy $wiadectwo refundacji wydane zgodnie z art. 6, sa uprawnieni
do wystapienia, pod warunkiem spetienia wszystkich wymogdéw niniejszego rozporzadzenia,
z wnioskiem o wyplacenie refundacji okreslonej w §wiadectwie, po wykorzystaniu skrobi do
wytworzenia odno$nych zatwierdzonych produktow.

2. Prawa wynikajace ze $wiadectwa nie moga by¢ przenoszone na inne osoby.
Artykut 8

1. Wydanie $wiadectwa uwarunkowane jest zlozeniem przez producenta na rzecz
wihasciwych witadz zabezpieczenia w wysokosci odpowiadajacej 15 ECU na tong skrobi
podstawowej, pomnozonego tam, gdzie sytuacja tego wymaga, przez wspdtczynnik
odpowiadajacy rodzajowi stosowanej skrobi, okreslony w zataczniku II.

2. Zabezpieczenie jest zwalniane zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 2220/85.
Wymogiem pierwotnym, w rozumieniu art. 20 tego rozporzadzenia, jest przetworzenie skrobi,
w iloSci okre§lonej we wniosku, na zatwierdzone produkty (zgodnie z ich okresleniem) w
okresie wazno$ci $§wiadectwa. Jezeli jednak producent przetworzyl, co najmniej 90% ilosci
skrobi okreslonej we wniosku, uwaza sig, ze spetnit on wyzej wymieniony wymog pierwotny.

Artykut 9

1.  Ostateczna wyptata refundacji moze nastapi¢ tylko po przekazaniu przez producenta
wiasciwej wladzy informacji zawierajacej nastgpujace dane:



a)  date lub daty nabycia i dostawy skrobi;

b) nazwe i adres dostawcow skrobi;

¢) nazwg i adres producentow skrobi,

d) datg lub daty przetworzenia skrobi,

e) ilos¢ i rodzaj wykorzystanej skrobi wraz z podaniem kodu CN;

f)  ilo$¢ okreslonego w s$wiadectwie zatwierdzonego produktu wyprodukowanego ze
skrobi.

2. W przypadku, gdy produkt wymieniony w $wiadectwie jest objety kodem CN
3505 10 50, powiadomieniu, o ktorym mowa w ust. 1, towarzyszy ztozenie zabezpieczenia,
réwnego warto$ci refundacji wyptacanej po wytworzeniu przedmiotowego produktu.

3. Przed dokonaniem wyptaty wilasciwa wiladza upewnia si¢ czy skrobia zostata
wykorzystana do wyrobu zatwierdzonych produktéw zgodnie z informacja podana w
swiadectwie. Nastepuje to zazwyczaj poprzez kontrole administracyjne, ale musza by¢ one
wsparte, w miarg potrzeby, kontrolami bezposrednimi.

4.  Wszystkie kontrole przewidziane niniejszym rozporzadzeniem sa dokonywane w

terminie pigciu miesigcy od daty przyjecia przez wlasciwa wtadze informacji wymaganej w
ust. 1.

5. Jezeli ilo$¢ przetworzonej skrobi jest wigksza niz ilo$¢ podana w $wiadectwie
refundacji, to dodatkowa ilo$¢ jest traktowana do wysokosci 5% jako przetworzona zgodnie
ze $wiadectwem i uprawnia do refundacji wymienionej w $wiadectwie.

Artykul 10

1. Zabezpieczenie przewidziane w art. 9 ust. 2 jest zwalniane tylko po otrzymaniu przez
wlasciwe wladze dowodu potwierdzajacego, ze produkt objety kodem CN 3505 10 50 zostat:

a)  wykorzystany do produkcji w strefie celnej Wspdlnoty innych produktéw niz
wymienione w zataczniku II;

lub
b) wywieziony do panstw trzecich. W przypadku bezposredniego wywozu do panstw
trzecich zabezpieczenie jest zwalniane dopiero wowczas, gdy wlasciwa wiadza otrzyma

dowod, ze przedmiotowy produkt opuscit obszar celny Wspdlnoty.

2. Dowodem, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a) jest przedtozone wlasciwej wiadzy przez
producenta o§wiadczenie, zawierajace informacje:

- czy przedmiotowy produkt jest przeznaczony do przetworzenia,

- ze produkt ten zostanie wykorzystany wytacznie do produkcji innych wyrobow niz



3.

wymienione w zataczniku II,

ze przedmiotowy produkt zostanie sprzedany wylacznie stronie, ktéra podejmie
zobowiazanie, okre$lone w tiret drugim, na podstawie umieszczone] w umowie
stosownej klauzuli lub specjalnego warunku widniejacego na fakturze sprzedazy;
producent zatrzyma kopi¢ w ten sposdb zredagowanej umowy sprzedazy lub kopig
faktury sprzedazy do dyspozycji wtasciwych wtadz,

ze producent zapoznal si¢ z przepisami ust. 7,

o nazwie 1 adresie odbiorcy, w przypadku gdy produkt jest przedmiotem transakcji, a
takze o odebranej iloSci,

o numerze egzemplarza kontrolnego T5, gdy nabywca produktu znajduje si¢ w innym
Panstwie Czlonkowskim.

Pod koniec kazdego kwartatu, producent przekazuje swoim wiasciwym wladzom, w

terminie dwudziestu dni roboczych kopie o$wiadczenia, okreslonego w ust. 2. Po ich
otrzymaniu wtasciwa wtadza producenta przekazuje te dokumentyw terminie dwudziestu dni
roboczych wilasciwej wladzy nabywcy.

4,

Zarowno producenci, jak 1 nabywcy produktu oznaczonego kodem CN 3505 10 50,

powinni posiada¢ system ewidencji towarowej zatwierdzony przez Panstwa Cztonkowskie,
umozliwiajacy sprawdzenie, czy zobowiazania 1 informacje zawarte w o$wiadczeniu
producenta, okreslone w ust. 2 zostaty dotrzymane.

5.

a)  Weryfikacje przewidziane w ust. 4 dokonywane sa przez wlasciwe wladze
producenta i nabywcy na koniec kazdego kwartalu. Obejmuja one ogdlne dane
dotyczace tego okresu w odniesieniu do danych producentéw i nabywcow i co
najmniej 10% wszystkich transakcji 1 wykorzystywania majacych miejsce w
Panstwach Czlonkowskich. Kontrole zwigzane z tymi weryfikacjami sa
wyznaczane przez wlasciwe wtadze w oparciu o analize ryzyka.

Kazda weryfikacja musi by¢ zakonczona najpdzniej w terminie pigciu miesigcy
liczac od konca kazdego kwartatu kalendarzowego.

Wiasciwa wtadza producenta musi dysponowa¢ wynikami kazdej weryfikacji w
terminie dwudziestu dni roboczych od daty zamknigcia kazdego dziatania
zwigzanego z kontrola.

W przypadku, gdy takie weryfikacje sa dokonywane w dwoch lub kilku
Panstwach Cztonkowskich, wtasciwe witadze przekazuja sobie nawzajem wyniki
weryfikacji przeprowadzonych w ramach procedur, przyjetych w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 1468/81 z dnia 19 maja 1981 r., dotyczacego pomocy
wzajemne;j .

b) W przypadku wykrycia nieprawidtowosci podczas co najmniej 3% kontroli,
okreslonych w lit. a), wtasciwe wtadze zintensyfikuja kontrole.

$DzU.nrL 144 2 2.06.1981, str. 1.



c) W przypadku, gdy wyniki weryfikacji daja taka podstawe, wtadza, ktora zwolnita
zabezpieczenie stosuje wobec producenta karg przewidziana w ust. 7.

6.  Gdy przedmiotowy produkt stanowi jest przedmiotem handlu wewnatrzwspolnotowego,
lub jest wywozony do panstw trzecich przez terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego,
wydawany jest formularz kontrolny T5, na podstawie przepisow rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 3566/92°,.

W polu nr 104 wspomnianego formularza w rubryce ,inne” znajduje si¢ jedna z
wymienionych informacji:

Se utilizara para la transformation o la entrega, de conformidad con el articulo 10 del
Reglamento (CEE) n° 1722/93 o para la exportation a partir del territorio aduanero de la
Comunidad.

Til forarbejdning eller levering i overensstemmelse med artikel 10 i forordning (EQF) nr.
1722/93 eller til udfersel fra Fellesskabets toldomréde.

Zur Verarbeitung oder Lieferung gemif Artikel 10 der Verordnung (EWG) Nr. 1722/93 oder
zur Ausfuhr aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft bestimmt.

[Ipog xprion ywo petamoinon N moapddoon cvppwva pe to apbpo 10 tov kavoviopov (EOK)
ap. 1722/93 1} yia e€aymyn and 10 tedmvelnkd £dapog e Kowvotntoc.

To be used for processing or delivery in accordance with Article 10 of Commission
Regulation (EEC) No 1722/93 or for export from the customs territory of the Community.

A utiliser pour la transformation ou la livraison, conformément a l'article 10 du réglement
(CEE) n° 1722/93 ou pour l'exportation a partir du territoire douanier de la Communauté.

Da utilizzare per la trasformazione o la consegna, confor-memente all'articolo 10 del
regolamento (CEE) n. 1722/93 o per I'esportazione dal territorio doganale délia Comunita.

Bestemd voor verwerking of levering overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EEG) nr.
1722/93 of voor uitvoer uit het douanegebied van de Gemeenschap.

A utilizar para transformagio ou entrega, em conformi-dade com o disposto nr artigo 10° do
Regulamento (CEE) n?1722/93, ou para exportagdo a partir do territorio aduaneiro da

Comunidade.

Dz.U.nr L 362z 11.12.1992, str. 11.



7. Jezeli warunki ustalone w ust. 1-6 nie bgda przestrzegane, wlasciwa wiadza danego
Panstwa Czlonkowskiego bedzie si¢ domaga¢, poza sankcjami na szczeblu krajowym,
ptatnosci kwoty stanowiacej 150% najwyzszej kwoty refundacji dopuszczalnej wobec
przedmiotowego produktu w okresie poprzedzajacych dwunastu miesigey.

Artykut 11

1.  Refundacja okreslona na $wiadectwie jest wyptacana tylko w odniesieniu do ilo$ci
skrobi faktycznie wykorzystanej w procesie produkcyjnym. Jednoczesnie zabezpieczenie,
okreslone w art. 8 ust. 1. zwalniane jest zgodnie z przepisami tytulu V rozporzadzenia (EWG)
nr 2220/85.

2. Wyptata refundacji nast¢puje nie pozniej niz w terminie pigciu miesigcy od dnia
zakonczenia kontroli przewidzianej w art. 9 ust. 3. Jednakze, na wniosek producenta,
wlasciwa wladza moze przyzna¢ zaliczke w kwocie rownej wysokos$ci refundacji w terminie
trzydziestu dni od daty otrzymania tych informacji. Z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych
produkt objety jest kodem CN 3505 10 50, zaliczka ta jest uzalezniona od ztozenia przez
producenta zabezpieczenia wynoszacego 115% kwoty zaliczki. Zabezpieczenie jest zgodnie z
art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

Artykut 12
W terminie trzech miesigcy od zakonczenia kazdego okresu okre§lonego w art. 3 ust. 1,
Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisje o rodzaju, ilo$ciach i pochodzeniu skrobi
(kukurydza, pszenica, ziemniaki lub ryz), wobec ktdrych wyptacone zostaty refundacje, oraz
o rodzaju 1 ilo$ciach produktoéw, do wyrobu ktérych zastosowano skrobig.

Artykut 13
Rozporzadzenie (EWG) nr 2169/86 traci moc.

Artykut 14
Niniejszej rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 1993 r.
Do celéow zwolnienia zabezpieczenia na podstawie art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2169/86,
art. 10 stosuje si¢ rowniez do spraw, ktorym nadano bieg w chwili wejscia niniejszego

rozporzadzenia w zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 czerwca 1993 r.

W imieniu Komisji
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ZALACZNIK I

Produkty, do wytwarzania ktorych stosuje si¢ skrobig i/lub jej pochodne widniejace pod
nastepujacymi numerami i dzialami nomenklatury scalonej

Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 1302 Soki 1 ekstrakty roslinne; substancje pektynowe; agar-agar i inne kleje
roslinne 1 inne $rodki zaggszczajace pochodzenia roslinnego, réwniez
zmodyfikowane:
- kleje roslinne i $rodki zaggszczajace pochodzenia roslinnego, réwniez
zmodyfikowane
ex 13023290 | - Kleje roslinne i nasiona guaree

ex 13023900 | --inne
- Carrageenan

ex 1404 Nie wymienione 1 nie wprowadzone nigdzie indziej produkty
pochodzenia roslinnego
1404 20 00 | - Linter bawelny

ex 1520 Gliceryna, rowniez czysta: wody 1 tugi zawierajace gliceryng
152090 00 | - inne, w tym gliceryna syntetyczna
1702 90 - Czysta chemicznie fruktoza

ex 1702 90 - inne, w tym cukier inwertowany

1702 90 10 | - Czysta chemicznie maltoza

ex dziat 29 Ekologiczne produkty chemiczne - z wytaczeniem podpozycji 2905 43 00
12905 44

dziat 30 Produkty farmaceutyczne

3402 Srodki powierzchniowo czynne pochodzenia organicznego (z wylacznie

mydel), preparaty powierzchniowo czynne, preparaty do S$rodkéw
pioracych (w tym pomocnicze preparaty piorace) i $rodki czyszczace,
rowniez te, ktore zawieraja mydta o nr 3401

ex dziat 35 Substancje biatkopodobne; produkty na bazie skrobi modyfikowane;j;
kleje; enzymy z wytaczeniem nr 3501 1 nr 3505 10 10, 35 05 10 90 1 3505
20
ex dziat 38 Roézne produkty przemystu chemicznego - z wytaczeniem nr 3809 1 3823
60
dziat 39 Tworzywa sztuczne i wyroby z tych tworzyw
ex dziat 48 Papiery i kartony, wyroby z masy celulozowej, papieru lub kartonu
4801 00 Papier gazetowy w zwojach lub w arkuszach
4802 Papiery 1 kartony, niepowlekane oraz nienasycane, przeznaczone do

pisania, druku lub innego wykorzystania graficznego oraz papiery i
kartony przeznaczone do wyrobu kart lub tasm perforowanych w zwojach
lub w arkuszach, nie zaliczane do papieréw o nr 4801 lub 4803; papier




Kod CN

Wyszczegblnienie

4803 00

4804

4803

4806

4807

4808

4809

4810

4811

4812 00 00
ex 4803

ex 4813 90

ex 4814
4814 10 00
4814 20 00

lub karton czerpany

Papier uzywany do produkcji papieru toaletowego, chustki do zmywania
makijazu, reczniki papierowe, r¢czniki lub podobne wyroby do uzytku w
gospodarstwach domowych, utrzymania higieny lub czysto$ci, wata
celulozowa 1 obrusy z wtokna celulozowego w zwojach o szerokosci
przekraczajacej 36 cm lub w arkuszach o ksztalcie kwadratowym lub
prostokatnym, ktérych co najmniej jeden bok przed zlozeniem przekracza
dhugo$¢ 36 cm

Papiery i1 kartony pakowe siarczanowe, nie powlekane ani nie
impregnowane w zwojach lub arkuszach, nie zaliczane do nr 4802 lub
4803

Inne papiery i1 kartony nie powlekane ani nie impregnowane w zwojach
lub arkuszach

Pergaminy kwasowe i kartony siarczanowe, papiery odporne na ttuszcz,
kalki kre§larskie, folie i inne papiery satynowane przezroczyste lub
przejrzyste w zwojach lub w arkuszach

Papiery i1 kartony laczone ptasko przez klejenie, nie powlekane ani nie
nasycane 1 nie impregnowane powierzchniowo w zwojach lub w
arkuszach

Papiery i kartony faliste (nawet z powtokami naklejanymi), krepowane,
faliste, wytlaczane lub perforowane w zwojach lub w arkuszach, nie
zaliczane do wymienionych pod nr 4803 lub 4818

Kalki maszynowe, papier do kopiowania bez kalki i inne papiery do
powielania lub przedrukowe (w tym papiery powlekane, nasycane lub
impregnowane do woskowek lub offsetu), takze impregnowane, w
zwojach o szerokosci przekraczajacej 36 cm lub w arkuszach o ksztalcie
kwadratowym lub prostokatnym, ktérych co najmniej jeden bok przed
ztozeniem przekracza dlugos¢ 36 cm

Papiery i kartony, ktérych jedna powierzchnia, lub obie powierzchnie
powlekane sa kaolinem lub innymi substancjami nieorganicznymi, z
dodatkiem lub bez spoiw, z wytaczeniem jakiegokolwiek innego
powlekania lub nasycania, takze barwione powierzchniowo, ozdobne lub
z nadrukiem, w zwojach lub w arkuszach

Papiery, kartony, wata celulozowa i1 obrusy z witokna celulozowego,
powlekane, impregnowane, z nakladanymi powlokami, barwione
powierzchniowo, dekorowane powierzchniowo lub z nadrukiem, w
zwojach lub w arkuszach, nie zaliczane do produktéw spod nr 4803,
4809, 4810 lub 4818

Bloki filtrow paliwa i plyty filtrujace z masy papierowe;j

Papier do papierosow, takze przycigty do formatu, w zeszytach lub w
rurkach
- inne

Tapety i podobne powtoki §cienne; vitrauphanies;
- papiery wldOkniste

- Tapety 1 im podobne powtloki $cienne, z papieru nasycanego lub



Kod CN

Wyszczegblnienie

4814 90
ex 4816

4816 10 00

4816 90 00

dziat 52
ex 5801

5801 2100
ex 5802

5802 11 00
5802 19 00
ex 5803

5803 10 00

powlekanego na miejscu warstwa tworzywa sztucznego chropowatego,
tloczonego, barwnego, z nadrukowanymi motywami ozdobnymi lub
innymi
- inne

Kalki maszynowe, papier do kopiowania bez kalki i inne papiery do
powielania lub przedrukowe (nie zaliczane do produktéw ujetych pod nr
4809), pelne woskowki i1 plyty offsetowe z papieru, takze pakowane w
pudetka,

- Kalki maszynowe i im podobne papiery

- inne
Bawelna

Welury 1 plusze tkane i materiaty tasmowe, nie zaliczane do artykutow
ujetych pod nr 5806
- baweiane

- Welury i plusze tkane na tramie, nie cigte

Tkaniny typu ,frotte”, nie zaliczane do artykutéw spod nr 5806,
powierzchnie tekstylne wilochate, nie zaliczane do produktéw spod nr
5703

- Tkaniny gabczaste z bawelny

- - suréwki
- - inne

Tkaniny o strukturze gazy, niezaliczane do artykutow wymienionych pod
nr 5806
- bawelniane




ZALACZNIK 11

Ilos¢ skrobi
potrzebna do

Kod CN Wyszczegblnienie wyprodukowania 1
tony
(wspotczynnik)
»A. SKROBIA PODSTAWOWA"*
ex1108 Skrobia; inulina;
- Skrobia
1108 11 00 | - - Skrobia pszeniczna 1,0
1108 12 00 | - - Skrobia kukurydziana 1,0
1108 13 00 | - - Skrobia ziemniaczana 1,0
ex 1108 19 - - inne rodzaje skrobi 1,0
1108 19 10 | - - - Skrobia ryzowa 1,0

B. PRODUKTY POCHODNE W ZALEZNOSCI OD TEGO CZY SA UZYSKANE Z

1702

ex 1702 30

1702 30 51

1702 30 39

1702 3091

1702 30 99
ex 1702 40

1702 40 90

PRODUKTOW WYMIENIONYCH POWYZEJ

Inne cukry, w tym laktoza, maltoza 1 fruktoza czyste
chemicznie, w stanie stalym; syropy cukrowe bez
dodatku substancji zapachowych lub barwnikows;
surogaty miodu, réwniez wymieszane z miodem
naturalnym, cukry i melasy karmelizowane;

- Glukoza i syrop glukozowy, nie zawierajacy
fruktozy lub zawierajacy wagowo w stanie
suchym ponizej 20% fruktozy;

- inne

- - zawierajacy wagowo w stanie suchym 99% lub
wigcej glukozy

- - - - w postaci krystalicznego proszku, takze 1,304
prasowanego

- - - - inné? 1,00

- - -inne

- - - - w postaci krystalicznego proszku, takze 1,304
prasowanego

- - - - inne’ 1,00

Glukoza i syrop glukozowy, zawierajacy w swej
masie w stanie suchym od 20% fruktozy wiacznie
do 50% fruktozy wylacznie

- - inne’ 1,00




Ilos¢ skrobi
potrzebna do

Kod CN Wyszczegblnienie wyprodukowania 1
tony
(wspotczynnik)
ex 1702 90 - inne, w tym cukier inwertowany:
1702 90 50 | - - Maltodekstryna i syrop z maltodeksytryny:
- - - w postaci krystalicznego biatego proszku, takze 1,304
prasowanego
- - - inne 1,00
- - Cukry 1 melasy karmelizowane:
- - - inne:
170290 75 | - - - - w postaci proszku, takze prasowanego 1,366
17029079 | - - - - inne’ 0,95
ex 2903 Alkohole alifatyczne i ich pochodne chlorowane,
sulfonowane, nitrowane i nitrozowane:
- inne alkohole wielowodorotlenowe:
2905 43 00 | - - Mannit 1,52
2905 44 - - D-glucitol (sorbitol):
- - - W postaci roztworu wodnego
290544 11 | - - - - zawierajacy D-mannit w ilo$ci mniejszej lub
réwnej 1% masy obliczony na podstawie 1,068
zawartosci D-glucitolu®
29054419 | - - - - inne’ 0,944
- - - inne:
2905 44 91 | - - - - zawierajacy D-mannit w ilo$ci mniejszej niz
2% masy obliczony na podstawie
zawartosci D-glucitolu®; 1,52
2905 44 99 | ---- inne 1,52
3505 Dekstryna i inne skrobie modyfikowane (na
przyktad skrobie wstgpnie zelatynizowane lub
estrowane): klej na bazie skrobi, dekstryny Iub
innych skrobi modyfikowanych:
ex 3505 10 - Dekstryna i inne skrobie modyfikowane:
350510 10 | - - Dekstryna’ 1,14
- - inne skrobie modyfikowane:
35051090 | - - - inne’ 1,14
3505 20 - Kleje® 1,14




Ilos¢ skrobi
potrzebna do

Kod CN Wyszczegblnienie wyprodukowania 1
tony
(wspotczynnik)
ex 3809 Srodki apreterskie lub wykanczajace,

przyspieszacze barwnikéw lub do utrwalania
substancji barwiacych i inne produkty i preparaty
(na przyklad gotowe klejonki i1 preparaty do
zaprawiania) takie, jakie sa stosowane w przemysle
tekstylnym, papierniczym, skorzanym lub im
podobnych, nie wymienione i nie wlaczone gdzie

indziej;
3809 10 - na bazie substancji skrobiowych’ 1,14
ex 3823 Spoiwa przygotowane na formach lub rdzeniach w

odlewnictwie; chemikalia i preparaty wytwarzane
przez galgzie przemyshu chemicznego lub pokrewne
(takze skladajace si¢ z mieszanek produktow
naturalnych), nie wymienione ani nie wlaczone
gdzie indziej); odpady przemystu chemicznego i
przemystu pokrewnego, nie wymienione ani nie
wlaczone gdzie indziej;

3823 60 - Sorbitol, inny niz wymieniony pod nr 2905 44;

- - w postaci roztworu wodnego;

382360 11 |- - - zawierajacy D-mannit w ilo$ci mniejszej lub
rownej 2% masy obliczony w oparciu o 1,068
zawarto$é D-glucitolu®
382360 19 | - - - inny’ 0,944

-- inny;

3823 6091 | - - - zawierajacy D-mannit w ilo$ci mniejszej lub
rownej 2% masy obliczony w oparciu 0 1,52
zawarto$¢ D-glucitolu
38236099 | - - - inny 1,52

Podany wspotczynnik dotyczy skrobi o zawartosci substancji suchej rownej 87% w odniesieniu do skrobi
kukurydzianej, ryzu i pszenicy, o zawartosci suchego ekstraktu réwnej 80% w stosunku do skrobi
ziemniaczane;.

Refundacja produkcyjna kwalifikujaca si¢ do wyptaty w odniesieniu do skrobi podstawowej o zawarto$ci
suchego ekstraktu nizszej niz podana podlega dostosowaniu na podstawie ponizszego wzoru:

1. skrobia kukurydziana, pszeniczna i ryzowa:

faktyczna zawarto$¢ procentowa suchego ekstraktu
87

x refundacja produkcyjna

2. skrobia ziemniaczana



faktyczna zawarto$¢ procentowa suchego ekstraktu
80

x refundacja produkcyjna

Zawartos$¢ substancji suchej jest okreslana metoda przyjgta w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
1908/84 (Dz.U.nr L 178 z 5.07.1984, str.22.). Gdy refundacja produkcyjna wyplacana jest w przypadku skrobi
objetej kodem CN 1108, stopien czystosci skrobi w o suchej substancji musi si¢ga¢ co najmniej 97%.

Podczas okreslania stopnia czystosci skrobi, nalezy stosowa¢ metodg przyjeta w zataczniku III niniejszego
rozporzadzenia”

? Refundacja produkcyjna wyptacana jest w przypadku produktow ujetych w tych pozycjach o zawartosci suchej
substancji wynoszacej, co najmniej 78%. Refundacja produkcyjna kwalifikujaca si¢ do wyptaty w przypadku
produktow ujetych w tych pozycjach o zawarto$ci suchego ekstraktu wynoszacej, co najmniej 78% jest
dostosowywana na podstawie ponizszego wzoru:

faktyczna zawarto$¢ procentowa suchego ekstraktu

73 x refundacja produkcyjna

3 Refundacja produkcyjna wyptacana jest w przypadku D-glucitolu (sorbitolu) w postaci roztworu wodnego o
zawarto$ci suchej substancji wynoszacej, co najmniej 70%. W przypadku, gdy zawarto$¢ suchego ekstraktu
jest mniejsza niz 70% refundacja produkcyjna jest dostosowywana na podstawie ponizszego wzoru:

faktyczna zawarto$¢ procentowa suchego ekstraktu

=0 x refundacja produkcyjna

* Bezposrednio wyprodukowana z kukurydzy, pszenicy, ryzu lub ziemniakéw, z wylaczeniem jakiegokolwiek
stosowania produktéw ubocznych przy wytwarzaniu innych produktow rolnych lub towarow.

> Refundacja produkcyjna jest wyplacana stosownie do rzeczywistej zawartosci procentowej suchej substancji
skrobi lub dekstryny.




ZALACZNIK 111

Stopien czystosci skrobi w suchej substancji jest okreslany metoda polarymetryczna,
opublikowana w zataczniku I do trzeciej dyrektywy Komisji 72/199/EWG'® z dnia 27
kwietnia 1972 r., ustalajacej wspolnotowe metody analiz do celow urzedowej kontroli pasz.

DzU. nrL 123 229.05.1972, str. 6.



